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PRAEFATIO. 


Cum abhine decem annos Porphyrii Quaestionum Homericarum 
. ad Iliadem pertinentium Reliquias edebam, non me fugit, ex indigesta 
Odysseae scholiorum mole ea, quae e curarum ab eodem Odysseae 
impensarum fructibüs ad nos pervenissent, tum demum secerni posse, 
si singulorum scholiorum ambitqs quidque antiquitus traditum esset, 
quid editoribus deberetur codicibus diligenter collatis consti- 
tueretur. Ipsam autem harum quaestionum editionem, quamvis non 
exigui res esset laboris, minoris tamen, quam fore existimaveram, 
esse futuram, tribus illis anni 1886 mensibus, quos fundamentis eius 
iaciendis intentus in Italia degi, facile intellexi. Codicibus enim B E Q 
Mediolani, R Florentiae, M Venetiis excussis, codicis B in his scholiis 
admodum exiguas esse parles, R autem codicem ex Ambrosiano Q 
pendere totum fere, ita ut variarum lectionum afferendarum numerus 
minor quam fore putaveram essei, perspexi. 

Favebat autem incepto, quod praestare me debere tum prorsus 
mihi constitit, quod codicis T, non minimi illius in Porphyrianis mo- 
menti, lectu autem propter miseram chartae condicionem multis sane 
locis difficillimi, quotiens volebam adeundi potestas mihi erat, Pari- 
sinus autem codex 2403 (D) aeque ac Vindobonenses 56 et 133 
eximia summorum virorum, quibus regimen earum bibliothecarum 
commissum est, comitate in huius urbis bibliothecam, ubi in usum 
meum eos excuterem, missi sunt. Ac Vindobonensi quidem 56 non 
multum in his scholiis tribuendum esse brevi perspexi, altero autem, 
tum nondum ea qua dignus est cura inspecto, et Parisino opus inceptum 
mirum quantum adiuvari gaudebam. Non minus vel plus adeo Har- 
leiano 5674 (H) debetur aestate anni 1888 a me Londinii collato, 
qui quot scholia cum alia tum Porphyriana contineat neque e Din- 
dorfii editione neque e Crameri ad Buttmannianam additamentis 
(A. P. III) apparet. ' 

Hos autem codices dum inter se confero, intellexi, non necesse esse 
opus iia instituere, ui ex omnibus lectionum discrepantia afferretur, 
sed in libris € — 0 e scholiis a Vindobonensi codice (133) et Ambro- 
siano E servatis Ambrosiana scholia neglegi posse, cum Harleiano 
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autem codice Ambrosianum Q ita congruere, ut, quoniam uterque ex 
uno fonte hausisse existimandus esset, praeter paucissimos quosdam 
locos in unius codicis H lectionibus afferendis acquiescere et pos- 
sem et deberem. Idem de Palatini 45 (P), quem summa Heidel- 
bergensis bibliothecae praefecti liberalitas anno superiore Hamburgensi 
bibliothecae in usum meum commodaverat, scholiis Porphyrianis cum 
Harleianis collatis effeci, Sed de hac re aliisque quae codices spectant 
pluribus in Epilegomenorum partibus prima et tertia egimus. 

Horum igitur codicum, quibus eodem modo quo alterius carminis 
Veneto B, Leidensi, aliis ad Porphyriana constituenda uti licere Epi- 
legomenorum initio docui, subsidiis instructus cum, ut de Porphyrii 
operisque collectanei ab eo conditi ratione et de lyticorum curis Homeri 
diffieultatibus aut veris aut ficticiis impensis omni ex parte constaret, 
has quoque quaestiones edere aggressus essem, non me fugiebat optan- 
dum quidem fuisse, ut utriusque cayminis quaestiones coniunctae ede- 
rentur, si quidem, quamquam ubicumque res sinebat in eo acquievi 
ut ad scholia ad Iliadem iam edita legentes relegarem, fieri non poterat 
quin nonnulla olim jam a me edita hic iterum in lucem prodirent. 
Verum quis, prius quam nesciret, num quaestionibus edendis codice 
Vaticano et Iliadis scholiorum codicibus satis firma fundamenta iacta 
esse aut quae de operis Porphyriani indole et natura iisdem codicibus 
dueibus constituta essent stare posse doctis hominibus viderentur, opus 
ianti laboris, quantum Odysseae scholia, quorum in alterius carminis 
quaestionibus exiguae erant partes, conferenda postulaverunt, iam tum 
suscepisset? 

Ae de singulorum quorundam scholiorum, quae a nobis in Quae- 
stionum Iliacarum editionem recepta sunt, origine ut dubitari posse 
eum olim tum nunc, ubi curis secundis omnia perlustravimus, ipsi 
intelleximus, ita ab aliis dubitatum esse!) minime est mirum. Contra 
neque de Porphyrianorum e reliquis scholiis secernendorum ratione 
neque de Zntquóruv eius 'Ounptküvy consilio aut ratione quicquam 
quod quidem eius momenti sit, ut prava via in lhacis quaestionibus 
constituendis nos processisse aut de operis eius collectanei indole non 
recte iudicasse existimemus, prolatum est. 

Nam, cuius iudicium ab iis quae de Vaticanarum quaestionum, 
quas editionis nostrae fundamentum quasi esse dixeramus (Prol. p. 340), 
origine statuimus quam maxime discrepat, A. Roemer (in censura 
Quaestionum ad Iliad. pertinent. fasc. II, Annal. phil. 1885, p. 24 sqq.), 
is — si modo recte iudicavit, quod mihi negandum esse videri in 
Epilegomenis exposui — quin quaestiones eius codicis nomen Por- 

1) Cf. quae contra nonnulla ex iis in Prolegomenis p. 469 attulimus. — Me 


ipsum de paucis quibusdam nunc aliter atque olim statuere, occasione in hoc 
libro oblata non dissimulavi (cf. locos Iliadis in Indice II allatos). 
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phyrii recte in fronte gerant haudquaquam dubitavit, Leidensis 
autem codicis (Voss. 64) auctoritas, cui eam ob rem quam plurimum 
tribuendum est, quod TTopoupíovu illud in Veneto B numquam scholiis 
adscriptum sescentis locis servavit, post ea quae E. Maass, Herm. XIX, 
p. 534 sqq., de eo codice ut e Veneto descripto ideoque ea in re exigui 
vel nullius momenti suspicatus erat, in eiusdem Hermae vol. XX, 
p. 380 sqq.!), rursus a me stabilita est. | | 

Ad ipsum Porphyrium autem operamque Hometi carminibus ab 
eo navatam quod attinet, pauca quaedam, quae olim aut nesciebam 
aut afferre neglexi, nune quidem addenda sunt, quibus iudicium in 
Prolegomenis prolatum, si modo opus est, corroboretur simulque 
agendi eius rationi plus etiam lucis affulgeat. 

Inter ea primo loco afferendum est, apud Cyrillum Alexan- 
drinum (contra Iulian. I, p. 27) certa exstare vestigia solutionum diffi- 
cultatis, quam Y 61 sqq. praebere videbantur, a Porphyrio allatarum, 
qua de re cf. quae in libro Archiv f. d. Gesch. d. Philosophie inscripto, 
I, p. 362, attulimus. De consilio autem, quod Porphyrius secutus est, 
el conferenda sunt ea, quae occasione de Praefatione Vaticanarum 
quaestionum accuratius quam antea disputandi in Epilegomenis 
p.168 sqq. exposui, e& hoc quoque loco pauca addenda sunt. Quamvis 
enim quaestiones haud paucas prave institutas, solutas autem nonnum- 
quam acutius quam verius esse non minus quam olim (Prolegg. p. 444) 
concedam, tamen, quo diutius nunc Odysseae etiam quaestionibus 
operam impendi diligentem, eo magis fontibus quibusdam eum usum 
esse bonae indolis — collectaneis quibusdam operibus in Lyceo, Porticu, 
Museo Alexandrino conditis, Antisthenis dialogis Homericis, libris 
grammaticorum et Alexandrinorum et Pergamenorum — premendum 
esse intellexi, Fore equidem spero, ut qui brevissimarum quarundam 
quaestionum , iudicio salis iniquo quod de hae Graecarum litterarum 
parte ferri solet quam maxime respondentium, forma non delerreatur 
quominus investipet, num eae quoque non temere motae sint, sed 
eum quaestionibus melioris indolis olim cohaeserint, plures etiam 
quam ego 'me collegisse spero fructus reperiat. Velut qui quaestionem 
de a 3 in eod. D propositam: $ià Tí mpocéO0nkev "Ounpoc xoi vóov 
E(vu; legerit, suo iure aut ridebit aut indignabitur; propter ea autem 
quae ad p. 2, 3 et p. 175 attulimus haud scio an idem videndum esse, 
an cum Antisthenis disputatione de Ulixe molÀurpómu instituta 
olim'coniuncta fuerint, concessurus sit; neque enim neglegendum est, 


1) Omittere eo loco non debebam, etiam Scorialensem codicem Q I 12, 
saec, XI vel XII (de quo v. Lud wich, Annal. phil. 1889, p. 130), Harleianum 
6693 (cf. infra p. 156, 1), Mosquensem (cf. Prolegg. p. 357) TToppuptov in Veneto 
B omissum et iisdem quibus Leidensem et aliis locis servasse, ut hinc quoque 
quidnam rei sit appareat. 
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aliis quoque locis, velut ad n 64, verba quaedam ex amplioribus quae- 
stionibus (ilo quidem loco e quaestione Vaticana 1a') excerpta in 
scholis ita tradita esse, ut iis quaerendi forma exstrinsecus addita 
sit. Accedit denique, ut rectum de Porphyrii agendi ratione nobis 
informemus iudicium, quod praeter ea scholia, quae ut dubiae 
auctoritatis asterisco signavimus, adesse posse concedendum 
esi, quae speciem tantum cum iis quae e libris illius excerpta sunt 
communem habeant — nonnulla id genus capite Epilegomenorum tertio 
indicavimus —, aut solutiones certe aliunde petitas genuinis immi- 
seuerint. Quae additamenta — id quod in Prolegomenis iam, p. 414, 
persecutus sum — numquam ita secerni poterunt, ut ipsa Quaestionum, 
quas ille ediderat, doctrina splendeat. | 

Haec qui eonsideraverit non indignum fuisse concedet opus col- 
lectaneum a Porphyrio iuvene conditum laude ea, quam matura aetate 
libris diversae indolis adeptus est. Neque neglegendum est plures, quam 
olim mihi praesto fuerunt, aliorum librorum eius locos eum hoc opere 
conferendos esse. Nam, ut omittam solutiones inde a Porphyrii tem- 
poribus ad Platonis de praestantia Homeri dubitationes infringendas 
a Neo-Platonieis adhibitas de locis B 8, A 88, 9 15. 16, 1 5sqq. a 
Proclo in commentario Heipublieae aíferri (vid. Prolegg. p. 410) 
— qua re tantum certe efficitur, Porphyrium postera aetate eas solu- 
tiones non respuisse —, etiam in ipsius libris quaedam mihi occur- 
rerunt cum utriusque carminis quaestionibus congruentia: velut quae 
in Vit. Pyth. 18 leguntur in quaest. a 1 (v. ad p. 2, 6) recurrunt; 
cum abst. IT, 31 quaest. u 128sqq. (p. 112, 4), eum lll, 8 (p. 197, 13 N.?: 
xai fiu)v péy Óóyé fj ToO &dépoc karácracic ümrerot, Tv 5 GAluv 
Ciwv €e000c) quaest. A 50 (p. 4, 15 sqq.), cum mepi Crvróc (Stob. 
ecl. I, 49, 53, p. 422 W.) quaest. O 1 (p. 114, 23), cum commentar. 
Plat. Timaei (ap. Procl. p. 36 C; cf. Prolegg. p. 3350) quaest. Vat. 
te (p. 306, 23 sqq.) conferenda sunt. Maxime autem quaest. À 568 sqq. 
(p. 108. 9) cum fragmento rmepi Crvyóc (v. locos ad quaest. illam allatos) 
eongruit; eui quaestioni schol. À 492 sqq. (p. 107, 24), quanivis corrupte 
traditum sit, addere non vereor. 

Quid, quod in ipso illo fragmento a Stobaeo servato rem quan- 
dam in quaestionibus & se prolatam spectare Porphyrius videtur. 
Legitur enim p. 426, 5 sqq. W.: eipnrat 5€ Óri tà Évbov toQ0 morapo0 
"Aba Tpoca[opeUet, kaleitrat 66 xai rà €Ew To0 morauo0, dc ébci- 
Kvupuey, [év] "Abou óópoi kTÀ., e quibus, cum eipnroi illud ad 
p. 422, 21 recurrat, ébeíkvuuev eodem referri vix potest; neque per- 
spicitur quemnam fragmenti satis ampli locum significet. Ecce autem 
ad ipsum illum versum, de quo Stobaeus Porphyrium ea quae attu- 
limus proferentem inducit, ad V 71 (0&rre ue Órri Táyicra T0Àac 
'Aibao mepricw) in cod, Townleiano haec legimus: mUAac "Aibou TÓV 
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"Axépovra: ékei yàp eicw oi TÓÀv xoAoZouévuv wuyai, oU ToUc Tfi 
Titvuóv eióev 'Obucceóc: ópoíuc kai "Ounpoc éketvo "Aionv ka et 
KTÀ., quae videndum esse an cum quaestione eo loco in codd. BL 
servata (p. 260, 21) olim cohaeserint, ad eum locum iam significavi. !) 

Minoris momenti neque tamen prorsus omittendum est?), cum iis 
quae A 2 (p.68,23) et A 329 (p. 100, 10) leguntur similitudinem 
quandam habere quae ex aliis Porphyrii libris ad eos locos attulimus; 
neque denique nihili est, cum Porphyrii verbis ad versum A 340 sa- 
pientem Pythagoreum celebrantibus ea congruere, quae Iamblichus, 
Vit. Pyth. 8 31 ex Aristotele afferat: roO Aorixoü Zuüou tÓ guév écn 
0cóc, 1à *' ávOpurmoc, rÓ 5& oiov TluGavópac. Constat enim dia- 
dochos Neo-Platonicorum doctorum suorum placita saepe ut sua proferre. 

Haec quidem in ipso limine huius editionis afferenda fuerunt, ut 
quo modo de operis a Porphyrio structi indole et meritis nos certe 
iudiearemus appareret. Quod enim nescio an non nemo nos praesta- 
turos esse exspectet, ut de ipsius Porphyrii iudicio doctrinaque, qualia 
in quaestionibus eius Homericis appareant, disputemus (cf. Roemer, 
Annal. phil. 1885, p. 20), id — quamquam habere quod arrideat con- 
cedendum est — ut ita possit institui, ubt fructus opera digni inde 
redundent, quam maxime veremur. Etenim praeter quaestiones Vati- 
canas, de quibus optime ipse Roemer rem egit (una enim quaestione 
excepta, de qua vid. p. 169 sqq., prorsus cum eo consentio) quarum 
quaestionum peculiaris quaedam est condicio (cf. l. c.), omnes aut a 
Porphyrio ita compositae aut in codicibus, quibus nos utimur, traditae 
cerle sunt, ut quid ipse probaverit aut improbaverit raro tam certo, 
ut dubitationi locus non sit, exsistat. Longis autem, eo ui perve- 
niatur, de multis scholis disputationibus opus est, quibus neque 
huius Praefationis neque Epilegomenorum ambitum augere animum 
inducere potui. Nam, quantum ego nunc quidem intellego, laus 
quam Porphyrius ferre debet, multo magis in ea re posita est, quod 
auctorum minime spernendorum sententias operi collectaneo quod 
condidit intulit, quam quod quid verum, quid non verum esset — 


1) Propter consensum, qui cum fragmento eiusdem libri in Stobaei flor. 
(100, 21) servato ei. intercedit, veri non dissimile videtur esse, etiam schol. H 
(f. 64^, int., c. l. dAecikapmo:)) x 510: oike(uc dyóvoic ouroic éypricaro* olkeia 
yàp vekpoic Tà dáxapma: onci 6é Ocógpacroc év OQucikoic (sic? TÓóv xuAÓv Tí|c 
iréac Tivópuevov ágpaviZev T'v Yovijv tUüv dvOpuomuv (id. T p. 190), e quaestione 
Porphyrii excerptum esse, Asterisco certe addito in textum recipere debebam. 

2) Quae Prolegg. p. 350, 1 de sententia de Nili fontibus in Zn. À' a Porphyrio 
prolata attuli, et artificiosiora sunt et iis quae 6 477 ex Odysseae codicibus edi- 
dimus parum commendantur. — De scholiis ex aliis Porphyrii opusculis petitis 
vid. quae l. c. p. 356, 2 disputavi; in quibus de loco A 340 supra allato Gust. 
Wolffio nimium concessi: nullum enim scholium Porphyrii nomine insigne ad 
alium niei ad Zqtrjuara aut Paralipomena eius fontem ducit. 
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quamquam ne hoc quidem prorsus neglexit — distincte pronuntiaverit. 
De auctoribus autem iis tam multa habebamus quae aut nova pro- 
ferremus aut ante inventis adderemus, ut in Epilegomena ea con- 
ferre maluerimus; quorum parte secunda primum de lyticis certam 
rationem non secutis, deinde de Antisthene, post de Peripateticis, 
tum de Stoicis, ad postremum de solutionibus contra grammaticorum 
atheteses prolatis egimus. 

Ipsis autem quaestionibus a nobis collectis qui operam im- 
pendere volet, is, si a paucissimis quibusdam rebus discesserit, eadem, 
quam ad lliadem secuti sumus, ratione nos usos esse intelleget. Scito 
igitur, litterarum codices designantium in marginibus foliorum posi- 
tarum si quae exiles sint, earum nos lecliones in annotatione critica 
non attulisse. Cuius quidem rei eausa plerumque in eo. posita erat, 
ne annotationis eius ambitus nimis augeretur: multo longius enim 
Odysseae quam lliadis scholiorum codices, quibus nos quidem usi 
simus, inter se discrepant. Eam ipsam ob causam in minutiarum 
quarundam afferendarum delectu non prorsus mihi constiti: satius 
enim nonnumquam esse existimavi silentio talia premere, quam rebus 
quae ad lectionem eruendam vel stabiliendam nullius essent pretii 
graviorum rerum perspicuitati officere. De paucis quibusdam codicis 
Vd locis, quos in Addendis significavi, quibus iis quae ipse enotaveram 
parum confidebam, cum Arthurus Ludwich tum, ipso codice inspecto, 
Siegfridus Mekler benignissime me certiorem fecerunt, Quibus hoc 
quoque loco gratias ago plenissimas. 

Eodem studio quod dixi brevitatis adductus non omnes doctorum 
hominum coniecturas aut in scholiorum editionibus aut aliis locis pro- 
latas, sed eas tantum, quas veri simillimas esse existimarem, attuli; ad 
inilia autem singulorum scholiorum, si a Lud wichio inter specimina 
scholiorum huius carminis editionis edita aut H. I, Polakii curas 
experta erant, id monere non neglexi. Qua in re ita egi, ut Polakii 
nomine nude posito librum eius Ad Odysseae eiusque scholiastas curae 
secundae (Lugd. Bat. 1881) inscriptum, adiecto autem Obs. priorem 
eiusdem dissertationem , Observationes ad scholia in Homeri Odysseam 
(ibid. 1869), significarem; ad Ludwichii autem quinque libellos aca- 
demicos scholia a 1— 309 complexos designandos notis Progr. I—V 
usus sum, ita quidem ut Progr. I (a 1—43) Indicem lectionum in 
universitate HRegimontana per semestre aestivum anni 1888 haben- 
darum, 71 (64— 153) idem semestre anni insequentis, ZV (v. 154—231) 
semestre hiemale annorum 1889. 90, V (v. 238—309) tempus aestivum 
anni 1890, Progr. autem II (v. 44—63) libellum anno 1888 ad cele- 
brandam ...... memoriam. virorum illustrium Iacobi Friderici de 
Rhod, Friderici de Groeben cet. editum significent. Quod si in tanta 
rerum afferendarum mole forte mihi accidit, ut aliquid, quod aut hi 
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quos modo laudavi aut ali docti homines protulerunt, cum ego in 
idem incidissem, per errorem ut meum venditarem, veniam mihi non 
negatum iri confido, praesertim cum, si modo opus ad finem iam a 
me perductum aliqua laude dignum esse videbitur, ego certe eam non 
tam in verbis quibusdam coniecturis, quas multo plures proferre 
poteram, sanatis, quam in scholiorum e quaestionibus derivatorum - 
conexu indagando, disputationum in iis servatarum origine indicanda, 
Porphyri denique in his studiis agendi ratione constituenda positam 
esse sperem. 

Restat ut eos qui hac editione utentur moneamus, litterarum, 
quibus ad codices designandos usi sumus, et signorum quorundam 
(erueis, quam etiam in lliadis quaestionibus adhibuimus, et asterisci) 
verborumque litteris inclinalis expressorum notionem in pagina quae 
hane Praefationem sequitür explicatam esse, eosque ut locorum Epi- 
legomenon in notis generatim indicatorum accuratam notitiam in Ad- 
dendis in fine libri positis quaerant rogemus. | 


Seribebam Hamburgi Mense Iunio CIDIOCCCLXXXX. 
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Tabula codicum, quibus in hac editione usi sumus. 


(Pluribus de iis et de notis quibusdam his litteris adiectis cum in Praefatione 
tum in Epilegomenis agitur.) 





B — Ambros. sup. B 99. 

D -— Paris, 2408. 

E -— Ambros. sup. E 89. 

H -— Mus. Brit. Harlei. 5674. 
"M -— Venetus Marcian. 613. 
T — Hamburgensis 56. 

Yd — Vindobon. phil. Gr. 133. 


Accedunt locis quibusdam 


N -— Venetus Marcian. cl, IX, cod. 4. 
P — Palatin. Heidelberg. 45. 

Q — Ambros. sup. Q 88. 

Yb — Vindobon. phil. Gr. 56. 


Codices Iliadis iisdem, quibus in Quaestionum ad Iliadem pertinentium 
Reliquiarum editione usi sumus, notis significantur (vid, ib, p. XIT). 


II significat, scholio in codice adscriptum esse TTopqupíou vel sim. 

T signifieat, scholium, cui praemissum est, e scholio in textu collocato vel simili 
scholio excerptum esse. 

* significat, scholium, eui praemissum est, utrum Porphyrianum sit necne parum 
constare, 

Létieris 4nclinatis ea expressimus, quae in codicibus omissa aut ab aliis aut a 
nobis addita sunt. 

De litteris exilibus in margine positis v. p. VIII. 








€ 


1]. Ox émaiveiv qnciv 'Avtic0évnc "Ounpov tóv 'Obuccéa unáAAov H f, 15. 


f) wérfeiwv Aépovra abtóv T oÀUTpormov. oükouv TOV '"Apyauépuvova xoi 
TOv Alavra moAÀurpórmouc merowmkévat, àÀÀ* dmÀoO0c xai Tevvóbac, oUbé 
TÓv Nécropa tÓóv coqóv oU gà Aía óóhiov xoi maMpoAlov TÓ 7jOoc, 


5 àÀÀ^ óámAdc T "Ayauéuvovit cuvóvra xal toic dÀAoic ámaci xoi eic TÓ 


10 


15 


crpaómebov, ei 11 d va0ó0v eie, cujifouAevovta xal oUK árokpurtÓpevoy. 
Kai tocoürov dmeiye ToU TÓv Toi0Ürov TpóTrov dmtobéxecOai Ó "AyiAA ec, 
dc éy0póv fjreicOo! ónoiuc TÀ O0aváru ékeivov, óc x' érepov pé&v 
KceuOn évi ppeciv 4A o 56 eim (I 313). 

AUuv ov Ó "'AvticOÉvnc qnci^ Tí o0v; ápá ve rovnpóc ó "'Obucceuc, 
óri mOoAÀUTpoTmoc éppéOn, xai ur], ó10t1 cogóc, oUruc abtTóÓv mpocíipnke; 
umore oüv ToómOC 1TÓ pév Ti cnpaiver TÓ Tj0oc, TÓ oÉé Ti cmuaívet Tv 
TOO Aóvou xpficiv: eürpomoc Yàp ávnhp Ó TÓ TjOoc Éyuv eic 1Ó eU re- 
Tpajujiévov, Tpómo: 66€ Aó[puv oi moii TÀáceic^ xai xpfjrat TU TpÓmU) 
xai émi puvfjc xai éri peAd)v é£aMAaTfjc, duc émi Tfjc dnbóvoc: 

fi T€ 9auà pum ca xéei ToAlunxéa quvyrv (r 521). 


1sqq. Cf. Polak, p. 12; Lud wich, progr. I, p. 8 1 M (paullo superius 
in marg. dTmopía) c. l. roAóTponov 83 moAÀUrpomov L(eid.) ómÀOc L 
3. 4 55€ vécropga H. 4 oo pà 61356310 v H5 ánrAc t€ à. M cuvóvtuv L 
prius kal evan. (an eras.?» H. 6 eiyov H drroxp . . óuevov (tv, ut videtur, 
eras.» M 7 xai om. ML  To0rov Toto0Tov tpóTmov dmob. L; idem, sed supr. 
lin. addit. óvra, H; Toio0Tov Tpótrov àmob. (0m. To0rov» M; corr. et a Polakio 
et a nobis, Prolegg. Il. p. 887, 2; 1óv TotovtóTpottov Óvra ámob. coni. Ludw. 
9 xe00et codd.; corr. Polak áAAo 56 BáZzei H 10 Aocic ante Aóuv add. H; 
id., om. Aouv, in marg. M 11 voÀó0TpoTmoc éxÀArjon M xal uv 6iór HL 
oütuc Tpóc aütóv eipnke H 19 ó tpóroc M 16 puévtoi L TÓ Or 
*1H 12. 18 tjv o0 om, ML  13áàvp om. ML éyuv post rerpauuévov L 
14 TpóT Oo: 56 AóTuv attioi ai TÀ. H; vpóroi 66 AóTou airiot xtrÀ. ML; Buttmanni, 
p. 562, coniecturam ita secutus sum, ut cum Polakio pro Aóvou ex Harl. Aóvwv 
praetulerim; Ludwich tpómou (quod est in Ambr. Q) bé Aóruv vel rpómuv óé 
Aóvou atrio a. TrÀAÓceic maluit — kéypnxai (om. kal» TO Tp. M; ead. L, ubi haec, 
signo scholii finiti post mAÀáceic posito et vacuo spatio interiecto, in quo re- 
centior manus ToÓ0 aco scripsit, sequuntur 15 d)c om. M; xal óc éni v. L 
16 rpomiüca HM, 1pamo0üca L; tpumüca scribendum esse monuit Pol.  xée 
ueAinóéa yfjpuv doibrv L 


1 sqq. Cf. praeter Epilegomena huius libri et Prolegg. Iliad. p. 3887 Dümmbler, 
Amntisthenic., p. 283, et E, Weber, Stud, Lips. X, p. 226 sqq. 
14sqq. Cf. Eust. p. 1381, 45 sqq. 
SOHRADEB, Porphyr. Qu. Hom, Od. ] 1 


Mt f. 95, 
Leid. (I 
305 sqq.), 
f. 1895, II. 
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€i 6€ oi cogpoi oetvoí eici biaAé[ecOat, kai érícravrai 1Ó aUuró vónua xarà 
TrOMÀoUc TpÓTOUC AéTeiv* émicrÓuevor 56 moÀAoUc TpómOouc Aó[uv Trepi 
TOU aUTO0 ToAÀUtpoTóO: Üv eiev. «ei 5€ oi cogo xoi &vOooitoig ÓutAsiv 
d[a00i eici, oux TOÜÓTÓ qmc tóv 'Obuccéa "Ounpoc copóv óvra moAD- 
Tpomov eivai, Ótt bi) toic ávOpumoic rjrícraro mrroAAoic 1oórotc cuveivat. 
oUtu xai [TuOavópac Aé[erai mpóc Taibac a£w)Oelc moiucaceat Aó[ouc 
ó1a0civai Tpóc aUroUc Aóyouc matbiKoUc xal rpÓc vuvaikac Yuvoi£lv 
&puobtouc xal rpóc d&pyxovrac &pxovrikoUc kai póc égriBouc égnpixoic: 
TÓv vüp Ékácroic Ttpócpopov Tpómov Tfjc cogpíac é£eupíckeiwv, dpa6tac 
6€ eivai 1à mpóc ToUc óvouoíuc éyovrac tà ToU Aó[ou xpfic0oat uovo- 
tpÓmU. éÉyxeiv 6€ To0ro xai rijv larpu]v év tfj Tfjc TÉXvnc karop8uxcet, 
ficknkuiac tfjc Oepameíac tÓ ToMUrpomov bià Tv TÓüv Oecpamevouévuv 
TOiKlinv cücraciy. 

. .. Tpómoc pév ov rÓ moAMgpolov rÓ ToU fjOouc, tÓ Toluyeró- 
BoÀlov xai dcrarov.  Aó[ou bé molÀurporia xol xpfjcic motkíA Aóvou 
eic T'otk(lac dkoàc uovorpomía Yíveroai* €v vàp TÓ Ékácru olkeiov. O10 
xai TÓ ópuóbiov ékácru  t!]v moi:küMav ToO Aóyou eic €v cuvaveíper TÓ 
.ékácru mpócqopov. TÓ 9$' aU povoeibéc ávápuocrov Ov mpóc áxoàc 


1.2 karà ToAAoUc Aéqewv 1póxouc M 3:«00 0m. M — fjev H; m0AÀAÀol tpórtot 
üv éeev L oí om. ML  áàv0gpurmot:c ópiAeiv codd. om.; cur addiderim, vid. infr. 
5 6*1 &i& 10oic dvOp. H.— Orícraro (abbrev.) M 8 xai Tpóc ToUc dpx. L 
Tpóc épngeic H 9 ékácrqc M 10 eivat om. H TÓ TpÓc TOUC Ódvouoíouc 

évru(xóávovra Tro0 Aófou rÓ povórpomrov ML 11 éec L To0rov H(?)M 
14 sqq. de lacuna, quam contra codd. auctoritatem statui, v. infr. ad h. 1. 
15 xai ácratov in uno L 16 povorporíq ego; 1, ut semper fere in his codd, 


om. 17. 18 1Tóv éxácrou (éxácru) L5 mpócoopov codd.; corr. Dind. 18 áváp-. 


Hoctov TÓv mpóc dx. H 


88qq. Cum in iis quae antea leguntur Ulixes ut variarum orationis 
figurarum, quibus eaedem res proferri possint, peritus celebretur (cf. Dümmler 
l c.), in iis autem quae sequuntur de arte orationis variorum hominum in- 
geniis accommodandae agatur (cf. Dio Chrys. or. 71 ab E. Webero allat.), se- 
quitur, non ut «ye90» simpliciter, sed ut àyocO0v &vOQuzotg óutAeiv Ulixem 
h. l laudari; cf. Iuliani, cuius de Cynicae docítrinae scientia Weber, l. c. 
p. 98, 2, egit, or. I, p. 12D (allat. ab eodem p. 262): «a/voi vóv Oóvoota ovvtvov 
"Ounoosc ix zovróg à xogvat ztgoctgovusvog zoÀUvQozov slvat quot xol zoAAov 
&vOQozxov r0v voUv wxatayvOvat xol imsiQtiív rag mOiscw, Üv»' éB £wacvov 
iniisbdusvog Éyot vd xQoviavo xol zv QÓg zavrodazovg ídvOQoOrovg OptAsiv 
óvvaivro. Quae verba haud scio an veri simile reddant, etiam quaestiunculam 
ad v. 3 traditam cum disputatione Antisthenica cohaerere. 

68sqq. Collato Porph. Vit. Pyth. 18 (quem locum Polak, p.15, indicavit) 
eadem fere e Dicaearcho referente (de re cf. etiam Iambl. Vit, Pyth. $ 60) 
adducor, ut haec Porphyrio quam Antistheni tribuere malim. 

14sqq. Cum ea quae initio h. l. leguntur cum p. 1, 12s8q1q9., extrema cum 
p.2,9sqq. fere congruant, haec alterum esse scholium ex eadem quaestione 
longe quidem peius excerptum existimo, Polakio $nepti cuiusdam  grammatacs 
vel lectoris esse affirmanti recte Ludwich oblocutus est. Tamen fatendum est, 
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a 5 
biapópouc ToÀUTpomov Toii TÓv &AAog ÜmÓ TOMAÓv ódmófAnrov dc 
aUroic àmófpAnrov Aóvov. 

2. 0 3. 

3. 6ià Tí mpocéOnkev "Ounpoc kai vóov éÉTvu; eici Tàp Tiwvec 
uupoi ToAÀÀóc mÓÀetc xoi xdpac ibóvrec, àÀX* oxi YvOciv Aapfávouctv* 
ó1à YoOUv Tro0TO kadÀÓc mpocréOeie vóoy éqvu. 

5 sqq. O1 Tí, uiác ógp' "HAiou veuc ámoÀuAvíac, évbekxa 5€ mapá 
Am«crpuyóciv. (x. 132 eoll. B 637), ó moimriic épny 

oi xatà goüc 'Y veptovoc "HeAMtotio 

fjcO10v, aütàp Ó Toiciv ágeíAero vócriuov fjuap, 
dc oi] árávtuv op' 'Hiíou àmroAuMóTUv; qapgév oUvy Ótt éraíipot fjcav 
uéy Távrec oi émavióvrec é£ "Mou perà "Obuccéuc, ióiuc bé oi cup- 


. TAéovrec abr) év Tíj aüríj vn xol f] név cmovór| ümép Tfjc mrávruV 


15 


curTnpíac, buvati] 5€ uàAAov fj TOv év Tj ajTj vni cuumAeóvruv. xoi 
qàp xarà Tv mapowuíav kxoivi?] vaüc xoivi] curnpía, dÀX oükér 
«oivai vfjec xoi kowwal currmpíat.  TÓ 00v 
T0ÀÀAQ 6 Óv' év tóvrUu móáOcv üàvca Ov xarà Oupóv, 
àápvóuevoc fjv T€ yuyxr]v kai vócrov éraíipuv 


1 dAAuc addidi 2. 8 d)c abtoic dmpócBarov Aóvov coni. Pol, dc abToic 
üàrótTpomov Aóvov (vel Aóyov ante d)c abToic transposito) Ludw. 8 sqq. cf. 
Ludwich, progr.l p.11 D praenií. àmopía, id. AUcic ante eicl yàp — 6 mpoc- 
TtéOnke D — 7sqq. cf. Polak, p.178qq.; Lud wich, p. 13. Hstatim post ea, 
quae a 1 edidimus, interiecto àmopía, habet — 8 Aaicrpuvóvuv D — 11 61à mávruv 
H, &iatávruv D; 5f) rávruv Dind,, unde 59) ám. ego 12 uerà xal àó6. H 
12, 13 cuum. év Tf) aütf) vnl av D — 14 fj TOv Év Tf] atf] Tf| vnl cuum. D 

17 103Àà — Ounóv om. D 18 vócruv H 


vel govorgozí« (l 16) in uovorgozíe mutato, sententiam verbis satis contortis 
esse expressam. Quae verba ita accipio: zoávtoozíe sermonis apud eum exsistit, 
qui singulis audientium singulas colloquendi rationes (uovorQozíq síg zow(Aag 
«xocc) adhibet; scientia ro? cguoóÓ(ov £««cto varietatem sermonis in unam 
cogit rationem (síg 8v. avvaysígst), quae tempori locoque conveniat. 

T T (p. 12: zoàAízgoozov Aéys& vÓv OOvocéo 7, 0i vÓ vov TOovg zolu- 
fjoAov (part. evan.», 5 «v4. (quae huc non pertinent; v. ap. Ludw., p. 9). 

4sqq. Cf. ad p. 2, 3 sqq. 

* sqq. T Schol. cod. Vat. gr. 1321 (edit. et emend. & Ludwichio, progr. I, 
ad p.13,33): zóg, 9x0 4oicorQvyOvov EvÓsxo vtiv dmoloufvov, uiüg Ob vxo 
'"Hi(ov, 0 xal ggol: a 9và 9 — 79209; 7) v&g& Évaígovc qrolv sivot vovg £v cj 
«v5 vmi Opomióovg, zeQl v avtdàv xol 7 GzovÓ: vg GocQoíagc Py£vevo, dg 
T zagowín' x0otvz voaog xoivz cocqgoío. Glos vs iv 0oo doofsvo T) uía 
yavg, eiysv écaígovg 'Oóvaosvg, aivía Ób zovcelo?g uovoosog vUvQ vyéyovs vO 
xoc9" 'Hi(ov zaQavounua, dg si Aéyo, vig, Ov Oóvco£og dolícOni. vovg Tooos 
ix vdv xarà vOv Oo)Qsiov Üxmov, xaíto, zoÀlÀAOy mzQoUzagQbdvrov vng sig avtovg 
g9opog. 

12sqq. T Eust., p. 1383, 28 sqq. 

1* 


D f. 177*. 


H f, 15. 
D f. 1765, us- 


que ad p. 4, 1. 


H 1. c. 
D . c. 


4 a 


ibluc Tv éy Tfj Obuccéuc vni ónAot, dv xal uáAicra doc àcl civ abt) 
óvtuv Tfc cuTwepíac gpovriZeww ébuvaro: érei ToU póvov eic oikov àva- 
KouicOfjvai Tóv "Obuccéa atrioc véfovev ó "Hioc, 1oUc mepiAerrouévouc 
&nokTeivac. ücrmep oUv dv Tic Aé[oi, ToU ToUc Toóac drroAécOa:t atriov 
"Obuccéa vevécOot rà Tepi rÓv imrov unxavncóuevov, kaírot TOV mÀeí- 
cruv TpoaroAuAótuy Üró 'AyiMéuc NeomroMéuou Alavroc xal Tüv 
Aoutüv ádpicréuv — Ó yàp Tijv mpG£iv TeAeuócac éruvupoc ToO ravróc 
épyou víverat — , oUtuc kàvraü0a, aitíou ToÜ uóvov Ümocrpéyoi TÓv 
"Obuccéa ve[ovóroc *HMov, oixaíuc efrev ab rà p Óó roíiciv ágeíAero 
vóctiuov fjnap. : 

oUx &vaxóAovOov Ói r0, s(ÓÜóva TOv zowtüv Ov, 9 dvacOcA(x 
aUroig aírtín toU Ouavdvov, Énerra, o0 mávruv bv ófouMay dmolu- 
Aórtuv, àÀÀà TÓv uév $1à. Oucruyíav, ücmep oi eic roUc Kíkovac ép- 
Técóvtec f) eic 1óv KüxAurra f| eic rovc Aaicrpuróvac f| eic rijv CxoAAav, 
TU v 6€ bv dBouMav, ücrep nóvot eüpíckovrat oi eic TÓv "Hiiov ékou- 
Cíuc ódceBeiv éAópevoi, tóv "Obuccéa cagüc qóvai óri Ümép ToUTuv 
MóMicra écmoóUó6acev, Ümnép TOv ur é£uOev airíac dmroAecOévruv, àAÀà 
TÓÜV cuOÉévtuv Gv, ei pui] dgpovec fjicav xoi mapaíriot abroic roÜ 0a- 
váTOU. dc Tàp éaurÓv cuet ék mavróc ToÜ Tap' éauróv uópevoc 
Oavátou, olruc xai voUc éraípouc éx roO Trap" éavuroUc 0avárou buvarot 
Móvou cogóc óuUecO0ai, €i TÓ Tap" éaurooc airiov ui] rrpógaciv év6oüvat 
Teíceiev. à0avátouc 6€ oüTe cogía Toifjcat érrapréAAeroi oUO' Ó coqóc 
ék TavtÓc cücetev üy 0avárou, àÀÀA' ék póvou, ei dpa, ro0 mapà tv 


1 óbuccéuc vmi in H incerti, (evan); D: ibiuc rüv Éév aütTf) tf vni 5o 
áxóAouOov bé xrA. (cf, ad 1.108q4.) delego;üvcod. 1.2 cóv ácti) óvruv cod.; 
eorr. Cramer — 2 éreira 100 uóvov coni, Polak — 4 áv tic Aéfoi coni, Dind.; et tic 
Aéqev cod, — v(uac (sic) cod. — 9 abroic ó roiciv cod. — 10 sqq. post fjuap in H 
vacuum spatium 60 fere litterarum capax (15 fere litterae in fine lineae erasae 
sunt; inilio sequentis lineae utrum item erasae sint necne mihi non constat), 
tum émevra. D post ea, quae p. 3, 7 — p. 4, 1 edidimus, pergit: ákóAouOov bé 
QÀÀ' oo6' Qc érápouc épócato' abtÜüv vàp coperépncv ádracOeaAinciv óAovto* ob 
TávTuv 6€ Ó' dfouMav x1. 13 átuyxiav D 18. 14 épmecóvrec post TÓv 
KükAura D — 15. 16 àxkoucíiuc H 16—19 cTóv 'Obuccéa — To0 O0avátou om. D 

19 nap' éaur() H 20 vap' éauróv H, rap' éauroO D; corr. Polak 
21 uóvoc copóc H, 6avárou $0varai uóvoc cogpóc foóeceai D; póvou corr, Polak, 
non probante Ludwichio eic T0 Tapg' €. D map' éavvoic H. 22 meícev D 
ob0óé copía D — 23 ékx mavróc post cüceiev dv D eiom, H 


2sqq. TD (f. 1773) v. 6: dAoyóv écorww uovov cíxiXoPo, tqv fogkv ràv 
'Hi(ov foàv. Avevo! 0b ix vg Aétsog: dAÀ o90' Og Éragovg ioovaaxo: 
voUro y&Q Uu! zQaEdvtov a)tüv, Omtis(pOnsav àv (om, cod.) viwvseg étaigot 
và 'Oóvacsi. 

118qq. De iis quae inserui et de solutione difficultatis, quae esse videbatur, 
v. Epilegg. inter ea quae de Antisthenis doctrina in scholiis obvia dispu- 
tavimus, 
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fiuerépav airiav Ogicrauévou, el meicOetey aüti) oi cuvóvrec: oUbé Yàp 
oUbé TOU Treico: ék ravTÓc küpioc Ó cogóc. 

TOÀÀà Ó gév éÉma0ev ápvuüuevoc fiv te yuxnrnv xal vócrov 
éraípuv, Éy roic Tap' éauróv cucrikoic épyoic Tv. kxivbUvuv, àÀÀ* 


5 oUK év Toic ur? map' fjuác dmofaiwóvruv: xai ópoliuc év toic map' 
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20 


fiuác aütóc u&v Écucev &v áper( meiopnévouc 1oüc buvnOÉévrac &v ui] 
ó1)à TUynv éZu0év mwva xa0' eipapuévnv ámo0avetv, éx bé rfc map! 
aUTrüv airíac xatrep ToÀÀà mpoOunnOecic oUk écucevy. 

aU0TOl Yàp cperépnciv áracOQaAinciv ÓóAovto. obroi fjcav 
eic Tróv "Hiiov uóvot ácegricavrec. é&oeizev oóv Óri TÓV cupBaiwóvruv 
rà uév Tapà Tiv TUynv kal tr?v &£uOev airíav, dv Óó copóc oU kÜptoc, 
Tà 6€ Trap' fjuác xai triv fiuevépav ópurv, dv xpareiv olóc re Ó cmov- 
botoc. xai Oavárou ov ToO uév éEuO0ev xai mapà riv rÜUynv oUT' ég^ 
éauToU oUT' ém^ dGÀÀou Ó cmoubaioc küpioc, roÜ0 bé mapà ti)v fjuerépav 
airíav ék mavróc mpovorjcera Ó croubaioc xal ép' éauroÜ0 kal érri TOv 
aUT() biapepóvruv, xai reprrevóuevoc ép' éauroÜ droraxkrricer à Tr0XÀ 
éri &àAuv, Órav ufi] tjv aüti]v aUTU) éx ppovriceuc éyuciv. é&w, 

Ókoucréov oUv tÓ 

T0ÀÀÓ 5' Ov! év róvtu máOcy dX Tea Ov kxatà Oupnóv, 

àápvópuevoc fjv Te yuxtjv kal vócrov éÉraipuv 
év toic Ouvaroic xoi map' fjuác ToO 0avárou airíoic, &ÀÀ' o) pévtoi 
TOlc ui?) map' fju&c airíowc^ TOv yàp ép' fiv uóvuv fekrikxóc Ó crov- 
óaioc, kal óiX ToÜ0ro Tv éE fjujv oiri)v Oavóárou quAakriKÓc, àAA' 
oU tüv éEuO0ev xarà Tiv eipapuévnv airiav dropaivóvruv* ore vàp 


25 ó&ma£amAüc tà ÉEwOev aitia, oüre móáMwv TÓ Éég' f]uiv mávtrUv xüpiov, 


2 o066 post yàp om. H ó copóv, tum a)ütóv puév Écucev xtA. (1l. 6), 
omissis (1. 3—6) ToÀAd ó uév — map: "üc, D 6a01T0vD àv post Écucev addidi 
mei8ópevoc codd.; mei8opévouc ego; longe aliter Polak et ab hoc discrepans 
Ludwich ToUc 566 óuv. D 7 ék 66 To0 kTÀ. D 7. 8 rap' abroUc, quod 
coni. Ludw., (éautoüc Pol), non videtur esse necessarium 8 8qq. post écucev, 
om, verbis abTol — áceficavrec, D pergit: éóibaEev oóv xvÀ. — abtol — ÓAovto 
non prorsus certa (admodum in H evanuerunt) 11 vapà rUynv D 12 rà 5é 
Tepi T^v "juerépav ópufjv, otov xpareiv xvrÀ. D 13 tóv pév E£u0cev H 
13. 14 oót' ém' aó100 D 14 oót' énl kaAo0 (pro ém' dÀAÀovr) H. ToO 66 rrepi 
Tv "ju. air. D, To0 5é rapà TrÓv f"uerépav . . . ov àv éxk m. H 15 xal ér' 
avto0 D 16 meprvivópevoc D 17 aótóà Tí ppovriceuc H post é&v D 
signum scholii finiti (: —) habet; tum inc. nova linea: dxouctéov oóv 
19 8qq. dATca «xal Tà é£fjc év voic óuv. D 21 roic om. H Tapá "uüc H 
21. 22 o0 puévt. Tf)c map' r'jnàc airiac D 22 ép' riv ópektixóc puóvov ó cr. H 
23 airiuv 0avártuv D — 24 ámopawóvruv D 25 t&v é&wuOev D 25 8qq. obxe 
TdÀiv 16 égp' r')uiv Uv 6€ kparet cà E£EuOev H 


38qq. Varia eiusdem quaestionis excerpta male in codicibus coaluisse (cf. 
lamen ann. crit. ad 1. 17), apparet. 

9sqq. Cf. ad 1. 3. 

18 sqq. Cf. ibid. 


H f. 3*. 
E f. 3*. 
D f. 179*, 
M? f. 112. 


H f. 3*. 


6 a 


QAÀ^ dv pév TÓ Ég' fjuiv, Uv 6€ xparet rà é£uOev. xol rv Oavátuv 
oi uév 5i' é£uOev vívovrat airíac, oi 6€ bt fiperépac óuapriac xoi éx 
tfc fjuerépac dvoíac rprnvrat, dic ot Ye mÀeicrot Tü)v $1ià xaxíav eic 
KóAlaciv UTtÓ ToÜ vópou dma[ouévuyv, rjprpuévoir 5€ dr airíac Tfjc éx 
TÜV Éékouciuv áuaprnuóruv. 

33. 94. scholia, quae ad 9 52" sqq. et Z 488 (p. 105, 33 sqq.) 
sec. Dindorfium edidimus, non est cur hic repetantur. lllud etiam 
in codd. H (f. 2*), M (s, f. 10»), D (f. 178*) sine ulla, quae quidem 
digna sit, quae afferatur, scripturae discrepantia legitur; de altero, 
quod M! f. 10^ et H f. 2* int. (hic quidem ita ut plurima detrita sint et 
incerta) habent, afferendum, verba o0 cóvOüerovy trà orép uópov (p. 105,33) 


et Ttüjc (l. 34) uni M! deberi. Priori (v. 33 — € 5277) in codice Vaticano 


gr. 1320 praemitti TTopoupiou, Ludwich, pr. I, p. 23, attulit. 

44. cf. v. 69. 

68, *1Tó àcxeAéc cnuaítvei 1Ó. &Yvav cxÀnpóv. ckéAAetv Yóp écri 
1Ó ckAnpormoieiv, xai Ó ckeAeróc Ó kareckAnkux óià tjv dcapxíav, xoi 
"Ackqmióc xarà crépnciv uerà rmiórqToc, ó b1à Tfec latpikfjc ui) édv 
ckéAAecOat. évíore bt dcxeAéc vÓ T émi máci cnpaívet. koi CopokAfc 
(Ant. 415) cíónpov ómtÓv ékx ToU tupóc mepickeA f] 0paucOévca 
xai favévra mÀeictr' àv eiciboic. oi b& árébuxkavy áckeAéuc ábia- 
Aetrruc karà peráÀnyiv* 1Óó vàp dckeAéc dfarov, ámópevrov. 

*ückeAéc TÓ üvav cxAnpóv. ckéAÀety vàp TÓ ckAmnpomoieiv, é£ oO 
TÓ KareckAnkévai Tiv cópxa. oi 6€ tÓ dckeAéc ávri toO dóuaeirruc 


2 bv' airiav é&uOev vivovrai H 2. 8 xai Tfjc éx Tf)c ávolac Tífjc rjuerépac 
Ópr. H 4 énavouévuv codd.; corr. Cobet, Mnem., N. 8S. VII, p. 424 15 H, 
in quo multa paene evan., c. l. áckeAéc aiév, M interiecto dAAuc post p. 23, 20 
Dind, TÓ ante ádckeAéc om. ED ckéewy H 16 cknporoiiv EM ó ante 
KareckAnkuxc e cod, Q additum 16. 17 ó (pro kal» ác. D 17 ó ante 51i 
om, M, xai 6tià Tf|c ia1p. E 18 ckéAecoat EH éviore 66 TÓ dck. M 
19 ék — TepickeAf| om, E; mepl ckéMeww r; D. 20 écióoic E. ó 56 ámébuxev ED 

21 xarà uéuyiv codd, Iliad, (cf. infr.) 22 H post ámópeutov (l. 21) signo 
scholii finiti interposito statim pergit 


15—21 Quas et ad Iliad., p. 232, 9, et in Hermae vol, XXII, p. 3618qq., de 


Porphyrio huius scholii auctore movi, dubitationes, ea re, quod secundum 


Ludwichium, progr. III, p. 12, in cod. Vaticano gr. 1320 IIogqvo/ov in fronte gerit, 
non omni ex parte tolluntur. Finge enim, in archetypo huius codicis nomen illud 
(ut in cod. E) inter hoc scholium et scholium de Polyphemo &»zi9éo (v. 70), 
quod sine dubio Porphyrii est, scriptum fuisse: facillime fieri potuisse concedes, 
ut is qui scholia transcriberet, cum alterum omitteret, priori auctorem illum 
adderet (cf de similibus erroribus Herm, XX, p. 395). Aliter res se haberet, si 
codex Vat. utrumque scholium utrique auctoris nomine addito exhiberet. 

228qq. Iudicium de h. sch. auctore ex iudicio de l. 15—21 ferendo pendere 
vix esí quod moneamus. 

23 Cf. D (gl interl. ad aexsiég): dusrax/vgrov xarà tjv Gctégnoiwwv cov 
GxsiQv, 7 aOLaAsiztOS xol dyav GqoóOQdíg. 
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kaürà ner&Anyiv* TÓ vàp ückeAéc dBarov dmópeurov. xai fj ópri) àue- 
TOKÍVntOC. 
69. ad 1 106 sqq. 

ad eundem versum, interiecto dAAuc, in eodice Harl. (f. 37) 
fragmentum quaestionis Vaticanae 0' adscriptum est, incipiens a 
verbis (— Iliad. p. 294, 14): quróc vàp év toic óp6adgoic fjuv óÓvroc, 
desinens (in f. 3*) verbis (— p. 295, 11) xoi pofepóv tTóv sic» dYiav 
Aaumpóv xai críMBov. Cuius fragmenti pars extrema (oébopxe rÓ dyav 
críABov — xoi qopepóv 1Ó Gyav Aaumpóv koi críABov, — p. 295, 5—11) 
codicis f. 2^ adscripta est; quae verba, interiecto signo scholii finiti, 
ab iis excipiuntur, quae p. 295, 13 sqq. edidimus: yAaukióuvtec o& oi 
Aéovrtec — oüruc éfovuilóunv Tàc 'Ounpixüc Aé£eic xai roUc é£q[qróàc 
ckomeicOai, kai ToUc ToÜrov TÓv Tpómov é£nqncoauévouc drobéyecOo!, 
quae ut, nisi fallor, etiam superiora illa (6ébopxe — críAfov) signo 
apposito ad TAaukd mic v. 44 relata sunt. Horum scholiorum a quae- 
sione a nobis edita scripturae discrepantiam nonnumquam propter 
miseram chartae condicionem satis incertam afferre, praesertim cum 
a Ludwichio, progr. III, p. 13, tria illa fragmenta accurate edita 
sint, supervacaneum esse duximus. 

10. inter quaestiones a nobis : 106 sqq. eollatas extremo loco 
positum. 

93. v. 284. 

98. scholium Porphyrianum ad émeípova voiav adscriptum, quod 
ad - 200, p. 193, 11 sqq., Dindorfii et textum et, annotationem secuti 
e codice E edidimus, non solum in hoc codice (f. 3*), sed etiam in D 
(f. 179"), sed longe peius traditum, et secundum Ludwichium, progr.1II, 
p. 22, etiam in cod. Vat. gr. 1320 (hie quidem praemisso TTopgv- 
piov) legitur. Hoc loco ea, quae l. c. Ambrosiano codici prave tribui, 
afferre sufficiet. Legendum igitur p. 1983, 12 fjfouv coaipikrjv | 18. xoi 
T0AÀà | 21 roMAà répara | 22 o0 yàp üv £A001 ric ToOTO éT^ aUtÓ TÓ 
tépac icuc &xyoi| 25 épnv | 28 mepícrare (an mepiícrare?» | 29 6 vàp 
Aóroc «sic». 

136 (138 Dind.). ad 5 52. 

145. ad w 208. 


35 184. 85. mpogacíZerai vócqiv. eivai tijv voüv, mpóc TÓ uf] xoi H f. 4. 
TOUC ÉTaípouc éO0ÉÀeiv Eevicai, TÓv 5& mÀo0v uoxpóv re xoi ávaykaiov P : ad 

€ivat, Tpóc TÓ ui] karacxeOfjvai Tap? aüro. Me f. jdb 
35 H c. l. vnüc 5é pot fj5" (txt, £5") écrqke, EM c.1. vnüc 5é poi Tpóc 

TU pu M 37 addunt H.M: mepicnacréov (mepicnaréov H» 86 c0 fjbe. Écri 

YÓóp ávagoptkn Tpon8eroO0vro 6€ UT "Apicropávouc xt. , (— p. 35, 8 8qq. Dind.) 


85 sqq. Versus vel 184—86 veli185. 86, ut qui habeant quo commendentur, 
contra «9écgow, de qua vid, Lud wich, Ar. Hom. Textkr. I, p. 013, defendi 
videntur. ' 


8 a 


H f. 4^. 215. 16. ei pnbeic TÜv Yevvupgévuv bóvarat yvÀvai TÓv Tarépa, 
M* £14* cóOcey fj qvdkic oic maii ToU marpóc; 1TÓ Yàp uftnp uév TÉ 
MéÉ Qnci To0 Éégupuevatr, aUtàp Évuve oUx oíba Aórvov uév éyei 
éri ro0 TmuAeuóyou: Óre qàp Ó zov5jo áànebnuei, maic fjv éri nazi 
(X 448): $16. uóvou roO Óóvópuaroc mapà Tfjc untpóc Tíverai dxpoatric, 5 
àdxoUuv óÓTri To0 'Obuccéuc écri Taic.. «i 5€ xa0óÀou «0 o0 váp 
TU tiC é0V Yóvovaüi TÓC dvéTvu, Tró0ev fj vvdcic; éber Tvàp pávar 
éfü) vàp oUx eibov TÓv YeYvevvnkóra, àÀÀà pij xa0óÀou moteíicOat Tv 
ánógpaciv, Uc unóevóc eibóroc rÓv éauro0 marépa. óp0Gc o)» ó Cé- 
Aeukoc etpnkev, órt bei mpocAafeiv 1ó ei u') unmp qaír roà éupevart. 10 
xüv yàp ám i!) re0vükg, ópa vd vevécOoi rÓv maíba f] urrmp o1bácke 
ToU TaTpóc ToUvoua, xüv mepiíj xal rapij, fj urmmp betkvuav, órt ToUTOU 
écii maoÍc: dire tÓ oU [vÀàp TU TiC ÉÓv TÓvov aí01TÓc üvéÉ[(vu 
TpocAaBóvrac oet rÓ el ui?) untrnp qain roO éppevat ookiudZeiv, el ur 
ópOU)c eipnrat, 15 
GAÀà kai oUruc ZnroOci, Tíc Ó voüc, roO pév £évou éputi]cavroc: 
àÀÀ' áve uo1 róbe cimé xal árpekéuc kxaróAe£ov, 
€i 6r] é££ ad roio Tócoc mic eic 'Obucfioc: 
aivüc vàp xepaAnv ve kal óuuara kxaÀóà éoikxac 
Keívu, 20 
TOU 6€ dmokpivopuévovu* 
TOi1TÀàp ÉTU) TOI, Ecive, náÀ' ácpekéuc dyvopeiücur 
untnp uév vé pé pnci ToO éupuevati, abra équve 
| oUK olo: oU yàp mU tic éÓv Yóvov aUtÓc ÓvéTvu. 
Tic yàp fj oói&vota toU Aéfovroc: oübeic rÓv maTÉépa dve[vupicev; oU 25 
q«àp aUtn fj àkoAovOía, Óri ur] repi rapóvroc écrlv ó Aóypoc, el vvupiZet 
TOoOTov, GÀÀà Tepi dmóvroc, Tepi oU ouk, el ur| (vupiZet éxpfjv Aéqew, 
QAÀ' ei qur] memícreukev; ó yàp Aó[oc: eimé uot, ei ToO 'Obuccéuc ei 


18qq. cf. Polak, p. 20 1 HM c. 1l. uitnp uév Té pé (0m. M5 qnct roO 
Éuuevat (hic quidem cod. praemisso &AAuc, cf. ad p. 9, 11) 8 Aóvov pnév Éxet cor- 
rexi; óruc uév éyet codd. 4 ó rat?jp addidi énl om. H 6 1ó addidi 
7 60v H qüàvai M 8 veyevnkóra H 10 rxpocAapeiv Buttm.; Aaeiv codd. 

11 kai yàp H Te0vike: M, éveOvhke: H 13 éóv Aóvov M 14 Tpoc- 
Aapóvrec codd.; corr. Buttm. 17" ààÀÀd ve H TÓbe bis script. M kará- 
Ae£ai HM ; kacáAe£ov Q 18 óbuccfjoc codd, 23 é[uv' codd. 94 oióad 
codd. eov H 26 vvupiZeic H 


18qq. Ad Porphyrium referendum esse scholium vel inde evincitur, quod 
interpretatio quaedam iis quae hic (l. 2— 6) statim sequuntur fere respondens 
in codd. E et D (v. ann, crit. ad p. 9,12) nominatim ad eum refertur. Unde 
haud scio an concludi possit, eum in integra, quae olim exstiterit, quaestione 
se cum hac potissimum loci interpretatione consentire non dissimulavisse, 

9. 10 De Seleuco cf. Epilegomena. 
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TüOic: Ó bé gncav: oUx oiba: mapà yàp tfjc uqrpóc ókrnkoa — "Obuc- 
céuc vàp eivai nci, roO àvópóc —' o0 [àp aüóróc éjpaxa. Tpóc 66 
TÓ Trapà pnrpóc fjkouca oUk Éyev Aóvovy TÓ oU yóp Tic bv éauro0 TÓV 
TaTépa évvu)picev. écrai oUv TÓ dvévTvu wc mpóc TrÀ)v ókor|v, éri- 
cTeuce. xüv oUtu AauBávnrai, écrat Ó Aóqoc: fj urrmp pév égn éxeivou 
eivai, éqU) 5' oUk oióa* oU áp Tic mepi ToO éauroO rarpóc Tiv mícriv 
écxev. éy0óóe bei mOAww dkoücaw el ur] rrapà unrpóc TrUO01TO kai cefa- 
criküc 66 ékbéZavrÓ TÓy AóTov: oübeic vàp rÓv TmarTÉépa ávecntnce kai 
&vnpeüvncev, óvruc ei ein ó Ae[óuevoc, Aeyoücg b€ Ti untpi mác me- 
TícTeUKey dveu Znrüjceuc $ià TÓ céBac TÓ TpÓc ToUc Tekóvrac. 
025. Ttyéc 66 raüra TÓv TnAéunaxyóv qaci Aépeiv, érei pikpóc H f. 45. 
xaraÀAéAeurra. — koi TÓ oux oíba ouUx dmicroOvróc écriv, àÀV aurov E : d 
. 5 
1ó65'éqQn H 1. 9 ó6uccéuc elvat Yàp qàvai o0 Yvàp abrÓc xtTÀ, H, óbuc- M! et * f. 12 
céuc Yàp elvat to0 dvópóc (ut videtur» o0 Tàp abróc k1À. M; unde ea quae in (v. 214). 
lext. recepi composui; paullo brevius cod. Q: áxrjkoa "Obuccéuc elvai oO vàp x1. 
8 TÓ aüTàp Tíc bi éauvroo M 6 Tapà To0 éaduto0 marpóc M 7. 8 küv 
cefacrikdü)c ékbé£g (sic? Aóvov H, küv cefacrixüc 66 éxó£q ........ (detrit. 5 
oübeic M; corr. Buttm, — 8. 9 inter áveC'itnce et óvruc in M duodecim fere litt. 
detrit. 10 cépev, ut videtur, M 11 de iis quae HED praem, vid. infr. 
ad h. v. .5é om. M!  tóv tqAÉé gacl D, róv tnAéuaxyov qnci Qut videtur» H, 
TÓV tnÀ. Ta0ta AÉfew qaciv Mt 12 xateAeioon M! kavaAéAewurroa,, TTop- 
qupíou cic Tó ab0TÓ (haec quidem rubr. ecript.». xal TÓ oUk oióa kxrÀ. E; 
D (in summo f.181^) supra oük dámicroüvroc ab eadem manu TTopoupiovu 
habet; cf. ad p. 8,1 


48qq. 4vrix0g, quisquis fuit, roO» zeréQa «voyvovor esse voluit eum, 
quem fama hominum ferat (cf. v. 207: e£ 07] E av vovo xA), ut legitimum pa- 
trem agnoscere. 

9 Brevissime idem ap. Eust, p. 1412, 4. 

11sqq., Praemittuntur in schol. H haec: w5:79 uiv vé us] v uiv uév 
&z0lvrog, pj Ób iyo avriOiacrolov £ysu mwo0g v]v wqríQa. xol GiAlcog. xal 
&Aloyov: vOv OÓé v iuóv maréíQu goo £uypsvou, (0 381)  óuotog E9Qí- 
zíómc" umcne giiovexvov u&AAov moacvQOg, T uiv ydg avUr9g olOsv 
iovvrag, 0 Ó' (00' cod.» ol'scac (fr. 10004 D.). xol Mévovóoos (fr. 657 K): 
«970v (a010v Cod.» yag ovOslg olds zóg mox. éyg£vseto, «1A vzovooov- 
pev u&Alov y xiotEvOUEv, tuv; Ob «vA, Eadem fere (inde ab xol dilozov, 
c.l o9 yég xà tig ÉO0v yOvov dvé£yvo) eadem ratione cum verbis zivig 
6$ xt:à, coniuncta in codd, DE leguntur; item inter scholia M* (c. 1l. u5c9o uév cé 
Bé 900), quamquam haec qui exaravit, non nescius, verba zuvég tov ToAtuayov 
ta)0ra Àéysuiy qacl iam ad v. 214 adscripta esse, cum post siorsvous» illud 
vt»ig Ób addidisset, substitit verbisque «o £59cvse& ém dvo ad superius scholium 
legentes revocavit (tum subiunxit: &A1cog: urge uév vs qol xt4.; v. ad p. 8, 1). 
— Eadem etiam Eustathio, p.1412, 16 sqq., praesto fuerunt; sed quamquam 
cum scholio sine dubio Porphyriano in unum coaluerunt et inter scholia M? 
(f. 495), quaestionis quadam forma extrinsecus addita, ad ó 38" recurrunt, cum 
neque difficultatis, quam « 215. 16 praebere videbantur, mentionem faciant 
neque in uberiore scholio (H M) ullum sui vestigium reliquerint, inter Porphy- 
riana referre dubitavi; tamen prorsus neglegere nolui. 


M? f.40* (516). 


H f. 5^, 
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TÓv "Obuccéa qncdiv drvoeiv oUx éupaxüc:* oüUó€ Tàp üv bUvawó ric 
ToUC vovéac é£ éauroÜ0 (vívai. 

2838. scholium Porphyrianum incipiens ToUc éraípouc dmÓ TÓV 
qiÀuv buipei Óó moimrr)c krÀ.. in Odysseae codicibus, quibus adscriptum 
est, cum iis quae ad Iliadem A 491, p. 17, 88sqq., edidimus adeo con- 
gruit, ut causa, cur hic repetatur, non adsit. Tantum dico, cum 
Iliadis codicibus, $1 ab innumeris, quos librarius committere solet, 
scribendi erroribus discesseris, maxime codici T convenire (p. 43), in 
quo scholium ad 5 16 legatur; ad a 238 cod. H (f. 4^) verba "€xropi 
— pgevoivüc (Il. p. 17, 14 —16), xai uerapépuv — éraípouc (p. 11, 22—25), 
610 émiZnrei xrÀ. (p. 78, 8) omittit; E (f. 6») et D (f. 181") partem 
tantum scholii habent; hic enim non ultra v. toAórncev (sic, p. 11, 29), 
ille non ultra v. éyogot abróc (p. 77, 18) producunt; in utroque eaedem 
fere quae in cod. H lacunae. Addere tamen h. l. iuvat schol. ex- 
cerptum: 

éraipoi oi mpocoikeiuOÉévrec xarà qgiMav, qíÀot € oi oiketot xoi 
Katà Yévoc mpocrkovrec. érat pév và oi cuvécriot, YTetrovec 6€ oi 
TÀncíov uévovtec. éraípouc bé Aéyet xal roUc cuvbiaírac xai épínpac 
éraípouc (1 100) roc 5ià xpeiav qíAouc. xai cuveuuynt)c pév xa0ó 
Aéfev rToioc áp Tot éraipoc éqU) Tatputióc eiut, óc Toi vfja 
0ofnv (B 286). xai o1akpívuv Aéyev: fj uexvà oic éréápoici oáyum 
Tpáwv évi brjuwu rn& gíXAwv év xepciv (a 237): oüx àv, qnciv, 
éAurnenv, el év Tfj Tpoía óméOavev uerà tv éraíipuv aüroO moAXeuüv 
1| €i karepracóápevoc rÓv mÓAegov év xepci TUV oikeiuv éreAeUthCev. 

255sqq. Tà Éémn Tra0Ta Óvriva Éyet Aóvov éZmqroüpev: 


1gacdvD post dc pij évpakuüc (hue usque M!) add. M»: ob6é àp 5U0vavró 
TIC KTÀ. 2 é£ aó100 HED 19 xpeiav M 23 éAumnon M 25 sqq. cf. 
Polak, p. 45 8qq 25 árwva H; óvriwa Dind. é£QiToÜpev; in &chol. Q corr. 
Buttm. 


3sqq. De additamento quodam a schol, 9 583 suppeditato v. ibi, 

25sqq. Coniunctas duas ezogíeg earumque solutiones (quamvis hae qui- 
dem male inter se cohaereant) habet 

T M* (f. 155) v. 256: Gromog m svi vis 49mvàs eofopnévns, e£. 24809 6 
'O8vsssbc xal or5j £v voig uvnevijoct tEQ7O|LEVOg, GrOvcOgG dyvp.ógovg ysvéctat. 
zvg y&Q qofsgog O0 sig zo:a (z0t« COd.) wal Osizvo tofwog viv Oicvoiuxv; 
zGg Ób oUx dcomov 1:90 Méívtg ouoiouévqv AOnvàv xà Ayyialov mzoiÓl AtÀm- 
€Utog xotqyogsiv tov xzotQüg wGrfe(ag; si yàp Ó IAog ([Aog cod.» Stove ceQó- 
u&vog t0 €avcciuov qeouaxov osx £ücxsv, 0 0ovc AyxíaAog aosQue: — stzsta, 
qUr0v psr& vQv OxmÀov gevnveo, xol voioy vj nAw(g, olov siósv (oldüsv cod.) 
a)t0» £&íg tjv caUt00 oix(av, t0 Ob mívovta tt xol ttgzOUsvov ov vng tUXüÜG 
écri. uéQog, tg Ób mgü0g OO0vooía Ésví(ug matQuxZc avousmoug. xal yaQ qqov 
&eivoi 0 cAÀQgiov. r0 Ób coíiog éày olóv uiv và zoorto évónoa noOc 
vÓ t7e nÁAuxLag Gopoiéov &zo0/00tui* ivOaOs Ób roiovrov óqOncou£vov zosía, 
iyà àà olo vÀ Tnustígo évOnom zívoyva vs vtgzOLEvoy ve. duqorsQor Ó$ (om. 
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ei vàp vüv éA8U v bópuou év mputnct 6U0pnci 
ctain éxuv mr|ànka kai ácmíba xai 6bvo 5oÓ0pe, 
roioc éüv, oióv piv éfà) Tà TrpoOT' évónca 
oixu év fiuerépu mívovtá te Tepmópnevóv re, 


5 elra. uer? óMvov: 


10 


15 


20 


Totoc éüUv nuvncrfjpciv ópiAriceiev 'Obucceuc, 
xai cráj év toic puvncrfjpet vepmópevoc, ümavtac uükupópouc vevécOai. 
Tüc Yàp àv Tv qofepóc ó cic morà xal répuiv beírvuv Tpéyac tiv 
ó1ávoiav; Ttüc bé oUk dromov ti Mévtg pév dpoiwpévnv tijv "A0nváy 
TÓ) '"AvyidAou Tat06i AeAn0óTuc ácefeíac xarmropeiv roO mrarpóc; el Yàp 
ó "lAoc 0eo)c cegóuevoc 1Óó O0avácipov pápuakov o)x Coukev, ó ÓoUg 
"AyxíaAog ópoAorouuévuc àv el dcefric. 

TÓ péy Tpü roy Zmua oUruc àv AuOcim: eüxyerat yàp aUróv ibeiv 
éy Toic uvncrfjpciv é£yovra TrjÀnka xai dcmíba xai 500 boüpe, Tfj fjAuíq 
xai Tí ToO cüjparoc $u)ur roiov éóvra, oiov Tà mpüTa évónca mapà 
TÓÜ "A(yiÀu E£eviZóuevov. TO 5€ AMéyewv mívovtó ve Tepmópevóv 
T€ OU Tfjc eUyfjc écri pépoc, Tíjc 6€ mpóc 'Obuccéa Eevíac marpifc 
orópvncac. émei yàp dpoíurai Mévryg xai rpdrnroi nó TnAeuéyov: rj 
véov ue8Oémeic fj xai rarpdiióc écci E£évoc (v. 175); xo0óAou $i 
Aépfei* Eeivoi 6" àAAQAo:c marTpiiot eóxópue0" efvoi (v. 187), 
KüTrà pépoc 5€ é£nyettot, Óm éy otku fjuerépu moAMókic abtóv elbovy 
Tívovrá Te TepmÓnuevóv te. 1Ó oUv Toioc ÉUv, olóv piv 1TÀ 


1 év mpuToici (rtpüitnct Q) 8 mTüc vàp àv fj, fjv Dind. 9 pévtnv 
(uévtn Q) 11 lAÀÀoc oUx et ó boUc 'AyxíaXoc om.; e schol. M excerpto 
add. Dind. 20 àAÀfAot; corr, Buttm. 


cod.) slyov t0 qguoxov, 0 re Iiog (lÀog cod.) wol OÓ Adygíalog, wel ei qv 
&Gcrfihg vO Oid0vai, dos(éovegov có xsurijoDoi, si O^ oU vobvo, ov. &usivo. Ov 
Gv oov 7 wtijOtc 07x &Oixog, ovO' 1) «Àv gíAov pevadoot; zxAnupsine (-Aég cod.y- 
c» 7 xt]cig eig vàg &vayxag ovx aot(g, vovrov 7j uecadostc o9 usuzcrj. 

Scholia excerpta quae alteri utri difficultati solvendae curam impenderunt 
v. ad l1 18 et p. 12, 9. 

13sqq. T D (f. 1825) v. 265: cc £zxm tavcra fgtosusv v(vo Aoyov Eysv* si ydo 
yoy é100v — veQzmóutyoóv vs (ut supra edidimus, nisi quod Ód5juov pro 
douov et «à zodto évonce cod.», sia psv. oAtyov: voiog éOv uvuocvqootv 
O0uiAqcsiev OO voasvg' zóg yag àv qv qoegüg 0 &lg xoxo xal véQuiv Oeínvov 


/ * , N Y *» LEO ^ - E 
tTOo£yog v9)» ÓLavotav; Qautv ovv' svzstuL CUtOV (ósiv iv voig uv76t75oow — 


TEQTOUEVOV 7 £(—-p.11,18—292; ged differunt haec: 1l. 15xal et Quy om. — ib. olov 
zQOT' £vónc« 15.16 zmoQc vO cyziic — 16 ce post sívovca corr. ex use — 17 crc 
óà zQ0g t0v 'OÓ. moarQuxüge Es»(og vm. 18 x«i om. 90 &Aluioi),. 0 ovv 
voiog iov olov uv và moóív évónoo oixo iv nusvéogo xol fAcyov sic» 
TQ0g TO z(vOVTO tt tEQzÓUEVOV T8, QÀAA mo0g tO tijg "]Auxéog Óopa£ov. 
£v&oa O5 uiv ovv roioUvov 'Odvccéog 0pOqcouévov d»Ógs(ov xal uscrd OnAcv 
zo£ce (zorj cod.», éyo 85 olo v nusvéoo ivónoa mívovvea ve veozoUusvov 
t£. — Brevius peiusque excerptum schol. E (f. 7», c.l. sé yàg vov $190), quod 
quibusdam in rebus adeo cum D congruit, ut non sit cur h, l. afferatur. 
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TpUT'évónca oiku év fjuerépu oux £yer ávagopdv móc 1O mí- 
vovráà Te Tepmópuevóv Te, ÓÀAà mpóc TÓ Tfjc f]Awíac puyuaMéov, 
oioc düpOn éAO0U)y Tóte. xaiécri TO é£fjc: ei Yàp vüv éÀOUv bónovu év 
Tpütnqci 00pncit Totocéiv puvncrfpciv óniAQcerev 'Oouccebc, 
éxuv mrànka xai ácmíba xal 600500pe, róávrecx' uxüpopot 
Y€voíaro mikpóvapoí Te. év0Goe pév oUv rov0UTOU ÓqOncouévou 
xpeia, équ) 66 olku T() fjuerépu évónca mívovyrÓ Te Tepmóguevóv re. 

[Gvurépu pév vpówyavrec AeAUkauev 1Ó mpüTov Cutnua ToÜ craín 
&€xuv mrÀnka xai 500 600pe, órep écr.] vóv 5€ cxorrcupév muc 
xai 1Ó oeUtepov, 1Ó ToO map' "lÀou Mepnuepíbao (v. 259). «xai 
qpapev oüruci AUovrec, órt dugórepot eiyov rÓ 0avóciiov góápuaxov, 
ó T€ "Aoc xai ó "ArxíaAoc, kai ei rjv dcegéc rÓ O1bóvai, xai àceféc Tv 
Kdi TÓ xexrífjcOoi, 7 0oU05' dceféc rÓ bibóvat | ÓÀÀ' Ó pév "lioc oix 
éóuke TOUc 0coíUc qópevoc eoAofeicOat, Ó oó& "AjpxiaAoc bébuxev oUbé 
eUAafn0eic xpóc Tiv bóciv, Ót1 obóé Ti]v krfjciv. oUt' oUy aUtÓc obTe 
ó "|Àoc roUc 0eoíc eUÀafrncav; àAM ó pév eic ràc éavuroO0 dvá[kac 
oUK (ero ei éxékrqro áceBeiv, tó 5€ dÀAoic bibóvat rÀnupéAeiav Éxew, 


8 kal éri 16 é£f]c, corr. Buttm, 9. 4 év mpU/Totci (sic) Obpnci, mputnci Q 

8sqq. cf. Polak, p. 52 sqq. quae uncis inclusimus librario codicis de- 
bentur, qui hanc quaestionis partem aliis interiectis (inter ea iis quae p. 14, 13 sqq. 
et ad p. 12, 98qq. edidimus) in im. marg. inceptam addidit 9 ckor)cupev 
Tc, corr. Polak 10 1ó post 5eóTepov om.; add. Dind. 12 ó ante 'AYx. 
om. (habet Q) 13 ?|, quod addidi, sufficere videtur; Buttm, post xekTf|cOoi 
ing.: ei 5€ uj áceféc TÓ kekrf|cOot 16 tÀoc 


9 sqq. (cf. p. 11, 9 8qq.). 1 D (f. 182: c. 1, &44& zezxjo of xsv Zpog), E (f. 15, 
c.l. 44ÀA& zero) v. 264: Iloopvotíov (om. E». zóg ovx cvozov và Mévry uiv 
ópo.ovuévrv (ouoio0 qv D» cv A9qvày Asig90orog (-0va D» dosQeíag xavq- 
yoosiv zóv zotíQn; tí yàg Óó Ià4og (iAog codd.» 9so)g ct(óusvog vó Qovaciuov 
oUx £Ocxs qdouawov, Óó Ayy(adog (post paouaxov D corrupte: ó0e, i. e. Oóvocsi, 
Wyxíaiog Tj wvetg» óuoloyovuévog àv sig aos(e. AA fgeí uiv wwl obcog 
(ovvog D» «zoiloy(a»v ópoíe» (ouog D» rà lio' ov (xoi E» yoQ Éivo qol 
zogsigsv, «AA icodéAgo dvÓgí, Ónlovór, vag zosíug oixsvovusvog vov yvnatov 
gíAov' àv yàg 1] «toig (om. y wc. D» eig vag avdyxog ox dose, vovvov 7, 
Leradocig roig &yov gíAo.g ov (om, E» veusonty. 

T H £f. 5^ (e. l. «ÀÀc zoo of ÓÀxsv duoc), M* (f. 155, c. 1. «41d zar of 
Ódxsv) v. 264: xol mg avró (avsr0»v? M) éxíxvqvo; qgaoív (gmol, « sup. q 
script., H): &14' ó uiv "IAog ((iog H» sig vàg (ó(ag (om. M» dvoyxag ovx 


Qsto tqv xráow» dos. opuolos Ó& xol O0 Ayyíalog cmoloyíav £ysi. ov yag 


&évo, acl, zaQsigev, aAA. icnücAgo dvógl, ónAovóri 1&e zosíog (vrjv gostav H» 
oíxzLovUsvog to? yvgcíov gílov, xol Oià 10 UzsofcAliov vzg quA(ag zaQ£(m vo 
evGs(ig wol vo (Óíy cvugéígov (eadem fere, sed longe peius tradita, schol, T, 
p.10, habet) Haec, ut etiam Eust., p. 1416, 5sqq., Porphyrii sententiam paul- 
lulum mutatam reddere, vix est quod moneamus. 

16 sqq. 1 E (f. 75), D (f. 1825, Ioeg.) v. 263: énx ei Qa 9 soogc side 
(om. E». g«ocí (g9mol E» xol "às £nfnntO Cxéxrqro E» evosfüce àv; aAA. 
uiv 'I1og (lAog D» sig vdg ió(ag &véyzag ovx Gero vv wsqow ach. 
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ó $' "ArxíaAoc TÓ boüvar "Obucceti giu óvri, Ov fcov éavri) Tiv Tic 
éxpfjv, ook diero mÀnupeMéc eivai. dv yàg f| krfjcic ook dbikxoc, oUbé 
f| voótuv ueróbocic TÀnuueArc, ei píAoi eiev oi AapBávovrec, xoi iv 
f xrfcc eic Tác ávévkac oük dceBiic, roóruv fj ueróbocic Toic &Yav 


5 gíAoic oU veuecqtü. Oo) TÓ) uév "Au oU gerabóvri ámoloyía, óc uj 
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éd(av aUrÓy elye pílov, TU 5' '"ApyidÀu perabibóvri. obbeuía ácéfeia 
QiÀéecke qvàp 1óv "Obuccéa aivüc. 


262. 61à ti oUbapuo0 Tfjc TOoifceuc xpicroic BéAeciv eire xpfjcoot T p. 9. 
TOUC TOoÀeuoüvrac, àAÀM oi moÀÀol rÀv ToEcvouévuv bincuZovroi, xoi Leid. K 260, 


Tüv Tpduv xai rÀv '€AAvuv, dcrep Aiogunbnc pév xai TÓv üpov 
(€ 98) xoi róv móba BAn80eíc (A 377), €üpumvAoc bé róv unpóv (A 809), 
[Aaükoc bé riv xeipa (M 387); xoi bià Tí év pév rfj "Dióbi o06* ÓAuc 
TÓóEU xpunevov Troiel TÓv "Obuccéa, àAX* Óre érri ti]v xaracxomi|v é£opuá 
cüv Awoyuribet, Mrpióvnc 9? 'Obucfj1 6íbou Bióv rjó6 papérpnv 
(K 260), dc àv jgnbé TóEov Éxovri oikeiov; év puévrot Tí] 'Obucceíq 
Qéópuakov àdvópogpóvov OoiZruevov dármeA8eiv mpó ToÜ dmómAou 
TOU eic riv "Duov aüróv gncv, ó6ppa oi etn iobc xpíecOat, xoi 
TUxeiv T€ roUTou mapáà "AvyidÀou* àÀÀà matrjp oi 6d xkev épóc, xai 
[uévroi év tfj 'Obucceía] vó£oic xpuiuevov roit év Ti) &rrónÀu- Mérei vóp: 
aU Tíxa xaumiÀa ró£a xal aivavéac ooliqyaUAouc 
eiAóue0?! éx vnàv (1 156. 51), 
aUtóc re vapà Toic Oaíaziv Urópyuv aüxel ép! éavr(Q Aéquv: 
€U pné€v TÓ£ov oíba éb£oov ápugagóáacOar, 
t oUTÓc x' ádvbpa BáAoip: xol rà éfjic. (0 215. 16). 
putéov oUv, Óri 1a0ra TÓvra TmpÓc karackeu'v ToU uevícrou ávüvoc 
tfc uvncrppogovíac* aUróc uév vuuvacóuevoc év T émavóbu, iva 
qavíj Tnprcac Tüv ibíay Eé£v, aUyüv oó€ mÓvruv Tpogepécraroc 
1 TU óo0vat, corr. Buttm.; possis, servato TU) 6o0vai, l. 2 rAqupeAnc eivai 
corrigere — icov — 1.2 Tic éxypijv 9 yàp add. Buttm. — ábnoc, corr. Pol. 
3 xa0' dv, corr. Buttm. — 4 an f| xpfjcic elc rüc dv, restituendum? — 8 sqq. cf. 
Polak, p. 51 8 T c. l. póppuakxov àvópóqovov (sic) óiZuevoc — xpncroic TL; 
corr. Prell. 9 ToUc ToAeuíouc eire ToUc ToÀeuo0vrac T àardZovra (?) L 
10. 11 xai 1óÓv Tó6a xai Tóv (upgov T 13 é£ óppà T 14 nupióvnc T 
ó6uccí TL 15 unbé rÓ TóÓEov ÉEyovrec oikeiov, tum (spr. lin.) Aocic, L 
16 burjuevoc TL; corr. Prell. í7 to0 post ànómAou om, L ein om. L 
iobc xprjicec8ot T 18 inter 1tuyeiv et trapà quinque fere litt. detrit. T; aóro0 
discernere sibi visus erat Lud wich, Mus. Rh. XXXIII, p. 448 18. 19 xal oí 
HévtOi xr. T 19 tóEov xpui)uevoi T 20 alyaAéac 6oMyávouc €iA. L., aiya- 
véac 5oAiy" éAo0cat €iÀ. T; corr. Prell. 29 OóTtápyuv om, L égp' éavuroic T 
23 oi6" eÜEoov áugaócaceai T 24 vpüUToc kal d&vópa T 26 L iterum 
(in marg.) Aocic Távta Ta0Ta (om. Óvt) mpokxarackeurv L To0 om. L 


26 inter 1f ei iva sex fere litt. (quae Lud wichio l. c. émravóbu fuisse vi- 
dentur) detrit, T 27 Tnpfjicat T ib(av om, L; r?|v ió(av éE dv abyet T 


14 Cf. de versu K 260 schol Townl: ... xol zQooixovoue? watQíog t7qv 
Uvquatneooxvoríav, 


(f. 93115), I7. 


H f. 5* int. 
E f. 7^. 
M? f. 15; 


D f. 182*. 
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eivai Tüv àvOpdmuv (0 221), iva u^ é£aípvnc oin0ínev To£óTqv 
aUtÓóv üpicrov év Tí pvncrppogovía vYevécOar — ádTmi0óvou bé Óvroc 
TüvTrac 'TOUC TiTQUCKOUÉVOuC cic óribqmoro0v jgépoc toÜ cuparoc 
mapaxofjua iagOecípecOai, Trepappakeuuévouc  TrpokarackeudZei  TOUC 
óicroUc, iva To0TO cuuBaivg Aéyew abr): BóàÀAÀe TiTUcKÓLEVOC, 
Tol b' ávxictivoi émimcov (x 116). Órav oUv rà BéAn miKpó re 
xai meukxebavà Aé[u kai éxemeukfj, év tj "Didot xotvüc, oU mávruc 
6ià TÓ qappuóku xexpicoat áxoucréov (ob6auo0 Tàp Toüro év rÀ "Duaxi 
TOÀléuu érmecnufvaro), bià b€ TÓ Tüc EE aüTÓv mÀnyàc émubüvouc 
elvat, xa0à xai 10v TÓAÀeuov meukebavóvy égr) xarayxpncriküc, éruübuvov 
Boulópevoc éugavica: rjé moO01 v ToAÉuo:10 péTa&à crÓua meuxe- 
bavoto (K 8). 

Tüc év uév Tfj 'lnóót oüre ToUc fpuác qna xpicroic xpfjcOat pé- 
Àecw TÓVv vàp TOEevOÉvtuv TO0ÀÀol cuZovrai* oUre rÓv "Obuccéa rÓEw 
xpfjicGat qnciv; dpéAei év Tfj AoAuveíio (v. 260) rapà Mnpióvou xiyparai 
TÓóEOV, kai táàAiwv* T0 6 oU more 61oc Obucceoc épxópnevoc mÓAe- 
póvóe fjpeiro (p 38). év 6€ rfj 'Obucceia xai repli vv xpicrüv iiv 
gnca, xai aUTíka kaguróÀa róEOa xai airvavéac bolixabiouc 
eilóuneO0' éxk vnüv (1 156. 50), xai €eÜ uév vró£ov otóa éó£oov 
éuqgagóéacO6a: (0 215). bfjov oov óm mrpokarackevácuara Tíjc uvn- 
ctrpoxroviac eici xai ToO AévTeivy 

óppa pev ab Ti àápuvecOai Écav iof, 
Tópp' óqec uvnctripuv Éva v' aiel d évi oíku 
BáAAe TiTUcKÓUuevOC, Tol b' dáYxicrTivori émium TOV 


1 eivai Prell.; óvra T, om. L 2 66 om, T 4 xarackeudZet L 
5 tourá (?) T 6 dyyictTiv ot éríarov T 6 8qq. ótav oÜUv rà féÀn Év Tf, 
lidót kotvü)c T€ Tükpà xai Teuk. Aé(r kal éyemr. rávtuc 6i To0 qapudkou kvÀ. T 
8 kexpfjcOai dkecréov L 9 énecnurjvato Preller; érecnurjvavro L, ém' écn- 
unvataro T 10 ému5. óvrac T Teukobav? T 11 éugavicai T "né 
T0601 k1À. om. L »é vó0: T 13 H c, l. iobc xpíec0ai xapknpéac sic», E 
loUc xptec8at &ftntoai ante mc E év pc (8c) Tf| iÀ. H, om. uév E 
TOUTOUC pro oóre To0c M qacl E. ypicroic om. E; xpncroic BéAeci xpfjcoot M. 
14 oüta 1óv 06. M 15 qncav Polak, p. 51; qaciv codd. — 6oAovía H, 5u- 
Àovía E, àpgéAei küv cf] 6oÀwveta M ktypárai HM; 1Tapáà pupióvou kai xpárai 
TóCu (?) E 16 v65' oómore H, rÓ (corr. e rU) 6' obürtovre E — 16. 17 nmóAepov 
66 M 17 xpicOévruv E. 18«paciM 18. 19 aüríka — vnüv om. E: tum idem: 
ónr uév eO uév TróEuv oibóev — 19 kai post vnüv om, M — 20. 91 uvnpogoviac E 
21 ro0 bis scrpt. M 23 róp' ÓTc uvnctfjpec M àc H TÀO évi E 
24 Tituckócuevoc M ot $' E áàyyicrivot M; dyyíicrivot H - 


4sqq. Cf. Eust. «, p. 1393, 64. 

9sqq. Cf. Apollon. v. zevxaliugoi., 

18 sqq. jqEust., p. 1416, 14 sqq. 

20sqq. TH (f. 5*, inter text. et rel. schol), TT (p.10, c.l. /o?e zoís69«1), 
M^? (f. 155, c.l. zo/eo9'at xoixnosag) v.262; mQomogsoxsiacsv (zooxovsoxevacay T», 
Üvo urn fmtdusv, Gg dzó uiag mAmyüg «vetooovczat of uvnocgosg. 
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a 15 
(x 116sqq.): rjv vàp 1ó BéAoc oU póvov 6ià To0 ciórpou, &AÀà xai bid 


TOÜ qapuóákou dvaipoüv, Ó0ev oUbé béovrai beurépac TmAÀmnrfic. 
263. 64. ad v. 255 sqq., p. 12, 16 sqq.; 12, 9 sqq. 


284 sqq. oUx dmobéyovraí rivec Tífjc "A0nvüc Tiv UmoOnxnv éxmen- H f. 55. 
ToUcnc TnAéuayov, Óre fjv év peyícroic xivbuvoic fj oikía, mpóc tijv D f. 182^. 


ámpakrov Zmmcev ToO maorpóc, TÀv uvncrüpuv éroiuuv Óvruv xal piav 
Tpocoépeiv. Tfj TTnveAómm $ià Tijv moAuxpóviov uvncreíav, 1fjc € olkíac 
oUK ÉéxyoUcnc TÓV mpoicróuevov àvópa. xol Ópuc Umaríou oücnc Tí|c 
cuuBouMjc oux Óxvet fj 'AOnvü Aépew (v. 219): 
coi $' aóti) tuxivüc im o0frcopgat, at xe mí0nat, 

ératvoOca dic cogilv ti]v rotai Tv mopaíveciv. f| ovv beiréov 1Ó cogóv 
Tc «ic dmoónuíav dmocroM|c, f) àdÀóqvou oücnc UmoOnknc óromoc ó 
TOi1aÜTQa Ocoic dvariOelc vorjuara. 

qaíveroi toivuv "Ounpoc ábuvarov vopícat divb6pa Umó xuvawi reOpag- 
uévov, ei xai cugpovecrárg eip, xoi év olku xarakekAeiévov me 
Üppictüv dvOpurmuv év Oeparaítvaic Te áceAvéciv évavEÓpevoy xai vricu 
pikpompemei xai óàpacileUru T00ÀUv Xxpóvov, xivóUvuv T€ £eviküv ur) 
eiàngóra Teipav, unóé ueracyóvra ánbi)y xal d [uvícavra év Ócatc dón- 
uovíoic yéfove TnAépayoc mpociévat pgéAAuv Nécropi xoi MeveAóu xai 
"€Aévn: gaíverat oUv. uf| Tov &v buvnüfivoi vouícot áperfjc dAAuc Tí tuuc 
peracyeiv. i0 mpógaciv pév Éyev f] ümobnyia Tepi é£eráceuc ToO Tra- 
TpÓc, ckomóc oé écri Tfj cuuBouAevoUcr "A0nvG maíbeucic, &g' fic fjueAAev 
écec0oi, 6 mpoUOero uóálicra fj 0cóc. xai épei (a 93—95): 


1 cope bé féAoc oU pàv bià ToO ció. M 4sqq. cf. Polak, p. 57 sqq. 
4H c. l mpdüta pév éc mUÀov éA0€ kal eípeo vécropa 5iov, D mpürra pév éc 
TUÀov £A0É áTobéyovra D Tlv Tf|c áOnvàc ómo0. D 5 év peyícru xiv- 
óovu D 8 ómairíou Polak; bm! aivríac codd. — 10 moi 6' aóvó D  mukxvuc H 
11 émaiwoücav H obv inserui; codd. om. 14 d)c ante "Opunpoc ins. D 
15 xarakekAipuévov. H, xarakexAuapévov D; corr. Dind. mÀfj0et codd., quod ser- 
vari potest; mAfpe Dind. 16 év Oeparaívaici Te H ab£ópevov D, év aóbEÓ- 
uevov H. 18 ávbpüv pro ànbi)vy H. 19. 20 xal '€Àévg om. D 20 voyicai D 

&AÀuc vé vtwc codd.; delet Té Buttm.; ego ut v. T1 locum restituerim vereor 

21 &1à Tpógaciv xrÀ. D 22 cupBouAevoUcn (ou spr. lin.» á0rvà, om. maí- 
bóeucic, D 23 épei si recte se habet, quasi se defendens dea inducitur 


16sqq. Cf. Eust, c, p. 1393, 652 8qq. 

21sqq. t M* f. 15^ (c. l. zoóre uiv dg IIvAov) v. 284: Otd v/ 0$ zoGcvov av10v 
ig IIvioy máunti; néum£( cvc0v moiÓsvOmncOutvov cg (Ob cod.; corr. e scholiis 
simil.) Nécvoga , x«l &u« Zvóotov écóusvov, éxcl Qià xavígo cztÓrnunos. [sol 
Tüg &zoónuíag TaAsuayov simousv sig v0 (add. Buttm.; codd. om.» z£guwov 
à ' ég ExdQtqv vt. xol vov Ób ÀAsxréov dg vzoOtoiw ovtnüv zszO(Qxtv xOWxi- 
Aéug (moix(Aag cod.) Aoyov xal i£oliayág (Ósov, iva ur uovórgomog 7 tg 
zoLjcsog o cgózog.] lis, quae huc rettulimus, ea quae in textu leguntur paul- 
]ulum mutari, me non latet, 

TT p.11 (c. l zoóra uiv sig IIvAov £196) ibid.: mépuze& (méumg cod.» 


16 a 

Téuwyu $' éc Cráptnv 1e xai éc ITóÀov rjua0óevta 

vócroy m eucógevov maTpóc gíAovu, fjv vou áxobcr, 

n$' iva piv kAéoc éc0Aóv év ávOpurmoiciv Éynciv. 
ci uév ovv fj rpópacic é£éraav. etye. rrarpóc. éravóbou, ckomóc 5? fiv 
TaUTnC Traioeucic, &ágp' fic 1ó xAéoc év ávOpurmoici fíverat, etn üy 0eía 
f| rapaívecic kai Tfj 'A0nvQ mpérouca. pgévuy 9$' éy 'lOóxu dmaíbeuroc 
Ó| TtUv uvncrrpuv elxero xai rpobbukev üv TrÓv olkov, f) érriofuevoc 
aUTOÓc ámdero &v, uólic To0 "Obuccéuc $1 UrrepBoMiv qpovriceuc xai 
éumeipíac buvrnOévroc aüroic óoliuc émi0écOoi, üEi1óc T€ oUk üvy ToO 
TatpÓc Éé[vévero, ur| Tot Y€ Tapà TÓV cucrpareucávtUv TruOÓpevoc mepi 
TÓv ékeivou Tpóà£euv.  Oó|10 xal cuveivai aUTÓ éA0Óvri xoi povegosc 
GvuBovAsvecS9au xuXvópevoc meraíbeuta fjón, xai otóe rU c mpocevexOfj 
TÓ TaGTpi dq' Uv üxrkoe mepi auToO bimrnuóruv. 

TÓy T€ Trepi Tí]c umnrpóc qófov xoi ÓÀuc TÓv mepi ToO oikou tÓ 
uév vi fj TInvelómm éEéAucev, ixavr] oUca TmepryevécOot T) ppovnrari 
Tc TÀv nuvncrüpuv óàvoíac, rÓó 6é m xal fj 'AOnvü rjcpóAicrot, tTÓv 
ofjuov émavacríjcei cugBouAeUcaca (a 272sqq.) xarà TÓv puvncrüpuv 
ó18 Tfjc karà Ti]v éxxÀnciav dv ópüiv eic Tv oikíav umvuceuc. xxx 
xoxo €£ 00, 0 vàp AyUzru0g qguow, 'ObucceoUc bioc Eg koíAnc 
évi vnucív, o$5émo0' fuevrépn áàvopr) rTévevr' o05é€ O0Óóuxoc 
(B 27. 28), dicre Tc cv £Aogé viG 1Ó pére0oc Tfic vÀv nuvncrüpuv 
áotkíac; xoi bnunropricavroc ToO TnAeuáxyou tTocauUTh éricrpogr] viverat, 


1 cmáptnv Te mapà EavOÓv puevéAaov kai éc TUÀov fjuna0ó0evra H; méuwu óé 
éc cmáptnv Te (?) Tepl EavOÓv pevéAaov xal éc ódpupa0ó6evra xai và é£f]c ei pnév xTÀ. 
l. 4 D; ego h. l. Dindorf, secutus sum 4 oóüv add. Polak  cxomr D 5 ég' 
fic kai xXÀéoc D. üàvom.H — 6cia D 6 uévuv (pe e corr.» kai (?) év i0dxn 
áraibeuroc 66 TOv uv. D 8 ávépouc D 9 émi0écOai. 60AMuc D 10 p" 
TOivuv Tapà H 11 xai post éA0óvtt in uno D, quo ductus excidisse nonnulla 
arbitratus qav. cuu. tentavi; Polak, cui xai illud non innotuerat, kuwAvópevoc 
delevit 12 rpocevéy0n D 14 Tüv Tepl To0 oikou codd.; corr, Polak 
14. 15 1ró pévroi codd.; 1 Dind, 16 robérot D ?;icpoAicaro D 17 érava- 
críjvat codd.; corr. Pol. 18 5pijca D eic bis scrpt. H unviceuc H 
18. 19 excidisse apparet verba, quae docuerint, diu Ithacenses ad contionem non 


fuisse convocatos, ita ut quanta scelera proci committerent ignorarent 19 é£ 
o0 ó ràp 'Oó. H, €€ oO yàp bioc 'Ob. ép D; Al[UmtiÓc qnctv ego ins. 20 éni 
vnuciv D bé v. obbéno0' e corr. D Yévero HD 21 àv ei cc in- 


serui; codd. om.; d)cre müc ÉAafe TÓ puéy. Polak, qui videndus de v. Aapgávetv 
notione 


c9r0v ztoi0svOmoousvov xal &ja ÉvdoEov écousvov, éxel Ói& zavéQa csÜTugosv. 
Eadem fere in longum schol. Harl. irrepserunt (v. ann, erit. ad p. 17, 1). 

t H f. 6* (c.l, xoàvo uiv dg IIoAov 249) ibid.: zaióevOmoousvovy avrov og 
Néícvogu zéíumsi. [msol dà vg &-o0qnu(ag TmÀ. wrÀ., iis quae e M* huc rettu- 
limus fere respondentia]. Quae ut a librario aliquo addita uncis inclusimus, 
similia Eustathio praesto fuerunt (vid. p. 1393, 50). 
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(Ocre oixroc 5?" éAe Àaóv ümavra (8 81), xoi gofinGévrac ToUc 
uvncrfjpac Aéreww (B 85. 86): 
TnAéuax' Uywavrópn, névoc ácyere, moiov Éécimac 
fiaéac aicxUüvuv; é0ÉAeic 5é xe nov àváyai,; 
Koi dÀAouc 5? émi Tfjc ékkAncíac pávoi (B. 166 sqq.): 
To0ÀÀoíci 6€ xal dAAoici xakóv Écrat, 
oi veuópece'" "'loóáxnv eubetelov, àAAÀà moÀD mpiv 
ppaZuüpnecO', dc xev kxaramauücopev, ré kai aüTol 
vTaUuécOuv: xal Táp cgpiv íágpap tóbe Aurióv éÉcri. 
f| 6€ mpógacic év tíj éxkAncia. fnOcica Tfjc àmoónuíac oUbévy kotvoropyet: 
TÍ Yáp qnciv; 
TtaÓ0TQa puév oUx opéac éri Aíccopgat oU6" áqvopeou: 
fón ràp ràT' icaci 0coi xai rüvrec 'Axatioí. 
àÀX. &yvec poti 6órve via 0orv (B 210sqq.). 
xai eimüv Tijv alríav, oi* fjv &dmomnAeiv uéAAei, érápei (B 218. 19): 


5 , 4 


e€i uévy xe ratpóc fBtorov xal vócrov áxoücyu, 


5| t' àv Tpuxóguevóc mep Eti 1Àaínv éviavutÓv 
xai rà é£fjc. oUruc Toivuv fj UmóOecic, dic xoi aürÓv éri cunugépovri 
Yivouévnc Tfjc &mobnpíac, mereicOot bokoUvruv Ótt rTéOvnxe, xai mpO/TOv 
uév ón oük émibnuncet éXmiZóvruv, émerra $', ei koi ékreAéceie. Tiv 
óbóv, ÓTi TeicOf|cerai Óri TéOvnkev abri) Ó maT/p, meicOcic b& Tiv un- 
Tépa ékbu)cet, unbév é[xeipeiv énoíer Tv drÓTUY eic TÓv oikov. érreirra 
ó' oUx f|v ckomóc fiócacOo: TÓv Yvóáuov — oi Yvàp dÀAot rjuuvavr? àv 
TOv BeBiacuévov —, àÀX' ómoxkpiOfjvai ÜmÓ Tfjc uvncrevouévnc Tv vo- 
véuv aUtóc Éxacroc rj£tou, iv' oUtuc oi Aorroi rraUcuvroi Tfjc uvncreiac. 
TOÀUv 6€ xpóvov f] droónuía AavOGvei ToUc gvncrípac: aicOdvovrat 
4àp, ómnvixa Nonuuv à Tiv vaóv xpricac TquAeuóxu (B 386) móápecriv 
épuTüv aüroUc Tepi Tfjc éxeivou dmoucíac (5 630 sqq.), xai qofepóc 
aUroic ómoónurcac Yíverai, d)c BouAeUcacOat Trepl Tv kaO' éauroüUc 


1 émeureiv post d)creins. D — post cre H: dic otkroc vOv kAnbóva, routécti kAéoc 
xai bóEav. Tpüta uév éc mUÀov mépmet aUTÓv TaibevOncóuevov, érrel 6ià TaTépa 
árcónuncev :— (cf. ad p. 15, 21 80q0.), deinde scholia quaedam ad v. 272—75 se- 
quuntur, tum (f. 65): 5" &Ae Aaóv Ómnavta x1. qopn8évra D 2 Aé[etv TÓV 
TnÀÉéuayov dTópm moiov Éeurac ruéac aicyóvuv xal dAlouc 9' xrÀ. 15 D 4 6€ 
xal utpov H 7 —9 àÀAà — Aunóv écr1 om. D *? voÀumpiv H 8 ppacó- 
pue0a dic xev xaramaücupnev H. 10 oo 5éov kai. D; an ook &Q katvoropeiv socri- 
bendum? 12 Tjuéac, om. ér, D 13 TÓb" icaciv oí 0coi D 14 dàMdye H 
16 kal vócrov om. D 17 om. h. v. D; én *À. eic évavróv H. 19 vevouévnc H 

meneícooa D 20 ádTvoónunce codd,; corr. Polak 21 meicOfjcerai (pr. 1 e 
corr, ut videtur» D  té0vnkev ó nat?))p abto0 D 22 ékbóccei H, éxbuiceie D; 
corr. Dind.  unbév tü)v ávóruv é[xetpeiv abütoUc eic Tóv otkov Totei, érevra 8 D 

248qq. dÀA' dmoxpiOfjvat UTrÓ tv Yovéuv rf|c uv. éxacroc aütÜv rjElou, iv' 
oí Aovrol (om. oütuc) xr. D 25 oóto H 28 éputüv abxóv D 29 uàAMov 
ante dTmob. ins. H Tepl Tí|c xaO ' é& D 


SCHBRADER, Porphyr. Qu. Hom. Od. 2 - 


E f. 3» (a 93). 
D t. 179*^ ib. 
M? f. 11^ ib. 


H f. 6^. 
D f. 184*. 
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u&AAov f) mepi rOÓ Yvójovu. cre xol mepiécrace puáAAov fj dámoónuía 
eic dÀÀa àmó Tfjc xarà TInveAlómmv píac, éEeiÀe 66 kal aUtÓv ómó TOV 
ktvbUvuv, oüc rroAAdkic üv Urrécrn per^ aUTÓv mávtra xpóvov biapiguv. 
(c Yvóàp Tà TeÀeuroia, Óre émavrüe (5 659sqq.) te xoi émavíAOev 
(r 363 sqq.), émifouAeUovrec bieréAouv, oUruc üv mapóvrt xaO" fiuépav 
Tiv Teipav mpoAaBóvrec éopacav &v ri Tv dvnkécruy. 

ó1à Tüvruv oUv gaíiverai fj &árobnuía dvaykaia, xol xpetrruv xal 
TOÀÀQ dócgpoaAecrépa Tfjc év "lOóxm T éxóuj[rirou uerà Tv puvncrüpuv 
oiaTpiBfjc. TÓ vàp Aéyewv, Ort, lva. évrüyr TU Tarpi xarà toUc &YpoUc, 
$&1à ToOrO abrÓv fj 'A0nvà dmobnufjcar memoinke, weüboc. xai vàp xoi 
uj &mobnuncac ómepópioc, év óé€ roic d[poic Yevóuevoc, évéruyev üv 
TÓÀ Türpí: kai oUxy, iva évróxug TÓ '"Obuccet, óàmoónufjcat aUróv Tre- 
TOoíÍnkev fj 'A0nvà, àÀAà uGÀAov éx Tfjc ámoónuíac 51à roÜUTO OGTTOV cic 
Tiv Tarpioa éravrravev. 

&romoc eivai óokei TnAeuóáxyou f| árobnuía, mpütov pév xivbuvov 
Tpo£evoüca TU) véu, beüUrepov émavácraciv TÜv uvncrrjpuv drmeioóca, 
Tpirov oUk uUgpeÀoüca Tv Zürncv ToO marpóc. OX! £6ei TÓV Év YTv- 
voii TeOpapuuévov, Aümaic Teramewvupévov, fnropeigv oU meripa- 
MÉévov oUbemummote ToÀüurpomov YevécOoi TapamAnciuc TQ Tarpi, xai 
TOoUTO xepóüvoai T TmÀGvm kai kotvuvely TÓ) TaTQi TÜV karopOupnóTUVv 
év Tf uvncrnpokrovía.  dcpaAiZerat 56€ Tà kor' oikov, érmavactricac 
"tpUrov uév TÓv bfjuov xarà Tüv uvncrüpuv év Tfj ékkAncíga, beürepov 
TOic UrocXéceciv áve£ikaxelv oibí£ac ToUc uvncrfjpac, eimüv xai àávépi 
unrépa od cu (8g 223). ér póÀa kai rfjc émiBouMjc TOv uvncrpuv 
Óó xívbuvoc rjkóvncev aüro0 Tijv mpoO0upiav. 

285. ad 6 1sqq. 

3921. v. ad v. 332, p. 20, 1 sqq. 

390. ad v. 332, p. 19, 25 sqq. 

392 sqq. oiriGrai ék TÓÀv émüv ToUTUV Aikaíapyxoc Tijv map' 
"'Ounpu TInveAómnv: 


1 uàAAov om. codd.; add. Dind. — 83 xpóvov návra D 4 énavriet, 4 postr. 





litt, in ras, H T€ Kal éraví|Aoev om. D 6 t')v neipav om. D T pocÀa- 
póvrec D; idem haud scio an H habeat ávri codd., corr. Cramer üvn- 
kicruv D 8 pro éków][ritou, quod D om., Polak éxóioiTrjTou coni. 9 óti 


om. D  év rÜyn 1ÓÀ ma1pi karáà voUc dypouc lón àid vo0TO krÀ. D 10 yeUboc D 
11 dTmobnuncac oTepióvoc D 12 ó6ucei D 13 Oárrov D -  158qq. cf. 
Ludwich, progr. III, p. 20 15 D c. l. réuyu $' éc cnáprnv, M c. schol. 
p. 25,18— 21 Dind. sine intervallo cohaeret 5okei elvat M — 16 émaváctaawv, 
v poster. corr. ex c, D 17 d'peAoücav M 18 o0 om. D 20 xepbdvai DM 
21! 22 uvncropoxtovía D Tpüta puév D, pév mpüiTov M, mpüjtov pév 
érav, 1tóv ófjuov E. 23 eimeiv D 24 éri xrÀ. in uno M 295sqq. cf. Polak, 
p. 64sqq.; in 8chol. H nonnulla evanuerunt, qua de re non omnibus, sed 
iis tantum locis monui, ubi D à textu, quo adhuc usi sumus, discrepat 
29 airià toi éx Tüv émüv ToUtuv H (corr. Cramer); aüvíxa ék tü)v émü)v (an 
ávO0pümuv, compend. script.?» voóTuv D 


e 


0 
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fj 6' óve br] uvncrfjpac ágíikero bia qfuvaiküv, 
crfj a rapà cra0guóv vé[eoc moxa mointoto, 
üávra rapeiáuv ogouévg Auxzaoa xoáósuva 
kai Trà é£fjc. oUbauác Yàp eürakrov eivai nct trjv TInveAómnv, mpürov 
uév ÓtTi TmpÓc gueOUovrac arr Tapavíverat veavíckouc, émerra. Órt TÜ) 
xpnóéuvu tà xóAAicra uépn roO mpocumou xaAlóyaca roUc ÓóqOoluoUc 
uóvouc &moAéAorre OeupeicOai: Tepiepyoc vàp f] roixüTr] cymnuarorotía 
xai mpocmoínroc: fj re mapócracic TÓv Oepamaivibuv ékárepOev cic TÓ 
xat^ é£oyi|v gaívec0at xav oük ávemirjoeutoy érmibeikvuci. 
qapév oUv óri 1Ó xaO" "Ounpov &0oc d[vociv éoixey Óó Aikatapyxoc. 
cóvn9ec yàp Tapà Toic ápxatoic TÓ Tàc éAeuOÉpac vuvaikac eic rà Tv 
ó&vbpüv eiciévat cuumócia: paprupia 66 ToUrUV fj Te vapà Toic Daíaziv 
"Apfjit] cuveuuyouuévng 7] vs 1oic Tocoóroic kekAnpuévoic eic 1óv ápov 
bavrupóci xal véoic érreA000c Zévoic. roig mepi Tóv TnAépayxov cuvecriu- 
uévm '€Mévn. caqüc à ébrQhucev ón mapO0évoic uóvov rjv aicxpóv v0 
fT" àéknti píluv rarpóc xal un1póc éóvruv 
àvoópáci uícpnrat, mpív Y' àgpnpabóv vàpov éAOeiv 
(c 287. 88), roic 5é YTogunOcícoic uf) eivoav aicxpóv. é£0ouc oov óvroc 
TOiC Yeyounpévaic àvaut[vucOat toic àvópàci xai qaívecOat év roic cup- 
TtOcíotc, oUóév &romov éA8eiv. Tijv TTveMómmv, iva maUcy 1óv. di6óv, Oc 
'Axaiv vócrov üeibe Auypóv (2326). 1ó v' abroupreiv 66 éAev- 
Oépiov. uóáAicra. eivai. ébókev. Toic maÀatoic, dic xoi émi mÀuvoUc pi 
Óveiboc eivai 1àüc TÓÀv Baciléuv dmiévot Ovrarépac xai eic oópogopíav 
xaí Twvac TowiUTac Gg icobouMkKüc TÓ vüv dmofegAnuévac ó1ovíac. 
TÉ 6€ IiqvsAóz: xoi rÓ ma0cov &AÀuc oük éÉvfjv rÓóv ubóv, ui] abr 


155 61€ H 3 cyouévr Avrapá xpribeuva addidi; H haec, D etiam ávra 
TOpeióuUv om, 4TpUTa uév H. 5 abt?) coni. Pol. óvi post &merra om. H, sed inter 
&mevra et 1À) duae fere litt. evan. 9 kaArjv kat ávemirrjeurov D 10 1Ó ka0óAov 
&é0oc H, Tó ka0óAou &0voc D, 1ó kae" "Opunpov &00c coni, Polak (cf. Epilegg.)  ó om.D 

11 cóvn (sic» Yàp vapà H ópyaíotc (cre Tàc éAeuO. vuv. H; id., om. dicre, D; 
TO Tüc xrÀ. ego — daívecOai post yuvaikac ins. D 12 ve voótuv H. 13 cuveuuyn-- 
pévn Cpostrem, necorr. D fj Te, quae inserui, codd. om. 146avrupóci, t e 
corr, D 14. 15 cuvecripuévr (in H. incert.» '€Aévn, quae transposui, codd, 
inter xal et véoic é£eA000c1 (unde ego éreA000ci» Eévoic habent; roic addidi 
15 5é et ró, quae codd. om., sensu flagitante addidi ^ 16 fjte codd. — 17 yic- 
erai D 18. 19 &£00uc óvtoc oóv Taic yaun0eícaic ávautYvucGoi áv6páci D 
20 iva maUn tóv dibivoc (an diójvoc?» D 21 vó Tautoupyeiv codd. | 566 om. H 

292 xal éri mAÀuví|, om. dc, D 23 ó6pogopiac D 24 d)c Polak inseruit; 
codd. om. — icobouAoic D — vó vüv ego; ràc vOv codd. 25 1fjóe, om, TInve- 
Aón9y, quod addidi, codd. — &ÀAuc kai và Taücai D — 25 — p. 20, 1 pu?) abr?] 5eet 

cei et ei e corr.» D 


10sqq. Haud ita mirum esse, de Dicaearcho Porphyrium eiusve auctores 
ita iudicare, in Epilegomenis docuimus. 

12sqq. Cf. Eust., p. 1420, 55 sqq. 

25sqq. t H f. 65 (c.l. xA/uaxo à' voqymnAnv), E f. 9^, D f. 184: (cl. 5 ó* oce 
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benOeicg kai uerà baxpóuv ikerevoUcq* o0 yàp Émeicev üv bi drrévwv 
ToUTO keAeUouca. (dre fj uév mapoucia éx roUTUuv oUk dromoc, àÀÀd 
xoi cugpocüvnv éugpaívouca: dei yàp éBouXero Umónvncav Toi€iv Toc 
uvncrfpciv, dc Tapà Yvuurnv aürfjc fj uvncreta. xoà ó vópoc dmey6rjc, 
f| 66 ro0 dvópóc pvrfjum dve£derrroc. 

Trà Yàp rfjc émiBouMjc oUx fj xMipaE fj dypt roO Orrepivou bieiprev, 
QAM éxacroc TÓv guvncrüpuv aüUróc kpi8rcecOat. vuugioc OmoAaupávuv 
ékd)hue tÓv méÀac píoióv vi bpGv, iva tv mpoxeiuiévuv pév aUtóc pij 
cpaMj, émiewfj b6& mpóc éketvnv écveóv émibeikvuciv, iva mpokpi0d: Ó 
q1àp ckxomóc "v oU tijv TInveAómmv Üppicoi, àÀÀà vóuu Aafieiv Yuvaika 
xai Kupioy dmávruv vTevécOai Tüv éxeivnc. Ttávrec oüUv móvtrac oid 
TOUTnQV Tijv airiav QuAÓEeiv ÉueAAov. 

1tÜ 6€ dvra rapeiduv cxyouévn Avrapá xprjibenva 

oUk écr TÓ aUrÓ TÓ) 

aUTika 6' áprevvfjci kaAuyauévn ó0ó6vynciv 

ipuáro (F 141. 42) 
6€ xprjbeuvov ouk fjv mpocumou mepígAnua, à&ÀÀà kegadMjc, dic ToU 
184. 85) gna 

x«pnoóéuvu $* épümep0e kxaAUyaro 6ia 0cáuv 

KaAGd vnyoaTéu: Aeuxkóv $' rjv néAvoc Oc. 
[üc oóv rijv dmó rfjc kepaMfc xaAümrpav, fjv xpribeuvov égn, raic 
Xepciv égeAkucaguév] và óóxpua dmokaAürmTeww éBouAlero xol dmowyüáv 


Q^ 


T 


( 


1 íkerevoücn, n spr. eu scrpt, H— 2.3 oüxk diro (sic) dÀA& xal cugpocóviv H 
4 ánevO'c D 6 kMpa£ codd.; fj post h. v. om. D 8 Bioióv 0C H 

9 éavróv addidi — émibe(kvucw Dind.; émebeikvuev codd. — 11 mávra bi v. D 

13 cyouévn vapà xprbeuva D 14 oók éi D 15 dpfev)ciu D 16 dpuaxo D 
19 épüTepO0ev H. 6í(a D  200m.vers.D — 218qq. óc — rà báxpua delevit Polak 


ó5 uvqoráoeage dgíxsto) v. 830: xol màs nozsto zoóg (h.l. H aliquid compendio 
script. ins., quod non expedivi» zgaozdg; dAÀ' dvixdvo v Ói& vic Oóvooíog 
bruno znévO:í (maOs. DE», xol mavswv &AÀog 10v c0» ovx ióvvavo (xol 
— iówvaro in uno Hy»  cAleg vs msgl vÓv éyíggova z0cit» qilocrogyov 590g 
&700síxvvci, vv igactóv Euaccov ÉxnotOtvovoa (E inter ix et moiósvovoo vac. 
spatium habet sex fere litterarum capax» zeóg cogoosvvgv: ov yag azÀOg fie - 
cacÜa. cv yvvaixo roig nrnotüociv dQiovo (mg. roig uv. DE», diÀà voco 
yausiv róv dgscxOusvov cU1j. vO Ób ov tQ mzauQELGOY xvÀ, (v. ad p. 21, 18qq.). 

1sqq. Haec parum apte in alterius quaestiunculae formam esse redacta 
videntur in unis codd. D (f. 185*5) et E (f. 95), ad v. 327 relatae: .... ez0govot 
ÓÉ vivsg Aéyovesg? Óia c( 0 Drpiog vo)vo xoi, xol cosa vg IIgvelozqgg ixl 
vj voieUvg Q5 Ücxvou£vgc; xac gapsv, Or. oixovouixog 0 Druiog rovro moti, 
fva vüg toicítgg (iml v9 voiaUtg — rvoixérng om. D» «oióc voo Dnuíov x 
Ilgvelónr dxgocuévg ro? oixs(ov avógO0g uvquovevg (uvnuovi( y E» xal czo- 
cof 10v uvnotáocac. — Prudentius Eust., p. 1420, 21 &qq. 

6 sqq. Cf. p. 17, 22 sqq. 

17 Cf. Apollon. xgzó£u»o' vo trjc xegans éniloloto (simil. Etym. M. etc., 
quae vide ap. Ebeling. s. v.). 
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a 21 


TÓ) kpnoéuvu Tà bóxpua.] TÓ o0v &ávxa rapeiáuv cxouévn Arrapá 
k«prbenva o) tijv mepigáAAoucav bnÀoi rijv keqpaM)v xoi ràc mapetüc, 
Móvouc ToUc óq0o0AuoUc betxvOcav, àÀÀà Tv épelkucacav dm Tfjc xe- 
qaMjc 1Ó xprjoeuvov xai Tuuvüucacav piv Tiv keparv kai 1Ó rrpócumov 
oeí£acav, xparoücav 6€ év Taic yepci mpÓ TÓv mapewu)v TÓà Oükpua, 
dcmrep ó TnAépayoc óakpüuv tv yAaivav mpó Tv ÓgO0aAuUv àvicyei 
(6 115. 154): biómep fj niv cxopnévm elpnroi, ÓTri éAkxücaca mpó 
óqO00AuUv eixev, ó 6€ dvacyeiv, Óri káruOev érápac mpà tüv óqOaA uv 
éTo(ncev. ei Óà xal kaAUmiet Ti|v kxepar]v kai 16 Ttpócumov, aibouuévn 
KAaíew émi Tó v mapóvruv ToÜTo Troie, oUx éraipíZouca bià Tfjc értiTI- 
oeuTfjC zooatQéGeog. xoi 'Obucceüc 

TOoppupeov uéya opápoc éAuv xepci cripaprci 

Küx kepaAfjc eipuce, xáÀuye 6€ kaAà mpócuma: 

alóero yàp Caínkxac óm' óppuci bákxpua Acíguv 
(0 84 sqq.), xai mavcauévou pév to0 d/bo0 

6íükpu' ónop£Zápevoc keqal fc ámró güpoóc éAecxev, 

aüUTàp ÓT' üw ápxoiro kai órpüveiav ócíbeiv, 

üy "Obuceóc xarà xo&rze xaNuwópevoc vodóacxey. 
€i oi] 'Obucceóc àvi)p üv metro xAaiuv qaívecOot év cupmocíu xoi ri|v 
kepaAnv éxóÀumre xai TÓ mpócurov, Tc oUk éri pGAAov fj rap? abtoO 
TrOüi1bcuOcica xoUzrsuv év ovuzoG(o:g và ÓÜcxgve aicyüveroi éri dvbpiv 
OU cpóbpa TÓvy kaOecrnkótuv; 


lsqq. TU kpnóéuvu aüTà dicrep kal tQAépayoc x1À. 1. 6, iis quae in H inter- 
cedunt omissis, D — 4 1o kpribeuvov xal Yópivucácnc krÀ. H; corr. Cramer 5 év de- 
lendum videtur 6 dicmep kal nA. D. 7. 8 npó óq0. Écyev D 9 el xal kaA. H, 
Kal xaA,, om. ei, D; ei 6é, om. kai, Dind.  aibouévn D 10 xAaíew — mapóvtuv 
om. D oUxy ÓT' épiZouca D 11 Tpoaipéceuc inserui, sed vereor ne plura 
exciderint . 12 gópoc codd. 13 xàx om. H etpuca D 14 óppüci H 
15 xai conira codd. auctoritatem addidi ^ maucouévou H 16 ávo D . póápoc 
codd, 17 dpyxorr' dcioeww D kal órpüeiv áeibew H 18 óbucceüc codd. 
xarà xpüra om. H, xarakxaAuyápevoc (om. «pàra) D 19 ei 66 05. D. xAóuv D 

Tv om, H 20 oükéri codd. ?| tap' abTo0 Ta)5cu0cica. alcyuvópevoc 
éml xTÀ, D ? rapà aóTÓ) maibeucic . . . .. (vac. spat. 82 fere litt.) aicyovn 
énl krÀ, H; quae inserui scholia excerpta suppeditaverunt; simil Polak, qui 
etiam aicyüverai restituit — 22 vüv om. H 


lsqq. THDE (v. 334 Dind.; initium v. ad p. 19, 25804.) . . . v0 0à &vr« 
zoagsutov ogopévg (om. HD» o9 zaosoyov (xtoíeoyov coni, Polak, p. 69» ovó? 
évaiQd0sg (ovàà $regozic H; om. haec duo verba DE», 441 drAa07, xad t1ov0c 
ys xegalng uec zsigOv siye (selàs DE». Rel, v. ad 1, 19 sqq. 

19sqq. tH (f. 6*, c. 1, &vco ztegsidov, interiecto &A4cg iis, quae ad 1. 18qq. 
edidimus, subiunctum), ED (omisso lemmate et €411og in «al 4AÀlog mutato iis 
quae antecedunt ita subiunxerunt, ut unum schol. efficiant): sza«o' Oóvocéos 
ua9ovcc (fuaQs DE» xgUzvtww dv avuzocíoig (xol ins. D» zó Ódxgvovy. dA1 
ovób rág o:c0sog rÀv ÜsQuzaivdv y xarcctacig vxoqolvti vg OsGzoívyc tjv 


€) 9 a 


f| 1€ Tv O0epamaivíbuvy rapáctacic r|v név é£ &0ouc raic raaiaic, 
é£oipet 6€ ti]v TInveAómny Tfjc BAaconptac fj rpocOrkq: oU yàp é£ ékcívuv 
aUTí érovra TÜv peYicruv moibickÜüv, a mrücai ávaibeinc émé- 
Bncav (x 424), àÀÀ ápgpímroXoc aüT( kxebvi) éxárepOe mapécrn, 
TOUTÉCT! cUppuv. tj oUy Tepi rdc Oepamaivibac xocuióTQtt TO Tf|c 
TInveAómnc €iboc oiacageirat. 
394. ad v. 332 sqq., p. 21, 1. 19. 
9D4. v. ad v. 368 sqq. 
Eust.p.1424,4 965. óm évre00ev Aofuv 'Hcíoboc (fr. 286 Fl.) xai và Mévapa 1v 
xspav cxióevta égn, ó TTopguptioc onot. 
H f.6^int. —.368sqq. dromov yàp 1Óv uf] buvápevov ràc mpá£eic TÓÜv uvncrüpuv 
KUAUety óámoróuuc ToUTOIC ÉmiTulÓV . .. .. 
D f. 185*, TI. 318 sqq. xai mc oük dAo[ov ui] cupguaxeícOnt 1Óv TmnAépayov 
ünó TÓv '€)vuv; f) óri éupuMouc o0 ódotov rjv rtoAéuouc áveAéc8oi, 
f ónu pepóAlu moÀéuu Tfjc '€AAáboc kapoücnc éva[yoc Ókvmnporépouc 
eivat ToUc TtoÀÀloUc eic tijv Borjoeiav cvvéfir. 


H f.7*. 389 sqq. Tc 'Avrivóou eiróvroc (v. 386. 87): 
Dfi85 H. | 
E f. 105 (par- | 
tim). 1 xaxácracic H 92 é£mpet Dind.; é£aípei codd, 3 ueyícruv vix sanum ; 


áxoAldáctuv vel dceAyGv coni. Cobet, Mnem. N. 8. VII, p. 425. maib(ckuv H 

4 àAÀapugtroAoc aüt H éxárepOev codd. 5 mapà raic Ocpamaivíbac (sic) D 
11 H s, l. prope vers. 359 inc. 12 àmorópuuc Buttm.; árómuc cod. 

post éririuQv sign. scholii finiti 14 éugiAioc cod. 16 cuvéfm, quod cod. 

om., addidi —175sqqQ. cf, Polak, p. 71sq. (Observ.p.45) 17D c.l. ávrívo' 

etrép puoi kal. dàyáceai, E c, 1. ávr(voe 


xavoovoc.» (Polak p. 69 aAA' o903 &vev zoogaotog vv £9. 7) xatdotucig Uzo- 
qaoívs, y&g v. Ó. tjv cogoocv»rv coniciens nimium a scriptura loci corruptissimi 
recessit». — Quae h. 1. DE addunt: vovzéoti zgoxoivyauévg và xalvupatt vo 
7900070v, qnolv O z0i417]6, zQ0 vOv Àoyov vQ]v cOgQocv»Qv ate dqaívov, 
male superioribus adhaeserunt; inter scholia enim H (c. 1. &vz« zegsiaov) prae- 
missis verbis zoo và» zoQstOv z«ouoyovco recte novum scholium (f, 6*5, int.) 
efficiunt. A Porphyrio aliena esse videntur. 

9 Nisi partem olim effecerunt scholi E 137 (edit. Il. p. 327 8qq.), cuius 
extrema verba u£yaga et evigv commemorant, ad Porphyrii zsogl vàv zaga- 
AeAeuuuévov cQ T0917 0vopucrov librum — constat enim Megarensium 
urbis in neutro carmine fieri mentionem — rettulerim. 

11. 12 Eadem fere verba in codd. E (f. 9^ c. 1l. ov yao 'Oóvoctvs) et D (f. 1852 
c.l 7 y&g 'Odvcosvg) cum schol. v. 354 coaluerunt: dg zezoiósvuévog (moi- 
ósvoutvog E» $z0 176 (om. D» 48nvag 7105 xcl ovuflovisut, vij untot, osx i£al- 
oerov A&fyov Óvovvgsiv (svtugsiv, Óvo spr. se) scrpt., E» vOv zavégo. voixvte 
(zavro D» 0é qnow sic óaOvuíav vovg uvncovioag zQoxeAovusvog, mGte uévsw 
dzegougpvlexvog t0v OOvcoc£oa. Gronov Ób vv ur xri. In quibus vestigia solu- 
lionis, quam in cod. H excidisse apparet, superesse videntur; quod ita se habere 
si concedetur, haud scio an etiam ea, quae DE de Telemachi cum matre agendi 
ratione habent, e quaestione originem duxerint. 

13sqq., Scholium haud scio an olim cum quaestione f 63sqq. edita cohaeserit. 
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Mf cé Y' év àpnqióAu "l0ákxn BgaciAQa Kpovíuv 

TOt] cetev, Ó Tot Tevefj maTputiÓy ÉcTIV, 
TnAépaxoc ücrmep 10 évavriov dkoucac qncí: 

kaí xev ToOT' é0éAoipi Aióc ve bibóvroc ápécOar; 
ei uév yàp eiprkecav: BaciMá ce motrjceixv. oi 0cot, áxóAou0ov rjv pávar 
x«aí xev roOT' é0éAoipt, (c kai auro0 é0clovroc tÓv Aía ofjOev 
TicteÜcai aüTÓ) Tv Bacueiav koi cuveuxyouévou, t qapnévu 5&* ui) 
TOij|ceté ce unbé boín cot ó 0cóc rijv Bacüeíav, &xóAov8ov Qv qvo 
OrL OUX &v voUro éO£Ao,, àVÀà 1obvaviíov Óvi Bacieücai eÜxeroi* ürmep 
Tí TOpacTfjcai gouAerat ó TnAépayxoc; 

fnréov oov Órv écrti TÓ ToÓro bemxrikóv, kai oU kotwüc éri 1Ó 
Tpoeipnuévov. orà ToO "Avrwvóou dvagpéperoi, àÀV ómi f] mepíoboc ToO 
Aóvou üvécrpamrat  écri yàp aUt]: oU pév Táp t1 kaxóv paci- 
Aeuéguev, atiyá vé oi 5i áàgpveióv méAesai kal r1iuméctepoc 
aUTÓC' kaí kev vroOT' é0éAoiui Atóc Te 615Ó6vtToc ápécOar: f) 
pnc ToO0To káxicrov éy àvOpurmoici reru x0air; énel yàp üc év 
eUxíj tponyape tóv Aóyov 'Avrívouc: 


26:100 H. yveven D 83ó TQ. DE 4 eópécOd1 H kxaí xe ToUt" éO£Aoti 
0co0 5:15, dpécOai E, xal eic to0t' é0£Aowu 5i0c Óibóvroc dpécoai D 5 cipnkac 
codd.; eiprkecav ego 6 xal ke E. 8 post ce E siglum habet, quod non expedivi 

pu 5é 6oiq cé D — 8. 9 inter fiacucíav et aAA (1. 9) lacunae vestigia nulla; 
quae supplevi e Dindorfii supplemento paullulum mutavi 9 àAX' ob vobvavríov 
codd.; dÀÀà voív. ego — 9.10 direp xi D, dinép "i H, dmep Tí, nisi fallor, E 
11 ro0To 1rÓ 5$, E, ToUTou T0 6. D ob koivüc om. H, éni om. E; kai ob5é éri 
TÓ (an Tl?) mpoeip. D 12 ómÓ avtivóou ávagpaiperai: H ?) repioboc T00 
Aóvou (D tpórtovu??» dvrécrpanrtra: DE. 14 atyá t( o( D. Tripiécrepoc H 
15 Ye om. DE 'ápécn ?) prc x1). D; E ápéc0ai ?) ric To0ro kdxicrov. év áv- 
Opüjmotct, quibus verbis f. 10^ finitur; in summo f. 11^ altera eiusdem aetatis 
(cf. Epilegg.) manus perrexit scribendo Trerüx0ai xal émá[et kTÀ. — p. 24, 11 sqq. ; 
quae dum scriberet librarium ab iis quae D p. 28, 16 huius edit. habet ad alte- 
rum illud émáy& aberrasse facile intellegitur. Neque minus perspicuum est, 
schol. H. post, ápéc0ai: alterius scholii de eadem re agentis rudera infercire: ?| có 
Y€ To0cto vevóuikxac év dvOpurmotci kákicrov TeTUxOai.. oUbév fjv üromov. oru xal 


. vOv roUtuv ÉyÓvtuv TÓV 1pómov tÜv émüv, dvecrpaupévnc Tf|c mepióbou üxov- 


créov* xaí xev toOTo OéÀoiu KTÀ. 16 xai émáyet pro érel yàp dic D 


17sqq. TEust., p. 1425, 10 sqq. — Longius, si verba spectas, a Porphyrio 
distat schol v. 389 (H f. 6^ c. l. 4vzívo', sí xaí uox veuscanaso,, id. M f. 175, 
c. l| Avtívo', si/msQ uou. &ycoose., quo in cod, antecedunt: év évíoig yocgeva. 
vsusogosu. sí xol uéAAsug Vovuofsuv): O uiv mbgsvo ur) vvgeiv (xovígswy H» 
e)t0v vig (om. H» zuuze, ó 0b cogxcfov a)róv qms, or. foviouet (aoi- 
Asvtwv, xol s OuOGacwv of Osol Aaflouuu av: AA. énst. (émsínso M5 slow émi- 
v9ósio, sig facile(av Evsgoi, (yag ins. M» avzogxsc iuok vàv iuóv toxsw (of. 
infr. ad p.24, 118qq.). — Eadem fere E (f. 11*) et D (f. 185"), interiecto cAAcs 
vel xai &Alcog, quaestioni h. l. editae subiuncta habent, in fine additis, quae in H 
et M recte ab iis separata sunt, zo£uc« Ó£ zog ztaoxóT Ao? xzÀ. (— p. 67, 8sqq. D.). 


H f. 7^. 
E f. 12*. 
D f. 187. 
M! f. 19*. 


24 a 


ufj cé Y' év ánugió&Au "lGóáxg BaciAfa Kpoviuv 

TO1fCEIEV, 
áàneuxóuevoc bi TÓ picoc rv reO£iv Tfjc àpxfjc, TmAépuaxoc 5€ oUy duc 
éx0poÓ Tpocmoieirai Tv &meuyiüv ToU d[ya000, àÀX dic gílou Óvroc 
dmeuy?v Twóc xako0, oUx éAé[yuv Óri é£ ürmey0eíac meroítnrai Ti)v ToO 
dva000 dmeuyiv Ó 'Avrivouc, mpocmoioUpevoc bé dic dmà qgíAou Yve- 
vécOai xaxoÜO mapaítnciv, bi eUxfjc btop800c0o1 Tpooipetrat, Óri xoi 
uiv To0ro é0€Àer Aióc Ye bibóvroc ápécOai, vÓ facileücat óqAovóni, Ó 
cÜ uoi &mmo£Eu xnbópuevoc icuc époü* érepurá bé: 

?) pic Toüro káxicrov év ávOpurmoici vTeróoxX0at; 
xai émó[ew xol piv oUk écri xakóv: oU pgév Tvóp 11 kakóv Baci- 
Aeuéuev. bid TÍ 5€; 
aiyó Té oi 50 
üápveióv méletai xai tipnécTepoc aUTÓc. 

eira Tepi pév Tfjc facieíac qnd gf éugicgnreiv, Tepi pévroi to0 
xpareiv ToO éautoÜU olkov: 

àAÀN f1T01 BaciAfjec 'Axaitóv elici kal &AAot 

z0AÀol év ápgiáAu T9 xg véow 6é raAatot: 

TU v Kkév tic TÓb' Éynciv, émel 0áve bioc 'Obucceoc, 
(c Tfjc Bacileíac perà TÓ dmoO0aveiv TÓv Baciléa érmi Tíj TX keiuévnc, 
Tüv bé xrnuáruv Gv bébukev ó facileüc Ógellovra xópiov eivai (b 
bébuxke. Tüc oüv Ó Aóyoc mropikóc xoi évOuungarikóc* i0 xoi Tfjc 
mepióbou dvecrpaupévnc rrpoevrjvexrat. 

392. ad v. 389 sqq., p. 24, 11 sqq. 


l. 'Hü b:$gopa cnpaívei: Tfjv Te Yàp cupaTocibf] 0cóv, óià ToO 
qóvai TÓV Trot(tüv 


3 TÓ uícoc tjv veo£tv H 6 Tv bis scrpt. H 7 mpoatpetrat ego, mpoc- 
voicirat HD; mpoOupuetrai Polak, cuius de h.l. constituendo sententia a nostra 
nonnihil discrepat 7. 8 ÓTi 66 unv to0ro 064«: H 11 inde a xol émáT& 
rursus E, cf, ad p. 23, 15 obükéti kakóv H 11. 12 faci ebeuev H 12 óé 
ofi. H 14 Tryuécrepoc H.. *. verborum ágveióv — abtóc loco D E: xal rà é£f)c 

17 sqq. BacuMfec eiclv dyau)v kai ÓAÀor xal Tà éEfjc, tum (c Tfic Pac eíac 
x1A. DE 20 dic — 1f| t(0xn) D in ras. habet 21 xtrruáruv éE dv 565. H 
ógpelAov (supr. lin. alqd eras.» D, ógetióvruv H 21. 22 dp óébuxke Butim.; 
iv HD, óv E 23 mepibou D ávnpaupévnc E Tpochvexrat E, mpocevr- 
vexrat DH; corr. Buttm. 25 ED c. 1l. fobobáktuAoc rc 4p om. M 
0càv E 610 ToO qpàvai D 


11sqq. T Ms (f. 17^, c. l. ov. uà» y&o tt xaxov facisvéusv) v. 392: ovx 
fevwv y&Q xaxov rO facilsvsw: aAA ÉnkímeQ siciv sig BooiAs(av Evsoot émivzj- 
Ósi01, aUreQxtg vOv Fuàv &ozeuv. Cf, ad p. 23, 17 sqq. 

258qq. Quoniam ad 6 1, p. 110, 22 sqq., scholium sec. Dindorfianam nulla 
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"Hic 5' éx Aexyéuv map' à vavoO Ti0uvoio 

dpvuO', tv' à6aváctoici póuc gépor rjóé fjporoict 
(A 1. 2), xoi róv óp0pov gepuvüuuc xAn8évra óàmó roO óp600c0o1 fiuác 
&TxÓ Tíj]c koirnc xai repi rà oikeia ToémecOai épya, dic Órav qnciv 

nüc uév xpoxómemAoc ékíbvaro mrücav ém' aiav 
(O 1), xai rÓ àróÓ Tpulac uéxpic dipac éxtnc oóiícrnua, dc TÓ 

óppa puéy nüc fv kal àáé£ero iepóv fjuap (O 606), 
kai tv ÓÀnv fjuépav, xaO" 8 cnuoaivópuevov fjuépa voetrat Óó dmó dva- 
ToMjc roO fou bpópoc péypi bUceuc, Ómóre Tijv Umép fjudc moteirai 
qopàv ó 0cóc oUroc, TÓ map' flu&c óweEwUv fiuicqaípiov, dc TÓ 

oi 9' é£ 'Ackavínc épipBuuàakoc fjÀ00v ápotifr) 

noi rfj rpotépr, 1óte 56 Zeüc üipce nóáxec8ai 
(N 793), «ai 

fiuati t rporépu, óT' égaíivero gaíbipoc "€xrup ($5), 
«adi 10 cuvapugótTepov fjuiépav Te xal vuxra, ka0' Ó cuuaivópevov xai 
Tapà roic uaoOnparikoic voeirai, duc TÓ 

"nüc 5é uoí éctiv 

fjóe 6uubekátn, Óóv' éc "Iàiov eiàAou8a (6 80), 
xai Tv fjiou Tópotov kal tóv tTómOv Ó0ev àvaréAAet, Ó fioc kará 
'"Apícrapxov: 

Q gíAo:, oU ràp Ibpev ómm Cópoc o0! Ómm nuc, 

005 ómQ rj£Atoc paecíufporoc eic? ómà vaiav, 

o0b' Ór1 ávveirat (x 190 sqq.) 
vOv vàp, xa0á qgncv ó Kpátnc, tÀv Teccópuv toU kócuou uéuvmroi 


1. 2 Tí0uvoio — fpocoici supr. lin. add. M* 92 dipvyuO' — poroic: om. D 
4 dc om, M 5 fuc uév f| xp. E éck(bvaro codd,; corr. Mai 6 puéxpi 
HD dc Tóom.M 7 6gpa uév fjv jc M; kal — fjuap spr. lin. add. M3 
9 roO om. M  péypi xal bóceuc M 9. 10 ómóre — rjuicpaípiov om. DE 
10 dc ró om. M 11 épipóAakoc H ápoipf) DE 19 Tf) nrporépa M 
66 om. H; róre — pnáyecóm om. DE — 13. 14 xai etuari M, fj spr, et scrps. M3 
16 rapà om? DE üc TÓ om. M 17. 18 ")jjc 6é poi écriv fjbeoc rjobekátnc 
ó1T' éc kr). D 19 xal ante. tv om. M iMou Tap. D TOv 1pónrov HDE 
21 o0 (o6 D» áp nn HD, ob (áp Toi E; id., sed vot spr. lin. addito, M 
óTovu Cópoc M oU6' Ómr "iic om. HDE 22 gaciufporoc M 23 dveitoi 
codd.; corr. Mai 24 ó cokpátnc H, ó cukxpárnc DE 


codieum auctoritate addita edidimus, h. l. repetendum esse existimavimus; ea 
contra quae E (post p. 26, 2 huius edit.) et D (f. 186^), hic quidem adiecto Por- 
phyrii nomine, de Aurora xgoxozémio etc. habent, cum longe peius tradita sint 
quam quae eodem loco p.1129,1 sqq. ex lIliadis codicibus edidimus, omitti po- 
tuerunt. Eodem modo iu frustulo quodam eiusdem disputationis egimus, quod in 
codicibus HD M post p. 26, 9 huius editionis legitur; quod h. 1. indicasse sufficiat 
lis fere respondere, quae ap. Dindorfium p. 73, 12 —17 legantur, neque in codd. 
HD ultra v. óoóoócxrvilog yog, in M non ultra zouyéveia q«&vy extendi. 


D f. 1875, 


H f. 85, 
D f. 188^, 


I1. 
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uepiv, àpkrou, pecquppiac, àvaroMjc xai bUceuc, óámep àAMfoic éE 
&vriOérou dvríkewan fj uév üpkroc Tfj uecquppía, fj bé àvaroAT| Tfj oUcei. 

31. bid TÍ 0€ Ti) mporépu TO ckfjrrpov oUk évéOnke; bióTi Ó pév 
épurá, ó b€ bnunopeiv é0€Àet, dÀÀuc ve xai faciléuc vióc àv. 

5]. ékxaróv béka xol ÓxrU) cyebóv Tv Ómdvruv Óvruv uvncriü]puv, 
&rÓ toUtuv 06€ éx Tfc lóóáknc bvoxaíbekxa mrávtec dpicroi fn- 
0évruv (m 251), Znrei 'HpakAeíónc, mic ó TnAéuayoc xaracuikpüvet 
év Tí) ónunyopía, cucréàhuv tO mAÀfá00c eic póvouc ToUc 'leakncíouc. 
Tí Yóáp qnc; uncrépi po: guvnctfjpec éméxypaov oüUk é0cXovUcn, 
Tv ávoópiOv gíAo: viec, oi évO0ábe T' ciciv dpicror: TÓ yàp 
TOÀU qgopríov Tíjc puvncreíac Tepujpnke, cucreíAac 1Ó TÀfj8oc eic roUc 
év0óe, [roc] óvrac éAáyicrov uépoc toO mavróc rÀr0ouc. qaín 5' àv 
Tic évy "leóáxn ónumropoüvra róv TqAénaxov Tüv €£ "lOóknc eikóvuc xar- 
nYopeiv: xarmropn8évruv 5é xai TUv dÀAuv, ómoAovía uaAAov mv roic 
TaTpÓáci TÀv "lOaxnciuv, ótvt obUx oi fjiérepot uóvov dàÀÀà xai &AAot, 
«ai óei Tmpórepov éketvouc kuAüeiv TÀeíouc óÓvtrac: Toic yàp ToÀAoic 
&KkoAlouOrew xai roUc éAdrTOouc. «€i Tàp ámAdc ÉQn: nunTépi poti 
uvncrfpec éréypaov oüUx éO0cAlouUcy, koiwüc àv kxarqrópncev &àÀo- 


óamüv xai Zéyuv év dAAotTpioic dxpoaraic: fj 66 émavuyvi] f) TU v àv- 


6pív gíAo: viec, oi év0óbe ciciv dpicTot, ibiov TÓ. dolknua 
éroírncev, dic xai riv dÀAÀuv roUTO:c dkoAouOncóvtuv, Óti Tv &pícruv 
év '"l0ókn ficav maibec oi "leakrjcior uvncrfjpec. dc àv oov fireuónv oi 
GÀAot e€tmovro: év mci [yàp TÓ fiYeuovoóv óMurepov TrÓüv dpxouévuv, 


1 xal om, M 2 ávrikewrai HDE addunt post bócet DE: etmupev o€ 
kal Trí tà bidqopov Tf|c 6obobaxrUAou mpóc t')v kpokónemAov kTÀ.; addit ibid. M: 
6110 popà To0 fobobaxr0Aou mpóc TÓ kpokómemAov k1À.; H iis quae supra edidimus, 
clausulae signo interposito, subiungit: vi TÓ óÓ1Ápopov Tfjc pobaxrUAou (sic) 
Tpóc T?|v kpokómemAov krÀ,, de quibus omnibus v. ad p. 24, 25 sqq. 8D c.l 
ckfjttpov bé oí £ugaAe xyeipí.— 4 iv addidi, cod. om. 5 et H et D post p. 80, 
4—16 D. habent, ille quidem óAÀAuc, hic TToppüópioc. ÓÀAuc interiectis — TÜv 
Távruv D 6. 7 rávrec — 'HpaxAeiónc om. D 9 por om. H 10 év0ÓbÉ ve 
eiciv H 11 mepieipnke HD (mepijpnke Q) 14 katnvopeiv ónOévruv 5€ kal 
Urép T. dÀA. H; ceterum e schol. exc. coneluserit aliquis, ante katrm[opeiv ex- 
cecidisse i)c cuAAappávecOai ógpeilóvruv tij moli vel simil. fv uàÀMov D 

15 obyl oí "juérepot uóvoi D 16 toic yàp v. ávafkatov kal touc éA. dkoA. D 

18 uvnctfpav D 19 *| post énavuY'| om. D 20 év0db' ciciv D 
22 sqq. Tai5ec dc oOv fjreuóciv ápicroic oOciv ot. dÀXAot eirrovro: &v máci [àp rreí- 
0crai 1Ó f'jYeuoveuóuevov TU) "jreuovoOvri xüv vóÓ Gpyov (sic) óMTicrov fj kal oma- 
KoUeit eic Te Tàc éniOÉceic xal tàc éroyàc vrÀv mparrouévuv D 

3sqq. Cf Eust., p. 1432, 43. 

7 De Heraclide (Pontico) v. Prolegg. Il. p. 414,15. De Aristophane 
post v. 51 versus « 245. 46 paullulum mutatos inserente v. schol. alm 
(Ldw., Ar. Hom. Textkr. 1, p. 520). 

12sqqd. tH f.8* (c.l &vOesg griot vies), D f. 1883 (c. l. dvóQOv "m 
visg), M! f. 20* v. 61: wol uv Oo0sxo uOvoi goav dzó vüc l19dxgg: dAA 
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xdi Ti fjreuovoOvti, kàv [10] óMypicrov 5j, meí0eroi 1Óó àÀÀo mÀf9oc 
€ic Te Tàc Éri0éceic kal vàc dmoxóàc vv mparropévuv. 
52. 9 l. | 
63 sqq. airi&rai Ó 'HpakAeíónc xoi TÓ. rfjc TuAeuóxou bnun- H f. 85. 
5 vopíac &voixovóuntov.  oéov Tàp, qnciv, d£tio0v xai ikereüeiv cuvápacOoi D f. 188". 
aUti npóc tiv TÀv uvncrüpuv ToU olkou dmaMAa[rv, Ó o€ éntmnccet, 
Aéfuv oU Tvàp éÉT' ávcxerà épya vereóüxyarat oUbé t1 kaAüc 
oixoc épuóc btóAuAe, xoi rÓ Óri [ei] uj. mápecriv Ó marüp Taüta 
TÓcyeww éravarewvóuevoc: o0. [Tàp écvr àvipp oioc 'ObucceUc 
10 éckev áprjvámó otkou ápÜvai, fjuetic 5 oU vo to1 roiot Guvu- 
vépev (v. 58sqq.), xoi, éri mixporépou mpóc roüc 'lGaxncíouc Óvroc roó 
Aóyou, xoi tüjv dmeüuüv: dAÀlouc v! aibécOnre, gncd (v. 65 sq.), 
nepikTíovac àvOpuumouc, 0cd v o6' ümobeicare ufjviv. 
d[voei bé Ó xati]fopoc Tiv óUvapuiv Tfjc ónumnroptac. cuurmAéxerot 
18 *«àp Bacikóv gpóvnua boencer xal ixecíg. xol écriv oUx óámÀüc Ó Aóvoc 
átuyoüvtoc, iva oénac 5 uóvn, àAAà Baciéuc druyoüvróc ve Ópa xoi 
doóikouuévou Ug' üv fjkicra éxpfjv. ó 6€ AóToc mpóc roUc óbioóvrac: 
ó10 f uév vappncía Tfc émumAfzeuc Baci, f| 6&6 béncc — Topapé- 
uuxrai yàp kai óéncic —  oikeía TÓÀ Oucruxoüvri* Aíccopat rjnév 
20 Znvóc 'OXuumíou n5é Oéfpgicroc, cxécOe gíAoi kxaí p^ otov 


1 tó deleri iussit Polak, p. 191 $2 eómoyüc videtur esse H — 4 H. c. 1. 
oU [yàp ér' &vcyexa, D c, l. ob yàp ér' ávacyexà xai om. D * Óávcyexa 
H, ávacyerà D 7. 8 o06é — bióÀuAe om. D 8 «i (in Q) del. Buttm, — 9 érrava- 
Tewápevoc H. 10 ópiiv, a corr. ex €5, D, ?*jv e corr. H. dmó v00 olkou H 
duivai D 12 xal Tv nóáÀnv H, xal vá D; corr, Cobet ap. Dind. — dAAouc 
Tt'aícOnte H. 16 íxeceía D. éceri D. 16 ábikoüvroc ré Ópa xrÀ. H; Baculéuc 
ábixougévou óp' Gv xtTÀ. D; áruyoüvroc coni. Buttm. 18 *| uév 'rapoucia Tfjc 
émimA. D 18. 19 mopauéuurat (om, yàp xal béncic». oixeía. yàp 1 bucr. D 

20 8qq. cxécO0e qíAot xTÀ. in utroque cod. sine ullo intervallo post 756 Oe- 
picroc sequuntur (in H. tamen signo supra cxécOe posito ad versum, qui f. 9^ 
legitur, revocamur); apparet igitur in Dindorfii editione (ut apud Cramerum) 
hane scholii partem, de qua cf. Pollak, p.96 sqq., male ad v.70 referri ab 
antecedentibus avulsam 


ixs(vov £t. udlisva xovgyogsiv, ovg Ost (É0s. M» ovilaufovsctQoi udllov 
«add. spr. lin. M*5 cà zoàí:g (xor HD» fiofouévo. GAAog v& xoi vov cAÀov 
Lsífovsg Tov, oc ovrog qmnaw: ix Ó' avt5c (a)vtoig H» 'I94x96 Óvo- 
xatósxa zmovttg douGtOL, lÓtov ovv co dOiuqua ixoínosv, og xol vàv GALov 
voUroig dxoAovümncdviov dg àv (om. D» qysuóo, xol dguazécov zoiciv (nàcw H; 
&o/cotcv, superscr. £o, zzeicly M; do/ozoig, om. altero v., Dy: dv máct yàg x0 zye- 
uovixO0v OÀuydvsQov rà» Goyoufvov, xol tQ Tytuovoovti, x&v OA(yugtov (0Ai- 
yoszóv HD, óA£yov M) q$, meíQevot có Tysuovovusvov mAáfoc. Cuius scholii 
partem (usque ad zo zoiíty fiofouéívo) etiam cod. B (f. 223, c. 1. cov àvógov 
gílo, vlsg, praem.: vovréozi vv évQcOs egíorov viol) et (usque ad dg ryspoci 
xal coiovécov víolc, sic) T (p. 14, c. 1. o0. £vG«Ó' sioclv doicro:, iisdem fere 
praemissis, mendis, ut solet, foedissime scatens) habent, 
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éácate mévOei Auypi) veípecBai xal và &bns: Bapürnc uv yàp. 


[^] 


ÓveibiZewv pe&v à mácyei, ikereUetv. 66 cu[xupeicOat aUTÓ zevOstv 10v 
TaTépa, Ov mÓvrac uev éber mo000vrac baxpüeiv* aüTÓc 6€ év ikempía 
TíOerai TÓ Kküv puóvu aUró cuYvXxupnOfvai rÓ TfévOoc. xal eUOUc dmo- 
Aovicuóc Trepibé£ioc ég' oic ópüxi napaóóEuc: ei uj 00 Ti Tato 
éuóc éc0A óc "'Obucceic óucpevéuv xáx' épe£zev eókvrpibac 
'Axavouc (v. 71sq.), xoi éy0póv tiuupoüpnevor ép bi'-éxeivov ópet- 
BecOe. cupmAéker 5€ ToUc 'lOakncíouc tfj óbtxíq TÓv pvncrüjpuv, katmep 
xar! àpxüc xupícac roUc uvncrfpac dm aürÓÜv, xar! ióiav TOUTUV 
xarqyYopüv* gunTÉépi pot puvncrfjpec éméxypaov, vÀv Óvóopüy 
gíAo1 [noi] ulec, ot évG «0e y' eiolv Xouvovor, oi ratpóc uévéc 
oikxov á&meppívyaci véecOat, oio eic fjuerépou tuAeUpnevor xal 
và £Eb9c (v. DO sqq.). éx0eic.Tàp ra0ra Trepi ékeivuv, uerà Tv buj- 
nov xai émíbeiiy ToO Óri maíioéc elici vOv év "lóáxg dpícruv dxóNouOov 
TO Tfc Kotvomoac émQyoave" veueccriOnre kal aütToi dÀAouc T! 
aibécOnre, 0cdv 5' ómobeícare ufjviv, cxéc0e gíAot.— Tíc ov 
f| ToUtuv dbwía; oU uóvov Óri oUx duUvovrai, GÀAÀAGd xal ToUTOUC 
órpüvovrec (v. 14). müc oüv órpóvoucv; Óómi [ei] maoíibac Óvrac 
QUTÓUV OUK ÉmÉXyouciv: oUüc Yàp auüróc tic kuàüeiv OÓuvójuevoc Oi TÓ 
eivai xüpioc éà mÀnupeAeiv, abróc üv ei Ó boüUc Tiv é£oucíav Tf|c 


1 xai rà é£í)c addidi; codd. om.  uév om. H, vàp om. D 2 óveiblzev D 
Tácyew H. mev6civ, quod codd, om., Polak ins.; abrÓv (pro abt()) 1tóv rrarépa D 
6 TepíboEoc codd.; mepibé£ioc ego mapabóEoic D; Pol., del. h. v., ároAoy[icuóc 
mapáboEoc coni. (cf. Cobet, Mnem. N. S. VII, p. 425) 6 écOlóc om. D 7 xoi 
TÓVv éy0póv my, D. 7. 8 bi ékeivov áuóvecoe H. 11 pot delevi oi — dipicroi, 
quae addidi, om. codd, 12 dmepíyvaci H 12. 13 kai rà éEf|c, quae addidi, 
om, codd.; D etiam ot — muAeópuevot om. — 18 éxOelc yàp aüxÓ rà Tepl éxeivuv 
mpóc buyrnciv D 15 veuecrünre xai aüvróc D 16 aibécOnre xai rà É£f|c Tíc 
oÜv xrÀ. D 17 o0 puóvov om. D GÀAà kai addidi 18 Polak aut ci 
del., aut óti «€i in érei mutandum esse censet 19 abTóc om. D 90 xÜptoc 


aótiüv D Tv éxkAncíav Tfjc ób. D ; 





18qq. T M* (f. 205, T (p. 15) v. 70 (in utroque codice iis quae p. 85, 241—831 D., 
leguntur clausulae signo, in T etiam v. xoi «Aiog interiectis subiuncta): émi- 
g€0ovog A(av iv uégs. gaguvog (gdgizag T» aicsivou vv é&ovolav vo9 zévéovs, 
0v £üs. (Ott Égorv T» zovrag ÓoxqUe.v aivàv (om. T» xav uovog msvOsiv 
(dpi ins. T» «sos. 

3. 4 Paullo aliter Aristarchus (schol v. 70 HMT, cf. Ludwich, Ar. 
Hom. Textkr. I, p. 521, 6): ézivgéspavé uov uóvov iv và mnívO& tlvav, xol ur 
&AÀo ÉzmicOQEUETS xoc. | 

17 Cf, ad « 318, 

18 sqq. t E rec. (f. 14*) v. 74: odz ori OtQvvov avcro)g £c v0 quvegOv ixsivor, 
vo0Uv0 Éyxalib TaA£uoayog, «AA Ortu mxaiÓng Óvrag cUrÓv tOUvg LvqgOT]QGg OUX 
insigov' ovg yoQ rig xoÀvsiww Óvvdusvog Óià cO slvat wvgioc aovÀv fd nimu- 
psleiv, ovrog dv» tUm GvrixQvg 0 trjv tác dOix(ag É&ovc(av a)roig OsÜmxOs. 

t H f. 9* (c. 1. 9uéag do8£usvoi) v. 15: avvuxeipévov Avoig^ tO ydg vovvovge 
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dóixiac. xoi móÀtv xupícac &m' aüTüv ToUc uvncrfppac éuoi bé xe 
Képótov etn, qncv, ópuéac écOéygevai (v. 14 sqq.). b) Ti; map' 
Oónüv pev yàp écrv àmoAÀafeiv, mapà 5€ TroUruv oüUkértv eira má 
kowíj vO0v 5é noi: àrprkvouc óbuvac épuBáAAMere Oupgd (v. 79). 
TÓ pera£U Oinipeiv Te kai xoworroieiv TÓ óbíknua xal rrappncía kéxpnrot 
BaciukQ xai bercer máAiv. ramrewwà mrpárTOvTOC, kai moTÉ pev TÓ bífkatov 
)TOopnipvrcket xoi végeciv, TOoTÉé b' a0 xal aicyUvnv TUüv GÀhuv dv- 
Opi Tuv xoi tijv mapà Ocdv ufjviv xai vv ToU marpÓc. O1ià mávruV 
YoUv ToUtUuVv pgikr'v T€ Ópo0 xai moiküMac mÀfpn motcac tijv ónumn- 
Yopíav oewvoO jnropoc buváue kexpnuévoc qaíverat. 


61. cwéc 10 áyaccápevo:i dvri roO ueuyópevoir éxAauBávovav. p f£. 189», HI. 
oUk Écri bé, ÓAAà cmuaívei 1Ó ékmAa[fjvai émi tivi peyáAu Tapavo- E rec, f. 14: 


uüuan, dnuó Tfc dvav xoi Tfjc &ync: üYvmn u^ éxev(y 227): 60ev xoi 
d&qvnvopin f| dyav Témirpicapuévn rvopén. xai écriv. dyav éxmAayévsec 
émi roic doiküpaciv. 

10. ad v. 68 sqq., p. 28, 1 sqq. 

14. 15. ad v. 63 sqq., p. 28, 18. 


1óàm'à.. eros.» D «e om. D 2. 8 bi6rT1 map fudv D 3 Yváp 
écrwv H, yàp écriv D 4 égfádAere D. 7 ómouvürickev H. 8 r'jv add, Polak; 
id. ómouvhickeiwv (81c5, quod habet H, D om., eicit 11 D c. ]. àfaccápevoi 
kxakdà épya áyvacáuevor E àvrl ToO uepwyápevoi om., tum ákobvouciv D 
12sqq. mapavourjuari om, D; éxmAavévrec dic éní rivi pepáAu mapavouriuam 5f), 
rel. om., E 13 dync p éxe. D 14 in émrrpicauévn, si modo recte legi, 
árpecroc vel eim, latere videtur (cf. Eust, i, p. 1624, 57) 


ózQUvovregc QcÓtov uzxoveiGoL' ott 0UX OtQUvousv ov0$ xoivovobtusv tij Evang 
Chue usque etiam T, p. 15, c. l. zozovg OrgUvoversc). moliQ ovv» qnoi oíigs- 
vOrtQov Duc ioO(suv QmsQ voig uvnovnocuw imicofmtsiv' of ydo ur) éviovousvor 
vj f(x vÀv usigox(ov oy&O0v Énicoémovoi xal inl va auoQvuuoacoa xooxolobUvrot. 
Cf. Eust., p. 1434, 63 sqq. 

11 sqq. Scholia f. 189*, cuius folii in marg. exteriore Porphyrii nomen legitur, 
ita disposita sunt, ut auctoris nomen ad unum schol. v. 67, neque — id quod 
Dindorfius, p. XLII, suspicatus erat — ad schol, v. 70 (a nobis ad p. 28, 1 sqq. 
editum) referri possit. Ceterum veri simile est, non hunc locum, sed x 249, 
quo loco fuerunt qui «yeococusÜüe perperam vituperandi notione acciperent 
(velut Eust., p. 1657, 31; id. schol. vulg.; melius schol. T, p. 150: &ya«v ztgocsxsc- 
psO9c« xol dAumago)usv wal ébsmAmctrOUusÜ) x), causam quaestionis exstitisse, 
ita quidem ut etiam v. 8 67 mentio iniceretur. 

Aristarchus «&yac?«. et invidere et admirari esse docuit (v. Lehrs, Ar. 
p. 147), praeter ea £5loov Apollon. v. ayacoto:, (idem &yg esse voluit &duloc 
xal xatcmAn£w). Vituperandi notionem in eo inesse praeter schol. vulg. et Eust. 
x 249 schol. B Q 67 (f.225): dz ro? &yO yívsvoi dyapot, 0 cquaíver àvo, có 
Sovudto xal v0 uéugouar xzÀi., perhibet; similiter schol. M: ibid. (f. 20^, 
c. l. «yacocusvor): Qovuecavrsg vd xoxud £Qyam ... . . T] vs&u&OT/Gavteg (vs- 
psoonoovisg COd.) iml roig xaxdàg zgovrouívoig . .. ., quibus M* subiunxit: 
qoloOévrsg, uicrGavteg, uepapojusvot xal gOovacavceg. 
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152. fragmentum quaestionis Vaticanae 1Z' a codice T h. 1. 
(p. 20) servatum ad Iliad. p. 320, 20 sqq. edidimus. Ex eodem fonte 
pendere videtur schol. S Dind. (c. l. óccovro $' óAe0pov): mpoeuav- 
TeUovtO, Tpoebr]iouv aüroic árueiav (cf. Iliad. p. 321 f 5). 
H f. 10*. 165. épróc édv. dàÀÀà unv év 'Qvuyía écrív, üDcre ouk ép[0c 5 
écriv.. AUotro $' üv ék 1fjc Aé&euc: 1Ó yàp é[ [Uc kal éri xpóvou xoi 
éri TÓTOU TÓCCEeTaw vüv oUv Émi xpovou TapeíAnrron. 


E f. t6*. TÓ éÉ[fYUc oU TomiKÓv vv dÀÀà xpovikóv: év "Oruría vàp vnrcu 
D Pd - üv. Aócic 56 ToÓro ToU dmopoüvroc eic TO é[[Óc: Táccerar Yàp To0To 
a b] , b] b] , 
ALD xai émi xpóvou kai éri Tóm OU. 10 


169. editum ad Iliad. p. 332, 12 sqq. 
315. scholium e quaest. Vaticana ie' excerptum, quod ad Iliad. 
p. 908, 16 sqq. commemoravimus, non solum inter scholia E (f. 19"), 
sed etiam D (f. 193*) legitur. Utrumque prae iis, quae meliores se- 
euti codices ibi edidimus, ita sordet, ut non sit cur h. l. in medium 15 
prodeat. | 
H f. 122 318 sqq. 16 é£fjc' eiui puév éumopoc, Ó écnv émiférnc éri veuc 
(— tnt. Va- à) Aorpíac. éumopoc: rv ér' üÀAAotpíac veuc mÀéovra émpármv obruc 
Meca eipnkev, dc xal dÀàayo0* éumopoc eiMrjAouO0ac vnóc és àAÀo- 
tpínc (uw 300). 20 
àvil vauxAfpou v ópác émigárqc écóuevoc ToUc karmvaÀuxórac 
uou tÓv TÀo0rov, bi& TÀ diyu- 7) 00x ÓXic, dic TÓ mrápotOev Éxei- 
pere m oAÀAá (v. 312). 
oU pévrot Ó épmopoc ómó ToÓ TropíZew memoinrai rap 'Ounpu, 
QAÀ' dróÓ ToU TrÓpou, rouTÉcTi Tfjc Topeiac. TÓv 0óé rmrÓpov xupíiuc éÉri 25 
ToU 06aroc, Aépyuv Opóov "AXgeioto mópov (B 592) xoi àÀ X Óre 
6» tópov i£ov éuppetoc rorapoio (zx 433), mv bxépacv. trjv ik 
To0 Uypo0. dc oóv TO uj év ibíu olku vapetv, àÀA* év dAAotpiu, 


8 EDM c.l, épyoc étv TomiKüc e£ xpoviküc M vficu om. M 
9 Aócic 66 kxrÀ. om, M 17sqq. in hoc scholio iterum edendo, de quo om- 
nino cf. Epilegg., id consilium secutus sum, ut codicis rationem quam maxime 
possem sequerer; inter p. 30, 20. 23; p. 31, 2. 6 et ea quae sequuntur signum 
scholii finiti positum est — 19 eiàjjuOac X 26 dAAloTe 27 eüpeioc 


8 Cum schol. M B f. 21: int. paene congruit. 

17sqq. Eundem fere, si ab extrema pürte discesseris, ordinem schol M 
sequitur (de quo, ut de aliorum codd, scholiis h. l. consulto omissis, cf. Epi- 
legg.), f. 255: 

vO f£9e: tul ubv Éumogog, o éoruv yovv (?) éxifavgc, inl vqoc dAMoro/asc, 
dvrl vovxlggov, qmol, óv vu&c émiflitgc icópusvog (haec quidem M!; reliqua 
M* addidit) vo?g xorovaloxórag nov tóv xÀiovtov, Oi€ td Gvo' o9; Cic, 
àg vrO maQouQ sv ixsíQerse molAc. fuxmogov Ob vOv Ém' ailoroíag wmog 
zÀ£ovra imifjóvqv, og xoi dilagoo: £umogog siAgAovOé og vnoc ém. cAlo- 
vToíag : — 

98 sqq. Pergit M*:: d44og. Gg :ó ur iv (Oc olxco yausiv, aV dy dlo- 
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éfroapeiv Aépfouciv, oUtuc TÓ ém' dÀÀorpíac veuc TÓv TÀoÓv TroteicOot 
xai éumopeuecO0oi xoAeiroi Éurropoc Ó roioOToc. 

émrjBoAloc ék« roO BóAAu, TrÓ émYTvTXÓvu, éE oO xoi TÓ pouM, 
olovei BoArj mic oUca, 60ev épn: cj 9' fjÀu BouMj móc TTpió- 
uoto &ávaxkroc (x 280), dc ei épgn: roic coic ómÀoic fj Toic coic vóZoic 
f) BéAeciv. 

Aóceic évreO0ev xoi TÓ fj bé $epàc éméfBaAAev émet[opuévm 
Aióc ob0puw (o 291): perfjkror vàp dmóÓ TÜUv Tmóppu Tijv émifoliv 
TOoi0Udiévuv: fj vaüc oUv émigoM|v émoiwiro (cre Tuxyeiv TOv Oepóv. 
Xpüvrat 6€ raUTQ Tfj ÀAé&ei kai oi ue0' "Ounpov: "Apximmoc vv 
9 dc éTfevóumnv xpnuóáruv émrüBoloc, dvri ToO émiruyi)c xoi 
Küpioc. Tí oUv ai Aé£eic cngaívouci bebrhurat 10 Óà (c v) mov 
Üupiv écicavTo képóiov eivai cov Bapürqm elpnrat, Aéyovroc ToO 
TnAeuáyou, Órt év àÀAoTpig mÀeucoüuoat vni oU Yóp eiui, gnciv, émi- 
Tuxl)c ióiac veuc oUbé kékrQuai oiketouc épérac: roOro yàp Opiv UgeAi- 
ud rarov elvat épàávn, Toorécti 1Ó ég& gf Éyewv ibiav vaóv dV ép- 
TOpov mÀeiv. dvagépet 6€ eic ékeivo, Ór1 eic mrevíav aUróv karécrmncav. 
Tpoeire Yàp* 

'"Avtivo', oü tuc écriv ómrepqoióloicti pe0! ouiv 

óaívucOaí t' ákéovra xal eügppaívecOai éxnqAov. 

fj oU0x Gic, Uc TÓ rt óápoi0ev ékeípere mToÀAÀÓ xai écO0Àd 

x«Tfunar! énà nvnctfjpec, épo 5" éri vrimaoc Tja; 
écriv 00v buváuei TÓ vónua: óávri ToO vauxApou ov Üpác émiBóTnc 
TÉéTyova, toUc Tà éud xovrqvaAoxotaog. 


énngoloc. 'Arrv eivai gna tv Aéawv ó TTopoupioc. onAoi H f. 12? int. 


1 émaÀAotpiac vnóc 98 émnoAov 4 6' eiu 7 AUcv émépaAev 
8. 9 émnBoArjv, utroque loco i spr. q serpt. | 12 6é om, 15. 16 dipeAiuuiratov 
— TÓ paene evan, 20 et 23 óa(vucOa( T' et TÓ. vónua — vaukArjpou paene 
evan. 24 YéTove Tà 6,... (vacuum spat. 20 fere litt) | 26 scholium 
signo apposito ad éTrjBoAoc relatum 


to/o, éyyausiv iovw, ov1cg wai vó ém' cAlovoíag veg vÓv mAoOv zorsiccot [xoi] 
iuzogsvscOo.: 0 Ó$ (om, cod.) voio?rog Zuzogog. énvjfolog 0b 0 énivvygavov 
T0) cxozov, Og 10 60 Ó ivl poscli (4 AXs0 (flaAeo cod.» ogoc (4 2917), dvrl 
v09 émivvgos Acufavs. opoiov ÓbrO o Ó mÀo fovig nmoÀig Ó? Ilgiep oro, 
dytl vo? coig Goíg Omlorg 5] zOEoug 7) BíAsow: — 

&iAcog (quae iam sequuntur, a librario H neglecta, cf. in £gv. Vat, p. 282, 10): 
vOv Ív vaíg tQurQrGL. GrtQotsvOuévov vovg uoyouévovg imi rag oí Avrixol xa- 
Ao9ci», rovg ÓP v&g wozag xal rà znÓcAta Pyovrag énuudnovg, oc wol ini vov 
&oucrov oí uayousvoi Aéyovrot zooofrot, ob 05 xucígovtsg va qvía Tvíogot. 
Éumogogc Ó& ovx az xo? mogffevv &1À' dx vov nógov: -— Reliqua vid. ad 1. 25. 

(i t Yd ( 191) o 297: 5j ueraqooc dz tv zóogo TOLOVILÉVOOV zv énifoAnv, 
di vuv EUGrOgov xol Émirvyi) Boig». Tj vavg ov» émifoAAsv, mvoi imioiiv 
Ézoisito, Ors vvgtiv tv ODegov. 

265 sqq. Pergit M^ (quae praecedunt v. ad p. 30, 28 80q.): 

&AÀog. émx5foloc. "Avrwniv sivat qnow (gaci cod.) vv AéEw 6 Ilog- 
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66 TÓ émiTUyéC kal é[kparéc, dmró To0 BàÀAewv, toÓ0 ckomo0 Tvy- 


xóvev. 
H f. 135. 484. *ni) tjv ópOpivi)v dpav ti]v uera£U vukróc kai fjMou dvaroAMic. 
4 
H f.17^(v.328). 20. "€vaviiov écri roüro T lcke yeóbea mroÀA Gà Aéqpuv étU- 


M^ f.35^ ibid. | oiciy Gp ota (r 203): koi Yàp mervuuévoc orókewat. fj b& Aícic éx 
TOO KkoipoO0* TÓ Tàp xarà xarpóv xaremetqvovra weubecOai, vo0TO Qpó- 
vnciv eivai. gacítv. 

T p. 27 (v.20). xai Tc óÓ memvuuévoc xai cuveróc '"Obucceüc ickev wyeubea 

M* f.28' ibid. 604 à Aéuv; dÀÀà 1Ó mpóc unbév xarereivov weübecÓoni, roro Ko- 

E f. 225 ibid. x ; ; 
j(fj vgríou ávbpóc. 


D f.195 ibid, iip ] 0. m 
D £ 1955. 29. oU6éÉ tí vw puUO01ci mereípnuat. — xai mc évy Toic "loa- 


M* f. 285, kncfoic obTuc érappnciácaro; dÀÀ" éketvoic. uév cuvavarpageic, éri 5€ 
4 M c. l. ye060c oóx épée To0to TÓ Íckev M 8 T c, 1 ,we0boc 8 ook 
é£epéci (épée text, p. 32» udÀa yàp Tenvupévoc écriv, M et D: póAa Tàp menvu- 
puévoc écri, E: uóÀa rmemvupévoc écrí kat cuveróc in uno T; ó 'O5. ó menvvu- 
uévoc E, 'O6, ó menv. D, memv. '05. M ícye E, tcke .D 9 Aépfew ED 
npóc ró EDM; «à móc T, ubi sequitur: unbéva karermetv we. kt. 11 n- 
60ic memeí(pauot D (text. meme(pnuai», om. n0, mer, M 129 éxcivoic (éxketvoc 
M) pév oüv àvarpageíc codd.; corr. Cobet, Mnem. N. S. VII, p. 427 


gvgiog. Ópgloí Ób vÓ imicvogre xol iyxoorrg xal Osomóvgg, «m0 vo) «Ais, 
0 éctL toU Oxozo)0 (Gxontiv cod.» vvyyavttv: — 

3 Cf. quaest, Vatic. ««', p. 301, 1. — Idem schol. etiam codd. D (f. 195*; 
sec. Dindorf. etiam E) et B (f. 29*) habent, uterque cum schol. de z eie (evrl 
voU imégo x4.) agente coniunctum. 

4sqq. Hue, neque ad v. 328, quo loco scholium priore loco positum legitur, 
rettuli, quoniam veri similius est, quaestionem de praecepto Minervae deae esse 
institutam quam de verbo eius a Nestore repetito; cf. etiam Eust. p. 1455, 81. 

5 Digna est quae conferatur Peripateticorum recti hominis medium 
inter diefóva et si/govo tenentis definitio: ó uiv ye énl và yeíQo xaO cvrov 
vevóousvog uy &yvoOv slocov, 0 O^ inl và fjelvío aiafdv, 0 d' ag Eger, ames 
xal x«$ 'Ouqoov xszvouívog' xcl 0Aog 0 uiv quAuArO nc, 0 05 qiAotevóng 
(Eudem, Eth. III, 7, p. 1234 « 1). 

6 sqq. Cf. Stoica ap. Stob. ecl. II, 7, 11 (p. 111, 13 W.): zo uévro, pev er 
mo:b Gvyzouoscotkoi vouífovoww avtóv xarà mollovg tQOmzOvg Gvev Ovyxata- 
Oícsoc' xol y&Q xorà crgargy(nav xara (add. Heeren) ràv cvvwrciov «ol 
xat& t]v v0U Gvugégovtog zoo0Qa0L» xal xav. GAAag oixovouíeg vov Bíov zoAias. 
Simil. Sext, Empir. adv. math. VII, 428qq., Plut. Stoic. repugn. c. 47. — 
Pseud.-Aristot. de virtut. et vitiis c. 6, p. 1250 8 15: Oixatocvvgg dé dcc: x0 


Ótevtum:xOv seivau voU xav Gb(av ..... v gÀg9sosiv év vo Oiagé- 
: eovc:i. (in usum suum convertit Andronicus qui fertur zegl zo9Ov 7,98, 


p. 25, 26 sqq. Sch.). Cf. & 182. 

Eustathius, p.1455,208qq., aperte eadem quaestione usus, utrum Iso- 
cratea (Panathen. $ 246) scite collata de suo addiderit an ex meliore scholiorum 
codice hauserit non diiudico, 
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kai xwmnOeic Tpóc ópyüv ixavüc TappnadZzerai, Nécropa 5€ cuvécei 
TavraXxoÜ xnpurrÓnevov óàkoUuv eikóruc abróv eüAafeirai. 

43. Tüc Ó guév TqMénaxóc qnav (v. 24) aibuc b' aU véovg r 14. 
ávb6pa [epaírepov é£epéecOa1, Ó 5€ obruc dókvuc biaéferai Tfj D f. 1955. 
"A60nvG; Umogaíver oUv Ó momrüc Órt Éxet ye pnévrot kal rÓ 0Ope- M» f. 285. 
q0fjivai xaAGc bíbaZiv écO0Ao0 (Eur. Hec. 600). fjv 6& xol roOro T P- ?7. 
Yevvatou rpórou, dvrilaufóvecOai TÓvy ibiuv éAarrupuóruy (v. 49). 

12 sqq. dnpenéc TÓ TÓv qgpóviuov Nécropa Umovoeiv Ancreíav. H f. 145. 
Aóerat 66 Ti) £0cv^ paíverar yàp ok aicypóv mapáà roic ápyaíow Ov D f. 196^, IT. 
TÓ AgcreUetv, dic xai Oouxkvubítónc elpnxev (IT, 5). nie 

80. 97. quae ad lliad. p. 156, 5b commemoravi scholia K et Q . 
non solum in cod. H (f. 14^, ad v. 97) sed etiam et uberius quidem 
quam in E in D (f. 196^, ad v. 80) leguntur. E quibus schol. D cum 
schol. lliadis quam maxime congruit, nisi quod initio (— p. 156, 5) 
oUk Écrv Ó&mAüc etru et in fine (— lin. 8) 10 bie£eA0eiv obv 1Óv 
Aóvov uéxpr ToO dmoAfj£ai 5nAoi rÓ xaraAéE£a: habet. Eadem fere de 
v. xarà poipav xaraÀé£nc, adseripto Porphyrii nomine, ad 0 496 
Vd (f. 22^) praebet. — Of. ad p. 48, 11. | 

94. D (f.197*.c. 1. óp6oApuoict Teoici), adseripto Porphyrii 
nomine, scholium (de quo cf. Polak, p. 1832) habet ex iis, quae ad 
A 4934 edidimus excerptum: mpóc ávribiacroM]v O$1à qavtracíac gAé- 
TOVTÓC Ti Ücrep xarà ToUc Ümvouc KrÀ. — aicOrceuc (— Il. p. 75, 29 
— 16, 3). E discrepantia scripturae unum dignum quod afferatur, 
p. 76,1. 2 cum hoe scholio rÓó 5€ 0eác0qui 5$! ópOnMuQy cmnuaívet 
Ty Éévapvfj Oéav xTÀ. esse legendum. 

97. v. 80. 


1 Tpóc ópynv íxavüc kxivpQeic M — 2 kmpuccóuevov M 3 T c. l. ebxeo vóv, 
rel: eÓyeo vüv db Eclve — 4 üvópa maAoaiíórepov T — 56 áropaiva M ve om. D; 
hoe verbum et seq. in T sub charta agglutinata evan. | Tó om. T . 6. 6 tpe- 
q0fjvai MT 6 bibézav T 7 vpnvatou 1p. D Tpómou om, T &AaT- 
TujJd...(cf. ad 1,5) T, éàartupátuv D 8H c.l. oia Anicrfpec, D c. 1l. uayi- 
óiuc, tum dAÀuc (sequitur post p. 125, 17 Dind)), T c. l. d) Ecivoi rívec écré 
xal Tà é£)c — Ancteia T 9 vrÀ aiGet D mapá om, HD 9. 10 dv 10 X. T 

10 dic om, HD 


88qq. Aristophanem hunc locum, Aristarchum . 2538qq., versibus de 
quibus h. l. agitur altero loco sublatis, tutatos esse, schol. Aristoniceo v. 71 do- 
cemur; ex eodem constat Thucydidis, quippe qui v. 45/d« prave intellexisset, 
hac de re auctoritatem ab Aristarcho impugnatam esse. — Cum Porphyrio 
quadam tenus congruit 

schol. M* (f. 293, c.l. oÍt cs Axiotüáosc) V. 73: (ovéov og ovx &Oofov Tv ro 
Agort)siv zaQ& voig maAoi0ig, dAA  ÉvdoEov: ei yàg roio)rov Tv, ovx dv sig 
u£cov a)roig voUrO mQo5ycye qíAotg ov0L (id. fere, usque ad Zvdo£ov, T, p. 28). 
Cf. etiam Eust. p. 1457, 57 8qq. 

ScHRADER, Porphyr. Qu. Hom. Od. j 3 
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H f. 15^. 147. o0 vàp atya 0cóív rpémerat vóoc. évaviiov roO0ro T) 


. X f. 255. 
D f. 1915, II. 


H f£. 155^, JI. 
D f. 1975, II. 
T p. 30, I1. 
M'* f, 315, 2H. 
E f. 255, H. 


ctpenToi bé re xal 0ecol avvoí (1 497). Aíootro 5 àv éx roO rrpoc- 
(TOU: Tà puév vàp Aéyei ó Nécrup tà 66 doivi£, dicte o0 TaUtà ébo- 
KiuaZov.  Aóerat 66 xal ék ToO xaipoó* TÓ Yàp TpoO0upoUuevov, TÓ 
crpem Toi 5é re kai 0coi aUToí, T xaipi) fjpuocrai. Aóerai € xoi 
ék Tfjc AéEeuc' mpóckerrai Yàp TÓ aiya* Tpérerot guéy. yàp, oUx atya 6€. 

151. 16 áàécapnev oüx ékoiurjnuev GAX ávemveUcauev, ómóà To0 
civ, 6 écri mvelv. Aéfet 66 xal ávámveuciv. tjv uikpáüv TÓv kaküv 
rapauuOíav* óAiryn 6é vT' ávámveucic moAénoio (A 801), áró rv 
ék TOÀéuou ém' óMyov dvamveóvtuv, xai ácracíuc geuvovrec 
&ávémveov "Exropa óiov (A 321), àAAà có pév vv crfjOt xai 
&punvue (X 222), abO1c 5' áumvovOn (€ 697). àg' oO xai tóv 
eüpickovra Trópouc eic ávámveuciv. TÜv xaküv, Ómep écriv Ó gpóviioc, 
Tert vupuévov gnciv. TÓ 6€ décausv ÓgAot vÓ yaAemáà opeciv óp- 
uatvovtec àAArAo:c, ávri o0 &yvpunvoüvrec xai yaAerà uepiuvdvrec 


1 Trpémerat vóoc om. DE ToUtu E 8 ra0ra HD 4 xol om, HE 
5 10,1 ecorr,D  fjpuorrev H xai om. H 78qq. cf. Polak, p. 122. 134 
7 H inc.: &:ereAécapev, 6mAAdEapev. xal dàÀuc TTopoupíov. áécapev xtÀ., 
D (c. 1l. vóxra pév áécapev) áécapev xTÀ., T.(c. l. eiu80ev (i. e. rib0ev, v. 153» 
56): ook ékouuonuev, M (s. 1l.) oük éxouinpev x74. érveücauev HTM 
8 6 écrvy (écri. M) mvéey éx 5€ vobrou TÓ Ódverveücapev abrobc Aévei xvÀ, TM 
9 óAt(m bere D. 10 ér? óMvuv M. kal om, TM qu[óvrec D. 11 vóv 
om. TM 12 aüvic TM óàumvóe M, áunvatOn (?) D 13 dicrep TM 
14 venvuuévoc Aéye: TM áécauev ómqAoi tà invitis codd, inserui 14. 16 óppat 
vovra TM 15 ávrl ToO om. TM . pgepuvoóvrec M 


i1sqq. , 1 M* f. 31* (c. l. ov yag v' oto): vtaiQa vuvig dmogovo, uà v0 
Aéysww. uiv "Ougoov o983 có fO 0 o0 msí(otaO uu FusAAsv, [y] éveveía 
«vr0v é«viQ 7aQsiGdyovreg Afyovra. xol ydg svoncroi iv IluxÓn Aéyov orQt- 
mr0l dé ve xal 950ol «avvoí. Óvvactat yobv vÓ roiovvov cz0onuo iw vov 
iémoayonévov ivQnvow Aíysu y&Q 09 qyàQ v aia, rovro OyAoDvrog vo9 loyov 
Gg rQénovta, uiv, mÀ5qv ovzl ciwpa. 

t M! ibid, (id. fere B f. 30^, T p. 380): zàc iv IAid0. avoszvol dé ve 
x«l (sol «ot10í(; otgezvol yàg, o)x ais ó£. Yb (f. 17^) haec tantum: dvas- 
ví(0v zog rO0t0 v OtQsz tol ÓÉ ve xal $&0l ovcoí. 

Cf. Porph. I 497, p. 140, 94. 

7 Apollon. v. éco: &écap ev éxowujO qus». Idem et praeterea ovszvsv- 
capusv schol. Yb f. 17^ et Eust, p. 1461, 53. 

8. 14sqq. T HED (statim post ea quae 1l. 7 — p. 35, 1 edidimus, praemisso 
&AÀog vel xal diAmg et l voxra uiv décopsv), M f. 31* (1. v. uiv a£o.): dvezxves- 
caLev Tig OtG0£0g, z«QÀ (e&z0 E» vov (v0 DM» do (r0 zmvío add. M»: si 
q&o éxouiequsev , xdg óouoívoyrsg; [iv à» voig gagisovégoic yéygazcat eaa - 
U £v», 0nso (0 M) dorlv &ngaxzov dgiuopsv]. 99s» àà of uiv véagc] avot- 
xei0v yao vO xouLGcOnL «vrto?g iv (corr. ex ix D» vocovvo (-ov D) xwóvyo 
(-ev D5, ei rig x0 déco, ev (sidoausv codd.» vrl vov éxowuroqusv éxó££aico- 
Eadem fere, sed usque ad &zgextov &gyjxoausv tantum, T (p. 30) iis quae in textu 
edidimus praemittit: xazd uàv idcoutv (sic? yelszoa gosciv 0Quouvovrec] diecseáé- 
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eic àÀAAouc: àvoixeiov àp TÓ koiuücOoi aUroUc év TocoUTU kivbUvu,, 
ei Tic 10 áéca pev dvil roO ékoiujonpev. éxóé&ouco. 
231. v. ad 230. 


236. óámopoOcí mec, $1& Tí Ó "Ounpoc trapeicáret évraó00 1Ó aiTÓ Me f. 335, 


xai €v mpócurov, 1óv bfj0ev Mévropa, àvurépu yéy (v. 231) Mépovra 
6n fecia 0cóc y? é0cA uv xal rQÀó0cv dvbpa cadicai, móhwv 
6' év Ti mapakariévat Aéfovra Óri oUóé 0ecol bUvavrat vÓv Ópoíiov 
Oóvarov oübé dmÓ TOÜ qílou aüroic áàvópóc drocoffjcai. xol Tóc 
TOUTO gopév Ort Ó uév dvurépu) Aéyet roi001Óv. écriv, dic eükóAuc àv 
CÓceiav xai áró puakpóO0ev oi 0coi Óv ày BoUAuvroi, küv év ÓgUkroic 
becpoic Tepiéynrat, ui 6€ rrerrpupévrnc oücnc Tfjc aUTó01 reAeurfjc éxetvovu, 
xai ícuc xoi rv Zuijv ar Tmapareivouciv: Ó bé mapakariv Aéret 
TOt0Ü0TÓv écriy: dÀÀà TÓv ópoftov Odvarov, fj fouv TÓv Ttüciv Ópoíiuc 
oibÓuevov, oUb' oi 0col üv &rocofiiceiav. d^ o0 Boulotwro, àÀÀà TÓTE, 
ónórav ij rempupévov 1Ó teAeurfjcat aUtÓv, vsAevttjoO&t. 

245. scholium E Porphyrii nomine insigne e quaest. Vaticana 
i1 excerptum ita fere ut ad Iliad. p. 305, 1 sqq. dederamus in cod. (f. 27^) 
legitur, nisi quod in fine rpic àvá£eiv traditum est, 

212 (Eust. p. 1467, 21). ad Z 164. 65. 


214. óÓ "Oyunpoc, ómórav 1Ó Yévoc mpoeimg xoi TÓ cuvekrmikÓv Me f. 34), 


1 sqq. verba ávo(ketov Xàp xtÀ. in uno T h. 1l. leguntur; in reliquis codd., prae- 
misso lemmate ijj0ev 5é oi uév véac, cum alio scholio, mixto illo e Porphyrianis 
et Didymeis (edit, ad p. 34 1. 14 qq.) cohaeserunt — év om. T; id. post xiv6óvu: 
€r' éml eccapev (sic) ávrl 100 ékotp., om. éxóéEatro, quae e scholio modo allato 
correcta 4sqq. cf, Polak (Obs), p. 53 4 M c. 1, àÀV fjtoi 0óvacxov 
6. 7 1óáMiv bé 1Ó mapak., corr. Dind. 10 óv àv BoUAotwvto: BoUAuvtai ego 
11 Tpiéyetoi, corr. Dind, 12 mapareivucv, corr. id, 11 dmocofrceiev, 
-av id. 16 teAeuthcev om,, add, id. 20 inc. M: ógácuatá ve xpucóv ce: 
TéTÀouc ó "Op. 


Gopev, Oslo Enuev (À e corr.», r avezxovoopusv vijc Gvc.0sQg, zuo t0 do t0 zvéo: 
£i yao — dgrxepev (cf. ann. crit. ad p. 35, 1 8qq. et Polak, p. 133), — M* spr. 
cícnusv gl. dvezovocus)wn scripsit, H. ibid.: evezevodusta, £xouid'quev 1] 0ie- 
9UXLtQ5UOQULEY. 

4sqq. Secundum Aristonicum v. 2382—38 ab Aristarcho obelis notati 
erant, 936—38 quidem did r0 «ovugovov, quod cum versu ósi« 9s0g y' éOé- 
Aov xti, pugnarent, | 

9 sqq. 1H (f. 16^) v. 236, E (f. 275, c. 1. &*vevov uiv ógoítov, ubi quae prae- 
mittuntur v, ad 1. 13) ibid., T (p. 34, 8. 1. scholio v. 231 subiunctum): o Aoóyog ó? 
xal ó vo)c (040g Ób Ó vovg H, 0 Óà vovg Ób O O4og E) cvoiovvrog (ovrog H; 
om. T»: &»óg« (om. T», o sfuegro: T0 f5v, Óvvaroi. 0 (om. T» 9s0g ccc. 
xivÓvvsvovra, o Ob süyuagroi t0 dzoQavsiv, ovÀb sol Óévovtot zeod noigov 
Box916a:. 

13 tH gl. supr. v. 236: róv qvoixov, vov OÓpo(cg ixl zaüvrag xovc qUoiv 
igyousvov. ldem fere scholio E ad l. 9 sqq. allato praemittitur. 

20 sqq. Et hoc schol. et quod infra text. síatim sequetur, quoniam codicum 
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TiVUV, ÉTiQépeiv. eiuOev xai rà mepiexóueva elón, oU uévroi bià ToO 
ó1aZeuxTiKoO cuvbécuou, Oc oüUx écrit cuvaquvóc, àÀAÓ bià ToÜ T€ TO 
CuumAekriKo0 xai ávagopikoü Ürópyovroc móvra cnpaivuv, ücrmep év 
TOUTOIC* TOÀAd b dv áA uat &ávfjwev: ríva oOv ra01a; 0bpócpaTá Te 
xpucóv te€(1 274). vniàv 6 &Exoep! de0Xa (V 259): 10 Yevixóv ToOTo, 5 
Tà 6€ elón AéBmtác ve Tpímobáóc Tre. máMv pufjÀia eimüv émára 
TÓ elóoc: Óiéc ve kai aivec (1 184)... xoi Boiwró v TTnvéAeuc 
xaiAniroc rnpxov (B 494): roíoi; ot 0' Ypinv évéuovto. máXwv 
purTÓv eimüv (u 246) énáver* oU cuxfj, oUk &umeloc, oU mpacir 
TO! d veu kopntibfjc xarà xfjmov, xai tpóc uév TÓ quróv Tiv cuxkfjv 10 
&mébuke, mpóc b& rÓv kfjrov Tijv mppaciáy x x x x x x x KOl Tà pev 


Pl 


cuvekrikà oUruc, Tà bé bioZeukrikóü uávriv fj inrfjpa kakóiv f| 
TékTOova boípuv (p 384). 
E f. 29*. 205. bià Tí Ó név Bopéac uéva xÓpuao kxulívoei (e 296), ó bé 
H £17 (u& vóroc uéva kOpa mori cxaióv fíov dci; écri b& TÓ pév kuAMv- 15 
que ad p. 37; «cy r6 e£ Üwouc mi kaüragépetrv, TÓ b& diGeiv éx rameiworépuv eic Oyoc 


3), II. ? , , € ? J 5 b! [7 e € € 
T p.35 (usque óváreiv Bepiacuévusc. Prréov bé ÓTl eibuc. Ounpoc, Ótt f| tiuerépa 
ad p. 36, 18), Olkouuévn Bopetorépa. écri xai Uynr fj 66 dvrowoupévrn vorurépa xai 
Tameivi] dic Tóc fjuüc, eikóruc, dc àv toO Bopéou éx ToO iynho0 


TvéovTOc, KuMvobeiv aüTÓv égpr Tà küpara: ToO o6 vórou ék TOÜ Tamei- 20 


1 énigépet (-étv Dind.» eíuev 7 Bouróv; corr. Dind, 9. 10 cux!) et 
CUKI|V 11 post mpaciáv eadem fere, quae ad Iliad. p. 270, 14 &qq. uncis in- 
clusimus, aliunde illata: kfjmov óé Aéfet Tóv katamveópnevov TómOv, Trpaciàv ó€ 
áró Tüv Aayavevouévuv TóTUV, 0 kal ér' écyároic pureDouciv: év0a. 6é kocuntal 
vpacidi, tum xal rà pév kxrÀ. — 12 ixrí]pa | 14 scholium EH scholio ad juxpóc 
6€ A(8oc (v. 296) relato, interiectis dAAuc et (in H quidem) éx ToO TTopoupítov, 
subiungitur; T l, vepi ckaióv fiov diGel habet — 15 mepi cx. HT écr1 pév vàp 
10k. H 15. 16 kuAivbet é£ Üyouc t1 kacapéeiv. T 16 diOci T, 1ó post djOeiv 
ins. H 17 BiaZópnevov T xai qapév doc, eio. H ó11 post "Ou. om. E 
^j e corr. E 18 ávricikouuév] E. vottdüjrepa, rel. om., T 20 kuVivóciv E 

20 sq. ék To0 tTaTEewwo0 H 


tum subsidiis destituti ad $) 291, quo pertinent, cum Iliadis scholiis non contu- 
limus, hic repetere visum est, De utroque cf, Polak, p. 140. 

t H (f. 172), E (f£.28): zoi1à 9' eycAuaca] "Ougoog, ova» (0r. 'Ou. E» 
zQ0síz1 (zoocsímg codd.) cro yévog, émóysu. xol vó sldog Oià vov v8 ovp- 
zÀswTLXOU GvvOiGuov (covvó. cvuzi. E». Gyaiua (&ydiuaza E) yoQ TO yévog, 
vgécuoaro 0b govoov vs vO slÓog. roiovvov xol v0 »nOv» Ó Éfxgsoov 
GeQAon, AéQmvdg ve voímo0dg ve, Uzzovg qutióvovco ve Boóvvr [gOiuo 
xdon»« 103 yvvaixac évtiovovg zolióv ve cíÓqoov, zaÀw sinov ura 
Émdysi vÓ slÓog: Oiég ve xal alysg. xal povóv sínov ízaysv o9 ovxij, 
ovx &GpzsA0g, 09 uiv £Aaém, ovx Ogvn, ovo zoacun (xouoín H» corre E) 
&v&v xoucÓzc xoavcà x9z0ov. xci Bovoróv uiv IInvélsog xol và (om. H) 
é£]s. 

14 sqq. Cf. Prolegg. Iliad. p. 397. 
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votépou Tvéoyroc, dvuOeiy éqr roO0rov và xüpara.  ó0cv, xal Tfjc 
"Mou xai roO '€AAncmóvrou popetorépuv Óvruv Tfc '€MAóboc, dàvá- 
TÀouyv xai dva[uy[i)v kaÀei Tóv dmÓ Tfc '€AAóboc bpópuov eic "Iaov. 
émel 5€ macüvy móAeuv xal vrjcuv, üc kxaréAe£ev év Ti) xaraAóTu, Trepi 
TÓ "€AAnvixóv ocóéuía Bopeiorépa 7] mrpocópkrioc uGAAov "lOóxnc, év bé 
TOic Tpocapxriotc ue(Zouc ai vükrec, eikóruc Tv vukra qncv Éy rfj 
'"lOóxg uaxporá&rqv eivai. Aépet €^ ai vüxtec á0écparov écri pev 
eUbeiv, écri bé repmroguévoiciy áxouéyuev: oUb6é Tí ce xpi) mpiv 
(pn xaraAéx0ar: ávíg kai roAUc Üümvoc (o 392 sqq.). 
828. v. 20. 


332. Oià v( o) uóvov iv vi Néovogog $vocíg voig $&oig T p.36. 


dxévsuov tüg yÀcGO6ag, àAAà xai oi "luvec toOro érmoiovuv, Zntrüceiev 
dy rw. "Amíuv 6€ Ort fj YAdcca xpáricrov év Zijoic, rà 56€ kpánicra 


1 xal om. H 4s8qq. éTel bé kxrÀA., de quibus v. etiam Polak, p. 143, 
in uno E 6 uía (ante pu vacuum spatium 9 vel 3 litt.); suppl. Mai 
?| gm.; add. id, ^6 qaci; corr. id. , 9 d)pn, m e corr. 11 8q. b1à — TAuiccac, 
quae cod. om., sec. schol. H infr. allatum addidi 18 ^j YA. áxpáticrov cod.; 
xpáricrov Preller 


18qq. Aristarchum sequitur, v. Ariston. I'48, 1 837. 

4sqqd. Ante partem quaestionis de longis Ithacae noctibus agentem exci- 
disse aliquid videtur, Veri non dissimile, vers. c 115 allatum fuisse: véze yc piv 
dvé&bousv Zxtgov OP sig Egerov faciie, qui locus alias quoque ob causas 
in suspitionem vocatus (v. schol H Vd) haud scio an cum Ithacae situ pugnare 
quodam modo visus sit. — Etiam schol. Vd (f. 73:3) £ 476: vot à" dg ime 
xax) Boo£co zscóvrog] dvtl vov dvo9sv mvsvoaytog. sionra, Ó$ oDvog Oud 
v0 &z0 v niotíigo» zvsiv rüv (loog&v, eiusdem originis prodere vestigia videtur. 

11sqq. De scholiis h. 1. a nobis congestis omnino cf, Epilegg. 

t H f. 17^ et M* f. 35^ (c. 1. y4o60xg à àv zxvgl BaAXovy) v. 841: ifrjvqoav 
did ví voig Oeoig axívsuov (dnívsiuov H» vdg yioocoag [of uiv ivóuicov, àv 
iov. AéavÓgog y A4ogrdóng (Aoxrdómg cod.; cf. Ludw., Ar. hom. Textkr. I, 
p. 498» xoa zarQo0» P9og Tovov. Recte om. haec M]: Zoz. yao zácgiov £9og 
"Iovov. "Anzíov ób 0r. xgatiotov vOv usidv ry yAOcon, tà Ob xgdriova voig 
Ssoic azívsuov (anéívsoy Hj om. M4zíov — azévsuoy M». of ài (uiv M) Ori 
üsi maUtiv aUrZv sig xo(vqv (Ovcag, 09tv xol và Eouz mzvyudvo (xvpéroy M) 
oxívdsouov. of dà ow Os và iv avyuzocí(oug AegOfvra vqosiv éysuvéGoUvcas, 
09:v x«l zagowa: nig uviuovoa cvyxorov (n sup. « Bcript. Hy»: 7 occ 
:& Ó0n8évva roig Qtoig dvst(Otcav' cog Éml uagrvQov (imiuuaoQrvQov M» yàg 
Qe» Owliyovro: dufls, xol xarà TÓ oUg (ovv H) rÀv Íxzoudrov fontvdov, 
v]v xov tàv Qtov olovitousvo, (rv c. €. dx. oioviov Ósóusvou. M», ot 0i 
Qid vo) xcoítuv vàg ylo00ag idóuovv cv0r09g (avrovg M, avvag H») xoOaígsuy 
:à» Óvogquiàv (addit H: otro x«l xc, quae v. ad p. 38, 6». Eadem fere ap. 
Eust. p. 1470, 30 8qq. 
t B (f. 385): &xogía. id z/ voig Qeoig d axévsuov rag yAoocag; Avoig* of 

Liv or. xoctiOzOv cv uelov 1j yAdoca, ob ÓÀ or, Ost và iv ovpmoctoi; AeyOívco 
tnosiv. 095» xol zagotuína: n.o uv5uovo cvyzOto?. 

19 rrix0». elvat v0 ÉO9og, Aafovvov vqv &gynv ivveottv, schol, M* (f. 35*) 


E f. 30*. 
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TOic Ocoic dméveuov. "Avrímratpoc 5€ Óni xpi) aíríj réAog ériüécoot 
"póc kotrny ióvrac. TTpdórrapxoc 9€ Óri xpi] ék roO cuumocíou éyeuu- 
Ociv, 60ev xai rapoiuíav Aévecóot* uic uvópnova cuumórav. fjueic 
6€ óri Trà ón0évra Toic Oeoic óveríOecav^ dic vào émi uaprüpuv TÜv 
cv bieAÉéfovro* Ücmep xal xarà 1Ó oüUc TÜvV ÉéxrUUuÓtuv Écmevooy 
ÓórtevÓuevot Tüc dkxoàc Tüy Oejdv, oUruc xoi rÓc YvAdccac égaXiov 
órreuóuevoi Tà $n8évra «eipfjcOóni mpóc ToíUc 0coóc. oí 6é£ Ómi Toic 
x0ovíowc Tàc YAdccac ámüpxovro, ToUc fAacgrjiouc Aóyouc xal Tóc 
Aotbopíac éE éautüy 1X ToUTuv éxka8oípovyrec: oí 56 óm tÓ "Cpu 
ruuÓTU crévybovrec óre uvncatacvo kxoírou (n 138): roUru odv xai 
tüc qAÀdccac Aóyu) Ovci éxópmouv. 

Terpaxydc Aéyerat. vàc vÀd)ccac Yàp T) '€puj áveríOouv tuc épópur 
TOO Aóyou, kai órav épeAAov koiuunofjvai &Ovov vAdiccac, beixvivrec ón 
1fc fjuépac mapeA0oUcnc oU xpij éri AoÀeiv, àÀÀà xatpóvy TrojeicOo! 
Unvou uerà TÓ beurvfjcai Tijv vókra. xai Órt rà Éév cuumocíu dbóneva 
oU xpi| rj érraupiov év T) ueuvfjcOot éxeivuv AMépew mpóc &)louc, àÀÀà 
cuumGv ra0ra* biÓ xai Tic copóc pic uvápova cuumóTrav. xai 


1 óci xpr) abt!) Te(0ecOai mp. x. lóvrac cod.; schol. H (cf. ad p. 37, 11) secutus 
correxi 2 TIAobTapxoc coni. Dind.; at cf. Prol. Il. p. 378,1 4 toic Ocoic 
ét(0ecav cod.; corr, e schol. modo allato 10ToUTtu ego, roÜ0ro cod. — 11 óvri 
addidi 19 sqq. cf. Polak, p. 146 E, interiecto dAAuc, post schol. alius ori- 
ginis (&ÀV dye váuvere pév vAdiccac] (va. dÀAaAoc (sic? qavi ó TuAépaxoc vU 
MeveAdu. £00c fjv toic "EAAnct Tàc YAdiccac TÓv íepeluv dmorépveiw xai xalev 
TOoic Ocoic aUTÓv) 13 órav cod., quod in scholio recentioris originis (v. Epi- 
legg.) servavi 15 cup v. cupmociu postea spr. lin. addit. 16 Aéfei 
v. 882 perhibet, cuius de initio v, ad p. 38, 9 (id. fere T p. 37), et Atheniensium 
et Ionum Eust. l. c. 

18qq. t E (f. 30*, ab iis quae l1. 128qq. edidimus interiecto &44eg seiuncta ; 
initio quidem scholii quae praecedunt a Porphyrio aliena sunt) ..... 4» zízzavoog 
ób üvi yov oavtqQv Éqm me(95:09o& mg0g untuwv (ovrag (in quibus haud scio an 
aliud quid lateat atque ea quae in textu restituimus). lloogqvoiog 0? og éxl 
LegroQov (émiyagrvQQv cod.) rà» OsOv Oisiíyovro: donto xol word tO oUg 


Qv Éxzopuívov fonsvdov OvrevOusvo, (Ont. cod.» cag dxoag v. 0. »c4.. (ut in 


textu, nisi quod iterum Ozrsvousvo:, et l. 7 om. eíQgo9o.» — xol rag Aloido- 
eíeag é& avr» (sic? dia vovtov éxxoaOaígovvsc. — De Antipatri solutione 
praeter Epilegg. v. ad 1. 9 8qq. 

6sqq. t H (male cum iis quae ad p. 37, 11 sqq. edidimus conglutinatum): 
oUro x«L vag yAoGGag POvov Orctvousvo, vd QnuÜOév:m tionoOau zg0g Q€sovg: 
xal y&Q voig y€90víoig €&toig ravrag dxnoyovro — ixxa€a(Qovrsg (ut in text. 
l. 8. 9». 

9sqqd. Ab Antipatri ratione male seiuncta h. l. postea addita videntur 
esse; cf. praeter schol. HM. (ad p. 37, 11 sqq.) et E (ad p. 38, 12 8q0q.) schol. M* 
(f. 85*, c. 1l, dX. dye vdpveve) v. 332: £Oog Tv votmouévoig moOg vO xaStV0tiuv 
tQv Íegsíov vàg yAcOccag cnoríuvf,» xal xaítiv voig 9soíg roig Aoyov éxipsAo- 
uévoig (vovg Aóyove ixiusAovutyov, e corr., ut videtur, T in eod. schol., p. 31; 
voUg Àóyov émiuslouévovg Polak, p. 146»'* 010 xa( wzà. 
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Órt TÓà pucrikàü xai Ocoic dpuóCovra o0 ypr) mpóc ToUc dgunrouc xai 
ibirac Aéyeiv ávOpiorouc. xal Óóri TO káMicrov To0 lepetou fj yAdocca, 
TO 6€ kóáAlicroy Toic 0eoic àáveriouy . .... .. 

3832. (de xepáac0c) ad e 93. 

941. ad p. 37, 11sqq. 

366. Tc weubüc etmev fj 'Aónvá; o)x Écri To0ro. ueumróv. GÀ 
oikovouixóv. €i ur] Yàp oru eimev, ouk àv eiáOn rapà ToO Nécropoc 
UToXupfjcot kai oUruc oubt épávn 1íc rjv, ei ui] ürrexiipncev. x x x 
&Aepye. yàp ÓmicOev ó Nécrup Trj TmAeuóxyu- €t c' oUTuc qiMéet 
(v. 223), dyovv 1óv TnMéuaxov Ónoíuc vj marpl aUTOoO, kai vüy uéAAei 
oei£m aUT, Ori mpopavüc ari cuvémrerai Uc Td) marpí. xai dua 
TOotfjcat O0€Àer TmÀeíova róv TmAéuaxov TpocQuMj Tri Nécropt €i Yóàp 
(jc &vOpurmoc óreydpncev, oux üv raüra obruc éTévero kai oUb' auri 
Ovucíav éroíincev ó Nécrup. 

318. ad v. 366. 

395. 96. 06 52. 

4ll. $1à 1í ó Nécrup Bacueüc üv roic aóTo0 Taiciv érirélAei rà 
TÜVv O60UÀuv xai Tüv ÜrÓ Xxcipa; qaciv oüv ÓTri ómÀoikdc xol dkevo- 
óó£uc TÓT€ biékewTo xai ouk éxyovtec émapciv.  dÀAayo0 66 xai Ov[a- 
Tépec TÀV TOoi0UTUV Baciléuv perà oikeiuv xetpóv  éruvay tà ipória. 
(cre oUx fjv aUToic eic àmuíav TÓ oüru Troiciv bid T')v ámAóTqTO. 

482, scholium ad lliad. p. 223, 8—11 commemoratum non solum 
in codd. M ('*, f. 297^) et Q. (Dind.), sed etiam H (f. 18") legitur. 

453. * $4 Tl juukpóv nuépoc Tfc Yfbc qncv ám x90ovóc 
eUpuobeinc; oük üvy tijv ÓÀnv YTüv Aéyor vv cüpuobeínv, àAÀAd 


8 quae post áàver(Oovv sequuntur: 5ió kal Tic elme Tóc Tiva copóv xTÀ. 
(cf. Eust. p. 1470, 50), aliunde illata sunt 6sqq. cf. Polak, p. 192 
7 eiáónv E; eláóón Mai 8 lacuna non est in cod. 9. 10 qiAéei TÓÀ tAepáyu 
Uc raTpi aUro0 cod,; quae recepi ego conieci 17 E c.l. Néctup $' ab Tót' Eque 
émiTéMAei Mai; émiréAet cod. 18 gapév oüv Polak(Obs.), p. 88 — 24sqq. cf. 
Polak, p.158 924 61à tÓ uikpóv cod,; corr. Buttm. — 25 r')v inserui; om. Dind. 


8 sqq. Partem apparet excidisse scholii qua quaereretur, cur necesse fuisset 
aperire& Minerva divinam naturam. Quae res si paullo uberius tractata erat, 
haud scio an vestigia quaedam eius servaverit schol, H (f.18*, c. l. a44« Zf:0g 
Gvyavqo) v. 378: ovogdtezo, dq' cv xal év '"IA1d0, magnxolovtmnosv. dvayxoía 
ó& vov 7| zsQl viv Ot:óy Énigdvsia, Üva xol orav OÓvoatog iv và zoóc TryAé- 
L«xzov (voyvooucpO Aíyg: cU vd o v00. Pgyov A9Qvaíng dysie(mg (x 201), 
zi6rt£U00L 0 víog mxQoxormzuufvog 0x0 vov Né£corogog, Ori quisi 10v Olvcoía 
7 499»a. 

178qq. Fluxerunt haec e Dioscuridis libro (cf. Epilegg. et R. Weber, 
Stud. Lips. XI, p. 156). Unde quae de h. l in Athen. libr. I, c. 16 (p. 9 B) 
&ransierunt: óoior£Q« ydg a0r9 7 9voía QOsoíg xol mQocqilsOtÉQo 7 Oià vOv 
oixsíov x«l eovovavcitoy avóoóOv (cf. Weber, p. 91, 1) etiam in scholio, quod 
Eustathius (v. 422), p. 1474, 60, exscripsit, fuisse videntur. Dicit enim hic: 


E f. 30^. 


E f. 31*. 


E Dind. 


T p. 42. 
M» f. 40* (us- 
que ad 1, 11). 


T p. 52. 
H f. 26^ (us- 


que ad 
p. 41, 8). 
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10 xotvóv Tfjc Yvfjc Óvoua guóÀAov kar émíO0erov xapiZerai TÓ) up) 
aUTfjc uépet. 

456. ad £ 427, 

464. c 221. 


Ó 


1. Oí &' iov xoíànv Aaxkeóaiuova. Tapà tv icropíav qaciv 
eivai 1Óv Yevóuevov fjón év rij Aakuvixi* oi yàp $npai, év06a AtoxdMc 
(xe (v 488), fic Aakuvikfjc. elcwv..— Tóv. oOv Yevópevov év ríj Aaxu- 
vixfj ab6ic. dic uj Tevónevov émicquaívecóa dromov. écm o fj Aócic 
ék Tc Aé£euc: rà Tàp TÓÀv xupiuv óvónara TíOero: kai éri TÓy mrpo- 
nrouuévuy móAeuv, ücre Tijv Cmróprmv ok dmewxóruc Aaxebatuova 
Aéfe, ka8ámep xai rv "Iiov Tpoíav: év8a xev ÜyínmuAov Tpoínv 
&€Aov vuiec 'Axaióv (Ó 544)- xal ávrecrpaupévuc riv 'Artiiv eipnkev 
'"Aénvac: àAV Ore Coóoviov ipóv ágikxóueO" dxpov 'AOnvéuv 
(v 28). 


1sqq. ux ví Ó TqAépayoc eic Aaxebatuova éA0Uv oUx évéruxe 


1 xai ém(0ecov xapiZei Dind.; corr. Polak — 58qq. cf. Polak, p. 165 (Obs. p.46) 

5 caret lemm. M rapà yàp t')v ícv. T 6 pepai T 9 ráxya vàp M 

11 évOa xev x1). om. M OwytruAov om. T Tpüuv T 12 àvecrpaji- 
pévuc T; corr. Polak 13 d6nvàc.àAÀA' etre T iepóv dqixópe0a dákpov d0n- 
vaiuv T; corr, Preller 15 sqq. cf. Polak, p. 169 16 T ad v. 290 referri 
videtur; praecedit enim (p. 51) schol, v. 271 Éruye T, évétuyev ikapiu H 


Ort OinxOvotg elg €va(ov ó Néovoo roig víoig godtoi, o) uóvov Ótà v0 zí(utov, 
dAÀ' ür. «ol &AÀcg evrovoyovciuv of moosg Év zoiloig vOv fgyov, og zollagov 
gaívstoi" uoxoagiarog Óé paci olxog xv. (haec quidem — H f, 18^, p. 160, 14 D.). 

10 Cf, Eust. B 581, p. 293, 80: A£yszat 0b, pool, 4axsóa(uov xai 7j zooa« 
xol 5 mx04Àig, 7| u3v goQu iv và vd of Ecivog AaxsOa(yuovi Qàxs vvzoog 
(p 13), jj 0À zólig iv và ol 0. [Eov xoíAmqv Anaxsdaíuove .xQ0g OQouoco 
Mevsicov (cf. Apollodor. ap. Strab. VIII, p. 367). Contra schol A ibid. .. 
. . Anxeüa(uova à3 vr» gooav Aéyovor, viv 0b z01wv Zndgrqv xo1ovcw. Utram- 
que sententiam ex Aelio Dionysio Eust. B, p. 294, 41 sqq. attulit, iià quidem 
ui óucovvpía regni et urbis Atticorum usui tribuatur. 

11 Cf. Ariston, D 544: 0r, Opovopog tfj q00€ viv Ili. Tooíav slogxsv. 

15 sqq. Aristoteles, poet. 25, p. 1461 8 1, ut exemplum problematum, quae 
gec, Glauconem (de quo v. Prol. Iliad, p. 884) inde oriantur, quod homines 
ü'vyi& dAOqeg nQoUzoAcufdvovcw x«l «vrol xacotuqiuadtusvo, aviloyífovcat xol 
dg siggxovog 0 vi Üoxsi Émiruu ow, Gv Ünsvavtiov q vjj astÀv olrot., mirum 
quibusdam videri affert, quod Icarium, quippe qui Laco sit homo, Telemachus 
Lacedaemone non conveniat, Lacedaemone autem eum degentem filiam suam Ulixi 
in matrimonio collocasse, non solum Pausanias (IIT, 129, 1. 2; 20, 10) et Apol- 
lod. bibl. (III, 10, 9, 2) sine ulla dubitatione asserunt (cf. Penelope 4«xeu« ap. 
Plut, Gryll. 4), sed etiam superioribus temporibus aliis fuit persuasum, si qui- 
dem schol. H (Dind.) o 16 Aristoniceum monet: oct 19«x5otog 0 Ixagtog, 0o 
Zaagtiargg «Ósigog TvvOaQso. — Cum solutione ab Aristotele Cephallenen- 
Bium auctoritate niso allata: zeQ' «vtov yàg ynguav Aéyovot vov 'Oóvooéa xal 
elvat Ixcdioy AA. ovx "IxaQgtov, quadam tenus ea congruunt, quae apud Stra- 


10 


15 











Ó 41 


Tó) "lkapíu; xaíror dAovov éA0óvra Tij vaTpl Tfjc unrpóc ui) évruxeiv. 
oUbauo0 óÓà eipnkev d)ic év Aaxebaípovi dikouv, àÀÀAà puàÀÀov mÀncíov 
aUiíc fjicav. fj YoOv "A0nvü év ri Ünvu émicrácá gneav: fjón róp 
pa mvaTüp Te kaciyvnroí re kxéAovrai €Cüpuuáxyu vTriuacOat 
5 (o 16). xai 1ó uév óveípoic uápruci xpfjcOoi icuc dmicrov, aüti) bé fj 
TInveAómm Tpóc t1Óv "Obuccéa rà ka0' éavtiv dgmnrouuév] qnci* vüy 
9 oUT' éxguTéeciy 6í0vapgar Táunov oUrTe Tiv' dÀAÀnv ufitiv 
eüpícku, uáÀa $' órpóvouci rokfjec (r 157. 8). ó0ev xai dM 
Aócic víverat mpÓc ToUc dmopoüvrac, 1 ^rí. mrpóc ToUc vovéac ok dmo- 
10 créAAei ToUc. éauríjc fj TInveAóm eic Borjoeiav, óre ó maic éxivbUveucev, 
àAÀà Tpóc TÓv Aaéptnv goUXeroi dmocreihai (5 735 sqq.) qaíverot 
yàp rnAAorpiuévg Toic vToveüciv dic dva[küZouci TrjacOQi* i0 xoi 
é£rpnrai dmó tfc To0 TmAeuéyou mpocnkoUcnc uvnüunc ó '"Ikápioc To0 
1€ "Obuccéuc xai rfjc TIqveAómmc.  Tocoórov bé eipnrai Umó ToO Tne- 
15 pnáxyou* oi rarpóc pu&v éc otkov àmeppíract véec8ai "Ixapíou 


1. 2 éA0óvra pnóauo0 Tf|c unrpóc TU maTpl évtuxeiv f) ob06apo0 cfp. H 
9 6é addidi — 2.3 mAnc(ov vficou Tflc TmqveAómnc abüTfc H. 3 fjvovv à0. T 
4 kact[vriroi Te T eüp. T')u. om. T 5 Ícuc uáprua xpf)cem H 6 Tà 
om. T; rà ka0' éauróv biqrouuévn H 7 éxgvuTeiv H 8 post coxfjec addit 
Y^judcOat, reliquis omissis, H9 mpóc roUc Ü[poüvrac (sic) T, corr. Preller 
13 é£fjprqtat cod, corr, Polak 14 vocoótuv (?) cod. — ómép to0 Tq, corr. 
Prell. 15 uév mpóc oikov, eic Prell, 


4 


bonem X, p. 461, ex Apollodori Catalogo leguntur: Icarium, cum "Thestio 
auxilio venisset, partem occupasse AÁcarnaniae (de incolis eius Cephallenen- 
sibus v. eund. p. 462) ibique cum alios liberos ium Penelopam genuisse, ita 
ut mirum non sit, Telemachum Lacedaemone non ad eum, sed ad Menelaum 
devertisse. In scholio o 16 graviter corrupto (Vd f. 74^; H Dind.) aósigol rzg 
Ilqvsiómqg óvo, Züuog wol AviXvge (cf. Eust. o, p. 1773, 21; Apollod. bibl. 
III, 10, 6): 0 5 Tx&Qiog ix Meonvgg (sic? rác Ksgolqwiawge (sic) v, énsl ovg 
óodrau iv I9awg avoctQsqOusvog. «AA :ovób Adwov» qv: 0Usv ov0b ivírvys» 
«vio Tniépeyog év v5j sig AaxsÓn(uova dxzoÓnuíg, utrum Porphyriana lateant 
an égvoygaqixa, difficile iudicatu, |: 

1 H (f. 65), E (f. 8), M: (f. 15^) « 285: xsi9' ev d' dg Zzxcovqv (ve add. Hy. 
zug ig Znagvqv éAdÀv o9 cvvvvygavsv Ixagío; y intl wa9* "Ougooy àv 'Id84ug 
oixs? (M; üvrsg H5, 7j (iv '19. — 5j om. E» &zígSovrot odtó oo0g ve xol 1j 
unvqgo &voyxoafovtt (og àv. M) a?vi»v yoaungZvo:, óg avv (a)9vriv E» quot 
(gac. M»: ucia (udliora E» à 0rovuvovoi (ud4a Óov»ovou M» czoxdQeg 
yuucct)«i, Eadem fere D (f. 1832) et T (p. 11). 

T E (f.335) Ó 1: dzoQím. vivég qai» ort 0 Ixnagiog (Mai; ixagog cod.) 
ó tg llmvsiozmg mar5o év AoxsÓc(uovi qv' xal mog ovx dz9jAQOtv sig Éxsivov 
o Tglíuagog; dvarQémovrat Ób zaQ' dAÀov AtyOvtow, Ovi éqOgOv slysv avrOv, 
Oi0z& mQostQémsto vqv llmvsiómzqv Ao(jsiv GdAlov dvdQn, O0 uioqróv £OóOxsi vÓ 
TruÀsuogo vonxoAou(dvovcu xal dzO vovtov, ott u£cog elysv InaQiog (inagog cod.) 
zQ0g t0» Oóvocéa. 

T Vb f. 81* (ad à 571 relat.): Zowxst "IxcQiog ur sic AaxsÓo(uovoa oixsiv' 1 
yao ivsvoyzgoavsv dv avv TqA£uagog, paívsru, Ob xol GAAoOsv mAnotov IInve- 
Aonmgg oíxsiv. 


H f. & (852). 
M? f. 20^ ibid. 
D f. 188^ ibid. 

T p. 14 ibid. 


E f. 34*. 
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(B 92) xai kakxóv 5é ne TÓXAN &moríveiv "Ixaptu (B 132). abróc 
uév Yàp éxgáAÀuv gi) Boulouévnv xkaraAureiv ToO dvópóc rÓv olkov 
&vaYkáZewy oUk eümpeméc fjyretro (8 130). móc üv oÜv eic rijv mpoaí- 
peciv. Tfjc TInveAómnc àvfjpav roO Tóuou TÓ TÉÀocC; 

oi vrarpóc guév éc oíkov «&zegoíyoa. vésatoo, (B 52). 
ofjov ék roUtuv Óm Ó '"Ikápioc "lOakrjcioc rjv: ond voüv éc otixov. ei 
Tàp fjv Eévoc, égn üv mpori dcru i] mpori yaiav. ei 66 rjv Cropri&rnc, 
Tc eic Cráprnv éA0Uv TnAénaxoc oU cuvéruyev aUTÓ, Ttc re Ó qiio- 
bécrotroc €Üpuoioc karnpüro tá becmoívg Aépuv- dic dpeAN '€Aévmc 
àTÓ pülov óAécOoi mpóxvu (E 68); 'Ikáópioc yàp xai Tuvoápeuc 
GbeAqpoi, xoi Tmepie(yero Tfj xarápa fj TTmveAómm, eimep ékeivou ToO 
"kampiou fv Ouróámp. Tc re 'AOnvá év Cmáptg Óvr ri TmoAeuóáxyu 
Qnciv- fjón vàp pa mraráp ve xacíryvnroí re kéAovrai Cüpv- 


uáxu vü'juacO0at (o 16); dc yàp év 'lOóxq oikoóvtuv Toi:íirot 1Óy : 


AóYvov. 
llsqq. $1:à cí [56] '€Mévn nóvnv Tv '€puióvnv éreke; bióri TÓ 
TOÀÀd Tekelv dÀÀoiroi TÓ KdÀAÀoc tfc Yuvaikóc. gieAÀoUcnc vàp aUrfc 


———————— — 


1 kakóv bé u* T0ÀX droTelveiv 9 BouXAopévoic; corr. Preller, sed eontra 
cod. auctoritatem inter yàp et u?| (1l. 2) lacunam statuit 8 "Oc 'Óv tentavi; 
cod. müv oóv eic (cf. Lud wich, Mus, Rh, XXXIII, p. 4445 Tijv mp. kTÀ.; longe 
aliter Polak: vávtwc oóv eic t'jv mpoaípeciv. vfjc TfqveAómRc ávíjye T00 Tápuou 
TÓ TÉÀocC 5 H (c. l. oi ratpóc pév): ówfáAAei Tv uvncreiav — riv év 
óxyAo0ctv (Sic, — p. 81, 13— 15 Dind.), tum: dAAuc. óf|Aov éx voUtuv x1À., D 
(c. l. ol ratpóc uév éc otkov): 613B4ÀAe1 — évoyAo0civ,. ófjAov 66 éx roUTUV KTÀ., 
MT (c. eod. 1.): 5f]Àov x1. 6 ó ixápoc T iGaxncioc pnév paci Yoóv M 
qnc vov D «eic oixov HMD Á6,7ei 66 fjv MT 47 ég' àv pro égn àv T 
TpÓ TÓ Ócru i) mpÓ 1f) voiav H, mporl ücru f) àmó yoiav M, mpó 1l Ócrv T) 
moriYotav D fjv om. D 8 éc D oU om. T vc in óé corr, M; &e T 
8. 9 giAoóecmórnc DT 9 cüuaioc T xatryopüro H, bitrnpeiro M 
dgeAec H, ópeX' MT, dq éxévc D 10 rpobyvu T Tuvbápeoc H T 
11. 19 | mqveAómeia T éxeiv H ; rjmep (an fjmep?» éxelvn D; post fj TInve.: 
d)c Ovyárnp toO ix. xai 'j á6và T, ib. djc Gvrárnp éxclvou to0 ix. M (quo in cod. 
olim sequebatur fjv Ovfárptov, quae postea deleta sunt» tum id. mávruc fj d0. 

óvti ó TqAeudxyu qaciv M 18 1€ post rat/jp om. DT 183. 14 xactvvriru 
T€ KÉéAAovtai (tum vac, spat. 3 litt.» eóp. 4/ju. T 14 oiko0vra T — 16 sqq. cf. 
Polak, p. 171 16 cohaeret schol, E (c.1. óc oí *nAUYeroc vévero) cum scholio 
de v. TnAvYeroc, de quo eadem fere in codd. H (f. 195, M: (f. 409), T (p. 42) 
leguntur, e& de Megapenthe ex ancilla nato (— p. 171, 12—18 Dind.) agente 


7sqq. TH £68 (f. 845, c. l. dg àgsA' Elévgco co qviov ó1écOa), Vd ibid. 
(f. 675, c. 1. dAA' 0As9" cg OgsAlév s (sic)): zdg àv ó Ilgvsiózgg xavrjo Ixootog 
Adxov sim t0 yévog y] zGg «v 1j IInvelóz vig EÀivng omooyou dvewic; ov ydo 
&v 0 qtAo0sozOorQc Evpoiog Tnisuéyo xal IInveióm:g xorqgürto (xavQodro H), 
Bovióusvog Oisp9o89o. v0 crc Elívgg yívog. Idem, adiectis aliis loci expli- 
candi rationibus, Eust. E, p. 1750, 406. 

168qq. Cf. quae ad Iliad. p. 302, 15 attulimus, 


15 
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puecoAaffjcàw eic Tóv TmóÓÀeuov Tüv Tpudüuv xal TOv 'C)hnvuv, oUxéri 
ébóíbouy aüT(j Tékvoy oi 0coí, tva. Tó xáAÀoc guÀérTQ, d) "Alézavbpoc 
fibuvOfvoar ÉueAAe.  TÓ b& mavreÀlUc eivai drekvov fjv óUcbauiov xal 
Kakóv, TÓ bé rekeiv eUbauiov kai uakdpiov. O1à ToUTO Érekev Év, iva 
5 puaxapía AovíZnra: koi iva TÓ KáAÀoc Éyg. érmigpéper 5€ xai Ó motmmrüc: 

'€Aéva 56 0coil Yóvovy oükév? E£gaiov. 

EÀévg Óà 95sol yóvov oUxév £gatvov. m0avóc, iva éri 
TÀeicrov áxuácy fj tva bU "Axe£áàvbpou vÓóvov uf) cxfj. 

16. cf. ad a 238. 

10 52. bià Tl ToUc dvyOpugrouc mplv qaYeiy ToO:€] TÓc xeipac ámovíi- T p.39(1395). 
CecO0ni, Toc 5€ O0coUc oUbapüc; bià Tí mpÓc betmvov puév dmoviZovra, 
uerà 66 TÓv beimvov oUbauüU c; 0coi pnév oüUx dároviZovrav* kxa0apol pév 
Yáp. perà TÓv beimvov oU TmO:e€i ávOpurmouc dmoviZecÓai Tàc yeipac, 
ómr oUbé Oyoic TOoi0U0TOIC. Éypü)vro üxcre óeicOai dmoviyeuc, xai Ómni 

15 raucagévou ToO beirvou écrevo6oy, uerà 6€ crrovboàc oU xpr] dmovíiZecaat. 

óià Tl mpÓ pnév TOO berurveiv évirrovro, puetà o6 TÓ óeurveiy H f.204(552), 
oUkéri, épprión uév fjbn xal Gà), nréov bé xai roOTo. Órav [àp AÉTQ 
xépvipa o dugímoAXoc rpoxóu éréxyeue pépouca xal fj xpuceím 
ómép dpyupéoiro Aéfnroc víyacOat, grjcouev Óri oük eic TO 

20 yíiyacOot TpÓ ToÜ beurveiy xupíuc roüro eípnroi, dÀÀà cuMAapuv rà 
vapackevaZóueva émi TÓ beimrvov Aépyei, oükéri tà xarà uépoc éme£uv. 








5 uakapía vopizntot: xai dpa TÓó kóAAoc Éyy coni. Polak — 6. 7 verba '€Aévm 
— Éqgaivov in codice semel scripta; duo esse scholia male conglutinata ea quae 
infra ad h. v. afferuntur docent — 8 addit cod.: oí bé veurepoi '€Aévnc pév xal 
"AXe&ávópou KópuOov f?) "EAevov, éx 6€ MeveAdou Nikócrparov vTevealoYoOct 
10sqq. cf. Polak, p.181,1 12 ante 0€oi spat. 3 vel4 litterarum, quod v. Aóctc 
destinatum fuisse conieceris 13 moía 14 óy' 1oia0TUv; corr, Preller 
16 sqq. cf, Polak, p. 181 16 H c. l. xépviga $6" üdpugiroAoc 


1sqq. Cf. Eust, p. 1480, 1 sqq. (de Porphyrii memoria v. ad Il. p. 303), 

78qq. TH (f. 195, c.1. EAévqg 0à 9s0l yovov ovx £v £qgaivov): mt 
Savóg, Üvc imi misicrov cxudop, v iva iE AisbdvOgov [KógvOov y Elsvov 
éx àóà Mevsiaov NixóctQoro» ysvsnloyotow] ...... Quae uncis inclusimus 
in eodem codice (c. 1l, vfi; à0à Zz«gzr99:s) meliore forma ad v. 10 leguntur: 
oí vsotsQoL 0xÓ AlstdvOQov ysvícOao, avtzj KógvOov z EAsvov, ix 0b Mevsidov 
Nixóorgarog (sic) Cum iis quae ex E codice h. 1. edidimus et attulimus schol. Y b 
(f. 225) verbo paene tenus congruit. 

108qq. Duo quae h. l. contulimus scholia quin ex una quaestione male di- 
rempta eint excerpta, non dubitabit, qui cum iis quaestionem ad 4 449 editam 
(cui nune codicis Townleiani accessit auctoritas) comparaverit. Ubi quoniam 
paullo breviore forma ad nos pervenit, hic ea quam illic sequi debuimus ratione 
repetatur. 

12sqq. t H (f. 35, c.l. xégsi.go. à' apgízolog), D (f. 180^, c. eod, 1) « 186 
(cf. Lud w., pr. IIL, p. 31): zoo cà» (r7c D» floouczov (algoudrov? D» ivc- 
ztovrOo, Üvo soayGg iml ràg onovdüg £A900i, uevo Ob doiorov oUxézi* xol yàg 
o0? zoix(Ao.c igoÀvco (joQuacww. GAXog vs Gosuyov cxovízctoQat uera oxovórjv. 


Sim. EM, 


E f. 355. 
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TwWÜv Yàp Tràc Ópxàc urjvücac oüKéri Toic xarà uécov émé£eici, cu vxupet 
o' fiiv émivoeiv xai rà uera£U oia víverat. dicrep oüv oU' aipouévac 
Tüc Tpormécac émoíncev oUbé rà Aetyava Tà Éék ToÜ cupmocíou cuvayó- 
ueva, oüTuc oU0bt nero£o virrouévouc xai uerà TrÓ beimvov éÉmivimTO- 
uévouc. émel kai To0ro oÀ ónÀol ánÀUc 1Ó víyacOat éxójicev, dÀX Óri 
ékópice. Tà. xepóvimrpa. év mpoxóu' ypucér xoi Aégnri órobexopévu) rara 
ápYupi), Ucre Tapékew' àei tà xepóvirtpa, Óre Boulotwro víiwyacOat, 
Gcmep fj TpáreZa xai rà dÀÀa, dypic Órou BoUÀotvro, aüToic. oüóruc 
xdi roUc TluMOouc Totwjcac év TÓ) karámÀu TÜv Tepi róv TnuAéuaxov 
eüuxounuévouc (yv 5 sqq.) oóxén bebrjhuxkev, Ómuc ék Tfjc móvoc áva- 
cráyrec. émnAAéTncav, xai trjv "Aenváv Mévty ópou8eicav xai rÓ bópu 
boücav Ti TnAeuóáxu (a 121) oókénr Ómuc Toóro dmioóca óméAofev 
émecnunvaro* érei kai TÓ TóEov «ic xarackomijv dámióvnr  Mnpióvnc 
ofoówciv "Obuccei (K 260), óruc b& roüro drébuxev oUkén énecnunjvaro, 
ó1boUc toic dkpoaraic xa0' éauroUc AovíZecOoi: T& dkÓAouOa. xai ToÀÀó 
Toig0ra Écri vvü)voai Tap' aóTÓ) oU yàp uóvov 1i eim àÀÀà xoi Tí ui) 
eimQ égpóvrice, kai oUy fjrrov (v xaropOoi év oic Aéfet cogóc eipí- 
Ckerat f) év oic drrociumá xol oU Aéret. 

84. 85. müc [5€] pna Cibovíouc xai '€peufobc xal ToUc 


. 1 cu[xupeiv $', corr. (in schol. Q, ubi $9" om.) Mai 2 ÓTovociv coni. 
Cobet, Mnem. N. S. III, p. 113 5 ávAdc.correxi pro &ma£, Polak ómó0ev 
ei in sequent. ékópicav coni. — 47 mapékeva ?) rà, rectum suppeditavit schol. Q 

óre corr. Dind.; órav cod. — 8 xpfjcO0a: ante abtoic inserendum esse censuit 
Dind., quod schol. A 449 commendatur 9 Ti) Tepl, corr. Buttm. (in schol. Q) 

11 uévii 12 émioüco, corr. Buttm. — 17 karop0oic, corr. Buttm. — 19 co- 
haerent cum schol.: oi uév ToUc TpuY[AobUrac qací, rapà TÓ cic vàc Tpu/YAac 
ónó TÓàc cytcudc büvev — kal Cibuviíouc "Apafác ve (— p. 182, 4—9 D.) 
cibuvíouc; corr. Mai X épeuvooc; correxi, utpote inde ortum, quod in iis quae 
praecedunt de Cratete '€peu voc scribente eosque in India collocante sermo est 


2. 3. Errare Porphyrium vel lyticum ab eo allatum versus poetae v 61 
(cf. etiam 5 232) docet. Rectius Aristarchum secutus (cf. Ariston. » 174) Dios- 
curides, v. R. Weber, Stud. Lips. XI, p. 111; 1988qq.; 139, et Epilegg. 
nostra. 

15sqq. In usum suum convertit auctor schol. o4(H f.103*; V d £.922, hic quidem 
c. l. sfAsvo à' &Axiov £ygog 0 ob zreAdungiv doosi): uovov tovto dvouoss, vÓ 
óà ÉEígog osciómmqxev, Émsidg vO Eigngogtiv de( ce qv xol GvvmOsg. cg t 
790 tijg tQog7]6 Uiv csl vàg ysiQag dazovízttoQo. Ónloi, r0 Ób usvt voogv ac 
&x0lovéov quiv cuomzT wotéAucsv vnxovosiv. 

19 sqq. Cum scholio pessime excerpto omnino conferendus Eustathii locus 
(p. 1484, 22): dv à «à Doivíuqv xal ZiQovíovge vg yévsc vo slóog énqyeyxe, 
LdÀlov Óà và 0l rÓ uíoog" uégog ydg Dowiíxgg x 210ov. Quam difficultatum 
solvendarum rationem, h. l| à Strabone (I, 2, 38, p. 40), i. e. Apollodoro, 
aliorum iudicio ($ 31, p.38) oblocuto occupatam, a Porphyrio alienam non 
esse, e scholiis à nobis ad 4$ 9221 editis constat. — Ceterum eum, qui quae- 
stioni de Phoenicibus et Sidoniis institutae alteram ilam de Libya et Aegyptiis 
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dÀAAouc kai cóv aUtoic kal Tv Aigónv; oi yàp Aey0eicai xd)pat TíjC 
Aigónc eicív, ooToc 5' £oixe biayupíZeww.  vonréov 5€ Órt &Aevev ÓAac 
é£ óvóparoc, etra cuváyac AMépet cuvróuu Aóvu aütüv Tiv Agony. 

122. schol. T (p. 46) ad v. 'Apréuiót xpucqAakáru eikuia relatum, 
cum longe peius traditum sit quam scholium Iliadis Z 491 editum, h. 1. 
afferre supervacaneum esse duximus. Neque schol. n 105 (H, f. 41*), 
quippe quod priorem partem tantum exhibeat scholii Iliadis, dignum 
est, quod hie edatur; inter scholia autem excerpta afferenda eo 
loco fuerunt: 

T M. 5 131 (Dind): xpucfjv t' rihaké&rnv] riAakát 10 £UAov, év 
dj mepieiloüci TÓ Épiov, rÀákara bé rà mepienioUpeva tfj rjihakáryg épia. 

T E ibid. (Dind.): rÀiakátq Aéperoi 10. éppoMeiov, rÀóxara 66 
tà Épia Tà TÀekópneva tíj r|Àakdrr. 

131 v. 122. 

143. müc róv TnAénaxov éxapakrrjpiZov. xatrot uf] ibóvrec kai dàÀ- 
Àore aUTÓv, TOv bé [Tetwcícrparov oüUk éyapaktüpiZov; mÀeíova Yàp qi- 
Aíav kai mpocoyxrv eixov Tpóc tTÓv 'Obuccéa map' Ó mpóc rÓv Nécropa, 
xai dc ÓxuáZovra xoi cppr[Ovta. Tóv bé TTeicícrparov xa0' à ox 
éfvi)ptcav, ónÀoi abrÓc éauróv (v. 161). 

166. 67. wi tí ur) cuuuaxei MevéAaoc (ka yàp fj rpógpacic u- 
vaika TepicÓcat qíAou) eic rà Ópoia oró "Obuccéuc euepyrernOeíc; oui 
Tí 5€ xai TnAéuaxoc ox airei cuppayxíav; fj órt &Aeyev "A0nvá: obtot 
ér1 6npóv ye píAnc ámó matpíboc éEccerai, ob! eíimep cibf- 
pea bécuat! éynci (a 203). perà 66 vobc Aó[pouc roórouc Ocacá- 
uevoc tijv àmaAAaYiv Tfjc OcGc xai yvooc Ori xapà 0co0 raóra riknkóet 
eikóruc ékóéyerat T'|v ToO marpóc rtapoucíav, kai toüro uóicra creobet 
puaO0civ, noU more dpa tuyxóvev 'ObucceUc. 1Ó bé pi] ben8évroc ToO 
TnAeuéáyou Mevélaov cuupayeiv mrepiepyov* bet yàp digpeAeiv roUc qíAouc 
& BoóAovrai. | dÀÀuc te kai àgopuijv &£yet Nécrup ve xal MevéAaoc 
TOÜ uf?) mÉéuyai crparidv, Nécrup nuév ék ToO aUrórmThC YevécOot TfjC 
'A6nv&c micreUcac Tí "Obuccéuc mapouciíg, Ó bé éx TTpuwréuc dkoücac. 
Tí oUv €óet ogapráZew Tfjc "Obuccéuc ékoóikíac; 

185. mc ó Mevéhaoc yiwückuv Züvra róv 'Obuccéa (éua0e vàp 
aUró vapà TOU TTpuréuc) eic Oprjvouc kxará[erot; kai ei dréOavev, oUk 
é6et xAaíeww, iva. ufj ómoytac éprowjcg TO TnAenáyu Tepl Tfjc 100 Ta- 


15 sqq. cf. Polak, p. 90 15 E c. l óbuccfoc uli éoixe — 20 H. c. 1l. eic" 
oi xev xarà ófjuov dAdAxotev 28 Écerai (éccerai Q) 24 óecud T" (6écpar Q) 
30 crpareíav, corr. Dind, 32 aüroUc post óqapmáZeww ins. Polak, p. 233 


cet, adiecerit, Libyam non solum tertiam esse orbis partem voluisse, sed etiam 
isthmo (cf. Strab. I, 4, 7, p. 65) ab Asia seiunxisse apparet, 

16 sqq. Cf. Eust., p. 1490, 24 sqq. 

81 Aliter solutio p. 46, 29 allata. 


E f. 375. 


H f. 215. 


M? f. 445. 
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tpóc dmueíac. xai pnréov Óri cuvrpracrat roic xAatouci xal prj Bou- 
Aóuevoc, fj ómt mepi vro0 Zíjv vróv "Obuccéa eimev aüri) ó TTpwreüc, 
Tepi 5€ Tfjc orocrpogfic oU5óAuc. 
H f. 225. 254. 1i xatmmerye, qoci, unvóetv 1oic Tpuciv óri rjv "Obucceoc; 
M f. p toUro vào xai mpobocíac OTmowíav mropeiye Tfj '€Aévn, ei ve óuoAovoOca 5 
T pes l- érvukévat. 1óv xaTackewáuevov àc fjv oU TóTe éurjvucev, àÀX énírmbec 
aUTÓv Tepiécucev. écrv oUv Ópnoiov TÓÀ t')v 9' éqU o0 AUcu, mpív 
uiv xal vfjipac éreiciv (A 29) xai o$6é mor! ékmépcei, mpív piv 
«üvec àáprol ébovrai (C 285). 

300. in iis quae E (f. 40"), signo NEED ad 56óbac (priori a 10 
rubro 1 subscriptum est» relata, h. l. habet: ypóqgerot 5doc, i|vouv 
pepicuóv. cmoubi]v fj raxüTqta. fj qc: áqg^ oU xal al oekrikal roO 
qugóc ai 6àb5ec sic», Porphyriana inesse, e quaestione Vati. 0' 
(Iliad. p. 297, 11) apparet. 

381. cf. ad a 215, p. 9, 11 sqq. 15 
H f. 26s. 442. 0Aoorarog óÓ0p1] Ópovov t xAvutóc'Apngirpítn (c 422) 

kai 0cpuóc áutpu n (hymn. in Merc. 110) xai xAvróc "Irmobópneia 
(B 1742). 
H f. 25*. 411. Oaupáco: vic üv ToUc TÓV TroTOuÓV TOÜTOV ourmerf| eipfjcOot 


E f. E ira oiyOévrag bit 1Ó dqpaveic Éyeiv. Tàc Tr](Óüc xal xarà roUc Al[urtíouc 20 
Ap EACUS DDR 


/ 


4sqq. cf. Polak, p. 195 4 H c. l. u') pév 1piv óbuccfja, T c. 1. u') uév 
Tpiv óbuccfja uerà Tpüjec (sic) dvagfjvat (n e corr.», M sl — qnc T; có xar- 
éneice, om. gacl, M 5 ómepoyiav TM 6 tóv ckeyágevov T 7 Écrit 9 otv 
épol TaUTQqv $' éfi) T Óópoxov rÓ Tv M. 7. 8 rpf) piv xal M, mpív pi xal T 

8 obbémore T 19 H (s. ad otc0a, v. 465) iuc.: vÓ é£fjc: oic0a dic 59 6n0à 
év vricu épükopa, Tà 56 dAÀa dic &ià uécou ó1opOuréov: — Oauudácyg Tic v ktÀ. 
6auuácoai Dind. ^ 90 oin0évrac e schol. Iliad. (p. 213, 6) add, 


i1sqq. TH f. 21^ int. (id. M* f. 44^) v. 185: oz Ott srézeiovot vEO vmwEvat 
evrOov (zi0tsUsL yaQ avrOv f5v, iE op roo lloorétog cwniworv), «lid cO (rO 
0 H5 ug8ézxo zxogaysyovéva, (zagaytvousva H) ez010ogpvgstot. — Cf. p. 45,81. 

T'sqq. Cf. E f. 89^ (c. 1, zoív ys c0v): v0 ztQív ur] vost uot (supr. lin, ab ead. 
m. add.» voio)rov, Ori std tÓ adzxsAOsiv vOv OOvcoía sig vag vavg CusAlsv 1 
'Elévg simsiv. 90! OÀog yàg, o)te mzQoqv ore QcttQov, Üusiiev eimiiv. 
vOLOUTOV yGQ tO mzQ/v ivtoUvOa* s[ quo sintv, svO fog Oisozxticavco (corr. Buttm. 
e OisomovÓacavro) ovt]v og uw] Opoloygcacav. [OzAiov ÓR Ort xol y Exofim 
dyvosi viv OOvostog síoílsvow' sí ydg fyvo, oix av icíymgotv]. Cf, Eust., 
p. 1495, 16 8qq. 

16 sqq. Scholium e quaest. Vat. £' (Il. p. 230, 4 sqq.) excerptum est. 

198qq. Quoniam scholia Odysseae a nobis ad II 174 allata parum adhuc 
accurate edita sunt, hic et scholia excerpta et ipsam quaestionem (in hac qui- 
dem Harl. potissimum secuti) secundum huius carminis codices repetivimus. — 
Quae Prol ll. p.360, 1 de Aegyptiorum sententia disputavimus, si modo 
recte se habere possunt, his certe scholis parum commendantur. 

t H £. 26* (c. 1. Aiyvzztovo Otzevéog), T p. 59 (c.1. Óuzevéog ztotopoio), 

M! f.515 (c. l. moív y' orav): vi»ig (02 add. TM, in quibus nonnulla praece- 
dunt, quae cum v. zoAió» — vsrOv, p. 215,15 —18 Dind., fere congruunt) 
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oUpavóOev óeiv. mpürov puév xol rÓv Cmepyeióv Oumerfj Aépev*. vióc 
Cnepxeroto bitreréoc morapoto (IT 174), xai róv mpóc vj Ooió- 
«uv và: érU OÓ' dmóveuOe bivmeréoc morapoio (n 284). xai 
&mAdc: bé mávrac bumereic év mapapgoM,) Aépyev: dic 9 ór émi ftpo- 
xofjci bivmeréoc morauoio BéfBpuxev uéya xópa (P 263): bu- 
meTelc oUy Aé[et roUc TotagoUc ToUc éx Aióc Tevevnuévouc: T) Yàp 
meceiv ávrl ToO TevécOot xpfirat, dcrep TO Ócric ém fjuavi méÉcev 
vapà nocci vuvaikóc (T 110). áAAaxo0 56 Éqn &vil 100 birreroüc: 
záv0ou bivfevtoc, Óv áOdvaroc réroke Zeóc (x 494). to0ro 
6€ Órt qUce oi rotagol ék. Aióc mÀnpoóvro, Uc rou égn' xaí civ 
Aióc óuBpoc àé£ei (1 111), otw Aóyu xoi vàc Nuugoc Aióc Ovya- 
Tépac Aére: Nüugai xpnvatai, koópat A16c (p 240), ér Nóugoat 
ópectiábec, kxoüpat Aióc (Z 420), émeibr| xoà rà év roic Ópea 


5. 6 E (c.l. &urreréoc vorapoio) inc.: T0ÀAÓv Aeyouévuv Tepl Tf|c 100 Neí(Aou 
dvagáceuc TpUToc "Ounpoc t'|v áÀnO0ectármv airíav etre bumerf) mpocaropeücac 
a0TÓv (o e corr.», óióri mÀnpoüToi drÓ TOv év Al&ionig yivouévuv ábiaAelmtuv 
xal cpobpüv ócrüv ToO Ópouc. ó 56€ 'Hcíoboc dic pera vevécrepoc NeiÀov xaàei, 
ÓuTeTeic oÜv ToUc TorauoUc Aépev ToUc éx Aióc xtÀ. " dcmep tij om. E 
Téca H 7.8 ém' rjuari tie méc uerà xoci E. 9 Téroke, supra vo à man. 
post. xe script., H; réxero E. 11 ópfpov H otw Aóvu om, E 12. 13 én — 
Aióc om. E 


Guuner], msi xal Abyvmri0( qai ovoasyOOUs» Qsiv (iosiv H, soos» TM» cóv 
Al'yvzvov (aiyuzviov codd). vo)vo 0$ (rovcéot. M) qsv0og* qqol (gacl T» yag 
víóg Zmsoxytioio Ótumevéog zrorapuoro. ovrog ovv (ovrog add. H» evcovc 
Com. T x«Asi, Oioyeveig cc tivag (om. ag M; ante Oioyéveig, sic, T» Ovrag 
(Ora» T», cà (r0 T) secsiv dvil voO yevynQ vot zoousvog, oozsQ vO (rÓ H, 
om. h. verba T» óesig iz! quati (100. in. year. M, càós ix aluet. T» 
zé0y9y zog zoccl (zoo) T» yvvoixóg. vó Ob oiov, incl. (éni T» «à vsvo 
zÀnoovvta,. (zÀmgovrat T». xol Nvuqg av (vvugata, T» xov oou zog. Quae 
in TM statim sequuntur: rov óà Neilov Alyvzvov óvoyuafst, 0 Ob "Hoíodog og 
vsortgog Neilov oav:0v olótv xaloUusvov, in cod. H post schol. zoàióv 1e- 
youévov — càv év Alyvzzo ÍsgÓv (sic) (— p. 215, 165—920 Dind.) leguntur. 

T P (f. 385): Omer elnus 01a v0 dqoveig Ege vag zqyag xol xavà tovc 
Alyvntíovg ovgavoOsv Qsiv. vobUro Oi apeUÓog. qol ydg: víOg EZmxtozsi09 
(oztozi09 cod,» duiuzevéog mocapoio. xol ovtog xalst züvrag Otseveig iv 
meoufoAij: óg d Ov ixl mgogongou Ouuzev£OoGg mzovaj oio. xcÀleí Ob xal 
Oioyevsig Og r,vag Ovtaug, tO 7ttORív (vrl vov ysvvgO voi yooutvog (yoouévov 
cod,». có Óà oiov, mil rà $svQ mÀmgo)via:. xal Nvugat xooocot dog. 

9 sqq. T M! f. 54^ (c. 1. Qiumev£og) v. 581: caveg 117j A&&ser (corr. e caítqv vzv 
A£buy» moAÀecwig éyoncoro o "Oumqoog. Oiizec£íOg voU ix voU9 dióg Ovvog* ol 
y«o Boozoal (foóOgo. cod.» eorovg dé£bovow (r] dis ev£og O.G OugOOyyov, vov 
diavyo9g), 0.0 xal vog Nvugeg ro) .i0g Aéíyovsoww sivoi. Aéysi N9ugat 
0QsOciGÜEG, xoUQut zog, Émeir wal vd év Ogsc. (corr. ex 0gscot) gura 
rO czÓ O:0v Ou(loo c)OEovcow. Brevius H (f. 435) « 284 (gl. ad Qivmec£og): 
t0? 9x0 TOY Zióg OLfoov zigoovusvov zoropo)v (ead. fere M* f. 85* gl. ibid.); 
paullo liberius Yd (f, 14^ ibid.): co? «zx 4fióg yovv &égog dgOtvoué£vov. 
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; qutr&à TÀ ro0 Aióc Ubati Tpéperai.. Znvóbupoc € bumerfj tóv biunvYf 
&Tobibuci: bid ToÜto xol vpáqper bietmerTéoc bid. Tfjc & OupOÓ[Yov. 
505. de Porphyrii nomine h. l. in cod. T allato v. Epilegg. 

E f. 45*. 535, éowev d)c Tpugnroü xarmqyopeiv toO "Avapéuvovoc kai uie0Ucou 
xai ói& to0to dyvooüvroc rjv abtoU émigouM|v dic ueueOucuévou: ààÀÀ* 5 
ovx Écnr To0to: éO0óppei yàp duc róv bóAov évóncev. «i 6€ xoi BoOv 
eimev, àÀÀ oU mpóc Uppiv aUto0 efmev, àÀÀà pGÀAiov Tv dávópeiav 
aUTo0 ébóQAuce. xarekrávOn yàp kxa8nievoc érmi Tfjc vpaméZnc kai écOtuv, 
&c órav puév Boüc creppóc koi buvaróc i, cpoyríj 56 ópuc év gótvn 
óebeuévoc xai dá(vodv Ti|v éavto0 émBouAdv. 10 

Eust., .951. (10 é£ovonáZew) oU yàp é£ àávóyknc ómnAoi 1ó é£ Óvópatoc 

p. 1508, 53. kaMeiy, d)c xoi vi) TTopqupíu ooxeí. 
511. ad 5 1 sqq., p. 41. 
581. ad b 477, p. 47, 9sqq. 
607. — 0306. 31. 15 

H f. 275, 636. 397. $oxei nayóuevov eivai và Urtó ToO TuAenáyou Aepopévu 

E f£47.:9 96 táp ric vficuv immiAaroc (v. 607), eimep oóroc péMAei ba- 

" ko! - en uóZewv ímmouc, uj buvápevoc xprjicacóoi abraic év '"lOákg. &vvooüci 5€ 

(v.607, OTt OUX irmouc bauócai BoUÀerai, àÀAà tàc fjuióvouc, iv^ éyn ópeóci 
xpfjicóat eic tàc xot" dypóv épyracíac. 20 

662. scholium de v. ócce agens, quod cod. Leid. A 356 Por- 

phyrio tribuit, etiam in codd. HP Q ad 5 662 legi, ad Iliad. p. 6, 14 

significavimus, Integrum h. l. repetere cum operae pretium non videatur 

esse, in eo acquiescimus, ut moneamus, in Odysseae codicibus inde a 
verbis oi pn&v oUv qaciv incipere, finiri autem post locum e Pluto Aristo- 25 

phanea allatum ita: caqéc oüv Óri Teíyee Aé£ouci buixüjc xoi óccee, eia 

xarà &qaipeciv toU TeMikoU € ócce évévero. Minime autem neglegendum, 

in uno cod. Q (f. 53^») supra schol. legi IToppupíov; qua de re cf. ad 

Iliad. 1. c. et Epilegomena huius libri. 


1Zqvóboroc H. 2 éxbibuci H. 5ierrrerf] E. 48qq. cf. Polak, p. 249 
4 E c. l. 5emvícac Tpugncro0, corr. Mai 6 abTo0 cod.; corr. Polak 
6 obóx ante écrt add, Mai — é0óppe yàp kal róv 56Aov ok évóncev; corr. Polak 
16 H c. l1. óópfjrec, E 56u6exa 0rew, M o0 (áp vic, T "HXio* éc eüpoxopov 
O$:1Br)uevai xal Tà éEfjc &uc TÓ bapacaíunv eivai om. E TÓ ÓTrÓ TQ. Aevó- 
uevov TM 17 1ó ante oU in uno H o£ cic E vnuciv pro vricuv T 
18 o0 $uvápevoc xpficooi1 abroic EM, pu? 6buvápevoc 5€ xpfjcoat abrobc T év 
om.H post 'loáxq in cod. M, interiecto signo scholii finiti, eadem manus (M!) 
addidit schol, v. 612: ueraAAdEu — f?) dAAfjiouc dvripeOictU civ (sic, — p. 223, 
28—30 D), tum M* subiunxit dyvooüct 8€ xv. 66 om. H. 19 ór1 om, T 
$auücai TM ópeci T 20 eic TÓóv kat' &vpàv xvÀ. T 


4sqq. Cf. Iliad. 4 225 sqq. 

6sqqd. T Eust., p. 1508, 3 8qq., memoria versus B 480 vel ex integra quae- 
sitione vel ex ipsius loci notitia iniecta, 

11sq0q4. Haud scio an cum quaest. K 413 olim cohaeserint. 








€ 49 


193. &vooücí rwvec 1tó v'ibupoc Ur voc ámobibóvrec rà fjbuc. écri E £.? 
66 vibuuoc ó ui] 5bóvuv unbé mepiexóuevoc, àÀX* adrüc mepi£yuv*. kai D? f- ?18*, IT. 
óUtuc Aépfew o05é piv Ümvoc fjpev ravoóanuátup (9 4). 10 bé 
yn crepntikóv xal év TO vr'iyperoc, ó rjotcroc xal 0aváru &yxicra 
5 éoikdü)c (v 80). xoi émr' diÀuv mepiexóvtuv xoi kxareimngóruv 1Ó 
ólov Aéfe: àápugl 5é uiv 0ávaroc xiro (IT 414), vóv b &xeoc 
ve€gpéàn éxáAuweyv (P 591) xài 0cín bé uiv áungéxutT' óug (B 41), 
Occrecínv 9 dpa TO Y€ Xxápiv kxaréyeuev 'A0rvn (B 12). xai 
Aiuévec vaUAoxyot &ugoíbunuo:i (6 846), 500 Aéyuv eic oüc écri 
10 bóvetv. Ó0ev xai bíbupot, 500 éx uic kavabüceuc Tfjc éx yacrpóc. 
8417. ad v. 198. 


€ 


41. Ovbév, gaciv, ógeloc év0ábe pdfoou, dcmep év "IDuóbi mpóc H f. 305, 
tÓ Kouíca: TroUc TuÀupoUc (9 445). o0 cuvopóüc 9€ Órt loui éci( T. p. 72. 
Tiva 0eív qoprpara, dc et ric uéugoiro, óm TToceibóv eic. Aieiomíav 
15 Topeuópevoc Tijv rpiaivav éxei (e 292). 


2 


5l. $1à Tí Aápu) xai ui?) der) éoixüic fj &àAu Tivi TotoUtu; bióTi: Yd f. 89». 
1sqq. cf, Polak, p. 272 1 E c.l émfj0e vnróupoc Ümvoc áTrobi- 

6ovtec D 8 Aéqouciv D 4 atcyicra E 5 Tepieyóvruv kal om, D 

5. 6 tóv 6Aov E, vTÓv OÓAuv D, Tó ÓAov e quaest. Iliad. (p. 22, 11) Polak 

6 Odvaroc 10yot DE, yóro quaest. Il. 7 áup' éyuvt' D 8 xyápiv tü ve D 

9 ápugibupot xai Aé[uv D 10 600 om. D 12 H (c.l. ethero 5é fáfbov) prae- 

mittit: ópGorárou Aóvou cmnpetov f| óáfóoc, ToUc uév vrjpovrac kmgAei, TobUc € 

Tikaipnuévouc óp0oi, xai yuxác Tapayouévac maet, éxAeAuuévac ó6€ Ciepeípei (de 

quibus verbis cf. Polak, p. 277); tum inc.: obóév 5€ qaciv x7, T .etAero 

6é paóbóov (sic) in lemm. habet  Tfjc óáfóou T — 12. 18 mpóc 1Ó karaxotufjcoi T 
13. 14 oüc vüv ópá1 5é ór1 l6ia. eiciv riviv Ociv qop. T 14 gpovr'iuata H 
ei tic uH! égaro T 15 éye Tv Tpíawvav, — dAXAuc: — ópO0óTqtra Aó[ovu 

cnpuatvei 5 óáfboc xrÀ. (v. ad 1. 12) T 16sqq. cf. Polak, p. 278 16 Vd c. 1. 

Aápu ó6pviQv éoixtüc 


1 sqq. Cf Porph. B 2, p. 22, 1sqq., quo loco haec inter scholia excerpta 
referri debebant. 
1. 2 Hesiodum & Posidonio AÁpolloniata (de quo v. Lud wich, Annal. 
philol. 1889, p. 252) vituperatum esse, quod v. yóvuog usus esset, Tzetzes 
auctor est (Exeg. Iliad. p. 747, 1 Bachm.). 
8sqq. Cf. M* f. 60^ (s. ad eugióüvuor) v. 847: dugortt£QoO v Óvo sicÓvotie 
Éyovrtc. aivívrsvos 0b Or, dvo qoav. iE ov xol O(Óvuor vijg avOgunov, of. Óvo 
ix ui&g xaraÓüvosog tgg Éx yacrQOUg. T] dugorigoO9:v sícóvosig, rovr£otiuv iE 
£xaríQov uígovg slomlovg xol watayoydg, fgovtsc, v dumloi, in quibus Por- 
phyriana ex ampliore quam quae nunc exstet quaestione excerpta cum aliis, 
quae simil, in codd, H (f. 29»), D (f. 219»), E (f, 522) leguntur, coaluisse apparet. 
15 C£, H e 292 D.: coéíaivav £AÀv] sUroszticog wg0g tO xivxjoot* gognua ydo 
avrà Pacuv ocg09i0rov (cg doncov H) vj vorawo. Cf. Eust., p. 1522, 12; 1537, 22. 
168qq. T Eust., p. 1522, 50 8qq.; apud quem quae leguntur: Acc si«aocot 
ó 'Eouijge Ói& vs 10 ÀsvxOv wal dg simsiv ivaoyég, dq! ov xal Moystgóvtgg xa- 
SoHRADER, Porphyr, Qu. Hom. Od. 4 


T p. 74. 


Vd f. 895, 


50 € 


oUt' deróc oUt" àÀAo mi xepcaiov ópveov büvarai mÀéeiv, Uic TÜv mre- 
püv "powpgévuv óvruv, ó 5€ Aápoc 8aÀóccioc xal mukvórepoc. xoi 
oUxk fjv ÓuowwOfjvat &AAu tivi OoÀacciu obbevi, &ÀAà vovco Obià 1Ó Aap- 
TpÓv xai Aeukóv Tfjc OÉaC x »* x * * x Toto0roc Yàp xai ó Aópoc, dc 
Ti fiu Ó xükvoc ávaríOera:. 

93. ci pnbév Ó&ÀÀo mivouciv oi 0col f) 1TÓ vékrap (€ 341), oià Tí 
aUt1ó fj Koluyü) 1T "Cpu xepácaca bíóuciv; ei yàp kexépacrai cüv Übari, 
oU uóvov tÓ vékrap, àÀÀà xai Ubup Tívouctv. xaírot qnc, yi dáu- 
Bpociav TapéOnkev, képacce 5& véxrap épuO0póv. Aóuv oy Ó 
"ApicrotéAnc (cf. fr. 170 edit. Teubn.) 10 képacce qgnciv fjrot 1 
ui£d. dÀÀo dAÀu óypÀ) bnAot f| TÓ éfyéoi* Guqgu vàp ónAot 1Ó kepácat. 
vüv oÜv TÓ képacce 5€ vékrap épuOpóv oU 1Ó piat óqgÀot, àÀAà 
yiAdc éfXxéo1. 

Képace 5€ vékrap épuOpóv. üvri toU évéyeev* ob vàp xip- 
vürai TÓ vékrap. «€i oübév yàp ÓÀÀo mívouciv oi 0eoi ij) vékrap, Ttc 
aUtó xipvQ. bari fj Koluyiu; écriv oóv dvri to0 évéyecv, drà Tfjc áp- 
xaiac cuvnOeiac: eic képac yàp éfyxéovrec émivoy.- 


8 oüó6cvl tentavi; oO 5" fjv cod. TOUTU) inserui 4 de lacuna, quam 
invito cod. statui, v. ad p. 49, 168qq. xai ó Aóvoc cod.; corr. Struve (ap. 
Dind.) 68sqq. cf. Polak, p. 199 6 T c. l. képacce 5é vékrap épuOpóv 
7 a0t1U 5j xaÀuyuU tÀ épuet T; corr. Dind. 10. 11 ?jvo1 1Ó uí(Eo t0 Évyeai dÀAAo 
&AAu óYTpU bnÀoi TÓ Évyeoi, corr, Dind. — 11 yàp om.; add. Dind.  xepàcoi 
19 kepücca« — TóÓ (ante uiEat) e corr. 13 Évyem — 16 abro0 Vd; corr. (in schol. E) 
Mai 17 addit Vd: ?j ór1 1ó xépace xrÀ., quibus alterum scholium ex iis, quae 
hic edidimus, excerptum (edit. ad 1l. 108qq.) incipit 
Asivui, Gg AOyog Ívagyog qaívov và xocd spvynv, similiter sine dubio olim in 
scholio legebantur (p. 50, 4). 

10 sqq. T Vd .... [7, cf. ann. crit. 1.17] ozt vü xéQace xozdà vóv Agioco- 
vélq», àg ó Iloggvotog Aéyet, ov uóvov ÓgAo? c0 uibac (uíEot cod.» Aio 
vyoó àAlo, dAÀà xol vo éyyéaw sid. 

i14sqq. 1M* f.63* (interiecto Gi1og iis, quae ad 1l. 16 ex eo cod. edidimus, 





subiuncta): d»zi vov évéystv* oU ydQ wiQvürot vO víwrag. si Ób uni» [ya0]- 


&Alo zívovouw oi Osol T véxraQ, xg «tO xigvg vOar. 5j Kolvwo; fov ovv 
apiidg vrl vo) évégti. Inde & v. ei paóiv cio wrÀ. eadem fere t H f. 315. 

t B f. 52b: qvrl vov ivíégsvsev: o9 yàg xiQgv&vot, vÓ véxuvaQ. zÀg avt 
xig»& OOov. yj Kolvuyo; fer.» ovv sildg dvzl voO ivégeve. Cf. T gl. H (f. 315, 
supr. x£gacct): yov» ivizssv: ov ydQ xiQvarat TO véxtaQ. 

16 T M* f. 63* (c.l. «égacos ób véxvag): vvv évégssv, éx vijg aoyatog avv- 
qO9s(ag* tig xígag yao iyygéovvseg (ing. cod.» Émwvo» (cf. Eust., p. 1526, 40), 
Y T p.37 (c. l. xeoéao8o:) y 332: mzaQ& v0 wxégag* of ydQ «ogaior sig x£gag 
£x.vov, — Porphyrio (ex ampliore nimirum quaestione excerptum) etiam tri- 
buerim schol. *B 6 189 (simil. A ibid.; Et. M. 504, 38): éyxsgdcoco] sig x£gag 
iygíaca* mgÓ ydo toD t99sOzvor vrjv rày zovgoíov yosí(uv tig xégog (add. &y- 
qgí£ovtsg? £mivov. Cf. Athen. XI, p. 476 A; Et. M, 504, 80; Gud. 315, 57. 
Neque enim, praesertim cum schol, 0 in exteriore cod. Veneti B margine 
legatur, quo Porphyriana quam plurima esse congesta constat, Polakio assentior 
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118. émuagufévovrai rwec  Tfc Kaluyoüc owprbnv ünavaicxuv- 
TOUCQC; ÓvaicyUvrou Yvàp xaAlemaíveiv urj éupévnv àvbpáciv. eüváZecOot 
Kai éri ToUTu aUTÓ cyerlidZew. qaíverai 56 Órt o0 bià TÓ KkuvDecOa: 
eUváZecO0mi cyerhióZei, ààÀà bià TÓ ecUAafei(c)Oot, uf Chu T) mpóc 
aütv dámokreivuci. tóv "Obuccéa.  ónÀoi (6) tà mapabetyuara Tijv 
Yvíuav aUTfc. Ürmouvücke: 56 Óm évuU bià quAav(Opumíav) cauicaca 
kateiyov, ei xai Óó Zeüc vfja Ooiv ápyfjyr kepauvü) BoaAdv ékéacev Év 
(ué)cu xóvru (v. 130— 32). noi bé xai 1Ó góvai áráp oi npó- 
ppuv óro85ncoua: (v. 143) xó. mpóO0unov aürfjc eic (ró c)uZecOai 
TÓóv "Obuccéa xai ojóaudüc 6i. TÓ épurikóv róá00c cyerliáZeiw:. o0bé (àp 
oU6é baxpUoucav m(emoínke. cyé)rÀ101 obv, Órt TÓuuv qOovoOct 0caíc 
qavepáv, oU kpugíuv, xai ZnÀuovec, óm á(vaipoOci) voUc eic Tà- 
Mouc mpokpiüévrac. xai cxerÀhiacuoO. ü£iov. ómi mreícerat kai ó "Obucceoc 
(rà Ó)uota. xoi roUrou mícric* fjbn yàp xepauvi) BAn0eic ágíkero* xai 
Tríctic ToU uf bià TáO00c aicypóv cyerMdZew TO éÉroíiguc ÉE£yeiv. dmo- 
néumetv xai Ümorí0ecOoai TÓTE 1à cufjpia, xai Ori bU £Aeov xareiyev 
éx ToU vavavóv Aafooüca rpég(etv) xai qiAeiv, kal Óti, ei kai ómoAécai 
aUTÓv kexpíkaciv, éppéct uw (v. 139). 

139 v. ad ]. 18. 


1 cf. Polak, p. 90. 161 1 Vd (c. l. cxérMol. écre 0eof) inc.: gu kpa- 
TOÜvrec éautoUc Tfjc Óópufjc To0 Oupo0, àámÓ ToU Cy TÓ xpatU.. f) ol cyevidZetv 
fjuác Toto0vrec: — &AÀAuc. émuapgfávovrat KT. 2 vàp e corr. 4 quae hic 
et in sequentibus lineis uncis inclusi e codicis margine avulsa sunt; suppleri 
potuerunt ex Ambros. E (v. Epilegg.) 14 kepauvoO 


ea quae h. l. edidimus à Porphyrio abiudicanti; qui 81 recte, ut videtur sane, 
Athenaei locum e Didymo (4é£sct eius sine dubio) repetivit, nihil obstabit, quo- 
minus indidem Porphyrium hausisse statuamus. 

3sqq. TH f.31* (id. T p. 74): agécAtos écvà 950l] ov z90g Egotixóv 
(égorixov codd.» xergyogovcoiv of loyor vg Kalvwo)g' ov ydo GoycAAs vÓ 
foo. Ói0w y&Q (OfOciev 0b T) uz) xaO9& »1gOsle (xoavoaninO:clg H, x1m97jc 
om, x«€c&, quod e coni. dedi, T» «vro ev:5c OOvccs)e dvoigsÜtíg magà àv 
$tóv. Gugo (om. T; loco eius vac. spat. 4 litt,» yao olds (olóug T», xol cov 
Zía (xal Oo xol T» xsogavvoflolqgsavra (-Biucav:a codd.; corr. Dind.» r5v 
vovv 'OÓvccéog xol rove 9to)g tmAnuovog (OnAnjuovoc T» ovreag toig &vOQaot 
TOv Otcuvàv xol Ou«varov aüroig dvil (vOv ins. T» yduov ciileccou£vovs. 
voUv0 ÓÀ Ós(uvvta. Oud vs vo) uy Ónxgvcat vrv (Qx0v T» $50», dAÀld xal zoo- 
€vuorsQov czo0crttilau vÓv (Ob T» d»Ógo, Out v& vov Afysuwv: &AÀ' (om, H) 
imsl odszog (ovrog T» Zoci (éovl codd.) 4:06 vdov aiyiógoto (xoi ins, Hy 
ifamzoarnioai (vooc, om. oy. &xz., T», égoéro — dg vov zhiióg iO£Aovrog 
&vr0v xoxdcct xavc Oclacoav — xal Ói& t09 &rdQ (avra Qo T» of mo0goov 
vxodcouat. 

11 Cf. Eusat., p. 1527, 40 sqq., solutionem suum, ut videtur, ingenium secutus 
paullulum immutans, , 

18 Ex eodem fonte petitum esse videtur schol. T' (p. 75, c. 1. 2goézc zóvcov 
ix! drQvysvov) v. 139: ei 0 Zeog ÉmovQUvsi (suppl.e PQDind.; T....v» &» 
xal ovoyeu coro» Ougdaorvat:, 

4* 


/ 


Vd f. 1*. 





T p. 76. 


52 € 


182. Tó 'Obuccei 'AOnvá pév éuaprüpncev qiAeicOai abTóv, xatrrep 
óUctnvov éóvta, oUvek' émmric écriv xal árxtívooc kai éxé- 
opuví(ív 332). KaXuyuü 5€ i6o0ca 1Ó büUctrvov abro0* Ór" &AAo:pév 
áTtégpOiO0ev écO0XAoi ératpow, rÓv $' ápa beOp' dveuóc ve gé- 
puv kal xOp' éréAaccev otov (c 193. 34), xoi bià ToUTuv éEn[n- 
cauévn Tuc 70 bücrqvov, sizoU0« 0À quAstiv aUrOv, Méfe xáNv f] 61) 
dAitpóv Óvta xai ovx G&zoqoALx tiüOra. mc oby dMirpóc Te Ó abróc 
koi ézmtüc, ov x1QÜovro, dg oUx dzoqu cibóroc xol [roO] àvxtivov 
xal éxégpovoc; xai mc Ó ólirpóc elpnroti; Ónréov oüv Ómi eic Ópxov 
TpokaAouuévou tijv KoAuyü roÓ 'Obuccéuc: uf Tí pot abtÓ mua 
kakóv BovuAeucéuev &ÀXo (v. 179), qnciv éxeiyn &Airpóv Óvra, Tovt- 
éctt biapapróávovra tTfjc dÀnOeíac xoi cpaAlópevov, xaímep oüUx dmaí- 
oeura eibóra* TOv Yàp dmaíbeurov Óvta oUx ámeióc cpóAAecOat, TÓv 
6€ rematoeuuévov Oaupacróv [óvra] cpaM|jvat.  0auuóZouca oUv AMé[et: 
3 575 áXitpóc v éccl ávri roO fjc dpa coalepóc, xaímep oüUx dmoí- 
6euroc dv. TÓ 5€ áyugigolov émoíncev ó mAeovacuóc ToO T€ xal 7 
&Aenyic. TOÓ Trep.  vrgoGpn0eic yàp oUru* fj bj àXitpóc écct, xaírep 


1sqq. cf. Polak, p. 288 sqq. (Obs. p. 54 1T c.1. f) 55 dÀtrpóc éccl xal 
oUx dToquta eiódic — qiloppovetcOat pro qiAeicOat coni. Polak.— 2 émryrnc écciv 
cod. 3 1ó bóctnvov abtTÓv éóvra, corr. Pol, 4 àmeqOí0ov, corr. Pol. 
5 éméAacev olov, corr. Prell. xal 6:à To0To, corr, Pol. 6. 6 é£rmrcauévn 
eorr. ex é£mpiíjcaro» Tc bócrnvov Aépet máMv xTÀ., quibus insertis et tà et 
eiro0ca — aüTÓv mederi tentavi 6 f) à), corr. Prell. — 7 xal — cibóra addidi 

7. 8 6 abtóc xal uita cibóroc xal ToO &Yx(vou xTÀ., sine ullo lacunae vestigio; 
paullo aliter atque ego Polak suppl.: trüjc oÓv dÀAtrpóc Te Ó abróc xai oük ámoquia 
eiód)c; tÓó yàp oüx« droqu)ia capüc TíOcrat érl ToO ouk drraíbeura eibóroc xal 
TOÜ0 &fxivou x«TÀ, — 12 bid ápaprávovra, corr. Prell. — cpaAópevoc, corr. id. 
19. 13 dmaibeurov, corr, id. 13. 14 óvra post oüx dmewóc lectum transposui, 
alterum (l. 14) delevi 15 ?) 6», corr. Prell. (it. 1. 17) t' addidi propter 
l]. 16 16 *j ins, Pol. 17 Tpocpn0cic Pol; fm0eic cod. ?) 5 


18qq. Quoniam nune de scholiorum T auctoritate longe aliter atque cum 
Quaestiones ad lliadem pertinentes edebam, esse iudicandum perspexi, fr. 
Vat. xy' (p. 324) particulam esse quaestionis a Porphyrio institutae concedo. 
Ipsum autem Porphyrium de verbis, Stoicis sine dubio miris, agentem ita die- 
putasse, ut et quo modo 0 &uagvoio0gc (qua de re una £r. Vat, et schol. Harl, 
quod p. 53,17 edidimus, quam maxime cum eo congruens agunt) et quo 0 c76c 
a199s(ag Óvaup a Qrcvov modo (qua de re schol. T quaerit) ovx dze(Osvrog 
tiva, dici possit doceret, non solum e schol, Vind. (p. 53, 12) sed etiam inde 
elucet, quod in ipso schol. T post hominem óieuegrevovr:o ve cÀinO9t(og xal 
cgpalionevo» subito (l. 15) opoeAsg0g, xaízso ovx &xoíOsvrog àv, exsistit, 

9 sqq. t H f. 32* (signo: interiecto statim post ea, quae p. 53, 17 sqq. edidi- 
mus»: xa/to, 09x az:0p011c lOOg ovS axa(üsvtoc àv a licQ0g yéyorag xol ]uootsg 
vovto sízov. ld. M* f. 64^ et (additis, quae simil. etiam B f. 54* et Eust, 
p. 1529, 51, h. L, E autem & 177 extr. habet) Vd f. 1^ (int, txt. et rel. schol): 
xaíro, ur siddg &xopolux dÀÀ Opog dxa(Ósovro TuoQrtg. qumitóg db léyeron 
t0 Gyolsiov: O yov u7] qoitàv sig 10 oOsiov Aéysra, àzogotos. 
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oUx drrogu)ua eibuc, oUruc àv ein ó auróc émqerjg. 10 émmt]c 9 écriv 
TaGpà TÓ £moc, ücrmep mapà TÓv Àóqpov Aó[toc vé[povev. Aóy[toc bt Ó 
memaibeuuévoc xai Tj Aóyu [xol vj émet] xpfjcOat 6uvápevoc bu T^v 
maíóeucty, Aóqu 6& oU T() Tpoqopik uóvu àAÀAà xal T évótaOÉtu. 
5 ó 6  ajdróc üv eir üpicroc év nó00tic, Ücrep ávxívouc kal éyéppuv 
Óó évy BouMj dpicroc. xol yàp d[Xivoía xai qpovricet cuvrprirat Aopiórnc* 
Ó xai é£nq[vetra: cuAMAaBuv mepi «)ro? Aoypiót]ta xol dyxivoinv xol 
Qpóvncv év oic gna 7póc tóv aüróv* émrel có uév écci Bpotóv 
óx' ápictocámrávtuv Bou kai uO01civ (v297. 8). Óó Yàp dpicroc 
10 éy BouMj Ó qpóvigoc xai &vxívouc, ó € ópicroc év pi00ic Ó érmntic 
xal Aóyioc* Toto0Toc 9 àv ein ó oUx droguia eibbc uóvoc. 
áAitpóc AMéyeroi Ó xarà wyuyxnv ópapruAÓc. Aéyerat 6€ xai ó Tfjc Vd f, 1*. 
&AnOcíac droruyüUv xol ápaprüv, dc xal vOv "Oóucceóc. 10Ó é£fjc bé 
obtuc: 9j 67] àAirpóc v! éccí, kaítot oUük à roga eibiic, fjvoi 
15 óvtuc ópapráveic. Tfjc óAnGeíac, xaíror oUxk eibuc àmaióeura. «ei ur] fàp 
cuyyvooiro 1Ó xaíroi, &ÀÀuc oük üv dxolovOncat . . . . . 
. &Atrpóc Ó drrrpioc xai dpapruAóc, àámogiAta ó6 TÀ ánoi- H f. 325, 
6eura. Ttüc oUy ópapruAÓóc Te ei xoi Gu« oUx áàmaíbeuróc qncv; oUx 
écriv. oUture, àÀÀAà AMéfev* màvu fjuaptec, kairep oUk (y drmaíióeutoc. 
20 211. n 251. 
244. eikoct 9' éxfaAe mávta. mapéAk«et TÓ TrávTaO, tüc év t H f. 325. 


1 émhtüc post ó abtóc ego inserui TÓ ÉTytnc 2 YéTovev in cod. ante 
(crep lectum transposui 8 Tavrebeupévoc, e sec. syll. e corr. — xal tü) Er, 
ego seclusi 4 Aóyu 6é oÜTu mp., corr. Preller 6 àyyivoia (8. acc.) — cuvrpntoi 
«corr. Prell.) Aoyviótntoc xal é£]y. "7 aüTo0 addidi — 8 cb pév eic, corr. Prell. 

12 Vd c. l. fj 6) dàtrpóc éci. 15 cfjc àÀn0cíac, utrumque c post. add. 

«aí v. kairor avuls. — 16 addit Vd.: ?) áàirpóc ávrl ToO moXUmetpoc.... (avuls.) 
T pockpoUcac 18 1€ €... . (vac. spat.» oüx draíb. H; áuapt. te el xal oük 
ám. P (f. 43*); ego etiam Ópa inserui 


1 C. B » 332 (Dind) ... . éxgtge Aoyiog* xol dozeo Ó AOoyiog mod cov 
Aóyov, ovrog xol Éxqrüg moQX tó Émog. ld. fere H ibid, (Dind.); simil. schol. 
Apoll, Rhod. II, 987; Hes., Suid. 

4 Cf. Et. M. p. 356,43: énquic .... 0g1o? dà o9 uóvov crüv tov Aíyuw 
(óv»cusvov] did xal tov ro9 qoovciv iv ÓQvyvdust Ovto. oovsw inxmvrg £ooti 
&»t:l to) Ov»ttog. 

56sqq. Cf. Stoicorum definitio: ayxívovav émniotijugv tvostixz» vo 
xa9 jxovros àx 109 nagozorua (Stob. ecl. 11, 7; p. 61, 2 W.; Andron. p. 27, 22 Sch.; 
Diog. L. VII, 98). Iidem cum dyz£»oiav et goó»6i» artissimo vinculo inter 
se copniunxerint (Stob. p. 60, 18; Andron. p. 27, 18; cf. Ps.- Arist. de virt. et vit. 4, 
p. 1250 a 36), videndum an 4oytotqtog cum iis virtutibus coniunctio pro Stoica 
item definitione sit habenda (cf, ad y 20). 

12sqq. Cf. ad p. 52, 1 8qq. 

21 sqq. E quaestione O 189 edita, quam olim uberiorem fuisse veri simile 
est (cf. ibi schol. L ad p. 208, 8 collatum), excerpta esse videntur. 


H f. 335. 


M? f. 67*. 


54 € 


Tpix0à bé mávra bébacra1(O 189)- érigépei yàp vata o £vi Euvir 
TÓvtTuv kai gnakpóc "OXÀuurOC. 

2'5. v. ad C 489. 

281. moAAókic árÓ binpópuv xÁ(/GEcv TtTUCEUV cuvépumTUCIC YiVO- 
uévn TÀavQ roUc Tt0AAoUc, dic évóc óÓvroc roO cnpatvopévou, Ücrep éxet 
TÓ €icaTo. cuuaíver yàp koi 10 UméAae xai tÓ éropeuOn kal 1Ó icoc 
kai ópotoc évívero. dÀÀà TO puév dmóÓ To0 clu, TÓ O6 émopeuOn dmó 
TOÜ £u TÓ TopeUouai, tÓ bé d)uoiOrn óámÓ ToU éícku. tÓ pév oUv 
oóméAaBev: eicato $' dic Óte pivóv, àvri roO uc béppa vUréAafe tà 
ópn tv Ooidkuv. xai etícopati at xe TUXxupt (x T), ávri roO vorjcu 
OómoAóBu, óáró tof cibu. «icaro ávri roO d)uouw)0n dró ToÜ éícku, 
dc 1TÓ eicato gO0oT[yriv (B 791) xdi 1ó eicáunevoc KóáódMyavri 
oéuac (N 45). eícaro ávri vo0 émopeu0n dmró To0 £u, dic rÓ eicaro 
vàp vni v ém" ápicrepó (M 118). 

TÓ 6€ cicaTo écriv ámó biigópuv kAiceuv cuvéumTUcic. éE 
oU viverai xoi ró 601 oí karaecícaro yaíg (A 358), àvri roO xat- 
en opeuUOnr. 


— 


16é T1. 2 oóhupnoc 4 H post tria scholia de v. fwóv agentia (— p. 272, 
7—19 D.), interiecto dAAuc, c. l. elcaro 5' dc — xAiceuv om.; e cod. Iliad. et 
cod. T (v. infr. ad h. v.) áró bi14pópuv xMceuv cuvéunTucic vel cópmrucc (T) 
exhibentibus inserui 6 ícoc 10 TÓxoiut ; TOxuju Dind. 15 coaluit schol. 
cum altero cod, eiusdem scholio, quod iuter excerpta attulimus — 16 oí xarà eícaro 


4sqq. E scholiis Odysseae ad M 103 (quo de loco me Polakii sententiae 
prorsus accedere in Addendis ad eum locum iam significavi) commemoratis 
schol. T (p. 80, c. l. efcaro à' dg Ors Qivov) cum iis quae p. 175, 4—19 ex 
lliadis codicibus edidimus ita congruit, nisi quod plurima turbata, nonnulla male 
repetita continet, ut non sit, cur hic repetatur. Reliqua autem alterius carminis 


scholia, quoniam a schol. Iliad. forma paullo magis recedunt interque se multum 


discrepant, non omittenda esse duximus: 

T Vd f. 3* s/cac0] oxélafsv, c0 vov si0o* sl'oouavalvse vv goiput. 
slcovo couoicO9 7 (-O«v cod.) ezó vov ií(cxo: si'caso gU oyyrjv. slcato éno- 
q£U0$ az r0) tio (i spr. sí ab ead. m.» [Og v0 ofq « Aovsutg elot xa. 
ovetog loz£atoc (scribitur quidem /ogea/geuov, sequitur evzo» iugognezj- 
cscÜüa. Óvotvzí(ag évíQoag — p. 273, 28 Dind.y]. 

T M* f, 67^ slaavo Ó' og Ov. éguvóv (txt. ove Quvóv): moAldxig dao 
ÓLMgOQov Gvuzt(00sOv OvvéxmtoGiG (SC) yuvouévg mAoavà vovg zo1loUg, dg £voc 
óvvog toU onuouvouévov, cGztQ Égsev v0 eloavo. oquatver yàg v0 on£Ao(fe xal 1ó 
imogsvUTm cmO rov fo v0 mogsvouoi. cO ÓÀ cuouóOT (oluoroO), priore x spr. 
lin. add.» czó co? i/owe. «0 uiv ovv onílofsv: sioaro O' àg Ov igivov: 
eg Óéouoa vnzéiofs rà 099 vOv Ooidxov. 

T M* ibid. £/eozo0' $6: ...... . &£l6oto ox£lo(jsv cx0 vo9 sido, dg t0 
slcouoa, al xs vvzotut..— xol sioazo v0 QOuoroO m, oc v0 slaeso gdQoyynv 
Avóàgaí(uovog (N 216; dvóg£uovog cod.». xoel dvvl vov émogsvOQ, cg v0 
slonro y&o vnàv ix dotavsQqo. v0 ÓÀ sioaco xcà, (v. spr. l. 15). 

Praeterea cf. D f. 223^ (à man. rec.): eiíGezo toío cnucaivsr, avtl cov 
égdvrn xal dvil vov ón£lo[t xal àv: vov opoiun97 (0p. cod.. 

15sqq. Cf. Iliad. p. 175, 22. 
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29]. 93. «ikotuc: oU y&g vepeAnrepérnc écriv ó TToceibüv. à H f£. 335, 
. 00v Ye TpÓc dvOpiumouc Trávrec oi 0eoi m&vruv é£oucíay éyoucww. Ó T p.80. 
6€ "ObucceUüc év Toic é£fjc xarà Tv Tüv moÀ)ÀU)y bóEav cic Aia áva- 
qépei t'|v airíav. 
5 304. ad 1. 2sqq. 

810. 61à Ti 'AyiMAéuc dmo0avóvroc uóálicra ToO vexpoO Tpoüctncav Vd f. 35. 
'Ob6ucceüc xoi Alac; oaíivovrat oUTot gíArarot Yverovórec "Ayiei, xal 
61à To0ro ofpiZuv 'Arvauéuvuv róv "AxiAAéa xai ToUrouc bpiZet Aéquv* 

à reóv f) AlTavroc ijv répac fj 'Obucfjoc (A 1838), xai eic rijv 
10 Xpücav éx roUTuv uálicra fiveuóva Tpoaipettat ékxméumeiv: 
eic bé Tic dgyog ávit)p BouAngópoc écru, 
$j Atac fj 'lóopnevebc fj 51o0c 'Obucceuc 
5€ cu, TInAetón (A 144 sqq.), 
Kai eic Tv mpecfeíav roUrouc dmocréMAet, Óre Alac gnciv 'Axuei: 
15 | uéuauev bé vou éÉ£oxyovy àAAUv 
krioicroí t' éuevai xai gpíAraroi: (1 641). 

339. Kóbpou Ovuvárnp. bià Tí aUtn nóvn oikretpet vóv "Obuccéa; Hp £. a4: 
Aóerai 6€ éx tfjc AéEeuc: qnd Yàp atv dvOpwrmov eivoi rpórepov: M» f. 685, 
dc Ópoioma0nc ov dvOpuroc eikóruc oikreípe: TrÓóv "Obuccéa.  ouUk 

20 évavrioütat obv TToceibivi* káketvoc yàp oibev Óri bei cuOfjvai abTóv. 
éAeet. aUrÓv duc &vOpurroc Yevouévn 'Ivio, fj óri riv gilovUvnc Ms f. 683. 
Óó 'Obucceóc x xx f] 66 bià vOv 'AOdpavra ébucrUxncev. oUxk évay- 
Tioürat 56 Ti) [Toceibíyi^ káxeivoc yàp oibev Óri bei cufjva aUtóv. 


1 H c. l. cóv 8é vegéeca, T c. 1l. cóvaqev veqélac cei xai oà T vp 
inserui 1. 2 àÀN ei ve T 2 rávrtuc H é£oucíav éyouci távrwv T 
3 TÀ)v om, T 4 t'v airíav om. T 6 Vd e, l. Tpüjec óméppuyav (éméppuyav 
text.» Tepi mmÀeluvi Tavóvti (81c) 1 xai addidi 9 óbuccéuc 10 Tpoai- 
peicOat, corr. Mai (in schol, E) 11 ápyóc addidi — 14 áyu ec, corr, Mai. 
15 rol add. id. 16 kübicrol T' Éupevai, corr, id. 17 8qq. cf. Polak, p. 296 
18 eivai ávOpumov TO npócepov M 20 6ei om. M 21 M. c l. róv 5€ ibev 
22 lacuna, in qua ópoioTtd0cia Inus et Ulixis commemorata fuisse videtur, 
in codice non comparet 


28qq. t H f. 33» (gl. interl) v. 804: xocà v7» xov Oó£av sig 4díoe dva- 
qégsi vq» aívíav vov yttjOvog. 

6sqq. Cf. Porph. A4 188. 

17—23 T Vd f. 4» (quae uncis inclusi in cod. erosa eunt): 4svxod'£y. uóvq 
avtg OxttiQs tO» (Odv)coéa, 0t. qeclv &vOQozov astgv (cvotóv cod.) sivat 
ópoionc9 (m)gotsQgov, 7| Ort mv quioyovne 'OOvccssc. [4svxoS9éo ixXin9q 
Ivo xz4.] 

t T p. 81 (c. 1. Kcüpov $vydtqg): óuotona7e Tv &vQoonxoc xol (0m, cod.) 
oixzsí(ott tüv Oóvocéta. ovx ivavriovra, 0$ 0 IloctióOv' xdxsivog olótv óxog - 
co93 vat cvcvov (sic). 

19 1 Eust. e, p. 15483, 44: ox évavriotvot 03, gacl, và IloctióQvi, inel 
xdxsivov olósv riora og vor co975voi rov 'Oóvcoc£o. 

31 sqq. Simil. Vb. (f. 40). 


Vd £f. 4: 
(v. 387). 


H f. 34 


56 € 


334— 37. ai0uig $' ceikuta. mpóc rijv ávábucív écmv fj eiküv 
kai tÓ mapóber iua, oU xarà cüpa. oüUtru xol ó '€Cpufjc cebat? émi 
Küpua Aápu ópviOt éoikxdic (v. Dl): obru xol éri "Hpac xai 'AOnvác 
ai 66 Bátnv rpripuci meAeiáciv f0pna0! ónotai(€ 778), oU mepi- 
crepal vevópevot, &AÀ' ópoiat Toic lOpaci Tüv mepicrepóv eic 1Ó crpa- 
Tórebov éÉpxovra. — iOuata 66 oUk Écrv iyvia, àÀAà ópurjuata xol 
Ttfceic, &rà ToO iévai, xal àró roO 101 iOnóc* xol yàp kai ri]v eicobov 
&icíOurv xoÀet (C264), 10 b& motrjv, lv! ij xarà rv Tfjv. xai tijv 
ópurv. xci ànaAAarrouévn uévrot eikacrat Tí] ail0vía (e 353), dc xai 
fj '"A6nvà Ópvic 6 dic ávómaia biénraro (a 320) xol privi) eibo- 
uévn (y 372). [ai0uta b& eiboc ópvéou 0aAaccíov]. 

rtpockeícOu 6€ kai t fj rpiv uév énqv Bporóc abbrjecca. Znrei 





T p.82 (ibid.). 
Vd f.4*(ibid.). 


1 ai005 (id. text.» — 1. 2 | elküyv xarà tó Tap. coni. Polak, p. 156; id. 1ó 


ante cü)pa ins. 2. 3. éqikÜua 4 fO0uab' 5 0 v. lOpaci e corr. 
8 iOunv xaAet; elciou?]v (in schol. E) Buttm. 9 xal ante áraXAatt. addidi 
aiova 10 ?*) in ras. latior. litt. dàváTmoia 11 atOva 12 wpockeicOu xTÀ. 


T, ubi haec verba scholio breviori, quod ad l1. 1—3 inter excerpta rettulimus, 
interiecto dÀAÀuc subiunguntur; H, praemisso dAÀuc, post p. 278, 8— 10 Dind. 
(— infra p. 68, 8), Vd post ibid. ]. 11— 14 (— infra ad p. 58, 4) habent; ille 
CnTei dp., hic Cqxei 66 ó dp. bii Tí inc. ?) piv uév T; corr. Prell, 


18qq. Ad Porphyrium scholium esse referendum inde efficitur, quod par- 
ticula eius (l. 6. 7) adscripto auctoris nomine in codicibus lliadis Leidensi et 
Scorialensi (ad E 778, p.86, 14) legitur. Aristotelis &zogguétov 'Ouneuàv 
in iis latere fragmentum, ex altera quae statim sequitur quaestionis parte in 
Epilegg. contra Roemerum defendi, 

1—3 TH f.31* (post schol. Didymi et Aristarchi, v. Lud wich, Ar. I, 
p. 557, interiecto cAiog) et T (p.82, verbis vt»£g tíg rÓ sinvia cvífovow, fv' 9 
zErOUÉvag (revauouévm cod.» evrlgsv ix vg Auvge, quae H a reliquis seiuncta 
in marg. int. habet, statim subiuncta) v. 337; ov và eopuar, (0$ add. T», dAA1G 
vÀÓ tígti (vr ai9vío sinvia add. T», (aAA. ins, H» o) uerafalovoa (utza- 
BéAiovo. T» :ó cóux mxQ0c (sig coni. Polak p. 157» có Ogveov, dAAlà moOg (xol 
T» rjv cvdOvoiv 7] sixov (sequitur T: dlicg: — moocxsícOóm Ob xol xrà., 
v. 1.12». — Paullo liberius schol. H ibid. (s. 316): v5 0? (1505 cod.; id. text.» 
toÓe xenótpvovy] 0v p&rauepoQpota, Goc eg olOviav , dAAA dixqv a9 ví/ag 
&vijÀ9t»v: o0 ydQ qv Oiiéysto v 'OÓOvocti o00b iOí0ov aítÀ t0 xQnótuvov. 
Eadem fere alter. schol, T (l1. c.)), B (f. 56^»), Eust. p. 1518, 41. 

2 C£. H f. 80^ (gl. ad 851): vv óguz*, ov v0 opua. jiigóg 03 0Qvtov €aidc- 
cto». Ibid. schol. intermarg.: xacz& viv uoog7jv, og xol Ioig unoAvfOaívg ix£Am 
(9, 80), quae non recte a Buttmanno de scholio P agente in xaze& tQ» Ógu7v, 
ov xotà tmv uoogrv mutata esse, schol. M* (f. 62*) ibid. docet: 1290 09»:91 
éotwdg] xata viv uoogprv, o9 tO cÀuc, ovrog Ouor0g. AcQog di elOog Ogv£ov 
€olacc(ov: — &Alog. xara tiv uoggpnv, Og xol 7 IQuig uoAvfOcívg (lone 
uolvBOivq» ix£Av [sirovrog 0$ cov xorqvo? xz1.]. 

8 Quae de zor;5v afferuntur non esse supervacanea, Eust., p. 1548, 53 8qq. 
docet, 

12sqq8. De his quoque scholiis deque doctorum quorundam hominum de iis 
sententiis v. Epilegomena. 
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yàp ó "ApicrovéAnc (fr. 171 edit. Teubn.), bià Tí rijv Koluyü) xol 
tijv Kípxnv xai Tiv "lvi aóbnéccac Aérei póvac: mácai yàp xol ai dAAat 
quvijv efxyov. xai Aücat uév oU BefoUAnrat, ueravpdgei 66 moTé pnty 
eic 1ró. aüAmrecca, é£ o0 bnoücO0ai qnctv óri puovuobol fjcav, éni bé 
5 1fjc "Ilvoóc ob6rjecca:* ToOro yàp mácoic Ümfjpxev aUraic xoi uóvoic* 
Tücai Yvàp arai éml vfjc dikouv.  urmore € 10 aübfjecca ob TO 
dvOpumivg quvfj uóvov xpficoai ónÀoi, dc 1ó abbfjevra $' éOnxe 
(T 407), cmuaíve: bé xoi rÓ évboEov xol émíipnuov. xoi ékdàcrm € 
ToUTUV évboEoc, ücmep fj "lvij, óre év ávOpirmoic fjv, évbo£oc fjv xai 
10 rác Tepígnpoc. 
Ücrep Órav Aéyn kaxà Ovnti v àvOpurmuv (e. c. Z 123) àvri- H£37^ (2125). 
biacréAAer mpóc ToUc Ocoóc, [Aéyei] óvi éxeivor à0óvaroi, oüru) xoi Venet. *B 


Óray Aépyn fj, vU rou dvOpi tuv cxebóv ciui abónévruv (C 125) RU 
&yribiactéAAer Tpóc ToUc OcoUc, Óri oi Ocol abbíj Tíj aüT(j oU XpüvTOL. m p. iis 

15 (jcrep xai éri Tfjc Aeuxo0éac* fj rpiv pé&v énv Bpotóc avóbrecca (x 136), iude 
xdi Ovnrfj aUbi xpupuévn, xo0à xol oi Bporoi. xai ró abbrnevTa a p.58,2. 


ó' éOnkxe 0eà Aeukujhevoc "Hpn (T 407) oux écrt. guvi|v éyovro, 


1 tv om. T 2 ivo T abbnécac Vd xal ai om. T 3 Aócat 
T Vd BobAexai Vd 4 abÀneca Vd, óáArjecca T qaciv Vd uovujboi 
ficav tentavi; uovdón fjicav T, uovdübeic (povdjbeic schol P f. 45^» ficav HVd 
5 tf)c io0c H abórjecca HT, abórjeca Vd; corr. Porson; Roemer, abórjecca 
"in abAfjecca correcto, inserit: oüy áppórTct: 510. obbfjecca év mácaic, qua de re v. 
Epilegg. ékeivo (pro To0ro» yàp Vd Tácac ónfjpyev T 6 érl a0Adc 
dkouv Vd umore $' oóv H abbneca Vd 6. 7. o0 16 àvOpurmivn quvi 
HMóvo (sic; uóvov E f. 595» xpfjcóav Vd; oU tó quvfj uóvn xp. H; o0 Tf) quvf| 
uóvat xp. T 8 xal post cuu. 66 om. Vd TÓ Évbo£ov, si recte contuli, unus 
Q (f. 65^) habet (reliqui tóv» 9 vàp post órc ins. H 9. 10 évóoEoc xal 
émípnpoc év Tüctv érüqvyavev H, évboEoc év müct kal ériqnuoc f) mpiv uév Env 
Bporóc abbijecca T 15 à npiv uév H (fj Q f. 72») 16 schol. Venet. (de quo 
cf. ad Iliad. p. 239, 3) inc.: 1Tó abbnevrta x7. 


4 Cf. Arist. probl. XIX, 9: óàià c/ 70t0v tc uovoadag dxovousv, éav tig 
zQ0g «9ÀA0v 1 Augu» «Op; ibid. 43: ài ví Jio» cà (om. codd.) vz6 pwovo- 
8(ag dasív, idv rig mgóg a9A0v rj Avgav cÓg: de quibus 1. c. egimus. 

5—10 T M* f. 68* (c. l. asó7s60o) e 331: 710! Otafloqrog 01x v& ovufevta. 
59 ixl of d»99ozx0v qovrtvvsg zog và GÀAa (ou. ovOTrsoGa rj Exíytióg mors. 

T H (f. 595, c. 1. a«905s0co), B (f. 915), M* (f. 120?) « 136: 510: mset- 

Bónrog. 7| sic Oidlsbw xol mQooayOorvoiww dv€9onoic (ívOQozov B» logou£vy 
C» Hy, 5 xa90 éntysióg dovwv.. Apud Eust., p. 1543, 49, mixta cum iis sunt, 
quae p. 58, 88qq. edidimus. — Ceterum ovógqs6c« ilud Aristotelis in gloss. 
interl. cod. Harl. (f. 59^, ad x» 136) male Aristophani (non quidem, ut in 
Dindorfiana est, Aristarcho) tribuitur; huius enim sententiam l. 6. 7 (de re cf. 
praeterea Apollon. v. esó5seca: .... 0:0 sig OutÀ(ag mÀ90v dvOQóxo t 
'Odvocsi et Et. M. p. 169, 11: ..... óuo.og 9oyyov) reddere, schol. p. 58, 8 sqq. 
editum docet. O»ouaccviv xal £vOoEov (cf, Et. M. 1. c.) interpretatus est Apion 
(Apoll. 1. c.). 

1185qq. Cf. ad p. 56, 12. 

17 sqq. Eust. T, p. 1190, 42: «$07 yao att Xoyixov toov gorii. 


58 € 
àAÀ' dvOpurmívuc qOerróuevov, rourécri Tí aur Ómi xpupevov, ola 
6 xal oi Aorroi dvOpumor xdi 1rÓ. Kípkxn évumAókapnuoc, beivr) 
0cóc aí0bnecca (x 136) cnuaiver àávOpurmicri gOerrouévq, oux Uc 
cóc: bià cqueiuv yàp xai Óveípuv xai iepeíuv kai oluvüv xoi Oucióv, 
oUx aUbfjc, qOé[pYrovroat oi 0coí, tró bé oi $' aiei BouAovtai 0«coi 
ueuvfjicea: égeruéuv (5 353) vUüv Oconporiv Aéyet. fj 56 Kípkn 
KQÀÓv &oibióet (x 227), dic ávOpumoc bnÀovóm. 
H f.34* (c834). Óó uév 'Apicrogávnc tàc ávOpumoeibeic 0eàc aübnéccac qnciv, 
M^ f.68*(ib.). oioyei quvijv uereumgviac, ó 6& 'ApicroréAnc obbrjeccav fpei, 
oiovel éníveioc.  oUruc xai XapaiAéuv. 
H f. 34*, 391. *müc TÓ rerapavpévov mélavoc Aguvnv qncív; óri npóc tiuijv 
Tfjc 0co0 Ttpóc 1Ó Tapóv é[aAnviace. 
384. ad v. 385. 
Hs f. - 385. ToÜTo bokei uáyecOqi TÓ) Émigepouévu év0a 500 vükrac, 
p. 83. 
18qq. 4AX' ávOpurreía qOepróuevov óril tc ot dvOpuro:i kal dic mapáboEov 
émecnunvato kal 1Ó kípxm xvÀ. Ven oia H 2 T inc.: tó kípxn eUmAókagoc 
3 cnuafve 1ó (post h. v. ras. un. litt.» ávOpumivuc q9. Ven 4. 5 bi 
cnuetuv vàp, oiuviv xai íepetuv xal OuctUv, kai 51' óvelpuv xal éperuóv, xoi 
oUk aUófic xrÀ. Ven; item T', nisi quod xai ante oluvüv ins., xal égexuü)v autem 
om. 65 post 0co( Ven: xal àAÀayó01 oi 5' aiei BovAovro, T autem: xal aí épepat 
oí 5ai ct foUAovro 0col 5€ ueyv. 6 0conponíuv Ven 7 àojbiáey T ónÀo- 
vóri om, Ven T 8 H c. l. 0eóc (text. Bporóc» aobnjecca 9 abbreccov HM; 
corr. Porson 10 sequitur H: dAAuc: Zqvei ápicroréAnc kTÀ., v. supr. p. 57, 1 
11 H c. 1. ávebocato Apvnc 14 Vd c. l. kópat' éa£cv, T c. 1l. dipce 9' érl 
kpatrmvóv Bopénv Tpó 56 xopara éa£c — To0ro om, T 


48qq. T Vd f. 4* (s 334): fgovog av059scca] ovi) «v99onívg zoou£vz, 
«1A ov)ji $9sív. Ou oqusíov ydg, oàovOv xal ftgsíov xol Q&vciàv, xol Ou 
óvsí(Qov (ógsíoQov cod.), oUx avÓnc, qO£yyovzo, of Qtof, xol égevuol avczot 
(avra cod.; corr. Butim.»: of 89' a£sl fovAowwzo«foviovro Dind.) 9s0ol us- 
uvgcQ9ou. égevu£cov, vov Qsongoniov Aéys( (sequitur fmrei à O0 Mguoro- 
v£lmg wtÀ., v. Spr. p. 57, 1). Cf. M* f. 120* (x 136, ad Osuvz): iv vovco 7j» óuwij, 
iv và loAsiv Og &vOQonog' oí yaQ 9tol O14 Gqus(ov ...... (evan.) xol (sos(ov 
xal €vciov gOtyyovrat. 

88qq. Cf, ad p. 56, 12. 

j Eust., p. 1543, 50 sqq. — De Aristophane cf, ad p. 57, 5—10. 
10 De Chamaeleonte cf. Prol. Iliad. p. 422. 
14sqq. T B (f. 57:5) v. 384: .... xol zóg xvuati mqyo xiotsvo; ÓnAov 


&gqxs nvsiv. Eadem fere non solum T (longe quidem corruptiora, iis quae in 
textu edidimus praemissa), sed etiam P (f. 46^) habet. 

Ceterum sine dubio cohaesit olim cum hac quaestione scholium Por- 
phyrianum (quo nomine etiam in cod. Harl. 5693, f. 635, notatur) nunc versui I' 197 
accommodatum ibique (p.57,21) a nobis editum. Neque minus eandem ori- 
ginem, atque ita quidem, ut solutionis vestigia cerlius appareant, prodit 
schol. Townl I 194: z43yovc d940ogó0govc] ufiavag: roUtovo yaQ doíorovg 
qgaclv oL zsgl Ümmzov ygospovrsc. Óuologc xol xouati zyyO, 8i y 6 dAÀagoo 
(e 853) pq6i uéAav ví & xiu ÉxdAvipev. vivig Ób usgaiovg xvà, Cf. etiam, 














€ 59 


650 9 fjuata kópgati mqqi TÀóZevo (v. 388). Aoorro 9' üv éx 
Tfc Aé&euc: tà yàp mpórepa, gncd, küuara kxaréa£e, rà ék Tv dÀAuv 
ávéuuv, uóvov 6€ rOÓv popéav eclace mveiv. 

404. 1ívi bievnvóyoacy. oi émiwYol TV Mgévuv; qnui oUv ÓTLH f. 345. 

5 iu] v Ti)v mvorjv Aérei, dc Tou eipnkev éE£ ávéguoto molum ktoio 
iwfic (A 308), moticac éx ToO dev, Ó cnpaíver TO mveiv. ó0ev, émeibr] 
kal àávti ToU quveiv xaraxponcriküc eirev a0e 5 éraípouc (A 461), 

[luv] xoi Tv quviv iu|v xéxAgxse: róv $0 aiya mepi gpévac 
5Av0' iuri (K 139). [xai 10 fjuce rrapà vó dew.] xoi neragopiküc: 

10 ÀeUccu $7? vrapà vnuci mupóc bníoto iunv (IT 127). xupíiuc 
obv tfjc mvofjc iwfjc oücnc, éx raUtnc kal ToO &fvuc0o: ToO cnpatvovroc 
tÓ KAác0ai eipnrat Bopéu émiu v1] (E 533), órou &vvurai fj tvor] 100 
Bopéovu. oai émiuvTaí oUy fnOncovrat Tómot &Mpevec pév, buvápevot 
6€ bi tjv ék Tv dvéuuv ckémny bé£ac0oi vfjac. 

15 422. cf. ad Iliad. p. 114, 4. Quae ibi Dindorfium secuti edi- 
dimus, etiam in Harl. (f. 35^) leguntur, ubi móc àáAÀoaxyoü YoÓv qna 
incipiunt, 

445. eüyeroi T) morau), dic Gv ékácrou Éyovroc baiuova. óÓ b& T p. 85. 


1 500 fjuaxa T — Aoorro fàp éx T 3 add. codd.: mivéc 5é peravpáqouctv 
Tpó 5é xüparoc (kÜüpara T» Éayev, sine dubio aliunde illata 7 $' érépouc 
cod.; corr. (in schol. Q) Mai 8 TrÓ 5' atya mapogpévac cod.; tàv corr. Mai, 
Tepl opévac Dind, 10 Aeócu ónjto 18 T c. l. xÀ001 áva£ ócric éccl mo- 
AolAictov 5€ c? ikávu 


ut alia scholia utramque interpretationem afferentia omittam, H (f. 141^ int. ad 
xUparL z5»y0) 50 280: sümoysi xol oveQoo, 7] péAnvi, og t0 G&Qveud uiv Éyoye 
éí(oxo zqysciucAAc ([ 197). 

48qq. Cf. Quaest. lliad. p. 325, 108qq. — Scholium cum recensionis sit a 
Vaticana paullo magis quam scholium T'*), quod eod. loco edidimus, discrepantis, 
hic integrum edendum curavimus. Eorum quae ibi infra textum attulimus scho- 
liorum alterum (ad p. 826, 1, — lin. 13 sq.) etiam in D (f. 225^) et in Vd (f. 55, 
c. l. ovÀ" ézioyot) legitur; alterum statim accuratius afferendum est. 

10sqq. T p. 84: &44cg (subiungitur scholio Iliad. p. 825, 10 sqq. edito), M* 
(f. 695: Éxim yaoi cono. axézmqv avéuov Zyovveg, mago viv (zo T» (ov xol vo 
&yvvcGat, éyOo nidvor 0 &vsuog Oud «0 (v, om, Oi, T» ur evoíoxewv O(o8ov. 

128qq. 1H (f. 905, c. l vzioy72, quod id. text.) & 533: «jv métQav rov 
Booga ozicynv simt, nagocov ov Ouwflaívet evvr)v Ó Gvsuog, GAX avroot Gyvvtat 
(Cavcv0g édyvvvor cod.; corr. e BM» eco? 1 (oj, 0 écart rj xvorj. Idem fere ibid. 
B (f. 1293, ad oz! (oyzg relat.), Vd (f. 74s, c. 1. £506 floo£c £xwoys, text. omioy1)), 
M* (f, 1775, l. éoy5), nisi quod B c9» mézgav vo? fogoG vx (oyrv clxs habet. 
Simil. Eust. £, p. 1771, 38. 

18 sqq. Excerpt. e schol. 6 1 sqq. edito (— p. 114, ?08qq.). Brevius etiam 

T M* (£. 70) «1994 X ve E] Qatiuovoag xal toveuiatovg xol xonvatovg xol 


*) Codice T nunc diligentius examinato ad locum Quaest. Iliad. addo: 
l. 14 legitur zovvou« zocéfo1é ric 20 /yn ante «s in summa p. 84, quae 
ab h. v. incipit, adest — 26 s«vcl» 37 xci r0 cyv. 


Yd f. 7* (v.58). 


T p.88(v.74). 


H f. 375. 


60 | z 
xoi éy toic xprjvaic ofóev 0càc, Gc Nopugac koÀei: Nójugat kpnvaiat 
Koüpat Aióc (p 240), xoi àààay Nougai ópectiábec xoópat 


Aióc (Z 420). oUrw memnnpácOoi Ociuv buvópeuv "Ounpoc fjretrat 
ünavrta. 


b 


58. 74. "Iva xAutà eciuat! ávupnat..— o0 trà TÓTE, ÓÀÀÓ TÀ 
qUcet, dc éml vo0 gaeiviv àpugi ceAjvnv (O 555), oU Tlyv 1óve, 
àÀÀà Tv gücei, xoi émi roO màÀr0ei 5| nor vexóuv épareivà 
pécopa (b 218). 

écO0fjiva gaeivr|v. [rivéc ri)v Aerrrv, dc xol unóácri vo gaet- 
vfv (K 500), f] tiv quce gaeivriv, olóv.écri xoi T0 gaceivr)v ópgi 
ceAnvnv. | 

19. quae in schol. H (f. 36^ int.), Vd (f. 1»), M* (f. 739) de óvpi» 
éAaiu leguntur, quamquam, si rem spectas, cum Porphyrianis quae 
ad Iliad. p. 75, 24 sqq. edidimus congruunt fere, verbis utuntur adeo 
ab illis discrepantibus, ut alterius originis esse videantur. 

108. óid ví sioO Og 0 zxovqvüe xdzgove Aéovou zagafdAAsv vov 
veQzou£vyg quol xáz oo.cu xal óxsígg éAdqotGuv; ovx cixatog 
0$ ovrog: oi Yàp TÓnO! obTo: rÀeováZouci xárpoic xoi éAágoic. oUk etre 


1 kaAei, xa e corr., T 1. ? vóuigpatat kpnvatat kobpat (ita etiam post ópe- 
cridóec» T; corr. Dind, 9 T'jv Aeux'v T; correxi e scholiis infra et ad Iliad. 
allatis — 10. 11 àugiceArvnv T 16. 17 de verbis hic et p. 61, 2 litteris incli- 
natis expressis, quae e coniectura addidi, v. aunot,. ad l. 16 sqq. 


ógsOticOng xaÀAsü o "Ogumgoog, Ót0r. Qeíog Óvvcusog mtmÀmoQoO0n,. tà zdüvrc 
Qyeio. 

58qq. Scholia ex iis quae ad Iliad. p. 125, 9 sqq. edidimus vel ex eodem, 
unde illa manaverunt, uberiore fonte derivata sunt. Brevius etiam 

t Vd £. 7^ (gl. supr. v. 74): o) tqv vóte ovo«» gativqv* égovzorot (iovm. 
cod.» 4&0, &A1& tn» gvoctsu xa€uodv. Id. H (f. 86^ int.), om. v. dÀAd — xa9vugav. 

9 sqq. Inverso ordine Q f. 70^ (in H quaerere neglexi) o9 7 :« goeuvii v] 
tiv qvos. — ceAnvnv [ruvàg 3 viv Aentqv, og wol uaotuyo gatis]. Cf, Eust. 
p. 1552, 15. 

168qq. Verba inde a p.61,29 (iv uiv tà A/mv xrÀ.) non solum scholio . 561 
(p. 61, 11), sed etiam scholio B 467. 68 (Il. p. 45, 68qq.) simillima cum vix casu 
— id quod olim Buttmann posuit — cum iis, quae in codice Harleiano (1. 18 sqq.) 
sine ullo intervallo antecedunt, coaluerint, verbis p. 61, 2. 3 interpositis unam cum 
altera parte coniungere conati sumus. Defenditur igitur, si modo recte haec et 
initium scholii Harl. supplevimus, quodam modo poeta, quod non ut aliis locis apros 
leonibus adiunxerit; quod si fecisset, dAcvrociv vitavisset (cf. E 788: vov ve 
cQ sog ovx aiozaóvóv); recle potius eum egisse, quod in Taygeto et Erymantho 
montibus leones non commemoraret, lyticus perhibet. Qua in re non nullius esse 
momenti ad Aristotelis memoriam recte intellegendam, quod ab Aeliano, 
N. A. III, 27, poeta laudetur, quod leonum h. l. uc4e síxoóvog ovx iuvge9m, in 
Epilegg. exposuimus, 

18 sqq. d M^ (f. 73^; inc. inter v. 102 et 103): of ydQ róxo: obrot — nap- 
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66 Aéouciv, érel oU vevvüroi évra00a Tà Ca TaÓ0Ta, dc 'Apicro- 
TéAnc paprupei. dAavrG0eL. Óà àvraDOa éyoncaro Ó zxojwvác, dg év 
uév TÀ Aínv puUAAOIciv éotkórec fj vauá0oiciy (B 800) éníracic 
écrit xarà TÓ émevnvevuévov toic qUAAo:C, Tà ToU mÀf0ouc TÓv waogud- 
O0uv: év 6€ ti mepl Kuóvuv fnOévrr. A00v Émei0' óca qUÀAa 
kal ávOn víverai: ipn (151), oóEcev àv éAárrucic eivai. éx. 100 
énmavopuévou* éAárrU Yàp rà &vOn TOv qUÀAuv [xoi rfjc wánpov]. àÀAà 


Tà gév qUAAa mopícrci rÓ mÀAfj9oc, trà bé &vOn tijv ro0 mAn0uc moikt-- 


Aíav év tre Tfj kaGomAtcer xol rfj àÀAr ódugiéceti, Tv Opqxüv uólicra, 
(v eictiv oi Kíkovec, raic xpoidic mouiMóvtuv Tiv óugíieciv. 

xai éml TÀy '€Aàrivuv év"Duióbi* écrav 8 év Aeiuivi Cxaguáv- 
6ópou &ávOcpnóevti uupíot, ócca ve gUÀAa xai áv0eca vívecxa1 
(pn (B 467. 68), bó£eev üv mic éAéártucv. etvot éx ToO énavopévov, 
Tà &v0ca: élárru vàp rà dvOn TÓv qU)Àuv. oUk Écui b^ oU vàp 
ToO0 TÀf90uc mapactrarixà mapelÀnmrroi üuqu, dcmep éri tüv QUAÀAUV 
xdi tfc wógupou: Aíinv vàp quAAMOIiciv Éotkócvec f| vauóáOoiciv 
(B 800) — érníracic Yóp écrt xarà TÓ érevqvevuévov —, àÀAà rà pév 
qUÀAa xrÀ. (utl. 8 sqq. edidimus). 

104. ad v. 103, p. 60, 18 sqq. 

106. de schol. H f. 37* int: MefaxAeiónc: drpóuevai maíZouciv 
&v&à bpía ravra óevra, cf. Prolegg. Iliad. p. 414, 1. 

125. € 334 — 31 (p. 51). 

195. v. 204. 


H f. 52* 
(ad 151). 


204. ámopo0ct nüc, ei év Kepxüpa olkoüci (atakec, Aéret olkéop ev Yd f, gbis? 


4 tà ante To0 eadem manus litteris minutioribus addidit 7 xal tfc v. 
aliunde illata (cf. 1. 16) "8.9 Tv — Év Te ab ead. manu in marg. exteriore 
scripta signis appositis huc revocantur ^ 9 ápqiécm 10 Totk(íAAovrec, quod e 
scholio l. 11 81q. edito emendavi inter t/jv et ápipíectv scriptum fuit to0 mAfj9ouc 
ToiküMav, quae verba lineola ducta deleta sunt — 11 H c. l. 6ca qoAAa xal dáv0ca 
(verat dip. Écrav 12 ávOenóuvTi, corr. (in schol, QJ Mai 17 émmwvevnévov, 
corr. Dind. 24 Vd c.l. paínkec uév T5 . . . tÓMw xal Yaiav (v. 195); T (c. 1. 
olxéoiuev 5' draveuOev) praemittit: óri capü)c évra(0a ékreromicuévnv mou xal 
écyátnv tv tUv goiákuv yupav ópícrarai, oo (corr, Lehrs, Ar. p. 248; cod. eic» 
Tv xépxupav, tum: dAÀuc. dmopoüci xrÀ., H (c. l moAuxklócru évi móvTw 
Écyatoi) inc.: kal u'yv év kepxópa olkoüciv, àÀA' Gc mpóc Tijv éAAdba f| cóTxpicic 
dic Órav pévicrov xTÀ. (p. 62, 3) TUc ol évx. T 


zvgsi (ut spr. edit.) Simil M* (v. 104): 'Eo$uoav90v] ogog vc 4oxoOlag xol 
zoruuóg, iv (om. cod. o zoilol ovsg xal fAegot yevío8o: xaQadídovtoi: 
£v9« 0 Egvudv9iog xén9og. év vovvoig àb Aéov ov yívsvot. Cf. Eust., p. 1551, 14. 

i1sqq. Simile est schol. Vd (f. 25*) ibid.: 7480» £ns19' 00a gAXa xal 
&vO9su. iv ubv vó A(mv yàg gíAotacv (sic) Zorxoveg wA, sed similius 
scholio B 467. 68, nisi quod pro iis, quae ad lliad. p. 45, 10 edidimus, scholio 
Odysseae convenienter évcao4 c 0b GoEriev av xz. legitur, et post ea quibus 
schol. Iliad. finitur verba, ràv 69c«xóv, sequitur (ut in Harl): uaAiva, ov slew 
oí Kíuoveg, taig yoo.xig zoixillovcov vrv augísaw (-iaoww cod.. 

24 sqq. Cum apud Corcyraeos Alcinoi fuerit fanum (Thuc. IIT, 70), minime 


(v. 195). 
T p. 92 
(v. 204). 
H f. 88^ (ib.). 


H f. 38^. 
T p. 93. 
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9" ánáveu0Oe mroAukAUcTU Évi róvru Écxyarot o05é ric Óuygt 
Bporáv ériuícrerav áAAoc (v. 204, 5). écyárovuc etme tfjc '€AAóboc: 
TÓvra Yàp (dc Tpóc Tv '€MÀdba Yoóqet xoi Órav ué[icrov Ópoc 
eimg (v 183?), ob ueiZov Kaukácou oUb€ TyudÀou Aépet xai "AXreuv, 
GAA&à tiv *€AAqvix)v. xai vóv 'AxeMdjpov ( 194) oo roÓ NeíAou rmrpoxpívei 
xol TÓv uakpàv, àÀÀdà Tüv épyUc. Écyaroi oUv Gaíakec rv '€AAjvuv. 
xai AicxUÀoc Aéfei (Prom. 844): écriv nóhic Kávufoc écyótm 
x00vóc, oi rfjc oixouuévnc, àÀAà rfjc Airumríac. àAÀà xai fj 'Amei- 
paín vonOüc (n 8) fj éx rfjc ávrikeiiévnc fjmeípou. Oeupacróv Tóàp ei 
60UÀnv Tiwvà ÉFEu crqAUv 'HoaxAetuv éuropeucáuevóc Tic érdnce. xai 
Tí 6ei TÀelova Aéyew, 'Obuccéuc aíro0 ópgoXoyoó0vroc, Órt mepi Oec- 
Ttpuriav eiciv oi Paíaxec: dc fjón "'Obucfjoc épuà mrepl vóctov 
áxouca ádyxoO0 Oeccrputüv ávoópóv év ríovi órjuu (p 526), 
xài rÓhw: (c pot Oecrpurüv Bacileoc nvuOnrncavco OCcíbuv 
(r 287), bnAoüvroc Ómi ve(ruv  écri. doiékuv Ó Oeíbuv ó tà map' 
aUToic mpaccóueva Yivückuv. fj Aubuüvr te oU mpócu, eic fjv àmó 
Qaidkuv Trapavevécoo: aUróv uavreucóuevov (1 297). 

221. TaÓta uéyeroai TU) UmóÓ mapOÉévuv moteiv Aovoguévouc. AUotro 
o' àv tüj AéEer- mpocéOnke vàp uereAOu v, olov E£évoc dv. táya 5' oUo* 
óhuc map0évoi Aovouciv: Aéyerai yàp rÓv $' érel 6nwal Ao0cav, 
GÀX OoUxi koüpoar. xol Tmepi Tác "Hnc (€ 905) vàp ópuqicfnreirai, 
ei Tap8évoc fjv, xoi fj '€Aévq AoUet tóv "Obuccéa (o 252). 


1 ànáveuOev Vd áyujiv Vd 2 1o)c éAAdboc T 4 Aéfev om, T 
àXréuv T — 5 xal tóv 'Ay. om. Vd 5.6 xal 1óv dày. obv To0 veíAou mpokpiverai 
kal oU TÓv uakpáv krÀ. T 7 éci Vd T kávufoc, u e corr., Vd 
8. 9 àmetpaia Vd — vpnOc ánó 1fj|c ávr. H, f| ámeipaia ypnüc dmeipatn Tfjc ávr. T 
10 Tic om. Vd; post épmopeucápevoc T vacuum spatium 9 fere litt., tum: xol Tí 
bei mÀetóvuv dAÉ[eww 11 ToÀÀd Aéqyewv H óbucceoc T dc Tmepl T')v O. H 

12 óbucceüc T, óbuccéuc Vd 13 dvbpü)v post Oecmputüv ins. Vd 
14 a60ncaro T — 15 6nAo0vrec T, ro0To óqgAo0v écriv H. 168qq. ') Aub. «1A. 
om, H, haud scio an recte 17 vevécoot Vd 18sqq. cf, Polak, p. 163. 64 

18 T c. l. &évrqv $' obx àv éqvurve Aoéccopot Ta0ra om. T udyovrai H 

16 ÜóTmóÓ TapOÉvou T Aovópevov codd.; corr. Polak . 90 Aovai H 
Aéyerat Yàp: —, rel. om., T ópdai H 22 AoUeut! àv 06. H 


mirum, inde ab ipso Thucydide (I, 25) omnibus fere fuisse persuasum, insulam 
eorum Phaeacum fuisse sedem. De Eratosthene, Aristarcho, Apollodoro aliter 
censentibus v. Lehrs, Ar. p. 248; Niese, Mus. Rh. XXXII, p. 276. 

T Eust. £, p. 1559, 64 8qq.; ubi quae praeterea leguntur, non poetam, 
sed Nausicaam reliquosque Phaeaces éwromífsi» vt9v y5v, ut hospitem decipiant, 
incertum est utrum Porphyrio debeantur an ipsius sint Eustathii. 

8 De utraque quae proposita erat v. ozs:QoíQ interpretatione v. schol. T 
(p. 96, c. 1. dzéonOsv) m 9: cmoOsv zagovco 7 (om. cod.» 'Hzsigotixygj. Por- 
phyrii sententiam in usum suum convertit Eust. y, p. 1565, 48 aqq. 

20 Versus ó 49 (vel o 88) confundi videtur cum 9, 587. 

22 Aliter lavacrum ab Helena ministratum ab iis, qui virginum esse id mu- 
nus volebant, explicabatur sec. schol. H ó 252. 
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dbUvarov yàp tij Nécropi &eivoac mapOévov yégovr. Óvri Ovfavépa T p. 41 
(Y 464). uera: $' éx ro0 É0ouc: égapev Yóp ui eive, và Ovni map- (Y 469. 
Ocvikóy. éprov 1Ó Aoíeiv, dic 'Apícrapyxoc olerat. 
244. $boxoücv oi T &rpemeic elvat mapOévu xai didianpot vd f. 9». 
5 AUouci $' ék toO mpocurmou: Ünókewrat Yàp roupüvrec oi Oaíakec xoi T. P- 94. 
rmavrámaciv ófpobíarrot. "Epopoc pévror roüuraAiv érraivei Tóv AóTov 
(c é£ eUquoüc mpóc ópet'v wuyfic. 
265. Aérev Ór1 ovbelc £évoc écrív, àÀÀà müvrec moliroai koi égé- H f. 39*. 
ctiov mOp Éyovrec. bià b£ wyiio0 roO àvrnicro(you éEevjvexrai, dic TÓ 
10 éyec0ai békecOai: xal oUyi oUkí. [roÓTo bé xarà bidAekrov.] 
805. quod ad lliad. p. 87, 18 sqq. inter scholia excerpta edidimus 
schol. E, sine ulla verborum discrepantia etiam in cod. Vd (f. 10) 
legitur. Paullo aliter excerptum est schol. M* (f. 785, c. l. fj &' fjctoi 


1 T c. 1, tóppa 56 1nAépaxov. AoOcev post Nécropi in eod. vac, spatium 


duarum litterarum, tum 190 Óvri Ovyarépa, cf. infr. ad h.l 2 ivo: 1i addidi 

4 Vd et T c. 1l. ai fàp épol vrotócóe (Toiocbe T» mócic bok. dmpermeic oí 
Aóvoi TapO. elvat xai dx, T 6 épopoc yàp 1ToOj1 may T 8 H c. l. ràca vàp 
&mícTióv éctt ToAÀlTa: H 9 To0 om. H ávricriyou H (ávricrolyou Q» 


1 Nisi plura exciderunt (quae R. W eberi, Stud, Lps. XI, p. 125, 3, esse 
videtur sententia), évovarix0g quidam miratus esse videtur, quod Nestor senex 
filiolam habuit nondum in matrimonio collocatam, arbitratus scilicet, principum 
filias, simul atque nubiles factae essent, coniugis fuisse participes. 

2 Haud scio an et h. l. et superiore scholio male reddita doctrina lateat e 
Dioscuridis libello ab Ath. I, p. 10 D (p. 107 Web) servata: zou 03 Opuneoc 
xal rag xOQug xal r4g yvvaixag Aovovcag rovg Éévovg «rl. Quod si verum 
est, ex integra quae olim exstiterit quaestione, Peripateticorum nimirum 
copiis usa, Eustathii repetiverim verba y, p. 1477, 9 sqq. (de quibus cf. Roemer, 
Sitzungsber, d. bayr. Akad, 1884, p. 309): xel rv £gyov yvvaixdwv v0 toto)zov 
&vtzigO0vog t0v$ yuvOusvov. "Ouggog yao £m xoaraléysu, oU uOvov occ mxo0li- 
v&í(ag dovlv dave(ag xol &nuqxoiou£vgg wol ipfgi9ovc, e41a xol 00m ixez0- 
qíafs vobg toc. 

8 De Aristarchi sententia cf. Lehrs, Ar. p. 186. 

48sqq. Cf. H (f. 385): 4ugo (v. 244. 45) uà» decet Ao(ozaox0c, Ouocatfst 
di msQl roO zQo rov, Émtl wol Aiwu&v avr0v ustífoals (usrílafe coni. Lehrs, 
Ar. p. 3405,*:4. Cum autem eadem, quae hic Ephoro tribuitur, solutio apud 
Plutarchum, poet. aud. cap. 8, legatur (roig Aóyotg o9 dvógóg v0 790g dvi- 
Qovoa xol Qavudcaca vv Pvyvevbuy avtoU zoÀ0v voov Éyovoov &Ogsvos voiovto 
ovvoixsiv uallov 7 mÀcotixG Twvi xol ógyncruxO tOv zxoAwOv), veri simile est, 
Peripateticos iam hoc loco offensos esse (v. Prolegg. Il. p. 426). Neque enim 
communi quam statuimus origini obstare crediderim Ephori, quam Porphyrius 
affert, memoriam: nihil enim obstat, quominus sententiam occasione oblata ab 
eo propositam a Peripateticorum aliquo allatám fuisse statuamus. 

t H (f. 885, c.l. a? y& £uol voi0005 zocig) et T (p. 94, praem, «A4cg): 
"Egogog inowsi (enaww. £g. T) vóv 1óyov, og iE sUgvovg nxo0g (c T» oosczv 
4poyüig. dyG Ob rovro xg0g tO a(jgoÓ(autov 1Àv Doixov ÓíÓcgi. Cf, T Eust. 
p. 1556, 59. 
8 sqq. Cf. ad Ihad. p. 158, 12, 


T p. 102 
(n 153). 


Vd f. 10*. 


Vd f. 11s. 
M^ f. 80*, 


H f.405(v.16). 
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ém? écyápg): oUx eimev émi rfjc écyópac éxóO8nro.  müc vóàp éxeice 
ékáOnto; àÀX éx roUTou ébfhucev Ó "Ounpoc, dic érri ToO 0póvou éxá0- 
nro, ÓynAorépou óÓvroc ToO Opóvou ümép Tfjc écyópac. 

. rpóc 5€ roUc Znroüvrac, Ttc qnav dc yxeuiudvoc Óvroc 
"Apfitv dAeaívecOai rapà Ti) wupí — eUkparoc vàp Ó àrjp kai oi kapmoi 
biguévouciv. xol veirvilüctv. "Hàucíu  mebíu | eUÓro uévovu, O0ev xai 
tóv '"PobápavOuv bikóuicav (n 323) —, Aexréov Oti zt0g ov Oci vosiv 
vO ÓiaxovixOv, 10 5€ àel xaOiepuuévov Tfj '€críq müp. 

330. * 10 pévoc moTé guév Aopnfóverai émi roO cOévouc, Dc TÓ 
olov éuóv ve uévoc kal xeipec &armroi (O 450), mosxé 0? éri rfic 
ópyfjc, dc évraüOQ xoi àÀÀayoÓ0* uéveoc bé uéqa ppévec &ugi- 
uélawai míumAavto, Ócce bà mupi Aaumeróuvti éíxTQV 
(A 108. 4). 

16. V. 32. i 

32. ZmroOci Tivec, mc év roic éEfjc piloEevuTtárouc Aé[er ToUc 
ávOpi)mouc (0 31sqq.). xaí oopev, f) Tóv niv vavurikóv ÓxAov eivai 
Ti OÓvr áànbíf, ToUc bé Bacieic giÀoEévouc: f) iva quAóEnrai Tivoc 
vu0écO0ai ?) mpóc Érepov xaray6Ofjvon. 

orepómtac eicjyaye touc Oaíakac olkovopiküc, tva Trpà xaipot 
ufre óvoua ure morpíba urre rüynv abTo0 páOuciv, GÀ doc fjOeAev 
aUtoic oikovoguricr tijv &mókpiciv..— Ttc oUv rréumouct ToUc Eévouc; Óm éx 
TUv évaviiuv qiÀavOpurmovuc meroínke roUc dpyovrac aüTÓv* oUbévy ov, 


4 sqq. cf. Polak, p. 344 T (c. 1. ém* écyápn év koviq.. Tàp Tupi) praem.: 
énecyápn dvrl ToO map' écyápn: và bé müp Tupi — aT) vevricecOat (— p. 340, 
26 — 341, 1 D.) 6 yevr vici fjÀucuU (n e corr.» Teóiu uévovm cod,; eübiu 
ins, Polak 7. 8 biekócum cav tóv 5& TO del xvÀ. cod.; corr. Polak 9 Vd 
c, l. pevéaivev 15sqq. cf. Polak, p. 212 15 Vd c. l. oó6' dvorrá- 
Covtec (text, dyamaZópevoi) M (c.l. oó yàp Eeívouc) inc.: ob EeviZouci touc 
ávOpurmouc: Tüc oUv Év Toic É£f]c KTÀ. quAo£evordTouc Vd 15. 16 ToUc 
— qgapgév om. M 16 vauctikóv Vd 17 tà Óóvri eivai ànbf) M 66 om, M 

? (cuc tva M 18 xai 1póc Érepov coni. Buttm. 198sqq9. cf. Polak, 
p. 339 19 H c. l. u'jtic gatkuv pera0Upuv ávriBoAncac 21 TéuTUCt H 
(réumova Q» 


4sqq. Contrarium in modum schol. e 171 ex h. l. efficitur, hiemis esse 
tempus (T p. 76: àg4ov xdx vo? zago KoAvyor zo xa(soQ9ot énl vie Poyagag 
xal (0m. zagd Daíaf. xol magt Evuaío (tvuatag». Id. PQ Dind.) 

6. 7 Cf. T (p. 107, c. 1l, 0v «3 &£av40g 0 PaócparÜ)vg;) q 823: ó510» xax 
vovrov óníctgv Biovnv slvat wol ivraO9a' ovvs ydo vstüg oÜvs zsiucw oUtt 
vigetóg, GAÀG vqv ZtqUQuov «vga» inwvsiv qmow (O0 5655qq.).... (v. ann. 
crit. ad $Q 324). 

9 sqq. Cum initium scholii sine dubio e £r. Vat. «s' (p. 811, 9. 10) de- 
sumptum sit, de origine alterius partis non liquet, utrum e p. 307, 4 sqq. parum 
accurate excerpta sit an aliunde (velut ex Et, M. 579, 51) fluxerit. 

16 8qq. T Eust., p. 1566, 10 8qq. 


i—— 
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ei tà r£ÀQg Toinüra, CueÀAe BAáyeiv tÓv 'Obuccéa fj vv ónoreravuévuv 
aU0óbeia. [el 5€ xal mepi rfjc eic rr]v "lOGknv éxBóáceuc mpootikovouet 1t 
ó Toturc b5ià ToÓ ToioUrou fjOouc TÀv moMiüv, eicóue0a émi ToO 
oikeíou Tómou (v 119) Tevópevoi]. 

53. xoi müc fj Naucikóa. gnci^ Tóv rapayueiuyáuevoc untpócH f. 405. 
TOTl YoUvaci xeipac BáAAeiv (CZ 310); kixnceat oàv fxereUceic. T p. 98. 
5| éxct r0 mapauetnyóápuevoc àvri roO rrapeAOuv, éácac ómapáxAnrov. B f. 65^. 

54. 55. Toüro uóyerai Toic éEfjc Tv pév vàp Mégev "Pn£fjvopoc, H f. 40^. 
tóv be Nauci8óov. Aóotro 5' üv éx rfjc AéEeuc: 10 yàp Toxkrjwv bnAot V f. 11*. 
xai tÓ mpoyÓvuv: kal yàp ToUc maTépac émi TÓV mtpo[óvuv TÓTTOUCIV. 

64. toOto évavríov TÓv émipeponévuv, uíav otnv T aíibaAuróvta H f. 40h int. 
"Apr:nv. Aoovo $' üv éx rfc Aé&euc: rÓ [àp dkovupov oüUxk éx- T p. 98. 





oekréov dmoiba, à&ÀAà oUk Éyovra xoüpov, Ó écriv dppeva maíba. Và £ 11. 
104. oUx écri 1ó ai ué&v üAXerpelouci póAnQc éni ufAomO gy £ a1», TT. 
e Vd f. 12*. 


1 eic tà toia0ra. H; corr. Polak 4 vevouévou H: corr. Dind, 5 H c. l. 
óécroivav uév mpU/Tov ktyriceai, T óécroiwwav mpüira kurceai Qnci mpóc TÓV 
TaTépa dyueuyápevoc T 6 Youvata, om. xeipac, T fgaXdiv H kixficat. B, 
TÓ bé ktyr)iceat ávti ToO ikxereUceic T ikereUeic H 8 H c.l. áprtitn 9' óvoy' 
écriv éx óé rokruv Tüv aüTÓv, Vd veívavo mepíBoia (text. habet xai m.» TU 
é£fc Vd — 10 kal yàp xal énl ToO éri vv npoyróvuv táccouciv Vd 11 HVd c. 1]. 
TÓv pév dkoupov éóvta, T (c.l. tóv uév dxoupov éóvta) Toüto om. évavtiov 
TU píav kTÀ. Vd 19 "Apritnv om. Vd 12. 18. oük ékbekréov maiba H 
13 6 écriv ámai6a, rel. om,, T órép écriv Vd Taíóa in uno Vd, ubi ad- 
ditur: vó 5€ vupqíov ávri ToU véov kTÀ. (— p. 326, 18 D.) 14 H (praem. dÀÀuc 
éx to0 TTopgupiou) subiungit scholio p. 331, 9— 21 D. (c. l. uoónc sic» émnl un- 
Àora xapmóv), Vd c. l. ai uév dAerpebouct 


58sqq. M* f. 80^ (c. l. Géczowe» ó& (text. uàv, cui ead. man. sprascrps. 
ds» modrov) quaestioni, zdg 79 Nevowco mQOrtQOv Aéysei soQeiv TOv ma- 
víQu, 7 Ob AO59và mgGrov vjv ungvíga, solutionis instar scholium subiungit: 
xiz10s0,' xucaAdfgc. vov Ób avri voU (wérvevoOv: oU ydQ xaraigwtoOuni cq- 
uaívsu" ÉAeye yàg iv roig mgO rovrov x Novoixdo, nxQGOrov AÀx(vovr» xoi- 
$eo9ot, siva vv "Aorivq». — De verb. xiz56sotc notione cf. Eust., p. 1567, 41; 
», p. 1740, 2. 

8 8qq. Cf. B (f. 65^) v. 54: doxsi oru wol a8elgj £c. cov Alwwvoov 1) Aorjtq. 
of 03 vownov ivónca» và» zooyóvav, tv! oct Gvyysvsig xol ur) &ÓtAqoí. ooo: 
ó$ eic. 9siog wol cvtwyié. Idem fere Eust., p. 1567, 65, aeque ac schol. B 
(f. 655, cum p. 325, 16 D. cohaerens) H (f. 40^ int.) T (p. 98, item post p. 325, 16), 
Hesiodum Alcinoi sororem Areten fecisse afferens. 

10 Cf. H (f. 47*) gl. ad zorgov 9 245: tó» zgoyovov. 

11 sqq. Addita quaerendi forma scholiis Porphyrianis usitata e quaest. Vatic. 
ux' (p. 299, 17 sq.) derivata sunt. Vel ex h. l. vel ex altero excerpta: 

T M* (f. 81^, c. l. zov uiv dxovgov): Xuotgov &gosvog moió0g 7] ur) yev- 
vncavtx zxióc Qotvc, et paullo post: d4log. dxovgoov. &zoiÓo, «AA. dootvog 
(&gevog cod.» zeiÓ0g. &xovgoov &oosva zoaiüo ur £govca, dvri vov víov, oo 
z0ÀU0v ggovov Bicoccvro (haec quidem e schol. in aliis codd, ad vvug/ov v. 65 
adseripto addita», Vd (gl. interl): uoigov &ogsvog zoió0g. Simil. B (f. 65b), 
Eust. p. 1568, 18. 

ScHRADEB, Porphyr. Qu. Hom. Od. b 
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kapmóv TÓ Ééxk TrÀv unÀuv Épiov, dic rivec olovroti, àÀÀà nuroma 
xapmtÓóv éÉpn TÓv unÀu éugpepfj xarà 1ü'|v xpotáv: Totro0roc vYàp Ó 
mTupóc. xai év dAiowi épn pnuàngárou áAgírou d&xrfic (B 355). 
écri 5€ f| dkr] oU 1Ó kareavuévov, Uc tiwec, GÀÀà TÓ éEÉyov, Ék uera- 
qopác tüv xarà ToUc aiyiaAoUc é£oyÓv, Oc dkràüc Aéper üxkTfj émi 
mpoUxoucn (u 82): 1ó dxpov oUv xoi é£éxov roO ÓÀqírou. dcaUruc 
6€ é£q nréov xol 10 Oc Ovnróc vt! eim xai é6ot Anuürepoc áxtrv 
(N 322), tóv é£oyov mupóv, dc 1Ó oióc üáuroc. 
105. cf. 5 122. 
H f. 41^, 126. 10 érepai1 6oket mapà 1nv OOunpiiv. xoficiv évraüOa xeic0at. 
T p.100. eimdjyv yóp érepov pév OeiÀóT€bov, éÉrépac 5' ápa «ve Tpu- 
YÓuciv, eira ékx tpírou áÀAac 66 rpaméouciv, émqayev: érepat 
9 ómomepxkóáZouciv. "Artixoi uév oUy xai émi rpíru xal Terápru) 


1 et 2 olovrai et xapróv om. Vd 92 Tv om. H TU unàu éugepel xarà 
Tv xpóa Vd — 2. 3 ó muppóc Vd 8 dic év dAAoic codd.; niei plura exciderunt 
(v. infr.)), kal sensu flagitatur Éépn om. Vd unAopártou H; id. e uuAwpárov 
corr. Vd (an versa vice? pquAngátou habet E) 4 ákt?) o05é kaveayvu. Vd 
5 é£oxU)v om. Vd 6 TpoyoUcr, oi, tó — dAgírov, H 7 bé om. Vd 
t! om. Vd &bu Vd, é&& H ónunrpoc Vd 8 add. Vd: và 5é dxrf] éni 
TpouxoUcq (u 82) épn kal dAAuc mpopAf|ri cxoméAu (B 396) 10 HT c. 1. érepai 
6' ómomepkáCouctv (-ci H5». 11 érepat uev H.— 11. 12 Terpu[ówciv H, xpurüciv T 

19 ante émrjyaTev in T initio lin. una liti. evanuisse videtur — évepa H 
18 sqq. áttiküc piév oüv xal éni Tfjc kal 6ià 1Ó Érepor àÀÀ* oüx k1À. T 





——— — 


1sqq. T Hf. 41* (inter text. et rel. scholia): Iooq votog cov citóv qmou, 
Og xooi*v u54ov £govzo. Eadem interpretatio (quam etiam Apollon. et Hesych. 
8. v. habent) non solum in schol. Yd (interiecto «Aicg iis quae supra attulimus 
subiuncto c. l. uzjAozo): vovg ztvgovc* ugàiosióng ydo O xaQzOg tQv goouxv . ...., 
et M» (f. 825, c. l,. uzAoze xagnov): rovg zvgovc* uylosiÓsig y&o síoi (dori 
cod.» cv 49014» ...., recurrit, sed etiam in altero schol. H (f. 414) et schol. T 
(p. 101, — p. 331, 9—21 D.), in quo inter alia, quae non est cur ad Porphyrium 
referantur, legitur: uqAloz« ób (uviona ovv T» xaepzóv vÓv Girov vOv uq- 
AostÓ Tj v1)» qoot», óg xol «nv Zduuqtoav aozrv ovrog (ovcoc T» óvopotsv Oc& t6 
^"Eav)91 4dmnu5xcqgo (E 500. Iam cum in Yd (s. ad v. wáioxe relat.) glossa 
adsit: uglosió5, Émsl xal zh|ugvou Env: rn vOv cirov tÓv mvgOv (nvQoOv 
cod.» (cf. etiam Eust. p. 1571, 41), suspitio oboritur, haec quoque e Porphyrii 
libro fluxisse. Quod si verum sit, veri simile videatur, servato eg, quod supra 
in x«l] mutavimus, versuque E 500 textui inserto lacunam esse statuendum, qua 
ad v. B 855 transeatur. 
4sqq. Cf Eust. N, p. 934, 39: tuvàg 0$ ouvv quoi vó ofovsl &égov vàv 
aliov ozogí(uov, ix uevagogüg tic Vaíart(ug dxryc, vj tig £E£ger voU vOorog 
(cf. Et, M. v. aAgírov «xzrüv). Paullo aliter schol. B.N 322: oxcj ó$ c0 mpo- 
qyuévov xal cv &dAlov mzQotiurnü £v. 
10sqq. Cf. Eust, p. 1573, 46 sqq., qui inde a l. 56 (— p. 67, 4) sine dubio e 
quaestione hausit; utrum ea quae apud eum antecedunt ex eadem meliore etiam 
tum forma servata hauserit an aliunde addiderit, non liquet, 
13 Demosth. c. Aristocr, 8 74 (p. 644): ro/vov Ó' 8vegov zmgOg vovtoig Óixa- 
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TüTTOUCi TÓ ÉTepoc, GÀX' oUx Ó moujtüc. «eiu0e vàp 1Ó Érepoc émi 500 
TéTTelv, (c mou xai év rfj ITTarvpoxAeía qnci* Tfjc uév ifjc crixóc 
hpxe MevécOioc atoXo0dopnE, rfjc 09 érépnc Cóbupoc, vfjc 6€ 
tpirnc TTeícavópoc (TT 178. 79. 93). nréov bé Ótt xáv0óbe raporre- 
qUAakrai TU) TOT fj &xpípeia, TOv Yàp craquAOv ràc pév memeipouc 
émícrarai, Tàc 5€ Óugakac, eira mepi TÓv memeípuv gncdv üxc oi pév 
wüxovraty oi 6€ Tpu[pü vrai, oi b& dÀÀor maroÜvrat — TeAécac bé TÓV 
Tepi toUtuv Aóyov xai éri ràc Óngaxkac ueropatvei, órt al uév auTOv 
óugpaxíZouciv, Éérepat 5€ peAaotvovrat é£ Ópgaxoc. 

137. 38. v. Epilegg. (de v 332. 41). 

1583. z 305, p. 64, 4 sqq. 

16. sqq. airijvrai 5é Twec TÓv 'AXkivoov duc o9 quióEevov, évra T p. 102. 
éri TocaóTic (pac éppigOai éri xóver TÓóv 'Obuccéa. Tpóc oc Aexréov, 

Órt oUx éx rupavvíboc elxe rijv àpyriv, àÀAà T eic oc drméAace. ómóre 
OUV EDU AIKE TÓ KOÓivÓV, eikóruc aUtóv . . . . ávícrcaiv. 

197. * vevixóv écri TÓ aica, eira eibixóv TÓ xAd)Oec, dic àÀY' H f. 42s, 
áve€ b viva pgávriv épetouev f] iepfja Qj xai óveiporóloy T. P. 103. 
(A 62). 106 pév Tàp vevikóv, và bé eli. pius 

201 sqq. $:wà Tl xauyürai £v Toig ébüc (1 19. 20) ó mpiv ToUc M* f. 102: 
émaívouc biageUTuv; émeibi) éxet utv év roic elbóciv [fv] rà aüvo0, (*!9). 
(be 5€ oU. 

1 eíu0e ràp TO Érepov T 2 inc T 3 pevécrioc, om, aioAo0ujpn£, T 

Tf)c 9 érépac T 4 rpipnc sic» H 6 ti Tvoujtf)om. T  craguAAÓv T 
6 ópicraxvat coni, Polak, p. 123 Tapd Tüv TeTeipuv qaciv xal aí T 
7 yofovrat H 8 AóTvuv, uw e corr., T 9 én 5€ ue), T 19 T c. l. üipcev 
ánecyapógiv c piÀó£evov óvra émi, quae correxi 14 àÀX' év Ícotc émpub- 
T€Ucev coni, Polak, p.846 . 15 post aütÓv 5 fere litt. consulto detrit. — 16 T 
c, l. ócca oi aica xaraxAuO0ec v' Bapeiai, H. ócca. oí aica ibixóv T, cibixüc B, 
eióixóv 66 TÓ X. H. 16, 17 àÀAd fe HT 18 v0 0m, T ibwxá HT; add. BT: 
10 6€ kará mpóc TÓ vrjicavto KTÀ. (— p. 341, 27 D.) 19 M c. 1, etg" óbucceoc 


erjoto» (quem locum etiam Eust. attulit, cf. ad 1. 10 81q.); [Dem.] c. Theocrin. 
8 19 (p. 1327): vézogtog toívvv $vsgog (0m, Z2» vouog éocív. 

1 sqq. Cf. P Dind.: zoóg vó Évsgov 0v: inl Óvo. xl 0b vov rgírov Gd Alas. 

14 Cf. T v. 167 (p. 102, c.l. e9zàg éxcl voy! &xovos): ÓnAovórt zsguusivag 
cvpUigov T5 $avrov ovixos. vüv z«Qx vàóv doixxov xoícw sbogsiv. Paullo 
plura habet Eust., p. 1575, 64 sqq. 

168qq. Non liquet, utrum e scholio Porphyriano integro (v. ad lliad. p. 270, 20) 
excerpta, an iis quae lIliadis scbolia suppeditant exemplis addita sint; Polak, 
p. 348 vix recte Aristonico tribuit, — Discrepat nonnihil echol. Vd (f. 133): 
«coc of clou xacaxniódQég vs Boo sio] Og ysvixov vt Opooc Aanfoves 70 
also, Og &eiÓixOv (idixóv cod.» 03 có xacaxid9és v& Bagsioat, og év IAud0i 
tO ye 015 ive pivety dosiouev 7j n [eoa 7 xal óveigozókoy £xer yao 
tÜ pévciv Og ysvixóv vt 0 Ouqgooc zooclou(iivst, vó Ó$ (egrjo v] «al Overs- 
eozólov og iOiorixóv. [rj pívvou. 00 watoaxAidOsc nzoo)soic dxoó(doro. 
aQ0g tÓ v9jcavco]. 

p* 


T p. 103. 


H f. 425. 


T p. 104. 


T p. 104. 


Yd f. 145^ 
(w 337), IH. 
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215 sqq. xararpéxoucí mwec toUtuv ixavüc, og dYTevécrava mepi 
TÉc vacrpóc bigÀe[ouévou xai beimvov ómatroóüvroc, kai raÜra mapà 
ávOpi)moic, otouc oUóému eióev: oUbé fjpuixóv TÓ mapáryelua Yvacrpi 
eikety. xpóc oUc ónréov óri dmorpiBerai Tijv Ümóvoiav To0 Ooxeiv 


eivai Ocóc eic rameivoüc Aóvouc karaBaívuv [Aórouc]: bió xoi /oog 5 


unkÜvewv rà Tepi Tfjc Tacrpóc. 

225. üdyuewvov üv Écye marpib' éunv dXioxóv te* xopibíj vàp 
cutkpoÀóvoc qaíverat mpotüccuv TÓV qiÀTÓTUV Tl)v xrfjciv, dc mapà 
Mevávbpu Cptkpívnc év "Erirpérouciv.. Ó 56 ITióc gncv, ón oiÀ 
To0 xtifjciv éÉgui]jv budóc ve cuvícrpciv éavrÓv, évbeivünevoc tijv 
oikot eUbaiuoviíav. oU uévrot kai repli Tfjc Yuvaióc vüyv Aéfev' 1Ó Yàp 
Éyeiv. Yuvatka xai roic dmeppiuuévoic. rrapakoAovOet. 

éx ToUTOU Évbeíkvurai, Órt kai aUróÓc écri TÓvy éyóvruv xrrjuara, 
oUx oioc rote ópürai, ücrep xal Naucikág &eyev: To0ÀUDc bé poi 
€cmero Aaóc (Z 164). éÉvbei£iv oby éroieiro, Óri o0 rrapnueAnyuévoc 
jv, àÀX écriv aUtü) kal matpic xai oíkoc xai krrjuaca. 

238. Ookei tTict uikpompenéc xal rameivóv 1Ó Ti|v "Apütnv Tmopà 
TOU £Éévou mpütov Tepi tfjc écOfjroc truvOavecOat. onréov 5€ Óri Tol Ov 
Ééveka évre00ev fjpEato: TpUrov pév émivü voi Ti|v Yvuvaika Trà iuória 
eixóc fjv vpd)tqv: xoi yàp Ügaiveiwv kal Oepameuev. xai OiayeipiZew. Tà 
ToigÜTO Tíjc Yvuvoiketac puceuc épyov . . . . . 

251. ad p. 69, 2. 

258. $51ià Tí 'Obucceic, rfjc Kaluyoüc biboUcnc aUTÓ tijv á6avacíav, 
oUk ébé£ato; 'ApicrovéAnc (fr. 178 edit. Teubn.) uév obv mpóc ToUc 
Oaíakác qnct raüra Aépeiv "Obuccéo, tva ceuvórepoc gaívnroi xai uáAAov 


1sqq. cf. Polak, p. 123. 1T c.l àÀJ' épé pév 5oprfjicai éácare — dic add. 
Preller 2 &:(AevÓpevoc, corr. id. éraiToOvroc coni, Polak 8 oüc obbémU 
coni. Dind.  íóev, corr. Dind 5 ceivot 0cóv, corr. Polak — karofaíveiv, corr. 
Ludwich, M. Rh. XXXIII, p. 451 (cf. Ar. Hom. Txtkr. II, p. 707, 2) post xai 
vac. spat. 4 litterarum, tum xuvetv tà Tepl kTÀ.; xal unküvet Ludw. — 7 prae- 
mittit BH: órt piAoxprinavoc éx tü)v 1otoUTUv ÓbucceUüc qaívecat ktf|civ égr]v ópdác 
T€, in quibus lemma latet 9 cuikpbovrcv émirpémouciv; corr. Meineke, Men. 
et Phil. rel. p. 64. 6 ' érel ó cqiv Óti; corr. in schol. Q Mai (in indice auc- 
torum, p. LXVIII) 13 T c. l. kxrfjciv épnv 14 oUy oioc re ópücai, vóTe 

ego vaucikáav, corr. Prell. 15 émoíet óTi; mowirai óri Pol., p. 319 
16 oikoc kxrnudtuv, corr. Prel. 17 T. c. l. Tíc mó0ev eic ávbpiüv — 18 muv0d- 
. €0ot (evan.) TO0ÀÀAv, corr. Prell. 28 TToppup (supr. schol.) paene evan. 


11 Cf. Eust, p. 1587, 10. 

21 ,Cetera voó Avtixov argumenta librario non placuit describere'* Preller. 

24 De Aristotelis solutione, quae cum Neo-Platonicorum decretis 
confusa videri possit, v. Epilegg. 

25 sqq. T T 5257 (init. v. ad p. 69, 2 800.): .... ta9z& (tà cod.» yàg ovrog 
ivÓs(uvvras Ott mzívtov rÀYv zQoyuarov ngoríÜüsuxe (Prell.; zoocvéQerxe cod.» 
vüv vdóctov, iva pàAlov ónoxovog AàAxóvoog. Paullo liberius et haec et solu- 
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dAAov cmoubácai zévrov vOv vóOtOv: cuvépepe Yàp ati) mpóc TO 
OGrrov dmocraM,jvar émetra. éotkev oU TÓ) uf) rreicfjvat. Aéyetv ur Aofeiv 
Tiv ToiaUTnv bupedy, àÀÀà ur micreÓcat aUtüj roinÜra AeyoUcq: fj uév 
[àp égpacke motcewv, Ó bé oUk ÉmícTeucev, oUyi micreUuv zrepureiro. 
ein 9' àv kai roO cogoü dOavacia oUyx fjv rovaÜürar Óoíuovec yapicoivr' 
&v, GÀAà ToO Aióc üv el] xoi vüv Épruv, d pév mépukev dmo8ava- 
TiCewv* Tova0Ta b' àv ei ámó dperfjc. moporroUpevoc 5€ ToUc oiketouc 
xai Ti|v eic ofkov émávobov ói' émarelíav áO0avacíac dmuecev v tiv 
áperjv: cüv aUTfj 5€ xai tjv rfjc wuxfjc àdOavacíav xai rjv mpóc 6eoUc 
dvobov d&melAecev üv. Oibücket oUy OTi bid TÓV évavriuv oüx &v Tic év- 
Óvowro Tà évavria, dic oUre Or' ármocrepriceuc. Aófoi v Obuxoiocüvnv 
oUte üv bià uóync cugpocóvnv oüre bi& ToO qgiAeiv TÓv Tüjoe fiov 
Ovnróv Óvra xoi émíkppov rÓ réAog T59c dO9avacíac, oücgg àvópoóc rà 
KaOrkovra xoi Tüv Zoyov và rowwÜto quiAoUvrog € xa)(üpewv àv Tijv 
IP CQ ZR EE TERT IT EL — &«....Q TOlc Ocoic víveroi 
TÓvIR . .. . Tr FEMDECTN EN Ttuxev àAAa To0 TÉAovc. 


'"'AvticOÓévnc gndv eibévat copóv Óvra Tóv '"Obuccéa, óc oi Vd£23(e211). 


épüvtec TOÀÀd weubovrai kai rà àóUvara mapayrvéAAovra. — éricnpoíi- 


verat 5€ xol vryv a(víxv, tv napaírncv OU fjv memoínrot. — Tfjc 0€o0 


] dA... cmoubác cuvégepe xTÀ.; correxi et supplevi e schol. exc. T (ad 
p. 68, 25 809.); u0AAov dAÀoia cmoubácoi (tum cuvégepe x1À.) V. Rose 4 Ti- 
CT€UUV . . prjteito 5 Tow20Ta . . aipovec xapícawro, om. dv 6 1v ÉpTuw. 
uev TÉéQUKEV 8 ém' áp[eMav 10, 11 dm ...cev àv év.. 1O 1X ÉV. 
12 $1..10c0vv. bi)& TÓ qgueiv t&v Tíjbe B. 13 post TÓ 12 fere litt. cum marg. 
avulsae, tum acíac o$...a...'c 14 post tiv 92 litt. avuls., tum vr)petev 
15. 16 post wyuy'|v et post távra 23 htt. avuls, — supr. viveroi rubr, c0: script. 
post TéAouc 21 litt. avuls,, tum a... xev v, quas lacinias, iterum lineolae fine 
(2 21 litt.) avulso, lemma w 350 sequitur — 17 8qq.cf. Polak, p.204 17 Vd c.l. 
oU uév Onv keívnc xepetov — 19 tr')v aivíav inserui; Polak: émtcrp. 5€ kal T!|v Ta- 
paírnciv fjv memoinrai Tfjc 0co00 — 0c v. 0co0 rubro in rasura (ut videtur) script. 





tionem Antisthenicam (p.69, 17. 18) T (p. 127, c.l. 444" Zuov oszors 9vuov) 
v 88 reddidit: /ocg uiv xav! XAiov Aoywuóv ovx éxs(Qs:ro 0 Odvcosóg siÓÀg 
v0U0g foGOvrag mívra ubv Omicqgvovuívovg, t0 Ob vjc &Ooavacíug dg vÓvvorov 
(0v ins. Polak, p. 217» &v9Q9ozxo Odo)ovaw mzxQ0c uívro| vo)g Oa(oxag ovy mg 
&ziccàv (Pol.; ézi0vov cod.) Aéysi, &AA. ag xol à€&«avocíag xavaqoorycac x09 
Tüje zovo(O0g* rovro yag slgsv edo? co? 190vc [176 zravoíOoc, del. Pol.] ovozaciv. 
2sqq. (et l 17sqq.) TH (f. 433, c. l. $5orv dO9dvarov), T (p. 104, 
c. eod. 1l.) 4 257: xol àid ví (ro?vo T» ur gsBovincoai; Zoe (0X ins. T» 2ie 
voU (ràg T» ovmzxot fzsi9s Onlovv (Onlov ov codd.) o) *Ó u7) 9flaw 
qevécOa, d&dvarog, &AlÀ vÓ ur) miGrTsOGQL. Ur voie Uta Aeyovog. 7] uiv yaQ 
Épaoxs mowjcsiv, 0 Ób oUx in(avsvsv, dAA. oUyl miovsocV zaQurtivo, TOt ydQ 
Og cogóg Ot. &O€avaoíav oUy at vowxota, Ócínoveg gagíGnwro dv, dÀÀAa toU 
4g dv sip xal vàv Éoyov, d mígvxey (unéqvysvy T» dxoaSgavavifswv. Avzi- 
cO ivng 0£ qquow (qaov Ty, ovi vo06 dgüvzog (Eoovog T) j6si (0n T; sidog H5 
Vevóouévovg rdg oxo0gzéGtig' voUvO ydg zoisiv ovx POvvavo (SOUvavto T» Óiyo 
Zóg (addit T: cà yog xr4., v. ad p. 68, 25sqq.». Cf. Polak, p. 850 (Obs. p. 55). 
17 sqq. V. ad p. 68, 25 sqq. ; 69, 2 sqq. 


T p. 103. 


H f. 425. 


T p. 104. 


T p. 104. 


Yd f. 146^ 
(y 337), II. 
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215 sqq. kxararpéxoucí Twvec ToUTuv ixavóüc, og áYevécrata mepi 
Tác Yacrpóc bje[ouévou xai betrvov ómairrobüvroc, xol ra0ra Tapó 
ávOpdrmoic, otouc oUbému cibev: oUóé fjpuixÓv 1Ó Tmapd[Yelua Yvacrpl 
eikeww.  Tpóc oUc fnréov ÓTt dmorpíBeroi tTü]v ÜmÓvoiav to0 Ooxeiv 
eivai Ocóc eic rameivoUüc Aóyouc xaropaívuv [Aóyouc]: $10 xai /6og 
unkÜvewv. T& mepi Tfjc Yyactrpóc. 

225. ápewov àv écye marpib' éuv dXoxóv ve^ xopibü vàp 
cpuupoAóYoc qaíverai mpordccuv TÜv giüÀTÓTUV Tijv krfjciv, wc mapóà 
Mevávbópu Cpuikpivnc év "Eripérouciv.. ó $6 TTióc gnav, ón $i 
ToO xtfjciv éufiv bpudác Te cuvicrpcav éauróv, évbeixvüuevoc rijv 
oikot eUboipgovíav. oU uévroi kai mepi Tfjc fuvawxóc vüy AéTev: TÓ Yvàp 
ÉExewv. TYuvaika kai roic dreppiupévoic rrapakoAouOet. 

éx ToUTOU Évbelkvurai, Ori xal aUróc écrit TÜvV éyÓvtuv xrr]uara, 
oUx oloc vote Ópüroi, ü(cmep xoi Naucióág &heyev: ToAÀUc bé poi 
€creto Àaóc (C 164). évbeiiv oUv éroieitro, Órt oU rapnueAnuévoc 
fjv, àÀX écrwv aT xai marpic xol oikoc x«i krüjuora. 

238. boxei rici uikpompeméc xal rameivóv TÓ Tv "Aptnv mop 
TOU Eévou mpürov mepi tfjc écOfjroc ruvOavecOai.. ónréov 5€ Óti TToXMUYy 
évexa évre00ev fjpEaro* Tí ov pév émt(vó vai Tv quvaika rà iuória 
eikóc fjv mpuitv: xai yàp Ügaiveiv kai OepameUetv. xal bioyeipiZeiv. Tà 
Toig0Ta Tfjc Yuvaiketac puceuc épyov .. . . . 

201. ad p. 69, 2. 

258. bià ví 'Obucceoc, rfjc KaAuyoóc biboUcnc abri) rijv dOavacíav, 
oUx éóé£ato; "ApicrorvéAnc (fr. 178 edit. Teubn.) uév oiv rpóc tToUc 
OQaíakác qnci raüta Aéreww "Obuccéa, tva ceuvórepoc qaívnroi xoi uáÀAAov 


18qq. cf. Polak, p. 123. 1 T c.l. àÀA' éué pév 6opmíjcat édcare — dic add. 
Preller 2 baAeyópevoc, corr. id. érairoüvroc coni, Polak 8 oÜc obó6émuU 
coni, Dind.  (bev, corr. Dind 5 eivai 0cóv, corr. Polak — karofaívetv, corr. 
Ludwich, M. Rh. XXXIII, p. 451 (cf. Ar, Hom. Txtkr. II, p. 707, 2) post xoi 
vac, spat. 4 litterarum, tum xuveiv Tà Trepl x1À.; kal unkóvet Ludw. 7 prae- 
mittit H: óri guioxprjuavoc éx vv TotoUtuyv óbucceUüc gaíverat krfjciv éurv 6udác 
T€, in quibus lemma latet 9 cuikpoüvncv émirpémouciv; corr. Meineke, Men. 
et Phil. rel. p. 64 8 &' érel ó cqiv Óti; corr. in schol. Q Mai (in indice auc- 
torum, p. LXVIII) 13 T c. l. krfjciv éuv 14 oUx oloc re ópürat, 1ÓTE 

ego vaucikáav, corr. Prell. 15 émoíet óti; moiwirai órt Pol., p. 319 
16 oikoc xtrudtuv, corr. Prell. 17 T. c. l. ríc 1ó0ev eic ávbpiv — 18 muvOd- 
. COat (evan) — TOoAÀAnv, corr. Prell. 283 TToppup (supr. schol) paene evan. 


11 Cf. Eust., p. 1587, 10. 

21 ,,Cetera vo9 Avtixov argumenta librario non placuit describere'* Preller. 

24 De Aristotelis solutione, quae cum Neo-Platonicorum decretis 
confusa videri possit, v. Epilegg. 

25 sqq. t T 5257 (init. v. ad p. 69, 2 800.): .... ceóc& (cà cod.» ydg ovvog 
évds(uvuvat, Ott zdvvov vOv zQoyuavov ngoréQ s.xs (Prell.; zoooréQsixs cod.» 
v0» vocrov, tva uàAlov omzaxovog 4Axévoog. Paullo liberius et haec et solu- 
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dÀAov cmoubácai zvrov vOv vóOTOv' cuvéQepe Yàp aüTÓ) mpóc TO 
Odrrov ódmocraMfAvai  émetra. éoikev oU TÓ) yr] rreicOfjvaoi. Aéfetv ur] Aopeiv 
Tv TotaUTrv bupeóv, àÀÀà ur| micreücai aUtüj roia0ta AeqoUcQ* f| név 
[àp &packe moijcev, Ó bé ouk émícTeucev, oUyi micreUUVv crepmreiro. 
5 ein 6 àv xai toÜ cogo áàOavacía oux fjv Toiaürar Ódiuovec xapicaivr! 
&v, àÀÀà ToO Aióc üv el xai vOv Épruv, d yuév méqukev &mo0ava- 
Ticewv* Toia0ta 5' üáv eim dmóÓ ódperfjc. mapoiroUuevoc 5& roUc oikeíouc 
xai trjv eic oikov émávobovy 5i éravyelav á0avacíac dmecev üv tiv 
&perrv* cüv aUi 5€ xai tijv Tfjc wuxfjc dOavacíav xal Ti]v mrpóc 0coUc 
10 dvobóov ámeAscev àv. óibácket oUv Oti bià TV évavriuv oük àv mc év- 
Óvowvro Tà évavria, dic oUre bi ódmocreprjceuc Aófoi àv bixotocóvnv 
oUre üv bià uáync cugpocüvnv ore bià& ToO qiÀeiy tràv Tíjóe Bíov 
Ovnróv Óvra xoi émíknpov TÓ védog v59gc d9avacíac, oÜcyge àvógóc rà 
kaO0fkovra kai tüv &oyov và rowÜUra qiAoDvTog € xcO)üpeev üv Tiv 
l6wuuXV, lene —[ 0... Q0 TOlc Ocoic víveroi 
HOVIO uu XX dE EU iua vo t Tuxev àÀ4aà toO tTÉélouc. 
'"AvticOÉévnc qndv eibévar copóv óÓvra tóv "Obuccéa, Ómri oi Vdf2:(e211). 
épüvtec TO0ÀÀà weübovrot kai Tà dóUvata TapayyvéAAovrat. — éricnpat- 
verat bé xai vv aíríav, thv mapaitnciv i fjv memoínrat. — Tfjc 0co0 
1 dà... cmoubácQ cuvégepe kxtÀ.; correxi et supplevi e schol. exc. T (ad 
p. 08, 26 809.); nàÀAov dÀAota cmoubácai (ium cuvégepe xtA.) V. Rose 4 mi- 
CT€eUUvy . . prtetvo 6 Towd0Ta . . aípovec xapícairo, om. dv 6 tÀv Éprtu. 
uév TéQukev 8 év' d[eMav 10. 11 ám... cev àv év.. TO tà Év. 
19 51..10cóvjv bià 1tÓ quUeiv Tüv Tfjbe B. 318 post TÓ 12 fere litt. cum marg. 
avulsae, tum acíac o0...a...'c 14 post rü)v 92 litt. avuls., tum vfipeiev 
15. 16 post yuy?'jv et post vávra 23 litt. avuls, — supr. fíverot rubr. cat script. 
post TéAouc 21 litt. avuls,, tum a... Óyev T, quas lacinias, iterum lineolae fine 
(—- 21 litt.) avuleo, lemma y 350 sequitur — 178qq.cf. Polak, p. 204. 17 Vd c.l. 


ob pév Onv keivnc xepeluv — 19 trjv aivíav inserui; Polak: éricrp. 5€ xal t/jv ma- 
paítnciv fjv TemoínTai Tfjc 0co0 — 0€ v. 0co0 rubro in rasura (ut videtur) script. 





tionem Antisthenicam (p. 69, 17. 18) T (p. 127, c.l. 444' éuov ovzore 9vuov) 
; 83 reddidit: ioeg ulv xev' &A1ov loywuóv ovx imsí€:vo 0 'OOvacs)og siÓnc 
vovg dgüvrag mwávra uiv Omicqvovuívovg, r0 Ob vjgc GOavacíag àg nÓUvarov 
(óv ins. Polak, p. 217» &v4Q9oro Oobvow zQ0c uívrio, voc Ooaxag o)y og 
dziócày (Pol.; dzicrov cod.» Aéyei, dA. eg xol a€&avocíag xavagoovnycog z090 
vÜjc zurQ(Ó0g* tovto ydQ slysv aco vo 7)&0vec [17e zavgí/Ooc, del. Pol.] everocts. 
2sqq. (et l. 17sqq.) T H (f. 4335, c. l. 95oruv d€avorov), T (p. 104, 
c. eod. 1l.) $ 257: xol did tí (rovro T» uz) fsfovinsat; Foixe (0x ins. T» àia 
vo (ràg T» oomor EÉxei95 Ómiovv (óülov oov codd.) oó tó 7 Ofisw 
qsvícOa, dOdvarog, &Ald vÓ ur] ziGTsUGGL cvri toigÜra Aeyovog. Tj uiv ydQ 
Égaoxs mowjcosuwv, 0 0b oíx imíovevev, QAM oUgl miovtvOY moQgreivo, Ts. yaQ 
dg gdopóg Oc. &O€avac(av ovy af voww)ta, Óo/uoveg yagíonwzo dv, dila toU 
Zióg Gv sl] xol vày Zoycov, d níquxsv (dzégvysv T» dxadovotitsiv. Avvi- 
69 ívnc 0£ quow (qaot Ty, ovt zo)g6 Zgdvcag (£ootog T) fós. (0n T; sidag H» 
MevóOouévovg rdg Uoz00yíGtig: rOUtO ydQ mxOitiV 00x ÉÓvyavo (EÓOUvavto T» Oye 
Ziog (addit T: cà yaQ xv4., v. ad p. 68, 268qq.». Cf. Polak, p. 350 (Obs. p. 55). 
178qq. V. ad p. 68, 26 sqq.; 69, 2 8qq. 


T p. 106. 


1O " 


ékceivnc uév vàp éTri cójparoc eüpopgpia xai uevéOet ueraAauyoucnc xoi 
Tà KaO0' éavutüv mpokpivoUcnc Tfjc TInveAómmc, cuYXxuprncac pév To0To 
koi Tj dbniu ei£ac — ódónhov yuév yàp aüTj, ci áOGvaroc xai 
áqxnpuc (e 218) — érecnurvaro ómi vv Youernv Cnret. ii TÓ civot 
Tepippova, dc kdxeivnc àv ópueNncac, ei TG "cigar kai uóvu tU) kàÀAet 
Kexócunro. To0Tro YÓàp xai ToUc nuvncrfjpac eipnkévai [roAÀóxic], Aé- 
vovtac: oU6' émidàAac épxóneOa, üc émieikéc Ómviépgev écriv 
ékácTu, TaUThc 5€ Éveka Tfjc dperfic émióikoZópe0a (pg 206. 1)..... 
[rà ó& Tfjc KoÀluyoóüc écri void0ra^ oU pév É[U) «eívnrc xepetuv 
eüxopuai eivai, oU bépac ob5€ purjv, oU66 éoike Oy qràc áO0a- 
vüátuci 6épgac épiZeiv kai eiboc, rà cuparikà puóvov TapafaA- 
Aoücnc: ToU bé 'Obuccéuc: oíóa xal abróc mávra nó, obüvexa 
ceto vepígpuv TInveAómeia eiboc áxibvorépn nué[qe0óc v! eic 
ávra ióécOavr f uév yàp Bporóc écti, có b áO0ádvatoc xal 
áYvüpuc: tTÓ yàp mepigpuv TInvelóneia &ugpaciv éyei Tfjc xarà. Ópeziv 
npoxpiceuc]. 
. 284. ad 6 411, p. 41, 9. 

31l. &áromoc, qaciv, fj eUxf. ui] yàp émicróuevoc, ócric écri. unbé 
TipaOeic eUxerai cupBiurikóv aurov Aafelv xai vauBoóv TorcacOa:. 
&ÀAÀ' fjv ptv moÀoióv £Oog vÓ zpokpíveiv ToUc dpícrouc TÓv Eévuv xai 
bi^ áperr|v éxóibóvar Tàc Ov[arépac, dc xai éri BeAAepogóvrou Tubéuc 
TToAuveíkouc. o0 Yàp eic rÓóv mÀoü0rov dgedpuv oi moÀatoí, àÀX eic 
Tijv dperr]v tiv &rró Tfjc Óyeuc: BaciA fiu vào ávopi éoikac (w 253). 
ópG bé bi] xai éx rfjc Oweuc [Tóv 'Obuccéa] xai éx tiv AóTuv cekpaí- 
perat TÓ di£íupga ToU dvbpóc. cuc bé xai meipav auro0 Aaugávuv 
TOUTO eipnkev, Uic, ei pév 0€Àoi mapapgévery Tap' aUtoic xal moÀt- 
T€UecOai, éAéqXoiro. àv. &AaZoveucáuevoc mepi Tíjc Kohuyoüc xal bi v 


4 émicqunvacoai — 6 kekócumto, o ex at corr, (an versa vice?) 7 ómtépuev 

9 ante verba a nobis uncis inclusa alii versus de Penelopae morum praestantia 
agentes, velut c 249, excidisse videntur 11 épí(Zew, v postea add. 18 sqq. cf. 
Polak, p. 352sqq. (Obs. p. 94) 18 T c. l. pu yàp Ze0ü Te márep üToTOv, 
corr. Dind, — ?| yàp émictáuevoc, corr. Preller — ócric éctlv.— 19 cuptikóv (ut 
videtur), cópfiov Prell. 20 àÀA' ins. Polak TaÀai0v kpivetv, corr. Dind. e 
schol. H v. 313 (p. 71, 10) 921 feAAugóvtovu 23 oí v0AÀÀoi, corr. Polak; cf. 
p. 71, 18 23 pBacu et 94 TOv 'Oóuccéa recte delevit Polak 27 dv, quod 
cod. om., ins. Prell. 


188qq. Aristarchum v. 311 —16 Homero abiudieasse Aristonicus refert 
(schol. H f. 43» — P v. 311 Dind) hac quidem causa commotum: zóg &y»oàív 
10v &vÓgo uvqgottvsraL, GUT tzv OvyocíQu xol ov zQoorQezOutvog, dila lura- 
oov; Cf. Lehrs, Ar. p. 839. 

26sqq. T M* (f. 86^, c. l. zaióc v' iurv ég£usv) v. 318: vcavta Aéysc mttQa- 
p&vog vo9 Oó0vcoíog, sí vaig dim?s(oig mzaegaivtsivoat Oeov yduov' sí yaQ zQo- 
z£tg vzO0z7]r:0i yourotuw, mzOvtog &eyyOrnosrot xaxsi ípevOOusvog. Eadem 
Eust., p. 1581, 28 sqq., una cum iis quae in schol. T antecedunt. 


10 


15 


20 


25 


"n 11 


émi&uueiv &gnce Tfjc marpiboc xai TOv olketuv (v. 224): oó vàp eikóc 
eivai tiv pév dOavacíav üUmepibeiv, Ovntrác 5é vuvoixóc Ümopeivai 
Yópov. ei b& unbév mpocéxyoi TO Yóuu, Tekunüpiov eivai Tfjc énieikeíac 
GaUTOÜ xoi rfc mícTeuc dv égm Trepi tfjc Kaluyoüc, ere npoOuuórepov 
5 YevécOai mepi Tv Tapackeury Tóc tÓv vócrov, dic dvbpl óvri myfic 
xai TtoÀMác xópiroc á£íu. 
TOUTÓ qnc Teipdpuevoc, el raic óÀnOetaic dmreímaro róv tfjc KaXu- H f. 43^ 
yoüc Yópov. f) roüro utv kakónO0ec koi obbé Bacihkóv o)bé xarà rO (V. 313). 
"Alkivóou fjOoc* &mAÀoikóc Yàp uócra eicáyerat, Ómep cuufaivet mepi 
10 ToUc ék Yveverí]c eütuxyoüvrac. éxeivo 66€ frnréov Óri vaAoi0v É0oc tÓ 
Tpokpivew ToUc üàpícrouc TÓÀv Eévuv xai br ádperi)v auroic ékbibóvat 
Tüc Ovyarépac, dic xai émi roO BelÀAepogóvtou Tubéuc TToAuveixkouc. 
OU Yàp eic Tóv mÀo0rov dgedpuv oi maAat0i, &AX' eic Tv ápeti]v tv 
ámó Tfjc Óyeuc: BaciAfi yàp àvópi £oixac (vw 253), vevefj bé 
15 Atóc uefóAoio éíxrnv (b 27), ot re áváxruv maíbec Éaciv 
(v 223), érel oU xe kaxol To10oícbe Tékoiev (o6 64). 
318. ad v 119. 
924. müc obv év tíj Nexuía rà mepi Tiruóv. év tí] Duxkibt qnd T p. 107. 
YevécOoi; xoà Anrü) vàp fjÀxnce TTu0u5' épxouévnv (A 580). icuc 
?0 év €uBoía uév Üke, ácegricac év Ouxíbi 0? éreAeUrncev. 
9839. báàoc, dàró ToU baiu, rÓ uepiZu* bigkprrikóv yàp Owewc. — Vd f. 15s. 


- 9 
1. V. ad Iliad., p. 300, 8 sqq. 
39. b1à Tí "Onnpoc oí róv 'Ayiàéa ÓGÀÀà- TÓv "Obuccéa óÓvonüáZet D f. 176^(a2). 
mtoÀímopO00v, xoi rara mÓAeic dreípouc roO "AyiMMéuc ropOricavroc ; É rec. f. 1« 
25 émel vàp ó "AyuAeUc TmoAMbpió Tiva émécyev, Ó bé 'ObucceUc bi Tfjg (bidJ. 


2 Ovnti]v 6€ vuvaikóc ónouévav. (sed 1 deletum videtur) 4óuov, corr. Prell. 

4 dv Épn, corr. id.  dicre add. id. — 5 mepifevécOai T?jv Tapacxkevi|v, corr. 
Polak dc ávbpetov ripuf|c; Preller ávbpóc viafjic, sed in fine cod. d£(u, non á£(ov, 
habet 7 H. c.l. raióa 1' ép'|v éxéuev 13, 14 fjv àn6, corr. Dind. 18 T 
praem.: aUtróv Óvra róv fabáguavOuv b(xatov xai vouoOétrv (quae ante haec verba, 
vacuo spatio a&b iis dirempta, leguntur, ad Z 305, p. 64, 6. 7, edidi) — vexvia 
gnci, n ex a corr. (ut videtur) 19 etÀkuce muOU) épy. 20 év quia éTeÀ.; 
corr. haec omnia Preller 21 supra 5doc rubr.script. püc — 23 sqq. cf. Lud- 
wich progr.l, p. 10 23 scholio D non solum bis dmóxkpicic praemiss., sed etiam 
in marg. inter. àmopía, in exter. Aócic adscript. — o0 Tóv dy. óvoudZet àAAA vÓv 
ób. Tr, E. óbucéa D 924 Tóv dyuAéa mopO0ncavra D — post mopO0fjcavroc E: 
kal Aé[fouev émel ó dy. — 25 Émepcev (pro émécyev) Polak (Obs. p. 85) 


21. Excerpta sunt e £r. Vatic. €' (p. 297, 5 sqq ). | 

?3sqq. De Achille zzoiwrog9co Aristarchique de eo sententia v. Lehrs 
ap. Friedlaénder., Ariston., p. 240. 315. — Ceterum quaestio etiam ad B 278 
referri poterat, ubi diple posita zgüg và mroAímog80v, Or& Oi vng OOvocsíag 
dédeixvon và worü rov Oovosiov Przov (cf. Lehrs ap. Friedl., p. 65). 

?6 sqq. Eadem fere Eust. €, p. 718, 49 sqq., habet. 


H f. 44^. 


T p. 108. 


Vd f, 16*, 
M* f. 89*. 


H f. 45*, 


12 Es 


oikeíac opovriceuc tijv mepígnuov Tpoíiav érrópOnce, v fjv oi "EAAnvec 
ToÀMijc kakoraOetac uerecyrikecav, karacyeiv aüTi]v OéÀovtec* bid To0TO 
oU TÓv 'Ayiéa, àÀÀà rÓy 'Obuccéa óvouóZei mToAímopOov. 

59. péugovraí Tivec, dc óMi[qa Tapackeuácavroc 'Alkxiwwóou Toic 
Qaía£t, TtoMAUv ÓvrUv TUV uelÀóvtuv eUuyeicOa. xai Kpátnc 6€ TÓ 
aUTÓ TÉTOvyOey aüroic, rávrac olóuevoc roUc Oaíiaxac eUuyeicOai rap 
Tj 'AMavóu. o0 yàp fjv rÓ mAfj0oc rjOpoicuévov, dÀÀà bubeka uév 
Bacueic, aUróc bé rpickaibékaroc kai oi maíóec aüto0 xai oi épéron tfjc 
veüc Tevyt'kovra O00. 

63. dic oU buvaróv dvOpdmu reAeíay eUbawioviav Eyetv* 6otoi 
yàp mí00: (9 521). àXÀà raÓTa, qmnciv, ó 'AyuAeUc mapaguOíav 
elpnke Tj TTpiduu, évraü0a bé éx ToU TotwiKko0 TmpociTmou AÉ[erou. 
Tüc oUv áTamhcaca xal... .. 

Tüc oby épüàncev; 5j órt érel oi ruqol poucikürepot pur] rrepi 
TOMÀÓ Gcyoloupevor, f| érei rávruc üvOpurmov óvra bei xará tt buctu- 
xciv, fj oikovoutkóc, iva ur) énryvi) TÓv "Obuccéa. Tivéc 5é qacav cic 
éautóy TaÜ0ta aivirrecOat TÓv Tmoimr"v. 

15. 16. ad p. 13, D sqq. 

18. àmpeméc eivai boketi 1Ó xaípewv éri raíic biaqopaic tiv qíÀuv. 
Aóouci bé ék Tfjc Aé£euc, oi pgév Ómi uáxyovrai üvOpumot oU póvov 
qiAéx0puc, àÀÀAà xal qiloveixoüvrec Umép kxaÀo0 xai dperfjc, oi b& Ór1 
émipépet, Xxoncuóv oe6óc0oi Tj) '"Arvauépvovi, xard Tiv TÜV Ópicréuv 


1 Trpoinv D 2 perécynkav codd, 4H c.1. rota 5' àÀx(ívooc buoxaibeka 
uf" tépeucev 1 oüx «0 ante ob Yàp ins. Polak, p. 316 ó€6uke pév B. 
(5djbeka e corr. Q) 9 revrnkovrabuo 10 T c. 1l. Tóv mepl potc' égílnce 
óíbou 5' àáya0óv kaxóv Te — 10. 11 ual vàp rmí0010, corr. Prell. 13 verbo xai 
pag. cod. explicit; reliqua desiderantur — 14 Vd c. l. Tóv mpi uoOc' épülnce 
To0 (?) oóv ép. a0v0v M fjrotémei óv1 0( M 15 óvra om. M 106. 17 elcauróv M 

19 H c. l. áva£ àávópü)v dyauéuvuv xoipe vóu Ór' ápicrot áyau)v bnpióuvto 

22 puerà tT')v krÀ. coni. Cobet, Mnem. N. S. III, p. 116 

10 sqq. Cf. quaestiones ad & 527 sqq. relatae et Eust. 9, p. 1585, 50 sqq. 

14. 16. Cf. Eust. l. 42, hanc solutionem respuens. 

15 t H (f. 44^ int.) h. L: éxeór (£z& ur, corr. Dind.» ovx dvó£gszo: as- 
Socnrov óvra và zavta s)rvyzciv. ld. D (man, 3) h. 1. 

19sqq. TO iv Oó0vócsía fqvovusvov v&iwog O8vcornog xal IIniAsíóeo 
"Axim og diple I 347 posita Aristarchus spectavit (schol. A, cf. Lehra, Ar. p. 176). 
Eandem quaestionem in Peripatet. Corpore locum habuisse, R. Weber, 
Stud. Lips. XI, p. 115. 155, evicit. Cf. Epilegg. — Eadem fere ap. Eust., 
p. 1586, 23 sqq. 

20sqq. Cf. Plut. Ages. 5 extr. 

21sqq. T H (f. 46*, infr. text.): 0 A4yopgéuvov Éyoigev iv và. v Tovxoc 
€(góéog coni. Polak, p. 475, fiémov :5)v gulovtuiwíav vov OUvocíog xol vov 
"Ayauéuvosog Óià v5 v9 Tooíxg cÀociw' tOte y&g 7tízQOtO xQatngÜTzvoi tQv 
Tooíav, óvs quiovsuxoovow of vàv EAlQvov (£ e corr.) &giozoi. — t D? (f. 2362) 
v. 80 (id. Vd, f. 105: ..... &xsqoífacs Ób óÓ A4mOllov TO Ayouí£uvovi uj 


15 


20 





Q 
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$1apopüv aipricew Tüv "Dauov, riv 'Ayiéuc ufjviv aivirróguevov: TÓV 
6€ "Avauéuvova oin8évra tÓv dpicréuv ToUtuv eivai ti|v biagopáàv, fjv 
ó xpncuóc eipnke, xaípew àyvooüvra, óri rUv kaküv ÉTi cuvéfaivev 
àpyiv eivai. ' | 

éyoipe TÜv ópicréuv qiloveikoUvruv, TOÜ pév T& wuywd émai- B f. 72*. 
voüvroc, ToU 5€ rà cuparikó. éyoipe 6€ Ó 'Arvapéuvuv éri Tfj ToUTUV 
qiÀovetkíq oUx dc xoipékakoc, dÀÀà bià TÓ Éyewv dmó xpncuoü, TóTe 
éqYíZeww Tijv Tfjc Tpoíac &Auxciv, Óre ibn vobc TÜv "Ayowbv ádpícrouc 
qQiÀovewoüvrac. xai ó uév "AyiMAeUc &Aeqe bv dvópiac óeiv àÀivai 
10 "lAiov, ó 5€ 'ObucceUc $ià. unxavfjc xai ppovriceuc. 

80. ad p. 12, 21sqq. 

100. b1& rí oi Óaíakec eóuyn0Éévrec rjruviZovro Yvuuvixóv. drüvo; D? f. 236^. 
ópóuov xai bíauAov xoi tijv dAAnv dOAnciv; mavreldc vàp dmóvuvy Vd f. 17*. 
ávOpurmuUv TaüTa. icuc 56, dc dpuórrov roic f|Oeci oéov rmoieiv, éneioi) E. £- 46 int, 
uiuncic fj moíncic, oUruc mermoínkev. ómi 6€ roio0To!, bfjÀov: égacav 
Yóp: aicei 0 fjuiv baíc re píAn xíGapíc re xopot re (v. 248). 


58qq. cf. Polak, p. 47 9 dvbpiav B; áàvbpeiac Pol. 19 Vd c. l. vüv 
$' é£éAOU pev xal déQÀuv meipnOGpuev, H (s. 1) inc, prope v. 127 Ói'óri qaíaxec 
D, 61611 oí 9. Vd 13 xal rà (corr. e tv» dAÀÀa dOXAnciv D post d0XÀnciv 
H: To0to yàp tÓÀv mavteÀUc dmóvuv éctiv: ícuc 5é ró 5éov TÓó ÓpuótTov Toic 
70ec xai motetv, érel 56 p(pnctc x1. 14 dc ins. Polak, p. 87; xal épuótcov 
D, om. xai Vd érel 66 pn(u. HVd, émei 65) nip. D 15 émoíncev H 
TOto0Tov Vd 16 "uiv, ^ in ras, Vd 


xeqargO5vai rov TTooíav, mol» of &qioro: tàv "EAÀgvov udguv mojwjcovow: 0 
xal yéyovsv, sivo ovvsugorrOm o molsuog. 
5sqq. T Vd (f. 16^, gl. interl) v, 78: égiloveiwo?vro, 0 uiv tà wWvywxa 


Émouvóv, ó 0b rà couerixd. — T Vd (f. 165, c. 1l. og zoz' £óno/cavro O9:àv iv 
eic), D* (f, 236*) v, 76: ài (ydg ins. D» 10yov éqiAove(xgoav, ó u3v Oóvocoevc 
cvoveou.y énawóv (0vv .. .... civàv Vd», 0 0b Aquiiisog avàosíav, usvd vrv 


"Exrogog dva/osct, ors o uàv Biafso9oi (paívsoQ'a. codd. ; em. in schol, E Buttm. y 
zagüávs. (add. D: ó:0 xal avgoéO n», ó 05 001o utrsiOsiv. Cf. H f. 45* (c. 1. 
vsixog O0vccog) v. 15: v Ayonfuvov. zoouívo ztol v09 xard rÓv mOÀlsuov 
r£Àlovg, tO! uavt&vou£vo, O0 £v dsiqoig Avz0lÀlov sizsv, Ott vOvE (COrrT. e ztOtE) 
r0 "IÀuov zog8j6stot, Ote ob dgiotor Gcacikcovoww vv "EAAQvov: xal Ór naga 
z0tov (n0vrov? cod.» Oiulez9évrov 'OÓvootog xai AytAA£cg, t09 uiv 'Oüvocéíng 
0vvscwv énawvo)ytoc, vov Ob Agyulfog d»Ogríav, o uv AyileUg pidteoto. 
zag5gvs. xal &dvpgoédn, o Ób 'Oóvoos?g Ó01o ustii9s [vOv Myou£uvova, quae 
recte del. Polak, p. 218]. Quae in eodem codice ab ead. manu in marg. ad- 
dita sunt (ex alio quodam sine dubio codice a scriptore collato): ro? uiv Ayii- 
Aécg avOQsíav ÉxaLsovvrog vov 0$ Oóvecoé£og avvsoL» usxzd viv Excogog tvaígsons, 
temporis rei de qua agatur significationem (uez&à crgv "Exvzogog e vaíoecu») 
aeque ac scholium Vd v. 76 temere addidisse, cum scholiis diligenter inter se 
collatis ipse statuissem, tum post Immischii de Cypriorum carmine disser- 
tationem (Mus. Rh. XLIV, p. 299 8qq.) persuasum habeo. 

9 Cf. Dioscur. fr. 36 Web, (Ath. I, p. 17 E): e£ à' iy 'OÓveosío qi1ovstxotoiv 
Ayievg xal O8vocssg, xal Ayaué£uvov yaíos voc, cAX dgptlipo, at gquio- 
tip£et £nvoovtov, si 0010 7j uagy aíosOvoat Osi xÓ IAtoy. 


H f. 45: 


T p. 114. 


H f. 47*, 
T p. 115. 


T4 0 


102. 3. xai móc gncav oU Yàp mruTpuóxot eciuév àápüpovec 
ov6&€ mraAaicraí (v. 246); év ócu roívuv ümetpot. eiciv. 'Obuccéuc 
otovrat vixGáv üravrac év toUToICc, Óre 6€ rfj reípq beíEac éautóv "Obuc- 
ceüc ékauyficaro Trepi TUv .dÀAuv dOluv, puóvov TrapairhQCÓuevoc TÓV 
opóuov, óvruuerapBaluv Tà é[kujua "Alxivouc gncív: àAAà moci 
«patvrvüc 6éouev xai vnuciv ápicrot, dei $' fjuiv 6aíc ce 
píàn etuaró 1' é£nuoifá (v. 241 sqq.). 

186. scholium Vd (f. 18*) de v. íj agens, magis illud gramma- 
ticum quam solutienum Corporis auctorem redolens, cum praeter pau- 
cissima quaedam cum iis, quae scholia Iliadis ad € 533 servave- 
runt, congruat, h. l. repetere supervacaneum est. Ceterum Brunckii 
auctoritas (v. ad Il. p. 82, 24) codice Harleiano 5693 Porphyrium 
nominatim afferente confirmatur. 

229. xaküc gncev ... . ., Ort éavróv ématvet, oi pév Tàp érai- 
voüvTec éauroUc oUbé 0€ mapayuprjceiav &v* oütoc 66 1í gnav; 
oioc 6r ue OQilokrrrnc (v. 219), xai róáàiv áv6páàci 6€ mporé- 
poiciv éoui£éuev oUx dO95cA9oco (v. 2283) xvA. [6 Anuóboxoc 6€ 
Tjoev]. 

246. ad v. 102. 3. 

201 sqq. oUk drómuc Émi fjburaOUv dber ra0ra Ó xi8apubóc, oi" 
U&v fbovrai cugpoviZuv aUtoUc' bécuiov Yàp eicóyer TÓv poixóv xoi 


1 H c. l. óccov mept(ivóueO" dAAuv mUE T€ TGÀOioCÓVQ T€ 7 epar 
é£ruoifá, corr. (in. schol. Q) Mai 14 T c. 1, 6oupi &' áxovtiZu neque órti 
neque lacuna, quae non fugit Prellerum, in codice 15 sqq. àv, quod addidi, 
om.; post Oei) ins. Prell. ti gaci (corr. Prell.5 oloc f| ue qiMóktntoc kal máMv 
ópüc (corr. Prell.) 5é mpotépotcà, tum, post vac. spat. trium lin. et dimid.: ó 
ónp. KTÀ. 20 HT c. 1l. àáug' dpeoc qiiórqroc (in T et maxime quidem initio 
multa adeo evanuerunt, ut de lectione parum constet) post éri in T una vel 
duae litt. evanuisse videntur — dóew T | tra0.. evan.) T 


——— 





28sqq. T T (p. 115, c. l. ov. yàg zvyuezor sipiv) v. 246: ig! 600v» uiv ovx 
jós. (509, sed alter. y in ras.» civ óvvoptv avtov (addidi; cod. om.» AMAx(vovs, 
icsuv)vevo msol và» (videtur esse covtov) (O(ov xolwv, onzovs 0$ fyvo iXac- 
vovag (£Aoczo», corr. Prell.» zsgqvévat vovc Daíaxag vo OÀvocéos , tQocéO nxe 
1TÓ ku UL0OvVSc, OUZ Urtgégovréc éouesy, Cf. Eust., p. 1587, 838. 

14 8Sqq. Vix dubitandum, quin eiusdem quaestionis frustula et ad 419 (edit. 
7 207) et "/ 859 (p. 266, 5), fortasse etiam ad NN 313 (Townl.) adscripta legantur. 

20s8qq. Utramque rem, de qua cod. T et h. l. et v. 332 agat, a Platone 
(rep. III, p. 390 C et p.889 A) notatam esse, res notissima; cui Zoilum non 
in altera tantum re, de qua una nunc vituperium eius servatum est, subscrip- 
sisse (cf. Prol. Il. p. 421), vel ea re veri simile, quod Cephisodorus quoque, 
aeque atque ille Isocratis discipulus, in tertio «àv zog AgucroréAngv libro Ho- 
mero vitio vertit v0 rzv "Hoav» émiflovisóco: vQ Zhi wal vóv "4Qm uoiugsotuy 
(Ath. III, p. 122 C). Cf. R. Weber, Stud, Lps. XI, p. 180. 81; quem rectissime 
prioris difficultatis solutionem & Porphyrio allatam e Peripateticorum the- 
sauro repetivisse, vel inde efficitur, quod eadem fere non solum apud Dioscu- 
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TOUc- 0coUc Aé[povrac oUk dperG kakà épyra (v. 329). ó bé cmov- 
6aioc Tí pnciv; 4A) dre 69 ueróágnOi xal imrtou kócuov óeicov 

(v. 492), dc béov róv Anuóbokov aütoic ur| uonxeíav vevouévnv év - 
0coic ábew, QÀÀà TroÓEciC €ic dipéleiav xai ératvov qepoUcac. T] pev 
oUv. karnyropíao mpóbnkoc, óiÓTt Ttepi Ocd)v oUk éóei tà Toi1aÜTa bebnAu- 
x«évat.. àÀÀ' osx 'Oufnpou ró É[fKXÀnua: dvuOev Tàp Toic dpyxatorároic 
mapabéborai kai karackeudcuaci xai reAeraic Taic raÀaioTÓTOuC, Kai Év 
'€AAnvikaic xoi Bapfapikaic. óÓtt 66€ "Ounpoc oUy fjberat ToUtoic, bfjÀov 
é€£ (v TepiéOnkev. Tfj 'AónvG; dic àmóloiro kai dAÀoc, Ócric 
ToiaÜ0TÓ ye féZoi (a 41). Ghuc bé "Ounpoc obbé oibev "Hgaicrov 
'Agpobírg cuvoweiv, Xóápiri 56 aüróv cuufioó0vra, Anpnóbokoc bé Tfj 


3 


ibiq uuOoroiíQ £zerat. 


. érrruiá. b& aüroic (v. 326sqq.) ó Zwíoc, üromov elvat T. p. 118 
Aévuv YeÀàv uév ákoÀáctuc ToUc Ocolc . . émi toic TOl00TOic, TÓy b' (v. 332). 


'€pufjv eUxecOai, évavríov ToO matpóc xoi TOv dÀÀuv 0eÀv Ópiüvruv 

óebécOni cóv Tfj Aqgpobírn.  oüUk eici bé oi motmrikoi 0co0i giAócogot, 

dAÀuc ve xoi TaíZovrec. dÀÀà xai rÓ xóÀÀoc rjOéÀnce onÀücot tfc 

'Agpobirnc, dc xai év "Duóábi érotvoóvrec oi 6nporépovrec (T. 146 sqq.). 
269. ad 1. 8sqq. 


218. éppuici, Toic xAMwvómoci, Toic moci Tfjc kAMvrnc, Tapà TÓ M? f. 94s. 


éveípecoai [f] émei verpávuvor, mapamriciot oic "€pnuoic]. 


1 ápe, spr. e script. 9, H.— 2 àAAá ve H. dacov (?) T — 3 dic b& vv 
ónuobókov T u om. T Yevouévoic T 4 gépoucav T 4.5 f) név vàp 
xaT. T 6 mpobruc T 8 óv1 566 ó Op. obx rjbevai T 9 àdnóAAotro T 
10 Ye om, T oóte (o05é in schol. Q Buttm.» oibev H, óAuc 5é ó ópu. oUtuc 
olbev T 11 cóüvotikov coni. Buttm, abt T ónpobókoc T 19 érerot 
om. codd.; xpfjra: coni, Dind. 13 T (c. 1l. ópéÀAet) praemittit: mpóc aü£mncv 
— digAnke T^v bixnv (— p. 386, 14— 16 Dind. fere) émitipü 5et (sic) abcoic 

átumov, corr. Prel. — 14 ante émi una vel duae litt. (kai?), ut etiam litt. e v. 
érl, evan. 17 àÀAà maiZov cod.; àÀAà malZovroi Prell.; re kal ego inserui 


ridem (f, 37 Web.; Ath. I, p. 14 CO), sed etiam verbis paullulum mutatis apud 
Plutarchum, aud, poet. 4 (qua de re cf. quae Prol. Il. p. 426 exposuimus) 
leguntur. 

T Eust., p. 1597, 51 8qq. 

6 sqq. Cf. infr. v. 318 et Porph. T 67 sqq. p. 24 1, 13 sqq. ) 

8 8qq. Cf. T (p.115, c.l. 4z897) v. 269: ópgge yog Ott ovx ocmod£yevoar vàg 
rOLOUTXG TOV moabemy ovÓÀ cvoig toLOUTOLG Cavrois cod.; corr. Prell) 5óere. 
Aoyoig, core xal Semovqv aiv.Gvot yonucrov xal alogvvqv éxiuosi. 

13 sqq. Fuisse qui versus 333—42 a poeta abiudicarent, schol, H et Vb do- 
cent (cf Lud wich, Ar. Hom, Textkr. I, p. 571, 1). 

16sqq. Si modo recte 441og zs xol mo(/fovtsg scripsi, apparet, alteram tan- 
ium difficultatem (iocabundum scilicet Mercurium, simul ut Veneris formositatem' 
extollat, ea proferre), neque zo ysiav axoiccrog defendi. i 

20sqq. Excerptum e Porph. 4 486, unde etiam pendent schol. Yd (f. 143* 
int.,ad £guiv) wv 198: x1uvómoÓda, Émsl Égue io:l vig wA(vmg, &mÓ tov égs 


T p. 117. 


T p. 118 


(v. 844). 


H f. 48*. 


16 : 


288. H (f. 41^) — z 216, paucissimis quibusdam verbis mutatis. 

294. quae schol. H f. 47^ (— Vd f. 19», M^ f. 94") Hellanicum 
afferens de Sintibus habet, e Paralipomenon libro excerpta esse 
videntur, cf. Herm. XIV, p. 249. 

318. * Tí vàp béovrai xpnuáruv oi 0coí, (va kal oUroc rà Ecbva 
&TatTj* TÓ OÀov oUv xarà roUc ávOpumívouc AóvTouc ErTketrat. 

321sqq. ... &Cmrei 66 ó "AmolAóbupoc, bià Tí TÀv ÓdÀÀuv 
0eÀv oübeic T "jv, ore Acipoc oüre óBoc, GÀX oUbé Zebc obbé "Hpa. 
pnréov 5€ óri "Hpa pév kai Awbyn civ vaic dÀÀaic 0coic ..... 

324, v. ad l. 7 sqq. 

929. xai ríc oUx émícrarai Óri f] kaxía oàx Écrv dper; TÓ Aevó- 
Mevov oóv Tot00Tóv écrwv: Td ei bi] oi áperj Ae[óuevor xpeírru Tv 
&ÀÀuv xoÀoüci rà oUx dperá, oiov oà xparei oüv xai rà xaxà épya. 
cóuguvov kai TÓ émipepóuevov kxixávei Toi fBpabüc ükÜv. 

332. v. 206T8qq., p. 15, 18. ; 

940. H (f. 4895) — z 200, p. 191, 2€ — 192, 22. Ea, quibus Din- 
dorfiüi textus a codice discrepat, non tanti sunt, ut h. l. afferantur. 
Inter scholia excerpta l. c. omittere non debebam schol. Vd (f. 20^, 
c. l. éreípovec évróc éyotev), M! (f. 95^), H (f. 485, ini.): 

TÓ ümeípovec oU mpóc émíraciv: fjpkei Yàp 1tó tpic Tóccov: d^ 
oi ravraxó0ev eilnuuévoi kal urjre mépac éÉxyovrec une doxrv. 


5 T c. l. eicókxe uot uódÀa mávra 6 Tpóketrat coni, Polak, p. 369 


7 T (c. Ll. Mccero 5' aiel) praem.: év TU) TÓTE€ kaipi) árrabctuc Tl ins. Prell. 
8 obbelc dmfjv coni. Prell. (cf, infr.) ófjuoc, corr. Prell. 9 lacunae in 
cod. vestigium nullum 11 H c. l. ox ódpetQ 12 locus conclamatus neque 


a Polakio (p. 370) ppoveiv áperà post rüv dÀAuv inserente et oOv in o0" (bc 
mutante sanatus — 20 émicracwv H TÜÓ om. M «peric H 


0sc9a, q dzó ro? (om. cod.) évsíosofo. (id. fere M*, f, 270») et H (f. 141: 
ibid.: xAívgg moódgiov (compend. script.»* £oue y&o dor. vg xAívgs. 

5sqq. Cf ad v. 267 8qq., p. 75, 6 8qq. 

18qq. Tetigisse h. l. Apollodorum in libris zegl 9s» ut veri non dissi- 
mile, ità qua tandem de re egerit extricari nequit; neque enim diiudicari potest, 
uirum recte Preller l. 8 dz» coniecerii, an, quo magis inclino, z«Q75» 
scribendum sit, ita ut eos tantum deos, qui v. 322. 28 nominentur, affuisse gram- 
maticus existimaverit. Unum addo, cum v. 324 $qAvcvsoac 9saí commemo- 
rentur, quaesitum fuisse videri (sive ab Apollodoro sive ab alio quodam gram- 
matico), utrum h. v. omnes deae an pars tantum earum comprehendantur (cf. 
Porph. 9 520 de v. 95givrsoor agens); quod si verum est, vix esse casu factum 
dixeris, quod ad ipsum v. 324 schol, M* (f. 95^, int.) exstet, quamvis male ex- 
cerptum: zog r0 ÓmAUsreQai; zQüg vvtiÓtacvoliv vOv [oov, Ott ixsiva uiv 
x«tg0v iOiov Éyovsiw, avrat (aO: cod.» ài o. 

lisqq. Cf. Eust., p. 1599,34: (oréo» Ób og vv vivsec OuqQouaocíyov 
Épacav mzgüg t0 o)x dostg waxà fgya Ort xoi víg ovx olüsv, dg T ast] 
ovx fct. woaxíu; mo0g ovg — ECovuv símtiv wol Or. 10 ÀeyOusvov iori», Gg oUx 
dQsrG, O dorwv ox so0ciLOviEst, vivi zd xaxa Poya, de xol vó dosvoou OP 
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944. *5ià ti oUk éyéàa Ó TToceibív; émei mapekóáÀer oük éTéÀa Vd f. 205. 
[Óó yàp rapakaAüv oüUx é[péÀa] xoi dÀÀuc: émeib?) doóelgóc Tfjv To0 
"Apeoc, oüx évebéyero Telávy émi ríj becurcev ToO. àoeAgoó. 
schol. T. h. v. edit. v. 321 sqq. 


351. 


Tà TÓVv xaküv Toóyunara oU póvov aUrà kakd, GÀÀà xai Vd f.920^, II. 


épvUai aUTUV kxaxat. TrÓ Yàp kai éy vv5at tijv dvapopàv éyet mpóc rà T p. 119. 


ToéTuara. 


H f. 48* int. 


* óc 6eiÀoi xai bucruyxeic oi é[[U0ot xal beildv TO épf[uácOo. — f| Vd f. 205. 
ai mpóc ToUc beuaíouc xal dcOeveic vivóuevai épyóoi oUbév bUvavroi, H f. 48». 
Tüv dbikouuévuv émeEeAO0eiv ui buvapuévuv bi ácOéveiav. f) obUruc: M* f. 96". 
adi ünép TÓv kaxdv xai beudv é[yUat xoi aUral kxakat eict, tijv mícriv 
UTmép TÓV TtotoUrUV unóevóc Tnpeiv buvauévou. Tapà ToüTO 6€ xai TÓ 
TOÜ copo0 dmógOe[pua: év roa, rápa $' dra. 

* 6eiÀgdl ai é[[0at eici koi 5eildy TÓ Ééf[vuGcOav kal TÓ év. Ac- B f. 76^. 
oic érírpauua* épyía, mápa $' ára. ckÀnpóv bé rToüro xai oUk H f. 48*. 


ávOpuürmivov, tÓ TÓcav é[yUnv dàvaipetv, xüv marépa Tic. é[[ur|cacOat 


posAnta:. 


1 sqq. 


M* f. 965. 


ó 5€ "Ounpoc dA) biavoía kéypnrai, Órt TOv beilÓy xoi 


cf, Polak, p. 173. 216 — Vd c. l. oóbé mocetbáuva YvéAwuc Eye 


o0 keféAa Vd 1. 2. Polak, servatis verbis ó yàp — o0 v€AQ (sic; e cod. E) 
verba émeil mapekdáAei oüx éf£Aa delet 5 Vd, interiecto dAAuc, post lin. 13 

T (e. l. 6eiiaí Tot 6etÀd)v T€) inc.: tà 5é beu o1 cnpalvet éx mAr]pouc tà vv 
«ax. Tp. krÀ., H (c. 1 56eiàal Toi 6ei v): To0To cnp. éx TÀ. tà TÜVv kax. Tp. oU póv. 
aÓTÀ kakà eivai àÀAà kai Tàc é[foac abtÜv kakác 6 xal om. T; Tó fàp àv (?, 
videt. esse dA» Yàp xal érrutat Tv àv. krÀ. H.— 7 add, Vd: &AAuc. ógeíAouctv x1., 
v. ad p. 78, 1 8 Vd et£M c.l. &eiàat o1 6elàdv ye | óv1 om. HM —kxai 5euUóv 
VdH 9 ai tepi 1oUc 6., om. , H Y'vóuevat om. HM post éryóa: M 
ins. beilal eiav 10 TÀv ódótknuáTuv óTmeEeA0eiv (OmeEeAeiv H5 65v ácO. pun 


óvv. HM 


ó1acOéveiav. Vd 611 post oUtuc ins. M 11 xal abrot Vd 


11—18 Tv — dra om. H 13 ér (vai M óára M add. Vd, interiecto 
áAAwuc, Tà TÜV kak, KTÀ. —1.5 14 M, interiecto dÀAuc' ó voOc, statim post 
l. 13; H (c. l. 6etlat Tot 6eiADv e) inc.: ó voOc 5eilat (a sup. ot scrpt.» écrl 
xai 5eilov rÓó éfqv. kal 6eulóv M 15 móp' àdbóxa H. 15—17 ckAnpóv — Bov- 
Àntai om, M 16 xüv xal narépa ríic H. 17 xpfirav M 


A«oí (r 114) &vrl vo svóaiuóvog £ocw: os0iv ydo 7] svOotuoví(a Érsgov &AA 
7] Gvyxoorqoig dosróv. — Num in ceteris h. l. scholiis quadam tenus ad scholii 
a nobis editi similitudinem accedentibus item Quaestionis reliquiae insint, diiudi- 


cari nequit, 


1sqq. Cf. M: (f. 96:5, c. l. o8? IIossióccovo y£Aog f7s): 7| Or& moaQoxoidv 
vig OO yslg, 7] Ori xal GÓsiq0g a$ro0$ rov lloosióGvog 79 "4c. 
5—7 Cf. M* (de initio scholii v. ad 1, 88qq. extr.): .. . 7] óv ov uovov za 


TOV XOXOV 


, , , 1 e , , e e , 
vQéyupota xaxd, cÀlo xol af cvróv PÍyyvo, xaxa, Oc 0 IIogqv- 


Qrog. — Eadem, sed verbis mutatis, Vd 1, c. (rbr.).: ev«l vo? o9x cyadal cóv 
«viov oí xovsyyvrnosig yívtoda, (sio9ac, ins. Polak, p. 370» éyyvgtixóg 
(yvouixóg Pol): vovréoruv 7 vo) xoxo? avOQdov iyyoo ovx cya écvw, xol 
B7] iyyvo xaxov. 

8sqq. Cum de rebus explicatu difficilibus non unam tantum explicationem 


Vd f, 20^. 


T p. 123 
(v. 494). 


T p. 124. 


T8 9 


€eUteAU)v eüreÀeic ógeilouciv eivai xai ai ép[Oai, &vrl roO: uetZuv ei, 
( TTóceibov, ?) karà 1Ó drarreicOat map' éuo0, dc ónÀoi xai TÓ é£fjc: 
Tc üv é[(U) ce 6éoityt xai kxaraÀópoipt. 

* gi TOV OÓeÀdv é[[0ot, fjTOL TV kakdv xai dmópuv, oeuai éÉy- 
YudGacOai Aeqópevoi Yàp oU TicreUovrat. | 

492 sqq. dvónrot bé& oi Tpüec eicava[óvrec xai róre Znroüvrec, 
uj] dpa évébpa évróc. fj 'AOnvà bé pAówyaca abtüv Tàc qpévac xai f 
Ciuapuévn. dvónroi 6€ xai oi rapakivóuveUovrec xai eiceA0óvrec. écri 
6€ eimeiv, Óri Ó kaipóc épiádZero: ai yàp ópicreic fjor éreOvrikecav, xoi 
Xpóvoc rjv fjór mOoAüUc, xai Toic moAeuíioic érjecav cónpayot, kai érerei- 
xicro. UrÓ OeÀv fj TtÓMic, kai dixopOópnro rà év Tij €AAóbt, ÓmóÓTE xai 
uerà viknv àávacrpéyavrec xakoic mepiémrecov. 510 rrapápoAov émoicavro, 
(crep xai oi iarpoi écO' Óre xivóuvevopévoic értxeipoüci 10. Taic 0epa- 
Teíatc. 

496. v. ad v 80. 91. 

532. bià Tí ToUc dÀÀouc éAávOave baxpuuv; Ótt oUk ége£fjic abroUc 
cuvégaiwwe xaOéZecOai* émerra. dmecrpauuévoi mpóc Tijv dv xai TÓv 
Anyuóbokov droBAénovrec eikóruc ryvvóouv rÓ fivóuevov. ó voóv "AMki- 
vooc 6i& TÓ TÀncíov ka8éZecOai crévovroc fjkoucev. 


1 áccAeic (ut videtur) M ai om. H post éfv(v0at, interiecto dàAuc, M: 
xaxal ai ávripuvrjcec krÀ, v. ad p. 77, 8sqq. peiCov B. 8 post karaAógowua 


H: éuc Yàp Aióc......... (vac. spat. 9 htt.) r^v kr ll (?) TÓ Tocebüv oi 
TOt :— 4 Vd, interiecto dAAuc, post ea, quae infr. ad l. 1 contulimus 
ánópuv ego; àrómuv Vd 6 sqq. cf. Polak, p. 820 6 T (c. l. óv ror" éc 
dxpómoAtv) praem.: vüv pév eb0éuc mÓAww ükpav 7 Évebpa airia ante BAá- 
vaca (gAdwac cod.» ins. Polak — 8 65é xüv oi, corr. Preller 10 émíiecav, corr, 
Prell. 11 oikogpOopeiru, Preller jjkog00peiro 12 510 mepl BouAfjc émot, spr. 
scrpt. n, cod., 516 émifouA'|v émoíncev Preller; id., sed éroincav Polak — 13 écO0óve 
(ut videt. ^ xivbuveuvouévouc, -oic ego — 16 T c 1. £và' dàAouc uév 17 ámo- 
c1papupévot 


in Quaestionibus Porphyrius afferre soleat, veri simillimum est, nonnulla certe 
eorum, quae huc congessimus, quamvis usitata quaestionum forma careant, 
eiusdem atque ea, quae nominatim ei tribuantur, esse originis. Sed cum de 
singulis parum constet (neque Eustathio, p. 1599, 58, plura quam nobis suppe- 
ditaverunt) dubitandi signo uti maluimus, Originis longe recentioris sine dubio 
schol. M* adhuc ineditum, quod, interiecto &i4eogc, ea subsequitur, quae p. 77, 
15 — 78,1 edidimus: xexal af dv:igov5osig xal xaxàv ívÓoOv t0 &vtiqovsiv. 
Qj ovtoc' x:Ql GcO0svov dvÓQOv Ogtílovc. (ógtíAog. cod.) ysrícQot ab dvvi- 
povgotg at xcxa(. dg inipóvgua Ób roUro léyt, or. doOsvrjg spi, ov ài 
Léyag. 1 Ort ab vzig xaxGv iyyvot xaxal xal dx xaxov. T] Ort Ótiicl vÀv 
ósiiov o£ Éyyvor , dAAx xol vo éyyv&otDat vàv OtiiÀv vxooyst. ÓOsilog Ob zao« 
v0 ÓcÓiéva, rdg l1ag, gc xal gvEqAig (cf. Porph. P 143), 7 óc xvÀ. (quae ad 
p. 77, 5—17 inter excerpta attulimus). 

1 Cf. Yd (f, 205, interiecto «411eg, post ea, quae p. 77, 6—7 edidimus): 
ügeíAovoww aí éyysav vOv doOsvov Oi doÜsvOv yí(vecOnt, Üva wavégswv do- 
vaLvrO t0v Éyyvopusvov, vo9 iyyvnÜOtvrog ur ezxotícovrtos. 


S 19 


564sqq. AÀoyov bokei, mí c àxoucac ó 'ObucceUc tijv TToceibivoc H f. 51* 
TVÓunv Éri binrjcacóat uéAAet, Órt év mpockpoócei véTove v) 0ej: bio (v. 567). 
óei ÜTOTtTEUElv TOUC cTíyouc TOoUTOUC. qQajpév oUv Ott UmocXónevoc Tjón 
'AMkivouc ti|v moprmv, oi 5€ dya00l ràc Umocyxéceic oUk ávamaatouciv: 
005' dTceAeUTnTOV, Ótt kev kegaAf, xaraveucnc (A 527). ém 
6€ xai 5] qiÀozevía érmóíei xoaragpoveicOat Tüv Tpóppncv unóé Tüvu 
Ticreuvouévny mapà ToO 'Alkxivóou: bi6 nci rà 5é xev 0eóc f) TeAé- 
ceiev. fj ávéAecra etm. vüv 6€ év Tj buj[ricet "Obuccebc oU uóvov 
Tijv éxOpav ToU 0co0 Aé[ei, àÀÀà xai trjv pavreiav Tv mapà ro0 KÜ- 
10 kÀurroc" Óyé mroT' £ÀA0On, óAécac àmó mrávrac éraipouc (15234). 

.... €i 6€ épaOev 'Obucceüc tóv xpncuóv, oUk üv aüroic éurjvucev T p. 125 
tà Omép aóUTo0. óÓ bé 'Alkívooc émeuwyev  ÜmepfoMj qilozeviac. Aa (v. 564). 
«di eUyn vérove roO Küuxlwmoc: óyé kaxdic vetat (eonfus. c. À 114). 
GÀÀà xai aürol íicuc Éxoipov Tfj mnpuxcei to0 KüxÀurmoc, bi! abTÓv 
ávaYkacOévrec ueroiwfjicat (C 5 sqq.). 

óià Tí 'ObucceUc móc troUc Oaíakac éAeyev, Óri róv KüxAurma érU- Hf. 55^(1345). 
gÀuce Tloceibdvoc vióv óvra, oUciv árovóvoic Tloceibóvoc; Aóuv ov T p. 137 (ib.). 
'"Apicro TéA nc (fr. 173 edit. Teubn.) qncív, ótt ijoev éxy0pouc abtoUc 


e 


[y 
c 


1sqq. cf, Polak, p. 321 1 H c. l. pfj toré gawkuv 8 fort, leg. óri 
bóTocxóuevov ijbet "AAkivouv Tiv T. 5 kataveuceic 7 «aci (inci Q) 
115qq. cf. Polak, p. 392 11 T (c. l. àÀÀà 16b' dc mote matpóc) praemittit: 
áOcroüvrai — TaAÀuUAo[oüvrai (— p. 400, 22—26 Dind., fere, nisi quod 1, 24 ómó 
TOÜ pávreuc évapiuvrickerai legitur) 12 Trà mepl aüvo0 coni. Polak Q1Ào- 
Eewíac, ev e corr., T 13 ToO dubium (detrit.) xakxüc vfja T; veia ego; 
óyé kaxküc &A00t vóc és! óÀAAorpinc Preller 14 bi' abTóv; corr, Prell, 
16 Tapà Toic OCaía£wv coni. Polak, p. 412. 17 óvra om. T — ocv kal abcoic 
ánoy. ro0 m, T obv om. T 18 pncív om. T 


1 4axogía, solutionibus non additis, schol. M* (f. 1012) v. 571 habet: vov 
1O si] avril too id0g. vzO0 Ót vg xarà tQv Óvmymoiwv góovnüc tüg zxQoQorosog 
imsiaOsro. Aia mg 0 'Oüvoo:)g ratto cxovooag tiv llocstóOvog umnvvs 
Ogynv 7 99éi1qos cà ai1g975 símsiv; Eadem fere etiam E (f. 91*, rec) et Vb 
(f. 59»). 

2 De athetesi versuum cf. schol. T (v. ann. crit. ad 1l. 11 et Polak l. c.) 
v. 564 et H (f. 805, c. l. zovgoc duo, 0g £qeoxe IIoostióaov! aycoocQot) v 173: 
Ot. x toU rOmxov tovtov ustüwsuvtan sig và xav! doynv moóg 'OÓvcoín vnó 
AÀxivóov isyOusva* ovx OgQdGg: sí yàg iuéuvqro v0) zonouo?, o)x cv cmtxo- 
u(a95 Oóvcosvg. Cf. etiam Eust. 9, p. 1610, 47. 

7. 8 Cf. Eust. p. 1610, 3 sqq. 

16 804. Cum ad librum , in re simillima una ex iis solutionibus, quae ad $ 
afferuntur, recurrat (l. 18), difficultates quoque olim fuisse coniunctas veri est 
similimum. Etiam Eust. ad £ (582, p. 1643, 20 8qq.) non nihil ex iis quae scholia 
ad $4 564sqq. habent attulit. — Schol. « 72, 73 longius distant. 

T Vd (f. 293), H (f. 55:3) 1 333, M (f. 1085) 326: 010 z/ (xàóg HM» ovx 
i£ósÓ(t. vovg iwyovovs llootióQvog Oo/oaxag, vv müuoocw Aíyov KWwxiomog; 
AgtGvorélmg ovv quot, 0v (Oc H» 0s éyQgoUg Ovrag a)voig: ot ag éag 
G.vécoxovcto (inde ab o? om. Vd». 





H f. 57^ 
(1 525). 


H f, 51^, 
Vd f. 245, II. 
D? f. 2425, HI. 


80 E: 
óvrac 1o0 KóxAumoc: ékxgAn0évrac váp qncav ómró vóv Kuxhumuv 
éA0eiy éri Ti]|v Cyxepíiav: 

oi rpiv puév moTt' évaiov év eüpuxópu "Y mepeím 

àávxoO KuxAu Tuv, Gv6ópdiv Umepnvopeóvtuv, 

ot cgpeac civéckovrto, Bíngi 5€ géprepoi r|cav. 

ÉvOcv àvacricac áre Naucí000c 0coeióbrc, 

eicev 6€ Cxepín, éxàc GAÀwv dAÀgncráuv (C 6 sqq). 

Tc Tapà OCaíaziwv éxy0Opóv éautróv Tloceiíbüvoc Aéfei; qgauév uc 
&noAaBuv fón rà rfc eUxfjc kai TermovOuc éAecewvóá: éÉri bé xai rÓ Te- 
Aeuraiov vaudyiov biX "Hiiov vevópevov xai rüc Éxeívou Bóac Émei0ev 
aUTÓv, Ór1 méraurai uéy TToceibív eic "Hiiov. 

511. ad p. 79, 1. 

581. ad l. 14 sqq. 

... B883. aipa uév AMéfeiv ükoucréov rà Tékva^ xai yàp TÓ atuaroc 
eic áva00to (6 611) oónAoi rÓ éx crépuaroc eivai d[a000, ÓTi xai TÓ 
crépua év oUcíqg écri rj oipart.. TÓ 56 kal vévoc abt v fjroi TÜv 
Tékvuy AéTet, ív^ rj 1à ékqova, fj Tó aUTÜv vévoc, iva 1oUc dbeAqobc 
aUTÓVv xal roUc ék yevvriceuc óvonáZnQ: ue0' obc xnbícrouc eivoi ToUc 
xat' émryauíav cuvTeveic, otmep eici yapfpoi xai mevOepoí, oüc mroUc 
óvouáZei bià rà ÉTib0ibÓueva émi raic Yapoupévaic Ttápara xai rea. 


3 vore T eüpuxu)pu) codd.; corr. Preller 7 eine 8 év cx. T 
dAgictáuv H. 8 H interiecto dAAuc ab iis quae suo loco edidimus diremptum 
10 et 11 tov pro fjkvov cod.; utrumque corr. Polak, p. 418; id. (l. 11) 
dubitanter óTi mempáuvrai pévoc TToceibi)voc eic éAeov coni. 14 Vd c. l. nuce" 
aiuá te kai Yévoc aütü v — Aéfetv áxoucréov om. Vd 15 eiciv àTva00io Vd 
16 év oücía émri TO aii. H.— 16—19 Vd (et D) ita: atpati, yévoc 5é oí &xfovoi xal oí 
é&x mÀayiou, oiov dóeAqol &veyiol xal Toto0Tot^ Ttjol 5€ oí é£ d ytcreíac cuTyeveic, 
otmep eici Yappol xtA. 16 1ó 5é xarà vévoc abt. H 17 iv' fj 1Tà Éxyova tv? 
)j 16 abTüv yévoc H, unde (deleto altero iv") ?| 1ó ar. v. ego 18 Yevvriceuc 
ego; Yvevriceuc H 19 xat! éri vápou H; corr. Dind. (?); cf. infr. ad h. v. 
20 mrópata ego; vtáupata codd, 


14 sqq. Coniungendum cum schol Porphyriano E 695 (edit. p. 77, 8 8qq.), 
cuius sub finem I' 168: 0go« iÓzy mQóttQOÓv c& m0c0iv zqOUG tt qílovg zt, 
affertur. — Cum schol, Vd formam sine dubio paullo recentiorem exhibente h. 1. 
Eust. p. 1611, 25 fere congruit; etiam B (f. 80?) v. 581: olua of zaiósg, yévoc 
ddsigol xal &wvesiot. oí zmol otv gíAvavo, tvygdvovoi uevà có aluo xol cO 
yévoc, ea re quod dvsyiovc infert ad idem schol, Vd accedit. 

19 Apollon. z7506' 0 xav' ézwyauov oíxsiog. Id. Hes., Suid. Paullo plura 
Epimer. An. Oxon. I, p. 357, 22: yíA10t uà» Aiyovvat of ugóiv và yéívti xpoc- 
qxovrtsg, mm0( Ob oi xar é£mwyauíav ovyysveig (id. Et. M. 669, 37; simil. schol. T 
p. 125, v. 581, a Polakio, p. 216, et Obs. p.97, correctum), e quibus Por- 
phyriana suppleri posse, propter Il p. 77, 9 cave existimes. 

20 Cf. Townl. I'168: z oí Aéyovrai o6 éxmíxrQvow Gvyysvtig, vagd 0 
zr eoo 09 ou. 
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5 sqq. "Anpeméc réAoc ópiZeiv Tpuqri|v kai áróAauciv. Aoerai $' ám Yd f. 245, TI. 
TOU mpocimou: mpóc oüc A£ys,, abroi vàp fjcav oi qáckovrec aieiD f. 242^, I7. 
6' fipiv 6aíc re gíAn xíOapíc ve xopoí ve (0 248). oi bé àno H f 51* (L2 
TOÜ xaipoO0* cuumóciov yàp TÓTe Tapfjv. oi 56 dmó Tfjc Aé£euc* xai "uh 
5 ToUTUV oi uév Óri eügppocuvn Tfjc foovfjc TU qpoveiv biaqéper, oi 6€ 
óTi 1éÀoc émi oUcíac f| rü£euc f) cuumAnpubceuc, dkoucréov 5€ vÜvy TtpÓcC 
eüuyíav. 
Tv 'Cmixoupeíuv fj bóEa* oUrot vàp ébóEaZov TéÀoc eivoi tijv 
fibovrv.  &XÀoi 5€ qaciv, Óri oU ro0 mavrOc fíou TéÀoc etpnke Tnv 
10 fjoovriv, àÀÀà cuumociou tivóc. 
o0 TnÓvruc dmobexóuevoc rÓv Toto0Tov píov émaivei, àÀÀà ápuó- T p. 126, 
Cerat xarà TÓV Tapóvra xaipóv Ürép TOU Tuyeiv Uv égouAero. Trpoc- 
Troteirai oUv TÓ ópobiarrov àcráZecOoat TÓv Oaiíkuv, dkxnkodic Aeyóvtuv 


1 Vd c. 1l. TéAoc xyapiéctepov etvat, de initio D v. hic ad 1. 7, de H infr. ad 
l. 118qq. Tpogi)v D 2 100 om. D Aéyet addidi, codd, om. — oí om. Vd 

3 xopoí t€ om. Vd 4 1To0 om. D «ai om, D 5 ToUtuV f| uév 1 
eüppocóvn Vd 6 Óri TÓ 1éÀoc éml oóbcíac xai v. D 66 om. DH 7 post 
eüuyíav in Vd interiecto dÀAuc sequuntur quae nos quoque subiunximus; eadem 
in D (signo ad oó yàp évwYe relata) priorem partem antecedunt; H post eów- 
xiav interiecto dAAuc habet ra0tra épuoZónevoc kTÀ., quae inter excerpta rettu- 
limus 8 émikoupíiuv DVd 9 o0 spr. lin. add. Vd, extr. lin. D 11 T c.1. 
?) órav eügpocóvn pév Éyn 11. 12 ápuóCeroi xal v. T. T; xarà Prell, npóc 
Polak, p. 395 


isqq. Difficultas sine dubio temporibus Aristotele superioribus mota (cf. 
Iliad. Prolegg. p. 414) neque usque ad Neo-Platonicorum aetatem neglecta (ibid. 
p. 410) in frustula quaedam dissecta ad nos pervenit, quae in aliis quibusdam 
scholiis statim afferendis denuo inter se consuta sunt. Cum autem apud Hera- 
clitum, alleg. c. 75, et Plutarchum, V. H. c. 150, eadem, quae l1. 2 et 11 
legitur, explicatione proposita, fEpicurus quod poetam prave intellexerit vitu- 
peretur) schol. H (28 :é4og Epicureum laudans ad Porphyrium, quem eodem 
atque Heraclitum et Pseudo-Plutarchum usum esse fonte effecimus (Prol. 1l, 
p. 401. 2. 14; cf. R. Weber, Stud, Lps, XI, p. 182), referri nequit. 

1—7 Inest et Megaclidis et Eratosthenis s. Seleuci solutio, v. ad 
l. 128qq. et p.82,18qq9. 

1lisqq. Cf. H (f. 513, c. Ll. o9 yao £yoys tí gmui): moooyoQí£sra, sig tà 
vorg)ra toig Oaíafuv 'OÓveotog síÓdg e)rOv r0 nÓvmaOéíc. iyxalobe: Ób và 
'O8vocsi qiigdovíav, Aéyovreg tqv &mzólavow tílog "yovutvov rov fov Oic 
rOUvrOV. dQCuOtcroL. Ób voig Oto» cUvÓv dxovcog moQd vo) Aluwvóov aisl 
qU)v xti. (l. 28q0q.). Brevius est alterum schol. H, quod his (i. e. 1. 7) interiecto 
&Alog subiungitur (id. B f. 80^, ad Zycys relat., e& M* f. 1025, c. 1. «é40g zaoié- 
0v5Q0v): r&9tc douofóusvog v «oig Aéysi. o9 toU zxovrog Ób Qíov sílog ^" 
slogxe v]v vOov5áv, dlià cvuzocíov (cvuxociov H) cvivóg (add. M, praemisso 
&AÀlog, schol de variis v. vé4og notionibus, quod huc non pertinet) Utrumque 
hic potissimum propter &guo£sc9o: illud, quo cum T congruit, contuli. 

128qq. Cf. Athen. XII, p. 513 B: o 6$ Mryoxstóms (cf. Prol, Il. p. 414) 
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ScHRADER, Porphyr. Qu. Hom. Od. 


B f. 805. 
M*et ^ f, 102^. 
H f. 515. 


Vd f. 24*. 
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aicl 9' huiv baíc re gíÀn kíO0apíc re xyopoí ve CéAeukoc 5€ 
Tijv eóppocüvnv, órav eU gpovüpev, kai ooéer rijv aU Tápxketav, iva 
un qaívnrat kxoAo£. 

19. n 201 sqq. 

2D. 260. mc x0auaÀn; tóc xai ravumeprát; Écri 6€ cüvTkpicic, 
f| rpóc ràc &AÀac vrjcouc rro:€i ajti]|v Aépec0oi yOapoA v * auti) 56 xao' 
abti|v u'| ávre£eraZouévn mpóc Cápov xai Záxuv0ov Oynr écriv.. éri 
6€ 1Ó npóc bUciv uépoc UynAr| écri bid TO Ópoc, rÓ bé mpóc dvaroMiv 
x0auaA* cikóc oUv Éyeiv abTv dugu. Tfj xol xy0auaM] pév bià tjv 
0écv, navumeprár 56 bià Tv TÜv olkoUvruy Aaurpórnqra* éndyet vàp 
Tpnxet, 4AX' ávaO0r) kouporpóqoc. xxx TÓ 6€ rt póÓc CÓóqov üc 
Tpóc cüTKptciv TÜV Aex0eicü»v vricuv elpnrai, éreí écri burikurrépa aurfjc 
f CikeMa. | 

évavriótqta éyei 10 xy0OauaAr TO ravumeprátn. AUotrro 9 àv 
ék Tíjc AéEeuc. qücet pév Tàp x0auaÀn, TÀv 5' dÀÀuv mavumeptrátn 
[GÀÀà] xarà óóEav. dÀÀà TaóíTa pév Ó Oaupacróc TTopg optoc. uf 


160ic 29 ÓÓórte cue addidi; cod, om.; Polak, p. 397: CéA. bé rv cog. 
voci, órav €ÜU qp. mpóc T')v abTápkeiav, iva xTÀ, coni, 6 H c. l. abt?) 5€ 
x0auaÀ mavumeprátm écriv. post y0auaAr ins, M* xal om, H ?j (non 
Écr)) 66 cu ykp. H 6 " rpóc H, fj roóc BM? 1— 13 éri 56 krÀ. M^ in marg. 
sup. addidit signisque appositis ad v, OynAr éctriv, quibus schol. M* finitur, re- 
vocavit 8 a)tfíjc ante uépoc add, H M^ óynAóv M^ 9 yGeauaAóv H M^ 
éyei Mb abtó dgpqu HM» xal om. H M^ 10 xaroixoüvruv M^ 
11 1tpnxeia B de lacuna, quam invitis codd. statui, v. infr. — «dc Polak, p. 87; 
oU codd. 19 aütfc om. H 14 Vd c. 1l. abr?) 66€ y0GapaA?] ravumeprátn 
16 àAAà dittographiae v. &AÀÀuv deberi videtur 


gol vóv Oóvccía xoO0uilo)ovra tovg xeiQgoUg vzig tov ÓOoxsiv opong9mc toig 
Qaíabww sivo. v0 afooÓía.zov avotóv dozaf(soO a, moomvOOusvov vob 
Aixivov aisl 0 uiv wz4....... nóvog yàg ovtog Q1 ov Amft ur] Ó1a- 
peottiv. Cf. ibid. V, p. 192 C (R. Weber l1. c. p. 183); Plut. et Heraclit, ll. cc.; 
Eust. p. 1612, 12. 

18qq. Proluserat Seleuco Eratosthenes, sec, Àthen. I, p. 16 D, v. 6 in 
7j 0rav £Ugooco»g uiv Egpg xaxocqvog ázovong mutatum explicans: xa- 


. X0tqQtO0c dzovGmc, quoxov tne dgoocovgg' &Óvvarov yag wr qQoorví(uovg slvat 


Qaíoaxog, oi puako qiAo, sel 95oicuv, og 7) Navaixdo quoi (£ 203), — Ceterum 
Polak, p. 397, scite quae apud Stob, ecl. II, 7, 3* (p. 49 W., quae Arii Di- 
dymi esse constat) de iisdem Ulixis verbis leguntur comparavit: 5 ó' svgoo- 
G)vm 1oyuxg t(g éor. OidOs0ig, qv d» tig éEmyrionivo xaiqv qoóvgatv, vovto 
Ó' dv ixósfawo viv inl voig xaloig goovqoww. Idem rectissime cum esvagxs(e 
Ulixis (1. 2) contulit quod (ut nune constat sec. Dioscuridem, ap. R. Web. 1. c. 
p. 89, 8) 0 morte — stetig] xacsoxsvacs zou tv f(ov xal a 9t 0*7. 

5 sqq. Easdem fere solutiones longe brevius Eust., p. 1613, 48, congessit. 

9 T M* (f. 1025, c. ll, at 0£ v' dvsevOs) v. 20: avv 7] UVzxtQtóütg xorà tO 
zeQOrtsiov yoyumiorsQov x&itat. 

l1sqq. Haec solutio, in qua v. z29euciy interpretationem excidisse ap- 
paret, parum accurate ac peius etiam quam schol. T ad p. 83, ! allatum (quod 
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TtOTe bé TÓ Tavurreprátr) póc Cóqov cuvarréov, dc eivoi TÓ Aefópuevov, 
ór f^ x90oapaÀ mpóc Tràc dÀAÀac ràc xarà dvaroAlàc xeuévac '"leáxn 
Tavumeprátn écri móc OüUciv, dc Ümepxeiuuévn xai óynAorépa oUca TÜV 
ouriKxü)v. f| bià TÓ elvat éxei ToUc karoixoÜvrac ávbpetouc: érávet vàp 
tpnxet', àAÀ' àáva0T| xoupotpógoc. 

33. ad m 288 (ad p. 68, 25 sqq.). 


44. évaviia, qnd, Aéret éavri ó "Ounpoc. év gév vàp 'Duábi H f. 515. 


Tapó[er TOv "Obuccéa TUTTOVTO kai ToUc unbév aUTÜ) vpocrikovrac TÓYV 
crpariurTÜüv* 6v 69 a0 bruou T' áv6pa iootfBoóuvrá T égpeupoir, 
TÓv ckfmTpu éAÀéócacke mapacróác (B 198. 99 confus. c. 189), 
xdi raüTra TtOw)v Émei0ev. évraó0a 66 oUbé rÓv ibíuv üpyxeiv bUvarat: 
oU vàp aUTÓ Treí0ovrat dromAeiv: crpatnyoÜ bé écri xakoÜ TÓ kara- 
qpoveicOot.  oUre oUv Aó[u óoewóc fjv (émei0€ yàp Óv), ore bóEQ 
uévac (ébebiecav vàp &v), oüre uf]v xpncróc (rjooüvro qàp &v). époüuev 
oUv Oti ecU0bc ómóÓ Tíjc víikqc Óvrec oi éraipoi éqaupíuv Tí] TUXm. 
TOlx0Ta bé Tiva xal "Ayauéuvuv Tmémovy0cv* rjvavrioüvro Yvàp aur 
ToÀÀdkic "CAArvec. Tapabébuke bé fj icropía órt xoi "Axe£ávbpu Ti) 
Maxebóvyt Ücrepov énavácraciv. éroi|cavro oi f6tot aUTo0 crparióáirai. 


41. Tóc oi dmoXlónevoi Kíkxovec gov eiyov; qauév Óri év t) B f.81*. 
TopOeicOot éBóuv, ijkoucav 5€ oi veí(rovec oi mv fjmeipov oikoüvrec, H f. 51^ int, 
ó écri pecóveiot* oi yàp TopOnOÉvrec rapa8aAáccior fjcav. M* f. 103*. 


51. & 103. 


2 katà bis script. 6 rpnxeiav (v, ut videtur, delito" 7 8qq. cf. Polak, 
p. 399, post qnci Zoili nomen excidisse suspicatus 7 H c, 1l. toi 5é ué(a vrjmtoi 

13 Aé[u; corr. ex Eust, ; Aéfew Q 14 éófébie vàp, om. àv; corr. ex Eust, 

fjipoOvro yàp, om. àv; corr. Polak 18 beUTepov drmócraciv énoincav, corr, 
Siruve et Polak — 19 B lemm. vóte 5?) xixóvecct verd veuv, M veqiovevv, H tóppa 
$' àüp oixóuevo: habent dmoMAóuevoi BH. oóv post papév ins, M 21 mop0f- 
cavrec H 
statim ab initio huic loco est simillimum) secundam scholii Vd solutionem red- 
dere videtur. Cf. etiam 1 H (f. 51^ int. ;j 00. d. z9opoij). et M* (f. 1025) v. 25: 
[remeu» 1] 7 xo(ig tq» Gicw, H] zóg ovv zovvztQtitg; 7 vj OO0Eng 7] tory vàv 
&Aiov cos (om. haec tria verba H» zoóg óvorv, 

1sqq. Solutionem Porphyrius attulisse videtur a Strabone, X, p. 454, ex 
Apollodori Catalogo sumptam: £emy ovre ài oS X«xOg* oUtt ydQ T PEN 
éyoyvat vemeiyiv évras9o, aAA no00zOQov 7j qjmeten, Éyyvedvo 0vO«v avri, 
ovre mzOvvztQtürTY vUinlortitqv, ala mzovvzegrütqv ztQ0g L0gov: olov oxi 
zécag éoyarQv vsrQnuuívq» zo0g Goxrov' toOto yag [ovisrat lfyswv vO m QO0g 
£óg ov: vo à' ivavciov zo0c vótovy: af Óé v' GvsevOs moo0g 9O v q£1ióv ce. 
Eadem solutio, si ab ipso initio (dg zg0g Uoc) discesseris, inesse potest in schol. 
T T (p. 127, c. 1. [LZ óà z19auodq) y 25: dg zoüg v1og. muvvzsQtoru b dg 
TQO0g OUyxQUOLV TOV xovetisypévav, ÓtL mépnertat Éxsívg iv voig Ovrixoig ué- 
Q£0.v Uzbo za00v TOv moQuxtuuévov tamztuvOttQov (videtur esse -oré£Qo)», quo 
cum scholio cf, p. 82, 11 8qq. 

* sqq. Eust, &, p. 1615, 21 sqq. 

e* 


H f. 51^ ixt. 
H f. 52*. 


H f. 59^ 
(v. 106). 


Yd f.25^ (ib.). 


T p. 134 (v. 
311), l. 13-19. 
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56. "dc] ró àró nrpuiac puéxpi dipac g' oióácrmpa. 

60. moXÀAoi katnqyópouv ToO dmiO0óvou, üv eic écri xai ZuíAoc: 
&romov Yàp frfoüvroi ure mÀéovac ure éAárrouc &vnpficOat. à" éxá- 
crpc vnóc, àÀX icouc dg dmÓ ToU émwó[uaroc: ypi| b và mÀácuara 
m19avà eivai. Àóet 66 Óó Kpárnc oüruc: fouherat "Ounpoc éfoonf- 
kovra 500 dmoÀuAórac cnuávai  meZÓv uév 1Ó qóvai dmüovro oi 
épbopur|kovra 5500, xai cxeóóv dbuvarov eimeiv [eivai] moimtiküc 61d TÓ 
uérpov. bd)bexa b€ véd)v oüUcóv xai ámoAouévuv éfbourjkovra 9o, 
eire ék jiüc veu ámávtuv etre ék mÀeióvuv, unkénrt eivai Tóv dpiOuóv 
TÜV crparw TV TÀnpn év ékácru mÀoiu. óÓre Yàp fjueÀÀov dmomàeiv, 
Tóre é£ Óvónaroc xoÀüv móvtac kai eópuv roUc Aeírovrac, dvokaíuc 
épgépicev eic Tàc vaüc éE tcnc^. évéArrrov 6€ €£ eic éxácrqv vaüv épérai. 

106 sqq... Znret "ApicrovéAnc (fr. 172 edit. Tbn.), müc ó Kóxiuwy 
ó TToAUgnpoc, ure marpóc dv KóxAumoc — TToceibivoc yàp fjv — 
ute unrpóc, Kóxhuu éYvévero. aüTóc bé érépu pnü0u émuüera xoi 
Yvàp éx Bopéou immor yívovrai (Y 223), xai éx TToceiíbüvoc xai Tf|c 
Meboícnc 6 TTracoc tmmoc. Tí 6' dromov éx Tloceibivoc 1óv üypiov 
To0Tov Te[ovévat, ücmep xai tà dÀÀa é£ auToO dvaAló[quc ríj 0nlátTQ 
&vpia vevvárai f) reparü)bn f) rapnAAaTuéva. 


2 H v. 1. € 9" àg' éxáctnc 4 icuc dmà ToO émit. H ; corr, I. G. Schneider 
ap. Buttm. p. 576 — 5. 6 épbounkovrabóo hic et infra cod. — 6 àmruAuwAórac fuit, 
sed prius u corr. ino . «vai ámijÀÀovro — 7 motntikÓv; correxi et elvai de- 


levi sec. schol. infr. allatum 8 àdnoAlouévuv 11 ToUc éAAelmovrac coni, 
Usener ap. Wachsm., Crat. Mall. p. 49 13 HVd c. 1l. xuxÀumuv $' éc vaiav, 
T c. l, cóv 9' ófc 9' abre ó0u pnópyac CqtTei ó áp. T ó ante TToÀ. om. 


VaT 15 ure untrpóc aütóc kükAu é[évero érépu uuOu kTÀ, T; KóxA. évé- 
vero aüTóc' éx 5é ro0 uó00u émiA, coni. Rose 18 yevécóm Vd — 0aAáccn Vd 
19 rapnAaTvuévu, rel. om., T 


1 Excerptum e quaest. ad lliad. & 1 edita (p. 111, 6). 

2sqq. Cf. T Eust. t, p. 1614, 49 sqq. 

5sqq. TB f. 81*: of' &zoioiOreg fovig tQ 'Ounoo cquàvow mtfóv ovv 
vÜ g&vat dzoAovto (&z0A10ovto cod.» of off, xal ozcsóov dóovatov simsiv zoi- 
tixGOg Ói€ TO uétoov. s 

8sqq. T1 T p.128: $& 9' ag' éx«cocmc vgoc) vó zÀn9og vOv azolou£vov 
(azoAjouivov cod.) slxmsv £xcovqv sic vaov avÓQdv (Preller; &vógog cod.». xol 


05A0v yàg Oti énsuéQuoav ix vv msQrosooouévov roig amo(e(Anxoo, vuvag vnig - 


vo) iv éudavy vóv [cov (Ico» cod.» dzodieuévsww doiOuov. 

13 sqq. Cum dubitari vix possit quin difficultates, quas in iis, quae de Cy- 
clopum et corporis et animi indole tradantur, inesse nemo negabit, a philo- 
&Ophis, in quibus primo obtutu se offerunt Aristoteles et Antisthenes, 
alisve doctis hominibus coniunctae sive prolatae sive solutae sint, etiam 
frustula quaedam nunc alis versibus adscripta huc conferre satius visum est 
(similiter egit Preller schol. « exir.). 

13—19 Eadem fere Vb (f. 61*) h. 1. habet. 

17 Cf, Eust., p. 1622, 41. 
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[€Xoiuc 5' abro)c érupuoloyei *Hctoboc (theog. 144)* KüókAuwrmec 
b óvopg! fcav érüvupov, oóvex? dpa coéuv xukAotepic 
óg9aAuóc Écic évékeiro pueturmu. 
ó 9 "Ounpoc gaíverat rv qücav aUrüv Aépuv oUx siüdg TO 
5 rotoUrov: ci vàp fjv Ti TotoÜ0Tov, dcrep Tàc ÓÀÀac ibiórqrac TÓvy 
ógO0Éévruv Éppayev. énm^ aUroÜ KükAumoc, TÓ puéTe0oc, Tiv wpórmra, 
oUru kXüv TÓ Trepl ógO0aMuo0 EÉqpaye. qnd 66 ó diXAÓóEevoc, Óu 
énAávnce róv 'Hcíobov tó rÓv Éva óq0oluóv rugpAuOÉvra unkén ópüv. 
oUre bé repli mávruv eire rüv KuxMdmuv toOto "Ounpoc eikóc ve TÓv 
10 TTohóqnpov kxará xiva. GÀÀnv oairíav rÓv Érepov tüv SUY dTmoAu- 
Aekévai TpÓ Tíjc 'Obuccéuc ágíi£euc. 
ó Kóxiuy xarà "Ounpov oUx fjv unovóg0oApuoc qücet, dÀÀà xarà Vd f. 29* (v. 
Tivd. cuyruxíav TÓv Érepov TGv Óg80XuÓv dmoepArker: 500 vé ro — 983), II. 
M? £f. 110^ (v. 
401). 
2 oóvou^ H oóve H. 3 &ic Hc àávékero Vd. 4 qaíverai om. Vd 
T?|v ins. Polak, p. 86 4. 5 oók — rTotoüTov post Aéruv e schol. t T inserui; uno 
yàp in yoO0v mutato loco mederi studuit Buttm.; simil Polak — 5.6 Tiv óq9a4- 
pu&v éfp. Vd tjv óuoiótqta Vd — 7 oürux mepi ToO óq0, Vd — 9 repli mávruv 
ele To0To TÜv kuxAdimuv ó ópnpoc elkóc 66 Vd 10 xarà Tv dAÀnv airíav 
Vd 11 quae in codd. sequuntur oí 56 dvxiMé[ovrec xtTÀ. edit. p. 86, 3 sqq. 
129 M c. 1l. oí 5€ Bofjic, Vd s. l. karà uév Óóunpov M 13 áàmopeBAnkuc corr. 
Polak, p. 33 188q. 600 yàp óoppoac M 


1— 11 (vel usque ad p. 86, 2). Haec ex eodem fonte, quo Etym. Gud., 
p. 352, 43; An. Ox. I, p. 254. II, p. 50; cod. Sorbon. (ap. Gaisford. ad Et. M. p. 544, 7), 
quorum verba corruplissime tradita optime Polak, p. 33, restituit, manaverunt. 
Quem fontem esse Philoxeni sive in Odysseam commentarium sive — quo 
propter etymologica, quae lexica servaverunt, Porphyrius resecuit, magis in- 
clino — glossas (cf. de Et. M. v. uogiog, p. 592, 18, similiter ambigentem 
Maur. Schmidt, Phil. IV, p. 632), scholium clarissima in luce ponit, ita qui- 
dem ut Philoxenea ex utroque fonte certissimum in modum possint restitui, 
Neque enim ea tantum, quae etiam schol. T ad 1l. 5 sqq. allatum (in quo ggoív 
illud rectissime ad Philoxenum rettulit Polak) habet, sed omnia inde a l1 
eiusdem esse auctoris apparet. 

5sqdq. T T v.257 (p.133, c. l. esvó» ce zéAogov): [&«vudoiov xol-ayav 
gopsoóv idsiv.] 2zorv 03, p qolv, sino ovtóv jOtc (Polak, p. 36; ei87 s. [07 cod.» 
Lovog9aiuor, xal vovro «svo ÉxiequrvaoOot, vnotibtovva (ozofevtavca Polak» 
uóvov ógpOaluov iv và u£co £yovra (Eyew Pol.5. 

12sqq. TH (f.82), Ms (f. 115) & 69 (cf. Lud wich, progr. III, p. 12. 13): ovx 
7v povog9aipog ó (haec quidem in H paene evanuerunt; M, in quo praece- 
dunt verba de v. &À«coce» notione agentia, quae huc non pertiuent, dà post gv 
inserit) Kéxlon) xa9' "Oumngov, óc x«9' 'Het(odov. qnoi yov zdvve óé of 
Blige &ugu (&éuguog M) xal ógpQvag, oUZ OS 8 sóxQiroc (XI, 81): 
oUvsx& uot mzÀattia uiv OgQvg imi zavil usctomo. Pregóg d 'oipoc 
(coni, cum Cobeto Polak p.927; uovop9aiuog M; H evanuit) oov zv xa9* 
"Ougoov», ro? év0g «0:09 0g 9aiuoU xpotupludipros In quibus, ut etiam apud 
Eustathium a, p. 1392, 34, et i, p. 1622, 46 sqq., Theocriti memoria extrinsecus 
addita esse videtur. 
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óppüc eliye: qnd yàp mráóàvra bé oi BAépap' apugoi kai ógpüc 
€ücev óáurun.(v. 389). 
H (v. ad p.85, oi 6€ dvriMé[ovrec ToUtu qaciv: el 500 eiyev ógO0aluoUc kai TÓv 
l.11.  £yg *Obucceüc érügAuce , Tüc cuuqQuvrüce: TÓ Um aUro0 Aeyópevov* 
Ten ibid). V Oki uy, ai kév tíc ce karà Ovnrüv dàvOpurtuv ópO0aluo0 
eipnrai áeikeAnv áAaurUv (v. 502. 3), xol ook einev óp09aAu dv; 
Éér bé kai 1Ó mpokeiuevov mapà roO KoxMwrmoc, óri bóvarai uou ó TTo- 
ceibUv iácacOat vóv ógO8oXuóv (v. 520). «i vàp fjv érepógOaApoc fjón 
ünápyuv, CÀeyev àv auti) "'Obucceüc: koi mU rÓv ÉTepov ox é0epá- 
neucev; QÀM etmev: dic oük óg8aAXpnóv v' ijcerat ob" '€vocí- 
x0uv (v. 525). [bi' abro0 5€ roUrou dmolovoÜüvrot mepi roO eivai 
aUtóv big O0aApnov, bià ToO cimeiv: el róv mpü)rov rmpuOÉvra óqgOaAuóv 
oUK éOepámeucev, ovb5& ToÜUrov lácerai]. 
T p. 129 müc ÜünepgidAouc xai dOcuícrouc xai mapavópouc eimüv roUc Kü- 
(v. 106). kAuyrac diq00va Tapà 0eív aüroic Ümápyewv pyol rà àyo0á; Ónréov 
ov ÓTt UmepgióAouc pév bià Tijv Umepoyiv ToU cuaroc, áeeuíicrouc 


1 pBAégapa Vd 1.. 2 ógppbac eócev M 5 el kai tíc ce katax0oviuv &v- 
Opümuv H — xarà Ovqtüv àvOp. Vd — 6 kal inserui — 7 TÓ mpocipnpuévov mepl 
TO0 k. Vd 9 a0tóv Vd 10 ve incerai H 11 8qq. e ludibunda quadam 
v. 595' interpretatione addita esse videntur 11. 12 mepieivoi abxóv 5, Vd 

19 eimeiv abróv TponnpuOévra 690. Vd 13 iócqrai Vd 14 sqq. cf, 
Polak, p.403 in schol. T (c. l. xukxAdymuv $' éc vaiav bmepgidAuv dOcuíctuv) 
plurima detrita evanuerunt; e quibus ea tantum, quae num recte expleta sint 
incertum est, notavi 16 óTrápye cod.; ómápyew Aéyei Dind, nci ego 


10. 11 Cf, Eust. 1, p. 1622, 53. | 

14 sqq. Scholia de Cyclopibus $zeggioioig &€su(ozorg agentia, quae quidem 
quaestionum formae prae se ferant vestigia, pluribus locis adscripta singula 
habent sibi peculiaria, Quorum antiquissima forma ut constitui nequit (nam 
neque ex Eustathio, p. 1617, 40 sqq., quicquam lucramur), ita res, de quibus 
Porphyrius egisse videtur, enucleari fere possunt. In quibus etiam difficultatem 
fuisse, quam o »czí6 sog Iloivgguog (« 70) movere videretur, semel monitus 
concedes, Inesse autem in scholiis huc collatis non solum plura quam nomi- 
natim afferantur Antisthenicae, sed etiam Aristoteliae doctrinae vestigia, 
in Epilegomenis exposuimus; in quibus etiam de Apollonii sophistae verbis 
(p. 12, 299): x«l Zerwv 0Aog 0 vóxoc ovrog vàv zoofAquatov egimus. 

16 sqq. t M* (f. 104*, c. 1. Kvx4ozov Ó dg yaiav) v. 106: Oíxotot ovc0L zÀT)v 
ro) IIolegruov. óOtv v0 pàv 0msQgixiov vov utydáAov, v0 0$ dO su(cvov 
ug égóvrov rosíav vouov OX v0 OsuicttvtEww Exacrov zaíóov rÀ dcioyov. 
zOg 0b (om. cod.» zó/xov»v rovg Qaí(axag xol éAuxovv Óíxaio Ovceg; Óia 10 
&vouorov tZg zOlizs(ag, cf. Eust, p.1617, 68. — Paullo aliter H (f. 52^ int.) 
ibid.: zévtsc uiv of KoxAonsg ayaS0( sio. xal 95096 viuvrsg yoglg vov IIolv- 
g'juov, 0ctig jv yt. Àv aitov, dq ov xol voUc KUxAozag Uxsoqidlovg A£yst: — 
cAlà x«l íOsuícrovg A£ysi, Buy dg dóíwovg, &AX cg ur 9iuidog jo. »0uov 
zoüfovrag síg sbQsguv rov xaiov' noa» y&g dya90l (— v. 112 Dind)). — Ari- 
starchum h. l. Antisthenis vel Aristotelis interpretationem amplexum emse, 
Apollon. v. d&tu/erov (cf. v. vzxsogíalot) docet. 
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66 toUc pui vóuu xpupévouc érrpáqu bià 1Ó Éxacrov vàv ib(uv dp- 
xewv* 0epicrelei bé ékacroc maíbuv r5' dAóxou (v. 115), Ómep 
Gvouíac cnuetov. "AvricO0Évnc bé gncav ón uóvov. 10v TloAógnuov 
eivai dbtkov* xoi yàp Óvruc ToU Aióc OmepómtTnc éctív* oüko0v oi 


5 Aowroi bíkoatot* 61à ToÜTO Tàp kai tv fjv aUroic tà mávra dvabibóvot 


10 


15 


aUTouáruc: xal TÓ pg ép[óZecOomi aütiv Oíkoiov Épyov éctiv. àÀX 
éumpocüev &ixs Bidíouc* ot cgeac civéckovro, fiéggu à3 gégrego 
"ocv (t 6) [Ucnep xoi roUc l'íiyavrac: ócmep ómepOUpotci F'iráv- 
Tt€cciv BacíAeue (n 89)], dicre xol roUc Oaíaxac BAarrouévouc or 
a)Tüv peravactfjvat. éyévero Óà Ou vÓ dvóuowov vg zxoAwsag. 
ónmepgpiáAuv TÜv uevalopuóv T) cópar: Tüv bicuuv vTàp fi H f. 52» 
Aézic, à0euíctuv bé Tüv vópoic ui] xexpnuévuv: qnci Yàp 0euicrebei(v. 106). 
6€ éxacroc maíbuv rnó' dAóxyuv. el yàp fv depícruv ávri 1o0 V4 f. 25^ 
dóikuv, nüc AÉéyer: oi pa 0coici memoi0ó6Tec; ei b eimoi ric^. xal M udcd 
Tc ó TToAógnyuóc qnav* 00 1àp KóxAumec Atóc airióyoio dAÉ- 
y0oUciv (v. 275); cxomeíru 1ó mpócumov, óu Tlohugriuou écri To0 
Uuogpd[ou xai Onpubbouc. xai 'Hcíoboc (op. 271 sqq.): 
ix0Uci uév xal 0npci xai oluvoici mereivoic | 
écOciv dÀAriAouc, émel oU bíkn écriv év aüroic, 
ávOpu m Ooic 56 bébuxe bíxnv. 
ücre TToAógnpuov uóvov Met ómepripavov xai doikov, roUc bé Aorroüc 
ráàvrac KükAurac eüceBeic xai bikaíouc xai memoi0órac roic Ocoic, ÓOev 
xai ávfjkev aóToic aUtonuáruc f| Yfj ToUc kaprmoüc. 
vx:ogguíiAov àOcuícruv. oU qac cuugepóvruc eipfjcoai roÜto* Yd f. »5". 
TÓ YÓp Toic dOeuícro:c, Jc abUrÓc Aé[ei, rowxÜTa Ék Oedv bebupfjcOat 
Gxobety ÓcUnoopov. Aüerat bé ríj Aé£er TÓ jév Yàp Unepgíolov kai 
éri TOU uevOÀou xai kpeírrovoc TürTerOat. oU yàp oi uvncrfjpec xao" 
1 vópoic et éprpágoic coni. Dind., p. 177 ékactov lbiov dpy . . . .; corr. 
Polak — eóvopíac; corr. Prell. | 4 xai 4àp Ótuc vo0 bióc elrovroc éctív (?); corr. 
Prell, nisi quod non óvruc, quod ego, sed oóvoc dedit — 6 xai Tóv u' dZeconi 
aUT)v; corr. Prell. 7 «ime ins. Dind,; fiaíuc fia(ouc cod. — Bíngi — fjcav addidi 
8. 9 Yt (ávreci 9 dicte corr, Pol; dicmep cod. — 10 éYfévevo kTÀ., quae om., 
e scholio ad p. 86, 158qq. allato addidi 118sqq. cf. Polak l. c. 11 H inc.: 
imepgidAuv dOeuícruv f| TUv pev. TÜV post OTepq. om. Vd TÜv bicuuv 
Yàp fj A. om. Vd 19. 13 qnci — dAóxyuv om. Vd dOcptruv Vd 14 éxeivo 


post Aéyev ins, Vd eim H. 15 qncv om. Vd yàp om. H. 17 6npibbouc, 
rel om., Vd 18 iyoüc H 20 dvOpuiroici H 24 Vd sequitur post ]. 17 


18qq. Dümmler, Antisthen., p. 22, bene contulit Arist. Polit. I, 2, p. 1252 
B 22, Eth. Nic. X, 10, p. 1180 « 831; cf, Epilegg. 

19 sqq. t M* (post ea quae ad p. 86, 15 sqq. edidimus): € su/ovov ó vàÀv 
vopotg n xezgonuévov. xol si of Koxloneg $€oopovoL roig Otoig, nds 0 Iloiv- 
quos oUx GÀÉíyEL; GxÓzeL 10 mtQ0Uc70v, Ozcg lloivguuov éc:i» 7 gov T0) 
e&z5voog x«l 990ia060vg. 

26sqq. Cf. Apollon, v. vzsogíaio:, Suid. v. ozsogíodog, schol. vulg. 
g 289 (Dind): $zsogic1oiet| vóv roig xav! agstv Ótoqé£govot. 


Yd f. 26: 
(v. 121). 


T p. 130 
(v. 107). 


T p. 137 
(v. 411). 
T. p. 166. 
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éndutüv ÉAefov Gv: oüx dàvamrác Ó ÉxnAoc ómepgoidloici peo?" 


fhiniv 6aíivucat (o 289). Tó 5€ dO€jicrov TO pi) kowvüc Toic Oecuoic 
xpfjcOai qaciv, dc TÓ 

Toici 9 oU T' áyvopali BouAngópotr oí te Oéguicrec, 

àÀÀ* oi ' üUynAOv ópéuv vatouci kápnva 

éy cméÉcci (AÀagupoict, OepicTeUei 66€ éxacroc 

raíóuy rb5' àAóxuv (1 112 sqq.) 
rt pév Yvàp xpüvrar Tí Oéjibr bnqÀoi, mÀjv oU kotvf. 

ovó  dAA1Aav aA£yovcuw (v. 115). ádbwíiav xai rapavouíav évkaAet 
Toic KüxMuwyiv. évreó0ev ó mowprüc, dc un mpovooupévoic dÀAAUv. 
&AÀà pàAAov épgaivet, ÓTri Oià Tv [av Ouwoaio0cóvnv xol TÓ ui) 
TAeovexretcOóai Tap' àAÀAuy f) dÀÀuc dóikeicOat oUbé ébéovro Tfjc 
4AMjAuv mpovoiac. ór: 56 oUruc éxe fiov éx ToO TToAlugruov: 
TOUTOU Tàp xpá£avroc cuvfjAOov ürmavrec (v. 401)  Tivéc 6€ TÓ ox 
&áAé[pouciv GÀAAÀuv oUru qaciv: oU gpovriZouciv GÀM|Auv Ócov 
€vekev. Ümora[fjc: Éxacroc vàp aürokpárup écri xoi oüy ürmorácterat 
T() ÉéTépu.. 

2.2... . MÓvoc Yvàp doixoc ó TTohópnpuoc: áráveuOev yàp Gv 
áOcuicria 6n xal oloc roipaívyecke (v. 188. 89), rv o" d)àuv 
€kacroc OeyicreUei maítouv rj' àáXóxuv: 60ev obbé TÓ crjAatov 
dvoízavrec ToÀumpa[uovoüci, Tí nérrov6ev. xai pavreldic xpávrat 
(v. 510) xai 9eoóc vouíZouci 4àÀà có T' eüxeo nracpi TToceibáuvti 
á vakti (v. 412). 

vtüUc ToO Küxurmoc —(— oU yàp KükAumec Aióc 


1 dv addidi X2 óaivvucat 6 créc 8 koivr] 9 lemma addidi 
18 sqq. cf. Polak, p. 405 18 T (c. l. oi fà Ocoict Témo10€) praemittit haece: 
dácrpa qaci yàp Óri Óià TÓ eükparov Tüv dépuv Tpovooüciv aóTo0 oí Ocol dic 
áno(óvuv^ émeí cgiciv é(r600ev eicív (ef. q 205), ?) dc bikaluv, quae praeter 
postrema illa (fj óc &wxaiuv, cf. p. 87, 5) sine dubio aliunde illata sunt 19 íjbei, 
corr. Prell. — oioc, corr. id. 20 ó0cv cl 56 (ut vid.); unóé Prell. 


12 Cf. T , 225 (p.182, c. l. tvoóv ai»vpuévovrzg): ... .. ix vovrov ài ] 
dixaio00yQ tv KvxAozoOv ài, éx vo) dyusidg t0QtO jvat vO GxTAcLOV zÀTQEG 
0v tvgàv vs xol Qgsuudvov. gU: yàg Ó KvoxAow, ott ov0tlg ogatorjostoc vv 
éxiqoQíov. 

14 sqq. t H :115 (f. 525, c. l. ov0" aAAgAov &Aéyovoi»), M* (ibid,, c. 1, o90* 
cAAgiov): 09 gQorcitovotv aAÀgAov 000v (0m. M) £Évexsv (sÜvexa M) ozorayns. 
Éxacrog yàg avroxQétoQ icr xal ovy vnotdoostui. rQ £víQo. émsí tov rov IIo- 
Avgjüuov xocafovrog giSov mzdvtsg (ims vov — mdvrsg om. M).  Brevius 
f Eust., p. 1618, 60, 

24 sqq. t H (9275 (f. 515, c. 1. 4fioc atyióyov dAfyovci»): vo .(0tov dpdecnue 
£avvo? 0 Iloivgmuog xowov mOLEb COL 0t yag oí XÀlo! KvxAomsg ovx ]oav 
49toi, gqot* vooócov Ó ov zog £ovu. dióg usyalov aAíaoOani. Cf. 
Apollon. v. &€euotov, Eust. p. 1628, 46; 1636, 47. 

1 Vd ibid. (f. 28*, c. l. o9 y&g KoxAozeg 4i0g): &osfg ov Ó Iloivgmuog 
OiaflaAAe, xal voOg AowmoUg. Oti. ydQ ixtivor ovx Tcav dOtoi, zagíctqsiv O 
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ai(vióxoto ádAévTouciy, ov6€ 0Ocdv uakápuv, émeir] ToÀO gpép- 
Tepoí eiuev (v. 215. 16), máMv émoínce roóüc KüxAurmac Aé[ovrac: 
voOcov $' oU tuc écr1 Airóc puepdAou àdAéacOas, GAAÀ có T 
€üxyeo marpi lIToceióóuvi (v. 411. 12); évaviiupa Yvàp qaíverat, 
uj rà aUTà Tepi Tüv aUTüv Aé[vovroc: TÓ yàp p? pocéyxeiv roic 0eoíic 
xpevrróvuv üv eln eikóruc, rÓ o6 mpocéyewv máy firTÓvuv.  Auerai 
ó€ TÓÀiv ék Tpocármou TÓv Aefóvruv. ómt uév yàp oi Kuxurméc cici 
TOÀU géprepot Tüv 0eUv, ó TToAógnuoc eipnke Trpóc TÓv "Obuccéa, óc 
6€ oi Küxumec Tüv 0eüv eicit xpeírrouc, vüv dÀÀuv obbeic elpnkev. 
ei uév oUv ó moimri)c raÓTa elpnkev f) ó aüróc napà TU mourfj, évavría 
fjv. émei 6€ dAÀoc kai GAAoc écriv ó Méquv, cxemréov rívi mepiéOnke - 
TOUC ügpovectépouc Aó[ouc. fov € óm Tj TTolugnüuu, Oc oux 
 ópovviuuv fjv toic &AAo:c obb^ év Tí mepl OcGv bóEQ düuoAóTev- émoi- 
pgaívero Tàp, dc pncv Ó mommrjc, ámómpoO0ev o0b5€ puer! dAAOouc 
TuAÀeiíro, àÀX' ámáveuOev éüv àOepgícria fjoer (v. 188. 89). 
aUTóc oÓv xol mpi Oeív rà dOecuícria elbuc fyretro xoi robc dAÀouc 
KüxAumac rà aUTà boEdZew aUTÓ, roUc Ó? cupfefrikei BeXríouc éxeivou 
Tv qüciv óvrac nij rà aurà Yivückeiv ékeivu* mepi yàp roUruv Égm 
Ó mouüic: oí pa Ocoici vemoi0óvec á80avàcoiciy (v. 107). 
&ávrí0coc TToÀó gnuoc (a 70) ó ajUróc éavróv bià Tijv dvoiav H f. 2^ int. 

é£icóZuv  Toic Oeoic: écri vàp eic éxetvuv, mepi Gv Aéye (0 225): (070). 


oi fa kai àO0avároiciv épíZeckov mepl vóEuv. xotüc mor d. 


M? f. 11* (ib.). 
| émein 1—2 moÀU géprepov éppevat 5 Aéfovrec (-roc T altero loco) 
6 elkóruc TóTe "p., corr. Prell. 9 TÀv dAAuv ex kal dAÀuv, quod cod. 
praebet, emendavi X10 ó post ?) inserui — 11 üv ante fjv ins. Polak, p. 47 
13 óuorvouv, prima litt. e corr. 15 moÀeiro 16 á0ecpícria iucert. (evan.) 
17 5é ins. e schol. Vd infr. allato — xe(vou — 20 sqq. cf. Lud wich, progr. III, 
p.15 20 ED c.l. ávriOcov, M (c.1, ávrí0cov ToAógqnpov) inc.: ó abtóc éautóv 
(in sequent. multa evan.)  d)c aüróc D'*  d[voiav E 


zowmujc Àéyov: vovcov Ó oO zog £ot:t diüóg ueycAov diéncO oi. — tO 

p£vioi p59] Opoyvouov»a slvou toig cAÀoig tOv Ilolvqmuov mzoQíctato, «m TOU 

r0v Toiwjtnv Àéysuv (Afer cod.» zegl avrov: ímo(uoiwvsv cmomooUcsv ovót 

pev. &Alovg m oÀletvo, oAA. aámavsvOsy iov a€suéíocia (dOcuiovo cod.» 

$054. ovrog ovv ztol QOsdw dOtuíovia siÓog qysico xol vovg &AMovg Koxfazog 

z& v)t& Qdofafsv «vrO. rovg Ob ovufsQnust felvíovg ixs(vov vqv quoi Ovtac 

pr t4 a«vtà yuvoOxsuv Üxsívgr msol yàg rovrov Éqm: of $a Qs0oicu n&m01- 

£&orsc iO avocovciv. — Prima huius scholii verba (usque ad zig geyclov " 

aiíacOo,) etiam inter schol. M* (f. 107^) ad h. 1. leguntur, ubi quae, novo lem- 

mate non addito, sequuntur v. ad p. 90, 1. m 
20 Cf. H (f. 25, gl. interl. ad avcí9s0v): vov vOv voig Qs0ig avtov Ouotovvta 

5 tov 9soucyov, M* (f. 11*, iis quae in textu edidimus praemissa, c. l. d»ci- 

$€sov Iloiognuov): &vvíO9tov vov z0v &vavtiovutvov roig Qsoig y vOv dosfWj : 

rü» Oeoig Éavtov Ouoio)vra 7 v0v Qcoud gov. Apollon. v. dvzíQ tov: .... . énl 

dà vo) Koxlomog tóv ivavriovpevoy roig Osoig (cf. Et. M. 11J, 27 sqq.). 


Vd f£. 27? int. 


T p. 131. 


T p. 131 


. (v. 213). 
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Trepi aUTüv Aéper ó TTohógnpoc: o0 vàp KüxAurmec Aióc aipióxoio 
&Aévouciv ob6€ 0có v nakápuv. 

112. v. ad p. 80, 15. 

115. ad p. 88, 14. 

127. v. 106 sqq. (p. 88, 9). 

167. v. 399. 

174, cf. ad p. 91, 9.sqq. 

184. mpotá£ac tÓ Yvévoc émvevke TÓ ciboc. 

195 sqq. 51ià Tí bd)6exa; xai yàp óMYo:, (va ^ ook dc éni Ay- 
creíav fikewv* éAárrouc 5€ mów obk fjyev, iva pij eükarappóvnroc 
eivoi bóEg. àÀ)À' o0bé ÓmAa émipéperoi, iva ufj dic moléuioc eivai 
ook. aüUTOc bé móápecri xai o) mpoméumet, iva ui] paívnroi beiMóc 


[roic Oaíazi]. Tóv bé dckóv oikeiov épóbiov Aaufávet [1óv oivov] npóc- 


TotuevixoUc xai &Ypíouc dvópac. [ó1à] Tí oDv xivei rÓv "Obuccéa mpóc 
TÓ pj TeicOfjvas Toic éraípoic cuuBouAeUouct gureiv (v. 228); Órt vevó- 
uevoc éy Ti) crmAaíu oüUbeuíav Btou Onpibouc Uróvoiav &Aoape. 
aüríxa yóp poi. óícaro €vuogc dyiíivao &vóo éxsàisv- 
GceGOcu. uey&kAqv éxzuieu.uévov &Axquv, &yovov xvÀ. clkacev éx 
ToO pe[éO0ouc To0 crmmqhaiou uévav Tivà eivai xoi dypiov éx ToO ér' 
écyaTiàv oikeiv (v. 182). OX Tí o)v oU meíOeroi roic éraípoic; dbikov 
aUTi) ébóket . . . . unOév óbiukrjicavra. xai &ÀAÀuc bé, dic égnv, fiuepó- 
inta. épAere, xol £uzsupgog ev xvvÓUvov oU Távu éqofeiro, xol cuvéce 
éO0ápcet. xoi ei dypioc fjv, àÀX oUk dero ávOpumogdYov elvai. 


— 





1 Aéfev ante mepl abtüv E Aéy. dc moX. D 9—23 cf. Polak (Obs.), 
p. 57. 72 9 T (c. 1l. abràp éfU kpívac érápouc) praem.: yupícac xai éme£á- 
Hevoc ToUc dpícrouc 11 iévai bokf) coni. Pol. 19 rapécrn, corr. Pol, 
13. 14 Toic Paíaz£: ego delevi, tóv oivov et óiX Pol. 15 p? a Prellero ins. om. 
cod. 17. 18 Ouuóc — kTÀ. om, T 19 kai dypiov eivay transpos, Pol. 
19. 20 émecyariav, duobus accent. (an siglo — ou?) supr. a positis 21 post 
é6ókei in fine lineae 4 fere litterae evan.; eivai discernere sibi visus erat Dindorf; 
ego puTeiv coniecerim 22 post épAeme in ima pagina 20 fere litterae prorsus 
deiritae sunt; neque o) illud, quod ante mávu exstare videtur, certum est 


1 1M (v. quae ad schol. Vd ad p. 88, 24sqq. extr. attulimus): esvog 03 Oic 
109 favo) Aoyov zóvrog vois? dot(eig, Aéyov: ov yao KoxAcmsg diog alquó- 
g0i10 GAÉyOovGL». 

8 Cf. H f. 53^ int.: zoorc£ac 10 y£vog énégsgs tà sióvxd. Utrumque scho- 
lium e quaest. ad £j 221 edita (p. 270, 5) excerptum. 

9 sqq. Scholia quae ad h. l. contulimus ex eadem quaestione longe olim 
sine dubio uberiore et doetiore ita esse excerpta, ut aliud alia servaverit abie- 
ceritve, apertum est. 

13 sqq. t H (f. 585, c. l. (jv &vdào alysov doxóv) v. 196: sixótogc oc (Polak, 
p.87; xol cod.» zoóg xowi£veg dzióv cÀAgira xol olvov focraf&. Ubi quae 
sequuntur: segs Ó$ wol vOv oíwsiov loyov szo0g ms(Q90, [v v Oià AOyov xaca- 
zÀá£g 7 tO olivo x«rozoo)vy, utrum ex integra quaestione excerpta an aliunde 
addita sint, non diiudico. 
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xai el uot £eívia boín (v. 229). moiov £Zéviov. fjimiZe. Aofeiv H £f. 54 
mapá dvOpümou Gncaupoóc ui) Éxyovroc, rupoüc bé uóvov xoi áo (V. 229). 
BAéruv; bei 6€ ràc xarryopíac Toteiv oük ék TÜv dmofávruv: dónÀov 
yàp €i émiewr]c rnv àvüp: ci xoi mpÓ Tfjc meípac yàp Aévei mepl roO 
IToAugriugou v0 evríxe ydo uou óíGavo xvÀ., 1à éniOera raüra và bewà 
j àAÀote émpártero el uf) émi Tiv épquv oük Érvvucrat.— oeil 5€ cibévai 
óu TÓ dbnÀov év Ti) Biu xai TÀv qpovíuuv xpeirróv. écriv, Ómou éy 
TOic Toi0UTOiC Évíore kai dgpovec xarop9o0ciy. 

Kai Tí £éviov fjAmiZev; mpoBárou 5opàv icuc; àdÀÀà TÓv cic roUc T p. 133 
Zévouc kaOrnkovra &Aeov zrgocÓéysoOa, mpérmov TÓv dmomenAavnuévoy (v. 267). 
(£u Tfjc oikoupévnc 61d 100 . . &Yvoeiv kal rrapameugOfjvai BoUAecO0ai 1d 
ifc jqnvóceuc Tüv TÓTxuV. ToÜ0ro Yvàp xoi eikóc $iavooUjnevoc oUx 
éreícOn roic éraípoic üicre geuTewv, ó&ÀÀà TU) xivóUvu mpocepáAAero 
ua0eiv à£u)v Ómoiu TmÀi TeUEerat TOoÜ vóctov. 

(197). quod Porphyrius (H f. 53^ int., M* f. 106^) tradit, Maronis 
uxorem Oedercen fuisse, in Paralipomenis eius (Herm. XIV, 

p. 249) afferendum fuit. 

218. p. 90, 1T. 

229. .... * mc 6€ £yei moiuevixà àyreia, urjre rekróvuv Óvtuv T p. 132. 
(v. 126) uve M00£óuv; Tí 6€ kai kiccófiov (v. 346); icuc áypoikorépuc 
éavTÓy KOTECKEÜQCEV. 

22D. cf. ad p. 88, 12. 


(potest esse Ó vel el vel oí); ego xai — xivbovuv supplevi; longe aliter Polak, 
cui é0dpcet (1l. 28) in codice esse non innotuerat 
5 tó — xtX, quae sensu postulante addidi, H om.; etiam alter. tà addidi 
9sqq. cf. Polak, p. 409 9 T c.l e( tt mópoic Eevryuov.— 10 mpocbéyecoot 
addidi ^ mpémovra cod.,, quod in rpémov róv mutavi X 11 post ro0 in codice T 
et altera sive littera (a, ut videtur) sive siglum, quod non expedio, sequitur 
14 ómópu; corr, Prell. 19 T c. l. yauAoí T€ unrexTóvuv; corr. Prell. 
20 ávpoikuTépuc; drpoikórepov Prell. 


- 


isqq. t H v. 229 (f. 64*, c. L. Ogg" «r0» t T ibid. (p. 132): &1oyov (tov 
. ins. Polak, p. 387^ &izovra loylaecdos vüv dgqiÉouevov aygiov slvat toic)to 
zQ06c0oxüv zuQ' avro). 7| 0b Avcig ix vg A£Esmg* mQolnmtixo (z900ÀnzvixÀ T 
y&Q toOzO zojto:, & uera vra0ra Üyvo, vravto iv doyj vi9e(cg. E quibus haud 
scio an verba 1:5. 6 corruptissime tradita sanari possint. 

6:qq. Rursus Antisthenicae doctrinae vestigia, quae dubito an in 
p. 90, 20 sqq. etiam insint (cf. Epilegg.). 

9 sqq. Cf. T v. Na (p. 181, c. l vràvó' dvógàv ztgngcouct)): cvdyxg 0i 
gilozovti»v Gmavrc qv, o) uóvov Oi 10 quiotoroQtiv, dAÀd (wal ins. Polak, 
p. 4105 óid vv &yvoiav các zatgíóog fgsvvav (Égsvav cod.» zotosus»oc, et T 
v. 229 (p. 132, c, 1. 0pg' aócóv 0o): 9nio (v0 coni. Cobet, Mnem., N. S. VII, 
p.435» gilovupíag [ósiv c)rO0v Oils: quiicvoQgdv' ovro yo)v xol iv "Aidov: 
cile uoi 9951s Q$vuOg vàv GAlov spvydg (1 566). Quae omnia esse Por- 
phyrii probari nequit. 


M? f. 1073. 


T p. 132. 


T p. 132. 


H f. 54^. 


Yd f. 30*. 
H f. 55^. 
B f. 865. 
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228. *bià Tí oU xauxárat Ó "ObucceUc; Óri éMéou d£iov 0€Aei rrapa- 
crfjcai aitTÓv. 

229. p. 91, 1 sqq., et ad p. 91, 9 sqq. 

240. .... mÓc 6€ oük dÀoyov, óre pév rjpnuupévov rjv 1Ó cm- 
Aaioy. ÓO0upov aUrÓ karaAureiv, éybov OÓà vevóuevov éTmwKeiev; kai 
To0ro Tóc TOv u000v, ómép ToO uj ó:Mbpüvai ToUc EÉévouc. [i| iva 
uf émetcéA0n rà üpceva. 

202. 00 óei Znreiv, mc Taíic eiuOvuiaic ópiMatc xpfjrat, eimep &£u 
Tu[yXAàvet Tfjc oikouuévnc * érei roUtu TU) Aóqu kai Tà epi roUc Oaíaxac 
ávackeuácouev (Z 205 coll. 278). eikóc oüv xai dAAouc memAavficOon. 

261. p. 91,9. 

2159. ad p. 88, 24 sqq. 

216. scholium H (f. 54*) de v. qéprepoc notione eadem fere ratione, 
qua ad Iliadem p. 195, 17 edidimus, se habet, nisi quod quae post 
icopópot (p. 196, 2) ibi sequuntur omittit. 

300. Oó1ià Ti quf éAaBev éE aütüv trà £E(pn Óó Kükxhuwy xol dre- 
TÜuvuccev aüTOUC; v& Tfjc émiBouM|c (cuc &Aa0ev abróy npóc tiv Bopáv 
éret(Óuevoy. 


' .— ell. v. 106, p. 84, 18 sqq. 


331. xaxüc [bé] qacv émiroémeww Tfj ék vo00 xMíjpou TUxQ TÓ 
Tpü[ua* óéov yag éAécOai ToUc émiTQbe(ouc. ÓÀÀ' oUbelc üv Toto0Tov 
Tpüvua ékouciuc ümécr. TÓ O6é émiMéEacO0oi kara[ivuüuckovroc fjv TUV 
Aowrüy. mpÓ kaipoO 5€ Ó xMjpoc: o) vàp év Taíic ypeíaic Éxacra bet 
TrpiTTely. 

933. 345. 0 564, p. 79, 16 sqq. (et inter scholia exc.). 

383. 1 106, p. 85, 12. 

388 sqq. qaciv oi iarpoí, Órt oi xoatóuevor ouk éxgáMAouciv. aipa, 


1 M c. 1, àÀX' é[U) ob mi0Ó6unv éAéouc M 4 T (c. 1l. 0upeóv pévav) 
praem.: t/jv méTpav dvtl Obpac eic Üwoc dpac éméOnkev — moTé név épnuupévov 
T; órec Prell., ';ipnuupévov Dind. 5 6€ om. T; ins. Prell. 6 ?| ante omép 
ins. Polak, p.325. 408 8sqq. cf. Polak, p. 8 8T c.l, d Ecivot vívec écré 

9 éri roUtU T. À. T; corr. Polak 17 rà ins. Polak, p. 187 20 T (c. l. 
KAnpu) TemÓÀay0at) praem.: kal év iÀidói kArppu vüv memóAay0a, xal lcuc 5i 
yetpóc 21 56... . (vac. spat. 4 litt) elAécOoai (ut. videtur) T; óéov corr. 
Cobet, Mnem. N. 8, I, p. 2; fàp ego add.; éAéc0ai Prell. dedit 27 Vd c. 1. 
TÓv $' aipua mepí(ppee BH (s. 1l., praemisso: TÓv poxAóv AéTet) 5€ post qaci ins. 

aliua oók dmofdAAlovci BH 


1. 2 Cf. p. 90, 14. 20; 91, 7, a quibus tantopere haec discrepant, ut verear 
ut ad Porphyrium referri possint. 

8sqq. De Aristophanis Aristarchique de h. l. sententiis v. ad y 72 8qQq., 
p. 33,8 8qq. — Eust., p. 1628, 21, h. 1. difficultatem v. egusíooet notavit, non 
solvit. 

20 Cohaesit sine dubio olim cum quaestione ad H 171 servata, ubi afferre debui. 

278qq. t Eust., p. 1636, 2 8qq. 
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qpurouévuv Tüv capküv. nréov oüv Ori oUx ég0acev &rogpurfjvat 
Tà év Bà0e àyyreía. 

Tc 9€ pr) e000c mÀnyelc rac xepciv éreAápero TÜv mepictpegóvruv H f. 55h. 
TÓóv HoXxAóv; fj Ór1 pakpàv ómécyov, f| fj émíOecic ó£eia, f) ór1 oi kiv- 
cec TOV peváAuv cupüáruv fpabetai. fj mepia [ric üv Ti) Tá0ct érmere- 
Tóápakto, f| oux écugpóver bià Tijv uéOnv. «Up bé fjv xai TÓ cméoc, 

(cre p?) eivai óábiov cuveiMijcoar eic éva. Tómov. 

399, abràp 6 KükAurmac peyaA. dz vev. kaito o0 repi aurov B f. 865. 
dikouv, àÀÀ' dmáveuOev, éx To0 eimeiv époíruv dAAo0ev dAAoc, H f£ 56". 
Aüei 6€ Tijv dmopíav TÓ ueqáÀa Boáv aütÓv kal év épnuíq eivai xai bid 
TOÓOTO é£akouecOat. 

oiX TÍ oUk fjkovov oi éraipoi roO "Obuccéuc oi év Tí vni Bouivroc T p. 137. 
TOU KüxÀumoc; xaírot "Obucceóc àmó Tfjc vficou qnc rfc móppuey M* f. 105^ 
dxoUewy aUTUV Te pOovYT]v oldv re kai aiv àv (v. 167). pnréov (10100) 
oUy Ótt ócrjouc qOó[rouc cuuutkrouc olóv Te fjv rróppu/Oev ükovetv, 

ó 6€ KoxAuy eic dv éfóa év ri) üvrpu. 

411. v. 106 sqq., p. 88, 24 sqq. 

444. $1à 1í roUc qílouc mpoec£r|veyke ToO cmmÀaíou; beimvüc TÓ Vd f. 30^ 
«nbeuovikóv dÜTo0 mepi aüroUc, i| ve, éáv mi cupff aüroic eic rjv (V. 442^. 
ékBoM|v, aüróc YoOv Táó059 civ aUroic, f) iva ui] Tápaxov éymotujcuciv 
ibóvrec aUróv pév mpoczepxÓpevov, abroUc bé drroAermropévouc. 


1 ppurrouévuv xr. BH. 3 H (c.l. dic óre 1íc vpumi) 5ópu viov) praem.: 
ápryava tra0ra — ébnAuce (— p. 485, 9—11 D.) 4 6T1 inter ?) et fj ém(0. ins. 
Polak, p.326 7" eire un) eiv. H; corr, Buttm. 8 Bs 1; H om. per fjmuev 

9 dTáveuOev obToc xal époiruv x1À. H 10 ueráÀAuc B 11 post ét£a- 
koUec0at unus addit H: oük eicfjA0ov 56 év TÓ crqAalu* TÓ yàp elceA0etv 6Ae0pov 
TUv Óvruv énoíe kal ávrpet tjv ómóOeciv Tfjc rrácc ómoOÉceuc, quae verba, de 
quibus, si rem spectas, bene egit Polak, p. 415, originem Porphyrio inferiorem 
prodere videntur 12 scholium T statim (s, 1.) scholio v. 346 adscripto, a nobis 
p. 79, 16 sqq. edito, subiunct.; M (ad v. 167 relatum) kamvóv t' aütÓv in lemm. 
habet 13 óóucceUüc TÓppuOev gnciv áxoUewv M 14 ce post abt v om. M 
aivív biór1 ácuiovc M — 16 üvrpu correxi pro eo quod in codd. est &vpO 
sequitur in cod, T schol. p. 88, ?4 editum; in M autem, interiecto dAAuc, iterum: 
61à Tí obk ?jkovov of éraipot 'Oóuccéuc oí év Tí] vnl Bodvroc 1To0 KoxAumoc; 
kaíror 'Obucceóc ódmà Tf] vrjicou qmcl Tf) Tríóppu dkoveiv alyÀv Te qOor[[nv 
oljv te. 7j 66 Aocic x1. (v. infra ad 1. 8894.) 18 Vd c, 1. óp0U)v écraótuv 

19 abro0 — (va om, — 20 aüróc o0 máóQ — 21 ab1obc ' 


8—16 T M* (f. 1065) v. 167 ..... 5 àà ivowg (de dzogíe, quae praemittitur, 
v. ann, crit. L 16): ói& «ó aoqguog o)9y olov rs z0QQo95v axovsuv. Gvdywg oc 
x«l uiíforag vovg Koxiomzag wol usifOvog d&xovsiww. 3] ÓOi1& tO fvÓov rov ox- 
Actov povsiv zóv KvxAoza xal uy &xovsu» tovc (ToU cod.» éroa/govg 'OÓvootos. 
[2y& gui xol cov 'Ouggixóv cs£avuoxo Koóxioza x:1., lam graviter corrupta, 
ut, cum ad Porphyrium nihil pertineant, omittere satius sit]. 

18 Cf. praeter H Dind. (neque in hoc cod. neque in Q scholium ipse contuli) 
Eust. p. 1638, 35 sqq. 


Vd f 31^, 


H f. 57*. 


H f. 575. 
T p. 138. 
T p. 171. 


94. t 

401. mc oUv óxoUct; npocipnke yàp (v. 412) àAÀ* óve Tóccov 
ànfjv, Óccov re véqfuve Borjcac: fjrot peralóquvoc ó 'Obucceoüc 
— OU pakxpàv Yvàp drmeAO0Uv xarà rÓ Tpdrov éAáAmcev, àÀÀà ÓMYOV 
Tt [érei ueyolópuvoc ó 'ObucceUüc] — ébrurÀacíacev icuc tv quvriv: 
émel àà ék Tífjc vfjcou fjkoue Tfjc qOoryrfjc TOv Zi)wv xoi Tüv Kux d muv 
(v. 167), các éprurépu üv róTe oU pi] rikoócon; f 6 név Koxhuy 1Ó 
vpiv év Ti cmnAaíu éxáOnro, áxoUcac bé Tfjc gu vfjc ávéctm xai àmfjA8e 
TtpÓc TÓ ükpurlptov. 

... . 6 uévroi IToppüpioc obru qnciv abToAeEci* Óm oU TÓ 
Tfc toO Bodvroc quvfic meprypáget TÓ Óccov ve Yéqvuve Bor|cac, 
10 5€ puérpov Tfjc áxofic, 0 Éuuerpóv écmi mpóc ti]v 100 Boüivroc áxpóacw. 
eirep oüv év T) mpiru bicrüuar rocoürov puéve00c guvfjc ágfikev, 
ócov füjpxet mpóc TO éEÓkoucrov vevécOai —- érm&el koi Ó motmtüc oUy 
ócov péyicrov efpnke Tevuvricat dv Tic dmeiyev, àÀÀ' ócov Boricavroc 
Yeyuvóc évévero xai é£axoucróv: ei 6€ xai TÓ pé[icrov elonkev, àÀÀ' 
ócov vOTe TÉTuve forjcac — , évebéyero kai ourócioy xai rtoÀAamáciov 
ánéyovra Tiv Borv émiwreivovra veruveiv. 

mc [5e] fikoucev éri TToAógnuoc, ourAáciov aUroÜ0 dmocrávroc; 
xai qapuev ÓTt oUk ?jv icuc moÀó tÓ biócmua. éu 56 xal (fé[puve 
Boncac: buvaróv ojv émitelvovra Tijv Borjv óxoucOfjvai f| Táxa oU 
Tiv OourÀaciova ó60v cnuatvet, àÀV ÓTi TÓ beUrepov OierrepatbOngev. 
?v bé xai peyaÀóguvoc 'Obucceóc, dic xoi év "Iuóbv: 43A? re o1) 
ómxa rijv uevéAnv (F 221). óyetvov 6€ eimeiv, dic TÓ pév mpürov 
é&xó ToU crimÀaíou fjkoucev aüro0, TÓ bé beüUrepov dmó Tfjc 0nláccnc 
«ai ToU ai[iaAoÓ0. 

525. 5bià Ti OÓ "Obucceüc obruc óvonruc eic TÓv TToceibüva 


1 Vd c. l. àÀV' re 59) bic Tóccov dÀa mpriccopev (id. text , sed supr. rubro 
scripi.: mprjccovrec ámfjuev» 2 ócov t€ 5 6€ om. 6 éfkurépu 
8. 9 post. dkputüptov in cod, interiecto &AÀuc verbosa quaedam solutio legitur 
eadem, quae paullo post nominatim Porphyrio tribuuntur, verbis huic inusi- 
tatis referens; quae sine dubio Senacheribo debentur (v. Epilegg.) 10 napa- 
Ypáoer; ante h. v. haud scio an uéqe0oc exciderit — 11 uerpóv Ó om, 14 ve- 
Yuvncavtoc áméyer 15 éEákoucrov 16 ócov ve yépy. — 17 énl qfe(rova 18 H 
praem.: fiavóc mÀr|ccovrec 21 óre editores (ó6ri etiam Q) 26 H c. 1. dc ox 
óq0aAuóv Y' ijcerai, T (s. 1) post schol, p. 88, 23—89, 19 editum legitur — 5ià 
Tl 66. mpóc TÓóv kükAuma oütTuc kvÀ, T 


lsqq. T M* (f. 118*) v. 491: zàg o9v dxov:i; mQosí(ogxs ydg dAÀ Oss 
r0gGov dziv, 0000v v& yéyove foácag: rto. (vo cod.» ueyaióqovog ó 
'Oüvecssg. 7 Oig énl tO a9r0 uígog dzíagousv zd: ovtog ydo 7) vatg "»£g9m 
(cf. l. 20. 21), cf. T Eust., p. 1640, 48. 

9 Cf. Apollon. v. yéyovt: égovt, ivíots à cdcotc vr» Aébuw énl vo9 
usyclov xal dvvauévov uéyor zoA1oU é&uwovtoQo: xz, 

:20 4 M* (cf. ad 1. 1, ubi, signo scholii finiti interiecto, sequitur): d44' oce t5v 
evt)» ód0v, qv xoi mooqv, Qi00ccavctc. 

26 sqq. 1 M (f. 114*; coaluerunt cum iis quae p. 95, 6—9 edidimus): dic cd o 


5 
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Urpüpncev eimiv: dcouk óp0alnóv v! iiceravoso" '€vocíx0uv; 
'AvticOÉévync pév qna oià. TÓ elóévai óm oüx fjv iarpóc ó Tloceibüv, 
dÀX Ó "AnóMÀuv: "ApicroTéAnc (fr. 174 edit. Tbn.) 6€ oóx ón o0 
óuvricerai, àÀ. órt oU. BovAricerai, id. Tr]v Ttovnpiav ToO. KüxYuroc. 

qpacy órt cuvaceget Tij KüxAumi kal ó "Obucceóc. qaguév o6 Óm Yd f. 32», 
bi Tijv TÜgAuctv, oU bid Tüc quivüc raítac dprícen TToceibüv: roóru y M* f. 114*. 
Yàp ó voüc: oUóé TToceibiv i&ceroi xaxóv óvra, ur) BouAónevoc oU Yàp 
pu? óuváuevoc. éóívaro yàp Ó TToceibd)v auTOv Oepareücat, oüUk rjBoU- 

Aero bé6 Óià TÓc Tmovnpíac auroóQ. 

61& Ti oOv Ó TToceibiyv d)prícór, xatroi pi) — " 610 TÓ H f.57^. 
&mógOeqvua, àÀÀà Oià Tiv TOQÀuciv; KóxAurmoc yàp kexólurati, T p. 138. 
0v óp0aXAuo0 áAáuce (a 69), xatmep movnpoO Óvroc xoi roUc érai- M^ t. 111*. 
pouc éx&ívov xatrecOtovroc; AUuvy 6€ ó 'ApictoTéAnc gnci, ui] ravróy EON 
eivai éAeuOépu Tpóc 500Àov kai bouÀu Ttpóc éAeU0epov, oUbé Toic 
é[yUc TÀV O0cUv oUci mpóc ToUc ámo0ev. ó ó& Küxluuy f|v pév Znuíac 
&£ioc, àÀÀ' ouk 'Obuccei xoAacréoc, àÀAà TÀ TToceibivi, xol ei ravrayoo 
vópiuoy TÓ qOeipouévu fon8civ, zoAv guXAAov Tj vip: xoi fjpxov 
ábikíac oi éraipoi (v. 225). 

* incerat ob" '€yocíxO0uv, dc euAafpouuevoc ónAovóri àvri- Vd f, 325. 
Tmpórretv. TU) Adi v) Távruv mari 0cdv, o0 ui) éricrpégec8at biereivero 


1 dinyópncev TU) Aó[u eimuUv 8c oók xvA. T 2 bí eióéva: T 4 Bov- 
AnOncerai H Ób1à T?]v TOopelav ToO x. H 5sqq. M óià tv TógAucv àAV 
oU Óià TüC q. inc. 6 Tàc om. Vd ó roc. M 7 ó ante voüc om. Vd 
ó voc. M  iácera( ce xax. M 7.8 uj BouA. — buvápevoc e M addidi, ubi quae 
sequuntur ita constituta sunt: oUx rjpoUAero bé TToc. 1óv víóv Oepare0cat, 5(kaiov 
firoUpevoc tTiuupeic8ai Tfjc Tovnpíac 108qq. cf. Polak, p. 418 HT (s. 1) 
post ea quae p. 94, 26 — 95, 4 edidimus; M cum iis quae ad p. 94, 26 sqq. inter 
excerpta rettulimus coaluit dpyicón pu^ ó.à TÓ dróqO0. xaAer. ààÀà M 
12 óg0aAuóv T «al ragurovrpou óvroc M 18 éxe(vou addidi xai Àouv ó 
áp. M 13. 14 ure áüTÓv eivai éAeuOÉépu) T 15 TtÜv om. M  oócv om. M 

Tpóc Toic íánoOcev MT ó uév oÜv kókAuwy fjv uév Znuía d£ioc M 
16 xoAdceuc H, oük óàbucceUüc (óbuccei alter. T» xoAacréoc T — quae post Tfocei- 
6d vi sequuntur om, H, ubi, interiecto dAÀuc, mc mapáà galía£tv xTÀ. (p. 96, 3) 
sequuntur «ei in ?) mutavit Rose; xai, quod om. codd., add. Polak — xavrayo0 - 
om. M 17 1À) 5&ag6eipouévu M, quod (delet. rij) recepit Rose — soAU pàAAov 
addidi. 19 ómqvovóti (sic) Vd — 19. 20 ávrl ToO mpátrew 10 bi Vd 


'Oówecsóg xgüg tÜv Kvwlomo dvoqjvogc olwyoQnosv tO AOyo, simdóv' Og OoUx 
ógpS9«eAuóv y (mosca, ovÀ0 . EvooígOov; y Ou 0 yuooxtw, Óg oOx qv 
lavoog, dAÀ' Ó 'AndAAOv, rj Ovt 09 Q'sqomeUGE: coro» (Polak, p. 417; avra cod.» 
01& tqv novqoíav avro09. — Apud Lucianum, dial. mar, 2, 4, ipse Neptunus 
Antisthenis solutionem amplectitur. 

"sqq. TH (f. 575, c. l. og ow óg€9c1uó» y' (gostot), B (f. 885): uy fov- 
Aóusvog' o) yàg 5j Óvvdusvog. ovx gfovisro (éfovi. H» 0i Iloosdàv cóv 
iàrov víoy QtQuxsvooi, Ü(xaiov Tyovusvog viuyooseloO o. cotóv tijg zovnQrag.: 0 
dà vo$g: ov0i IloosióOv (dosta( cs x«xóv Óvta (inde ab 0 à? vovg in uno H). 


ld. fere Vb (f, 67»). 
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ó KóxAuny. órmicOev év T 00 yàp KóxAumec Ai1óc pepáloto àAé- 
vouciv (v. 215). 


H f. 57^. tc rapà Oaío£w éx0póv éauróv TToceibd)voc Méret Kr, edit. 0 564, 
p. 80, 8. 
x X 
6. Ad l. 15 sqq. 
T p.139. 20. tà TÍ oUK aürÓc karéyer ToUc A&véuouc, uóvoy xeleUcac Zé- 


T p. 172(T!). gupov Tveiv; émei xai óíya ToO xAeicat tÓv ódckóv ébUvaro keleücat 
TÓÀ Zeqüpu, üre bi] riv é£oucíay AaBüv Tapà to0 Awóc. mc b' aD 
xdi év "Duóbi (1 5. V 230) ómocmcóguevoc ToUc ó&véuouc év Opáxg 
oikeiv vov rap Aióhu qncív; etàqrrat puév. 1Ó TÀAÓcua mpóc TÓv koipóv, 
610 oU bei Znreiy tà ToixÜra: dveUOvva yog Tà TÓv puó8uv. oi bé 
eiroy ToUc oaínovac oikeiv év Opdxrn aüreEoucíiouc óvrac, rüv bé 
Tvodv TÓv Aiolov xpareiv. oi o6 éumeipíav éyeiv. 1óv. Alolov mvevu- 
|u&ruv perapolác, xol ó.à ToÜUTOo karéyewv 1Óv "Obuccéa unvóc fjuépac, 
€éuc oU ecUpn 1Ó émípopov mpóc 'lOódknv.  Twvéc bé Ómi moperrüpncev 
ácrpoAovíac éumeipoc dv [ó "Obucceüc], fjMou óvroc év raUpu Zéqupov 


6sqq. cf. Polak, p. 422; et T et T! scholium de v. fuxráuv (xk 20) agens 
(— p. 448, 16. 17 Dind.) praemittunt, tum T!: àià Tí 5€ oük abróv karéye 
' kcAcücav; corr. Prell. 6. 7 Céqupov mveUpnami énel T "7 vv v. éóbvaro e 
corr. T 8 nc ó' aü (an àv?) 10 vOv ins, Pol, TAÀÓücua 11 bióTi oU 
6ei C.; corr. Prell.  vóàpins. Dind. 11. 12 oí 6é eimóvtec 5aípovac, unde etmov 
Dind., roUc add. Pol. 12 aüTeEouciuc; corr. Prell. 13 éyetv TÜv alóNuv 
TVEUMÓTUV . .. . vac. spat.» ueraBoAác T; éÉyeiv Te olóÀuv mveuudtuv per. 
1!; corr. Prell. — 14 xavéyeu; corr. Dind.  unvóc ?) unvépac T, unvóc rpépav T! 
15 post iGáxnv T, signo scholii finiti posito, omissis v. Tivéc 66 — üvepnoi 
(p. 97, 1), initio nov. lin. pergit Tvéouciv évíore mapécrnQcev (cr e corr.) T5; 
corr. Cobet, Mnem. N. S. VII, p. 485. 16 ó 'Obucceóc del. Polak 


8 sqq. Cf. schol Townl. 4/929: sj oov «vtstboUcio: of Gvsuor (cf. 1. 19), cs- 
csoécevtaL cQ steQl AlOlov, 

11 Similiter, sed de tragoedia agens, Aristoteles, poet. 14 (p. 1453 f 22): 
v0)g uiv oov nogQsiÀnuuivovg uotovg Avsw» o9 Covwv. — Cf, Porph. x 242, 

19 Cf, Porph. I 4 (p. 127, 27), ratione nonnihil discrepante usum inter vc 
zvsUnate eb vovg zQOsOrO Tug cUrOv Osovg distinguentem. , 

13sqq. Pluribus eadem Eust., p. 1645, 4 80q.; 48 8qq., persequitur. 

15sqq. T H (f. 585) v. 6: ri»ig 0? (praecedunt allegorica — Q Dindorfii 
p. 447, 5. 6) óti zegst5oncsv caocrgoloy(eg Pumtigog Qv, zA(ov Óvrog àv vovQo 
fígvgov mvsvoo. oí ÓR dwruoi mvíovoww iv(ors xal waO' £evrovg, Og xal 
zolloí(: xol yag Tusig Ógo BacilixoD zgocroocOusvor zooovoyuocog (quae iisdem 
quibus scholia T vitiis laborant). — Quae in Vd (f. 38") post scholium ex He- 
raclito transcriptum (a4Amyogíe 'HoaxAsítov, — cap. 71 Mehl.) leguntur: à4d4og. 
Évegoí gast a9t0» róv Alolov uoOnuotixov slvuí viva xol funtigov xrjg a0t90- 
vouíag, 0g ia vig oixs(ag víégvug émsvronos xatQóv st0LstvOv sig vO ezronievcat 
vóv OOdvocéa, uo9' Ov € fépvgoc uóvog mzvési, Ots xal Ó nAiog iv và rxvoco 
icvív. xal dud vroOvo Aéyetoi xgorca. vovg GAlovg dvfuovo, uovov Ob xvétiw 
v0v f£pvgov [zior]v Ob vmcov wr. — p. 445,25 — 1 Dind], dubito utrum me- 
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TveÜücat. oi 56 Gveuor Tvéouciv évíore koi ka0' éauroUC, oU kar' 
Alolov: xoi yàp fueic bíya BaciüikoÓ mpdccouév Ti TttpocréTuaroc. 

23. ad v. 34 sqq. 

34 sqq. O1à Ti oU mpoeimev auroic; émetoi) ouk fjkmiZev Umovorn- T p. 140. 
cayrac [dc] xakouprfjcot. xoi yàp TóÀv év "lcuópu Aagüpuv Tiv icnv 

poipay éóukev (1i 42) xal rÀüv àvpíuv airv (1 160) xoi Tiv mepl Ki- 

kxÀura (1 549). 

. xaí y! Epgacav zovoóv ve xal &éoyvoov oixaü. &ysGO ci. T p.139. 
mÓ0cv Tekunpópevor; Ó yàp óckóc koüqoc, &re mnpnc évéuwv.  Aóerat 

10 6' éx Tfjc AéEeuc: mpóketvrai vàp dic éAé[ero Trepi ToO Aiólou aUToQ, duc 
vni 9 évi fAÀagupfj xavébei uéppui0t paeivij, éáprupén (v. 23). 
$&ià ToUTo oy éfücknvav, Ó Te becuóc moXureM)c Gv Ümowiav ébibov. 

Tüü)c &vovrec aüTóv eic Tijv vaüv oüx ijcOovro xoügpov óvra; àÀÀ' H f. 58^ int, 
éy vni xaréóet uépui01 dpyupémn. 

15 12. 13. xoi móc ijueAAev ümó Oaiákuv ruyxelv xojibfjc, raüra ka0* H f: 59", 
énvroü Aépuv; àÀV ánébeie roc éraípouc airíouc óvrac* éXeeivórepov T p. 141. 
oUvy éautóv dmoóeíkvuciv. 

KaKüc 5é pnci raüta Tpóc TÓv "AMxtvouv éxgépewv, dic Oéuic. xoi T p. 141. 
aUtóv biagÓAAewv. | AX "Obucceüc éAsswvórsoog sivou fyreivoi, dc oüx 

20 ibíou óvroc ToO ópapriuaroc, dÀÀà rüv Éraípuv. 


e 





1 éauToUc, Uc xai moÀAol TT!; corr. Pol. 2 Tpocraccóuevoi Trpávpuaroc T, 
Tpocraccóuevot TpocrávuaToc T'; corr, Pol, addunt T T!: vivéc 5€ rüc vficovc 
TaOUTaC Éév TÓ) TuppnvikÜ) meÀdyei keicOat KTÀ. 4sqq. cf. Polak, p'90 


A4Tc.l o(ó'érapoa — aüroUc; corr. Prell. b dc del. Pol. — 6. 7 rà mepi- 


KÜkÀU ; corr, Pol. '8 xpucóv — ü&recOo addidi 10 1apà ToO aióAou, corr. 
Prell. — dc incert. (evan.) 11 Yvpaqupfj X dpyopér 12 TOoÀuT€À"c evan. 
13 H c. l1, oífxab' &yecoai 15 HT c. l. épp' éx vricou 0üccov àánó q, H 

16 émébóei£e H. 6vrac om. T 18 T (c. 1l. kojiZépev) praemittit émpeAeiv 

19 éX. elvat ex altero scholio addidi 


liorem solutionis formam servaverint, an eam quam etiam nunc habeamus circum- 
scripserint magis quam reddiderint. E Tzetzae in Lyc. 738 comment. in neu- 
iram partem quiequam lucramur. 

19 t H (f. 585, int.): 28aoxoatvov y&Q, v0 zoivreiig vov Ósouov sig vmowíav 
Aapfdvortsg. lemg oov tO mQivittiig voU OscpoU nmdvQcsv avr0OUS. 

13. 14 Cf. H (f. 58* int., c. l. vy) ó" £y) yAagvor) v. 23: zgooxovounotv, Pvo 
n £xeivoi 9vvn&ni Bactabavtec aloQ odo. cnc xovqótqos, doti e às: ót t7 
doyve£m uéoui8, jrot Ü»a ro Óscuo [u7] énatnf sy of éraíiQoi* xol yao ovó? 
ix rüg xovgortgrog 7v yvogícai mooctófdsro ydo, quae haud scio an ex 
integra quaestione excerpta sint. Alteri utri scholio — duo enim male 
coaluisse liquet — similia B (f. 90), M* (f. 1172), T (p. 139), Yb (f. 69*), Eust. 
p. 1646, 50 (cf. p. 1645, 43) exhibent. Plurimum discrepat Vd (f. 33* c. 1. doyvoég): 
Üva wj ti mvsv0moi (text. uj vt zragezvsvon)' oixovouixdóg tovto, Üvo 0 &oyvgog 
dzrevüon rovg qí4ovg. o) y&Q Éys& iE [avogíag, Ort Ex cavtqs vg vijoov Ois0097 
&£g trjv zaroíÓa, 

158qq. Cf. Porph. 9 564 sqq. 

ScHRADER, Porphyr. Qu. Hom. Od. (i 


Vd f, 345. 
T p. 142. 


H f. 60*. 
T p. 148. 
Vd f. 355, 


T p. 150. 


H f. 62^. 
T p. 152. 
Vd f. 375. 
B f. 945. 
M? f. 124^. 
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1083. 4. 10 ToUc Aaicrpuyóvac kxaróveiv Tiv. UÀnv. évavríov écri v) 
rapictáv aüroUc dpogpáyouc elvai. AUorro $' üy éx ToO &Oouc* eiOícucoa 
yàp Tí UÀQ xoi eic dÀÀo xpficOot, mpóc Te ÓMéav xai quc xal kara- 
ckeur|v. 
186. € 334, p. 58,2; ad p. 51, 5; ad p. 58, 4. 

190 sqq. &Aoyóv éctt TÓ ToUc éraípouc dOupía repigáAAew. Aoerai 
ót éx ToU katpoO. Tpóc yàp TÓ beiv ckxéyacOai ToUc oikrropac Tüv 
Tónuv fipuorre rO Tijv dmopíav TOv xupíuv eimeiv. 

213. v. ad p. 101, 4. 

239. 40, v. 329, p. 99, 16 et p. 100, 5. 

242. 1i oUv, paci Ttwec, aüríj xpeia &roOnpioüv; ei uév vàp oixe- 
Tüv ÉypuZev, &bei quAárTTEv. dvOpuürmouc, ei 6 dveleiv, fjv dmoxreivat. 
icuc Tà guuOikà dcukogpávirnta, xol ÓTri Éérépmero, dc xai dot Oeüv 
Taioec. 

249. v. ad p 61. 

2083. ad p. 101, 4. 

296. v. ad p. 99 sqq. 

305. v. ad p. 100, 10. 

818. ad p. 100, 9. 

328 sqq. $b1à Tí épofrj0ón 5 Kipxn rÓ £ígoc roO 'Obuccéuc 0cà 


' 1 Vd c. l. karavíveov ÜüÀnv T, praemissis vers)bus oi $' cav éxBávrec — 
katave(veov ÜAnv, inc.: évavríov éctl TÓ mapicráv ToUc Aaicrp. ü'uogpávouc xó 


10 


15 


20 


Tapagépeww éautoic ÜÀnv. AvUotto Ó' Óv x1. 1l. 2 1Ó mvapicrüv Vd 8 eic. 


áAAu T àAAéav xal eic pic T 8. 4 xaracknvhv Vd 6 H (c. 1. d gioi 
oU Yóp T' lóuev) et T (s. L) interiecto dAAuc scholio p. 461, 1—5 D. (dfvooüpev 
— 100 'Obuccéuc) subiungunt; Vd (c.l ob vóp mw íbuev ómn Zógoc) altero 
&cholio care&£ — écri Tr om. TVd  mapaBáAAew Vd — A0owro $9" àv éx v. x. Vd 
7 vpóc TÓ kal beiv cx. TVd — 7. 8 ToO Tónou T 8 c ins. Polak, p. 428 
Tv ámopiav tiv TÓTUv clmreiv T, r')v ám. eimeiv tüv vÓómrwv Vd — addit H 
interiecto dAAuc, oo ydp 1' lópuev Ta0Ta Aéfet oUk dmopüv — ávaroAr] (— p. 461, 
8—10 D.) 118sqq. cf. Polak, p. 434 11 T (c. l. rapákuAAov) inc.: tÓv Tf|c 
Tpívou kaptróv qacl tivoc abTf|c xpeia. ároOnpioiv; tivec ego, abri) Pol. 
11. 12 oikétrv, corr. Polak 20 H, c. l. | 6é ué[' idyouca, Vd c. 1. 'j 6é péya 
láxouca éréópague kal Aáge yobovuv, M signo ad v. 333 relat, 61 T( 66 éq. B 


18sqq. Haud scio an cum hac quaestione olim cohaeserit altera illa, solu- 
tione nunc quidem carens: zog y&Q ygiou Óvtsg ÉgoÀvro tj Owcítg; in H 
(f. 59?) cum scholio inter text. et scholia marginalia scripto: zivig zi(avog yo. 
q «tv àpeEoi, coniuncta (eadem in T, p. 142, cum schol. v. 102 Dind. coaluerunt). 

6sqq. Eadem e codice suo Odysseae, de quo v. Epilegg., ubi Porphyrii 
nomen adscriptum habebant, Gregorius Corinthius ad Hermog. zsol use. 
Óc.v. cap. 14 attulit (Rhet. Gr. ed. Walz VII, 2, p. 1245). I 

13 Cf. Porph. x 20, p. 96, 11. 

20 sqq. et p. 99,6 Cum secundum Eust. (p. 1659/60) ignobiles esse perhibeantur 
Circes mores, o9 uovov xa90ti oUvo 90g svvrjv iorwv &Uxatdqogog, d AÀ& xol oct 
züvv ÓsiAatveron wzÀ., alterum scholium, quippe in quo exilia quaestionis vestigia 
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o0ca; pauév ómri TroUc TtoÀUv xpóvov Züvrac Saíiuovac 90aváàáru bé óguc 
kaOuroBoAAouévouc 0coíc elu0ev óvouáZeiw Ó motqtüc. f) pucixóc go- 
Beira: 1Ó Eipoc fj Kipkn, dc kai &AXac rivàc UÀac Tivéc TÓv baiuóvuv, 
(c xoà Aiovücioc éy Aiüixoic: pücer 56 xpücraAAov 10? iepi]v 
iac iv, éxy0priv 'EumoUcqci kai dYAXoic eibuoiciv. 

eüvfic quevéoug énifstousv (v. 334). oüy fjbovfc àÀXà mícrewc H f. 62» int, 
Evekev ToOto TtpoBáAAerat. T p. 152. 

3829, 10 col bé ric áxrnàntoc év crf0ecci vóoc écríiv évav- Và £ a7. 
ríov Td) oi 56€ cudüv uév Éxyov kepaAác quvirjv ve Tpíxac T€g e oos, 
kal bépac, aUütàp voücrjvéumeboc, dc TÓó rápoc mep (v. 289.40). 
ei yàp &£uevev Ó voüc, Tc dmopei émi roO 'Obuccéuc, ómi ob uera- 
BéBAnke; xal voUrou bé fj AUcic. éx Tfjc AéEeuc. xai yàp mepigpacriküc 
Aépfev coil 6é Tic éÉv crrjOecciv üáxrànroc vóoc écríivy ávri ToO 
ükrAntoc ei. ?) TÓ aüràp voüc éumeboc dc TÓ Tttóápoc mep oUx . 
émi tavrÓc Àéyei ToO0 voO, àÀÀà Tfjc fjuepótmroc. 

aUüràp voüc ?jv éumeboc, Gg TO vzgog zeo (v. 240). oUy Yd f. 36^ 

(v. 240). 

1 qauév oóv óv: Vd  20mnia post ó roujric om, VÀBM — 3 «6 £iqoc H. f. 61* (1b.). 
om.T  dcom.T  mcvécom, H 46ioviciov év Ai6rkoic H, dic xai ó bvócioc M* f.122b(ib.). 
év MwaOikoic (rel. om.) T 5 iácmiv (v? éx0prv év nácgci (ou spr. a script.» H; 
eorr, Cramer 6 Hs&l,Te.l eóvic  fjovi T X 6.7 mícrew om. évexkev, T 

8sqq. cf. Polak, p. 432 8 Vd c, Ll col 6é Tic év crfecav áxrnrcoc 
vóoc écTiv H (c. l. coi 6€ tic év críj0ecciv dkfjAnroc) inc.: xal u?jv kal tüv 
üAAuv dràüp voüc xTrÀ. l. 10 9 vol 5€ H. 11. 12 post ueroftpAnxev H inserit 
?) Táya Tepl To0 rjppi)cOa: róv vov ékclvuv (ékeivou corr. Polak» qncí, tum 
pergit: ?| éx Tfic AéEeuc Avotro i| yàp mapagpactiküc KTÀ. 12 dic (pro kal» 
Yàp..pippacriküc Vd; xal ego; mepipp. Pol. 15 avr. . Vd Aéqverat H. 

16 TÓ Tápoc rep om. Vd H. interiecto &ÀAwc (quae antecedunt v. infr. ad 
l. 88qq.) et M (c. l. aótàp ó vo0c) inc.: oby ó cópmac 


servata sint, priori addere non dubitavi. Prius idem Eust., p. 1659, 26, in usum 
suum convertit. 

p.98,20—99,3 Cf.T (p.152) v. 323: d ài L&£y' iagovooa] ósÓoivio cr» ninyrv 
5 (o9 Cobet, Mnem. N. 8. I, p. 12» «có» &dvotovy: — xol Ade yovvov] 9vnc1 
dou; ov xüyrde. clie vv tgo qofierveu (cf. Polak, p. 28». Simil, M? (f. 1245, 
signo ad ueyaA' tog lovaa , cui yo. uéya ieyovco sprscrpt., relat.) ibid.: ói« «0 
gofsicS9at. voo9Tvo,, o9x &zoD'«vsiv (cf, BQ v. 296 D). 

4. 5. C£, quam Eust. h, l. nominat, Dionysii periegesin v. 124. 95. 

e Cf. H (f, 61^, v. 296): xixid erus sovgO9Qvoi] ov (om. cod.» àv 
&xolacíav, G1A' ÉE Ov mootizsv ó Eus (v. 331) Aoyicauévn Gg €coquine (O50- 
qiAy Polak, p. 485». Quae haud scio an item e quaestione derivata sint. 

8sqq. t H (f.61*, c.l. «9tàQ vo?vg zv £uztóoc), T (p. 150, c. eod. 1.) v. 240: 
[z006 t7» ££5c d 9écgow x11.] zàg &v ovv Aéyoi (oov àv Aéyg T»: col 04 (07 T» 
vig éviovqOs00(vooc áxyAgvróg (om. H; voog exgAicoc, om. éy ovr&sooi, T) 
ÉGriv; Og xal vo? vo? )Aloiouévov (dAloiouévov, rel. om., T». s àà Avotg ix 
t5c AfEsog (addit H: &11eg. ovy 0 cvunxog xrl., v. spr. 1. 16 sq.». — De athe- 
tesi (Aristarchi sine dubio) v. schol. H (f. 62* int., c. 1l. col óé zig) v. 829: 0 
A8dvidg qnoww dOstcioDn: vÓv Gtíyov. 

* 
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Gc cuurrac, &ÀA& xarà 1Ó qiAávOpurov uóvov, 610 xai caívouctv (v. 215), 
(cmep oi 5eÀgivec piAávopa 5' oüx éAirov gioráv xarà TÓv Tlív- 
6apov (fr. 260)... ..... éx To0be bfjÀov, ÓTi fjbovfíj cxeOelc rÓv voüv 
oUKk dmofdAAen cre, ei 0CÀei, mróáM V. érravépyerai. eic kaMv. óurqur[rv. 

oi cuüv pev éyovy kegpaAóàc quvijv te Tpíxac ve xal Ocuasc, 


. (v.239. aóràp voüc fjv Éuneboc, dc tó mápoc mep (v. 289. 40). xoi 


Tc; ei Yàp ciZouc tüv &vOpumívnv vvdpunv xai mióyrec, Tc "Obuc- 
céa 8auudZei; oUbév vàp TénovOev dÀAoióTepov. pnréov oüv Óm Ó pv 
"Obucceüc oüx é0€Ày0n oíb' fjAÀoEe TÓ Tfjc Yvüunc, bijór cogóg «v, 
oi 6€ éraipot év rotaUTr Til É£et éfévovro, üicre £yeiv péy Ti]v ávOpu- 
nívnv yuyiv óo9:5v, o) uévro: xoi TÓv voüv évpnYopóra. cuc ovv 
TÓv uév voüv dmó puépouc ÓÀov Aépev 5 a«brQ roUtwV pév oterai xoi 
TÓv voüv TpémecO0di, Ó bé€ 'Obucceóc ab Tàp voc Éyrmeboc dc cO 
Tüpoc rep áxoucac mapà TÓüv éraipuv qaciv éuaOev. zog 02, ci fj 
pápboc fi uerauopqoüca —- émi voóv ToO "Obuccéuc AMépet fópou 
nemÀn[uia (v. 3819) —, é£xevcd. quou €ovuatsuv og ov tt zv vdOs 
oéouax' é9£Ay9*; àÀV Érepóv écri 1Ó Aepónevov. o0 yàp ÓTi oUx 


92 oí om. BM . guávopa — TT(vbapov om. Vd 5 oük HM 2.3M v. 
Tl(vbapov finitur, H addit aliunde petita: Éumeóoc 5€ éópoioc péBatoc kTÀ.; unus 
Vd ék vo05e 5f|Àov kTÀ. (post 6eAqivec 1. 2), ante quae non solum Pindari verba, 
sed longe plura excidisse apparet ^ 6sqq. cf. Polak, p.4988qq. — 6 xal bépac 
addidi ^ 7, 8 óbuccéa, quod Pol. coni, codex habet ^ 9 cogóc fjv inserui 
10 obe éraipot év roiaut?) Ttvi é£eyévovro, corr. Prell. — 11 óp6?jv oo addidi; post 


yuxr|v in cod. vac. spat. 6 litt. oüv addidi — 12 Aéye& «avrouévuv (caus. y 
oierai, quae Polakii vestigiis, érei aot!) ToUTUv oleroi conicientis, insistens sa- 
nare tentavi 14 gaci puaOrnroic óri f| pópboc «1A. cod.; paullo violentius ego 
quam Preller et Polak, ille nci ua8Uv ómri *) $áfó. *j uer., hie qnci pna0óvruv 
611 oUx fj páfóoc fjv f| uer. conicientes 16, 17 énevta. — é0CAy0r, quae cod. 
om., ego inserui, a librario ut lemma nov. schol. omissa esse existimo 

1 T H (f. 61*, gl. interl) v. 240: dia t0 qiidv9Qoozov. 

2. 3 T Eust, p. 1657, 12. 18. 

3sqq. Peripateticorum magis quam Antisthenis, quae in scholio statim 
edendo inesse videtur, doctrinam sapiunt, cf. e. c. Theophrast. ap. Arium Di- 
dymum (Stob. ecl. II, 7, p. 141, 5 W.) de ccGgoovoc notione agentem. 

58qq. Vix est quod moneamus, Polakiusne, qui omnino conferendus, an 
ego an neuter in scholio paene conclamato restituendo rectum viderimus, valde 
posse dubitari. 

9 t T (p. 152, c. 1l. ovóé u' ZQeAEs) v. 818: ovx yAAoíoce vr» Óuvouav, 

10 Cf. cum p. 101,8, 49 oocvsv7yc esse v0 9elzgO voi, tum T (p. 152, c. l. 
LÀlv) v.305: .. . . eixorec Ob xal 'OÓvocs?g cogóg oxdgzov Za «v0 uoi, 
vOUTO qaci zÓv célteiov Alóyov, 9g ov [ongovusvog ovÀ0bv xaOtiv mOvrvaxo 
(quae Cleanthis erat interpretatio, v. Prol ll. p.390, 3). Eadem fere, sed 
pluribus, ut assolet, verbis, Heraclit. all. 72 init. (cf. etiam, qui longius distant, 
Plut. V. H. c. 126 et ipsum Porph. ap. Stob. ecl, I, 49, 69, p. 445, 15 sqq. W.). 

14sqq. Non potest non oriri suspitio, etiam in quaestione de virgae vi in- 
stituta Antisthenica latere, cf. Epilegg. 
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&0cAzev aürÓv Oud 100 qapuóákou, bià roro qdcker Tí] óágou màr|ccetv 
(c uerauoppoüv ixavíij, àAX, ómoiov fjv kai émi rüv éraípuv, eiÀn- 
qévat uév TÓv kukeüva xai memuxkévai, riy b& mvyv vvyQnv olouévnv 
Te0éAx0a1 aUTrÓv éÉmiQpépeiv Tv. oáfoov, óri oz Ó xvxsdv tÓ cüpa fjv 
tÓ ueraBáAAov, àÀÀ. fj yuyxr. érerra i$ ToO0TO oU OauuáZet, ón Tfj 
pópbu mAÀnyeic oU BURN àAMá qncv Gc oU TIU Y. 


, 1Ó [bé] 0cXxOfivot Ó meia ook éri.vo0 ciparoc ríónciv &AAotdo- T p. 152 


ceuc, àÀX' éni rfjc àgpocuvnc: fj 1! àvopiv óupara OéN [vei (Q 343) 
0eAx0eícnc vàp Tfjc wuxfic, ni zv éripepóuevov Unvov xai fj Ópacic 
TÜv ógpO00lpuÓy. ...... Ls TOUTOU O6 oÜUTuc ÉXovroc, nayxóuevov 


eivai boket TÓ coi 6é ric év crf]Oecciv ákxnAnroc vóoc éctív.... 
994. v. 3283 sqq., p. 99, 6. 
433. dmopriceie 5' dv Tic, mc Ó €upóloxoc Taüra Aévet, ur) 
eicelouv mpóc Tv Kipknv. àAÀà ónréov, Óóri écroxácaro &mó TÓv mpó 


15 Tfjc OUpac mpoccaivóvruy aut dvOpurrivuc. 


481. 90. 91. ad v. 492. 
492. $1à Tl oUk auti] uavreUerai; Óri oUK àv érícreucev "Obucceoc 


1 6:à ante To0 gapp. add. Pol. qáckeiv, corr. Pol. (roüvo ante h. v. in 
cod. esse videtur) 2 ixavi) àAAoioTTO100v kai émi TU)v Ér. cod., quae sanare 
tentavi — 3 Ti]v yuyüv inserui — 4 ve0€|yot — émigépet, corr. Pol. ór o0 TÓ 
cina KTÀ.; Ó Kkuk. ego ins. 5 émel óià& Tí o0 Oaup.; Éneira ego, óid ToÜ0To 
Prell. 6 qaciv; corr. Prell. ^ 78qq. cf. Polak, p. 431 7 T (c. 1. áxrÀnroc) 
praem.: dOéATntoc dueráfoAloc — 10 lacuna, quam statui, in cod, non comparet 

To0To, corr, Prell. 11 cot óé Tic Prell.; T0 (e corr.» 6é «ic évi crrj0ec 
cod, 13 H c. l. f) cóc, Vd praem. &AAuc (post schol. ined. c. 1. ?) cóc ré Ao- 
Kouc); T (c.l. ?| cóc) inc.: rpóc róÓ OTpóv mc cUpuUA. Tautóv Vd 14 àAAd 
om, T € . . oyácavo Vd Tpóc Tv 00pav T 15 npocaivóvruv codd.; 
corr. Buttm. ádvOpurr(vuc 56 To0ro T 17 sqq. cf. Polak, p. 488 17 M 
c. l.wyuxf xpncouévouc H praem. pavteucouévouc, ógpeí(Aovrac xpncuobornef|voi 

oüv post Tí ins, HM — pareberai M oük dmoyuavrelerait ?) oük énícreucev Vd 


48qq. Sententia Porphyrii, si modo recte verba restitui, e& mihi videtur 
esse, ut dicat, potione a Circe ministrata animi vigorem debilitari, animo debili- 
tato corpus resistere non posse, quin virga admota transformetur. Scite igitur 
cum hac v. 9éAysw» notione l, 7 8qq. locus $, 348 comparatur: virga nimirum 
Mercurii animum consopiri, quo sopito oculos somno opprimi. Ex eodem autem 
fonte eine dubio schol. f H (f. 61^ int, v. 293) petitum est: gaeívscra:u 7] óOoc 
«iloio?Ge rà GOUOre, Ó xvxsOv Ob vqv spvzrjv, fortasse etiam T (p. 148) v. 213 
(id. HQ Dind.): v0 £9eA&ev o9 v0 uevouoogpócor cquaívet, &AXà v0 vod éaregov 
zO0WjOML zg0g rdg Évtoysag, Og iv Iliad avvág Agyaiüy Oélys (Oclyni 
cod.) »vóov (M 9255), olov: voS9z£otsgovy émoís. (add. Dind,; cod. om.» Cf. 
Apollon. v. 9éAysw. 

10, 11 Eadem fere, quae p. 99, 8—100, 3 edidimus, excidisse apparet. 

14 T M* (f.1265): zoocsdoxqos Óie vov Histeno Ort xal asvol &vOoo7o. 76a. 
Paullo aliter Eust., p. 1663, 52. 

16. 17 t T (p. 189, c. l. eig A(óao dóuovs) v. 491: vz0v0ovca yu) ztL0vEU60O ct 
zÉumtu ovT0v ztQ0g Teigsaíav [fpe Ó$ wol 0 zoigtrg wvÀ.]. Praeterea ex ampliore 


(v. 329). 


H f. 635. 
Vd f, 39^, 
T p. 155. 


H £64. 
Yd f. 404. 
M» f. 1287, 





B f. 97*. 
M? f. 129*. 


M? f. 1305. 
H f. 655. 
T p. 194. 
B f. 98*, 


Vd f. 423, 
H f. 65^ int. 


B f. 98. 
M*f,130^. — 


102 À 


épucnc aürfj. 3) tà xarà uév Ceipfjvac xai rÓv TopOuóv dc Yetrvica 
unvóei, mepl dy oub' Ó Teipecíac eimev eibuc époücav Tiv Kípxnv, 
vepl 66 Tüv Aoutüv éÉmiTQÉTEi TÓ uóvyret. 

528. * xoi müc rjmícravro Tijv óóciv éÉv ckóru Óvrec; Aéyouev 
ór mapà roic Kuypepioic ckóroc rjv, oux ómou fj Oucía érivero. 


A 


15 sqq. TTGc oóv Zíw; f) émibépkerat, 6 écriv. émildpumei, pn£v Ó 
fioc ToUc Kiyipepíouc, oU qaé0uv 5é, ávri ToO oU mrávu Aóyuruv, obre 
xarà ÓüUciv oUre xarà ávaroAnv, oid TÓ dvaroMkoic xol buriKoic Ópeci 
TepiéxyecOai* xarà uóvnv bé uecnufpíav fiiov ópüci.. 10 oüv 4A émi 
vUE émi tfjc dopacíac xeirat. 

óià TÍ Tporpánnta:r; bokei eibóévai Ó moujrric, óm Ó fioc Tiv 
ékoUciov Tmopeiav moi üUpevoc dmó büceuc eic dvaroAdc OÓnuc Omó to0 
Tavróc àávOéAkerai eic 1Ó évavtíov xal auróc. 


I à om. M; eirca kaxà H; etra rà pév katà Tàc Ceip. coni. Cobet, Mnem, 
N. S. VII, p. 437 2 ob6€ Teip. Vd €inev om, H épüjcav Sodd:: ; corr. 
Buttm. 4sqq. cf. Polak, p. 475 4 BM c. I. eic épefoc crpéyac Tni- 
crato BM; -avro ego óvroc B 5 611 0m. M 6 quaestionis forma in 
uno M (e. l. éXtoc qaé8uv émnibépkerar); rel, (H s. 1, T c. 1. éAioc gaé8uv, B 
"£A. q. émióépkerat) à. v..émiMdpmer(l.6) inc. ^7 prius ob om. T alter. o0 om. M 
8 b6ucikoic T — óuriotc xal dvaroAÀtkoic H. 96 foc ópüàroi T. énel voE T 
11 Vd (c. l. tpotpánnta) et H (c. 1l. àár* obpavóOev nporpámnta) quaest. 
forma utuntur; B (s.1.) et M (c. l. mporpámntot, cui subiung.: ueragáAAnroi 
ádTokAlvn) inc.: &1à Tobtou To0 mporpámnqroi Óokei ceib. krÀ. — 12 dvatroAv B 
13 post aüróc Vd add.: mpotpámmtrai yàp dvri T00 ueraBáAAerat (sic); ead, fere 
reliqui codd, (M quidem a M^ addita) 


quaestionis forma excerptum esse existimaverim schol. Yd (f. 40*, c. 1. og égeuqv, 
9j 9' avtíxv! qusiBsvo Óio Oscov) v. 4871: Kígxq eig 410gv 'Oóvocéa (-ia cod.) 
mzíumti, Üva dwovog Oavotog Óé zov éE (£6 cod.) 410g a9và dfingooc 
(avingoóc» uc «a voiog &Asvasvas (4134), xol ur ze00 5 Kolvipot vzxi0zvov- 
uévg «vc cOavoac(av: moogds. yag róv icOusvov vg ÓOaípovog foora. Neque 
enim solum Eust., p.1665,20sqqQ., utrumque coniunctum legit, sed etiam M* 
(f. 128*, c.l. 441" dAAqw gow) v.490: zdg síumti woíto, «xovcousvov G dvocog 
óé vov d£ &10g av; GAA Üvo ur) v5095 Kalvipot vv d(avacíav vnigvov- 
pévy. Schol H v. 490 (— Q Dind.) pessime traditum non cum Polakio, p. 437, 
sed sec. Vd corrigendum est. 

6sqq. T B (f. 985, M* (f. 1305, c. 1, ovóézov. evvovg — éxió£Qxscot) v. 16: zog 
ovv £01»; 1 (Auog u3v add. M) éniüégxerot (voig Kipusoloig add, M», paíd'ov 
0 ov. — Collato Eust., p. 1671,60: o9 ugv cevv0goguc vv& x«90lov, og 0 
Kodvmg vxor(Qsvo, mg y&Q quow elgov fv; statuendum videtur, non 
solum poetam h. l. defendi, sed simul Cratetem (cf. Wachsmuth. p. 53) impugnari 
(cf. ad 1, 11). 

11sqq. Cratetem Agathoclis Babylonii s. Cyziceni invento usum de Z 289 
similiter iudicasse constat; cf. Prol. Iliad, p.392, 3, — De zgotoaxmta: cf. 
Eust., p. 1671, 49 (in reliquis eodem quo scholia fonte usum): 7 uclicta xwoca 
vt0vg GO0QOUgG cvtl roO zootQazelg wal olov xsicvaOslg xaréAG. 
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29, 90. T0ÀÀà 56€ ToovoUunv vexvov Guevqgva xdoqv« xv. H f. 65^ int, 
Tc, ei uj aicOávovrai mpó roO rüieiy 1Ó aipa; eic riurjv ov rv becro- M* f. 1315. 
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TüV fj béncic. 

Cmreirat, 6|i& moíav alríav xareAOUv Éy T) "Aib "Obucceic érázaro H f. 655. 
TOic vekpoic, éAO0üv eic 'lOdknv creipav Boüv 00cm.  xaí gauev: óm Vd f. 42. 
oi vekpoi droxoí eict xai oU Tíkrouci, bià ro0To éróEoro aUtoic pov M^ f. 131^. 
un vevvücav 9v6ot. - 

51. 52. muc oUbéva ópü TvÀv mapà Kóxluyitv fj Aoicrpuróciv. árc- H. f. 66. 
oAouévuv; érel, ei kal á0écuuc, érágncav. Vd £f. 425. 

90sqq. xai mó0ev É[fvu ó 'Obucce)c 1óv Teipecíav; i) dmó coO Vd f. 43*. 
eivai TupÀÓv fj áró ToO BacráZeww TO ckfjmrpov. éxeivoc bé mái mc 
é(vu 1óv "Obuccéa rugàÀóc dv; fjyouv dic uávtic, f) oox dic "Obuccéa 
ToUTov Éqvu, ÓÀX duc Ttpocóávovra Trà cpápa. 

188. o$66 móÀivóe kxarvépxerat.. Tc oóv oi 5$ érmei éx Vd f. 44*, 
TÓÀ10c xavéBav, táxo b' ávpóv fxovro (wu 205); vüv oüv fj xar H. Dind. 
üvtil rfjc àmó. | 

239. évavriov eivai bokei roü0ro Ti) 'AEi00, oO xáAMicTOV H f. 68^. 


Vd f. 45*. 


. T p. 201. 
1Hs. 1] 2 miéiv corr. e ríveww M, ubi 10 oiua om. eic tijv vipjv, om. E 


oóvV, M 3M post óen9cic (sic, om. fj» habet: ?| yovumer(v émrp[eAAóunv, quae 
(omisso 7|) in H inter lin, ad Yovvoojuimv adscripta sunt — 4 Vd c. 1, éA0ujv eic iGóxqv 
óiX Toíav aiv. H— ó óbuccebc Vd — 6 kai ob víxrouci del. Polak, p. 220 
7 00cat addidi 8. 9 dmoAuuévuv Vd 9 dOépuc Vd 10 Vd c. 1. yuxt 
0nBaíou teipecíao 14 Tc ov oi 8' érel xrÀ. Cobet, Muem. N. S8. I, p. 5; 
TUC olbe Tí ei éx mÓMi0c kvÀ. Vd (id. fere HDind.) — 17 Vd c.l. 6c moAD káA- 
Mcro€ voraudv — T (c.l. f) morapuv rjpaccat' évimfjoc 0etoto 8c moÀU KkáAAicTOC 
Totapuuv éml vaiav inci) inc.: évavriov 6okei TÓó dElou o0 krÀ. — é£(ou Vd; d£(ou 
HT o0 kdAMicrov Übup éml yaiav incv. (cf. codd, 158) H Vd 


1—3 Ex Eust. p. 1672, 48qq., cui in codice aliquo plures solutiones praesto 
fuisse videntur (of melatol — Avoveww dAAmog rs wol Oud vov sizsiv wz4.) pendet 
schol. T p. 194. ' ] 

8sqq. BSimillimum schol M (f.131^, c.l. "Eim»oo zóg 7A0:;): ov0íve 
óg& vàv (rà cod.» xag rà Koxiomi y iv AoicvQvyOciw» dmolouévov (d&moÀ- 
iovuévov cod.», Gíort, xàv waxdg, XAÀ ovv ivdgmnoo». 

19 Statuisse Avrixóv, Tiresiam primo quidem quamvis caecum intellexisse 
inferias fieri, tum, qua esset vaticinandi arte, scivisse Ulixem eas ferre, innuere 
videtur schol. vulg. v. 91 pessime traditum, quod e Buttmanni emendatione ad- 
iecta codicis Vb (f.77*) lectionis discrepantia affero: ovx so99gc ÜCyvo (o)x si 
zig eui cod.», «AÀ' Ott agéyio (om. cod.» xouí£ec (xouífo cod.», usco (0 
inseruerim)? c0 zisiv íx tác uovrt(og yvogífti aUT0V ... . .. , quod, quam- 
quam quaestionis formam abiecit, ex eodem fonte derivatum esse videtur, — 
Cf. etiam H (f. 66^, gloss. interl. v. 91): c và, ov toic 0g9a1uoic, éxsl vvpióc qv. 

14 Cf. schol. vulg. o 205 (de xavéfav): énsl v1g40g (rot spiA0g edit.) Adgos 
£e: (quae praecedunt: oxoccixríov utra vovvo, cum his non cohaerent). 

17sqq. Cf. Eust. B, p. 360, 7: x&AAtorov óà 00cQ camzsQ vov tO vo9 Al(ov, 
ovto xol adÀlago)o vrÓ roo Eviméog: qal ób oÍ moalotol, 10 xalligrov évraOc 


M* f. 136*. 
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05up émikíbvarad atav (B 850): ei yàp xáMMicroc odroc mávtuv, 
oUK dpa ékeivoc, Aüóerat 6€ xarà Aé£iv: TÓ Yàp kóáÀlicrov oux €v Aé- 
erai, ÓÀAà TÀeiu. OnÀoi 6€ xal aUürÓc, moré puév Aépyuv Aaobíxknv 
écávouca OvTarpGv elboc dpíctnv (Z 252), mort bé ijree b€ 
ITpiáuoio Ovufarpüv eiboc óápicrqv Kacávbpnv (N 365): xai 
Mv xai dugórepoi ToU TTpiápuou Ovvarépec, xai éàv fj uía Ov favo v 
€ióoc dpícrn, oUk dpa ric dÀàn, àÀÀX Ópuc kai éni TÀv 00 To0TÓ 
qnct. oóU0varai 6& xai TÓ aia ur| rv rfv Aéyew, àÀY' Óvopa xprivnc. 
qépet 6€ TÓ Émoc xal €0b0£oc üveu ToO v: 'A£io00, o0 káAAicTOV 
Übup émikibvarar Ata. ToÀAUv Tàp TmOTauUv éufalAóvruv eic 
TÓv "AZióv 00Àepü)v, Aia fj xprivy binvrécrarov Óvinciv. 6up, ücre TÓ 
KéAAitcTOV oUk émi ToÓ0 Torauíou Üóaroc, dÀÀ' éri To0 xpnvaíou 
qnciv. écm 6€ xai ék mpocumou Aócav TÓ YàQ Tepl ToU "Cviréuc fj 
Tupu) Aéfet épacOcica auroóo. 

"Uc oüv éy "ábi Ó '"Azióc; i) toO pév 'A&io0. TÓ. Übup, o0 b€ 
'€virréuc TÓ cia, ó0ev xai ripáccaro. 


1. 2 el yàp — ékeivoc om. T, pergit: AUcic 5é xarà A. 3 bgAoi pro Aé- 
erai, lum Aéveroi pro óqÀot T — 8. 4 b(knv eicáqvouca T — 4 5é post fjrec om. 
TVd 5 xacíávópav Vd | 5—8 xal u']jv — qnc om. T 8 ró om, Vd oia 
ego; alav codd. Aéye T — 9. 10 ó(xa 100 v émikíbvarat ata: — dá£Elou kóAicrov 
Übup TmoAÀÀUv Yàp kTÀ. T; dveu vo0 v diiou o0 (o0v Vd» kxdMMcrov Ü6up émi- 


«ébvarai ala ToÀÀAUv vàp kvÀ. HVd — 10 éuBoAóvruv HT — 11 d£wov HT 


&E&iov Vd 00Aepóv T ? om. T Üüóup àvinav VdT 11—13 dücre — 
qncív om. T 13 kai om. T Aócai Vd Tapà To0 év. T 14 épü)ca 
aUro0 T 15 M c. I. 6c moÀb xdAAicroc üftoc, dt(ou 16 xai épacrárou 
(ut videtur); xal npáccaro Buttm., xai épacróv Polak, p. 477; an xal fpácOn 
abto0 legendum? 


yotiv dvtl ro0 azÀOg xoalo». cÀilog yàg zOg wcAAigrog Ó €oltgOc, Gg 0t:0p- 
AoosteL; 

8sqq. t *B (f. 282^, s. ad aIev) d 158: GUsaroc xol so ala (yaiav cod.) 
n5) vy ynv Aéysw, &Al' Ovouo wgnvge; qéos. db vó £mog xal EUO00bog Oíg« 
v09 v: AE109 (dE/ov cod.) x&AAL.ovov 000Q ixiuiü vacat, Ala (ala cod.» 
xmolió» yog morauov éufallovriov sig tóv Afi0» (&Erov cod.» €oltoQv, Ala 3 
xonvy Qiavy£ozarov dvíqow vàog. — Apollodorum h. l. a Porphyrio referri 
constat; apud Strabonem enim, VII, fr. 23 Kr. (epit. Palat,; cf. Eust. l. c., 
l. 108qq.) scriptum videmus: «4A' imel o uiv "AEc0g €0lso0g daruv, xovg Oé tic 
iE 'AuvádOvog vví(ogovoa wal inu yvvptvn a)vó xollíiorov 0Oarog, Óid rovro 
vóv ÉEzg oví(g0v . . . .. Usreyodgovguy ovtog' AEto9, ov xallicvov UOoQ 
ixix(üvoarzat Aline. Quae Porphyrio h. l. per Epaphroditum (cf. Schim- 
berg, Anal. Arist., diss. Gryph. 1878, p.35qq.) praesto fuisse videntur; neque 
enim hominem plurima ex Apollodori penu promentem ea tantum, quae 
Eustathius (v. ad l1. 15sqq.) nominatim ad eum referat, de h. l. attulisse cre- 
diderim. 

15sqqd. Epaphroditi est interpretatio, si modo recte apud Eust, 1, p. 1682, 
7sqq.: £i 0$ vov uév qaot xaAAiovov zovauóv vóv Evenéa Ó zovgeno Aéyst, év 
óà "Aia, roiotzov size vÓv AEiov xorouov, £aovi vorjoot, og Éxsi uiv vov AE(ov 
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286. nüc oUv év 'iábvr b5ddbekxa yàp NnÀfoc ápUpuovoc M f. 137*. 
viéec rzjuev (A 692); é£ àAiuv xai &AXot, éx XÀupíboc 5€ rpeic. f) 
vóv kar! é£oyrv Tv Tpi)v éuvricon, Xpopíou pév dic rpecBurárou, TTepi- 
kAuuévou b& dic &vbpetorárou, Nécropoc bé dic cuverurüTov. 

309, dmopoücí rwvec, Tc TÓv Tiuruóv cimüv, Ómr ém^ évvéa Vd f. 465, IJ. 
Keiro TéAec0pa (A 571), má mepi "Qrov xai '€piáArou biaevóuevoc* 
unkícrouc ToUTouc É0peuye Zeíbupoc ápoupa uerá ve xAv- 


1M c.l. vécropá re 2viec —. &AÀuv xal dÀÀuv; corr. Buttm. 8 Vd 
c. l. oüc 5? unkícrouc 0péye Zeíbupoc dpoupa 


v0 vOÓcQ icíuvovsv, ivraíOn Ob rÓ cüua tov uvOiwo) "E»suméog, 095v xol 
ig&rot, og EzxeqooOicroc, neque, ut nunc editum est, éxoggodirog, legimus. 
Etiam scholio vulg. 4 242 idem adiectivum & scholiastarum usu quam alienissi- 

mum exhibenti nomen grammatici videtur restituendum esse. Quod scholium, de 

quo cf. Buttmann, corruptissime iraditum in cod. Vb (f. 793) ita legitur: éza- 
good" óuo9 xal qiAoysíuog iv avcó uéco và xovg, ov à] rj TvoO 7o, vo 
Ilosziddvt wowovzoot, Qozso éxoyyéAAov. Nescio tamen an h. l. errore librarii 
Epaphroditi nomen, quod praecedenti scholio subscriptum viderit, iis quibus . 
nunc praefigitur verbis adhaeserit. 

1sqq. T1 H f. 68^ inb: évaveía gaívevoi vatva cQ o0 &xo yào vlsg queo: 
vQtig ydg sloqvrat vov. Avowo Ó' &v ix vg A£bsog! ivravO9a yàg ix tüsc 
XAaeí8og vQsig ytvéíoDou và NmAs qmow tí ovv noue xal iE évígov Eysiv 
tOUg Aoumovg; 

t H f. 68^ (c, ]. Nécrod v& Xoopi0v vs), Vd f. 46* (c. eod. 1), T (p. 203): 
à51ov oU» 0r. (om. T» of ódUtxa zajOtg NygA£og éx Qiaqooov 9cav (of zaitg 
Nang .B' joa» ix Qiagógay T». og éBogoréonv Ci£ogorígov T» TOULOV 
Bépoqzon, tov piv Xeontov dg mo£Gfr£gov, voo 0i IlsgixAvuévov Gg ytvvato- 
végov, to) Ob Néovogog og Gvvsrov. [0:0 rÓ ayAac ngoc£é quev, add. H Vd]. 
Cf. etiam T Eust., p. 1686, 4, et quaestio Townl. 4 692, loco cui adscripta est 
adaptata (coll .Eust. 4, p. 879, 18). 

1—2 Aristarchum diple zgaQc rovc yoo/fovveg posita monuisse, fieri po- 
luisse ui, antea ex SRI uxore natis filis, Chloris tres illos pareret, Aristo- 
nicus refert, 

56sqq. TH f.69* (c. l. ove dr uwgxíovovg £995wys, text. $e£s), Yd f. 46^ 
(interiecto &iieg iis quae supra edidimus subiuncta): xci sg ó Tirvóg im! 
ivvína xsivat (xsivo Vd) méle8Qa ivy "4i0ov; Tjvot (in utroque cod. post h. v. 
vacuum spatium 4 vel6b litterarum capax; suspicor scribam archetypi Heraclidis 
nomen per compendium scriptum non intellexisse» 7) evyxgicig 7zto0g Ouoyeveig 
xol ix yvyatwGOv, ó Ób Ticvóg yüg. T] Ott Évvío 0a» (rGav ivvén Vd) uóvov 
éviavrOv' a)EnOévrsg ovv: onxsof(laAlov (Oxsofflaioy Vd) dv xal Tivvov. x«l 
y&o &€9 avétovcuy dzsilrsqv év Olspmo gvioniÓa ovqcosiuv xol Oocov 
ix 'Olvpzo u£uacav Qéusvot xol va &Eng. [IIivóagog (Pyth. 4, 156) 0E dv 
Né£o và xar' «orovg lotogei ysyovévou: £v Nádb&o uv (ubvy Vd) gavrl 9a- 
vsiv IqiusÓs(ag zaidag, Qcve (ü6te codd.», xol ob, voAusjeig (H?; voà- 
poses Vd» 'Emxzicivo]. Cf. [f Eust., p. 1687, 43 sqq. tertiam quoque solu- 
tionem afferens. 

T M5 (f. 1375, c. 1l. ovg 87] uqxíozovg): ví ov» ov Tizvoc, 0g (om.) 2x 
iyvéa wsito mélsQ99oo (nélaQ9a); ynyevrc ixwsivog, vovtovg Ób dvrt£svate 


Schol. vulg. 


H f. 69: 
(v. 817). 
T p. 201 (ib.). 


H f. 69*. 
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TOv 'Qpiuva. xaíroi évveamrxeic roóTOouc gnedv eópoc, aüráp 
ufikoc vevécO0at: évveopyrutouc. Tí vàp Gv s/g xol eikocievvéa 
óprut)v ufjoc Tpóc Éévvéa mÀé0puv peréOn mropagoaMMóuevov, iva bij 
uficror oUrot Aéruvrat uevá ve xAutÓv "Qpíuva, àAX obyi koi 
uerà Tóv Tiruóv mo) uàAAov; Aóei 6€ 'HpakAeíbnc Aépuv, óvi éx 
TOV Yuvaiküv fj rapapoA) rpóc TÓ ÓuóguAov, Érerra. évvaereic Óvtec 
oUroi évveam]Xeic. éyévovro 1Ó eüpoc ufjkóc ve vevécOnv évveóp- 
Tvutot* € 066 fnBnc guérpov ikovro, ófjiov dic áváloyov àv Toic 
éreci xai 1Ó ufjkoc écyov.. éreira. unkictouc re épn xai xaX Aícrouc: 
Taüra Yàp dugpórepa uálicra Tv &ÀAXuv ToUTo:c bmfjpEe, ueiZu pévroi 
Tivà oUbéy kuÀUet ToUTUV TÓ KÓAAei Aevrónevov. 

91l. ad ]. 8sqq. 

9315 sqq. .... à0eroüvrai 6€ dic ábUvaroi. ààÀà uénuacóáv qnav, 
oUx émparroy bé. | 

Kül vU Key é£eréAeccav. etra müc o) Anpübec, bicráZeiv 

OÀuc eic roürO TÓVv Tmotwmrüv; àAM é£oiwev Ó motmrü)c rà óbüvara Toíc 
Gbuvaroic cunmAÀéKkuv dvoipécei dvaykaiíq ToU beurépou dvaipeiv kai tà 
TpUTOV, Ücrep ei Aéyoic Óvi émerócQüncav: mrépufac dpa eiyov: dÀÀóà 
uv mTépuyac oUk eiyov: oüx dpa émerácOncav.  oüruc oüv xai vOv 
Cuveloyícaro* é£eréAecav üv, ei fjncav: àÀM' dcmep dbUvarov fiBfjcoi 
TOUc Ocouáyouc, oUru xoi rÓ TeÀécai TÓv Toi00TOv mÓÀepgov. 

322. xoUpnv Mivuoc óAoógpovoc. xoi müc Mívua eibov 


Vd £465 Aic ávXaóv vióv (v. 568); f vóv xarà tiv dceBüv ÓAoógpova, 


14vveamíjyuc X2 évveopyutor e(n xal om. .. 7 évveamíjyuc — 8. 9 abroic 
Éreci 11 TUv KkdAAei 16sqq. cf. Polak, p. 288 15 é£ecréAecev T 
elxa (e e corr.» mc o) Anpübbec BacráZew xvÀ. T 16 GàÀAÀA' Éoikev ó Totqrüc 
om. T 16. 17 toic ábuvdtoic om, T 17 cuumAékeiv T ávavkatia T 
18 Aévuv, om, óxi, T ápa (ut videtur) H, àv T 19 oók écyov H xal vüv 
om. T 20 ci fjgnc uécpov ixovro àÀÀ' dicqgep dóbvarov To0 "fca, rel. om. 
(explicit cum h. v. pagina), T 22 Vd lemmate caret 


&v9odzorg, — Difficultatem his scholiis solutam inter causas Aristarchi v. 668 — 
627 &9s:50s0g fuisse, e schol H (f. 72» int., id. T p.213) v. 573 (p. 521, 10— 
13 Dind.) effeceris. 

8sqq. T B (f.1025 v.311: ,. .. . . éveügaov oov éx covzov, sius àv slg 
Lítoov 1QÀuíag Üxovro (Tmxovvo cod.», omoior fusiiov fatoSo.. — vxsoífolov 
z&üvrog ü» v0» Titvóv, Og évvéo mAéQQov qv 10 uijxog, xol zóv "Doícvo. 


13 Of Eust, p.1687,988qq.: xol qv uiv aüóvarov t0 rOv za(dov fov- . 


Aqua 2... i0 xol d€erobvtot mzQ0g Tivcov tà TOig UrX Pm v09 Ounoov, si 
xal of Avtixoí gaciww, Or. unéuacov of zaiüsg zoujoo, xó advvatov, oU urv 
£npgatav. Aristarchum versus pro spuriis habuisse, recte Lehrs, Ar. p. 1718q9q., 
statuit. 

15sqq. 1 Eust., l 32sqq.: £or; db o évraó9o« moiqrixO0g vovg xorà rOv 
IloQgp9giov Aóyog vxo€erixog, og aüvvarov &dvvoro ovunióno» xz. 

?3sqq. Cf. Eust, p. 1688, 34: óio0ggov Óà O roio)tog, TOÍG xoxovoyotg 
óglaó5, iEsxdO nos yàg Agsvov vv 9diaccav. 
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(c 'AMácropa tóv xarà rUv óGÀacrópuv: óÀoógpovoc oUv rToÜ0 ÓÀod 
tOic dóikoic ppovoüvroc. Tij roO téÀeia gpovoóüvroc. 

TC ov OenicreUer Toic vexpoic óÀoógpuv Uv; qnci Kpárnc, T p. 205. 
órt érepov TÓy év "Aibou bikáZovra xai àÀAov TÓv vóv Ae[ópnevov. 

381sqq. 5 trí [66] ràc ry Tpuwv yuxàc oux ópQ; ijbei vàp T p. 206. 
aUtüc éy0pàc oücac rij "Obuccei fj Pepcepóvn xal ok. énimépmei. id. p. 207. 

384. v. 568sqq., p. 108, 3. 

391. ad v. 568sqq., p. 108, 11. 

398. $ià Tí, qnciv, ouk éfvdicev, dic xoi robc dÀÀouc; qncl T p. 207. 
Yàp oi vroÀAÀoi 5& xal dÀAÀot ápnígarot Begporupgéva TeUyXe' 
E£xyovyrec (v. 41. 42). óu ómÀa pév oüUk elyev oux éy Omoic dvnpn- 

HuÉévoc, rpaüUnara 66€ ciyev: évbéyerai (yàp év vavayiu TpuOfjvai EUAu) 
éunny0Évra. 

458. v. ad v. 492. 


489 sqq. dmpeméc To0ro. AüUerar 66 TU) xoipi) xai Ti) Ttpocuumu). Vd f. 49*, IT. 


OiaAéyerai 6€ Tóc 'Obuccéa kxáuvovra roic év t(j Eévg xaxoic, Ov xpr| 


 TapauuOeicOn, cri 5€ xai T) xaipi), birrrüc: f] Yàp Óri veO0vnküc TÓ 


TÜV Oavóvruv &mpakrov mpopépAnkev, 3) Óri TU) marQl maYkÓkuc Tà- 
cyovrt Bon80ív BoüuAerai kai puoípac driuorüTQC TuUXeiv. 
GAAuc: óià Tí TÓV 'AyiAéa. obruc dvdpalov memoínke xai &rorOov 
«TA. — C 98, p. 220, 20, cum scripturae discrepantia non digna quae 
h. l. afferatur, ad schol. Townl. quam maxime accedente, Ceterum 
eiiam l. 15 —19 sine dubio olim cum eadem quaestione cohaeserunt. 
492 sqq. dàAÀX' dye pot. T bid Tí, qnc, xoi rapà &AÀuv éru- T p. 210. 


1 .Aacrópuv Vd 64106 ... oc Vd 2 10ic....01c Vd 375T7T...a 
opovoüvto . Vd 8 T c. 1l. uivuloc óÀoóqppovoc | 4 vüv inserui; tóv évraü0a 
Aef. vel 1tóv Aeyópevov Mivibtaupov coni. Dind. p. 781 6 T (priore loco c. 1. 
kai oikrórep" &Ave' dyopeücai, altero c. l. kai oixtpórep' dAA' dyopeüca) prae- 
mitti: và xarà cxO0AAav xal xyápupóiv xai Tüv éraípuv dmuiAciav 9 T c. 1l. 
xfjpébóáuace X10 0ímoÀAol  13épgmemíjyOm — 15 Vd c. 1. govAoíunv x' émápoupoc 


2 Cf. Cleanthis Stoici Phorcynis 0i1o0ggovog (« 52) interpretatio:e cov 
ztQl và» oiov qgovo)vrog. Utramque quae h.l occurrit explicationem con- 
iunxit schol. H x 137 (f. 59^) de Aeete: 0100g govoc] ro? avvezov xal 010xAno« 
gooro)»tog 7 óÀ£QQia qoovovvtog: xal yàg ueqog 2v. Cf. Apollon. s. v. 

10 Diversum in modum quae h.l. ex Agamemnone Ulixes sciscitatur a schol. H 
(f. 65^) v. 38 atheteseos loci illius probandae causa afferuntur: .. . . (wAAes) 
ovób r& tQavuora inl cov tidgiov óg&rci, 0Qsv iQorG* víg vU os xrjg &Od- 
po0s; tóv Ayauéuvova. 

15sqq. tH (f. 715, c. 1, Bovioiunv x ézdgovooc), Vd (f. 495, c. 1. eig (0m. cod.» 
v0 (lovioíunv iuigovgos): Tig TOGOUTOV giiófaoy £icdyst TOV mooxo/vovra 10 
(Polak, Obs. P 84; t0v codd. » óleyogoóviov pet" sUxlsíag fü»; qto: ovv mua 
poD'oopevos TÜV dvavoyíay Oóvcecéog ta?rd qnoi, 7 r0 &mQoxtO» tQ? vexQOv 
0QQv (ÓsivttEroL tv maga (z&pl codd.; corr. Mai in schol. Q» toig vexgoig Octav. 

?4 sqq. Cum quaestione, de qua sananda desperavi, componendum videtur 
scholium T (p. 209) peius etiam traditum v. 458: ei zov £x: £movroc] ga«olv at 


T p. 206 


(v. 384). 
M? f 138*(ib.). 


H f. 72^ int. 


(v. 605). 
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Ocero Tüv dTmo0avóvruv; pnréov ÓTi évbéyetai. pév aUtÓv kal rervócOat 
udAicra aUTÓV i , Kai ákpiBic éricróuevov xoi buvápevoy eimeiv. 
568sqq. .... àÀÀà xal ó Cícugoc xépbicroc Uv (z 153) bid rToUtuv 
KoAáLerat. 1Ó kakóvpomov ó l'Àaükoc ToU mpovóvou eic cóveciv perüiverkev. 
Tüc 5€ xai ó 'HpaxMfc évraüOn uévuv 0eóc ; kai mc oióv re tÓv 
aUTÓv civat kal év "Aibou xol év oUpavi); xai fj "HBn 5€ ka8* "Ounpov 
TapOÉvoc, 60ev xai oivoxoei* &níO0avov 56 abróv Eyewv xal Tijv ckeurv. 
M5 muy 56 müc ónei; Tv uév cxeu'v Éyer xarà qavyracíav, Touc € 
600 críxouc (v. 602. 3) xai fjiueic dOeroüpev: etbuov xoi répmetat 
év 89alímqc. [o0] Ttávrec 56 oíroi év Ti TÓv dráguy eici xópu, oi 
Mév koAaZóuevot, oí 6€ xoAÓZovrec, dic ó Mívuc xai ó *HpaxAfc. orot 
66 u'| renuxkórec ToO Arj0nc óbaroc xai qOé[rovrai xupic ToO rreiv. 
(603). ....éviot 5€ oU tijv olvoxóov "Hgnv, àÀÀ&à Tijv éavroO 
à vbpeíav. 


3 T (c. 1l, lót tt yuvaikóc) et M. (c. 1, kakfjc iór. uv.) praemittunt: '€Aévnc 1) 
KAutaiuvrcrpac — T^v "AO0nvàv (p.511, 12 —14 D.), quibus sine intervallo sub- 
iungunt dÀAà xai krTÀ, — d)v xépbicroc Óià TÍ koÀ. M — 4 t1o0 mpov. ante ó ['Àa0koc 
posuit Polak, p. 479 5 xai Tüc oiovra. T 7 ápnxavov 5€ T 10 év ante 
0aA. om. T — ob máviec Tot (?) o0rov T; o) del. Polak (Obs) «ici om. T 
11 xal rpaxAfrc M 12 móvrec 1Óó Anünc 13 H praem.: To0rov ÜTó Óvo- 
pakptrou TetmoteicOal paci: n9érnrai 66 — olvoyónv H 








wyvxal msgl rv &z09vmaxovrov à» cwqxoacu ó Ayou£uvov ztQl Ogécrov dAÀiG 
zi00004 cio8dyovrot roD zQoríQov. Nisi fallor, id agitur, utrum Achilles et 
Agamemnon de filiorum rebus per alios mortuos an per unum Ulixem vivum 
ad Orcum descendentem certiores fieri potuerint (cf. Porph. ap. Stob, ecl. I, 
49, 54, p. 427, 5 W..). 

98sqq. Apparet, his scholiis (in quibus via a Buttmanno et Polakio, Obs, 
p.288qq., monstrata progressus sum), cum quibu8 omnino conferendus ipse 


Porph. ap. Stob. 1. c, 53, versus 568 (vel adeo 565) — 627 contra Aristarchi 


&9évgcow defendi, quo de solutionum genere cf. Prol. 1l. p. 427 sqq. Ea quae de 
Hercule h. l. traduntur contra ,0u790ue0tíyov*' criminationes a lyticis variis 
modis fuisse defensa, Eust. p. 1702, 458qq. auctor est. 

$3. 4 Suppleri possunt e schol. H (f. 72*, c. l. x«l uv Zifavgoy. &losióo»), 
Vd (£f. 515, c. eod. 1.), T (p. 214, c. eod. 1.) v. 593: zog Óvvotot avv zà Ai9o x«l 
vj dxogoosíy (và dxgmosío T», ig' 5 avexviie (Exodus Vd) vóv A(S0v, ruswv 
énl và ogcayia; mg ve (0b l') xoAdferav (om. Vd; habet vac. spat. 6 litt.» o 
£v 'Iudó. (om, HVd» xégótozog ov (om. H) xal ovvero rocog; 

9. 10 Cf. Stob. 1. c., p. 423, 21 W.: viuooséoOa, àà ixróg üvroa xal vOv 


'Hoaxiéu vovg dó(xovg, govracíng goflsgdc ÉumroLovza vov fdliovrog xtA. 


11 sqq. 1H (t. 705, c. l. xAoie Ó' Oye Avyatag , quod in iyéos corr.) v. 391 : 
aras uj niv tO alna ytvoocxet ; mvrag ovto, év tÓ tÀÓv drago» siol vozo, 
of uiv Ówofovrsg, of Ób Oiwafóusvor* ur meztowOtsc i (pa meztoxOtsg, Om. 
ài, cod.» zc 458 4e vderog pOéyyoyrat, xol zQ0 to) mitiv. Quae ad Hercu- 
lem, neque, ut adhuc edita fuerunt, ad Agamemnonem pertinere, Polakius 
perspexit, — Aristarcho perperam Herculem in puniendis ponenti se adversari, 
Porphyrius ap. Stob., p. 423, 94, profitetur. 

13 Non multum discrepant quae in quaestione zZí 2 (p.68,2) de luventa 
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(D88). xoi müc Ícrato év Übon rà óévbpa; qauéy OTi karà H £.723(v.588). 


qavraciav, rpóc riuuptav TavróáAov. Tp.214(ibid.). 
(580). *Tó0ev ijber Tv xoAóceuv rác airíac; oo yàp Tjkoucev. H. v. 580 
€i uf] gnci tic elvai 1oOro xarà Tijv '€Alóába gnunv. (Dind.). 


634. schol. Vd (f. 51^, I1; paullo aliter H f. 72^): &ià ti moré uév 
onct Tv xepaiv Tfjc l'opróvoc év "Aibou etvai, dic évraóü0a, rote 5€ Ti|v 
"A0nváv évtàc £yew  aiyíboc xrÀ., eum longe peius, el maxime quidem 
sub finem, traditum sit quam scholia € 741 (p. 44, 21 sqq. edita), non 
est cur h. ]. repetatur. Brevius excerptum est | 

B (f. 107):.... xoi rüc év ti ómÀu fic '"AOnvác érkeicOal 
qaciy aUTf|v; f|vot éxei uév TÓ cüpa, éy "Aibou b& Tv yuyxrv. lop-- 
Y€ínv xepaArv: qofepáv tiva. baípova. | 


uu 

39. 4. TiGc év roic butikoic uépeciv rjoüc oikía xai dvaroAóc kal T p. 216. 
XopoüUc fjkou AéTet; GÀ" érrei kxaréAurev fj vaüc TÓv dàguticrov rómov, 
TiÀ0ev eic rÓv TÓTOV TÓVv TeQuricuévov, 601 t' rjoOc rjpirreveiínc 
oíxía xvrÀ., tovuréctiy év d) Tóm fjhioc kai ávaroM|v kal 6Ocv zorro. 
T mpóc Yàp TO fjv émi àvarolàc fjpxero xoi ka0apo0 fjMou qc édpa. 

fj dic émi dvatoMixà pgépn rfjc vüjcou Tpocopuicávruv, f| óri éEH f. 73. 
"Aibou éA0óvrec mpürov Ééy aürj tv qurewviv éO0eócavro. é£vior bé Vd f. 515, 
Biaiórepov Umepparüc, xoMAdvrec 1Ó 'Qxeavoio vi 601 T' rjoüc 


1 T (c. l. béyópe' OyrrérqAa) et H (c. 1, óévópea 0' —ÀÀ katá kpfigev) 
praem.: bei voeiv 1óv kopuóv — T) kapmü (— 1. 22—924 D.) icravrai T 


Tà bévbpn T 10 B (c. l, yopyreinv kegpoAnv) praem.: abt!')v T')v Topyu, dic TÓ 


TOoÍnv Tàp xegaÀnv 12 add. B: éx toutou TÓ mÀácpa x1À. (— p. 528, 4 D.) 

13 T c. l. kai ávroÀail r9eAíoto uépec dv oixeiait kal 15 )40e 66 eic rÓv r. 
168sqq. locus desperatus, in quo haud scio an vestigia schol. H Vd (lin. 18) 

appareant; oikía xTÀ. et Toieirai ego ins. 18 H c. 1. 661 1' fjoóc, Vd 601 «' 

TjloOc fjptyevetqc — mpocopuncévruv Vd 19 éAO0óvtuv codd.; corr. Buttm. 

TpuUTnv aóüt?v Tv pur. codd.; Buttm. del. tv 20 r6 corr. e ti) Vd 


leguntur allegorica; contra quae de eadem ad f£ 221 edidimus ita comparata 
sunt, ut cum h. l. coniungi nequeant. 

1.9 Cf, Porph. ap. Stob. l. 8sqq.: gaveaoíag yàg Aoufovsuw (rovg 
&üíxovg) tv Otwwàv, 0ca iv vO (o OsÓgdxaci .. .... rag 0b Oíspmc xal 
Aip 09 alovíiov pgavracíac Aaufovovcag xtA. 

13 qq. T M: q. 1435, c. l. 091 v' vjo)c): ovy dg Énixsilovonc (Emelovons 
cod.» cs 7ufoec t5 Ale (alato, spracrpt. ye. elu, cod.» TOTO elonxev, cii" 
jjtot dmlovartgov nd magtyevóneBa, oxov qu£ga xol q14t0g. 7 «ava GoyxotGuy 
vràv Kiupsgíov. 7| Gg TtQOrtqv gc zagégovco» dvatolnv xixigwsv [énsl oyrniov 
ovrog t09 Kigxa(ov TALog Éx vvxrüg éniidustst v rüg Kíownc Eodvo]. Ead. fere 
Vb (f. 842); cf. Eust., p. 1705, 28 8qq. 

18 sqq. t B (f. 1072): caovc ag ztooc ovyxoiot.v tov 4i00v* O£lst. yag simeiv, 
Ort Éx coU Aidov s(c à qorsiwa OujAPousv. move Ob, inxtl (einsv cod.) éni 
v& Gvaroiuxa Ónlovort ufom tüc vrcov ngococouícavro. Cf. Eust., p. 1705, 38. 


H f. 73^. 
Yd f. 52», II. 
T p.'217. 


H f. 4*. 
Yd f. 53*, 


Vd f. 535 int. 


Vd f. 6535. 
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fpireveinc, oO, qaciv, oikei fj fjuépa* é€ aUroO0 yàp dvaréAAer xol 
eic aUróy büvei, o0 uóvoy bé écri. Bíaiov, &ÀXà kai évavríov ri) oim: 
oU Yvàp rrapabíbuctv ó "Oyunpoc rovc fipuac éricrauévouc, órt é£ "OkeavoO 
oi àávatoÀai roO fjMou, dA abrÓc ék ro0 ibíou mpocummou TÓ Tol00TOV 
Tapébukev: réAàioc gév Émeita véov mpocéBaAAÀev óàpobpac 
é£ àáxalappeírao BaGuppóovu 'Oxcavoto (H 421) xai év 9' émec? 
'Qxeavi oóoc rjeAtoto (O 485): oi bé fipuec àAAuc Aéyovav: 
obte rjéhioc gaecíufporoc elc? ómà raíav (x 191). 

26. ux Ti fj Kípxn, rocoUtuv Óvtuv xivbUvuv Ti) 'Obuccei év rU) 
olkabe map aürfjc dmómAu, oUyi máMwv TÓv ajrÓv éxéAeue mÀo0v, 
Óvnep TjA0ev, &moràeivy, àÀÀà xarà vàc Ceipfjvac kai tijv CküAAav xad tijv 
Xápufbiv cuvegouAeue ToicícOQ: TÓv TÀoÓ0v kal rapà rv vfjcov, év fj 
ai 'HMou Bóec fjcav; nréov ov Óri, rüv b00 dmómÀuv yetpicruv 
óvruv, oUbév fjuópravev fj Kípkn cupufouAebouca Toürov moicícOo: TÓYV 
TÀoüv, év xaküv ékAoyí aiperürepov óvra* oU Tóàp é£ dv dmeiüricavrec 
aüTí rruxncav, dmoxkreivavrec *HAtou Boüc, airi&cOot xprj, Oewpeiv oé 
órt, ei émeícOncav aürí, oUbév üv ma0óvrec bervóv olkabe dmífjAOov. 

86sqq. ..... &0croüvra: [66] críyor vpeic. mic yàp f) beivóv 
Acelaxkuta bUvarat veofvoO ckuÀáxou quvi|v Éxetv; bUvarat 6€ TÓ Ócrm 
àvti ToU oia xeicOat, iva pi] mpóc TÓ pé[e0oc, àÀÀà mpóc tijv Ópotó- 
Tra. €i fj rrapapoAr. | 

06. *OücÀgivag vs xUvag rt. mÓC Qncv ém' aüTÓv 1O ix0vóq; 
óri oUTuc é£fjYev aüroUc ék tfjc 9aÀáccnc, ücrep ó áieUc cyuixporárouc 
ix0vac. 

105 sqq. évavziov 1o0ro (v. 107) 1i) ad61c bf] cuufatvety Tijv &ávappoi- 


1l ob qnciv oiketv codd.; corr. Buttm. — 2 eic éviauróv b0ver Vd 6 mpoc- 
épaAev Vd 6 ákaAopeirao codd. 9 Vd c. 1l, xai tóte 5?) énéecct Tpocqóba 
TÓóTvia kipxq, H et T lemmate carent, sed H praemittit siglum Éé[pawe inter- 
pretandum, de quo v. Epilegg.  óvruv tüv xwó. T 10 ámómAu, a e corr, T 

11 dAAà xai rác HVd 18 fmréov 66 óri T $50 e corr. T 14 cupfov- 
Aeboucav Vd 15 aíperurépouc óvrac T 15. 16 o) yàp é£óv druyf)cav "ymel- 
cOncav áTmoxkreivavrec T 15 ámefjcavrec Vd 17 éreiOóncav Vd 18 H c. 1. 
1f|c "jTot quvijv uév «cel cküAakoc, Vd Tf|c fjvot uv) uév óc cxüAakoc 
praem, codd.: évOev aütf| kvvàüv (uév add. Vd» xeqaAóàc oi vedrrepor Tepié- 
TÀacav — 19 veorvoüca ck. codd.; corr. (in schol, Q, Mai 200i Vd  221emma 
addidi; in cod. antecedit: oí beAqiivec krjrm eci' 95 aqq. cf. Lud wich, Berl. 
phil. Woch. 1888, n. 45, 46 25 Vd c, l1. tpic uév fóáp T' àviqa. év...... Vd 


4sqq. Cf. Plut. V. H. cap. 104. 

29 Quaestiuncula, si modo in earum numero habenda est, lucem accipit ex 
Eust., p. 1715, 40: có à» /g9véo xoragonotixóg £g dvrl vo) &isssi o9 yaQ 
(49vsg ol Osigivsg xol oí xv»sc, aAÀa wncr «x4. 

95sqq. E Strabone I, p. 43. 44 C. sequitur, non solum de v. zolc évepo- 
eot(jdeiv, sed etiam qu& ratione Ulixes servatus essel quaesitum fuisse, 
Ad hane difficultatem initium scholii refero, 
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Bonciv éri rfc T00 "Obuccéuc mapoucíac qàvoi (v. 236 et 431) x x xo 
Kpárnc pév obv: rpic uév Táp 1' ávínciv ém fjpati, Tpic $' 
àvapoiBbet égncev dzorgoz?s y&o.v. pGAAov 8 üv dm Tfjc Aé£euc 
Adotro, oUx Órt 10 Tpíc óUvarai bqgÀoüv moMMókic, &ÀAX Ovi fiuap Aé- 
TYeraàt TÓ cÜv Tí) vukxrií, oiov évbeka b' fjuata Oupóv érépmero 
(b 45): bi  óxrà) 5' dipiv, Eoike, vivera: Ó ávacrracuóc. 

128sqq. "ApicroréAnc (ftr. 175 edit. Teubn.) quciküc ràc xarà H f. 74. 


"€ - ; : Vd f. 535. 
1 lacuna, quam significavi (de qua vid. ad p. 110, 26), non est in cod. 


2 prius rpic in cod. e bic corr. esse videtur (cf. Ludw., 51c pév áp — 61c 5' àvap. 
scribentem, qua de re v. infr) 8 ávappotfbet cod. de v. à motp. xXópiv, quae 
dubitanter ins., v. infr. 6 bi óxti) 5' dpa éotxe cod.; corr., inserto praeterea 
dc ante éoixce, Ludw. ó ácracpóc cod.; corr. id. sequitur in cod.: dAAuc: 
TÓ Tic dvrl To0 moÀAdxiC KkTÀ., v. infr. ad 1. 3. 7 HVd c. l1. érrà Bodv áyéÀoi 
(Vd haec alteri scholio, p. 112, 4 sqq., subiungit) 


1 Altera difficultas (v. ad p. 110, 25), quae sequentibus- verbis sola solvi 
videtur, suppleri potest e schol, H (f. 7825) et Vd (f. 58^) v. 441: év zo44oig &ói- 
orcz050ov of czígo: (cf. Lud wich, l. c. p. 1395, et Ar, Txtkr. I, p. 598) àià cà 
volg (vosig codd.) uà» y«o v' dvínouv im vuoti, xal éOcígUn éxvro cd 
gvavila Aéyov 0 mxowgvue. vóv yaQ czxaÉ uóvov wol dvofjdlls! xol advaQoogsi. 
Zjusig peus» «cà. (v. ad 1. 4). ' 

2 Cum prior &zogío, qui fieri potuerit, ut Ulixes non in profundum tra- 
heretur, cuius solutio in scholio non àdest, apud Strabonem eodem quo altera 
modo solvatur (o? ydQ xoaz' dyvoiav cns íarogíog ozoÀnnvíov Aífysofat rovro, 
diià voeyoO(oag zdguw wol qo(jov, ov 7] Kígxn moÀ)v toig AOyotg zQoGtíÀ moi 
az0rg0x5g zy&giw wrÀ.), ad Cratetem, cuius verba aut corrupta aut manca ease 
apparet, hanc solvendi rationem referre ausus sum. Ludwichii sententia, 
Cratetem ro/g illud in ó/g mutasse (cf. Polyb. ap. Strab. 1l, p. 26), habere quo 
commendetur non negaverim; sed parum ei Zgqgosv» illud (l. 3) convenire 
neque locis a Ludwichio, p. 1427 not, allatis satis: defendi existimo, 

3 sqq. T H (f. 742, Vd (f. 535): solg uà» yao v' &vímouv] vwwig (om. haec 
Vd» có voíg dvri vov molAdwig, Gusuvov O5 co (và codd.» £x' guai vil vov 
vvy9nufoo. Odi Owto y&Q cov yívera, 0 Gxacu0g v0) UOcrog, eg OlvoorUc 
gov. xal &AAagoo: EvOsxa À' quara €vuóov éví£gzxovto, dvtl v00 vvyO- 
psox (C quiQo Vd». — Piior solutio in uberiore scholio merito reiecta nisi omni 
sensu caret, ita est intellegenda, ut.v. zoAiexig numerus non certus quidam, sed 
modo maior modo minor significetur (reclius quidem de hac v. vg/g notione ex 
Apollodoro Strab. p. 44 init.). 

4sqq. 1H Vd (cf. ad 1. 1): .... vcusig gousv: guag Ayer 10. vozr- 
p£QOv, Qc:s ÓV ÓxrO QoOv vosig ysvéoQ o. (yuvécQo,. Vd» vag &vadócsig. — TT 
(p. 2319: :ró éz' Zuoti &vrl ro9 ig  £xdoto vvy9quíoo, Og yívtGQ ui Exactqv 
&vagoo(fjógcuv di cov Oxvo ztgio0ixcg. — T M* (f. 1455, c. 1. zolg uiv ydo «' 
&víqciv): Ov 9u£gag xol vvxróg czÓ zQovQg Fog q xol «x0 0yÓOnc fog Ó' ric 
vvxtüg xcl vstcQtnge £ogc t£Àovg. Cf. Eust. p. 1729,28. — Ceterum haud scio 
an cum hac quaestione etiam difficultas illa olim cohaeserit, quam schol. Vd 
(f. 55^; id. Q Dind, et sine dubio etiam H) v. 240 solvere videtur: ravt« Ó:c 
uícov i&mysivro, ngog vo)g Doíaxag zQoÀgntuxdg, &zso vorsQov uovog &Otucato 
vevaynugag, Ozxórs toU É£guvsov ébs(ysro. ov yag olóv rs viv, si ys Óv' OxvO 
dod» rjv &pmzott xol riguuvoav (zÀqugügav cod.» «xsÓ(dov y Xdcovfóic. 

1&8qq. Utrumque scholium (prius quidem excepto gveixog illo, quod initio 


Vd f, 535, 


H f, 74. 
Vd f. 54*. 
T p. 220. 
W f. 76*. 


Vd f. 54^. 
M* f. 1415. 


H f. 755^, 
Yd f. 55*. 


112 u 


ceMvqv fiuépac aüróv Aéyewv qnd Tv' oücac* TÓv Tàp Tevrükovra 
&piüuóv émramAÀaciócac eic TÓóv TpiakocrÓv TrevrnkocrÓv  Tepiecrávat 
eüpr|ceic. 

&nóBAntov 7v toic ápyxaioic àpórnv fov xreívew: émacye vàp 
xaküc é£ dvOpurmuvy fj Oev Ócric toOto mermoínkev: órep oi roO "Obuc- 
céuc qíAot moi|cavrec &rmüovto. 

149. $1ià Tí év uév toic àkwbüUvoic uépect ToO TÀoÓ0 rrapéyer aUTU) 
Tvoi|v oüpiov, raparAéovri 5€ Ceipfjvac xal CküMAav oükéri; Táqya 00v 
«ai ToUc dvéuouc &0e vov. 

184sqq. * pavriko( mwec oi Ceipfjvec, 60ev vvupiZouci ToUvopa. 
Tc o)v óÓn oUk ókoDouciv oU YvupiZouciv; Órt 0coi oic àv pi] émi- 
ctr'jcuciv. oUK icaciy. 

228 sqq. xoi mÓc oU ju6ÀÀov éEemAd[ncav oi éraipoi; fjro1 oUv 





1 qnci ràc v oócac Vd TÓóy Tàp v ápi:Ouóv H 4 Vd c. 1. góckovr' 
?jeAiowo. Bóec 6 post druüovro sequitur dptcroréAnc gucikxüc qnc x1À. (— infr, 
ad p. 111, 7 sqq.) * codd. c, l. ixuevov obpov te TOÜ TAÀolou VdT 
8 66, quod ins. Cobet, Mnem. N. S. III, p. 118, om. VdH; oópi rapà 56 nAéovri 
ceiprvac T ckUAAnv T 9 TUv dvéuuv T — £6cAvev codd.; corr, Cobet 
10 H c. 1l. 6e0p' dr iiv 11 6tc oük codd. 138qq. cf. Polak, p. 482 
13 Vd c. l.abràp éqU) karabüc, H c. 1. abvóp évüyv (v in text. post. add.» xarabic 
KÀutà TeUycd 


eius legitur) ex Aristotelis problematum Homericorum libello eo, qui ví à5 zoze 
"Ouqeos ixoígesv c&g 'Hiíov fovg inscribebatur, excerptum esse in Epilogemenis 
docui, ubi e& quae in Prolegomenis Iliadis (p. 423) attuleram retractavi, Eodem 
loco de rebus quibusdam egi et in recentioribus scholiis et apud Eustathium iis 
quae Porphyrio debentur additis. 

p.111, 7—112,3 4 Vd f. 53^ (iis quae in textu p. 119, 4—6 edidimus sine inter- 
vallo subiuncta): MotiovozéAqg qvouxog qrnow*^ Ayer yàg vg vouxxoaíag (-ovc 
cod.» vo? roovov ruégeg zQ0g roig Aormoaig. — T M* (f. 1465; eadem fere Vb 
f. 855): érca ff(oov ayélav Moiovorélgg qvaixoc quov Aéyst yàg tàg «a9 
qu&c "u£ouc zsvtnxovta zQ0g roig TQuxxoGíoig.  Nonnihil discrepat schol. ER 
(f. 1095) v. 128: "HA1ov ivra000 cóv yoovo» Aéyovow tivoi, foag xai uiia vàg 
qu£oxc. Cf. etiam (Lucian.) astrolog. 22. 

4sqq. Cf. Theophrast. de pietate (Bernays, p. 91) ap. Porph. abst. II, 31 : 
ovrog OUrt r0 mzaÀoi0v OGcLOv 7v xrt(veiv và GovtQya roig Qío:g quà fc vov 
v6 TOUtO qvÀaxrfo» dot mocttsiv. | 

8 Cf. H (f. 76* inb) v. 168: évrevOsv 'Ho(loóog xol ro?g dvfuovg avtég 
Oílys,v £g (simil. T p. 221, gl. interl), et Vd (f. 545, c. 1, xocugos à$ xouaco) 
v.169: xav' ézi(lovirv IlocciüQvog yívtzat vovto, Üva u&Alov &xovog vo» Zsa- 
envov ó Odvocssg. tivbg Ob Ori xol to0g dvíipovg lovacav a9vo. yontsvovoors 
vj ovi (id. fere Q f, 109^ et sine dubio H). 

10sqq. Quaestiuncula, quam vereor ut ors in ori mutato sanaverim, e diffi- 
cultate orta esse videtur, qui fiat ut Sirenes, quamvis eum omnia se scire tum 
neminem se praetervectum esse glorientur, Ulixis socios sibi auscultari non posae 
nesciant. Cum priore parte (uevruxaí — vovvouc), quae in Vd in interiore mar- 
gine repetitur, cf, Eust., p. 1710, 57: v0 0à lOusy mavca mOavoloysi tÓ xol 
10v 'Oüvocta óz0 Ztigngvov yuydoxtaOo:, O10 xol zQ0g 0voua xolovcu» aUtOv. 


cQ 
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15 


113 


&necrpaupévor xoi épéccovrec ómiZónuevov ouk eibov, f| olovrai Te0ap- 
pnkévar ajüTÓv, dc koi uóvov àpivecOa TÓv Érepxópevov. 


240. 

353. cf, ad v. 128. 

314. 15. * B (f. 41*, l 27). 

61à Ti. TOv "HAiov. rrávra épopáv 
Kai mávra émaxoUeiy. eirUv éri TOV 
éavro0 BoOv à réXoubeónievov émoin- 
ccv; ükéa 5' 'HeMu "Y mepíovi 
üávreXÀoc 40e Aaumecín Tavo- 
remÀoc, 6 oi Bóacéxkrav érai- 
pot Aóuv 6€ 'ApicroréAnc (fr. 
149 ed. Teubn.) qncív, fov óm 
Távra uév ópQ fjoc, óAA' oUyi 
óüpa* f) ón TO 'HMu rjv 1ó é£avrei- 
Aav fj Aapmería, dücnep vij ávOpumu 
f Óyic. 


(B) 12 in marg. int. adserpt. 'ApicroréAouc, cf. Prol. Il. p. 420 
TÓ é£EaTTeiÀav sec. Roseum in cod. 


fAiou, corr. V. Rose 
(Yd) 5 c. 1, kéa 9" reliu Ormeptovt 


cf. ad v. 105 p. 111, 4 sqq. 


Vd (f. 51^, u 314). 

éyvavríiov Toüro TU "HéA1óc 0" 
óc TüvT' épopác xal mávr! 
énakouUeic (f 277) áàg' éavroó 
yàp éxpfjv é[vukévat rÓóv mávra 
épopüvta. Auotro $' àv f] Tfj Aézer: 
TÓ YàÓ TüvTQG noi tà mÀeicta: 
&AÀuc T€ oUK T"|fvÓei TÓ menpavué- 
vov ó "*Hiioc, &ÀV bet dic moijiat- 
voucav xai raUTrv dra Yellon. f| TU) 
Koipi) Aoerat, jc vuxróc érmiOeuévuv 
Toic Bouci Tv éraipuv. fj óri 'HAiu 
éza(yvéÀhe fj Aaumetía, dcmep TÓ 


15 tTo0 


12 verbo d&AAuc deceptus is qui scho- 


lium exaravit post mAÀeicra signum scholii finiti posuit; idem spr. lin. h. 1. ad- 


didit: távra uév oüy dua 56, de quibus cf. infr. ad 1l. 12* 


16 fjAtoc 


68sqq. De versuum 374—90 athetesi Aristarchea v. Lud wich, Ar. Hom. 


Textkr. I, p. 598, 


6:sqq. T M* (f. 15235, c. 1l, iuo. 0^ 'HeAto) ju 374: mg ovv 0 nóvtx iqogóv 
ovx slüe zaovo; 0gG, AA o)y DnzÓ rÓ «UO. 7| xol vceaUvag qviacco)?cag dzay- 


ysidau fmosnev. 


qj Gc »vxtüg éztOsu£yov voic Bovcol vóv £ra(gov. 


t H (f£. 775, c. 1, ox£o 0 'HeAtoio), M? (f. 1525, s. 1.) ib.: zóg ovv 0 mevro 
égogóv osx slós va vro (n&vr« codd., sed in M. ab ead. m, revco sprascrpt.»; 


00€ GAÀ ovy vnzó (inl M) x0 avro. 
6^—16» tH (f. 77^, 


c.l oxé« 'Heléo): 


évavtíoy rovro — tv éfraíQov, 


prorsus cum Vd congruens, nisi quod verbis in hoc codice supra lin. additis 


caret. 


t *B (£. 47, D2717): dg! éavcroo izorv éyvouévat vov ztívv' égogóvca. 


Avoio Ó' dw Tj Abe: 


M A , & 
t0 y&Q za&vroc ÓmAoi vro 7ÀsiOTO., 


Avowto Ób xal có 


xctQQ* vvxtüg y&Q sixOg ÉziO£cOc. roig flovol vo? I9«xnotovs. 
1238qq. Recurrit Aristotelis haec solutio extremo scholio, ita ut, nisi in lacuna 
quam p. 114, 6 statuimus plurima exciderunt, scholium e duabus quaestionibus 


de eadem re agentibus conflatum esse videatur. 


(1l. 12b) supra lin, addita. 


Eodem ducunt verba in Vd 


tM* (t. 1525, B (f. 112!) L 374: xol móg svta igogQ ó "Hivos; 


ztOvtO uiv, o)y cua ÓÉ. 


vOig floval càv fraígov. 
18qq., habet. 
SCHRADER, Porphyr, Qu. Hom. Od. 


0X qyvóet uiv (0t B» Tà memooyuévoy o "Hiis, 
&À1À É8s, dg xoiuaivovcav xol vavvqv dmoyysilat. 


1j 6g vvxtOg ÉxmiOtuívov 


Secundam solutionem etiam $ Eustathius, p. 1724, 


8 


*B f, 78^ 
(€ 110). 

L f. 119: 
(ib.), JI. 


114 


fj óc, qnciv, ápnórrov Tv cimeiv 
obTruc 1Óv 1e 'Ayvauéuvova, ópkxi- 
Covrta éÉvy tfj novouaxia, óm 'Hé- 
iioc, Óc mÓvt Égopáóc xai 
TüvT érakoueic, xal róv'Obuccéa 
TtpÓc ToUc éraípouc AÉfOVTO x x x x x x 
oU yàp O7) xai tà év "Aion ópG. xoi 
óhuc óÓ montc, Ómou rrápectiv, 
ékeivá qnciv ópáv mávtuc, év pév 
Tj ávaroAQ Óvra tà év Tfj àvaToA, 
év 6€ Tí) pecnuppig Tà év aUTíj, koi 
TÓAwv éml Óucudy TÓà kar' aUTüc 
émiBAéretv.. €ikóc oUv écri kat? GÀÀo 
xia Tfc xivrjceuc óvtra yi) éupa- 
Kévai tà xarà tijv Opivakíav mpat- 
TÓpueva: móvra uév Yàp épopa, oU 
Karà TÓV GUTÓv Ót€ katpóv máyta 
értoTTTEUEI. 

441. cf. ad v. 105, p. 111, 1. 


€ 


&vOpirmu fj Oyic.. 7) ri, gnedv, óp- 
uocróv fjv eimeiv oru TÓv te "Ava- 
uéuvoyn, ópkiZovra év rfj novopaxía, 
óun 'Hélioc, óc rávt! égopác 
Kadi vrÓ&vt' érakoUeic, kol TÓV 
"O6uccéa 1Ttpóc ToUc éraípouc Aéfovra 
* okok x 0U Yàp or xoi tà év 
"Awibou ópQ. xoi ÓÀuc óÓ mori, 
Óónou mápecriv, ékeivà qncv ópüy 
TüvTUC, Év Te Tí dvaroMi év ve rfj 
puecnpfpia xai róAiv éri bucuóv Tà 
katr' aUTÓc émiAÉmew. 

eikóc oüv écrt xar' &ÀàÀo xAipa 
Tfjc kivrjiceuc óvtra pij éupaxévai 
tà xarà Opiwaxíav  mpartópeva: 
Tóvta puév Yàp épopá, oU xarà TÓv 
GUTOV 6€ «atpóv TmávTa ÉrtOTcTEUEL. 


y 


Quod sec. Dindorfium (p. 789) in cod. N ad hune librum 'ad- 
scriptum est scholium (refertur autem ad E 164) ad m 188 pertinet. 


95. v. 119, p. 118, 3. 


103. áépa Méret 1ó ópixAd)bec xai Góparov* á'jp yàp rapà vnuci 


(B) 6 de lacuna, quam codd, auctoritate non adiutus statui, v. infr. ad h. l. 


12 tà kxat' aütÓv cod.; abTüc ego 
(Vd) 4 6 v fjéXtoc cod. 
e B 


7 v. ad 1. 6 
11. 12 Tà xat' abt?]|v cod.; aütüc ego 


8 ópüv kal ó Aóvoc cod.; correxi 


65, 7^ Lacuna, de qua cf. ad p. 118, 12*, si sensum spectas, suppleri potest 


e schol. Yd (f. 56^) u 323: gayóvzsg ovx cv AdQ0isv tÓv mdvvo igogívto, xa€d 
xal Myoufuvov zxQ0 vOv Ogxí(ov Éxqofti rovg TQOoeg roig PziueQrvgovuivoig. 
Idem Harl. Sed haud scio an plura exciderint. 

93 Fuisse qui in ea re, quod antrum Nympharüm 7:s90t:10£g diceretur, offen- 
derent, Et. M, verba docent v. 5soosi8éc, ex Heracleonis in Odysseam com- 
mentario petita: x«l y&o «voz ov €50ig oxortivov avsicQo:. Cuius grammatici 
huius loci interpretandi ratio ea re a Porphyriana, quam e scholio Iliadis eius 
nomine inscripto divinare licet, differt, quod Heracleo (cuius e commentario 
etiam schol H v 366 fluxisse videtur) z$e00si10zg ad róv uero bE9 ad£oe dva- 
z£zt:aué»ov, Porphyrius ad c0 e&zivoósg, quod in extremo antro esse vide- 
retur, rettulit. Etiam Cronius Numenii érzaigog quaesiverat, rí (jovisrau. cO 
&vtQOy» .....- vÓ o0r0 xol £zmyoarov xal nsgosiOfg, ovOcuOS toU OxOrtLvOU 
ínqeívov ovrog &14à uàAlo» gofoov (vid. Porphyr. A. N. 3, quem in eo 


15 
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Ba0ct" rv (1 144)- 60ev xoi rjiepogotric '€pivoc(l15871), fj cxorei- 
vc koi óputyAubdc gorrüca. TÓ o)v rjepoeibéc (€ 770), ócov eibe 
uéxpt 100 depoeiboüc, Tourécri ToU &qavoüc xai àyAuubouc. riepóguvot 
o0y xrjpukec (C 505), dv fj qui] xoi péxpi roO ügavoóc Kai àyAuu)bOuc 
ouxvetrai, Omep ev áMotc* qQuvi 9? otoepr ixavev (O 686), àápavüc 
66 oUToc àv6piroic. 
l09sqq. .... Aóci. énl rÀv 500 0upóv év ri bipeiv gncav H f. 795 int. 
oi puév, ai 6é. évbéyeroi vàp uíav éxácrqv O00pav bíOupov elvoi. Và f. 60^. 
119. Tiv TÀv COoidkuv dromíav, xa0' fjv vóv 'Obuccéa xa0cU- H f. 80*. 
6ovra pi[ Owmvícavrec eic tijv Yíüjv xaré0evro 100 Te 'Obuccéuc 1óv Yd f. 605, 
dxoipoy Üümvoy bi)Ueiv meipuuuevoc ó TTovrikóc 'HpakAetónc gnciv 
&rónouc elvai toüc €£ dv eipnkev Ó moimtü]c ui) croxoZopévouc mepl 
TOÜ TavtrÓc 1TpómOou TÓÀv Coidkuv. cuveibórac Yàp éauroic qiAnoovíav 
xai dmoÀauctikÓv  TpómOv kai bebióTac, pur Tic aüroUc dÀÀoc érmeA- 
Ov éxBóáAAQ dmóÓ 1fjc xdpac, 00 Taüra UmokpívacOai, qiAo£eviíay 
T€ Ttpóc ToUc Trapóvrac Tayeiáv Te dmómeuyiv TpÓc ToUc ÉéA0óvrac, 


1 Ba0cia v B 3 fjepopivo B 7 ámopíav intercidisse apparet  Abciw Vd E 
éni om. Vd 9 sqq. cf. Cobet, Mnem., N. S. I, p. 17 13 cuveibótec et 
14 bebiórec H Vd; corr. Mai (in schol. QJ 15 qiAoEeveiav H. 16 Tayeíav 16€ H 


libello cap. 6 longe aliam atque h, l. difficultatis solvendae rationem instituisse, 
non est quod mireris). 

1 Cf. Herodian. T 87 (A): | djegogoreic] C zti0tÉ9v Ó$ uGllov vois 
za róv aigue éxósEouévoig viv ovvyOsaiv yeyovéyat, énsl togatog qoia déga 
yag Afysi vO OxortivD0v xortccTtQuc xtA. 

3sqq. TB (f. 257^) EZ 505: zsoog vov] ov 19 qvi pézgot 109 iugovovs 
(eorr. dgavo)g» Íxvsivoi, 0 GAlagoU sins govr) 0£ ol aid éQ Puavsv. 
Idem fere scholl. A et Townl. eodem vitio (Zug«vovg) laborantia. 

7. 8 Idem fere, sed om. v. Avotg, B (f. 115^») et M* (f. 1575), illud quidem 
c. scholio de $'eocsgo: (v. 111), hoc c. scholio de xoza:flazaí (v. 110) agente co- 
haerens. 

9sqq. Etiam Aristoteli ca év 'Oóvoosíg zsol vgv £x9socw Giov visa 
fuisse, poet. 24 (p. 1460 « 35) traditur. Qua de re deque Heraclide Stagi- 
ritae vestigiis insistente v. Prol, Il. p. 414. 

12 aqq. TH (f. 435, c. 1. ov uiv 8sOpmuévoc vzvo), Vd (f. 15: c. eod. lia 818: 
tí(vog 8vsusv UOnvor:tovta Oóvcooéo (mo &v:& 00vocíog H, Xvc« OOvocéícog 
vnvo Vd; corr. Mai in schol. EQ» &yovoi dotíoaxsc; qoulv ous og £í0O0vtg cO 
afgodíc.zov (afoodixíirazov Vd» £avrov xol vo mztol vovc molíuovg coQ)svég 
— gol yov: o9 yàg Ooináxscot u£Asu (uéAAe codd.) fjíóg ovàé ga- 
eévon — ovó£va délovcw axgifjóg uodsiv, mo(otg (eros. Vd» oíxovot coz, 
émoavcocaciv zOltuícov OsÓowxOrsg. rovUtOU TéQuv xol uicóLsvot wal vovg dgi- 
xouévovg dz00tÉAlovoi vüyiGvo xol xouuouévovg, Ü»a wn rjv 000v uaO€ooc:. 
010 xol xowudusvo» Gnorí(üsvvau vOv 'OOvocín, Óià tO jr) l(Ósiv, sig moiov 
xÀAéux (xol &uo codd.; corr. Polak, Obs. p. 96» dvaz£ovow. 

t T (p. 107, c. l. ósüuquévoc) ibid.: vívog £vexa ozvo; qaclv ovv' siÓ0rsg 
vO &floodíaizov (flood. cod.) $avróv xol v0 mnegd rovg mzoAéuove aoUzvig [iv 
voic Íoyavoig y&Q vOzOLGg xarOrxOUvTsg wrÀ., v. Dind.]. 

8* 
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Ttüyra b& épyáZecOndi, Omuc auTOv fj oikncic AavOdvg xai Oukcrnua 
ócov écrl pf] qiv)ckqtat, vfjcov áYoa07v olikoüvrac, Tóc 06 TÓv 
TÓÀeuov oüre vYe(upuvacuévouc oüre Tpooipouuévouc, àÀX évaviíav 
Bior'v Toic Toleuoic émtvTwQ6eUpacty. éyoyracc o0. yàp Oainxkecci 
uéAei Bióc o0bé papérpn (C 270) — xai nráMv. qndv abroic aiei 
baira uéAew xíGapiv re xai dibác (0 248) —. ToioUrouc obv Óvtac xai 
TowxUTrV Yfjv Éxovrac oüUbév dmeikÓc euAoeicOoi, nuT| xarormreuOÉvrec 
Ümó rtvuy moAeufjca buvapévuv éxmécuc Tfjc xópac, xai raxeíac Trüc 
&roTopTÓc ToiecicOat TUv Eévuv, oU bid quiio£evíav: oU Tvàp Eeívouc 
oióe uóáÀ' àvOpürmouc àvéxovrai, o0" áfamaZóuevoti gi- 
Aéouc', ó1e kév Tic Íxnra: (n 32. 33). obbév oUv doyov, bi riva 
roigUTQv airíav aUToUC dmocTÉÀAAeiy TayÉuc TOUC Eévouc, rrpiv évrÓc 
YevécO0ai TÓv Tmap' aUToic ToUc émibnurcavrac. ebUÀo[ov o6 fjv puólicra 
TÓv 'Obuccéa qofn0fvoav ToUtu YÓp cunpeBrker và pév Tepl móÀenov 
oewvórarov. TÀv Ovnrüv eivai xoi bià Tijv qUciv xal b|ià Tv Év Tfj 
Tpoía vupvaciav, marpíba € rpayeiav xoi pikpüv oikeiv. TpÓ ToO cU 
YvÀvoi oUv eUxaragpóvnrov elvat vopiZovrec fjrrov Éxpumrov rijv éavu- 
TOV Ourqu rv, dAÀÓ Ti xoi mapebrjiouv: émei bé fjcOovro Oc fjv, Bou- 
Aópevoi ure tóv Tómov, OTOou tijv víjcov aüTUv eivoi cupépnke, ure 
Tócoc ?jv aUTi) Ó mÀo0c éx Tfjc 'lOáknc mpóc aüroUc qvvOvoi, TpUTOV 
uév égpacav aüTi, OTi bei xaO0eUbewv aUTÓóv àvopávra cic tO mÀoiov 
(n 318): etra moÀU Tfjc '€AAóboc dméyew viv vfjcov abTOv ÜmoAofeiv 
TÓv "Obuccéa Oé€Aovrec mapevépgaAAov, d)c aüOnuepóv cibeiev oi vfjec 
xaravUelv eic Óy üv oi vaütoi mpó8uvroai Tórtov (n 326)* xai 1Ó Mé[eiv 
óTi paooiuc aUTÓv drá£ouciv cic ri)v marpíba, 
€i xai náAa T0ÀÀ60v ékacrépu écr' €uUfoinc, 
fivnep TqÀoróátTnQv gaciv Éupevatr, otrep ioovro 
tiuerépuv mporTóvuv (n 321—293), 

cuvubóv écri T) TpocmoieicOor Tóppu Tfjc '€Àláboc Tiv xujpav aütuüv 
eivat* TÀÓ Yàp Tv CóBoiav TnÀoróámyv Aéfeww eivai mavteAic qactv 
éadutoUc xaroikeiv Tóppu Tfjc '€ÀAóáboc. àMÀà bfjÀov óri nóvra ra0Ta 


3 àv' évavriav Vd 65 péÀàÀei H 6 puéAAeiv codd.; uéAew Dind. obv 
om, Vd 8. 9 raxelac . . . (eros.) ám. Vd; rayutóvouc ánomóumouc H 
9 Evuv (?) Vd  100t(€H 10.11 qiiéoviv H. 12 v10o1asT.v airíav aór.. Vd 
13 vap'. . Troic ToUc . . ibnuficavrac Vd 14 qpofn0fj|vai . . To . . cuupe- 
. Bike (eorr. e cuuBégnke» Vd 15 5evótaxa Vd kal post elvat om. Vd 
xal 5t....év tfj Vd 16. 17 4upacíav Vd; 4upvact. . (vac. spat., in quo alter. 
man. av add.» matpi Óé Tpayei xal pixpoic Tpó T' o0v yvU vai oóv eUk, H 
xal pakpoic (?) oikeiv npó 1o0 YXvü)vat eükx. Vd — puixpáv et €D (ex priore ov codicis 
H) conieci 20 aüt)v HVd; aüti e cod. Q Mai dedit 24 katraveueiw codd. ; 
corr. Buttm. vpó8uvrat, super o ab ead. man. uw addit., H Vd 25 éc Vd 
TOV TaTp. H 26 ékarépu Vd — 29 vÓ mpocm. codd.; corr. Buttm. (p. 577) 
30 16 yàp Vd 31 kxaroikeiv équroüc Vd 


— 








12. 13. De v. évcóg ysvéc9et cf. Cobet l. c. 
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cuvéreivev aUtoic rpóc TO uf] Yvucfjivat xa0' óy dikouv TÓTOV. ToiaUtnc 
66 aüUTüv oücnc Tfjc mpoaipéceuc, érmeibr]| ka0eUbovroc ToU "Obuccéuc 
eic Tv "leóxnv fikew abrobc cuvémece, káMucrov, oipat, roüro f]rr'icavro 
Omápxeiv aüToic, xka8eUbovra aüUrÓv ÉéxOeivat, móc rÓ unbé eic Óy dmo- 

5 mÀéouct TÓmOv, sive szg0g $c eire mpóc éÉcmépav, vvucOfjvai  TÓ b& 
ma0eiv Ti TÓV "Obuccéa ÜmÓ TÓv mepiruxóvruv Tüya piv icuc oUbEy 
QUTOic OiéQepev, éreibrj Ye aüToic cuuféBnke unbév eic abtóv àcepfjcoi, 
ka0dmep Umécyovro perà TÜv cmovbódv eic riv marpiba dmayayeiv 
(n 192 sqq.) o5 uv àÀX eb wa qiAavOpumíav bei abroic àámoboOvat 

10 mpóc TÓv "Obuccéa, éZecr AMépewv, dic é£ dv rjkoucav aUTo0 Aéfovroc 
oüc ó Teipeciac aüTU xpncuoUc cime cuveloyiZovro ÓTi oUótv Tmo0€iv 
aUTÓQ ctuoprot betvóv, àÀÀà TipupricacOai ToUc éxOpoUc. eibórec $i) 
ékeivov. oobev BAagncóuevov, aüroi 5' Órep mpoeréOeivto dmepraocápevoi, 
Tiv dvavwYnv émoi|cavro oüUx émeyeipavrec aUróv. 

15 küvraü0a uév bei Ocupeiv, rtapà Tí rore tijv &moAovíav rroioUpe0a. 
oi pév Yvàp xarnyvopoüvréc qací ri mpá£ar voUc Oaíakac TotoÜ0Tov, é£ 
o0 kívbuvoc rjv dbo£ía meprmeceiv, oU mpocarmobetkviouct 5€ Ori & ur 
b1ià ti|v mpüEiv aUroic TaíUTQv oUbéy dYaOóv cuvéfaivev &v [ébei rToOro 
TOtfjcat ToUc uéAAovrac ur] rapabuceiv àmoAoyíav]: moAAdktc Yvàp vv 

20 éy puQ TpóEe xoi bucyepéc ümópyer Ti xol dYaO0óv, xoi puGÀlóv écmwv 
adiperóv 10 dya00v i) rÓ xaxóv qeuxróv. Oiómep oUk dmoóokiuáZopuev 
Tüc ToiaUTaC TÓEeic, kai Troic Caíiazi bé ToÜUTO cuuBaiveiv Aéfopgev: 
oU yàp tiv dmóbeuiy égoprjóncav, dc Aa8etv égouAfOncav év db Tóm 
KaToiKoücty. 

25 f uév oUv àgoppi] tfjc àrroÀoyíac éx roUTou Yé(ovev fiuiv. ei bé 
o" TÀórrouev éxróc TÓüy Émüv Ti toic OaíaZzw oliperdrepov &AÀÀo cup- 
Baivov, bi  Ó mepieibov rÓv Tfjc dbo£íac kíivbuvov . . . 

o0) buivicrüáciy aU0róv Onép ToU ui] bokeiv xópiv Tfjc mapamopmfjc M f. 1572. 


1 rpó 10 u') Vd 3 3 fjcaro Vd — 6 eire mpóc Éu om. codd.; add, Buttm. 

6. 6 TÓ t€ Ta0civ codd.; bé ego "7 érel 5é ye codd.; corr. Buttm. (p. 577) 

8 1vóv vaTp. H 9 abroic drob. bei Vd — 12 fjuaprat HVd; eipapro e cod. 
Q (habet fjuapro) Mai 14 r^v dTwY'|v codd.; corr. Cobet 15 Tepl tivoc 
TmoT€é coni, Polak, p. 120 17. 18 ei ur] et àv addidi 21 aiperóv Vd 
23 oUtu post oU yàp ins. Cobet 25 ov om. Vd 26. 26 ror 56 mAdTTOoptev 
ék tU v émtüv T1 codd.; ei 56 br) et éxróc ego aiperürepov Vd 27 b)10mep 
(biov TpitQc dbo£E(ac xívbuvov (sequitur clausulae sign.) codd.; corr. Cobet; 
lacunam ego indicavi 28 biavicrmav M; corr. Buttm, mepl ToO u?| box.; 
ÜTmép ego 





19sqq. Congruit cum Aristotele, poet. 25, p. 1461 « 4: z&gl óà v09 xaAag 
7j uü xWAdg ..... 09 póvov cxemzt£ov sig «óvÓ r0 mzszQoyuévov T| siomuévov 
Biénovro, si oxovóaiov 1 qo)Aov, GAÀAa xol sig tÓv mQdcvvovra 7) Méyovva, ngog 
0v j Ors 5] ov fvextv, olov si ueífovog dyaSo), Pvo yévmnvat, vj uec- 
£ovog xaxo?, tva aztoyévmrat. 

?28 sqq. Casu faetum est, quod initium scholii M sine ullo verborum addi- 


V4 f, 60^ 
(v. 95). 


Vd f. 62*. 
H f. 81*. 


M? f. 1595. 


M? f. 1595. 
Vd f. 62*, 


M? f. 160^. 
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ànaweiv, fj iva ui) karacyeOdciv. Um' auro0. f| oUruc dxovóunce oià 
Tà é£fjc: dvíjpnro yàp dv ómÓ TÜv pvnctüpuv qgavepóc kariwv. 

qc6i Tivec* oid moíav airíav ijravov róv "Obuccéa vr59gs vuxtóc cic 
TOáxnv; xaí qapev, óri o£ Daíakec qiMjS0voi óvrec xai roAéuuv &meipoi 
oUx rtéAncav ámá£ai aUTÓv ékei xarà tijv fjuépav, tva pr] rivec ioóoiev 
tijv vaüv xai na0óvrec tijv ékeivuv marpiba émeAOóvrec éxeivnv Ttop- 
Orncuciv.. GÀÀo: 66, Óri xoAGg fj "A013và roüro dikovópncev, tva prj tóuciv 
éxeivov oi uvncrfjpec xai... ézigouMv mwa xar! éketvou . moitricuciv. 

215. 16. 1à xpruat' àpiOunrcu. oUxy dc puixpoAóyoc, GÀ ék 
TOUTOU TEkpaipópevoc, ei xai mepl . . . . . &vuY["v Tfjc marpiboc rjot- 
xncav aUtÓv. f| dic T uéhÀuv dvaluÉvra. 


xoíAnc éx vnóc. xaíro: tfj cppayibi aUuroÜ rjcav écgpparicuéva. 


àAX' ébóke, prj tuc aüroÜü koiun8évroc auroi ijAÀAa£av aUTÓ, TÓV TÜTIOV 
ávriYpwyayvrec. | 

àAX' dye 65 và xpripavr! 4gc9ps60. iva tijv Tvvlnv aUtiv 
karapáOn. «i yàp unbév ÉéArme Tv xpnuóruv, weubéc rv TÓ eic àÀAo- 
tpíav Yfjv abrÓv dgix0ai OU TmicreUel b6 TO) becud rfjc Kipknc (0 448), 
fjto1 61à. Tiv ÉéxnnEwv fj oinOeic ueuaünkévar aüroUc TÓv becpóv. 

246. Tc o)v [évbpococ], ei év rjmeípu vépovrai (€ 100); oUbév 
KuA)er xoi éy "lOeàxg. fj BoUuBoroc Bocknuáruv mÀnpnc. 


2 àv addidi 3sqq. in Vd multa erosa, quae litteris inclinatis expressi 

6 ámneAO0óÓvrec 8 kal o0v(?) . . . BouAQv 9 Vd interiecto dAAuc ab iis, 
quae lin, 15 — 17 edidimus, seiunctum Tà xpnuara Vd; dAX' dye 59?) rà xp. 
àp. H 10 ruxuaipóuevoc H. post mepl vac. spat. in Vd quattuor, in H sex 
fere litt. 11 ?j dic ávaÀu0évruv H, non minus corrupte 12 cppayíó: M 
15 rà xphnora, om. dpiOurcu, M; om. dpiOuncu Vd 16 ei yàp un5év Éxei 
mepl TUv xp. Vd 16. 17 1Ó eic àÀAorpí(av yuipav ágíy0at: — dAXAuC. à ypf- 
puata xTÀ. (1. 9) Vd 19 M c. 1. xai Boófotoc Evbpococ ut e glossemate 
ortum recte Buttm. deleri iussit 


tamento cum schol. longiore coniungere possis. In quo similia olim fuisse vel 
schol. Vd (1. 38qq.) docet. Etiam Plut., aud. poet. 8, p. 27 E, et Eust. v, p. 1738, 
38qq., eodem ducunt, quamvis non nihil de suo mutasse vel addidisse videantur. 

Cf. schol. M* (ab iis quae h. l. edidimus v, dAieg diremptum): or& o9x 
n9s1ov a)róv Owvzv(cot [Émsl zoll xexomoxog 7»], 7) 0. ur) £ugaciv xoc», 
0tt tOUTOU ZOQiuV Ówvzvsivot (ÓwzveL COd.), Oncg Adfloc, v0v vablov (vaUtqv 
cod.». 7] Üv« ur ust! avrüv xol of &Aioi, éxfaisv (infsisv cod.» xol GwuarQuf 
vj vOv ixsios yvogicO3 ó 'OOvecs)g vxó và» uvnorzjgov. 

58qq. Eust. l. c., 1. 17 sqq., in quaestione, cur dormientem Phaeaces Ulixem 
exposuerint, habet: 09sv ol vuxvüg «roig ó dvaziovg yíyovsv, lvo ur] Ezy 
'Oóvocsvg gufgag ovogs z«oacnutsio00Ou. vüxOvg tiv&g. 

98qq. Cf. Plut.1l. c, p. 27 D (addendus h.l, ad Prolegg. Il. p. 426) et Eust., 
p. 1739, 7 8qq. 

17 tH (f. 81), Vd (f. 62s, gl. interl. rbr.) v. 215: £x yag (om. Vd» xgg x- 
zin£ísog (émmigooc? H)» o) mQooíogs và ÓsouÓ tác Kígwgs, tO» zoOvtÉ uiv 
óédasy (Ocóüsve Vd» gosol zóvvio Kíoxm (9 448). 

19sqq. Cf. H v. 246 (c. 1l. xol flovflotog): spsvOtra, iyxouikfoy c0v v9gcov: 


10 


15 


20 


E 119 


211. ad £ 288. 
329. kal uiv oUk ébei£e TÓ) 'Obuccei cagü)c éavrijv rrapà Oaía£iv. H f. 825. 
[1i] oU xarà mapOÉévov Ovmtriv dou)0n mapà Caíazi Tfc Oco0 cup- Vd f. 64*. 
BouAiv $10 É[vw. 
5 332. cf. ad e 182, p. 53, 1. 
302. émiüaupáverai TlroAepatoc: éber vàp mpürov ckebácaca, Yd f. 64». 
nci, TrÓóv dépa eira óeiEm. €i uf) &pa Ópoióv écri T Tàc uév dpa H f.825..— 
0péyaca rekoOcóá ve (u 134). 
OUK eirtev éckebávvuev, àÀÀ* éckébacev, betkvüc Órt rpi)rov éckébace Vd f. 645. 
10 rijv àyAov einoüca TÓ àAÀ' &ve rTo1 beíEu, xal oUtuc aüri) Ebeize: H. f. 825. 
Qópkuvoc pgév 65' écri Aiunrv- oU vàp éri &opacíac oücnc égpaivero 
auti Tà pj Óópupeva. 
3866. cf. ad v. 103. 
887. Tc oU nvpóc Nécropa xoi Mevéàaov yerépyerai crparióy H f. 83. 
15 Aageiv; táya Ómi toic Aoumroic moAiraic oUbév oiríoic oüci móAepoy V4 f. 65». 
énó[ewv dou rTarov ébo£e. euóOnke yàp xoi mapà tfc punrpóc év 
"Awbou Tràc ónpocíac TnAeuáxu quAaccouévac Tii&c, koi óri ToUc Tpv- 
qUvrac uvnerfjpac Tiuupncerat xai xa0" éauróv. oti re uvncrfjpec, ei 
ijcOovro, épuyov àv ur] bóvrec oíknv. 
20 391. *xal müc oUy f| CópuxAeia Yvivücker; Ort xpeia aurfjc écriv év H f. 83 int. 
TÍj uvncrpoxrovíq. Vd f, 65*. 


68. Ad 6 1, p. 42, 7 sqq. 
164. m 188. 


2 HVd c. l. 0ó6pcuvác t' (0apcóvac t' Vd» énéecci (1v H5. 6 Vd inc.: TÓ 
5é ckébac? nf£épa émuay. (post p. 574, 21 Dind.5, H: cxéóac' rfépa: To0To émiA, 
ckxeuácaca H " nc om, Vd 9 Vd c.l, Gc elroüca 0eà ckéóac! rfépa, H: dc 
eimoüca 0eá. — 10 àÀÀá ve H Vd 110ó0cec(?)H X12 rà vOv óp. coni, Polak, p. 48 

14 H Vd c. l. ràp 6é pot abt?| crfjei xal vpóc pev. Vd crpaTelav 
codd.; corr, Polak, p. 491 18 órt uvncrfjpec ei Vd 20 H c. 1l. àÀàÀ áve c 
&fvucrov TeUEouat, Vd: dAM de &qvucrov TeU£opuat TrávTecci Bporoici. 


và ydQ foverdo:w 'OÓvacíog iv cxeí(oo qv. Ex Eustathio, p. 1740, 40sqq., 
pleniore, ut videtur, scholiorum codice uso accedunt solutiones: e£ uj &o« 0vàÀ- 
Aqmvixóg loog vij Idc0*5 Gvvezivont£ov nol viv dvtiwg9 cicác wsup£vqv TymstQov. 
Fov& Ob simeiv xol og iywouíov vouo ov mzüv Afysi v0 MAmOlg ovÓb mol cc 
"I$àxgc, «41a mooosmt(9 now av£nos. godusvos. 

2 sqq. Cf. schol. Ariston. v. 320 (H f. 82^», Vd f. 64*) inter causas atheteseos 
v. 820 — 93 afferens, or. ovx iy(vocxsv dg 7j pavsiow avro zogx Ooíoab. 9cà 
qv, 0t, oUx iQ dgoovvsv, dAAA voovavt(ov «r1. — De solutionibus gravissime cor- 
ruptis desperandum esse videtur. 

9 T YdH (post ea quae 1l. 9—12 edidimus): ró og eizovoc vontéov uszd 
v09 (10 codd.» 414A' &q5s (dc ys codd.) coi ósí&o TO &»wnc &Oos. 

20 Idem brevius M* (f. 164*, c. 1. zdvcsoot flgoroíot): móc ovv rj Eogsxisio 
yuvoGOxsi; imtiÓT) yosím evr5c. — Utrumque scholium vereor ne e quaestione 
z 188 edenda (p. 121, 16sqq4.) male intellecta originem traxerit; prudentius 
Eust. v, p. 1745, 39. 


H f. 875, 
Vd f. 105, 


H f. 88*. 


Vd f. 71* 


Vd f. 725, 

H f. 89*. 
B f. 1275. 
M? f. 1745, 


M: f. i119 
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288. Tüc Tpóc 'A0nvüáv oiunAe[ónevoc eUAorei roUc Goívixac, 5^ 
(v pnca* t6AÀ* éáekxaZopévouc o0! f0cXov é£amariico: (v 277), 
()be 5€ TÓ évavtíov; éxei uév mporpémeroai TÓv Eévov ui] Yevécoai di- 
TóEcvov, év0óÓbe 56 oibey Cüpaiov Omó Goiwíkuv mempauévov. 

31l. editum ad A 354, p. 164, 6 (H, f. 87^, ut ap. Dind., nisi 
quod lemmate caret). | 

330. xoi mc év "Duóábi (B 627) Mépntó. gncav eivai. Baciéa Aov- 
: Mxíou; Baciléac ov roUc buvácrac gnciv. 

42' sqq. «i xaréreuov, Ttc móMv éuícruMlov; dÀÀà rÓ puév biéÉ- 
yeuav épéAicav, burcyiícavrec oiovei Tijv cuvéxeiav TUv ueljv, TO bé 
MícTuAAOv eic pikpà xpéa Éreuov. Tiwvéc b&€ TÓ Dbiéyevuav cic TÓ 
TÀdTOc biéOnkav, dvérTUEav. 

415. cf. ad y 295, p. 31, 4 sqq. 

5383. ad €404, p. 59, 12 sqq. 


u^ 
16. V. ad 9$ 1, p. 40, 15 sqq. 
18. Zmreitat, TC dugóTepov mpoeuruüvy roía émigéper. [01 00v 
Kübóc Te, koi à Y A atn vij Óveiap cuvartéov, tva fj jupéleia mrAaicuévn. 


1Hc.l. à*] róre goiviE fj0€e Vd (c. l. 69) Tóre goivi£ fjA0ev ávrp) praem. : 
énel róev — menpapévov (cf. infr. ad 1. 4), tum kal mc xrÀ. 2 paci T0AAÓ 
éxaZouévouc H Vd; qncl x1À. (in schol. Q) Mai — 3. 4 áMróEevov HVd. 4 év- 
6aàé 6€ Vd |. 7 Vd c.l. BaciMjt dxácew, H c. 1. Bac ékácru (ex à corr. é, cui 
é altera man. supra addidit à) 9 BHVd c.l. atya óé piv àiéycuav M (8. 1) 
inc.: eic uixpáà ótéreuov ?) karéreuov^ TtÜc kTÀ. el karéteué vruc H 10 61a- 
cxyícavrec — peAÀóv in uno Vd 11 eic rà uikpáà xp. B, eic puikpà rà kpéava 
Evegov H. &iéyevov M 19 dvémru&av in uno Vd. add. HVd: oby dic rwéc 
66 (oUx oUTu, ou e corr., tivéc Vd» viv (róv Vd» üpomAátqv Toic Ocoic éme- 
Tí0c1, dÀÀà mávtoOcv dpyóuevoc, quae B recte ad lemm. d)po0ereiro relata habet 

16 M. inc. inter lin. supra àyAaín, praemittit: dyAdicua xaAovi| 17 TÓ 
óveipu cuvar., 





3 tH (f. 82* inb.) v 277: éxawsi vovg Doívixag, Üvo ur xol 0 dxovov zo- 
vnosvongroi. Idem Vd (f. 63* int. ibid. — T M* (f. 1617) ibid.: ézmeivs? rovg 
do/sixag, Pvo dxovov uuurnoncat. 

4 t Vd (f. 705) E 288: £zel fs; xal vov Eopoto» vxo Dowínov zenQuu£vov: 
x«l xz4. (v. ann. crit. 1l. 1). Idem fere M* (f. 1812) ibid. — Cf. Eust. £, p. 1757, 
42 8qq. 

" Egit de Phylei Megetis patris Dulichium fuga Porphyrius in Parali- 
pomenis (Eust. B, p. 305, 10; cf. Herm. XIV; p. 285). 

9sqq. Cf. Apollon: uíotvilov, 8xoacrov vOv» vo) Ísogs(ov usQOv sig 
uixgc Óiéxomcrov. vO Ób sig usydio uíom ÓwcAsiv ÓOv£yevav Aéysw.— Simil, Et, 
M, 589, 5; Eust. ZH, p. 682, 683; y, p. 1476, 69; £, p. 1760, 25, 

10 T E y 456 (Dind) : ütégevav] síg uéoy xal uégn óiévuoyov Oiaozicaveec 
T]Y OvyvÉgsiav. 

16 Inter causas atheteseos v. 78—85 Aristonicus (schol. H Dind, v. 78) affert: 
cvyxiyvroaL Ób vÓ ÓvixO»v tov Guqorsgov. — Aliter difficultatem solvit schol. 
(cuius de origine non constat) H (f. 912), Vd (f. 75^, c. l. dugótsQov xv9Oog 
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105. airi)vroi, Uc oUx écynkuíac xaipóv Tfjc '€Aévnc éprácacoai: H f. 915. 
vóv vàp fjke. bóvaroi [yàp] uévro: koi mpó roü dmápor épyócacOai xoi Yd f. 76*. 
é£ "|Mou xekopikévat. 

201. ad B 318sqq., p. 31, T. 

451. àpatpoxóuvta. civ époi rpéxeiv buvápevov. Vd f. 815. 


e 

176. Koi müc év tá uerapopqucei gnci £Zay0àc 5' éx kxepad fic H f. 99. 
óAécu tpíxyac (v 399); papuév oüv mpóc TÓ m10avóv Tfjc paAaxpu- Vd f. 86*. 
ceuc* ai yàp £av0ai tpixec dpaiat eici kai eUxepác qaAakpoüvrat. óAécu 
oUv Tüc Tpíyac Éugaciv mapéxouca £avOÓTqroc* kai oi qaAaxkpol Yàp 
éxyouciv. éMetupara beikvuvra Tiv mporépav rpíxuciy. 

188. 51ià Tí 'Obucceoc tfj uév TTnveAómg fjktav Te fjór éxoucr xai N f. 80 
qiAoUcQ aüTÓv oUk ébüAucev Oc fjv, tip 6€ TnAeuóyu) véu Ovni xai roic (E 164). 
oixéraic, Ti) uév cuBüra TO 5€ BoukóÀu Óvri; oU yàp bijou ur) meipav 
éketvuy eihngpuc. écri pávai, gnciv 'ApicroréAnc (fr. 176 edit. Teubn.), 
ónr TOoic uév ébei dic àv pueréyeiv ué)Àouci ToO xivbUvou cimeiv: dóu- 
varov yàp T|v dveu voUTUvV émi)0éc0Q1 Toic uvncrfjpci: $id rara 6€ xol 
Tfj CüpuxA eia. éxkaAUmTel abTÓv xpncíuu éconévg mpóc tijv Oupi)v àcqó- 

Aeiay kal Tijv Ty Oepamatvíbuy ficuxíav, rct 6^ oux Ópa, &ÀAÀ xarà 
TÓv óéovra xaipóv xai ibíQ ékücru koi uóvu ékgaivuv, tva prj éxAa- 
Afcac tic eic érepov Tijv airíay dvevéfkmg. xar' ibíav yàp xol mpurTU 
TÓ) vii, etra vi rpoqu) (1 482), etra ri) BoukóAu xai 1) cuBiüra (o 207), 
xai vpóc oUóéva Oi0Ti fjó ric dÀÀoc ueuóOnkev: àÀÀà kai oi eibórec 
AavOGvetv dÀArAouc cmoubóZouciv. éÉcri 6€ eimeiv koi óri quAapnen uri 
Tepiyapijic dkoUcaca vévnroi xai émíónÀov mowjcn' éupa Yàp autnv 
cpóbpa émi0upuo0cav. oüUkoü0y kal Óó uióc; dÀX' Ó pév kal peibidy. eiue 
xai dmAdc OuéTvecO0! xol kpareiv ToU má00uc, f] 66 nóvov xÀaíet. 


1H s. 1l; Vd inc.: Épya Tuvotk&v, sed textus oüc kdpev atq (cui supra- 

script: ypágerat Éépya vuvaiki)v) habet — 2 vuvór] yàp fjke coni. Polak, p. 332 

Y&p post bUvarai delevit Dind. ^ àmápo: HVd — 5 gloss. rbr. script. ad dpa 

Tpoxyóuvra, unde óparpoxóuvra mutavi * dece codd.; corr. (in schol. Q) 

Mai 8 óápoiat ceiclv codd. — 9 mapexoUcac Vd 10 ócixvüvra H 118qq. cf. 

Polak, p. 485 11 initium scholii paene evanuit 13 (xéraic, corr, Dind. 
14 ékeivrc cod.; ékeivuwv ego 17 abtóv, corr. Polak 


re xal OyAaiq): wvOog wol cyAoata Év £c: O10 xol v0 du pOvtsoov iniveyxe 
(njyays Vd»: »vo0og xal dyAoata và Esvoóoyo, dqpéltta Ób v ÉsvioDévti, — 
Ad ea quae supra edidimus accedit alterum schol, H 1l. c. (int.) et Vd l. c. (int): 
xov (xata H» Gugovtsoe &ort xoA0v vó (om, H») xagrsozjGaí G* xvÓ0g TÉ coL 
yevroscror xal AoumQovtQg xol ogelog. 

5 Fluxerunt e quaest, Vat. ó' (— p. 264, 3). — Simillima, sed verbis non- 
nihil mutatis, h. 1l. schol. B (f. 135^»), M (f. 1885), H (f. 95^). 

6 sqq. Eaedem ineptiae forma paullo meliore apud Eust., p. 1799, 21 sqq. 

16sqq. Cf. schol. » 397, p. 119, 20. 





122 T 


Taucauévnc oUy ToO xAaíew puóvov, ei xai pnoelc é£einev, Umoyía Tic 
éfívero. oU Yàp Qv mpocemoiuwj0n óakxpUeiv: f| yàp xapà ümoüca oüUx üv 
kpareiv Tfjc zgocmoujceuc elacev. cuc oé xal u?j cücai tivac BouAn- 
Ocín Ure(bero: éfpa vàp koi éauróv merov0óta ro0To rtpóc rivac, dicte 
kdi TU '"Augivóuu émrappnci&caro (c 125 sqq.). eixe bé rou xáxeiva év 
uvnug, à 'Arauéuvuv cuveBouAeuce: 

TU vOÓV pur] ToTe kal có fuvaixkí mep r|jmioc eivat, 

puno' oí uó00v üáravra riQaucképev 
xai rà éEfjc (A 441 sqq.): kai máXiv. énáver 

àÀÀ' oU cot y? 'ObuceO góvoc éccerai ék qfuvaikóc, 
QÀX abOic mapakeAeuero * 

xpigonv nuno! óvagavód gíAnv éc rarpíba vatav 

vfíja katricxÉéuevavr 
kai b&1à To0To xol TuAsuéyo mapakeAeUeroi "Obucceóc: 

unt' o0v Aaéptnc ícru Tób6e unire cupio tnc 

unce ric oikquv untT' auti] TInveXómeia, 

GAÀ* ofov cU v' évi) re (nr 302 sqq.). 
umore 9' oUx ópa mácac Tàc &va[vupíceic r0éAnce AoBeiv, dàÀÀà Tác 
uéy TpÓ Tfjc uáyrnc, Tàc 5€ perà Tv uóynv. ümepriOeroi 6€ Tüc mpóc 
oUc fjkicra. éxpfjv, trjv Te mpóc Tijv yuvaika kai rÓv marépa, Oubkuy 
TÓ TtgpdboZov xai iva ékmAnkrikadi Yévuvrai €i pév àp mpórepoy 
émoincev, fjrrov üv 10 TapóáboEov mapécye, vüv b& Gpa kai TÓ yapróv 
puéfa Toic QiÀlrÓTO:C TrapeckeUace, T(j Te Yuvoaiki kal Ti) marpi* Opa T€ 
Y&p dkoUouci Tapóvra aUrÓv xai ToUc nuvncríjpac Gmavrac TeOveürac. 
&vuvíac 9 àv oi prj moAepoüvrec ueíZovoc émrfcencav, fic xai écmoU- 
6ace ToUc qiÀrárTOuc draÀAdEo: koi kaOeUbovci uàAÀov koi rjv ék ToO 
Ürnvou éyouci Tépuiv «oi ui] epi rà épya dcyoAlougévoic. é£aíqvnc n- 
Adcoi dkívbuvov tTÓ eUrUynua i?) rÓ eügpócuvov 1Ó Éx Tfjc mapoucíac 
óià TÓV qófov dmoAécOa: Tfjc ToO TtoÀéuou ékfdceuc. ópxkei yàp aUroic 
uerà Tv pgvncmpogovíav Tepi ToO moAÀurikoÓ  uepiivfjcai ToÀéuou 
(y 3615sqq., w 351 sqq.) oux oUruc óvtoc. éxrÀnkrixoO 6ià Tv xor 


1 unbév coni. Polak; idem àv post ómowyía ins. 3 Totjceuc; Polak mpo- 
0éceuc; Tpocmow|ceuc ego — cca Twvàc— BouAn0eica; corr. Pol. 4 memov0ócTa 
Pluygers ap. Polak.; memoi0óta cod, — 14 post To0ro in cod. 9 fere litt. eva- 


nuerunt 18 AaBeiv vix sanum 25 oi pév roAecguo0vrec; corr. Polak (peiZovoc 
habet cod.) 27 vépwiv f) mepl Tà Épya; kal uj ego — 27. 28 Polak (servato l. 27 
?| post répwyiv) ita: ónAdicai ZnÀwTÓv: kal dxivbuvórepov puerà TÓ eürüxnpa — éx- 
Báceuc. Quae non necessaria, dummodo dkívbuvov 1Ó cüT. cum v, ónAd:cat iun- 
gantur 30 uvnetnpogopíav 31 katTà om. " 


19. 20 Haec quidem prave excerpta non de Ulixe, sed de poeta intellegenda 
videntur esse; cf. scholium quod huie subiunximus Vindobonense, zoijv5v et 
&Xgoativ inducens. 


15 


20 


25 


30 
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TÜV gvncrüpuv Aagumpüc émopücav víxqv, fj Tfüc éXmióoc é£ekpoUero 
Ty TÓ dmÓ TOÜ Ócreoc éravicrágevov. 

xai iX Ti ui] TO!€i TÓV "Obuccéa Ó mourc xar' àpyàc Tíj TTqve- Vd f. 1282 
Aómug unvüovra éauróv dÀÀà foukóAu xoi cuBürrQ Toic boUAo:c; f) bi. (9 208). 
TÓ cuvéyetv uéypi Tavróc TÓv Gkpoarti|v xoi é£apráv mpocboküvra, móre 
eimi aUtí rjv àÀr0eiav. duc Te, el éxrbero abTfjc, máumoÀu cuv- 
épepe, Yevouévnc Tfjc uvnctnpogovíac, aütfj cuvécecOot f| mpórepov 
ávUviq TocaUTQ mepipóAAeiw, vioO.re kai dvópóc rv Umép yuyxfic xív- 
óuvoy dávaoebe[uévuy. 

3818.... craOpóc oé écri 10 évbórepov Tfjc aUM|c, dró rÓv écriTuv Yd f. 88. 
éy aUi) Zuuy. ' 


0703 

4. V. ad 5 52, p. 44, 15 sqq. 

201sqq. 5boxei évavrioücO0at T( ToO '"Obuccéuc dÀAowbDcer eic rÓ Vd f. 965, IT. 
unóéva aüTÓV Émt(vO vat. AUorro $' üv éx rfjc AéZeuc* eipnke yàp àÀAÓ 
ce GdvvucTOV TeUEu TávrTecci Bpocoiciv (v 397). &n óbyufj ó 
xUuy vivücker koi oUK Oyei, (cre oUbéy Trpóc To0ro. 

TüC TÓV peroapenuoppupévoy Ó xóuv vTivucker; Órt rrapà ToUc dv- Vd ibid, 
Opá touc rà &Ào[va ZóÀa póÀAAov ávrüauféáveram, f| xoi éx rfjc ócufjc E 106*. : 
aUrÓv émé[(vu. dÀÀà Tocaóüra Ér] mc Ó xÜüuv &n; 'ApicroréAqc M Feo purs 
Quncdv ....... Ko ém Zfjv 1Óv xova. 

1AÀapmpóàv — 1.2 f) aic éXriciv é£ekpovero rrepl TUv dmó To0 dicreoc émravicra- 
HMévuv; corr. Polak 8 Vd c.l. fjAu0ov eikoct &rei. 5 moré 6 abtv 10 Vd 
(c. 1. ávópüv oUk üv ÉqvuwYc) praem.: tUv olkerü)v meípav "juüc Aafeiv TOv xarà 
cra0poUc TÜv Bocknuátuv 13 schol. in cod. interiecto &AÀuc iis, quae se- 
cundo loco posuimus, subiunctum 13, 14 eic Tóv unbéva — 1*7 Vd c. l. ápyoc 
óbuccfjoc, H c. 1. àv 6é kówv TUCc róv puerapgoppupévov émnt(ivlckei óc H 
17. 18 ór1 vépa 1ü)v dvOp. coni. Polak, p. 223 18 uàAAov aicOáverau Vd M 

? in uno M  óéóópc H 19 mc &m ó k0uv HM 20 de lacuna, quam 
contra codd. indicavi, v. infr. — x0va Vd — etkoa xal réccapa xóva Zf]v &r H 

5. Cf. ad p. 122, 19. 20. 

10. 11 Excerptum e Quaestione Iliad. p. 327 sqq. edita (p. 328, 6. 7). 

17sqq. Num in his Antisthenicae doctrinae e zsoi vov xvvog libello 
haustae vestigia lateant, in Epilegg. quaesivimus, 

19sq. Cf. Aelian. N. A. IV, 40: xvvl o? flog 0 urxicrog ve00ogsoxatOexo 
£vm, Aoyog dà ó Odvocéng xol z msol a)rOv Íorogía Poe mzaiÓ ce "'Oyurgov 
&ivoi. Qua de re temporibus Aristotele superioribus iam fuisse dubitatum, 
Hist. An. VI, 20 (p. 574 8 31 8qq.) docet: «óv à' &41co» xvvóv (praeter Laco- 
nicas) «f uiv mieioroi zsgl Évg vevraQaxa(Ótsxo T mztvvrtxuaí0sxo, sivo, Ób wol 
£ixociv.. 010 xal Oumoov ol'ovcat viveg óo9íg zojioa vO sinoovo Exe 
&z09evovtt t0v xova voU OOvcecíoc. Cum parum veri sit simile, eundem Ari- 
stotelem vel quattuor et viginti annos canibus assignasse, apud Eustathium 
autem, o, p. 1821, 7, omissa Aristotelis memoria, legamus: or& Ób xol síxooci- 
védcoQU foci fv wvvec tovognoav of us9" "Ounoov, in scholio Aristotelicus an- 
norum numerus excidisse videtur. 


Yd f. 97^ 
(v. 826), 


H f. 110: 
H ibid 
H int, ibid. 


Vd f, 101^. 
Vd f. 1025. 


Vd f. 102^. 
H f. 111*. 
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*'ApicroréA mc qncv órt mpecBürnc fjv rjón cpóópa ó küuv. xai 
oró Tí fjovfjc Tfc Tpóc tÓóv 'Obuccéa éteAeUrncev eixótuc* ai óàp 
cpoópai fjbovai kai icyupoUc biaAUOuci. O10 kal TÓv xüva émoíncey 
ávarvupícavra xai fjcOévra. biekyü£at. 


9 

1l. "'HàÀ0e $' émi mTwyXxóc ravónpgioc, bU Onc Tfjc TóAeuc 
éraitüv: é£nreirai 66 aUrÓ bid ToO é£fjc. 

6. "Ipoc Txapà 10 ecipu, 1Ó Aéfu, Ó ràc &drreMac kxopiZuv* Aérei 
(àp oUvex' ámavrrelíac. 

11. émiAAiZouci, óiavebouct. roic ógOooic [1AAot yàp oi óg0aA- 
uoi, éró ToO eileicOa,, évOev TO bevbiAA uv (I 180)]. 

Tosqq. Tí écri TÓ kaküc ópivecOat TÓv Ouuóv; émóYei beibió a. 
Tí ov rtapakoAoU0nua 6éouc; cápxec 5& mepirpopuéovro péAecciv: 
Óó 6€ belÀóc xakóc, àp' oU TÓ kaküc. xai móÀiv TÓ bebiévoi, Ómep 
Tó00c Éy yuyfj Yiverat, kai TÓ Tpéuetv, Órep év TO cüpari, ériréuvuv 
qnciv: ei ó'] roOTÓv Te Tpopnéeic kal oeíbiac aivác.  Ópotov 


€ 


Toic eipnuévoic. écriv rzj|vTo1 ó xammebíov ró dAàfiov oioc àAáro 
(Z 201). xàxei yàp é£nretrat Ó morc, Tí écr1 10 otoc dÀàro, or* 
üv éndTei tüToy ávOpumuv dÀeeiv u v. 

19. Bourótov dkoucréov imepuevéOn éxewv. Boeíav ádcríba éni ro0 
Alavroc: d Atav óápnaproeméc Bouváóie (N 824), duc ei é&erev Ó vaiuv 


1 Vd c. l. áptov 5? aü xarà poip' &Aopev 3 icyupal cod.; corr. ex Eust. 

4 OwkyüEai tentavi; bÓimyóEat cod.; dmowyüEai Val. Rose, fr. Ár. 177 ed. 
Teubn. 9H s.1.; Vd gl. rbr. scrpt., supra émuMCovciv inc. 10 eíAeicOat Vd 

11 Vd c. 1l. pu 5€ kaxóc (id, text.» dipivero Ouuóc — 13 óg' o0 TÓ xax. Vd 

19 Vd c. l. urt' etnc Bouróéie ure Yévoio óTepuevéOoe: Vd 20 ótav 
Aé(n post Afavroc ins. H 


1 Quae ex Aristotele afferuntur eadem esse videntur atque ea, quae ad 
p. 123,19 ex Historia Animalium attulimus, Quod si verum est, hoc scholium (cf. 
Eust. p. 1821, 8 sqq.) ii tantum inter quaestiones referent, qui de subita mortis 
causa quaesitum fuisse existimabunt, Cuius quidem rei cum documenta non 
adsint (neque enim Ael. N. A. VII, 29 in hanc partem accipio) dubitandi signo 
uti maluimus (cf. etiam Prol. Il, p. 418, 1). 

5—10 Ea quae ad lliad. p. 299 contuli h. 1l. repetivi, ut de codicum lectio- 
nibus constaret. 

7 Cf, schol. M* (f. 2165) h. v.: "oov xag x0 sigsiv (sic). 

9 Congruit B (f. 164^) h. v., nisi quod óeó/41ov habet. Longius etiam a 
Porphyrii quaestione discessit schol. M* (f. 2165, c. 1, ZxiAAM/fovciv): voig 089a2- 
uoig Ó.avsvovoiv* lA1o, ydg of 0g Oo1uol, &z0 vo) slAsicDo,, ZvO9o xal mríAog 
ó ztez0vOOg voig lAioig, 0 dott voig Og S9ouoís. 

11 8qq. Excerptum adhuc ineditum ex eadem unde superiora fluxerunt quae- 
s&tione Vat. (x'. (g^), — p. 301, 158q0q., p. 298, 17 sqq. — Cum initio cf. Eust, 
c, p. 1838, 10. 

19 sqq. Scholium IN 824 iam editum cum h. 1. in cod. Vd potissimum melius 
traditum sit, iterum edendum curavimus. Quae p. 125, 2 inseruimus alterum schol. & 


10 


20 


b 
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émi Tj dcmíói, dic TÓ kóbei vaíuv (A 405). éni 5€ ToO "Ipou xapiev- 
TLópevoc Aéfev do yavguvrog ézl «vij dvouc90ío 3] id 1Ó uéfeOoc, 
(c ómepue(éOón v £yovroc dcmíbóa. Aéver bé: uj einc uéfac unbé YÉ- 
voio, Ópoioy. TÀ ?') Táxa "Ipoc &áipoc (c 73) xol ri 

oUtu Y p xev 5r] uoi éuxAeín v! üáperr ve 

ein ér' áv0puürmtOouc Óua' T' avríka xal pecrémeirra 
(€ 402. 3): TaUróv vàp TO einc xai yévoio. f| vOv pui einc ádvri 
TOU ámo0óvoic vüv, urire vévoio 0? áàvri roO pnbóé év rar revecía 
&£AOoic 1TÓ beUrepov. 

361. CqroOci, mc vàc éapiwác fjuépac pakpác eirev.. ó0ev rjvavká- H f. 114*. 
cOncáv Tivec Aépeww, Ort éapivíj TéOeikev àvri ToO Oepivfij. nréov bé Vd f. 107*. 
Ón &AÀo écri TÓ mÉÀAeww xoi dÀÀo TÓ méAlovrar TO pév vàp cnuatvei M^ f£. 225. 
TÓ eivai, TO bé 1Ó YvívecOat év 5€ Tj) Éapt paxpai vívovrai ai fiuépau. 

1 eic Yéveciv ddouévuv TÓv pakpüv:-écr 5€ Ópoiov. t 


1 T0 om. H khoe (ut videt.) Yaiwuv Vd 2 gne pro Àéfa H 

dic — ávaicOncía e schol. excerpto (v. infr.) inserui 8 ávéyovtoc codd.; corr. 
e quaest. Iliad. (p. 186) 4 Ópotov TÓ f) xvÀ. Vd 9j udÀa 1poc H post 
(&ipoc H ins.: dma[YTéAAuv Óte mou Tic dvUü)Yot To0vo Ópotov, de quibus cf. ad 
IHiad. 1.c., 1. 28. 24 5 ádperi ' H 6 dpa — uerénevra om. Vd 78qq. toOco 
yàp taUtóv TÓ cínc xal yévoio H ?| vüv xtÀ. hoc. quidem loco in uno Vd, 
initio corrupta: ?) vüv áàvrl ToU jq? elc dvri ToO u?*| dmroO0ávrn vOv ute Yévoto 
K1À. (om. 565, quae e schol. exc. correxi 10 Vd c. 1. óve (text. óre 1» ijuara 
Huakpà TéÀovtoi Tüc om, Vd bé post 60ev ins, M 1L éapiv') VdM 
TéOcikev àávtl To0 bis script. Vd 0cepiv) Vd M 12 ót1 dÀÀo om. Vd 
TéAet codd. TéAlovrot, altero À supra add., M 14 ?| inserui (v. infr.) 
&vópuevoi codd., -wv ego 


suppeditavit, tantopere cum reliquis verbis congruens, ut sine dubio inter ex- 
cerpta habendum sit: 

t B (f. 155^), M* (f.218*) o 19: vov nv udjv (utes B» eigo, «vtl v09 dzo- 
€ovoic vov (Com. M5, uve yévoto, &vrl vov unó? iv xolwyivsoíog (xaluysv. M» 
£A90ig (corr. ex £4189mg B) «o devcsgov. vo 0b fjovydie inl ubv vo? Aloavcvog 
ó éxl vij foi yaíov, 0 dart v5 dox(ót, vov 05 gagievei£ouevog énl và yavoióvtt 
(vov 0? yavoiàóv inl M vij dvoic€oía quí. Eadem H, sed in duo scholia 
dirempta, quorum alterum (c.l. vov u7 sig), dvrl v09 — ÓOtvrsgov, f. 111* int. 
legitur, alterum (c. 1. Qovyous), ixi uiv vo09 — qmo/, iis quae supra edidimus sub- 
iunctum est. — De his scholiis olim (ad Il. p. 186, 20) Dindorfii editionem se- 
cutus prave iudicavi; cf. etiam, qui alia quaedam Porphyrianis immiscuit, Eust. o, 
p. 1838, 40 8qq. 

13sqq. Haec, si modo aliqua cum veri specie restitui, ita explicanda vi- 
dentur, ut z£Aovra. & z£lo, quod grammatici quidam z44e:«fo esse perhi- 
buerunt (v. Et. M. v. ZuzAqv, zéAo, mÀ5v; Orion p. 65,14; Epimer. An. Ox. I, 
p. 150, 5), derivatum, quia ipsum illud zéio (ut ficctavo et q9ívo) et transi- 
tiva et intransitiva notione possit accipi, idem atque éyyvg zoocdyovra: signi- 
fieare dicatur. Sed vereor ne codicum verba lacunis ita hient, ut de hac scholii 
parte, quae haud scio an Porphyrio abiudicanda sit, desperare praestet. 


H f. 115^. 
Vd f. 1085. 


M^* f. 2315. 


Eust., p.1872, 


29. 
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fjiMoc, óc 61à fjc távtra BAacráveti fjporoic 
qOívei ve' 
oUTU Yàp xal TÓ puakpai réAovrai katáà Tv 'Arriv cuvrjQeiav dxoucréov. 


t 

94. Aoulompeméc xoi Aíav eUreMéc TÓ Tfjc biavoíac: ToAAd và 
?|v Gduewvov émiónuncécnc Tfjc óaiuovoc aUróparov émiópuyo: TroAuTEMC 5 
qc. oüUruc o)v Ó Aóvoc éyéru* fj o" "A0nvà qdáoc éroíci, dic xpüceov 
Aóyvov Éxouca: xai yàp ouk éxpfjv boyiMéc émiópuyar 1Ó qc rpóc 1Ó 
p vvucefvoai xarà Tv aUM]v Tiv uerakopiór]v TOv ÓrÀuv. 

174. scholium H (f. 117*, c. 1l. xoi évevrikovra móMiec €t e corr.5; 
id. Vd, f. 111*, c. l. xoi évevrikovra móAnec) de Creta nonaginta 10 
urbium insula agens cum in singulis (praeter lacunam quam — an 
temere, nunc quidem dubito — ante uerà bé rara statui) congruat 
fere cum iis, quae B 649, p. 49, 14sqq., edidimus, h. l. repetere 
supervacaneum est. Inter scholia autem ex quaestionibus ibi editis 
excerpta referendum esi: 15 

éy "ludbi ékaróumoMiv tiv Kprmv Aéyei, ooy dpicpévuc 

éxaróy TmÓÀetc éyoucav, dÀÀ' dvri ToO ToÀÀóc. Éviot 6 gaciy "loouevéa 
xarà TÓy é£ 'lAiou dvámAouv dreAavvópevov tfjc Kprjmc ónó Aeükov, óv 
0cróv Taióa karaAeAoímer qUAaka Tfjc Bacileíac, béka TrÓAeic. TtopOfjcau. 
uerà € Tà fpuixà ai béka móÓAeic mpocekricOncav. 20 

203. cf. v 20. 

451. cf. Add. ad Iliadis p. 251, 11. 

461sqq. 'ApicroTéAnc 5é, qaciv, ériiauBáverai voÜ  TOt0UTOU 


1 fuit in Vd ià [fj|c Óc, quae per a et B supra lin. addita correcta 
8 uaxpal Y(vovrai H Vd, post méAovrat M add.: ávri 100 uaxpal fivovrai Tv 
om.Vd 4H (c.l. xpóceov Aóxvov £youca) et Vd (8.1 ; inc.: 6ouAomperréc 56 kai A.) 
cum iis quae infr. ad l1. 6 edidimus cohaerent 8 post ómAuv H Vd addunt: e(w0c 
6€ ó moumr?jc ui?) àámobokiudZeiw TUv Óvouátuv tà eüTeAf, dic tó uvia (puvia H5 
Kudpouc te kai épeBívOouc, quae collatis schol. v. ?8 et A A 147 Aristonico 
intercedente ad Aristarchum referenda sunt 16 M c.l. xai évevrjkovra TóAnec 

19 karaAeAe(mre:i M 20 Tpuik& pro rjpuixà ex Eust, Dind. 


6sqq. TB (f. 1615) v. 34: Asízei v0 og' oy zovosov lugvov £yovoo, 0 iotww 
&uovgov qOg Émoís., óg &nó ixAduwsog zovcoU' xol y&Q ovx igo» Óatikg 
imiduwoi v0 qdg zQ0g tO ur] yvocOnjvoi [rovg] xot&à vnjv avÀQ» tjv usra- 
xopgiü]v vOv OxÀov (inde & r0 gg per errorem scribentis nov, schol). Cf. 
T Eust., p. 1851, 52 sqq. 

1H (f. 115^), Yd (108^): lsímsL. tO, cg (om. haec Nd» Og xoQUOtO» ÀUVgvOV 
fyovoa, 0 dotw» auavoov gg éÉxoísi (én. qüg Vd», àg dzó éxAdytsog zovcov 
(cf. ann. crit. l. 4). 

165qq. Cf, Eust., p. 1860, 56 sqq. 

23sqq. Cf. A. Roemer, Siizungsber, d. bayr. Akad. 1884, p. 300; quem 
eliam solutionem, quae Peripateticorum certe ert, non sine veri specie Aristo- 
leli tribuere potuisse in Epilegg. exposuimus, 








e 
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&ávavvupicuoO, Aéfuv dic dpa xarà vÓv Toirijv TÓ TotoUTu Aó[u müc 
oUM]v Éyuv 'ObucceUc écriv. TÓ bé écrw oUy dmÀüc votvo0roy, dÀÀà 
cuupáAAerai Ti kal TÓ moi0v Tfjc, dic éppéOn, ód£iolóTou oUMfc cÓv v€ 
TOic dÀÀoic* xoi yàp xarà TÓvy Tí]c ypaóc Aóqov xai bépac kal quvilv 
xai vóbac Ó TapüUy Eévoc édkei T "Obuccei (v. 381). 


v 
21. AiólAn, xwv, mapà rÓ Óe)Àav, ó0ev xai móbac aióAocH f. 123*. 


. ir roc (T 404), eixtívqroc roc nóbac, xai kopu8airóAoc, Ov dAAayoü Vd f. 1:85. 
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(X 132) kopuOáixa «tme: xoi aióAa eoÀaít (X 509) xai aioAo- 
T ijAouc (I 185) xoi cofikec uécai aióAai (M 167). 

104. móc obvy qncav fj &Aerpíc: ob6émo01 végoc éccív (v. 114); M f. 244. 
vOv tÓy Tómov Éqpn "Arrküc, év ib elu8e cuvícracóm. à végn: f) vv Vb f. 145". 
xpucüv vepOy, à fjv éy oupavi* àAX' Ó vàp áxpu 'OXx ou mu UmÓ 
xpucéoici végeciy (N 523). 


q 

144, 45. ... 6 6€ IToppüpioc Tóv iepéa dzobíbuciv ámà vov Yd f. 127*. 
xaiev Tà O00n, ij[ouv Tà Oujiápara. To0ro 5€ mapícrmnv dg^ üv Ó 
Toon Tpoiüv éy Ti épe£fic voóppari mpó Twvdüvy qUAAUV TOÜ TÉÀOUC 
(x 918 sqq.) qncí, Aétuv obruc: Aeubónc qnuciv: 

aUtüp éfü puetà roici Ovockóoc oUbévy éopqTüc 

Kkcícopat, 
Tpóc 6v 'ObucceUüc Aé[fei* | 

ei néy 5i] perà voici Ovockóoc eüyeai elvat, 

toÀAÀóxic uéAAeic ápriunevati év peyvápoici, 

tqÀoO époi vócroto téloc yÀukepoio vevécOat 


6 Vd (c. L aiujàn udÀa $' dika) inc.: vrapà 1ó deAÀav, H om. aióÀÀq 
aiohoc H. 8 eóvai H, eüÀa( (A e corr.) Vd 9 oatoàat H. 10 Mc. 1. óyó6cv 
€ék vepéuv — obbóémuOL M — 11 eií0aa Vb 14 Vd (c. 1l. ó cQi Ovockóoc écxe) 
praemittit: uávtric ó 51à 10v aipáruv Ovopuévuv ckomüv tà uéAAovra^ Éy.cirai 
óé Tapà TÓ KkÓciv Ó éctri cuviévat . » ot6uciv TOÜ om, 18 éopvóc 
22 cóph)uevai | 


6sqq. Cf. ad Iliad. p. 285, 16 8qq. 
TB (f. 1715) v. 27: wwvsi, mag& v0 &sAÀAav, 0€6v xal moÓ0ag oloAoc 
Pazog, &UxívQgt0g tovg zO0og. — Cf. etiam glossae B ibid.: «uve, M* (f. 2429) 
ad «(011g alter. 4 ab ead. m. add.»: zoixídog xol zoxvüg OrQígsi 7] xivj) 
ad AcAatscat: viel ovozQégs,, H (l. c) 35. 
10sqq. t H (f. 1249), B (f. 1725) v. 104: éx v0 vOxov, Oozov sioQoow sivo 
và vígm. émigéQ&L 449 7j aÀevolg: ovOénzoQ9u végog ioxív (om. dov/v H5. 
208qq. Scholium (tum nondum cognitum) ex iis quae ad lliad., p. 272, 10 sqq., 
edidimus à Senacheribo ut videtur (v. Epilegg.) excerptum. 
t Vd (f. 1375, c. 1l. &voaxoog sógsat slyoi) q 921: (sgeUg, c0 voU tO. 
(om, cod.) $wog, cro. :ó Qvuíaua, xaísw. tovg yàg [sgéoag 0 zoimtrg quite 
xareQouévovg mzOL&iv, QOz::Q tÜv XQUOQv, o9 rOUg udvzsig. 





Yd f.1355, II. 


Yd f. 138:*. 


Vd 1. c. 
H f. 137». 


Yd f. 1435. 
M* f. 279*. 


128 x, 


TOUCc vàp iepéac qiÀei ToOielv xarapuyévouc, ücrep TÓv Xpucnv, o0 
TOUC LóvTEIC. 
208. m 188, p. 123,3. 


x 

239. Cikóruc éri rfj uvncrnpogovíq rapictG Ó moine rj "'Obuccet 
ijv 'A0nvüv, fjiro1 Tv ppóvnciv: ei pv yàp éx roO qavepoü xai pia- 
Cóuevoc rjuóvaro ToUc AeÀumnkórac, "Apnc àv aur cuvnruviZero: vóv 
$06 bóÀu xai Téyvg mepieA0Uv, iv' óYvoouuevoc €, bid cuvéceuc 
karuüpOucev. 

321. ad qo 144. j 

412. ádlovov ToÜ0to Ooxei: xai qàp Tmvtec ToUc éyO0poüc kreivavrec 
kauXUvyrTat. Aóerai 56 ék ToO mpocámovu: oi yàp uvncrfjpec oU rroAépiot, 
GA ÓónóquAo:r kai moÀAirai oi mÀeicron f?) ék Tfjc Aé£euc: oU Yàp 1TÓ 
kauxácOoi paínuey üv Aéreiv aíróv, &ÀÀà TO eüxecOot, cuvrjQuc fjuiv, éri 
vekpoic keuuévoic: TÓ yàp óAoAUEo: (v. 411) eüyr|v, oO xaUynciv. eimev. 

OU Aéfet émikauyácOai Toic dmoOavoüciv: adrÓc qoü0v Ó 'Obucceoc 
toro qaíverat moiw)v émi Cióxkou (A 450), ààÀ' euxeráac8at vóv 
qncav eUxec0ai* oU xprj eUxecO0ar vexpáv mapaxeiuévuv. oi Tàp eUxó- 
uevoi mapoucíav airo0ci ToU 0€co0, vekpoic bé mapeivai TÓ Ociov dbU- 
varov. &AAoL, 0, émel oUx iE dvÓgíag vàv xavofaAóvrov, GAA' éx 
Quouqvíag énscov. 

ab 
198. Ad e 278. 
218 sqq. dOeroüvrai oi érrà Gríyov oütoi dc cxáZovrec xarà TÓV 


1 qpiei, pr in ras. 4 Vd c.l. (craco xai 16e (id. text.» Éprov — 10 Vd c. 1. 
ér' dvópáciv eüyeráacóat — 13 a0ró Vd. 14 ,üme., tum, signo scholii finiti inter- 
ieclo, statim oU Aé(et kvÀ. 1. 15. 15 ó om. H; oüv ó ..ucceóc Vd — 18 Oeiov, 
e&t e corr., Vd 18sqq. H post óbóvatov sine ullo intervallo add.: Év0ev 
xai ápy(Aoxóc qnctv* oU Yàp éc0Àà xaxrOavoüci xepxopuéeiv én' ávbpdaw, quae'in 
Vd recte a scholio h. l. edito seiuncta in imo margine (rubro) scripta sunt. 
Quae nos h. l. addidimus ex Eustathio petita sunt (v. ad I. 11 sqq.) 92 Vd 
(interiecto &AAuc post ea quae p. 721, 12 —16 D. leguntur) c. 1l. o06€ xev ápyrein 
éAév], M c. eod. l. — ctíyor incert.; e Vd enim ante o0To: tres fere litt, avuls., 
M autem críyot obtot om. 


4 Per Minervam goovnoiw a poeta significari etiam ad TT 67 sqg. (p. 241, 8; 
212, 11), v0» tov Ótiv« loyicuov per eandem innui ad 4 88 (p. 71, 4) Porphy- 
rius attulit. — Eust. h.l, p. 1924, 52, brevius: 49qgvà iolsi t& égtETrc, mÀazc- 
vou£vg uiv uvOixdOg, voovuívg Ób xol vov dAÀqyoguxGg maQsivai cO OdOvocsi 
iugoóvog z&vto voi0Uvt.. 

i1sqq. Cf. Eust, p. 1932, 10sqq., qui prioris solutionis loco eam habet, 
quam alteri scholio in fine addidi. 

29 sqq. Cf. Eust., p. 1946, 4 sqq., de prava h. l. secundum usitatam ottyur» 
interpretatione melius agentem (l. 18 8qq.). 


10 


15 


20 








U 129 


voüv. cuZoiwro $' üv, ei criZowuiev. éri T ei zjoón. xol rÓ Ó dvri roO 
616" (cre eivai. o06^ &y fj '€Aévn éputyn xap' áXAobamU àvópi, ei ui 
fv é£qrarnuévn: bi0 aütijv, érrel rapelovícón, oi "EAAnvec éravrravov. 
[oi 6€ paci, róv 'AXé£avbpov Mevelóu) eixacOévra x1A.] 
b 235. v. ad p. 58, 14. 
310. de scholii de v. 310 — 43 athetesi agentis origine parum 
ceria in Epilegomenis egimus. 
9804. n 258. 
. 364. *xaraAeimei Tiv vuvotka O0appüv TÓÀ Tarpi aUrfjc kal roic M f. 2815, 
10 àóceÀqoic. 1| bf0ev dc dàYvvooücav TÓvV Tempa[uévuv TÓ dÀn0éÉc. 1) 
épricreUuvy Tfj 'AenvQ. 


e 


1sqq. "Apícrapyxoc dOerei rijv Nékuiav keqalaíoic roic cuvekri- Ms f. 2815. 
Ku/TüTOIC TOiCÓe: 
ÓóTi oUk ÉctI xaO" "Ounpov yuyxomogróc Ó "'€ppfc. 
15 oUb€ oide tÓv "AnóMAuva émi tTfjc muxTikfjc, ei ui] Graz (V 660). àAX 
ob0bE xy0óvioc Ó 0cóc. oüUk euO0Ééuc Ó eic "Aibou kareÀAOUy x06vioc, 
énel xai "A0nvá bi !HpakAéa (A 626): xai 6 "Auibnc "OlUpumtoc dv qv. 


1 cZowo Vd, cüottov (an cioiro?» M; corr. Buttm, criZoiuev avuls, 
Vd 2..95' (avuls.) àv Vd 8 fjv Vd avuls. &À . . vec (av.) Vd 
4 clkacOévxa avule. Vd 9 M c. 1l. eic ómepU) ávapáüca 9. 10 Tf|c dóeAgfic M 
128qq. cf. Polak, p. 517 19 M c. 1l. épufjc 5é wuxác vekxvopavríav 
Q1 e corr.» M, vekviav schol. vulg. 15 oóte, om. oióe, M; corr. Dind.; óvra 
EAeve s. BaBincE post Tfc muxkrikfjc ins. Spohn, de extr. Od. parte, p. 45 
TUxtiKf]c (1 ex u corr M. 17 àv fjv, quod M om,, addidi 


1 Nicanorem (ef. Carnuth, Nic. xol 'O2. or., p. 67) a Porphyrio adhiberi, 
Piless. Iliad, p. 447 docuimus. — De origine schol. M? (f. 3219) v. 220: e£ 137] 
iyrabO9o OvixTÉOY, Émeico ag év£Qag deris mQOcEvextÉOV: 0 uiv avotie dotor 
visg Ayavàv. 0 yàg Aóyog: ovx dv rj Elévg rag &A1ogsAo dvàgl iucyq, &i 
zQosOQu TO ullo» Ói0 xol imoavdysw Tutiiov aóczv oí EAÀmvtg, og ugdiv 
7u«orqvia» (oUx &v 9 EA. — vó uéAlov etiam Vd f. 143* int.», non satis constat; 
sed dubito an haec quoque e Porphyrii copiis fluxerint. 

2 Si ea quae Eust. h. 1, Iin. 6 habet: si/zsg 5z/ovaro «910 O7) voUVtO 10 .. 
zoAllol yàg xax& xégÓta fjovisvovaiv (v. 217), ex eodem scholio fluxe- 
runt, etiam schol, H (f. 141^) et Vd (f, 143^) v. 220: e£ 7à5 (sec. y Vd e corr.5, 
0v. xolàiol xaxd xégÓse Bovisvovoiv (adduntur Herodianea — p. 721, 
12 sqq. D.», inter Porphyriana referenda sunt. 

98qq. Solutiones videntur esse quaestionis, cur Ulixes uxorem solam reli- 
querit. Sed in quaestione Porphyriana ad à 1 servata (maxime quidem p. 41, 11) 
de condicione inter Penelopen et parentes intercedente aliter iudicatur. 

12sqq. Eust, p. 1957, 1: zo uvmoO5voi ... . xol cv eig vv Newvíav 
raüvtQv imtysíonooav o maioioí, zv of uiv ixuoyAsvovreg vig moujosog vovtqs, 
oí Óà cvvictOvtsg roin Uto simo»: víg, qool, yoera wvÀ,. (p. 131, 10). Cf. eund. 
lin. 16 sqq. et. Epilegomena nostra. 

SCHRADER, Tlorphyr. Qu. Hom. Od. 9 
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Eust., p.1957, fj Aócic, ór1 cuvubáà raüra 1oíic "Inakoic, évóa épioUviov aurov 


b 8qq. 


M? ], c. 


KaÀei, ka0À xai év Toic mpó roUtuv (0 322), Óó 66 éptobvioc éx Tfjc 
épac rapaquveirat, xal TÓóv 'HpakAfv o€ eic "Aibou "Cppueíac mépumet 
cüv "A0nvG, óre 1óv Képfepov óvnyoave (A 626). 

KuAArQvioc 5€ obUbauo0 clpnra: fj &áraE. ouk &EEu Aóvou, xol 
cüxoc (Y 12), xoi fji1oc 'Anó)àwv (O 365. Y 152). 

&AÀà tc ai yuxai oUx abróparat katíaciv, dc éy "Duábi; 
oUbéy KuAUet xal maparméumovroc aürác Tivoc. dGÀÀ' arai xai 
áTaQo: kxatíacivy. ficuc 5i& T1 ka8ápciov, fj bid t']v '€ppo0 rtpóvoiav 
xnoóouévou TOO 'Obuccéuc bià Tl)y cuvréveiav. 

&ÀX o06é Éotkevy cic "Aibou Aeuxijv elvai mérpav (u 11). 
Tà mpóc Tijv fjuépav écrpaupéva abTíjc Aeuxaiverat. 

&áxaipoc 566 xal fj "AxyshAéuc xai 'Ayapéuvovoc ópua 
(wu 20sqq.), «ai "'Arapuéuvuv oüx &Teípei Tv crpariáv (w 116), 
&AX' ó Néctup (A T61sqq.). euxaípuc ávaninpoi Trà dAAayo0 mapa- 
AeipOÉvra. 


Eust.,1.98qq. éti Teloióy paci ue0' oUtu T oÀUv xpóvov áxvucOat T']v 


'"'Araguéuvovoc yuxrnv, óc mpocpáruc 0avoücav, xal roíc 
éraípoic cuyvologüpecOat— fj Aócic, Óri mpóc auri) Ti Oavóáru 
TOl00roc Uy Ó 'Avapéuvuv quAÀáccei id TéÀouc TÓ oru qaivecOat. 
TOic yàp wyuxaic xarà TÓv mouwjtüv Tà TÜVv Óvu Ta0nuátuv eióuAa xai 
kátu oiumvexüc éugavtdZovrai, kaoOà xal fj rpudrmq Nekuía (e. e. v. 38 sqq.) 
éórucev. 


1 Eustathiana, quae quidem cum scholio M non prorsus congruant sed 
additamenta quaedam habeant, suis locisscholii verbisinserui; cf. Epilegg. 
7 dc om. M ; habet vulg. 8 00... .U. v€t (lit. nonnullae eros) M — aóràc 
Twóc M 12 écrpapupuéva, prius é e corr, M; crerpaugéva coni. Polak 13 1 
ante 'Avapg. repetit M — 14 crpatelav M; o) kxatéquv ti|v crpatiàv coni, Polak 

15. 16 vapaAngOévra et supr. v script.» M 


1sqq. Schol. Townl T 34 et Eust. T, p. 1194, 40, poetis tragicis hune 
v. égvovviog usum tribuunt; cf, Apollon.: £o10v viog éxí&evov 'Eqguo?, 0 ueyolog 
óví(GxXov, tovtéat.v OqsiOv* ob OS vedctegoL vo9 z90ovíov, zaqu zr v £gav. 
Adde schol. RV Ar, Ran. 1144 (r0v égio?viov "Eguzv y90viov zQocsins): vQ0G 
viv ixóognv vov iguvvíov, ott o)x 0g8óg, Anton. Lib. fab. 26; Et. M. h. v., 
Gud, p. 208, 32. 

7 Ariston, X 362: agusioUvcaé vuveg, ott ovr xdtsuGuv sig AiOov 1| pvzij, 
xal ov Ósivau, vg Eoguoo zaqastopusis. 

8sqq. Cf, A ?U 73 Ariston.: y OuxAj 0? ovt Íxv0g tov zotapuo) oxovíQ trac 
vüg tÓv aríqov Wvydg....7] dà avagogc mo0g vx cOttovusva iv vij Nswvía. 
— Neque schol *B 4/71 neque quod ex eo pendet H o 187 ex hac quaestionis 
parte derivata sunt. Usus ea est Eustathius, non solum p. 1957, 15 8qq., ubi 
«709ív tantum affertur, sed etiam p. 1951, 1 sqq. 

11. 12 Id. Eust., p. 1957, 12. 13; cf. p. 1951, 61 8qq. 

15 sqq. Cf, Eust., p. 1957, 188qqQ.; 1951, 628q1q.; 1954, 32 8qq. 
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Tc béxairÓ cópna b5iéueive roO 'ÀAyiAAéuc éri rTocavu rac M*1 c. 
fiuépac (uw 65); bix rjv Oériv, dic xai TÓ TTarpókAou (T 38). 

4AÀAà kai TÓ ápiOnety rTàc Moócac (u 60) oóx 'Ounpikóv. 
Tí kuoet ümo£; 

álovov 6€ xai éri Tüv veiüvy óvtuv aUTOV AéÉveiv, Ót1 
6eícavrec rTàc Nnpníbac épguyov éri ràc vaüc (uw 50). áró 
TOO Tüv Mupjubóvuv vaucróáOuou épuyov éri Tàc aUTÓV vaóc. 

Tc 6€ kal ó "Augiuébuv émrícravat tT']|v év roic áTpoic 
émiBouAr|v (wu 150sqq.); ék Tüv eikóruv rexpaíperat. 

TíÍc, paci, xpeía roO beurépou rfjc Nekuíac érmeicoóbíou; f) Eust.,1.2sq4. 
Aócic, ÓTt airioy f| Tfjc Trot|ceuc TtoÀUquvoc moikiMa, kal óti xai érepa 
Tapà Ti Tonmrá TO0ÀÀà keivrar ópocibfj, oiov povouaxíai xarà Tó- 
KXAnciv xdi cpayoi xarà TUxnv Ópoiai xol mpocumuv pepaÀauxíat rau- 
TÓTq1TQ ÉyOUcal. 

kai dAÀuc ó& éx Tíf]c xarà Ti)v cmxoroiíav bewóTnrOc TÓ Toínua Me 1. c. 
Ttóy "Ounpov ópoAlorei. 

DO. ad lin. 6. 

187. schol. H (f. 145") non e Quaestione athetesi prioris huius 
libri partis obloquenti, sed ex ea, quae ad WV 73 servata est, ex- 
cerptum ibique editum est. 

192sqq. &mrpeméc paci rapévra 1ó cuuma8eiv TO "Augiuébovri érai- Vulg. Dind. 
veiy 1Óv "Obuccéa. oük ómeoikóc b& bi& TÓ*aUrÓv ÜrO Tíjc cuvoikoUcnc M^ f. 286* 
1à KÓkicTa TTOVOÉvo:. : | 

20D. cf. ad À 188. : 


Ld 


6 fuit vnpnníóac, sed alter. r delet., M "7 q v. épuvov e corr. M 
TÓc aUTUÀv v. M 16 add. M: xal vexuopatíav (sic» uév dv cic elkótuc tijv À 
einev, vekutav 66 taUThv 91. 92 inc, M: énaiwei Tóv 6, oük dmeotküc 
22 6ó1à xal Tóv a0Tóv M, àià 1Ó kal Tóv abtóv vulg. 


1 Aliter Kust., p. 1957, 68qq.: v0 A£ysuv Ob msgl owtoxatóexdtqv "u£oav 
zrvoxatà TOv AyuAén Oot8 vai dyvoooyrtóg é0vt, qaol, cv 'Ourgoov zsol vagdg 
óo£ev, solutione non addita, 

3 Cf. Ariston. 4 270: órí zovà uiv £vixdg, motb 0 zAg9vvrixGg Ella- 
Ovíag Aíyt, doiOuov Ob avt)v ovób Ovouara maQaÓdí0co.w, cozSQ OUvÓ05b 
Movcoeaov. — Alteram rationem, hanc quoque Aristarcheam (schol. Townl, 
€, 120), Eust. addidit, l. 138q00.: £t uéugovcat vó vac Movoug evcesc 
zagsivat v Qorvo vov AysdAldéog ..... o)y Eliqvixov ydo gaoi tovto 
ye «444a Boofagixóv (cf. id. £j, p. 1372, 23, et Spohn, de extr. Od. parte, p. 36); 
solutionem idem non attulit. 

6 t Q v. 50 (Dind.; c. 1. 28gav xo/Aeg éml v5«ag): &x0 vo? vavovoQuov vàv 
Mvouióovov égoízov inl vag (Oíag vag. 

15. 16 Contradicere videntur iis, quae apud Eust., p. 1953, 44 sqq., de Achillis 
funere, quod verbis narretur dgsióg meomyuévoig 707 Ói xol sortiog v9e Ouq- 
Qixnüc usyaAovoíag ovx a&(o:c, leguntur. 

9* 


.*B f. 116: 

(1 90). 
Leid. f. 183^ 
(ibid.), H1. 
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208. 6Xou BiBAíou ébénce AwpoOéu ri '"AckaXuvírr cic é£f- 
Tnctv. 100 Tap" 'Ourpu xAiciov. Tpía 56é qnc ZnreicO0oi Trepi 100 aUo, 
repli ToO cnuaiopuévou, ei TaUrÓ onAoürai TÀ mapà 'Arrikoic, xoi beU- 
Tepov Tpi Tfjc ópOovpaqíac, mórepov Oià bigpOóT[ou f| npuim f) 5ià 
TOO id ra, xdi rpirov mepi Tfjc rpocuóbíac, móTepov rtapo£UTovov f| rpo- 
Tapo£Urovov. TÓ géy oUy bnAouUpevóv qnciv oU TtoÀAMjc ckéyeuc oeícOat, 
oUTe Tapà TU) mou] oUre mapà Toic 'Arrwkoic. ofkov YÓp Tivá qnc 
puérav "Ounpoc Tóv év raic éraUAect karackiaZópevov, TÓp b€ év aUTÓ) 
xaíewv xal xowuGcOai ToUc épyárac cóv Yuvai£i xal Tékvoic. kAíciov 
6€ aUtÓ Tpocqyópeucev dvalóqpuc Tí] kMicíq, fjric crparutiK) cknvr 
écriy aUTOCyéOi0C.  dmÓ và To0 kAívu, é£ oU xal kAivri)p xai kAicuóc 
(koci oi pév éyovrec ámépeiciv. Toic duoic kAicuoí, oí 6 &AÀoi 0póvoy), 
"Arnküc 56 kMyrrjpiov TÓ. jikpóv. kivíbiov Aéyerot. TÓ oUv xupoüy 
KAivac rroÀÀdc kal Opóvouc kAíciov ékdÀecav, d) rpómu) kal TÓV Koi- 
TÓüva fiueic éxaÀécapev, bupnámiov bé oi "Arriol [1óv dg fjv xoi- 
Tüva] éXeyov, "Ounpoc 5& 0íÀAauov. &44o 03 v0 zag& Arvuxoig xAC- 


1abbreviate figA(ou B, e simili codice f(ou Leid.; BifAtou plene Harl, 5693 
(f. 1135) 92 1apà ro0 aüTo0 BL 4 ó1à t'jv ópOoypagíav, corr. Bekk. 
7 Yáp qncií tiva L 8 1v év T. ém. L karackeuaZouévuv B 12 dme- 
peliceiv L 14 xAtc(ótov B ékáAovuv L 15 09' 'juj)v Valcken.; ép' uiv 
Kammer  165q.de verbis contra codd. B L auctoritatem additis v. infra ad h. v. 
k 


1 De Dorotheo cf. Epilegg. — Scholio transponendis verbis quibusdam 
Kammer, Porph. scholia Homerica emendatiora, (diss.) Regimont. 1803, p. 58 sqq., 
lucem afferre conatus est; quae quoniam parum veri similia sunt, in annot. 
crit. omisi; Excidisse plura quam in textu significavi vel ea re commendatur, 
quod neque de 0g8oyoeg o neque de zocoó(c (1l. 4809.) quiequam nunc superest. 

7sqq. Cf. Eust. o, p. 1957, 51; 1958,4. — Kaoraoxioef0usvov e Leid, dedi 
memor eorum, quae Porphyrius f«r. 33 (p. 328, 9) de loco Z2 589 habet: 
xerQospsig yàg xol Zovsyocuéívat ab xAwar (cf. spr. l. 10) dia 0 v9» avAzv 
ur slvat zoieotqv. 

10 Invertit rem Eust. 4, p. 78, 2: Zouxs à vj x1io(a &x0 roo xA(ciov ovóc- 
tégov zegovouafscO at. 

11 Cf Eust. 4, p. 77, 40: xlicíu 0$ y ajvrocgzíO0tog xol ov xoàivtsigc 
oi'noig xol xotgux. 

12 Veriloquium v. xÀício»v «rA. & v. »iívo derivandorum ut non esse Do- 
rothei ex iis, quae p. 188, 1 sequuntur, statim apparet, ita cur cum Kammero 
Porphyrio abiudicetur causa non suppetit, 

19 4 D (f. 1805, c. 1l, xaz& xAtGpoUvg vs €90vovg ct) « 145: xAicuol uév 
&io.y of £govvsg xol dzégsioww (corr. Lud wich, Mus. Rh. XXXIII, p. 464, &x&o 
síclv cod.; xiivtzo« coni. Buttm.» [Z££zovzo] xo0g viv vó»v ouov avdxovouw: 
iv oaUroic yàg Éztosí(Óovai vo9g Ouovg oi xoO1usvo. of Ob wi Eyorveg 9 oO vor, 
De reliquis codicibus v. Ludwich, l, c. et Ind. lect. aest, Regimont. 1889, 
p. 33. Cf. B (f. 16* c. 1l, xAiseuó») «& 182: óígoov avdwxAwov (leg. &vdxAwrQgov, 
v, Lud w. l. c., p. 29» Zzovcoa. 

il6sqq. T Vb (f. 16623) c 208: d44o vÓ zoo Atrixoig xA(ciov. wdusivo uiv 
y&o &uc£óv xal (om, cod.» £evyov Ósxzuxov (videtur esse Ovzixo», corr. Dind. 
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Gtov: robvo uàv yag auatov xol fevydv Ósxvuxóv. éyoi t boxei, 
qnd Aupó0coc, áró to0 xexMcOat xoruvonácOai, ToO cnuaítvovroc 
1Ó mepieigévai xol mepiéxetv, zregu£getv. 05 £v uéogo vóv oixov. 

"Apícrapxoc 5€ érépuc é£nfrjcaro* 1TÓ yàp mepi xAictov 0ée 
távtn 5nAo0v, tic xóxAu ToO otkou crigóábuv dixobounuévuv, mpóc aic 
oi 0póvot éxeivro, Ücre ém' aUrÓv xaOeZouévouc beutveiv, éri 56 TÜvV 
cripóbuy xowiácOoti, iva pij dAAoc oikoc rj roO0 Aaéprou, ÓÀÀo bé TO 
KAíctiov, àÀX év Ti) olku ToU Aaéprou eipfjcóot Tiv év küxÀu) oikobo- 
uiav vüv criBóábuv xol Oéciv Tv Opóvuv. 

éupaívet 6€ Óri Ó pév olkoc Aaéprou év TÓ) évrÓc xai mepiexopévu 
UmÓ TOU xMcíovu, Trüv [6t] &)iuv év rÀ éÉEuO0ev mepiéyovri. xuciu 
OvrOv. xarà tÓv aUrOv € rpómov xoi éy tí] 'Obuccéuc oikíg ó 0á- 
Aagoc ToO TnAeuéyou uécoc OynAóc uobópunro, UTÓ Tfjc aUMfc Tepie- 
xóuevoc: TnAépaxoc $6 601 of 0áAYapuoc óynAóc 6ébunro mepi- 
ckénr TU Évi xd)pu (a 425). xoi vàp ToÜ0rov rÓóv OdAauov xarà TÓ 


2 kckAetcOom Lehrs ap. Kammer,, p. 69; cf. infr. 3 8 de verbis a me insertis 
v. ad p. 132, 16. 4 áp. 5€ xal ét, é£qyetrai L 5 dkovounguévuv B 6e émr 
aUrovc B 11 deleto 5é insertoque óvruv vereor ut locus sanatus sii; Kammer 
paullo violentius: óri ó puév olkoc A. év tip &EuwOev mepiéyovri kAiciu, Uv € 
dAXAuv évróc mepi£yerai Omó To0 xAic(ou.— 712 év Tf) óbucceia. olkía L 


ex Eust.) [8 vóv "Poueio: too vjv (om. cod.) oracww avasióv qacw]. vovto 
0b zagd vÓ xAslsuv, O davit mtgié£geuv iv uéao vo)g olxovg* qmoi ydo Eva of 
oixog £m», msol 0b xA(avov &ée stívcm. ouoiov ydo dor. vó d» cj a?» 
09, of 9$élcauog zegixalAéog avAág vsmAóg OéÓuqco msqioxénco 
ivl qg090, 0 lov. v u£op, Ói& c0 zavcayOO sv oxonsicDnr rzg avA9g (idem 
fere Eust. c, p.1957, 62 8qq.). Quod scholium cum sine dubio e scholio ad I 
adscripto excerptum sit, quaenam fere in eo exciderint clarissima in luce 
ponit, Ceterum vix est quod moneamus, quae de Atticorum x14wcíop (qua in 
forma a codicibus tradita h, Ll consulto acquiesco) tradantur, e Dorothei libro 
Porphyrium hausisse. — Ad rem quod attinet, cf. Eust, 1. c., lin. 60 (e lex. rhe- 
torico): xAsíGai.ov, Qvgsóv, iv c xol feiyn fovavoi. Pollux IV, 125: có 0i 
xAt(ciov — fac. ubv ovaQgu0g Uonofvyíov (cf. etiam Hesych.; Et. M. 519, 15; 
Eust. 4, p. 78, 4), quae haud scio an item h.l. inserenda sint. De x4w(ov Ho- 
merici notione Dorotheo cum Heliodoro (v. Apollon. h. v.: z&g xoxAo xal 
££o wxoralvotig tiogxsv) fere convenit, 

2 Constat e quaestione IJ 68 (cf. etiam Et. M. 519, 15 8qq4.), quae haud scio 
an partem olim effecerit disputationis a Dorotheo institutae (cf. ad lliad. p. 209, 10; 
add. p. 89, 14), eos qui x4ícuv sim, zegioy7» etc. esse vellent ab usitata scri- 
bendi ratione non discessisse, 

3 Haud scio an etiam schol. M* (f. 2875, c. l. xA/atov) c 208: &xoE sionra:. 
cquaívs. 0$ d&£éóO Quy vwd aiyuoacosióT, £v y Exsuvro oí wAopol xol (?) of 
$o0vor (góvo: cod.». 7 xgqqm(óoua, ip! à ixcOffovro y ixowvro, habeat 
quae h. 1. exciderint, 

4sqq. Incertum est, uirum ipse Dorotheus, cuius verba sine dubio l. 10 
sequuntur, an Porphyrius Aristarchi rationem (quae apud Apollonium h. v. 
recurrit) attulerit. 


H f. 149*, 
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uécov Tfjc aUAfjc keicOaí qnc b)0 xoi zegíckerrov dvópacev, olov 
Tepipavtj, 61& 1TÓ TavraxóOev TmepiéxecOdi.  TÓv aUrÓv TpÓTOV xal TÓV 
Aaéprou oikov TepiéyecOadi TavrayóO0ev mà ToU xAicíou, xarà pécov 
üxobounuévov. 1Ó Yàp Tepi0civ ToÓTo bmnÀoi, oiov xai 'Apxiloxoc 
ónAoi (fr. 40), motijcac* Totiov Tàp aUM)jv épxoc ápgibébpopev. 
Éqev yàp TÓ xMceioy ávalovíav Tivà Tpóc tà votaÜüTa* TrpÓc Tc Tracróbac 
[rpóbonoc é£ébpoa]* mpouxobóunro Yàp oikrceuc ttvoc fj rracrác xoi fj 
mpomacrác xal ó mpóbopoc, xaOdmep xai roóvoua ónAoi^ dÀÀo 9 évi 
mpobópuu, mpócOev 0aAápoio Oupáwv (1473). roio0rO bé ri xoi 
é£ébpa, Tfjc oikíac &Ew Ttácqc móc aüTü tíj eicóbu xareckevacuévn. oic 
6?*| rapanAncíuc xai TÓ kMctov &Ew o0 olkov. 

461. vogozxe« yaÀxov. E[xerrai xdi TÓ ur] ópüv xai 1Ó ümec: cn- 
uaivet oOv criNmVvÓTIITO Kai Aaumpórnra bucóparov. 


1 ckemróv pro Tepíckemtov BL; corr, Vill. 7 Tpobópouc é£ébpac coni. 
Kammer; mihi e sequentibus (l. 8. 10) addita esse videntur 9 npócOe L 
19 H om. lemm. | 


4 Cf. Porph. £v. Af' (p. 826, 28): éx' olxov xvwÀo zsQiégovrog* mol àE 
x4À(cvoy 9és zdvtm. 

6sqq. Cf. Amerias ap. Eust, p. 1958, 1: xA/eiov vé zo00toov l'oog xood 
"Iocw, Hesych.: «410fov* z900tcc, z900v00v. xal foov corccig xvÀ. 

88qq. Cum Porph. £5. 33 (p. 329, 26) hunc ipsum locum aliter interpretetur, 
hane quoque scholii partem ad Dorotheum refero. Cf. etiam (ad 1l. 10) schol. M: 
ad p. 183, 8 allatum. 

i2sqq. Verbis paullulum mutatis e Porph. £yr. 9" (p. 294, 24) excerpta. 
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EPILEGOMENA. 


Caput primum. 
. 


De causis acturis, quibus adducti tot Odysseae scholia nullum ori- 
ginis vestigium prodentia ad Porphyrium rettulerimus, inde proficiscendum 
esi, ut quaenam codicum, quibus ea debentur, in scholiis clara et testata 
propter documenta ad eum referendis sit auctoritas quaeratur. Tam 
iniqua autem hac.quoque in re Odysseae scholiorum cum altero carmine 
comparatorum est condicio, ui, nisi quaestionibus in lIliadis codicibus ira- 
ditis diligenter examinatis certa quaedam essent iacta fundamenta, vix 
futurum fuerit, ut solis Odysseae codicibus nixi haberemus unde profi 
ciscentes aliqua cum veri specie argumentando divinandove progredi pos- 
semus. Quamvis enim codicibus quibusdam cum primi tum diligentius 
quam Guilelmus Dindorfius hanc in rem intenti usi simus, vix quadra- 
ginta totius carminis nobis occurrerunt scholia TTopoupíou illud in fronte 
gerentia vel verba quaedam ut e penu eius petita afferentia, quem nume- 
rum quattuor lliadis inde ab initio carminis librorum, quae codex Lei- 
densis eiusque similes servaverunt, scholia aequant,. Quod quamvis ita 
se habere magnopere sit dolendum, iamen non solum nominis illius non 
minorem quam in alterius carminis scholiis esse auctoritatem , sed etiam, 
si vel paucioribus locis vel nusquam adeo esset adscriptum, lliadis scho- 
liorum et Vaticano 'Opnptüv Cnrmuáruv codicibus adiuvantibus ex 
Odysseae scholiorum farragine certum quendam Porphyrianarum quaestio- 
num numerum posse constitui statim apparebit. 

Ut igitur a primo Quaestionum libro!), quem codex Vaticanus 305 
servavit, ordiamur, e prima quam exhibet quaestione v. érjfoAoc ( 319) 
explicationem additis verbis pnciv ó TToppUptoc codices HDEM (H et 
M supra, p.31, 25, edidimus) verbisque paullum ab his discrepantibus 
codex B afferunt; praeterea scholium E *v 245 e quaestione tb' verbis 
nonnibil mutatis excerptum (v. Iliad. p. 305, 1sqq.) TTopqupiou in 
margine adscriptum habet. Haec quidem omnia; neque multo pluribus 
locis scholia e reliquis Quaestionum libris derivata, quae lliadis codicum 
auctoritate fisi Porphyrio vindieavimus, in alterius carminis codicibus 
eundem auctorem nuncupant, si quidem quinquies?) tantum (B 1 et 


1) Infra, cap. II, 1, huic libro aestimando curas secundas impendimus. 

9) Scholio enim a 33 in codice Vaticano 1320 ad Porphyrium relato cum 
scholio Leidensi Z 488, quod eidem auctori tribuitur, alia quaedam condicio 
intercedit (cf. p. 6, 6). 


138 ' Capitis primi 


Y 94 in cod. D; 5 662 in cod. Q; 0 496 et À 634 in cod. Vd) Por- 
phyrii nomen scholiis adscriptum est, quae etiam lliadis scholia Lei- 
densia!) vel Scorialensia?) ad hunc referri iubent, 

Sed longe maior eorum est numerus Odysseae scholiorum, quae 
omisso auctoris nomine eadem fere referunt, quae et in Vaticano 
codice et addito nomine inter lliadis scholia leguntur, aut parlem eorum 
exhibent aut ex iis excerpta sunt. Ita, ut pusila quaedam suis locis 
diligenter indicata nunc mittam neque quantum ex iis quas dixi quae- 
sionibus in Odysseae codices transierit nunc quidem curem, fluxerunt?) e 


quaestione Vaticana scholia 
a B 318. 19 et o 297 
p' C 265 
1 vu 27 et n 339 
UU 6 442 
e' a 44 sqq. 
10^ et 1g" c 1. 6. 75 
"n 64 
te' B 315 et C 330 
uL B 152 
KY e 182 
À* 6 477 
Àa' € 404; 


e reliquis autem quaestionibus, quae, cum in Vaticano non adsint, in 
Iliadis tantum codicibus originem suam produnt, neglectis iisdem, quas 
modo non curavimus, in ipsa editione non dissimulavimus, rebus, 


scholio B 4674) fulciuntur scholia Z 103 et 1 51 


B 649 T 174 

I 196 y 235 

€ 533 0 186 

€ 695 a 288 et 5 12 
€ 778 e 337 

Zi16 C 305 

Z 491 b 122 et n 105, 


1) Cum scholio B 1 scholium Leidense O 1 (p. 112 — 118, 20) congruit, cum 
6 662 schol. A 856, cum À 634 schol. € 741; v4 94 e scholio A 484 excerptum est. 

2) Scholium K 413, cui 0 496 est simillimum, in hoc codice Porphyrio tribui, 
À. Lud wich attulit, Annal. philol. 1889, p. 132. 

3) Cum (brevitatis quidem causa) e quaestionibus Vaticanis fluxisse dicam 
scholia, me non ex ea quae eo codice servata est forma ea repetere omnia, e 
Prolegomenis Iliad. p. 346 apparet. 

4) Hoc quidem loco et [ 196 Porphyrii nomen codicibus Harleiano 5693 
(de quo vid. cap. I, 8) et Etonensi debetur, illi soli € 533; O 520 e cod. 
Paris. 2681 editum est; reliquis omnibus in Leidensi codice nomen auctoris 
adscriptum est, plerisque eorum etiam in Harleiano (praeter | 308, K 260, ^ 354, 
M 103, quae scholia in eo codice desiderantur); est ubi etiam Scorialensis ori- 
ginis memoriam servaverit (cf. praeter Quaest. Iliad. Lud wich, Annal. phil. 1889, 
p. 130 8qq.). 


pars prima, 139 

scholio O 1 fulciuntur scholia B 1, € 422 et 445!) 

O 520 0 321 | 

O 555 C 74 

| 308 a 1 

K 260 a 262 

A^ 354 £ 311 

M 103 e 281 

N 824 c 79 

zÉz 275 | 276 

V 71 Uu 187 

W 259 Y 274. 
Cum igitur quadraginta fere locis — nam etiam quaestiones Va- 


licanae, quas p. 138 indieavimus, praeter a', xY', Àa', quarum inter 
Iliadis scholia vix erat locus, in huius carminis scholiorum codices trans- 
jerunt — Odysseae codices vel easdem quaestiones vel fragmenta modo 
uberiora modo exiliora earundem quaestionum, quae addito TTopqpupiou in 
alterius carminis codicibus adsunt, exhibeant, non solum scholiis Odys- 
seae nominatim ad Porphyrium relatis, quorum lliadis codicum 
auctoritas non accedat — sunt autem fere triginta?) —, quam maxime 
fidem esse habendam apparet (nisi forte, qua de re capite III videbimus, 
uni alterive per errorem nomen adhaesit), sed etiam — id quod longe 
est gravius — Odysseae eandem atque lliadi cum Porphyrii quaestionum 
Corpore intercedere condicionem efficitur. Itaque cum accedat, quod in- 
doles quoque quaestionum de huius carminis difficultatibus agentium 
eadem est atque earum, quae ad Iliadem servatae sunt — qua de re capite II 
paullo plura afferenda erunt —, neque magis quam illic alterius cuiusdam 
quaestionum collectionis vestigia adsint, eodem quo in priore libro nostro 
pervenimus, ui non solum scholia quae modo enumeravimus, sed omnia, 
quaecumque quaerendi forma utantur vel certas ob rationes e zetemate 
aliquo repetenda sint, nisi causae adsint quae obloquantur (qua de re 
eapite III agendi erit locus), Porphyrio vindicemus. 

Iam ad singulorum codicum in scholiis Porphyrianis aucto- 
ritatem uti iranseamus, ceteris eo nomine, quod longe plura quam illi 
ad auctorem eum nominatim referunt, duo excellunt, Parisinus (D) et 


1) Primum horum scholiorum iis, quae Iliad. p. 112, 4— 13, secundum iis, 
quae ibid. p. 114, 4— 11, tertium iis, quae ib, p. 114, 20—23 edidimus, respondet. 
Praeterea ea, quae cum scholio Leidensi O 1 fere congruentia ad f 1 in codice D ad- 
iecto Porphyrii nomine legi p. 138, 1 significavimus, in codice E in formam redacta 
breviorem (— p. 73, 12—74, 8 Dind.; cf. ad Iliad, p. 112, 4 8qq., ubi Q, quod Din- 
dorfum secuti litterae E adiecimus, delendum est) recurrunt. 

2) Quadraginta enim illis, quae p. 137 numeravimus, septem octove, quae Vati- 
cano etlliadis codicibus fulciri ibidem diximus, demendi sunt; reliqua, quoniam 
statim, ubi de variorum codicum auctoritate agimus, afferuntur, h. l. singillatim 
enumerare supervacaneum est. Accedunt autem ad triginta illa schol. « 190 
(Vd, H, T) in Gregorii Corinthii codice (cf. Prolegg. Il. p. 468) et A 316 
(H, T) in Eustathii codice ad Porphyrium relata. De Porphyrii memoria ad 
6 551 ab eodem Eustathio servata v. ad p. 48, 11. 
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Vindobonensis(Vd); in illo enim septendecim!), in hoc quindecim?) 
locis aut TTopeupíou vel similia scholiis addita aut in ipsis scholiis qnciv 
'6ó TToppupioc, xarà Tóv Tlopqüpiov sim. allata leguntur; proxime sed 
satis iam longo intervallo ad hos accedit Ambrosianus E octo?) locis 
eandem originem scholiorum vel verborum quorundam prodens. Et hos qui- 
dem codices non omnes Odysseae continere rhapsodias aut non omnibus ha- 
bere scholia adscripta cum notum sit, tum infra repetetur; multo igitur 
iniquior Harleiani libri est condicio carmen integrum prioremque eius 
partem (a — p) scholiis large instructam exhibentis; nam quinquies?) 
lantum (schol. Y 151. 295, bis n 104; praeterea, de quo p. 137 egimus, 
p 319) TToppupíov vel similia leguntur. Marcianus(M), Hamburgensis, 
Ambrosianus B codices paucioribus etiam locis?) habent. Sed compensatur 
cum aliorum codieum tum Harleiani hac in re vitium eo, quod multa 
ex lis scholis, quae in aliis aut lliadis aut Odysseae codicibus ad Por- 
phyrium nominatim referuntur, hi quoque, quamquam nomen auoetoris 
omissum est, continent atque ita continent, ui meliore saepe forma quam 
scholia eo nomine insignia utantur. Et B quidem codicis in his studiis 
exiguae sunt paries; Hamburgensis autem viginti fere, Marcianus plus 
viginti, Ambrosianus E fere triginta, Harleianus quinquaginta fere 
scholia habent aliorum utriusque carminis codieum auctoritate Porphyrio tri- 
buenda, ut etiam ad scholia Parisina et Vindobonensia suo nomine Por- 
phyrium auctorem nuncupantia nonnulla accedunt eam quam dixi ob 
causam ad eundem referenda. 


2. 


Cum Porphyrii nomen scholiis adscriptum, quamvis magni sint faeiendi 
codices in quibus adest, non una sit res, in qua maior minorve dignitas 
eorum versetur — nisi forte quis lliadis codici Veneto B propterea primas 
partes tribuere nolet, quod auctoris nomen omittat —, re quasi ipsa eo 
pervenimus, ut de eorum codicum, quibus haec editio nititur, 
scholiorum et aetate et condicione, quatenus eorum copia nobis 
suppeditat, generatim dispulemus. Qua disputatione tantum abest ut 


1) Praeter schol B1, 8319, y 94 supra (p. 137 sq.) allata: a 215. 268, 264. 
378. 389, B 51. 67. 165, v 71. 147. 151, 5.793, 0 583, 1 5. 

2) Praeter 0 496 et AÀ 634 (cf. l. c.): € 93, 0 851. 5883, 1 5. 25. 383. 491, 
À 809. 489, p 291, q 145, x 238, w 837. 

3) Praeter B 319 et y 245 (cf. l. c.): à 68 (vel 70, cf. ad p. 6, 15). 185. 215 
(non recte enim a Lud wichio, progr. IV, p. 11, 9, ad v. 216 referri, cap. III do- 
cebimus), Y 151. 332, e 93. 

4) Scholium 1 197 e Paralipomenis desumptum hic non est numeraàndum. 

6) Marcianus (praeter v 197) tribus locis (B 319, y 161, 0 351), Hambur- 
gensis duobus (v 151 et 5 505, e quibus altero errori deberi videtur; v. cap. IIL), 
Ambrosianus B uno (B 319). Eorum codicum Marcianus integrum carmen 
continet, Hamb. versu E 67, Ambros. versu q 134 terminatur. Addendum est, 
codicem Vaticanum 1820 (cf. p. 137, 2) a Ludwichio inspectum scholia a 33. 68. 
98. 215 (cf. not. 3) ad Porphyrium referre; Ambros. Q cur h. l1. omiserim, cap. I, 8 
patebit, 
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quaestionem de condicione, quae alis cum aliis codicibus intercedat, ad 
finem nos esse perducturos speremus, ut textus paucissimis tantum locis 
rationem nos habere potuisse libere profiteamur; ad scholiorum autem 
Odysseae stirpem constituendam aliquid nos esse allaturos confidimus, 
praesertim eum nonnumquam accidisse, ui alia sit scholiorum, alia textus 
codicis cuiusdam origo nemini sit ignotum. 

Dignissimus igitur qui agmen ducat Musei Britannici codex est Har- 
leianus 5674. Codex, de quo breviter egerunt Maunde Thompson 
(Class. Review II, p. 103) et editores speciminum a Societate Palaeo- 
graphica publici iuris factorum (ser. I, ad tab. 85, versus c 390 — 1 2 
exhibentem), est membranaceus, folia continens 150 numeris signata!) 
alta 0,274", lata 0,18". In primi horum foliorum pagina adversa Ümó- 
0ecic. "Obucceíac *Ourjpou legitur, quam Dindorfius p. V. VI edidit, tum, 
praemisso dÀAr, argumentum a Dindorfio p. 7, 5-—11, a Ludwichio, progr. 1?), 
p. 4, 1—60, editum. Addidit huic in fine manus posterior quaedam: Ürmó- 
Oeccic. "Obucceíac — à 0€ív óávopi "Obuccníóa TfaAAób: Oápcoc, tum 
argumentum a Ludwichio p. 5, 2— 8 editum et, interiecto Auc, verba 
Heracliti: àmó Tfjc évavuvíou xai moAejwfic "Iiáboc — ópotww8eica vàp 
Yépovri fjket (— p. 7, 21 — 8, 3 Dind.; p. 5, 9— 15 Ldw.). Imae paginae 
alia quaedam manus recentior 

'Oufpou óbücceia en 
omeri odyssea «pa paiuov 
appinxit, quibus ab altera recentiore etiam subscriptum est Homeri Odissea. 
Pars aversa primi folii scholiis impleta est; textus f. 2* incipit, finitur 
f. 150*; finito librarius qui textum scripsit versus puyTU)v 'Obucceüc TÓv 
paxncuóv "lIAMou — vioO xepoiv réOvnkev v rfj rrarpíot a Dindorfio p. VII 
editos addidit. In eadem pagina .Amtomii Seripandi et amicorum scriptum 
esi; in altera autem eiusdem folii pagina sententias a variis manibus (non- 
nullas etiam Latine) exaratas exhibente po£iuou ab eademque manu in 
ima pagina TOU dbcÀqo0 davóbpciou legitur, quibus nominibus iterum et 
ab eadem quidem manu, quae haec in f. 1^ scripserat, 'Ourjpou óbüUcceia 
omeri odyssea inleriectum est. 

Textus saeculo tertio decimo ab una manu exaratus est, nisi quod 
in fol. 46^ altera manus eiusdem aetatis litteris paullo magis inclinatis 
usa versus O0 189 — 216 scripsit. Singulae paginae quadragenos singulos 
versus habere solent. Unum fol. 7, quod ab eo qui scholia scripsit codici 
insertum esse videtur, scholia tantum continet, ita u& versum «a 408, quo 
f. 6^ finitur, in f. 8* à 409 sequatur. 

Et de textu quidem nonnulla etiam e Britannorum quos attuli libris 
peti possunt; scholia autem cum pauca quaedam ab éodem qui textum 
scripsit, codici appieta sint, tum longe plura alteri debentur librario, 


1) Praecedit folium numero non addito, in aversa parte versus ?| moÀU Cet- 
prvuv Arpupurépn xtÀ. (v. Dindorf.) et alia quaedam momento carentia à ma- 
nibus plerisque scholiorum recentioribus scripta exhibens. 

2) Vid. de hac nota in Praefatione extr. 
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quem saeculo tertio decimo exeunte vel quarto ineunte non esse supe- 
riorem existimaverim.  Antiquiora autem scholia, quae, si qua attuli 
(velut 1 56), H txt. vocavi, exigui sunt ambitus vixque ullius ad rem 
nostram parvique, si modo recte de iis mihi iudicium informavi, in ceteris 
rebus in Homeri scholis tractari solitis momenti, ita ut haud magno- 
pere siti dolendum, quod alter ille quem dixi librarius in foliis quibus- 
dam (velut f. 14. 15. 18'), ut loco eorum nova scriberet, ea delevit. 
Huius autem ad scholia quod attinet, in hoc quoque codice id quod in tot 
alis mihi accidit, ut primo adspectu duas tresve manus discernere posse 
mihi viderer, cum autem singula scholia ad singulos librarios revocare 
volebam, quo diutius codici excutiendo operam impenderam, eo magis 
haererem, donec intellexi, pleraque uni eidemque deberi manui, sed quae 
variis temporibus operi intenta fuerit ductumque calami variis codicis locis, 
quibus scholia appingeret, accommodarit. Haec me non ita dicere, quasi 
hune unum codicem omni scholiorum aut glossarum recentiorum addita- 
mento carere existimem, vix est quod moneam), sed cum scholia Por- 
phyriana aliaque in hac editione allata inter ea non occurrant, pluribus 
h.l. de iis agere aut notis quibusdam adiectis a vetustioribus ea secernere 
non opus est. 

Una igitur H littera unius librarii, eius qui post scriptorem textus 
codici operam impendit,. scholia, quae e variis singularum paginarum locis, 
adiecta nonnumquam aut int. aut intermarg. nota, attulimus, significari 
Scito. In locis enim, quibus librarii huius scholia appicta sunt, indicandis 
summa diligentia usi sumus, quoniam ad iudicium de origine scholiorum 
ferendo haec quidem res quam maximi esse potest momenti. Adsunt igitur 
scholia in libris uberi horum fructuum proventu insignibus ubique fere, 
ubicumque prioris librarii manus, quae et ipsa inter versus poetae et in 
marginibus et interiore et exteriore pauca quaedam exaraverat, liberum 
reliquera& campum: non solum iis, quos modo nominavi, locis, sed etiam 
supra textum infraque et inter textum scholiaque marginibus appicta. Qua 
in re ita egit scriptor, ut — quod mireris sane — prius ea scholia 
quae, utpote quae inter textum et scholia marginalia posita sint, bre- 
vitatis causa intermarginalia appellare liceat, tum demum reliqua 
scriberet; ut enim locis nonnullis versus scholiorum marginalium propter 
angustias, ut ita dicam, in quas in regione a scholio intermarginali occu- 
pata adducebantur, breviores, quam supra sunt et infra, facti sunt, ita 
intermarginalia marginalibus ut accommodarent sese fuisse coacta non 
observavi. Quid, quod etiam interioris prius quam exterioris marginis 
scholia scripta videntur esse, siquidem in ultimis codicis foliis, quamvis 
propter tristem scholiorum penuriam exterior margo satis superque loci 
suppeditaverit, etiam interior paginae ora multo illaà angustior parumque 
ad scribendum habilis scholia gerit. Sed de hac quidem re utcumque 
iudicabis: tantum concedes patere, non solum intermarginalia, sed 
eiiam interioris marginis scholia, quippe quae librarius reliquis 


1) Exempli gratia in f. 14b gl. 4 83 (— p. 197, 4. 5 D.) ab alia atque ea est, 
quae pleraque scholia et glossas scripsit, manu originem ducit. 
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immiscere veritus sit, originem habere peculiarem.!) Minime igitur 
mirum, quod ad versus nonnullos duobus unius paginae locis eadem 
res affertur, ut f. 45^ ad O 1427) in margine ext.: oUre 'Apícrapyoc 
ote 'Apicropávnc oüre Znvóboroc émícravrai ToÜ0tov TÓV cTíyov, in 
int. autem: oUroc Ó críyoc év raíic 'Apicrapyetouc (-iaic cod.» oU qé- 
perau, vel f. 82^ ad y 320 ext. (c. 1. &ÀX' aiei ppeciv fiiv éyuv. krÀ.): 
voOebovrat 5' críyo: — dvéyovrat (— p. 573, 1— 7 D.), int. autem: 
voOeovtat oUk üvy mapoüUcnc Tfjc '"A0nvac O0eoic áva8r|cei t')v curpíav, 
vel f. 95^ ad o 417 ext.: kupíuc vTuvaika eimev . . . (vac. spat.» wuc 
dvbpa tóv dvOpumov. óvopua bé auri Aarvn. Tara 5€ icuc Ooívikec 
AaéptQ binpricavro, molviiunrov dmogaívovrec TÓv moíioa, Aaéptnc bé 
€üópaíu $oupficaro, int.: raüra oi Ooívixec icuc Aaéprg oumrrcavro, 
Tt0ÀAo0 d£tov aUtÓvy &mogaivovrec, vel, ut Porphyriana denique afferam, 
in f. 41* ad qn 104 non solum in scholio marg. exter. nominatim ad 
hune auctorem relato verba leguntur (p. 66,1): uüÀomra xapmóv égn 
TÓóv ufjÀu éugepfj xarà xpotàv, sed etiam schol. intermarginale ad- 
est: TTopqpüpioc Tóv ciróv qncav, dc xpoi&v urjiou éxovra. 

Neque iamen reliqua scholia praeter ea quae in interiore margine 
leguntur et intermarginalia librarius omnia ita codici suo intulit, ut ab 
initio usque ad finem versuum ordinem sequeretur, sed. est ubi ad locos, 
quibus scholis exornandis antea iam curam impenderai, reversus alia e 
quarto quodam, ut conicere in promptu est, fonte petita prioribus, ut- 
eumque foliorum spatia sinebant, addiderit. Inde explicandum est, quod 
quaestionis Vaticanae 0' non solum duae partes (6ébopxe rÓ &yav criApov 
— xai críABov et vAaukióuvrec 66€ oi Aéoyrec — drrobéyecOat — Quaest. 
Il p. 295, 5 —11 et p. 295, 13 — 297, 11) artissime inter se coniunctae 
(solo enim signo: — interposito diremptae sunt) in f. 2^ et f. 3* leguntur, 
sed etiam, et inipso quidem f. 35, tertia pars (— p. 294, 14 — 295, 11), 
partem eorum quae paullo ante iam scripta erant complexa (— p. 296, 
9 — 11) addita est?): codices suos nimirum retractans librarius cum in 
quaestionis Porphyrianae, quam antea iam se codici appinxisse oblitus 
erat, fragmentum incidisset, omittere noluit. Indidem repetendum est, 
"quod in quaestione Porphyriana f. 5^ ad a 284 iradita post v. oikroc 
(p. 17, 1) non solum verba quaedam sequuntur male cum iis quae ante- 
cedunt cohaerentia (vid. ann. crit. l. c.), sed etiam scholiis quibusdam 
vix ullius momenti interpositis in summo demum f, 6* pergitur: b' €Àc 
Àaóv ümavta: iis, in quae dum curas secundas agitat librarius incidit, 
quacumque ratione locum assignare cogitur. 


1) Si quis contra diceret, Harleiani libri scholia ex uno archetypo prorsus 
eadem eodem modo disposita exhibente esse transcripta, ei concedendum esset, 
aut archetypum illud aut archetypi illius archetypum cet. eo quem indicavimus 
modo fuisse conscriptum. 

2) Scholia neque lemmata habent neque signis appositis ad textum refe- 
runtur, sed prope vers, 141 incipiunt. 

8) Cf. de horum scholiorum condicione etiam Ludwich, progr. III, ad 
p. 13, 4. 
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Sequantur fratres gemelli egregiae stirpis, cod. Ambrosianus E 89 
part.super.et Vindobonensis phil. Gr. 132 (Vd). Ac de priore quidem, 
euius de scholiis paullo infra agendi erit locus, nune ex iis, quae paucis 
ante annis in Hermae Berolinensis vol. XXII, p. 346 sqq., disputavimus, 
afferre sufficiet, eum esse bombycinum!) et priore parte saeculi quarti 
decimi esse exaratum; sexio autem decimo in foliorum 1. 2. 18. 14. 
18. 23. 24. 70. 79. 87 sqq. locum casu quodam infelici deletorum nova 
esse substituta chartacea versus complexa a 1— 61, B 20—97. 235 — 80, 
Y 21— 108, 2 308 — n 12, 0 26— 71. 394 sqq., ita ut ultimum duorum 
et centum foliorum, quae volumen nunc contineat, libro t extremo ter- 
minetur. De Vindobonensi autem libro post Maximiliani de Ka- 
rajan accuratam descriptionem, editam in Actis Academiae Vindobonensis, 
class. philos.-histor., vol. XXII, p. 291 sqq., quae inter ea quae de Odysseae 
scholiorum codicibus homo doctus protulit eo nomine longe excellit, quod 
suis ipsius oculis codicis examinandi ei copia erat, nuper non minore dili- 
gentia Arthurus Lud wich in progr. III, p. 5sqq., egit. ltaque cum 
in rebus nonnullis ad ipsum codicem pertinentibus brevibus esse liceat, 
paullo plura de scholiorum libri pretiosissimi condicione, quamquam neque 
hane neglexerunt illi, afferri poterunt. 

Codex igitur, quem Constantinopoli emptum in Bibliothecam Aulae 
Imperatoriae intuli& Augerius de Busbeck?), bombycinus est saeculi 
tertii decimi, altus 0,26", latus 0,1757.?) Foliis constat 147 (1— 8. 8^is, 
9—146), e quibus qui factum sit ut id, quod olim ante illud quod nunc 
primum est locum habebat, nunc sit duodenonagesimum, Ludwich l. c. docuit. 
Continet autem codex versus inde ab «€ 45 usque ad uw 51, ita quidem 
ut € 45—113 in f. 89, «€ 114 cet. inde a primo folio suo deinceps ordine 
legantur. Praeter triste damnum multis et poetae et scholiorüm verbis 
& tineis illatum non paucis locis particulae marginis avulsae sunt, foliorum 
autem 145 et 146 fragmenta tantum supersunt. 

Et textus quidem, cuius singulae paginae binos vel quaternos et 
iricenos versus habere solent^?), a librario ita exaratus est, ut, aut initiis 
aut finibus versuum ad interiorem marginem paginarum quantum fieri 
poterat adductis, scholiis quae additurus esset satis amplum spatium re- 
linqueret. Sunt autem, si 8 paucissimis quibusdam recentioris originis, 
qualia nullus non habet scholiorum codex, discesseris, praeter glossas 
interlineares eií brevissimas quasdam notas, quibus interior margo suffi- 


1) Semel moneo, bombycinos cum dicam codices, speciem, non naturam 
chartae me significare (cf. Karabacek in Papyr. Archiduc. Raineri II. III, 
p. 129 sqq. ; IV, p. 75 sqq.). 

2) Cf. A. Gisleni Busbequii epist. IV (p. 391 ed. Elzev.): ,,Eeporto ...... 
librorum Graecorum manuscriptorum tota plaustra, totas naves. Sunt credo libri 
haud multo infra 240, quos mari transmisi Venetias, ut inde Viennam depor- 
tentur, .Nam Caesareae bibliothecae eos destinavi."* 

3) Cum foliorum margines iniuria temporis valde inaequales facti sint, 
ipsius codicis mensuram attuli, 

4) In foliis 99* et 100*, initio paginarum binis versibus e regione positis, 
paullo maior adest versuum numerus. 
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ciebat, duo genera scholiorum (utrumque in marginibus exierioribus), 
unum breviorum et lineolis compositorum exigui ambitus initiis (in foliis 
versis) aut finibus (in rectis) versuum adscriptis, alterum ampliorum 
in ipsa exteriore cuiusque paginae ora. Et haec quidem scholia, quae 
nonnumquam litteris aut signis ad textum relata sunt, lemmata habent 
plerumque rubro, aliquotiens etiam. (inde a À, quo in libro lemmata rubra 
desunt) atramento scripta, Intermarginalia autem illa scholia, ut hoc 
quoque loco eo verbo uíar, initio quidem ommia rubra, inde ab eodem 
autem libro À etiam nigra sunt, glossae quoque interlineares et scholia 
interna utriusque sunt coloris. Ceterum hoc quoque in codice, ut in 
Harleiano, e linearum condicione sequitur, intermarginalia prius 
quam exíerioris marginis scholia scripta esse: ut exemplum 
afferam, statim in f. 1* ad «€ 118 primum verba scholii intermarginalis 
supra v. CnAfgovec incipientja: 4ÀAÀo ZmÀuTic xai àAÀÀo ZnAüuuv: TO 
uév yàp ZnÀuróc sie» émi kxaÀoO, TÓ bé€ ZnMnpuv émi xaxoQ0, fjYouv 
CnAórumO:. Yo. ónÀrovec, tum demum in margine exteriore (c. 1l. 
cxérAioí écre O€oí) verba: gi] xparoüvrec éauroüc Tfjc Ópufjc xr. 
(2 p. 253, 19 sqq. D.) seripta esse ex ipso codice apparet. Neque dubito, 
quin hic quoque, ut scholiorum Harleianorum, duo statuendi sint fontes, 
si quidem ad p 77 (f. 53*) non solum:ad extremum versus verbum (émi- 
Baín) schol. interm. adscriptum est vp9' xorafaín (c. gl. xaréAOQ), sed 
etiam schol. marg. ext. (c. l. oUb& émigain) eodem modo incipit: .. ?' 


(eros.; fuit 99 5 oü)b€ xarapoín, tum demum pergitur: fjyouv Olwc- 


&véA0Oi KTÀ. (e p. 536, 5. 6 Dind.); sed veri simile est, in archetypo 
iam huius codicis utrumque genus fuisse (cf. p. 147). 
Vindobonensi libro cum Ambrosiano E artiorem quandam 


intercedere condicionem non fugerat Max. de Karajan (l. c., p. 293), bene - 


monentem, scholiorum Vindobonensium ad a 1 — € 44 iacturam alterius 
eodieis copiis compensari, huius autem scholia inde ab € 45 paene 
neglegi posse. Et est tanta utriusque codicis in scholiis inde ab hoc 
versu usque ad 0 390 (reliqua enim in cod. E recentioris originis sunt) 
similitudo, ut ego quidem eo progressus sim (v. Annal. phil. 1888, 
p. 590), ut Ambrosiana scholia e Vindobonensibus transcripta esse existi- 
marem. Qua de re cum À. Ludwich, iudex gravissimus, aliter se 
sentire non dissimulavisset (progr. III, p. 6sqq.), meum esse existi- 
mavi iterum in utramque partem rem explorare, praesertim cum paullo 
post quam illa seripseram ipse in discrepantias quasdam haud faciles ex- 
plicatu incidissem. Etiamsi igitur negem, omnia ea quae Ludwich l. c. 
attulerit eius esse momenti, ut Ambrosignum ex altero codice derivare 
nos velent — neque enim concedo, librarios rerum grammaticarum quas 
iranseriberent non ignaros nihil de suo potuisse addere aut mutare (cuius 
rei quam maxime in pusillis quibusdam, quae vix ullius pretii sint, glossis 
locum fuisse, perspicuum est)') —, tamen cum in iis ipsis quae vir 


1) Cur non, ut pauca quaedam afferam, ad e 57 Éuc o0 (ad 6gpo?, 67 aictici 
(ad tfjc(v vc), 122 abf) (ad of), 193 aóróv (ad uiv), 125 óuoiwc (ad oóTwc), 
201 npüppávOncav (ad tápmncav), 207 npó ToO (ad ids 996 oótoi (ad tuY€), 
ScHRADER, Porphyr. Qu. Hom. Od. 10 


AE 4. Lc ———— ————— 
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doctus atíulit, tum in iis quae ipse investigavi graviora quaedam suni; 
quibus adductus in Karajani sententia esse acquiescendum con- 
fiteor, ita quidem ut paullo certius quam ille utriusque codicis 
scholia ex eodem fonte manasse contendam. Hac enim una 
ratione mirus ille plerisque in scholiis in minutissimis quibusque rebus 
inter utrumque codicem consensus — qualem consensum uni cod. Har- 
leiano cum codd. P et Q intercedere infra videbimus — explicatur. Quod 
non temere me dicere, facilius iis qui huic libro scholiorumve Odysseae 
condicioni operam navabunt persuadere potui, si ad quaestiones ad c — 0 
servatas utriusque codicis lectiones in criticam annotationem recepissem. 
Sed eum — qua de re infra agetur (v. p. 155 sqq.) -- meum esse 
duxerim, ut codices minoris pretii, ne mole siglorum afferendorum plus 
quam necesse esset taedii legentibus afferrem, silentio transmitterem, 
nunc quidem e larga exemplorum copia quae mihi suppeditat paucissima 
sed eadem gravissima afferam. In utroque igitur codice ad € 281 scholii 
de v. eicaro variis notionibus agentis (Vd f. 3*, E f. 58^, edit. ad 
p. 54 sqq.) verbis extremis per errorem aliena adhaeserunt; leguntur enim 
(ut initium scholii praetermittam) utrobique haec: . . . ... eicaro émo- 


oi] (oim Vd» T' "Apreuic eici xar' oüpeoc ioyeaípauov «sic» abTÓv 
éugopnerjcecOa: (add. Vd: bucruxíac érépac»: in codice nimirum arche- 
typo iam eum hoc scholio ultima verba scholii v. 290 (p. 273, 26—28 Dind.) 
coaluerant. — Item ad € 51 in utroque codice (Vd f. 89*, E f, 535, 
edit. p. 50, 2) legitur: .. ..xai oUk fjv ópowfjvar dÀAu mvil 6aAaccíu 
o0 55 fj v (editur quidem TÓ elboc», &ÀAà bid TÓ Aapmpóv kai Aeuxóv Tfjc 
Ocac (100 0co0 E»: roioüroc yàp ó Aóvoc, dic TÀ fjMu Ó xóxvoc óva- 
, tí0erat, ad q 318 autem (Vd f. 15*, E f. 775, edit. ad p. 115, 12): rívoc Évexev 
ávra 'Obuccéuc Ümvu drouci Oaíakec (Daínkec E», ad 0 76 (Vd 
f. 16^, E f. 805, edit. ad p. 73, 5 5qq.): .. . uerà rijv "€x«ropoc ávaípecw, 
óte Ó uéy paívecOai maprjvet, ó 56 50Àu perelOeiv, ad Z 79 autem 
(Vd f. 7*, E f. 65*) duo scholia prorsus eodem modo, novo lemmate non 
addito, coaluerunt: ÓTpóv &Aotov] TÓ Ovrpormoióv, dc rÓó yAupóv béoc* 
f $àià TÓ uj dmokpucraAo0cOat ToÓTO qncív (sic», f| bóià TÓ pr) eUE(- 
pavrov (-avr E», à xai ójiórepa O0cupoüvroi éri ro0 UbaToc: — perá 
TÓ AouOf|voi dÀeiupOcín: roüTro yàp TÓ XuTÀoÓv (haec quidem ad v. 80 
pertinent) — E communi denique fonte mirum illud lemma explicatur, 
quod E (f. 63*) schol. € 488 praemittit: dc 5' Óre tic baAcmobifj: in 


Vd enim (f. 6?) in eodem lemmate bücrobif] habes. 

Cum igitur alter horum cgdicum omnia paene eorum quae alteri de- 
sunt suppeditet, optime accidit quod eiusdem archetypi scholia per 
codices optimae notae propagata ad totam paene Odysseam 
adsunt: nam si ab ultimis Vindobonensis libri foliis discesseris, ad 
& 1—61, B 20—97. 235 —80, x 21—108 tantum cum Ambrosiani anti- 


356 u^ (ad qogoüpa)) de suo librarius adderet, aut cur non € 53 glossam Vind. 
TUKVUCc in cuyvdc, 68 xókAou in kükAÀu, 296 eüb(av in ai0piav mutaret vel adeo 
corrigeret? 
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quis folis deperditis scholia bonae illius notae perierunt, quamquam 
iacturam eorum e codice Parisino D quadam tenus posse compensari infra 
apparebit. | 

Praestat autem "Vindobonensis codex alteri non uno nomine; nam 
non solum aliquanto ante scriptus est, sed etiam originis scholiorum 
memoriam fidelius quam ille servavit; neque enim casu esse factum con- 
cedes, quod ad libros à — 0 Ambrosianus Porphyrii nomen in tanto 
numero scholiorun sime dubio ad eum referendorum. octies tantum habet, 
Si animadverteris, ad schol. 0 351 TTopqupiíou, ad e 272 TTAoutápxovu, 
quae Vd in margine gerat (f. 20^ et f. 3*5), in altero codice desiderari. 
Neque eadem, qua alterorum scholiorum scriptor, diligentia Ambrosiani 
eodieis librarius in locos scholiis in archetypo assignatos intendit, si qui- 
dem  intermarginalia scholia a reliquis seiungere meglexit!); cuius rei 
optimum exemplum scholia € 182 praebent. In Vind. (f. 1") enim 
prope initium huius versus incipiens legitur (edit. ad p. 52, 9 sqq.) schol. 
intermarg. (rubr.): kxaíroi ur eibuc dmoguia, &ÀÀ Opnwc dmaíbevra 
fipaprec. «uAeóc 6€ Aépera: TÓ cyoÀeiov: ó vo0v uf qotrtüv eic TÓ 
dibeiov Aépero: dmoqu)ioc, in ipso margine autem (c. l. fj 9?) &irpóc 
écci) verba scripta sunt: dirpóc Aéyerai Ó xarà wyuylv ópapruMAóc — 
tpockpoüUcac (e p. 583,12 sqq.). Ita quidem Vind. ; in Ambros. (f. 56^) autem 
verba scholii intermarginalis alteri scholio, uno signo: — post rrpockpocac 
posito, in fine addita sunt, ut mirandum non sit, in Dindorfiana 
omnia pro uno scholio venditari. Etiam — ut mirifieum illud $oÀcnoótf 
(e 488) supra allatum h. l. mittam — in stemmate Alcinoi Aretesque ad 
n 56sqq. pingendo neglegentiorem se praebuit Ambrosianus librarius; 
cum enim in Vind. (f. 11^) infra schol. n 54 stemma rubro pictum sit 
rude illud quidem, rectum tamen facileque intellectu (est apud de Karajan, 
p. 297), in exteriore autem margine (rubro item scripta) verba legantur: 
éx TToceibó)voc xoi TTegi1goíac Naucíóooc. éx Naucióóou *Pn£Qvup xoi 
"AMkiívooc. ék 'Pn£fvopoc 'Aprjm, is qui alterius codicis scholia scripsit 
haec ipsa verba stemmatis lineis hunc in modum adaptavit (f. 72*) vix 
sane credibilem: 


ék TToceibivoc xai TTepigotac Naucí8ooc 
p 7 ML 
P m 
Fr MEME "LL ces 
ék Naucióóou "Pn£vup xoi éx "Pn£fjvopoc "Apri 


: "AXkivooc 


1) De scholiorum codicis E condicione ex iis, quae in Hermae vol. XXII, 

p. 346 sqq. exposui, h.l. affero, praeter glossas interlineares rubro scriptas anno- 

tationesque nonnullas item rubro colore interiori margini appictas omnia in ex- 

teriore margine vel, ubi non satis naagnum spatium adesset, etiam supra textum 

infraque atramento scripta esse, eaque in priore quidem parte nonnumquam, 

inde & f. 13 autem semper litteris rubris appositis ad textum referri. Duos 
10* 
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Haec ita accipi noluerim, quasi auctoritati Ambrosiani codieis, quem 
egregiae esse stirpis paullo anie ipse pronuntiavi, alquid deirahi velim, 
sed ut hoc jam loco — infra autem ad hanc rem recurrendum erit 
— appareat, cur eum ad libros € — 0, ubi Vindobonensia adsint scholia, 
e fontibus quaestionum Porphyrianarum exsulare iusserim. Tantum autem 
abest, ut Vindobonensis liber nihil habeat, quo offendamur, ut inde a 
libro nono vel octavo pauca quaedam seholia originis sine dubio 
satis recentis eum habere concedendum sit. "Velut de forma, quam 
quaestio de 'lOáxr x0auaMj ravurepráry eiv ài xeiuuévr) (1 25) in cod. 
Vind. (edit. p. 82, 14sqq.) accepit, propter ó 9aupactóc ITopgoipioc 
ilud ita esse iudicandum nemo negabit. Et hoc quidem loco cum iis 
quae posi haec verba leguntur aliorum solutiones à Porphyrio allatas libra- 
rius reddidisse videatur, nihil fere de suo addito!), aliis locis, velut 0 583 
(v. ann. crit. ad p. 80, 16) et — quae non erat eur in hano editionem 
reciperemus — 1 491, x 190, n 61, € 214, qp 144, & vetustioribus scholiis 
verborum potissimum indole mirum quantum discrepat. Iam cum constet, 
Senacheribi doctrinam in scholia huius eodicis transiisse, nisi forte ab 
eo ipso et textus et scholia exarata sunt (cf. de Karajan, l. e. p. 307 sqq.; 
Ludwich, p. 6), huic haeo scholia (excepto fortasse 0 583) tribuere nemo 
dubitabit, qui indolem eorum — sunt autem, id quod optime in eius 
rationem quadrat, nimis verbosa — cum scholiis eiusdem e codice Iliadie 
Leidensi bene cognitis comparaverit. Eum ipsum et Eustathio et Tzetze 
(v. Ludwich 1. c.) locis quibusdam usum esse nihil impedit quominus 
Síatuamus. His igitur scholiis qui cavebit ne decipiatur — quae res haud 
ita multi laboris indiget —, is Vindobonensem codicem inter primarios, 
quos in Odysseae scholiis sequatur, duces habebit. 

Ad hunc autem eiusque fratrem aetate minorem, Ambrosianum, cognatus 
quidam accedit, quem supra iam significavimus, Parisinus 2403 (D), 
eum alis librorum a4 — (Y locis, tum iis, quibus antiqua codicis E folia 
perierunt, scholia exhibens ei maxime quidem Porphyriana momenti vel 
summi. 

Codex, de quo item in Hermae vol. XXII, p. 366 sqq. egi, ex biblio- 
theca Io. Muralti Boistallerii in bibliothecam tum Hegiam illatus miscel- 
laneus est bombycinus (cf. p. 144, 1) folia 310?) alta 0,25", lata 0,165" 
continens. Ac de variis opusculis in eo congregatis, quorum brevem 
conspectum O mont dedit (Inventaire sommaire des manuscrits du fonds 


ilos vel adeo tres librarios, quos scholiis conscribendis occupatos fuisse non 
dissimulavi, cum eodem tempore ita opus exsecutos esse constet, ut eorum, quae 
*alter vel reliqui duo seripsissent aut scripturi essent, rationem haberent (]l. c. 
p. 348. 49), consulto una littera E significavi; foliorum autem saec, XVI addi- 
torum scholiis, si qua afferenda erant — quae enim melioris notae continent, e 
Parisino (D) codice solo fere attuli (qua de re cf. l. c., p. 847) —, notam 
*€*- appoaui. : : 
1) Verba tamen (p. 88, 4. 5) ?) &àià 1Ó elvat — xouporpógoc unois includere 
debebam; solutionem enim reddunt ab ipso Porphyrio adoptatam. 
2) ,,Volume de 308 feuillets, plus les fewillets 9830bis, 2615is, 2765i*, moins le 
No. 808 omis dans la paginatton'* ipsius codicis inilio inscriptum eat. 
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Grec, II, p. 253), et variis librariis in iis scribendis occupatis eorumque 
in singulis partibus auctoritate, etiam si ea qua par est diligentia agere 
possem, tamen, cum nimis a proposito nostro abduceremur, hoc loco 
nollem; tantum dico, praeter eum, qui postrema folia exaravit, neminem 
eorum mihi saeculo quarto decimo inferiorem visum fuisse. Odyssea 
autem, quae paene integra (usque ad u 309) inde a f. 176 vel 177 (hic 
enim ipsum carmen incipit) post Pindari odas (f. 116*—174^) et metrica 
quaedam sententiasque versibus conceptas (f. 175) legitur, usque ad f. 199* 
sine dubio (et, ut videtur certe, in satis magno eorum quae sequuntur 
foliorum numero) ab una eademque manu cirea annum 1300 scripta est, 
quae (praeter f. 177 et 178, quae quinque et viginti tantum versus com- 
prehendunt) quinos vel adeo octonos et vicenos, inde a f. 199* (v 214) 
autem plures versus singulis paginis inscripsit; qua re speciem litterarum 
adeo mutari, ut dif&cile sib dictu, unde alterius librarii manus, quae sub 
finem codicis clarissime appareat, inceperit, in Herm. l. c. non dissi- 
mulavi. 

Qua de re uteumque peritiores, qui huie rei intenti codicem exami- 
nabunt, statuent, ad scholia certe nihil quod alicuius sit momenti inde 
redundabit. Inde ab ipso enim f. 199 pauca quaeque vix ullius pretii 
sint adsunt scholia eorumque paucissima ab eo qui textum scripsit, ple- 
raque & duobus librariis recentioris aetatis exarata; ultima folia, ut e 
superioribus triginta quattuor, quorum margo exterior abscissus charta 
allita suppletus est, scholiis omnino carent. Usque ad Y 214 autem scho- 
liorum condieio admodum est inaequalis: post f. enim 176, in quo pauca 
quaedam scholia, argumentum libri & (de quo cf. Ludwich, pr. I, p. 5, 
2 sqq.), fragmentum Heracliteum (-—- ibid. l. 9 sqq.), metrica quaedam 
(haee quidem ab altera manu) leguntur, f. 177 et 178, quamvis pauci in 
iis poetae versus scripti sint, non multa scholia habent (praeter ea autem 
versus Tzeizae, alleg. a 13—29; 51—58; 66—068 Matr.); tum f. 179 
— 189 scholis quam maxime referta sunt (f. 185 scholia tantum habet), 
inde a f. 190 autem usque ad f. 198 modo plurima modo pauca scholia 
comparent. Praeter marginalia scholia, quae nonnumquam signis liite- 
risve aut rubris aut nigris ad textum revocantur, etiam glossae inter- 
lineares adsunt, partim rubro (usque ad v. a 206), partim atramento 
seriptae. Ac scholia quidem usque ad f. 199 paene omnia omnesque 
glossae rubrae ab eodem librario, qui textum horum foliorum scripsit, 
eodiei appicta sunt; eae autem glossae, quae atramento scriptae sunt, 
cum eidem tum aliis duobus librariis, quos D? et D? vocavi, debentur, 
quos temporibus assignaverim non multo inferioribus; iidem cum huie 
codicis parti tum folis inde a f. 199 etiam marginalia pauca quaedam 
scholia addiderunt; ad quae in posteriore ea parte etiam recentioris quae- 
dam originis accesserunt. 

Huie quoque codici cum Ambrosiano E artiorem quandam intercedere 
condicionem et de Karajan, l. c. p. 281, rectissime observavit pluri- 
busque exemplis allatis illustravit et ego in Herm. vol. XXII, p. 368, 
persecutus sum. Neque tamen tantum alterius cum altero quantum Am- 
brosiani E cum Vindobonensi esse consensum, ex iis, quae mullis in 
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quaestionibus in annotatione critica ex utroque attulimus, facile intel- 
legetur  Palmam autem non solum in iis scholis, quae codex E nunc 
quidem a recenti manu scripta!) habet (ad a 1—61, g 20— 97. 
285 — 80, 1 21 — 108), Parisinus liber aufert, sed etiam in reliquis non 
uno nomine commendatur. Ut enim h. l id quod supra attuli, Por- 
phyriü nomen longe saepius quam in altero codice sedem suam tenuisse, 
omittam, quaestiones quasdam aliaque scholia habet, quae E aut omisit 
aut in formam redacta habet breviorem: nam, ut bh. l in quaestio- 
nibus subsistamus, si ab a 5, B 51. 52. 63. 67, v 72. 94. 97, ubi scholia 
tantum eomparari possunt ab E**^- scripta, in quibus quaestiones eae pleraeque 
desiderantur, discesseris, quaestiones, quas ad a 255. 284. 332. 378. 389, 
B 1 servavit, praeter à 378, quam D habet solus, aut cum uno Har- 
leiano codice, quamvis multis in rebus discrepent, ei communes sunt 
(a 284. 332) aut eadem quae E, sed minus decurtata, exhibent (a 258. 
389, B 17)). Accedit quod multis locis meliores quam alter codex lectiones 
habet. Neque tamen Ambrosiani codicis scholia prae alteris omnino ne- 
glegi vel adeo omitti debent; in certissimis contra communis originis 
vestigiis tanta multorum utriusque codicis scholiorum multis in rebus est 
discrepantia — est enim eliam, id quod nemo mirabitur, ubi Ambro- 
sianus alteri praestet (velut a 98.9?) 26245)) —, ut multo rarius quam 
vellem (cf. p. 155) in alterius eorum lectionibus afferendis acquiescere 
potuerim. 

Longe diversae cum originis tum indolis atque tres de quibus 
egimus libi Hamburgensis (56) est codex, quem inde a Dindorfio 
littera T significare consuevimus. Codex, qui inter pauca quae publica 
huius urbis bibliotheca manuscripta habet cimelia non ultimum locum ob- 
ünet, cum post Prellerum, qui in Indice scholarum in universitate 
Dorpatensi per sem. prius a. 1839 habendarum pluribus de eo egerat), 
a nemine eorum qui eum inspexerunt eiusque scholia in usum suum con- 
verterunt — Dindorfium dico, Max. de Karajan, Ludwichium — denuo 
descriptus sit, Prelleri autem libri non omnibus copia sit adeundi, dignus 
est de quo hoe loco quaecumque alicuius videantur esse momenti afferamus. 

Est igitur codex altus paene 0,28", latus 0,178", foliis constans 114 
(numerantur autem paginae 228) chartae bombycinae (cf. p. 144, 1) 





1) Esse in his, quae, quia in Parisino etiam adsint, e vetustioribus foliis 
nunc quidem perditis transcripta esse existimanda sint, Herm. ], c., p. 347, docui. 

2) Ea dico quae ad p.24, ?6 sqq. cum Iliad. p. 112, 1 sqq. comparanda esse 
significavi. Initium enim eorum in cod. D cum lliadis codicibus fere congruens 
in altero codice longe brevius est. 

3) Scholii D lectiones nunc e Lud wichii progr. III, p. 22, 1 8q09., peti possunt. 

4) Cum ad p.14,13 sqq. singula afferre consulto neglexerim, h.1. moneo, l. 14 D 
xpicroic om., l. 17sqq. habere: év 5é Tí] 'Obucceíq Tüv yxpicrüv iv qnc xai 
áttikiv tóEov oiba éUEoov, p. 15, 1 legi: fjv yàp TÓ féAoc o) peiov Óid To 
ctófjpou xai to0 qapuákou dvaipoüv x1À. Reliqua minoris momenti sunt. 

5) Huic quidem programmati (praeter varias huius codicis in libris a — 6 
textus Homerici lectiones) scholia ,,ea quae Hamburgensi propria, sunt" in libros 
0 — 1, indici autem lectionum eiusdem anni sem. alterius in libros 0 —x adiecit, 
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haud bene faciae sed mollissimae, ita ut mirum non sit, non solum in 
marginibus et exteriore et inferiore, sed etiam (in priore certe parte) in 
iis quae ab oris foliorum paullo remotiora sunt multa vel temporis iniuria 
vel manibus atirectantium detrita evanuisse. Continetur his foliis Odyssea 
inde ab a 1 usque ad E 67 praeter versus gu 221 — v 309; nam post u 220, 
quo p. 222 terminatur, p. 223 a versu v 310 incipit. Versus a 320—369, 
qui paginam 12, cuius ultimus versus à 319 est, excipere debebant, in 
paginis 57 et 58, quod folium eo quo nunc est loco codici postea insertum 
esse apparet, leguntur; paginae autem 13?* primus versus a 370 est. 
Singulae paginae non semper, ut est apud Prellerum, quinos vel senos 
et vicenos habent versus; sed nonnumquam paullo plures, ut sit ubi ad 
iricenarium numerum prope accedant vel adeo eum superent. Ad aetatem 
librarii quod attinet, quem eundem scholia paene omnia scripsisse postea 
docebimus, saeculo tertio vel quarto decimo eum assignandum esse existi- 
mavit Preller, quod iudicium, postquam de Karajan tertium decimum magis 
probabile sibi videri significavit, amplecti videtur Ludwich, Mus, Rh. XXXIII, 
p. 439; neque ego certius iudicare ausim.!) Scholia autem paene omnia 
et plurimae glossarum interlinearium, quarum numerus haud magnus 
est, ab eadem manu quae textum exaravit codici addita sunt. De aetate 
enim egregie erravit Preller (p. 9), eum inde a p. 151 prorsus novum 
scholiorum genus incipere, ex Eustathii commentariis passim exscriptum, 
novicia manu adilitum (credo post renatas litleras'*) pronuntiavit. Quod 
iudicium utrum sequeretur necne cum nemo adhuc doctorum hominum, qui 
eodiei operam impenderunt, significaverit (quamvis Ludwichium non pro- 
bare e commentatione eius modo allata spoponderis), meum esse duxi, ut 
hanc quam maxime in rem inientus codicem excuterem, Litterarum autem 
ligaturarumque inde à p. 151 prorsus eadem atque in superiorum paginarum 
scholis et in textu omnium paginarum est condicio, nisi quod inde quod 
in hac parte plurima scholia inter lineas incipiunt litterae paullo minores 
sunt, inde autem quod fons quidam lectu multo facilior h. l. librario praesto 
erat (cf. p. 153) ductus calami paullo firmior factus est; accedit quod in ultimis 
foliis, inde a p. fere 201 usque ad p. 222 (inde a p. 223 enim, quae a 
v 310 incipit, scholia et glossae omnino desunt) atramentum adhibitum 
est melioris notae, quod colorem melius servavit. 

Optime autem Preller perspexit, scholiorum inde a p. 151 longe 
aliam atque superiorum paginarum esse indolem. Etenim cum is qui 


1) Nisi forte aliquid ei rei tribuendum est, quod ligatura syllabae ep locis 
quibusdam (velut 6 599. 610, 617, 1220. 388; qui loci in cod, p. 756. 159. 165 ad- 
sunt) ita instituta est, ut superne non — id quod librarius praeferre solet — in 
apicem, sed in semicirculum evehatur. Quae scribendi ratio cum in tabulis 
Gardthauseni (Palaeogr. Gr., tab. 10, p, 12) anno 1830 primum appareat (id 
quod ab ipso auctore de hae re p. 206 agente neglectum esse videtur), ad sae- 
eslum XIV iniens deferremur. Sed non nimis hac re confisus sim. — Max. 
de Karajan, si modo recte verba eius (l sepr. c., p.277) intellexi, simili- 
tudinem quandam litterarum huic codici cum Vindobonensi 133 intercedere 
existimantem, quantum nunc quidem Vind. libri oculis meis obversantur litterae 
ligaturaeque, errare putaverim. 
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textum scripserat inde a p. 8, qua in pagina primum scholium!) textui 
apposuit (ad a 214), usque ad p. 150, cuius cum ultimus versus sit 
0 585, ultimum scholium ad x 246 pertinet (àvaccóápe0a] &rav rpocexeít- 
ue0a xai éAvrapoóüpev xai é£emAnrrÓue0aQ), in scholiis scribendis rem ita 
instituisset , ul versuum iuxta positorum rationem haberet nullam, idem 
autem ex Eustathii commentario ne litterulam quidem addidisset, inde a 
p. 191 longe aliud consilium secutus est. Ad ipsum enim libri 1i, quem 
hac in pagina incipere iam significavimus, initium baec leguntur: Yvu- 
picrix] Tfjc i óowubíiac émiypagr] atq: và repli Kípxrv xoi AutoqéáYvouc 
xai KükÀurmac, infraque haec: cuvrpéxei toic Oaía£w, oi mpóc gun- 
oovíav émTónvrai xol mpóc rÓ droAauctikóv dmoveUouciv. fjburaOoüvrec 
üperpo, in quibus nemo non statim agnoscet Eustathiana (e p. 1611, 
50 et 60). Eiusdem autem farinae scholia hine usque ad f. 222 in om- 
nibus paene paginis adsunt quam plurima, ita tamen ut nonnulla me- 
lioris originis iis immixta sint. Et haec quidem, quod mireris sane, 
usque ad schol. x 458: év móvtu] oóy dc pávric, émei oób' Óv cic 
"Avbou Tóc Teipecíav aUtóv émécreuev «leg. órécreiev»: dÀ)' íicuc 
xdi ra0ra Top' '€puo0 dxrkocev, quod in p. 155 legitur, non magis 
quam prioris partis scholia ad textum cui apposita sunt pertinent. Inde 
autenr a p. 156 res aliter se habet; nam in paginis 166, 171, 172 (et 
173) scholia vetusta (sunt enim Porphyriana) prope ipsos versus, de quibus 
agunt (1411. 525. x 20), posita sunt, idemque (inde & p. 189) in schol. 
K'491 et reliqua bonae indolis scholia cadit, Iam cum ordo quo scholia 
disposita sunt síatuere nos vetet, librarium, postquam in paginis 151 
— 155 veliusta scholia (ut usque ad p. 150), textu pro consuetudine 
neglecto, scripsisset, tum demum Enustathiana addidisse — id quod olim 
Preller statuerat —, res ita explicanda videtur esse, ut librario tres ad 
manus fuisse codices ponamus, unum textum solum (fortasse glossis inter- 
linearibus ornatum) exhibeniem, alterum praeter textum largam optimorum 
scholiorum segetem sub finem libri x desinentem, tertium (hune quoque 
praeter textum) inde a libro i1 Eustathiana quam plurima paucis inter- 
sparsis scholiis melioris originis praebentes. E secundo autem horum 
librorum eum usque ad p. 150 scholia, poetae versuum quos antea primum 
secutus codicem seripserat ratione habita nulla, codici appinxisset, inde 
& p. 151, ubi liber t incipit, tertio fonte, fortasse signis quibusdam arche- 
iypi perspectu facilioribus fisus, ita usus est, ui a textu vix umquam 


1) Quae enim in primis septem paginis leguntur scholia, quorum ultimum 
de a 186 agit (omnia nunc quam accuratissime edita in Lud wichii progr. I— 
IV publici iuris facta sunt), ea induci non possum ut cum docto eo homine 
eidem librario tribuam. lta enim eum statuere inde efficiendum esse videtur, 
quod quaecumque ex hoc codice ad a 1 — 186 attulit, una T littera notavit. 
Sed ad nostrum propositum nihil refert; nam praeter paucissima ea verba ad 
p. 2, 14 sqq. allata, quae nota T? insignire debebam, Porphyriana in iis non 
insunt; schol. enim a 186 temere a Ludwichio (IV, p. 11, 9) ad Porphyrium re- 
ferri infra docebo. — Eidem autem alteri manui quam statui etiam haud exigua 
pars glossarum interlinearium ei, nisi fallor, etiam éppetpot émt[pagat primis 
quattuor libris additae debentur, 
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recederet, pauca tamen secundi codicis scholia, cum prorsus abicere nollet, 
iis (usque ad p. 155), prout lubebat, intersereret. Hine factum est, ut 
irià illa seholia Porphyriana, quae modo attuli, binis in codice locis 
legantur: cum enim in p. 137, 138, 189 iam e secundo librorum suorum 
alienissimo codicis loco exaravisset, e tertio quo usus est libello ad 
suum quodque locum iterum appinxit.!) 

Probabiliora de re explicatu haudquaquam facili si quis proferre 
poterit, ne nobis invideat. Mihi quidem ita facillime explicatur, quod in 
altera codicis parte, quamvis ibi quoque multum librarii aut oculi ab- 
erraverint aut manus errata commiserit, haudquaquam tanta monsiruo- 
sissimarum lectionum congeries in scholiis adest, quantam in priore parte 
singulae fere paginae praebent. In hac enim quicumque diligenter codicem 
vel ea quae aut ali aut nos ex eo attulimus examinaverit, facile con- 
cedet, librarium, quein Graece minime fuisse indoctum textus poetae ab 
eo exaratus clamat, cum plurima scholiorum, sive quod evanuisseni sive 
compendiis seripta essent haud facilibus intellectu, enodare non posset, 
ita ea reddidisse, ut ad litteras vel sigla quae transcribenda ei essent 


quam proxime accederent, quamquam ad verba vel enuntiata delaberetur 


omni paene nonnumquam sensu destituta.?) Talem autem codicis, ex quo 
eum haec hausisse effecisse mihi videor, fuisse condicionem eo magis est 
dolendum, quod ad exegetica quae vocant scholia quod attinet egregium 
fuisse, iu Porphyrianis autem quorundam librorum (0, 1, K) facile primas 
partes tulisse iam dudum constat. ?) 

Claudit agmen codicum pluribus hie tractandorum Venetus Mar- 
cianus 613 (M), post Dindorfium (praef. p. IV) et La Rocheum (Hom. Txtkr. 
p. 480 et Homer. Od. p. VIII, adiectis in tab. VII et VIII variarum 
manuum in codice scribendo occupatarum speciminibus) longe maiore dili. 
gentia descriptus à Ludwichio in libello academico anno 1871 Regi- 


1) Oscitantiae contra librarii tribuerim, quod schol. À 381 8qq. (edit. p. 107, 5) 
eb in p.206 et statim in p.207 legitur; alterum enim vel in singulis paene 
litteris cum altero congruit, ita ut eidem sine dubio fonti debeatur. 

2) Quo modo explicandum sit quod saepissime in mediis enuntiatis signum 
scholii finiti (: —) librarius posuerit, nescio. An ornamenti cuiusdam esse instar 
aut lineolarum ambitui explendo inservire ea voluit? 

3) Male accidisse, quod de proventu libri hac quidem re quam maximi mo- 
menti nihil innotuerit, Preller iam questus est. Quod enim in priore foliorum 
membranaceorum, quae codici antefixa sunt, legitur: ,,Manuscriptum hoc mw- 
tilum donavit bibliothecae nostrae M. Reimarus CIOIOCLXXXVII (vel 1697; 
nam parum mihi constat, num quartum X, quod pinxerat, lineola transversa 
addita deletum esse voluerit scriba) m. Zan.*', eo non multum proficitur. Neque 
indagare potui, cuiusnam Reimarorum, quos sub finem saec. XVII Hamburgi 
vixisse apud lanssenum (Auwsführl. Nachricht dber d. sümmil. evamg.-prot. 
Kirchen. und Geistlichen der fr. und Hansestadt Hamburg. Hamb. 1826) scriptum. 
videmus, codex fuerit, Veri simillimum mihi videtur, Nicolai Reimari fuisse, 
patris Hermanni Samuelis, quem lanssenus (p. 393) anno 1684 in praeceptorum 
Ioannei numerum fuisse receptum, anno 1724 obiisse refert; fatendum tamen est, 
eum Magistri titulo ornatum fuisse non innotuisse. 
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monti edito (,,Conditi Prussiarum regni memoriam anniversariam die XVIII 
lanuariü ........ celebrandam indicunt prorector el. senatus Acad. Alber- 
Linae*)!). Cui ego, eodice in usum meum excusso, cum non multa 
habeam quae addam, nihil quod opponam, ex iis ipsis, quae Ludwichio 
debemus, pauca h. l. afferam, Codex igitur est chartaceus (praeter f. 2 
et 3 membranacea), forma quadrata maiore — doleo equidem, quod alti- 
tudinem et latitudinem foliorum metiri neglexi —, saeculo, ut videtur, 
tertio decimo scriptus. Foliis quibus constat 302 continentur Batracho- 
myomachia et Odyssea tota, haec quidem inde a f. 10*; scholia autem 
ad eam pertinentia iam inde a f. 9* incipiunt. Atque ut in textu ex- 
arando quattuor minimum librarii occupati fuerunt, atque ita quidem, 
ut sint inter eos, qui opus de composito inter se partiti sint, ita, ut 
glossemata quaedam et Eustathiana postea addita, quoniam a nostro pro- 
posito aliena sunt, mittam, quattuor item manus scholiis codici appin- 
gendis operam impenderunt; e quibus eae quas cum Ludwichio M! et M? 
dico etiam salis magnum versuum poetae numerum scripserant; reli- 
quarum duarum altera (M*) Batrachomyomachiam cum scholiis exaraverat 
et in Homeri textu nonnulla correxit, altera (M^) priori carmini scholia 
quaedam addiderat. Quorum librariorum e manibus cum M? omnium 
primam?), M* autem post M!, M' post M* operi intentas fuisse. appareat, 
aetate tamen non multum altera alteri videntur praestare. Ut autem M! 
el M? num ex eodem codice scholiis instructo sua quisque iransoripserint 
mihi non liquet — quam rem cum ea quaestione cohaerere video, utrum 
textus Homericus, quem exhibent, ex eodem fonte manaverit necne —, 
ita M*, quippe qui plurimis scholiis e& ab M^ et ab M! exaratis supple- 
menti instar nonnulla addiderit?), aliunde hausisse in aperto est; rursus 
ex alio autem fonte scholia M^ repetenda videntur esse.) 

Unus denique qui restat codex ex iis, e quibus omnia quaecumque 
habent Porphyriana in hanc editionem recepimus, À mbrosianus B(99 sup.), 
liber bonae notae, bombycinus (v. ad p. 144, 1), anno fere 1300 scriptus, 
cum paucissima tantum eaque brevissima praebeat, eos, qui plura de eo 
cognoscere volent, ad ea, quae in Hermae Berolinensis vol. XXII, 
p. 3385qq. de eo disputavimus, relegare sufficiet. 


1) Brevius idem in Arist. Hom. Textkrit. I, p. 86. 

2) Vid, Ludwichium, p. 2; cuius ab accuratissima variorum librariorum nota- 
tione recedere cum religioni duxerim, hanc quoque notam, quamvis ad manum 
notandam primo loco occupatam satis miram, servavi. Ceterum, quod Ludwichius 
l.c, monuit, singulas manus uno quoque loco recte discernere valde 
difficile esse, me quoque expertum esse neque spondere posse, numquam me 
erravisse, vix est quod moneam. 

3) Velut 0 63 (post ea quae p. 72, 14—17 edidimus: ?| "yámnce 5i u?] ácyo- 
AeicOat kTÀ.), 1. 374 (ad p. 113, 5*, post ea quae ad 1l. 12* edidimus), y 3; a 214 
(v. ad p. 10, 1), 8 1 (p. 25, 7 sqq.). 380 (ad p. 80, 17 sqq.), 6 612 (p. 48, 16 sqq.). 

4) Cf, À 18 (edit. p. 102, 11): mpotpámRqToi] geraBáAAntat, dmokA(ivg. ó1:à 
TOUTOU TOÜ TporpámTat bÓoket «ióévaoi Ó Totqtr)c, Ór1 ó. fjAtoc ti]v ékoüctov 1ro- 
peíav motobuevoc ,. ... ... eic 16 évavriov kai abTóc. Haec quidem M*; quibus 
M* eadem, quae initio leguntur: mporpámnrai dvrl roO pevagáAAerat (sic, 
àTokA vy, addidit. 
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Cum multis scholis & me editis cum in Dindorfii editione tum in 
Ludwichii libellis academicis praeter ea quae in marginibus ego attuli 
codieum sigla alia quaedam adiecta sint, fore auguror qui angustioribus 
quam debuerim finibus me codices in usum meum adhibitos circum- 
scripsisse existiment atque doceri cupiant, cur ubique fere, ubi apud 
utrumque praeter H codicem PQR adhibiti sint aut apud Ludwichium 
una cum codicis E lectionibus codicis J!) scripturae discrepantia in me- 
dium prodeat, his quidem neglectis in unis codicum H et E lectionibus 
afferendis acquieverim. 

At re diu multumque considerata mihi persuasi, non id mihi agendum 
esse, ut e codicibus quotquot adessent omnibus varias Porphyrianorum scho- 
liorum lectiones afferrem — quod si instituissem, annotationis criticae 
ambitus, quem nunc quoque sentio esse molestiorem, in immensum crevisset, 
atque ita quidem ut vix quicquam inde fructus hac opera digni redunda- 
visse, —, sed ut variarum codicum stirpium optimos quosque seligerem, 
quibus, reliquis earundem familiarum libris, quippe quorum aut propter 
aetatem aut propter alias causas minor esset auctoritas, neglectis, in om- 
nibus iis quae exhiberent scholiis ducibus uterer. Atíque ut num- 
quam me paenitebit, quod cum P et R tum Q codicibus excutiendis ope- 
ram navavi diligentem, neque locis nonnullis pauca quaedam e P et Q 
afferre dubitavi, ita omnia, quaecumque in iis a codice H discrepant, 
afferre — id quod supra iam (p. 146), ubi de E et Vd codicibus agebamus, 
inter quos similis atque inter H et Q vel, quod propter aetatem verius 
est, inter H et P codices intercedit condicio, signifieevimus — non 
solum supervacaneum, sed perinde est ac si opus laboris taediique plenis- 
simum, quod ipse subieram, ut investigarem, quisnam huius stirpis codex 
ceteris praestaret, legentes denuo suscipere iuberem. Idem autem in J 
Ludwichii codici E similimum a nobis non collatum cadit, atque eo 
magis, quod ipse Ludwichius, qui eum aliquotiens tantum inspexit, eum 
rarissime aliquid novi praebere profitetur (progr. I, p. 3). 

Quo enim — id quod pace viri doctissimi diligentissimique dixerim, 
qui codicum copiis nisus uberrimis Odysseae scholiorum editionem adornare 
instituit eaque ratione, quam in Programmatis iis, dxpifeiac plane stu- 
pendae speciminibus, ad quae totiens recurri, nobis proposuit, exsecuturus 
esse videtur —, cum nullus esse videatur Homericorum carminum codex 
scholiis glossisque instructus, in quo iis quae e vetustiore libro descri- 
bebat de suo ingenio non addiderit quaedam librarius aut emendaverit 
(egregie enim falleretur, si quis aut. pro temporibus illis eos doctos fuisse 
homines aut esse certe sese existimavisse negaret): quo, inquam, duceremur, 
nisi ea, quae in usum non eorum tantum qui in hoc campo carduorum 
quam írugum pleniore habitant sed omnium quicumque antiquis litteris 
euram impendunt non vulgarem paramus, angustioribus finibus circum- 


1) Codex est Vatic. gr. 1320, chartaceus, saec. XIV et XV a pluribus ma- 
nibus scriptus. 
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Scriberemus? Constat quidem inter doctos (cf. E. Maass, Schol. Townl. I, 
p. XVIILD, Iliadis scholia e Dindorfii Townleianorum a Venetorum (B) scho- 
liorum editionis separandae consilio vitium traxisse irreparabile; at si quis 
in Venetorum editione praeter huius codicis et codicis Leidensis discre- 
pantiam — quamquam ad scholia a librario qui textum scripsit 
codici appicta neque Leidensia forsiten afferenda sint (v. Herm. XX, 
p. 380 sqq.) — omnes etiam quas Harleianus 5693!), Secorialensis, Mos- 
quensis praebent varias lectiones conferendas esse existimaret?), magno- 
pere equidem refragarer; sed magis etiam intercederem, si quis ex aliis 
codicibus his inferioribus variae lectionis ambftium augere vellet. Idem in 
alierius carminis scholiorum codices, quos quidem unam recensionem cum 
fide reddere appareat, cadere contendo. 

At hercle ii, qui meum consilium aut de Odysseae scholiis aut — 
quod non prorsus esse idem concedendum est — in Porphyrii certe quae- 
stionibus edendis non improbabunt, suo iure postulabunt, ut non solum 
HPQR (de E et Vd enim supra iam egimus, p. 146) unius codicis arche- 
typi reddere recensionem, sed etiam Harleianum ceteris praestare evincam. 

Et de ER quidem codice (Laur. LVII, 32) eos, qui quae in Hermae 
vol. XXII, p. 300 sqq., cum de universa eius indole tum de condicione 
exposui, quae ei cum codice Q et Didymi quae vocantur scholiis inter- 
cedat, legerint — utrimque enim scholia in eum congesta manaverunt —, 
facile adsentientes habebo; neque Lud wichius, progr. I, p. 3, dissentire 
videtur, ut mireris sane, eum in scripturae discrepantia afferenda ei 
locum concessisse. Ad Qj autem codicem (Ambr. Q 88 sup.) quod attinet, 
me olim, priusquam Harleianum librum ipse manibus trivissem, erravisse, 
cum sSuspicarer, scholia eius ex hoc ipso transcripta esse (Herm. XXII, 
p. 369. 70), facile intellexi. Etenim non solum H quae codici Q?), sed 
eliam Q, etsi multo pauciora, quae alteri desunt habet; in ipso autem 
 Seholiorum initio quam maxima est discrepantia, si quidem iis quae in 
Harleiano ibi legi supra (p. 141) significavi non eadem respondent, sed 


1) Codex, de quo breviter egit Thompson, Classical Review ll, p. 103, 
chartaceus est, formae maximae, scriptus, ut mihi quidem videbatur, saec, XV 
exeunte (sec. Thompsonum ,,circa A. D. 1400'); inscriptum ei est et ,, Res Gas- 
paris Volaterrani Apostolicae sedis protonotari* et ,,Antoni? Seripandé et ams- 
corum". Iliadem inde a f. 23 usque ad f. 303 continet. 

2) Cf. quae Prolegg. Il. p. 3857 monui; ubi non dissimulavi, in Quaestionibus 
ilis edendis Etonensis codicis a Noehdeno collati lectionibus afferendis super- 
sedere me potuisse. Ceterum pro eo quod ibi dixi ,, 4 ommibws conferendis 
frustra tempus lereretur** dicere. debui, in omnium lectionibus afferendis 
frustra operam consumi; nam vel ex Harleiano codice in scholiis Porphyrii 
nomine inscriptis Londinii collato eífeci, schol. O 2 perperam a me omissum 
et apud Bekkerum et apud Dindorfium recte ad eum auctorem referri. 

3) Quod l. c., p. 370, huius rei explicandae causa verbis Crameri notisque 
ab eo paucis quibusdam scholiis adiectis deceptus attuli, haec scholia codici H 
recentiorem aliquanto manum appinxisse, id codice ipso inspecto nihili esse 
statim intellexi. Eadem enim manus, 8i à paucis quibusdam scholiis a scriptore 
lextus exaratis discesseris, omnia paene scholia codici intulit (cf. :upr. p. 142). 
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duplex, ut in Herm. vol. XXII, p. 302. 3, attuli, scholiorum argumen- 
iorumque series adest. Primo enim loco Q argumenta a Dindorfio p. 7, 
5 — 19 edita, tum scholium de v. àvfjp notione (— p. 8, 13 — 9,5 D.) 
habet, quod statim quaestione (2 p. 9, 16 sqq. D.; p.i sqq. &8 nobis 
edita) de v. mroÀóTpomoc instituta excipitur; subiunguntur duo scholia, 
haec quoque de v. ávr|p variis notionibus agentis (v. Herm. 1. c., p. 302, 1). 
Tum iterum argumentum, sed versibus conceptum (móc tijv Kahuyu) 
Zeüc 'Obuccéuc xóápiv méumei TÓv "€opfjv kxrÀ-), quod codicis H initio 
legitur, tituli (et "Obuccéuc dAqa 'Ourpou óowujbíac et dipa Oeív 
&Yop!| krÀ.), et post haec omnia demum scholia secundum versuum ordi- 
nem disposita. Etiam sub finem scholiorum ad w exír. pro iis, quae in 
Q (f. 263") leguntur (c. l. fjpEaro 5' duc mptov): oU xoAüc rj8érmcev 
"Apícrapxoc roUc Y' xoi À'* ómropiki]v vào Temoínkev ávakegpoAaiuciv 
xai émiTOUv Tfjc 'Obucceiac: — perà Tv tfc '"íou mópOnciv x7). 
(— p- 3 sqq. D. fere), H (f. 142^, ad v. 310, s. 1.) haee tantum habet: 
pnropiki]v &ávaxeqadaítuciv Teroínrai Tfjc ümoOÉceuc, omissa epitome 
illa carminis. Et hoc quidem loco ut initio libri a (cf. Herm. 1l. c. 
p. 303) codicem M. ad cod. Q rationem proxime accedere lectionum huius 
codicis periti facile perspicient. . 

Sed, ut largiamur his locis pauca quaedam e libro codici Marciano 
similimo in cod. Q influxisse, longe plurima quae in hoc leguntur scholia 
iia comparata sunt, ut, etiamsi ex ipso Harl. non sint derivata, tamen 
artiore quodam vel artissimo cum eo vinculo contineantur. 

Àn casu factum esse dixeris, quod inter scholia et glossas & Lud- 
wichio ad a 1—309 publici iuris facta, si a schol v. 1 de v. àvf]p 
variis notionibus agente, cuius peculiarem quandam esse condicionem modo 
significavimus, discesseris, vix quicquam occurrat, quod Q habeat, 
H non habeat? Duodecim tantum glossulas easque satis futtiles, quas 
alter codex habet, Harl. omittit: a 6: d)c ávri ToO Ópuc, 14 (ad bio): 
ceuvrj, 79 (ad dékmr): xupíc, 130 (ad Mira): xaramerácuara f) Aerrà 
mepiBóAaia, 141 (ad deípac): cuvaOpoícac, 148* (ad viuuncav): O:epé- 
picav, 190 (ad &ráveuOcv): móppu8ev, 225 (ad baíc): ebuxía, 242 (ad 
Yóouc): 0pfvouc, 243 (ad kxáXAAurev): kxaréAurev, 257 (ad rà mpürra): 
KaT dpxác, 271 (ad vóv): brj, quibus si ex iisdem scholiis addere iuvabit, 
quae non prorsus iisdem, sed similibus verbis concepta in Harl. le- 
guntur, non multo maiorem efficies numerum. Sunt autem haec: a 10 
(ad Tív duóO0ev ve): ámó roUTuv Tüv Trepi róv "Obuccéa mpá£euv (H: 
TÓÜ v Tepl tóv 'Obuccéa ómó0ev 8éheic rpá£euv dró mwoc pépouc 
áp£auévn owjro0 fiv), 17 (ad Tij oi): Tp xpóvu (H: d mi, fjrouv 
tip xXpóvu), 49 (ad oíÀuv dro): pakpáv (H: pakpóOev), 120 (ad 6n0à): 
émiroA0 (H: émi moAUv kaipóv), 145 (ad xAicuoUc): ràc xa0ébpac (H 
et alter. schol. Q: xAicuoUc 1Tàc ka0éópac Aé[ei ék ToO xAivecOat év 
a0raic ToUc óvamavouévouc), 152 (ad àvaOnnara): kocuruara (H et 
alter. schol. Q: Tfjc eUwyíac ró kócunga: fj ueragopá dró TÓv Toic 
0coic àvari&euévuv), 157 (ad &yy1 cxdv): mÀnciácac épyüc eic 1ó oüc 
(H: évyóc eic vó o0c kxóyac), 238 (ad roMUmeucev): cipyóácoro 
(schol. H, quod Q om., ine.: xareipfóáca To, peraqopiküc xrÀ.); 271 
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(ad épmáZeo): ávri 1oO énívoiav moto0 (H: ávri vr00 pveíav mo100), 
278 (ad Éowc): áppóZer (H txt. iam notaverat mpocfüket). Ad v. denique 
a 215: umo pév t' épé nca, quod in Q legitur v0. ré ye alteri codici 
adscribi non potuit, si quidem textus eius ur|Tpp uév TÉ pe qgnciv habet 
(v. Homeri Odyss. ed. Ludwich, p. 11). 

Atque ego quoque, dum Porphyrianis scholiis indagandis intentus 
codices et Harlejanum et Ambrosianum perlustro et multa praeter ea 
notatu digna quae videbantur confero, in admodum pauca incidi, quae 
eum Ambrosianus habeat Harleianus omisit. In quibus Porphyriana 
sunt nulla; ex alius autem originis scholiis praeter ea, quae supra 
attuli, certo spondere possum unum 90 581, si quidem verba & Dindorfio 
p. 402, 13 — 15, edita in Ambrosiano f. 98* legi mihi constat; reliqua, 
quae iam afferam, ut in Harleiano frustra quaesivi, ita in altero codice, 
quoniam momento carere mihi videbantur, conferre neglexeram, ut facile 
fieri posse concedendum sit, ut nonnulla eorum ibi quoque desiderentur; 
sunt autem haec!): g 300 (p. 106, 19 D.), v 267 (144, 8). 309 (149, 27). 
450 (163, 22), 6 277 (201, 10. 11). 378 (208, 24). 418 (212, 7). 621 
(224, 15). 824 (238, 26), e€ 253 (267, 19), Z 8 (294, 17—19). 42 (297, 14), 
» 115 (885, 5). '206 (342, 28), 0 517 (397, 16). 529 (398, 32), o 403 
(617, 5), p 352 (646, 13), p 46 (697, 24), x 192 (710, 22). Quem nu- 
merum, si modo omnia in Q adsunt neque nonnulla ex iis tamen inter 
Harleiani copias saepe largissimas alicubi delitescunt, non multo esse 
augendum, scholia libri à a Ludwichio ediia fidem faciunt; Dindorfio 
autem plurimis scholis PQ tantum litteras neque etiam H adicienti qui 
fidem habuit de Karajan (l. c. p. 284, 4; 285, 1) de horum scholiorum 
eondicione egregie falleretur necesse fuit. | 

lam cum concedam dubitari posse, utrum scholia illa in codice H 
omissa, inter quae paucissima alicuius momenti sunt (v 267. 309, e 253, 
C 8. 42, qQ 46), alteri fonti atque reliqua libri Q scholia debeantur (ef. 
p. 157), an, eum in eodem quo illa fuissent codice archetypo, ab Ambro- 
siani librario transcripta, ab altero neglecta sint, in iis quae in utroque 
leguntur, si 8 paucissimis quibusdam scholiis ad ipsum initium carminis?) 
pertinentibus discesseris, unam utrumque codicem exhibere recensionem 
apparebit. 

Etenim — quoniam codicum in scribendi erroribus consensum com- 
munis originis certissimum esse indicium inter omnes constat — non solum 
(ut in Herm. vol XXII, p. 369. 70, attuli) a 389 (spr. ad p. 23, 17) 
KaüTÉXeiv pro Tuxeiv, x 242 (p. 464, 23 D.) ravróc pe (pro mavróc pot» 
ÜAnc peXinbéa xapróv, À 521 (p. 518, 3 D.) xrjvetoi oi curreveic, m 175 


1) Consulto annotatiunculas velut Q ad 5$ 453 (p.220,8): vp.  oUtu omisi; 
his enim locis H id, quod alter codex cum textu suo confert, ipse in textu 
habere solet. — Etiam schol. p 566 Q: merma80o(nc] dvrl ToO TémovOac, omisi, 
quoniam H, quantum e La Rochei editione concluditur, memaO0viy in textu 
habet, ita ut tali notae locus non fuerit. 

2) Dubito nunc, an ad quaestionem a 1 codicis Ámbrosiani lectiones multo 
magis cum Marciano quam cum Harleiano codice congruentes afferre debuerim. 
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(p. 627, 7 D.) dece pro óAécu etiam in Harleiano leguntur!), sed etiam 
cum verbo Éfpaye omni sensu carente illo, a quo quaestio pu 26 (p. 110, 9) 
in Ambrosiano incipit, compendium alterius codicis satis accurate & Cra- 
mero (A. P. III, p. 477, 22) redditum, quod quin eodem modo accipiendum 
sit nemo dubitabit, quam maxime congruit. Quibus locis, ne longus sim, 
pauca tantum, sed quae ad rem probandam idonea sint, neque ex omnibus 
libris, sed e B — n tantum petita addam: f 52 (Porph. p. 42, 9): €üpaoc 
x«atnyropáro (pro kxarnpáro» Tíj becroivn Aéquv: dic düpeAAec (pro 
GQeAA» '€Mévnc 4-nv Q» àmó qüAov óMéc0oi; B 63 (p.27, 12): xoi 
Tv t áÀA nv (pro áreiMjv», ibid. (p. 27, 16): gaciléuc àáoikoüvroc (drv- 
Xo0vroc vel sim.» 1€ ópa xoi dotiKkoupévovu, 6 52 (p. 44, 1): cu vXxupeiv 
5' (pro cuyxupet. — om. $' Q» fiiv, ibid. (p. 44, 12): émi1oüca 
(&mioüca», ibid. (p. 44, 17): oux firtov iv karopOoic «karopOot» 
éy oic Aépet, 6 477 (p. 47, 7): ócuic ér' fjuari mécca (pro mécev», 
ibid. (p. 47, 11): xaí cgtv Aióc óÓpn Bpov (Onfpoc» áé£ei, ibid. (p. 48, 1): 
Znvótoroc (Znvóbupoc» bé bumerfj tóv biavyfj éxbíbuci (dmo- 
bibuci», b 636. 37 (p. 48, 18): u') buvápevoc xpricacóot abraic (év add. 
rel. codd. praeter P, de quo v. infr.» 'lO&xn: dTvooOciv (5€ add. rell.» 
ni, € 334 (p. 58, 8) lemm. 0€óc abbrjecca (pro fijporóc, quod est in textu 
utriusque codicis», ibid. (p. 57,5): émi bé Tfjc loOc (ita quidem H; 
Q, quod perinde est, 'HoOc, pro 'lvoóc» abórnjecca, n 53 (p. 65, 5) oc. 1. 
oécrowav pév t pü TOv pro rpüjta, quod text. utriusque codicis habet) 
xiyfceat, ibid.: pnrpóc Tori YoUvaci xeipac BaAeiv (pro BóAew»: 
xixficem ov ixereUeic (pro ixereücetc?, n 64 (p. 65, 13): TÓ Yàp 
&xoupov oUk éxbekréov m aíba (pro draiba», àÀÀà oUx Éyovra koüpov, 
6 écnv Ódppeva (om. maíbaoa», n 105: miakóm rerávucro iobvegéc 
3ipoc (pro elpoc» éyouca, n 225 (p. 68, 9): dic rapà Mevávópu cyi- 
xpüvncivy (pro Cuikpóvnc év5 "€rirpénouciv: 8 8 émel Ó coiv (ita 
H; Q: 6 0 émel óc gnciv, pro ó 6€ ITióc pnciv», n 313 (p. 71, 13): 
eic tijv óperiv fjv (pro tv» dmrà tTfjc Óyeuc. Neque huc referre du- 
bito, quod lemma corruptum &vópec (pro dvbpüv» qíAor viec, quod 
ad f 51 alteri scholiorum Porphyrianorum (edit. ad p. 26, 12 sqq.) codicis 
H praemittitur, in codice Q idem alteri eorum (— H p. 26, 5 sqq.?)), 
quod solum habet, praefixum est. 

Et haec quidem, quae modo attuli, Porphyriana; ex aliis autem 
scholis addere iuvat Y 296 (p. 148, 5 Dind.): wponkoücaic eic 0óAaccav 
mnérpauic TepifáccoacOa: (pro mepiapóccecOQi vel. sim.» à küÜparta, 
6 84 (p. 181, 11): Cnibovíouc (pro Cibovíouc) touc xarà Tijv "€pv- 
0pàv perowrjcavrac Ooívixac, ibid. (p. 182, 4): Aioíorac 0' ixóunv xai 
«om. Cibovíouc» "Apagac (om. Te», 5 285 (p. 202, 8): dipicrov vv 
oóTuc (pro oU rà» ó£w)uari &ÀÀAà T(j dvópeíq qacív (pro enciv5, 
b 477 (p. 215, 19): néruc0ai (sie uterque» raÜra qáckovrec dmó Tv 
év. Aiürrru iepü)v (pro iepéuv», e 3834 (p. 277, 28): 'Ivi) pév Óre &v- 
Opurmoc fjv, Óte b& ámeOéuro (pro áme80edj0r vel àrere8éuro», e 3837 


1) Hoc tamen loco etiam schol. Vind. idem vitium traxit. 
2) In codice H huius quidem scholii lemma desideratur. 


160 


Capitis primi 
(p. 279, 19): abr b' üy éc róvrov ébócero (H; Q, nisi erravi, éb0- 
caro» xübivovra CH; Q autem kuü bivovra, pro xupaívovra», 
C 163 (p.307, 27): dc ró véov fjBiüwto (pro figiuvra». Neque 
illud omittendum, in utroque codice scholio 132 (p. 983, 14— 16) in fine 
verba uUO00v (sic» Éviyu) omni eo loco sensu carentia adhaesisse. 
Alierum argumentum, utriusque codicis scholia unum archetypum 
summa cum fide reddere, in ea& re positum est, quod scholia eorum, 
quamvis necessario inter se vinculo non contineantur, saepe prorsus eodem 
modo disposita sunt. Cuius rei, ne in deseribendo longus sim, quinque 





exempla, servatis!) uiriusque libri scribendi erroribus, apponam: 


H 
f. 19" 


viér 6t CrtáptnOe. oi veuirepoi 
Unó 'Ale£óvbpou YevécOat abríj Kó- 
puOov f) "EAevov, ék bé Meveláovu 
Nixkócrparoc. éx bou mnc. abr, c 
pev 'AXe£iuv, l'fipi?), doc 66 éviot Ov- 
rarfjpic, Gurárnp Zeu£irmnc: duc bé 
ó TÀv Nóctuv montc vé tic 500- 
Anc küpiov, qrnci € unbémore Aé- 
Y€tv. 1Óv Trotti]v Oepárraiva * 61)5 xoi 
TO €icókev fj GA oxov moir|cera1 
t| Ó 600Ànv á0ecrotciv. 


éK 6boUAÀnc oi pév xüpiov TÓ 
AoíAnc, oi 5€ Tnpibáànc: Tnpibán 
Yàp TÓ küpiov autfjc Óóvoua. '€AéÉ- 
vnc 5é 0ecol [vóvov oUx éÉvT' 
épaitvov. T10a0vUc, iva érmi mÀci- 
crov Gxpácn, f) tva. é£ 'AAe£ávópou 
KópuOov f$) "CAevov, éx 6€ Meve- 
Àáou Nikócrparov Yeveolovoó0civ. 


f. 38^ 


épqu pév óOerei 
'Apícrapxyoc, bicróZer 6€ Trepi ToO 
TpuTOU, ÉT€l kai 'Alkudàv aUtrÓv 
uerégBaAe rapOévouc AefoUcac eicá- 
qvuv* Ze nárep, ai vàp éuóc mÓcic 


em. ai Yàp éuoi ro16cóe mÓ- 
Cic. "Egopoc émaivei TÓv Aóvov 


(c é£ eUqvoóOc rpóc dpetiv yuyfic. 
é(U) b& roÜTo mpóc TÓ dfpobiarov 


6 10— 12 


C 244 


Q 
f. 39* 


uié1 6€ CrráptnOev. oi vedre- 
poi Urà 'AXc£óvbpou vevécOot abri 
Kópi0ov f) "CAevov, éx 56 MeveAóovu 
Nixócrparoc. éx 600 nc. am, doc 
uev "AAe£iuv, l'fjpi, dic 66 évioi Ov- 
Tarfjpec, Gurátnp Zeu£immnc: dc bé 
ó tüv Nóctuv momtüc l'émc $0o9- 
Anc kÜpiov, qaci 66 unbémore Aé- 
Y€iv. TÓv Toiv Oepámaivav* 510 
xai TÓ €i ce xev f) áÀoxov roi- 
cerat f) 6 600Ànv deccotcv. 


ék 60UAÀnc. oi pév Kküptov TÓ 
AoíXnc, oi bé Topibánc: Topibán 
Yàp tó küpiov autfjc Ovoua. '€Aé- 
vnc $6 6O0e€ol Yvóvov oUxéÉt' 
Égatvov. ri0avüc iva xrÀ. 


YveveaAovücivy. 


f. 74^ 


oi ràp époí. duqu pév dOerei 
"Apicrapxoc ktÀ. 


Zeü TmüTep, oi vàp épóc móÓciC 
en. al ràp époi Totócóe mó- 
cic. "Copopoc xr). 


áfpobíairov 


1) lota subscriptum in utriusque codicis scholiis addidi. 
2) 1 manui correctrici debetur; fuerunt duae litterae, posterior sine dubio a. 


pars tertia. 


H 
TÓÀV Coiókuv bíbupt. kal dA uc. 
€i0e Tic ék tv Qoiákuv Ópoioc TU 
"Obuccet ávrp pgou ein kxexAnpuévoc, 
fj auri vj "Obuccei doi évrab0a 
, € 3 77 ,» 4 e^ 

uíuveiw, tv^ 5j ó kat dvri oO fj, duc 
éy Ti) fjTot Ó pnéy mpuiTRci kai 
UcraTínci Bóecciv alév ópo- 
CTIX€Uet. 


f. 39» 


Mntpóc mepl ToUvaciv. Trot 
(c Yuvi] Yuvaika Tpokptvet, f) érei 
gpovipurám maopobiboro. xol àÀ- 
Auc 6€ giloikrípuov 10 0fjÀu:- Ka- 
Aícrparoc. at 9? eU pnév Tpeyxénv. 
TÓ 6€ T AÍccovro Báonv oiérpexov, 
(cte TÓ ÓAov ecivavr &0 piv éTpó- 
xaCov, cU b& fábnv fecav: eU bé 
TÀíccovro TmÓbecci — mÀíccetv 
TÓ ueragégeiv ckéAoc Tapà ckéloc 
qacív. oi Aupieic 56 rà füuara 
TAÀAíkac xaÀoüctv.  "Immrokpóátnc 0€ 
KAóboc' TÓ peraEU TÓv unpOv biá- 
crga: ó0ev kai bigmemAiy0oi gaci 
TÓ TepimAékew ToUc mÓbQc. éÉrmeiói] 
TOÍvuv bucrauévuv TÜv qunpv TÓ 
Bua vívera,, oUk águüUc oi Au- 
picic rà  Briuara mAíkac AéTouci: 
TÀíccovtTo. mÀíE vÓ pfjua, mAíc- 
covro. oUv dàyri To0 éQnuóriov. 
émaiyei Toívuv xai TÓv bpópov xoi 
Tiv 1Üv To0Ó)v kivnciv. -- écri pév 
TÓ mÀícceiv TÓv óma£ eipnuévuv «TA. 


f. 43» 


"Yov érmoyópuevov. Tirvuóvy. 
'€Aápa?) r(j Mivoou uít(vurai Zeuc, 
ócebuc 66€ Tiv "Hpac ZmnXorumíav 
UmÓ Tiv Tfjv aUTi]v xpumTEt, Ó0ev 
ávabíborot Tiruóc, óc áOtpucroc rjv: 
"pácOon Yvàp Tfc AnroOc xoi éTo- 
£eUOn Umó 'AmólAuvoc. 'Pabópav- 
Ouc bé fjkev éroyópevoc Tirvóv, fj 


— 


1) Correct. e rAíccovto. 
2) éAópa corr, ex épápa. 


BCHRADER, Porphyr. Qu. Hom. Od. 


G 310 sqq. 


n 324 


161 
Q 


TUv Ooiókuv b*íbuj: - xai àà- 
Auc. ei0é Tic KTÀ. 


fj aoTO) TO) "Obuccet übot(?) évraüOa 
uiuvet, iv* rj ó xaí ávri ToO f], duc 
év TO fjvo1 Ó név mpurtqci xal 
üctaTínci Bóecciv aiév Ó.... 
TiX€Uet. 


f. 76* 


uncrpóc repli voUvaciv. ijroi 
(c *Yuvi] Tuvaika mpokpívei, émei 
gpoviuuróT Tapabíborot. xoi dà- 
Auc 6€ giloikripuov TÓ 0fjÀu : -]- Ko- 
Aicrparoc: d- ad 5' eO pév Tpe- 
xyéceiv. 16 0' émAnccovro Bóónv 
óiérpeyov, Ure TÓ OÀov eivav: eU 
uev érpóyacov, eo bé póbnv, rjecav. 
.ü 6 émAr|ccovro róbeciv.. TÀnc- 
cety 1Ó peraqépeiv ckéAoc Tapà cxé- 
Àoc gncív. oi Aupieic oé rà Briuara 
TÀikac koaAÀoüciv.  "Immokpátnc ó€ 
KAóábnc 1Ó puera£U TÜüv unpüv KTÀ. 


Aéfovuctv: 
-]- rA fccovro!). rA rÓ Bfipa x1. 


f. 84^ 


ftYov émoyóuevov Tirvuóv. 
"€Aápa Tfj Mivoo (?) puivvvroai Zeic 
KTÀ. 


^ 


Tiruóv, fj 


11 


162 


H 
Aióc Üvy écugpóvicev éauTóv. qoi- 
vovtai oUvy GOaíakec TÀnciov TÜV 
uakápuv vrfjcuv oikoüvrec, óm bé 
xarüxkei TO "HAóciov mebíov ó 'Pa- 
óGpavOuc fjón eirev Ó TTpureoc év 
Ti Tvpóc Mevélaov Aóvu* &àAó c 
éc 'HAUciov mebíov xal meí- 
para vaínc àOóvarot téÉuwyou- 
civ, 601 ZavOó c 'PabápavOuc.!) 


f. 60* 

O píAot, o0 Yóáp v' lópnev ómm 
Cógoc. àYvooOpev, qnciv, év moiuw 
KMyatt écpuév, xal oU 6uvágeOa cur- 
kpivai Uc Tóc érépav yxdpav, ei 
àvatoAikol écuévy f) burikoí. 6X0óv- 
TeC OUv LuóOuuev mapà TÓv olkn- 
Tópuv, xai oUTuc TÓv Émi Tijv rra- 
tpíba mÀoÓv TOonmcápe0a. ék ToU- 
TUV. 6€ éÉxreroTicuév qoaíverat fi 
TÀóávq To0 'Obuccéuc: dÀAÀwc: d 
QíAoi, oU váp t'ioópev. dÀio[ov 


x 189 


Capitis primi 


Q 
Aióc iv écugpóvncev éautóv. goí- 
vovTai OUV KTÀ. 


dAAÓ c 
éc 'HAóciovy mebiov kai meí- 
para vfjc óOdvarot kTÀ. 


f. 115^ 
à píAot, oU Táp rT' tópnev Ómm 
Cóqpoc. d[vooünev, gnci, év moíu 
xArjuart écpév, xai oU buvápeOa cur- 
kpívat dc Tpóc érépav xópav ei 
ávaroAikoí écpev (dubito de accentu» 
KTÀ. 


"Obuccéuc. -- álXuc: 
]- à gíAo:, o0 váóp T' iobpev. 


écri 1Ó ToUc éraípouc dOupía mepi- &AoTÓv écri «TÀ. 
BáAAerv. Aoerat 6€ éq ToO koipoO 
TpÓóc Yàp TÓ Oeiv ckéyacOai ToUc 
oixropac TUv TÓTUuv fjpuotre Tijv 
ünopíav TUv xupiuv ecimneiv: àà- 
Àuc' o0 Yvóp T' ibpev. Tora 
Aé[fet oUK Gropüv, àAÀÀà beivoma- 
0ív toic mapoüctv: oU Tàp icpev, 
ónou f| 6ocic fj órrou fj àávarolr. 


eireiv: 4- &à- 


Àuc. TaÜ0Ta Aé[et KtÀ. 


Possum multa id genus addere; sed vel haec vereor ne longa 
quibusdam 'esse videantur. Tantum autem apparuisse spero, prorsus 
eandem in his codicibus adesse scholiorum recensionem ; quam cum multis 
locis fidelissime uterque servaverit, esse etiam non paucos locos, ubi arche- 
iypi, e quo pendent, lectiones aut ab alterius utrius librario aut ab 
aliquo eorum, qui inter hos et ipsum archetypum intercesserunt, aut con- 
sulto aut per errorem mutatae sint, non est mirandum. lam cum negari 
nequeat, non Harleianum tantum, sed etiam Ámbrosianum meliorà quam 
alterum codicem praebere posse, neque quisquam miraturus sit, quod 


1) Praeterea in utroque codice in eadem pagina brevius scholium exstat (c. 1l. 
Tirvuóv vawjtov vióv): ó Tiruóc fjv vióc tfc Tfjc, Óc rpácór tfc Anto0c, xal omó 
'ArmóAAuvoc éroEcó0r. ToÜ0TOov oUv kal ó 'PaóápavOoc ó biwaióratoc map" "EAAnct 
kptt?|c ériputpnce mpóTepov. 


pars tertia. — 163 


locis quibusdam scholiorum Q, lectiones in textum recepi!) et initio huius 
disputationis Porphyrii nomini ad 6 662 sb uno Q servato nonmihil 
tribui (p. 138), tamen, si quidem ex iis dux eligendus erat, quem ut 
primarium ubique fere sequeremur, codici qui propius absit ab arche- 
typo?) palmam tribuendam esse facile concedetur. In ipsis certe iis 
quae inde à p. 160 huc contulimus adsunt vestigia, quae in recentioris 
codicis scholiis nonnulla parum apte esse mutata prodant, velut quod ad 
6 10— 12 (p. 160), ubi post éE "Ale£ávbpou in utroque codice verba 
Yóvov gu cxá, oi 56 vedirepoi "€Aévnc pév xoi '"Ale£ávópou, quae E 
habet, excidisse apparet, H recte xveveolofoó0civ illud in fine scholii 
positum servavit, Q propter tva, quod praecedit in YeveaAov ctv mutavit; 
vel quod ad Z 310 sqq. (p. 161) €0 6€ mAíccovro, quod schol. H habet, 
in altero codice in c0 b' émAÀrccovyro mutatum est; nam codicem e 
quo schol. Q iranscriptum est item mAíccovTo habuisse, inde apparet, 
quod sub finem scholii Q TAÀrjccovro (in textu huius quidem codicis érArc- 
covto est» e T ÀíccovTO correctum est. Quam maxime autem huc per- 
tinet schol. € 490, ubi, cum in BE'TVd codicibus initio recte legatur 
Táca oUcía peiuciy Tácyet, in H Trapà oüUcía p. Tt. scriptum est; quod 
is qui scholia Q codici appingebat Ttapà oücíac scribendo sanare sibi 
videbatur. 

Eadem ratio est eorum, de quibus hic quidem agendum sit, scho- 
liorum codicis Palatini 45 (P), qui post fata iniqua iam dudum Heidel- 
bergam rediit, De ipso codice iis, quae a Ludwichio (progr. II, p. 3) 
prolata sunt, non multa habeo quae addam, nisi illud, codicem esse mem- 
branaceum, foliis 224?) altis 0,222", latis 0,16" usque ad uw extr. 
Odysseam exhibere paene integram, si quidem (in f. 52^) versus tantum 


1) Ad p. 38, 68qq. monere debui, alterum illud scholium Y 341 in codice 
H male iis quae ad p. 37, 11 sqq. edidimus agglutinatum in Q vacuo spatio ab 
superioribus diremptum in ima pagina scriptum esse. 

2) De scholii HQ f 107 verbis ra0Tra 5é mpóc rà uiuxpip mpócOev eipnuéva, 
e schol. B 89, quod Q non habet (habet H) explicandis, in Herm. vol. XXII, 
p.369 egi. — In scholio v 119 (p. 116, 15) H. verba quaedam, quamquam cor- 
rupte tradita erant, servavit, Q abiecit eorumque ]oco lacunam reliquit. 

3) Praeterea hoc volumine haec continentur: f. 225: — 229^ Batrachomyo- 
machia cum ea, quam p. 164 attuli, subscriptione, cui subiungitur: eici àé oí 
criyot tfjc Barpaxopguopuayxíac cm; f. 2301—231* ómó0ecic. tfjc óÀnc "Obucceíac post 
Buttmannum edita a Dindorfio, p. 3—6; f. 2815—233* érépa ümóOecic mepl 'Obuc- 
céuc, de qua vid. Dindorf. ad p. 6, 23 et nos Herm. XXII, p. 355, 1; in eodem 
f. 233* sequitur narratiuncula Tepi 'Obuccéuc xal To0 ápótpou (qaciv ótt "Obuc- 
ceUc, fixa oí "CAAnvec nváqpkaZov abóTóv — àAÀÓà T^v 'Obuccéuc mücav imó- 
0eciv. mpoec(ropev), quae excipitur a versibus (cTmep veupyóc roUc Tdyuc (sic? 
noEnuévouc | ópüv Yávoc (yàvoc cod.» 11 AapBávei Tí) kapb(a | oÜUrwc ó BigAov 
cuumepaí(vuv zv kómwy. In f. 2335 et f. 2343 sequuntur tractatus tres, primus in- 
ciplens: aí pe8nAwtdcetc ToO. àvOpuimou eiciv érTá, secundus (f. 2849): Tmrócat 
ápeval Toic Ópxouct TpérmouUctv, tertius (ibid.): Zrnvobórou duXetraípou Tepl Ó5ia- 
qgopàüc guvüv xal zjyuv (de quo vid, Creuzer, Meletem. I, p. 10); in f. 284^ 
denique a recentiore manu sententiae, ut videtur morales, admodum detritae. 

t1* 


164 Capitis primi 


Z 224—816 desiderantur !), in paucis autem foliis (velut f. 19*— v 140—062; 
49* — £L 12— 34) aliorum librariorum, quos eidem aetati assignaverim, 
manus apparere. Rectissime autem nuper Ludwichius (in praef. ad Hom. 
Od., p. X) monuit, quod quidem ad textum attineat, inter antiquissimos 
huius carminis codicem habendum esse; scriptus enim est secundum versus 
quosdam barbaros a Ludwichio in progr. cit. publici iuris factos a Pala- 
gano quodam, 

OicrQix(i? éráuv TpoOeóvruv érrakociuv 

eiváru ém Toicbé q^ ére cuvérovm và páAov, 

punvi àp AvToUcru ivoikrióvi Te Teráptmn, 
i. e. anno mundi 6709, s. p. Chr. n. 1201. Quo de Palagano, homine 
ceteroquin plane ignoto, harum rerum peritiores aliquid constituere posse 
Spero e subscriptione à Ludwichio neglecta, quam idem ille Batrochomyo- 
machiae, quae Odysseam in codice subsequitur, in fine addidit: 

évpágmn xeipi TlaAavévou vioO TTeAeppívou kóumroc 

TOO dmó Tfjc iopoUcnc unvi 'Oxrupíu Tfjc ivoixriuvoc e' [elc ev n' 
"iuépav] érouc. .syi ?): — 

Quibus paullulum lucis affulget ex altera illa subscriptione; versibus 

enim modo ex ea allatis hi praemittuntur: 

Tépu! (6^ &Aafe uóvu à áYváxAuroc fjb^ "'Obuceia, 

BígBAoc Y^, fjvriva. YéyAage TToAapGvoc yep ibín, 

üc fà nóX áckneic fj morpíbi vaoía ibpoócm 

Moucáuv Yóvoc eügpabéuc TeÀé0uy évéqnve. 
Ego coniecerim Palaganum Hydrunto fuisse oriundum, eamque urbem, 
postquam in Normannorum possessionem venisset, a Graeculis frigidissime 
sane non 'Yópo0c, sed íbpoüca TÓC fuisse vocitatam; etiam nomina 
Pelegrini et ipsius Palagani Italos potius quam Graecos produnt (Pala- 
gianum castellum, ut videtur, prope Barium situm in rebus gestis anni 1023 
commemoratur; v. Muralt, Essai de chronographie Byzantine I, p. 596). 
Sed incertiora haec esse ipse sentio. 

Ut igitur in viam redeamus, scholia huius codicis praeter paucis- 
sima quaedam non eidem manui quae textum exaravisset deberi, sed 
aetatis esse recentioris, eorum aulem, quamquam suum cuique librario 
vindicare opus esset difficillimum, longe plurima et gravissima aetati eidem 
fere, cui Harleianorum pleraque et optima quaeque deberentur, ad- 
scribenda esse, optime idem Ludwichius perspexit. Cum autem scholia 
id genus in codice Palatino ad unos libros beZr]| adesse iam dudum inter 
doctos homines constet, neque aciem Buttmanni fugerit (praef. p. X)?) 
conspirare ea aut cum Ambrosianis (Q) aut cum Harleianis scholiis, pro 

1) Etiam (f. 59^) versus 9 9—31 is qui textum exaraverat omisit, sed addidit 
eos in margine manus posterior. 

2) Quae uncis inclusimus ab eadem manu litteris minutioribus addita sunt. 
Ceterum nonnulla in hac subscriptione per compendia scripta sunt, sed de quibus 
omnis dubitatio exclusa sit, — Indictio quinta est annus p. Chr. n. 1202. 

3) Turbavit rem, nimium hac quoque in re Dindorfiana confisus, de Kara- 
jan, p. 280. 
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horum Epilegomenorum consilio in iudicio de quattuor illorum librorum 
scholis ferendo eo magis acquiescemus, quod Porphyriana ad $ — 1 
quam plurima, ad reliquas autem rhapsodias vix ullum id genus scholium!) 
codex offert. 

Ut igitur quaerere omittam, utrum pauca ea scholia, quae ad oeZr) 
Palatinus liber habet, Harleianus non habet, eidem, unde cetera Har- 
leiana scholia manaverunt, an alteri fonti debeantur — unum est 
enim inter ea scholium Porphyrianum (o 477, edit. ad p. 47), neque 
magni illud pretii —, tantum dico, ea scholia quae in utroque codice 
adsint, cum alia, quae quidem examinaverim, tum Porphyriana, dubi- 
tari non posse quin eandem scholiorum recensionem plerumque 
uiraque accuratissime, nonnumquam ita, ui altera utra habeat quo com- 
mendetur, reddant. E scholis certe e $6 — r| p. 159 sq. allatis ea 
quae HQ ad 6 52. 84. 285 et unum quidem ex iis (— p. 46, 19 sqq.), 
quae ad ó 477 adscripta habent, in codice Palatino desiderantur, ad 
€ 334 autem scholium, euius in HQ lemma est 0cóc aboórjecca, lemmate 
caret; sed ea, quae in hoc quoque codice adsunt, quam maxime cum 
lis conspirant, si quidem ad O6 636. 37 hic quoque pu!) buvápevoc ypn- 
cacooa: aUraic "Oóxq (sequitur sane dYvooüci 66€ Ór krÀ.), ad e 334 
émi 56 Tfjc 'loüc aórjecca, ibid. Óre 5€ dmeO0éuro, ad e 337 auri 
o' ày éc róvrov ébucero xubívovra, ad n 53 (item c. 1. bécmrotvav 
uév toU) TOV kixf|ceat) xeipac BaAetv: xuxriceot obv ixereUetc, ad n 64 
oUk ékbekréoy . . . . (vac. spat.» ra í6a, dÀAO oUk Éyovra koüpov, 6 
écrtv üppeva (om. item maióa», ad n 225 cupüvnav et Ó $' émel 6 
Ccpiciy, ad mq 313 Tijv óperrv fjv dmó vífjc Óyeuc legitur. Neque, cum 
ad 6 477 (p.215, 19 D.) Palatinus quoque mémUucOai et óümÓ TÓv Éy 
Aifómtu iepü v habeat, ei rei quod TéÉmUcO0at TaÜTO qückuv ei quod 
est in HQ qáckovTec praetulit multum iribuerim; gravius videri posse 
concedo, quod ad Z 163 non fjgi)wro sed fjfj)uvTo, ad q 105 autem 
non fjpoc, sed, id quod debet esse, eipoc legitur. 

Sed accedunt alia quae satis superque demonstrent, utriusque co- 
dicis scholia eiusdem originis prodere vestigia certissima; velut quod in 
schol. Z 163 (p. 307, 20 D.), quod in utroque codice id quod modo attuli 
scholium antecedit, initio quidem véuwc dóvepyóuevov: Ópowov TÓ) O0 
ávébpauev (-ue P» épveixóc CH» vel £pvei éikóc (P; B habet épyei 
icoc», sub finem autem oU TÓv Éri rfj Anroi ávabo0Évra ooívixa pacív 
(om. B) legitur. Adde € 404 (Porph. p. 59, 7 sqq.): aie 9' érépouc 
(pro éraípouc»: iuijv xoi triv quviv iuüv xéxnke: TÓ (pro 10v» 9 
alya rapagpévac (pro mepi ppévac» rjAuO" iurj, € 490: tapà pro 
náca, cf. p. 163» oücía, Z 8 (p. 294, 16. 19 D.): é£uw voO v "Apicrápxetoi 
(om. oi», oux Uc cwec év Cyepíg et ór1 Cxepía óvópa ti (non. vo- 
uácOn» fj vÀüv (in uno P» Oomákuv fj, & 125 (Porph. p. 57, 15): éri 
Tfjc AeukxoO0éac 8 (pro fj» mpiv pév énv xrA., Z 221 (p. 62, 22): xai fi 
'€Mév AoUeiT? (an Aoóe t ?» y 'Obuccéa, n 16 (p. 64, 21): mc oy 


1) Quod enim in f. 70* addito TToppupiou ad 6 583: legitur scholium 
(— p. 80, 14) manus est recentissimae. 
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mTÉuTUCci (pro réumouci» ToUc Eévouc, n 86 (p. 328, 13 D.): 1àc 00pac 
xpucác, tva TÓ tpürov T Óye mr pocmoíntov éaurfjc CEVd: mpoc- 
Tíimrov ék Tfjc» moÀureAecrórqc ÜÀnc 5j, n 126 (Porph. p. 67, 7): oi 
Hév yóTovtat (Qyüxovrai T» oi 5& rpuyüvra, n 257 (ad p. 69, 2): 
órt 10Uc épüvrac eibuc (ijón T» weubouévouc. Prorsus eadem in H. 

Quamquam autem negari nequit, in scholiorum disponendorum ratione 
Palatinum librarium nonnumquam ab Harleiano paullo magis quam Am- 
brosianum recedere — exempli causa affero, scholia € 334 sqq., e quibus 
errores quosdam utrique librario communes modo attuli, in Palatino 
longe aliter collocata esse quam in HQ codicibus —, tamen hae quoque 
in re multis locis plane inter se consentiunt; velut ex iis quae p. 160 sqq. 
e libris 5 — rj attuli ea, quae Palatinus quoque habet!) (Z 318?) sqq. 
ei 1 324), non solum mire cum iis conspirant, sed etiam prorsus eodem 
modo coniuncta leguntur. Ex aliis, quae multa afferre possum, ne longus 
sim, unus sufficiat locus, Z 321; duo enim scholia prorsus eodem modo 
in codicibus H et P coniuncta sunt: kai mc &yAUv émixÉéci TU) "Obuccei 
'Aenvà &moE écmépac oücnc; ró bUcero oüUv mpóc bucuóc drékAivev: 
— fYouyv mpóc Oóucuàüc dmékhvev: fjuépac vàp éri oücnc eicépyeroi 
"ObucceUc, mapó koi àqyAUv aUTÓ) karayéet. 

Quid multa? Palatina in libros beZr| scholia longe plurima non 
minus quam Ambrosiana Q eandem atque Harleiana recensionem reddunt?) 
atque et ipsa nonnumquam habent quo alteris praestent. Quamvis autem 
eo nomine Ambrosianis superiora sint, quod librarius qui ea exaravit 
Harleiano suppar est, tamen ut in quattuor libris eum, quem in reli- 
quis ut huius recensionis ducem primarium secuti sumus, deseramus inque 
alterius castra transfugiamus nemo opinor suadebit, atque eo minus, 
quod Porphyriana paullo plura, quam in altero eodice adsunt, Harleianus 
habet. 

Atque haec quidem de HPQ scholiorum condicione. De reliquis 
aulem huius editionis subsidiis criticis paucissima restant dicenda. 

Quod enim scholia minora quae vocant, quae quidem codex Vene- 
tus 613 (M) exhibeat, ex hoc uno codice, non addita aut editionis 
Aldinae (Venet. 1528) aut, Dindorfianae vulgatorum (V) scholiorum lectionis 
discrepantia, edidi, vel ii, qui consilium meum, de quo p. 155 exposui, non 
amplectentur, non improbabunt, si meminerint, quam incertum adhuc de 
eodicum eorum lectionibus iudicium nostrum fluetuet (cf. Ludwichii 
progr. I, p. 4, et IV, p. 3). Nonnulla eorum e codice Vindobonensi 56 


1) Quae ad 5 10— 12 edidimus scholia Palatinus non habet; cum in textu 
eius versus Z 224— 316 desiderentur (v. p. 163 80.), scholiis quoque in HQ ad 
C 944 congestis caret. 

2) Cur verba de Z 310 agentia, quae HQ praemittunt, omisea sint, ex iis 
quae in superiore nota attulimus intelligitur. 

3) Dignum est quod h, l. afferatur schol. Z 106. In quo id quod Harl. 


AéTouctv 
habet: vivéc 66 &[póvopot véuouci in archetypo fuisse videtur; alterum (vépuouci) 


in Palatinum (in eodem antea per errorem d&vpovópot scriptum erat), alterum 
(Aéfouciv) in Ambrosianum transiit. 
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(Vb) addidi vel adesse in eo significavi; plura ex eo afferre consulto. 
neglexi, quippe qui aeque atque Ludwichius, quem de hoc codice vid. 
in progr. I, p. 3, mihi persuasissem, librum admodum exigui esse pretii; 
quod idem in ea eiusdem scholia eadit, quae inter ,,minora'* edi non 
solent.!) Quod autem in paucissimis quibusdam, quae ex his recepi, 
eodieum subsidio plane destitutus erám, non gravatus sum neque grava- 
bitur, qui quantulum eorum in Porphyrianis si&. momentum perspexerit. 
— De codice Marciano cl. IX, 4?), cui longam quaestionem ad v 188 
editam debemus, vid. quae in Indice philol. XVII, p. 446, 1 attuli. 


Caput secundum. 


Cum in Prolegomenis Quaestionum ad lliadem pertinentium satis 
docuisse mihi videar, Porphyrio intercedente quiequid ex dmopiv 
Homericearum solutionum collectionibus in scholia transiisset eo  perve- 
nisse neque ullum, quo ad alteram id genus scholiorum duceremur 
originem, adesse vestigium — quamquam scholis quibusdam diversae 
' indolis quaerendi formam extrinsecus additam videri posse non negavi 
(Prol. p. 463 sqq. et infra cap. III) —, Odysseae autem scholia (qua de 
re initio superioris capitis egimus), si ab ea re discesseris, quod multo 
magis sunt decurtatia, eandem quam alterius carminis scholia originem 
prodant, acta ageremus, si hic quoque exponeremus, quot locis praeter 
eos, quos p. 137 sqq. attulimus, de origine singulorum argumentis con- 
staret certissimis. Quod ut locis quibusdam omitti non debet, ita — si 
modo novas res indagaturos nos esse speramus quae momento non careant 
-— nunc id potius agendum est, ut quid ex huius carminis quaestionibus, 
quippe quae nunc demum ea qua par est diligentia examinari possint, de 
Porphyriani operis indole deque auctoribus quos in usum suum adhibuerit 
possit effici quaeratur. 


1. 


Ad CmqTüuaTa igitur Vaticana quod atlinet, quae, quoniam iis 
potissimum nixi quidnam auctoritatis TTopqupítou illi tot Iliadis scholiis 
adscripto tribuendum esset effecimus, pro fundamento quasi habenda esse 
Reliquiarum editionis nostrae in Prolegomenis lliadis (p. 340) pronun- 
tiavimus, de Cnt. kY', quod scholiorum ad instar decurtatum esse ibidem 
(p. 346) iam suspicati eramus, nunc, cum de codicis T auctoritate longe 





1) Quod cod. S Dindorfii (Paris. 2894) prorsus neglexi post Ludwichii (progr. III, 
p.38qq) iudicium nemo mirabitur. Quod enim initium scholii cuiusdam e 
quaest, Vat. a' excerpüi (v. ad Iliad. p. 282, 4 sqq.) melius quam M (quem v. ad 
p. 30, 17 sqq.) servavit, sine ullo est momento. 

2) Codicem eundem esse, quem Nauckius in Porphyr. Opusc. edit. altera 
Hercherum secutus Marcian. 911 dixit, optime demonstravit Ericus Bethe, 
Phil. N. S. I, p. 554. 
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aliter atque abhine octo annos iudicem, ita me statuere, ut& scholium in 
eo codice ad € 182 servatum longe propius ad ipsam Porphyrii quaestio- 
nem accedere concedam, eo loco iam (ad p. 62, 15qq.) monui. Cum ceteris 
libelli Vaticani quaestionibus ea re quam maxime congruit, quod locus 
inter eos habendus est, in quibus d[voeirai Ti Tv xarà Tiv qppácv 
(Praefatio ad Anatolium, p.281, 11); Stoica autem, cuius docirinae 
vestigia in difficultate cerle eo loco mota repperisse mihi visus sum, 
non solum in ceteris Porphyriü quaestionum librorum reliquiis, sed etiam 
in ipso primo eorum libro, quem cod. Vaticanus servavit, comparent (v. 
Prolegg. p. 399 sq.). 

At non est Porphyriü ipsius primus ille zetematum liber Anatolio 
inscriptus, sed a grammatico aliquo consarcinatus, ita ut non sit, cur 
h. l. scholium T € 182 a Vaticanis quaestionibus non abhorrere probare 
studuerim. Audio; neque neglexi A. Roemeri, quaestionum Porphyrii 
lliacarum a me editarum censoris candidissimi de hac re iudicium (Ann. 
philol. 1885, p. 24 sqq.) ea qua digna sunt quae vir doctissimus profert 
religione perpendere. Roemerus igitur ad Noehdeni Heyneique, quos 
refellisse mihi visus eram, sententiam (Prol. Il. p. 340— 45) proxime ac- 
. eedens, etsi non iisdem ductus est rationibus, posuit, Quaestiones Vali- 
canas a grammatico aliquo non e codicibus utriusque carminis scholiis 
ornatis — quae Valekenaerii fuit sententia —, sed ex ipso Porphyrii 
Cutnpuátuv Corpore excerptas esse, itiaut quaecumque enun- 
tiatis aut verbis difficilibus intellectu vel prave intellectis 
melius intellegendis inservirent seligeret primumque Quae- 
stionum librum esse iuberet; de praefatione Anatolio inscripta non 
constare utrum a grammatico illo ficta an e meliore et ampliore ipsius 
Porphyrii Corporis praefatione esset excerpta. 

Huie dubitationi etiam rem spectanti satis gravi — quamquam etiam 
si recte sese haberet, vis argumentorum e libello Vaticano petitorum, 
Porphyrii nomini tot scholiis adsceripto fidem habendam esse summam, 
non infringeretur — ut nunc demum respondeam inde factum est, quod 
non prius quam Odysseae codices et excussissem ei quaecumque inde 
redundassent Porphyriana diligentissime examinassem OóeuTtépac qpovríbac 
promendas esse existimabam. Nune autem fatendum esi, nihil quod qui- 
dem huc pertineat!) novi inde afferri posse; ita ut Roemero assentiendum 
esse videri possit. 

Sed vereor ne difficultates, quae non adsint, vir doctissimus viderit. 
Etenim quod miratur, quaestiones per solos Homeri codices propagatas 
plerasque a Vaticanis adeo discrepare, ut, nisi de origine earum codicum 
auctoritale constaret, Porphyrio abiudicandae esse viderentur, ego de 
discrepantia illa, quae me non fugerat, ita statueram et nunc quoque 


1) Verba, quibus Znt. 0' in codice H finitur: oUruc éfovAÓóunv tàc 'Ounpikác 
Aé&eic xal ToUc é£ryntàc ckomeicOat xal toUc To0Tov TÓv vrpóTov ÉéEnyncapévouc 
áTobéyecOai, quae neque ipsius Porphyrii sint et inter toUc é£qyrràc et quae- 
stionis cui subiecta sunt auctorem aperte distinguant, contra Valckenaerii sen- 
tentiam afferri posse, in Prolegomenis Iliadis iam monere poteram. 
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statuo, ut reliquorum Porphyrii librorum, quorum quaestiones in scho- 
liorum tantum codices transierint, aliam atque primi libri in Vaticano 
codice servati fuisse indolem contendam. Quo ipsius Porphyrii praefa- 
tionis ad Anatolium datae verba ducunt; dicit enim (p. 281, 7; integra 
autem verba apponam, quoniam eo loco parum apte me distinxisse doleo): 
Teipácouai TÓ Te (nO0Évra Tort üveveqpkeiv Tà Te TmÓÀiw Umorecóvra 
TipocOeivat, T&c pév petZouc eic "Ounpov mpavuaoreíac omepriOÉpevoc eic 
Katpóv ckéyeuc tÓv mpocrikovru, Tauri 6€ oiov pov Unuvacua tU 
eic aurTóv àvTüvuv: éy oic ávvoetrai puév ToÀÀÓ TÓV kará 
Tv qQpóciy, AavOGvei 6 ToUc ToÀÀoUc T( bokoUcQ éÉrmiTpÉXelv 
TÓV Trotquáruv óAocyepet cagnveia Ttpocéxyovrac xrÀ. Quae verba, quamvis 
male interpunxerim, numquam aliter intellexi nisi ut év oic ad Tauri 
relato dicere Porphyrium ponerem, se ut prolusionem quandam curarum 
poetae impendendarum haec proferre, in quibus res inessent xarà Ti|v 
Qpáciv male vel non satis accurate intellectae, licet plurimi (de verborum 
Tí bokoUcr xTÀ. interpretatione v. p. 171) id non sentiant. 

Quod si dum haec ad Anatolium scribit Porphyrius nondum opus 

ianti ambitus, quanti Quaestionum ab eo collectarum opus exstitisse con- 
sentaneum est, ceriis finibus circumsceripserat, postea autem, cum diffi- 
cultatum propter res a poeta iractatas eiusve rerum instituendarum ra- 
tionem a philosophis, sophistis, grammaticis motarum solutiones colligere 
coepisset, libris, quibus has mandaverat — trium certe librorum prooemia 
in quaestionibus ad | 356 (p. 141, 17), K 252, Y 67 sqq. adscriptis servata 
esse videntur; cf. Prolegg. p. 370. 403. 421 —, prolusionem illam ut pri- 
mum librum adiunxit praemisitque, equidem non perspicio, cur — id quod 
eum neglexisse Roemer, p. 25, miratur — de variis &rtopw)v generibus 
earumque solvendarum variis rationibus Ánatolium sibi instituendum esse 
existimare debuerit. 
"  Integerne an decurtatus libellus Vaticanus haec tempora viderit, nunc 
non magis mihi constat quam cum Prolegomena Iliadis (p. 351) scribebam, 
quamquam hue magis nunc inclino, ita ut quaestiones quasdam de rebus 
kaüTrà Tl|v ppüciy perperam tractatis agentes in scholiorum codicibus ob- 
vias (velut Y 151, n 104. 126) ex eodem libro primo fluxisse existi- 
maverim. Sed de hac re utcumque alii statuent: tantum contendo, in 
Vaticanis quaestionibus nihil adesse, quod cum consilio illo, quod in iis 
secuturum se esse Porphyrius professus sit, pugnet. Roemeri enim in eo 
offendentis, quod in Znr. € (a nobis Iliad. p. 125, 19 sqq. edito) futtilium 
quarundam quaestionum neque TÜV kXarà Tl|v qpóciv àáYvvoouuévuv in 
modum disputatio inde proficiscatur, mü)c "Ounpoc vóüv ooxei rm póc un- 
beuíav xpetav buoiv dvéuotv eikóva rapaAapugáverv , sententia, dum- 
modo intra terminos zetematis Vaticani nos contineamus — quod cum 
non fecerim me ipsum recto de his quaestionibus ferendo iudicio offecisse 
video —, concidet. 

Verum non nude, ut modo attuli, quaestio ponitur, sed cum poetae 
agendi ratione coniuncta, quippe qui, cum accuratissime agere soleat 
in comparationibus (dxpiff)c dv Trepi ràc eixóvac), eo quoque loco cau- 
Sam habere existimandus sit, cur non unum sed duos ventos mare tur- 


170 Capitis secundi 


bantes faciat. Quam quaestionem quamvis levem non omni tamen causa 
carere concedent, si qui cum versibus de quibus agitur versus A 308 vel 
O 383 vel TT 765 contulerint. Primo enim loco in imagine simillima 
ávéuoio moÀumAd[kroio iuf], secundo ic ávéuou inducitur, tertio duo 
qui inducuntur venti inter se pugnantes Troianis et Achivis pugnam 
cientibus respondent, ut, praesertim cum etiam in imaginibus aliunde pe- 
titis!), nisi turbinis vim pingere vult, poeta non óvépuouc sed üveuov 
rem agentem facere soleat, quaestionem de hoc loco (cui unus simillimus 
est, B 145. 46) motam non prorsus supervacaneam esse dixerim. Sed 
haec mitto; tantum dico, quaestionem de Homericarum comparationum 
proprietate quadam, quamvis perperam instituta esset, ad res kat Ti]V 
Qpóciv iudicandas pertinere; am erraverunt Herodianus mepl cynuéruv 
inter ToÜ AóYvou xarackeuóc imagines (eikóvac) referens (VIII, p. 608. 
610 W.) aut Tryphon in libello mepi tpómuv et cikóvac et rapagoAác 
figuris (Tpómoic) Tfic ppáceuc (ibid. p. 745) assignans? 

Non recte igitur, ui paullo ante iam concessi, egi, cum codice Ve- 
neto B nimium confisus verba, quae zetemati Vaticano, cuius initium ille 
omisit, in fine addita habet: &vicrópmqrov bé gaciy elvat ójiporépouc — 
nvéctv ék tfj]c Opáknc, ut partem quandam quaestionis karà ti]V ppáciv 
motae eodem loco (p.127, 20sqq.) edebam; quo fieri non poterat quin 
eliam schol. Leid. (id. A; cf. Townl) ea subsequi (p. 128, 1 sqq.) iuberem, 
quod ut recte fecissem me vereri in Prolegg. Iliad. iam (p. 346, 1) signi- 
fieavi. Coaluerunt enim sine dubio in codice Veneto duae quaestiones e 
variis Porphyrii collectionis libris petitae, ut etiam ex iis quae ad Zr. 
Vat. 1Y' (p. 302, 15) attuli facile effeceris, in Homeri quibusdam codicibus 
ad 6 11— 14 duas fuisse quaestiones adseriptas, unam (i. e. Vat. i^) 
de v. trÀAUYerOC notione agentem, alteram, bià Tí '€Aévm nóvnv maio 
épateivi)v, trjv 'Cpuióvnv, érekev.. Accedit huie sententiae argumentum 
haudquaquam spernendum, quod non solum cod, Leidensis in Porphyrianis 
quam maximae ille auctoritatis, sed etiam Harleianus 5693 (f. 111*) 
additamento illo carent, ?) 

Quod autem Roemerus (p. 26) posuit, propter initium Znr. Vat. e': 
ér& 66 TapafgoAfjc énvrcOnguev kr, statuendum esse, post ea, quae 
in uno cod. Veneto zetemaii €' subiunganitur, ei quem e Porphyrii opere 
eolleetaneo ékAoy?)v quandam fecisse existimavit alia etiam ibidem praesto 
fuisse quae consulto omisisset, vereor equidem ut rectius dubitationem 
moverit. Neque enim intellego, cur non initio sexti zetematis ad initium 
quinti recurrere potuerit Porphyrius; quod autem in altera quaestione de 
vapafoMQj, in altera de eikÓvi agitur, id nihili est, Quis enim dubitet 
quin mapafoAai illae, quae quidem hoc nomine dignae sint, in sexto 
zetemate allatae — non dico ueraqopác — etiam eikóvec, vel eixóvec 
'quinti zetematis rapofoAaí vocari potuerint? 


1) Exempli causa affero € 8665, Z 147, M 157, - 398, O 626, P 57. 739, 
Y 492, € 368, 2 20. — wy 235 ad eas quas supra attuli imagines proxime accedit. 

2) In Harleiano verba scholii ita disposita sunt, ut primum quidem (ad- 
scripto Porphyrii nomine) verba p. 126 f 31 — 127 B 19 legantur, tum p. 126 
8g 10—31 sequantur. 
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Sed largiamur excidisse nonnulla, in quibus comparationis alicuius 
iterum Porphyrius mentionem iniecerit. Equidem nescio, ad quemnam 
utriusque carminis locum aptius quam ad B 145 recurrere potuerit, cui 
loco cum | init. similitudinem quandam "intercedere supra significavimus. 
Ecce autem ad ipsum illum versum et Leidensis codex et Scorialensis (cf. 
Ludwich, Ann. phil. 1889, p. 131) scholium habent Porphyrii nomine 
insigne (edit. Il. p. 27, 68qq.), quod cuinagm quaestióni debeatur nemo 
adhuc perspexit; cuius scholii sub finem (1l. 17) legitur: raüTa 9o xai 
"Ounpov dàxpigüc émicróuevov róv rü)v '€Auvuv TÓpoyov ...... 
mapeikácat. Hoc igitur scholium cum Znr. Vat. €' coniungere potui; 
extrema schol. *B | 4 verba (p. 127, 20 — 30) una cum schol. Leid. 
(p. 128, 1—6) ab eo seiungere debui. 

Ergo, ut comprehendam, quamquam de nonnullarum Vaticanarum 
quaestionum ratione atque indole nune paullo aliter atque cum eas edebam 
et in Prolegomenis (p. 346) de iis agebam me iudicare non dissimulavi, de 
libelli illius universa indole tantum abest ut Roemero adsentiar, ut certius 
quam olim a prolusione illa, quam ipse Porphyrius operi collectaneo suo 
praemiserii, eo íiantum nomine differre contendam, quod haud paucae 
quaestiones librariorum sive incuria sive pravo consilio decurtatae in 
eo adsint. Quod autem Roemer (p.25) praefationem Anatolio in- 
scriptam ab eo, qui quaestiones kaTà Ti|v ppácwv movendas e Corpore 
Porphyriano selectas iranscripserit, ex eiusdem Corporis praefatione multo 
nimirum ampliore excerptam esse suspicatur — huc enim magis inclinat 
quam ui pro subditicia habeat — , me de rebus, quas in praefatione non 
afferri miretur, cum eo non posse consentire, supra (p. 169) iam significavi; 
de verborum autem quibusdam difficultatibus, quae me quidem fugerant, 
non fugerant illus aeiem, pauca quaedam sunt afferenda. 

Ut igitur iis, quae de dubitationibus quibusdam mihi ipsi obortis 
amovendis in Prolegomenis (p. 345) monui, se accedere profitetur vir 
doctus, ita excerpentis manum parum felicem prodere ponit verba illa sub- 
obscura sane supra aliam ob causam allata: év oic dvvoeiroi pév T0ÀÀÓ 
TÜv karà Tijv ppáciv, AavOdver 5€ roUc ToÀAoUc tfj bokoUcQ ÉmiTQÉ- 
xev TÓv Towmpdruv Ólocyepet capnveig mpocéyxovrac. 

Quae verba cum antea, quamvis contorta essent, ita ut codex ex- 
hibet intellegi posse existimaverim — verlebam enim: ,,multa (quae ad 
elocutionem pertinent) non intelleguntur, id quod plurimos latet, quoniam 
animum (tantum) convertunt in perspieuitatem, quae carminibus (Home- 
ricis) in universum superfusa esse videtur" — , nunc, eum dubium esse 
videatur, an értiTOÉXeiw To ic Tro t1fjpaciv necessario dicendum fuerit!), ad 
coniecturam facilimam sane confugiendum esse censeo, ita quidem, ut, 
enuntiato cum verbo caqnveia finito, tpocéxovrac in rrpocexóvruc mutato, 
ea quae sequuntur ita constituantur: Tpoceyóv Tuc aUTÓc Oé€ Ékacroc 
éadutóv ávakpívuv eü0uvétu  kTÀ., atque verba inde a ravri 5€ oiov mpo- 
YUuvacua xTÀ.?) Latine ita reddantur: ,,haec autem quasi prolusionem 


1) Cf. tamen p.104, 9 versum ab Eudoxo allatum. 
2) Verba igitur praefationis inde a l. 10 ita constitui: trauTi bé oiov mpo- 
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laborum poetae impendendorum; in quibus multa insunt ad elocutionem 
perlünentia quae non recte intelleguntur; id quod plurimos latet propter 
eam quae superfusa (iis) videtur esse carminum Homericorum universam 
perspicuitalem. ^ Cum animi auiem intentione unusquisque a se rationem 
poscat cet.'* 

Huie verborum explicatu haud ita facilium constituendorum intelle- 
gendorumque rationi qui accesserit, etiamsi parum elegantem epistulae 
dedicatoriae esse sermonem 8uo iure contenderit, causam non suppetere 
concedet, cur a Porphyrio ea ita scripta esse negemusS; neque enim 1is, 
qui in his et in aliis quibusdam Praefationis enuntiatis contortis et exsan- 
guibus offenderint, omittendum est, admodum iuvenem (v. Prolegg. p. 349) 
ea scripsisse Porphyrium. Bene autem accidit, quod in tanta epistulae 
eius brevitate duobus locis verba haud ita vulgaria occurrunt, quae in 
libris, de quorum origine nemo dubitat, simi]lima leguntur: tàC piv 
ueiZouc eic "Ounpov mpavpuareíac ómepriO0épuevoc!) eic xaipóv cxké- 
yeuc TÓv mpocrákovra (p.281, 8 sqq.) dico et Éxacroc éavróv dva- 
kpívuv euOvuvéru (l. 13). Ad priorem enim loquendi modum quam 
maxime accedunt verba (de abst. II, 1): 6:10 eic iówov cxéppa TÓv TÓTtOV 
ünepfBaAAópuevor, ad alterum autem?) cum de abst. II, 4: fjueic uévtoi 
tüc uev (riv dkolouOiw)v) fj ceb0Uvavrec, ràc 66 — éMé[£eiv. néM- 
Aovrec, vOv TÓ Tfi rv Oucubv cxéupa bieukpivrjicouev, tum (cui plus 
tribuendum) 'Vit. Pyth. 40: émickomeiv yàp mpocikev — tà e fjón 
mempavuéva xoi rà uéAAovra, TÓv uév yevouévuv eo00vac rap' éauroü 
éxacrov AauBávovra, TUv b€ krÀ. — In fine autem si quis Praefationem 
decurtatam esse posuerit, me facile adsentientem habebit. Haud inscite 
profecto Roemer, quem neque haec difficultas fugerat, pro clausula illa 
brevissima sane fjuác T€ Óvfjcev mÀavupévouc $wp0ucac aut f| ápei- 
vova voc fjuüc óvfjcer rÀavupyévouc biopOUuicac (ita ego certe semper 
locum intellexi) aut fjuác T€ aivécev rAavuuevov b10p0u:cavrac legendum 
esse proposuit (p. 19). Sed vereor ne plura exciderint (cui suspitioni 
Roemerum non adversaturum esse, ex iis quae p. 25 attulit effeceris): 
male enim me habet initium primi zetematis abruptissime Praefationem 
excipientis: éZmroüpev TÓv voüv te (si modo Lascaris recte coniecit; codex 
TÓV, corr. e TOV, habet)» xoi ràc AéEeic. 

Aique haec quidem e  Quaestionibus ad  Odysseam pertinentibus 
eurisque secundis a nobis Porphyrio impensis in Crntrjuara Vaticana re- 


dundaverunt. 
2 a. 


In lytieos eos eorumque similes scriptores, qui certis quibusdam 
finibus non cireumseripti sed libere in campo suo exspatiantes variarum 


X0uvacua TÓÀv clc abrÓóv dydivuv: év olc d[voeirai uév ToÀÀÀ TÜv katà Tv 
qpáciv, AavOdvet 66 ToUc T0ÀÀoUc Tf) bokoücr éntrpéyetv TU v mompátuv óAocyepei 
capnvelq. Tpocexyóvrtuc aüróc 5é Ékacroc éauróv dvakpivuv eüO0uvétu) xTÀ. 

1) Cf. etiam de Antr. N. extr.: àÀÀà mepi uév ToUTou elc ÓÀÀqv mpaypatcíav 
üvepkeiícOou (Marcianus quidem codex, de quo vid. Bethe, Phil. N. S. 1, p. 554, 
iümokeicO8u» 1Ó cüTYpaupga. 

2) Addenda sunt haec iis, quae de v. e00Uvetv Prol. lliad. p. 345 attulimus. 
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quaestionum Homeriearum temere nonnumquam motarum solutionibus aut 
inveniendis aut colligendis operam impenderunt aut libris cÓpjukra vel 
similiter inscriptis res quasdam ratione a postera aetate discrepante ab 
Homero narratas explicare vel commendare susceperunt — de quibus ad 
Iliadem in Prolegomenon tertii capitis particula prima egimus —, e quae- 
stionibus nune a nobis editis vel ex iis quas antea edidimus denuo exa- 
minatis ita tantum aliquid. novi redundavit, ut de auctoribus quibusdam, 
quos aut in usum suum converterunt aut copiis suis auxerunt, nunc certius 
rectiusve iudicare possimus. 

Nihil igitur praeter ea quae in Prolegomenis illis attulimus certis 
argumentis ad Dionysii "Amopa, nihil ad Corpus Alexandrinum!), 
nihil ad Philemonis?) cópputa, nihil ad eum, quem parum circum- 
specle me huc rettulisse ex Hilleri dissertatione ,,Zwur Quellenkritik des 
Clemens Alexandrinus (Herm. XXI, p. 1263sqq.) didii, Dorotheum 
Ascalonitam?) referri potest, quamvis multis praeterea locis copiis 
eorum usum esse Porphyrium consentaneum videatur. Neque magis quam 
antea e Sosibii Laconis, Soteridae, Diogenis Tarsensis quaestionum 
libris (Prolegg. p. 369) aut Aristotelis Convivio Didymive Cupmo- 
ciaxoic (p. 379) aut ex Heraclidis Pontici minoris Aécyauc (p. 371) 
aut e Favorini (p. 380), Alexandri Cotyaeensis (p. 379), Telephi 
(p. 380) operibus collectaneis in Zrrüjara utriusque carminis quicquam 
transiisse certo demonstrari potest. ^) 

Restant duo libri, Seleuci cógputkra (Prolegg. p. 380) et Plu- 
tarchi Chaeronensis Cupmociaxà npopArjuara (p. 371 sqq.), ad quos infra, 


1) Neque ad Satyrum, cuius solutionem ad z 216 (cf, ad 0 288) traditam 
e Corpore illo fluxisse suspicatus sum (Prolegg. p. 370. 82). — Vix recte Maur. 
Sehmidtium Dionysii, quem 'Thracem esse existimavit, de dracone Aulidensi 
commentum (B 308, p. 36, 22 &0q4.) indidem repetivisse (Phil. VII, p. 380) olim 
significare debebam. "'Amópuv illius scriptoris ingenium ut perspiciatur, confe- 
renda est inepta narratiuncula a Ptolemaeo Hephaestionis (Phot. bibl. p. 147 
P 23) ex Alexandro Myndio, si Dis placet, de rebus a dracone illo gestis tran- 
' Scripta. 

2) Aetatem hominis inter Alexandri Cotyaeensis et Porphyrii tempora esse 
collocandam bene monuit Robertus Weber in Commentationibus philol. 
O. Ribbeckio sacris (Lips. 1888), p. 444; neque habeo quod sententiae eius, 
Philemonem grammaticum Maximini iunioris in litteris Latinis magistrum (lul. 
Capitol, Maxim. duo, cap. 27) pro eodem haberi posse, opponam. 

3) Nune non dubito, quin óAov pipA(ov illud, quo de v. xA(ciov notione cet, 
egerat Dorotheus (edit, w 208), unus e Aé£cuv eius libris fuerit. Opus vasti fuisse 
ambitus Ath. VII, p.329 D docet: Aupó0eoc ó 'AckaAuvirmc év vti óv5óuw 
ftpóc toic éxaTóv Tfjc Aé&euv cuva(uYflc Ornrrav vpáqer. — Etiam quod Trepi 
"Avtipávouc xal Tepl tí|c mapà Toic veurépoic kupukoic puarrünc conscripsit cÜY- 
Ypopupa (Ath. XIV, p. 662 F) haud scio an eiusdem cuvavuYf|c particula fuerit. 

4) Mireris sane Felicem Hudolphum in dissertatione de Aeliani Variae 
Historiae fontibus (Stud. Lips. VII, p. 49) opus collectaneum a Gellio (XIV, 6) 
irrisum iterum pro Favorini ravtrobamf) ícropía venditasse, neglectis prorsus iis, 
quae cum Martinus Hertz tum ego contra Nietzschei sententiam protulimus 
(v. Prolegg. p. 381). 
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ubi de Peripateticis agemus, recurrendum erit; de altero autem hoc iam 
loco, id quod olim neglexeram,  afferendum est, cum quaestione Plu- 
tarchea (VIT, 2): tíc ó rapà TTAávwwvi (Legg. IX, p. 853 D) xepacpóAoc, 
xal bià Tí TÜV crrepuáruv drepóápova vt[verot Tà Trpocríimrovra toic xé- 
pact TÀv Bodv, similitudinem quagdam intercedere scholio H (f. 140") 
et Vd (f. 142^») y 167 (de xfjp &répapvov): 

ckAnpóv, t1Ó j| Tépev. gerfjkrai 56 dmó ToÓ cdparoc éml ri|v 
wuyüiv. oi 56 mepi ITÀárwva xepacfólouc gaciv ézi. &árepápvoic 
xai ckAnpoic Tijv wuxrv, pgeraqpopiküc. | Oeógpacroc Tàp qncav, Ó 
üv cmépua év TÓ xaroppimrecóndt Guymtrat TÓV kepáruv ToO 
dpoüvroc goóc, cxAnpóv víverat.  Ó b& voüc: mrepiccóc oi 0col xrÀ. !) 

Cum Theophrasti nomen recte sine dubio restitutum sit (fuit 
nimirum . €óppacroc, O, quod rubro addendum erat, omisso), scholium ad 
loci Plutarchei similitudinem propius etiam accedit, si quidem ibi quoque 
philosophi memoria recurrit (statim ab initio: Ocoqpócrou 9€ aivirro- 
uévou tóv Aóyov éÉv oic moÀÀà cuva[fjoye . . . . . .. éy ToUTOlC YÀàp 
xal T) xepacgóAu Tüv crepuáruv mporíóerai TpüYvpa Tícriv Éyov Óm 
vírveroi, tv 9' airiav éxov ümopov (ita quidem codices; verba cor- 
ruptissime tradita corr. Val. Rose, Ar. pseud. p. 356). Tamen, cum 
eorum, quae Plutarchi propria sunt, quaerentis nimirum quaenam esse 
possit causa rei à Theophrasto allatae, in scholio vestigium sit nullum 
.— aliter apud Eustathium,. qui et h. 1. (p. 1943, 2) et C 474 (p. 1154, 18) 
Plutarchum in Symposiacis?) de airíg quaesivisse rettulit —, hoe quoque 
loco (cf. Prolegg. p. 377) dubito an origo scholii non e libro illo Plu- 
tarchi, sed e fonte quodam, qui Plutarcho quoque patuerit, repetenda 
sit. Quem qui non inter Homeri sed inter Platonis interpretes 
quaerendum esse existimaverit, facile verum viderit; an casu esse factum 
dicees, quod non solum apud Plutarchum et in scholio H Vd, sed etiam 
alis grammaticorum scholiastarumque locis, velut schol. Ar. Vesp. 730 
(alia e Ruhnkenii notis ad Timaei lex. Plat. p. 155, peti possuni), ver- 
borum xepacgóAoc et dTrepóuuv apud unum Platonem?) iuxta positorum 
interpretatio coniunctim profertur? | 


1)1 16 p) tépav H, vÓ yu) 1... . (12 fere litt. eros.) àró ToO c. Vd 2 oí 


66 mepl mÀ..... 'xepacgóàmv Vd, mÀóruva dxepacgóAnv H; xepacBóAouc 
ego érl inserui 3 ckAnpoic et pueragopiküc (praeter dic) evan. Vd 
post ueraqopiküc Vd: — óAXAuc €eUgpactoc (eüppacr .. Vd» codd.; corr. 


Buttm.; in sequentibus praeter eas quas indicavi in Vd nonnullae litterae erosae 
sunt — 4 cméppa e0u . . .. appímrecOat Vd 6 ckAqpóv Vd; ckAnpóc H 

2) Etiam |, p. 748 extr.; p. 757,39, Eustathius Plutarchi Cupmociaká. citat 
(F, p. 415, 32, quem Prolegg. p. 372, 3 ut tertium attuli locum, auctoris nomine 
carei; cf, p. 377, 2). | 

3) Quod enim Theophrastus (Caus, Pl. IV, 12) quaerens, müc mote Tà 
Tepáuova ?) árepópova vívevai krÀ., ad vulgi superstitionem, óTt 1Ó kepa- 
cBóAov drepápov Yíveroi defertur ($ 13), aliter se habet. 


[e| 
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2 b. 

Longe plura de iis, qui criminibus a philosophis sophistis 
rhetoribus Homero intentis responderunt, de quibus in Prolego- 
menis p. 283 sqq. egimus, e quaestionibus nunc a nobis editis nova pro- 
ferri possunt.!) E quibus primo loco se offeri Antisthenes, cuius 
Homerica studia post ea quae ego attuleram egregiam et Ferdinandi 
Duemmleri (Antisthenica, p. 16 sqq.) et Ernesti Weberi (Stud. 
Lips. X, p. 110. 224 sqq.) curam experta sunt; quibus si scholia Odysseae 
forma meliore et certiore quam Dindorfii editio exhibet praesto fuissent, 
non dubito quin iidem num quid in iis lateret, quod quamvis nomen ab- 
jecisset eiusdem originis certa praeberet vestigia, quaesivissent. 

Ergo, ut a certis profecti concludendo divinandoque veri similia certe 
efficiamus, de Antisthenis de Ulixe molÀurpómu) disputationis consilio plu- 
ribus agere post eorum quos nominavi libros supervacaneum est. Neque 
tamen, praesertim cum ipse olim perperam dubitationem quandam de ea 
re moverim (Prolegg. p. 386), inutile est monere, quaestionem a Por- 


.phyrio servatam, certissima dialogi prodere vestigia; vix enim aliter ex- 


plieandum est, quod et évcraTwKoÓ0 (p. 1, 1) et AurixoO (1. 10) sustinere 
personam idem Antisthenes videtur. 

Optime autem E. Weber (p. 227) v. toAUTporoc, quam Antisthenes?) 
esse voluit, notionem rhetoricam?) quam maxime pressit, ita ut dubitari 
non possit, quin verbis p. 2, 14 sqq. editis post ea quae Porphyrius inseruit 
iterum Antisthenica contineantur. Sed longe gravius est, quod non solum 
quaestiunculam à 3 in uno codice D servatam, quippe quae cum arte 
orationis hominum ingeniis accommodandae cohaereat, sed etiam uberrimam 
illam quaestionem in codicibus ad a 284 adscriptam, quamvis auctoris 
nomen abiecerint, Antisthenis continere doctrinam facile inde conclu- 
seris. Et de priore quidem loco ea, quae ad p. 2,93 attuli, sufficient; 
ad alterum autem quod attinet, attendas quaeso, quanam ratione Miner- 
vam non esse vituperandam, quod Telemachum matrem et domum relin- 
quere iusserit, in breviore scholio p. 18, 15 sqq. a nobis edito efficiatur. 
"Cbei, inquit, Tóv év Yuvoizi re0pappévov, AUraic retrameivupévov, bnt o- 
pei) v oU Temeipapévov obóemümore roÀUTpOT OV YevécOai rrapa- 
TrÀnciuc rà) TaToí, xoi ro0To kepbüvar Tfj mAávr xrÀ. Ecquid propius 
ad Ulixem Antisthenicum ToAÀótporov óvra émel mOoÀAOv dvOpurmuv 
&crea e€ioóev accedere potest? Iam quis nescit, inter dialogos Antisthenis 
Homericeos unum fuisse 'AOnváà f| vTepi TnAeuáxyou inscriptum. 
Quae cum ita sint, non dubito etiam quaestionis longe uberioris, quam 
priore loco collocavimus (p. 15, 4sqq.), magnam certe partem (si non 


1) Obiter moneo, de Glauco sive Glaucone, de quo p. 385 egi, post me 
egisse Hillerum, Mus. Hh. XL, p. 431sqq. Qui eo inclinat, ut in schol. 
A 636. 37 cum Heitzio l'ÀaUk uw v scribendum esse existimet et an idem sit atque 
Teius ille ab Aristotele, rhet. III, 1, allatus dubitet, 

2) Num in Prolegomenis lliadis (p. 387) recte cum Friedelio posuerim, 
Antisthenem ToAÀóTpotov Ulixem contra Hippiae sophistae criminationes defen- 
disse, post ea quae Duemmler p. 31 sqq. attulit mihi non prorsua constat. 
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plura, ea certe, quae usque ad p. 16, 13 leguntur) eidem Antistheni vin- 
dicare. Verum quidem est, hic non agi de mulüfaria dicendi arte; sed 
Taíbeucty Telemachi etiam tum áratbeUTou consilium esse deae pri- 
marium non semel accipimus, Antistheni autem quanti m a15eía fuerit 
eum dudum constet, tum optime Duemmler, p. 27,. persecutus est. Neque 
xoi épei (fj Ocó) illud (p. 15, 23) eum quaestionum loquendi ratione 
parum congruens e dialogi colore repetere vereor. 

Etiam in quaestione a 332, si modo recte p. 21, 20: müc oUk ém 
HàAAov fj vap' aUroO0 (roO 'Obuccéuc) rai5eu0eica (TInveAóm) 
0... . OlcyUverar conieci, cum inter Antisthenis libellos Homericos 
dialogum Trepi [roO] "Obuccéuc koi TTrnveAómnnc!) fuisse constet, eiusdem 
doctrinam latere existimo, Quod enim initio quaestionis a Peripateticis, 
ui videtur, contra Dicaearchum disputatur, non obstat; nam ante verba 
scholii inde a p. 21, 11 inter se cohaerentia excidisse nonnulla apparet (v. 
ann. crit.) et in scholiis excerptis cod. H (simil. ED; v. ad p. 21, 19 sqq.) 
Antisthenis quam statuerim solutio interiecto &AÀÀuc ab antecedentibus 
Seiuncta est. 

Sapientis, quem quanti fecerint Cynici inter omnes constat, exem- 
plar omnibus numeris absolutum Ulixem iis fuisse optime docuit Weber, 
l. e. p. 227. Non sine causa igitur neque ut una quadam in re pruden- 
liam eius efferret Antisthenes in ipsa de v. roAUtporoc disputatione, 
óil0T1 coc, inquií, o0Tuc aürÓy Tpocipnke (p. 1, 11), aut in scholio 
€ 211 (edit. p. 69, 17) eibévau copóv Óvrta dixit róv 'Obuccéa, ón oi 
épü)vTec TOÀÀà weübovrat, idemque eam unam ob rem Penelopes eum 
desiderio teneri pronuntiavit, quod Tepiqpuy esset. Vix igitur quis- 
quam nos improbabit, si in aliis etiam quaestionibus, quibus sapientia 
eius aut demonstratur aut defenditur, num causae suppetant idoneae quae 
ad Antisthenem ducant, cireumspiciemus. In quibus primo loco se offert 
disputatio quam ad qa 5sqq. (p. 4, 11 sqq.) edidimus, qua, sive cum iis 
quae in codicibus antecedunt a nobis recte coniuncta?) sive aliter cum 
iis coniungenda est, Ulixes defenditur, ót1i páMicra écrtoUbacev Ure TOv 
uj €£uOev aitíac dmoXecOévruv, àÀAà rv cuOÉvruv &v, ci pr] áppovec 
fjicav. Ubi ea, quae compluribus locis repetuntur, sapientem ut se 
ipsum ita alios neci eripere, sapientiamque immortales reddere posse 
homines, sed ita tantum, ut discrimina vitent, in quae stulii homines, 

1) Recte Duemmler, p. 18: ,, Articulus vov molestus est; qui haud scio an ex 
eo quod proxime antecedit mepl ToO KüókAuroc transcribentium errore repetitus . 
sit. lis quoque quae Duemmler addit, se ad certum quendam Odysseae locum 
dialogum referre non audere, adsentior; sed praeter alia, cur Penelopae postremae 
omnium $e aperuerit Ulixes Antisthenem quaesivisse existimaverim. Fatendum 
tamen est, quaestionem 1 188 a nohis editam Kuvicuo0 vestigia non prodere. 
— Titulum qmepi To0 xuvóc in editionibus interiecto xai cum verbis mepi [ro0] 
"Obuccéuc xal TIqveAómmc contra codicum auctoritatem coniungi, idem Duemmler 
docuit. 

2) E scholio D: ib(uc vÀv év abrfj Tf) vni $qAot ákxóAovuOo0v 5€ x1. (v. ad 
p. 4, 1. 10) et cohaerere utrumque scholium et verba quae in cod, H exciderint 
ita fere ut nos ea constituerimus esse supplenda apparet. 
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nisi melius instituantur, suam voluntatem secuti incurrant, quis dubitabit, 
quin non íam egregiam Ulixis prudentiam, quam sapientis in omnia 
imperium (cf. Weber, p. 91), cuius unicum ille sit exemplar, extollant? 
Iam ii qui meminerint, in hac quaestione sapientiae Ulixis stultitiam 
sociorum (ei uj &qppovec Tjcav) opponi, facile concedent, videndum esse 
an in aliis etiam scholiis alterorum vitium alterius virtuti opponentibus 
eiusdem doctrinae indicia adsint; neque enim neglegendum, apud Horatium 
non solum utile quid virtus et quid sapientia possit Ulixem exemplar 
audire (quo bene provocavit Duemmler, p. 23), sed etiam de Circae 
poculis legi: 

Quae si cum sociis stultus cupidusque bibisset, 

Sub domina meretrice fuisset turpis et excors. 

Equidem, eum inter solutiones dropíac, cur non consilium sociorum 
secutus ex antro Polyphemi Ulixes aufugerit (1 195 sqq.), legatur (p. 91, 6): 
óei o& ecibévor Óri TÓ doóniov év TÓ) iu xoi TUv qpovípuv xpeirróv 
écriv, Órou éy toic Tot0UTOIC évlore kal dppovec xaropOoÜciv, haec 
eum scholio à 5 componere non vereor; ipse Ulixes autem cum ibidem 
(p. 90, 20) verbis dówov «an ábíkou?» abt ébóxci..... unoev 
óbiKfjcavra exeusetur, haec, si modo recte aut cum Dindorfio eivai aut 
mecum quyeiv suppletur, ita esse accipienda existimaverim ut dicant, 
non esse sapientis, qui nihil mali commiserit, fugere quasi mali faci- 
noris sibi sit conscius. Sed hoe quidem parum constare concedo; in - 
quaestionibus autem de Circe, quae sociorum corpora mutaverit Ulixe 
autem inferior fuerit, institutis (k 329), non adesse Antisthenicae doctrinae 
vesligia, quamvis male gravissima earum pars tradita sit, mihi non per- 
suadeo.!) Cum enim constet, tiv &Etv TÓ)v ÉTaípuv ei rei, quod Ulixes 
oUk é0cAy0n (p. 100, 9. 10), opponi, in altero autém eiusdem quaestionis 
fragmento in eodem codice T servato &qpocüvrnc esse perhibeatur TÓ 
OcAxOfjvat (p. 101, 8), dubitari vix poterit, quin recte l. c. 'Obucceüc oux 
e0éAx«0rn oUb' fAAaze 1Ó Tfjc vvi)unc bióri copóc fjv suppleverim, prae- 
sertim cum etiam secundum Stoicorum allegoriam Ulixes, quippe qui 
sapiens esset, TÓ juDÀu &Aofe, rÓv TéÀAeiov Aóvov, oq" oU BonOGoUpevoc 
oUó6éy Tma0civ ünbuovaro (v. ad p. 100, 10). Quod si econcedetur 
Antisthenis dialogorum Homericorum decreta in his scholiis latere, cum 
in altero codicis T de h. l. scholio disputatio quaedam haudquaquam in- 
epía, quam recte me restituisse spero, de virgae Circes vi sequatur 
(p. 100, 14 sqq.), inter dialogos autem illos unus fuerit repi rfjc 6ágoovu 
iuscriptus (cf. Duemmler, p. 17), nonne omnia haec inter se optime ful- 
ciuntur omnemque paene inde a p. 100, 5 disputationem ut Antistheni 
vindicemus suadent? 

Sunt inter ea, quae paullo ante attuli, quae, cum res quae in Cy- 


1) Non multum ei rei tribuo, quod apud Diogenem Laertium (VI, 18) multis 
interiectis titulus sequitur epi K(pxnc. Nam ipsum alterum illud codicis T 
scholium (p. 101, 7 81q.) docet, non de Circes virga 801a fuisse quaesitum. Omnino 
"autem — quo statim recurrendum est — quam male dialogorum tituli dispositi 
essent, cum alii vidissent, tum Duemmler p. 17 pluribus persecutus est. 

SCHRADER, Porphyr. Qu. Hom, Od. 12 
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clopum insula acciderunt, spectent, aeque ac solutionem ad 1 525 (cur 
tam imprudenter Neptunum Ulixes laeserit) allatam: 'AvticOÉévnc uév qnct 
bià 1TÓ cibévar Ómr oUk fjv iarpóc Ó Tloceiiv, àXÀÀ* Ó "ArnóAAuv, ad 
unum e dialogis, quos de Polyphemo scripsisse Antisthenes videtur, 
referre malueris. Duo enim sub verbis indicis sine dubio corruptis Ko- 
KAu fj vepi 'Obuccéuc Tepl oivou xpriceuc fj mepi uéOnc f| mepi ToO 
KukAumoc mihi, ut Duemmlero, p. 17, latere videntur opuscula!); 
sed unum de ipsius Cyclopis natura et moribus, alterum de Ulixis cum 
eo agendi ratione, de vino ei oblato cet. egisse videtur. Quorum priori 
sine dubio ea debentur, quae ad 1 106 in cod. T de Cyclopibus praeter 
unum Polyphemum optime moratis nominatim Antistheni tribuuntur 
(p. 87, 3). 

Sed nondum finibus satis certis cireumscriptum est, quidnam praeterea 
in disputationibus ilis de Cyclopibus institutis, quas inde a p..86, 14 
congessimus, aliqua cum veri specie Ántistheni tribui possit. Neque 
enim, 8i Odysseae scholia ea qua digni sunt cura examinari potuissent, 
dubito quin Duemmler inter paucos eos locos, qui quanti Cynici auream 
aetatem fecissent docerent, quos in Academicis suis attulit (p. 242), ea 
quoque aitulisset, quae p. 87, 5. 6 Antisthenis de probitate Cyclopum 
sententiae subiciuntur: bià ToÜ0TO Yàp xol ti|v (fjv aUtoic rà Tttávra dva- 
, bibóvot abropáruc (eodem redit p. 87, 22)" xaàÀ rTÓ ui) épráZecoa: 
aUti)jv bíkatoy Éprov écriv (ita enim recte sine dubio Preller verba 
corrupte tradita correxit) Neque cum Cynicorum doctrina non conveniunt 
ea quibus Üyclopes ui Ttpovoouuévouc dÀAnÀuv non esse iniquos aut 
improbos efficitur (p. 88, 9sqq.); qui enim propter nimiam iustitiam 
et quod a nemine laedantur non egere dicuntur auxilio ab altero alteri 
ferendo?), nonne exempla aU ra pxkecíac quam maxime sunt egregia? Idem 
Antisthenes cum áOcpíctouc Cyclopes fuisse eodem fere modo quo 
Aristoteles (p. 87, 1 c. not., cf. infr, p. 185) interpretatus esse videatur, 
quanam ratione ÜTteppiGAouc eosdem dici acceperit minus liquet. 

Resta unum scholium, cui qui ad tot Odyssese locos Antisthenica 
esse servata consideraverit facile dialogorum eius Homericorum ?) doctrinam 


1) Duemmler l. c. alterum de Polyphemi intemperantia, alterum de eius 
impietate egisse existimat. 

2) Haud scio an satius fuerit, p. 88, 13 ante verba ótvi 5€ oUruc Eye 5f|Àov 
K«TÀ. lacunam indicasse. Apparet enim, cogitatione certe post oó56 ébéovro Tfjc 
dAMjAuv mpovolac esse supplendum: eo9tcQxeig uàv y&o zGav, o9 u£vzor óAtyo- 
qgov»veg «AÀgAov* Ótvi 56 oUtuc Éyet bf|Aov k1À., ut hinc quoque probitas Cy- 
clopum exsistat. 

3) Verba enim Cynismum redolentia, velut schol, BT | 209: TÓóv T0qov 
"udv ékBAAXe1i éautQj ómmperoüpevoc (sim, B T B 43) et BT V 295: ómoawirterat 
ó Towm|t"c, dc Óoi Tepl. Tà Taiboupyóà puópia. uóvov biagépeiv ógellouctv áppev 
T€ kal 0f]Au, xarà óé vt')v ápet?)v xal 1ó mpakrikóv ToO Blou oóóepia abtoic 
611popá, ex Antisthenis dialogis derivata esse probari nequit; neque quae 
schol. vulg. (— M*, f. 984*) w 119 habet, Ulixem non propter ignaviam sed dc 
cuveróv dvbpa in bellum proficisci noluisse, huc pertinere, sed Tpóc ToUc veu- 
Tépouc disputata esse, ex Eust. uw, p.1956, 11 8qq. efficitur. — Quae denique 
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subesse concedet, ea dico, quae in quaestione de Árgo cane dominum 
tot annis interiectis agnoscente leguntur (p 219, p. 123, 17): Óu1 vapà 
ToUc ávOpd)rouc tà dÀoya Zóa uàAAov àvriapBáverai. Án, cum unum 
e dialogis illis mepi toU xuvóc fuisse inscriptum constet (v. p. 176, 1), 
Cynici autem quantis laudibus canes tulerint non ignotum sit (cf. Weber, 
p. 110), inter alia, quae de eo loco proferre potuerit, &vrimmTwjv illam 
eanum Oüvapiv Cynieum neglexisse existimas? ^ Cui etiam 1Ó dAkiuiov 
eorum (p 315) eum adiunxisse!) spoponderim. 

Haec omnia igitur qui mecum satis magna cum veri specie Antistheni 
iribui posse existimabit, ut certius quam adhuc fieri potuit de Homerica 
eius interpretatione iudicabit, ita rectissime — etsi non hanc unam ob 
rem (cf. Prolegg. Il. p. 386. 87; Weber p. 224) — Dionem Chry- 
sostomum eius de Homeri praestantia sententiam ita reddidisse, Ót1 t à 
uév b6£n, rà 66 àÀnOcíq eipnrai Ti) mom, concedet. 


2 c. 


Peripateticorum Quaestionum Homericarum solutiones, quae etiam 
in scholiis quibusdam?) Antisthenieis subiunguntur, post ea quae abhinc 
octo annos ego protuli (Prolegg. p. 414 sqq.) doctorum quorundam ho- 
minum curas expertae sunt, ut fieri non possit, quin hoc quoque loco 
quidnam iis quae tum statueramus addendum, quid detrahendum sit 
quaeramus. 


Quam igitur non improbasse videtur A. Roemer (in disputatione 
Statim afferenda, p. 285), ultra fines autem a me constitutos provexit 
Rob. Weber, Stud. Lips. XI (cf. infr. p. 191 sq.), sententiam de Aristo- 
telis aliorumque Peripateticorum solutionibus uno Corpore comprehensis 
(Prolegg. p. 421 sqq.), eam etiam post P. Hageni, quaest. Dioneae, 
(diss.) Kil. 1887, p. 68, dubitationem amplector. Id unum vereor, ne 


apud Porph. A 2 (p. 68, 24) leguntur de Ganyinede (1à toic ufbeci 4ávuc9a), 
quamvis similia sint iis, quae apud Xenophontem, conv. 80, Antisthenis 
doctrinam reddere suspicatus est Duemmler, p. 30, cum ipsius Porphyrii de Iove 
sententia ita coaluerunt, ut cautela opus sit. Similiter de Porph. B 478 
(p. 46, 26 sqq.) cum Dio Chrys. II, p. 9? R. collato (cf. Weber, p. 231 sqq.) iudi- 
candum est, 

1) Cf. Sext. Emp., Pyrrh. Hyp. I, 8 68: xai dAkipov 56 abtóv (xóv xóva) 
ópüyuev év raic duüvaic xal cuverTÓv, dic kal "Ounpoc éuaprüpncev, Trot]cac TÓv 
"Obuccéa Tct uév Toic oikeíowc dvOpuimoic dvviyta Óvra, ÜTmóÓ pnóvou bé co0 
"Apyou émvfvucOévra. 

2) Nominatim r| 268 et 1526 Aristotelica et Antisthenic& composita 
sunt; etiam ad 1 106 sqq. (p. 87, 18qq.) Aristotelis,doctrinam cum alterius 
cohaerere infra (p. 186. 86) efficiemus, Peripateticorum et Antisthenis solu- 
tiones scholiis a 332 sqq. contineri propter ea, quae et p. 176 et p. 187 attulimus, 
veri simile esse concedetur. — Quae coniunctio utrum inde repetenda sit, quod 
in Peripato contra alterius philosophi Homerica studia disputatum sit (id quod 
olim, Prolegg. p. 423, statui), an Porphyrio debeatur non diiudico. Multis certe 
locis Antisthenica Porphyrius ita profert, ut Peripatetica iis non adhaereant, 
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verba quaedam quibus usus sum!) ita aut intellecta sint aut intellegi 
certe possint, quasi Corpus illud per longum temporis spatium movis 
deinceps inventis auctum fuisse existimaverim. Immo praeter ipsius ÁAri- 
stotelis scholas antiquissimorum ?) tantum Peripateticorum et dubitationes?) . 
et inventa, fructus igitur quodam modo disputationum Homericarum in 
Lyceo habitarum *), additis fortasse etiam quae unus alterve eorum litteris 
postea mandaverat (velut IT 140: MevaxAeíbrc év bevrépu regi *Ouripovu), 
continuisse arbitror. Hac una ratione me scholium a 332 Dicaearchum 
perstringens intellegere posse, infra exposui, eademque via Theo- 
phrasti doctrina g 128 sqq. cum Aristotelis solutione coniuncta patuisse 
Porphyrio videtur; optime denique ad hane sententiam quadrat, quod ex 
omnibus Aristotelis auditoribus, qui in his quaestionibus afferuntur, unus 
Heraclides (cf. Phil. XLIV, p. 243) ipse AUceic "Oyunpikóc scripsisse 
perhibetur (Diog. L. V, 88): Érepov scilicet nepimarov xal bintpifl)v in 
Ponto constituerat (Philodem,, cf. Phil. l. c.). Quo libro utrum ea quae 
Athenis cum Aristotele ante annum 339 disseruerat ipse persecutus, an 
— quo magis inclino (cf. not. 5) — suo Marte difficultates Homericas 
solvere aggressus sit, quae Peripateticorum disputationibus materiam prae-: 
buerint, non diiudico; tantum dico, solutiones eius ad B 649, [ 236, 
v 1195) traditas — ex ea quae nune accessit nova, À 309, nihil efficitur 
— cum Aristotelis solutionibus ita cohaerere, ut aut hac ratione aut illa 
in Peripateticorum quaestionum Homericarum Corpus pervenisse existi- 
mandae sint. ' 
Pluribus de rebus quibusdam agendum est, quas in egregia disserta- 
tione de locis Homericis ab Aristotele citatis Aristotelisque Homericis Quae- 
-Stionibus (Sitzungsber. d. bayr. Aksd. d. Wiss., 1884, p. 264 sqq.) A. Roe- 
mer protulit Nam ut alia, quae huc non pertinent, mittam, non solum 
de fragmentis quibusdam Aristotelis non satis certas ob causas ad Diffi- 


1) ,, Scholas magni magistri ......... «ovis deinceps eorum qui post ea 
tempora eidem scholae addictà fuerunt «nterpretationibus vel per libros vel per 
scholas propagatis auctas esse. 

2) De Diocle enim Stratonis aequali quae p. 422 protuli tam incerta sunt 
(cf. Add. ad p. 257, 11), ut silentio premere debuerim. Neque constat, utrum 
verba quae p. 258, 10 sqq. edidi e quaestione an e Didymi Commentario petita sint. 

3) Non necesse est statuatur — id quod olim (p.418, 1) posui — in quae- 
stione 9 559 post évcractv Aristotelis eiusdem solutionem excidisse. De Di- 
caearchi et Heraclidis dubitationibus v. p. 187. 

4) In hane rationem mutata nescio an veri aliquid habeat Hageni sen- 
lentia (p. 65), Dionis Chrys. LIII, p. 274 R. verba: 'Apicroréàgc ... ... Év 
TOÀAÀOoic ÓiaAÓTO:c Tepl ToO motn]roO DiEeici OaupáZuv abróv kTÀ, ad ipsa 
áTopnuara 'Ounpixà pertinere. 

5) Hic quidem locgs omnium facile gravissimus est; apparet enim, finita 
Heraclidis solutione, inde a p. 117, 15 alius cuiusdam de re Phaeacibus perperam 
vitio versa sequi iudicium, quod quam proxime ad Aristotelis (poet. 25, 
p. 1461284 8qq4.; cf. l. c.) praeceptum generatim datum accedere facile per- 
spicitur. Haec autem scholii verba ita comparata sunt, ut libello ab Heraclide 
conscripto magis quam disputationi ab eo habitae respondeant. E dubitationibus 
de B 51 et 63 ab eo motis (cf. p. 187) utrumque effeceris. 








partis secundae sectio tertia, 181 


culiates relatis et de finibus, quibus nonnulla inter ea essent circum- 
scribenda, egit, sed eliam res quasdam explieatu difficiliores in iis occur- 
rentes illustravit. E quibus quae pro consilio nostro necessaria esse 
videantur hic delibemus iisque alia quaedam quae cum iis cohaereant ad- 
iungamus.  Roemerus igitur Aristotelis memoriam in scholio € 778 (Il. 
p. 86, 20) oeccurrentem non dmoprüpuara "Onnptkà spectare iudicavit 
(p. 288), qua in re me olim (Prolegg. p. 418, 1) paene habebat adsen- 
tientem. Sed nunc ut aliter statuam ea re commotus sum, quod cum 
scholio Vd € 337 (p. 56, 1 s8qq.), unde partem quandam eorum quae ad 
€ 778 edideramus excerptam esse liquet, artissime sine dubio cohaeret schol. T 
€ 334 (p.56, 125qq.: tpockeícOu!) bé xoi TO f| mrpiv pév xrÀ), 
in hoc autem scholio statim ab initio Áristotelis occurrit interpretatio: 
eum iis igitur, quae p. 56, 6 leguntur: lOuara 5€ oUk écriv lxvia, olim 
haec fere fuisse coniuncta existimato: dc Óó 'Apicro réA mc, &gavfj vàp 
aUTÓv (eb columbarum scilicet et dearum) qnciv eivat tà Tyvia, id quod 
ad eum locum significare debebam.?) | 
Rectissime autem Roemer (p. 307), non esse cur boum Solis, quae 
ad u 128 sqq. in scholiis affertur, explicatio (oai xarà ceArvnv fjuépat tv' 
oUcat) Aristotelis esse negetur, contendit. Cum quo nunc quidem — 
aliter me olim in Prolegomenis lliadis iudicasse iam ad scholium ipsum 
attuli — ita consentio, ut verbum quciküc interpretationi illi adiectum, 
quippe quod Porticum redoleat, aliunde esse additum ponam. Ad rem 
autem quod attinet, in libello quodam ad 'Aroprjuata pertinente vel cum 
iis cohaerente — ita enim recte Heitz, d. verloren. Schrift. d. Arist., 
p. 58 —, quid tandem poetam commovisset ut Solis boves induceret (Tí?) 
o Tore "Ounpoc émoíncev ràc 'Hàíou foOc), quaerentem Aristotelem 
consulto poetam ita egisse dierumque numerum ea in re ei obversatum 
esse perhibuisse, non multo sane ab eo ,discrepat, quod — quem locum 


1) Cf. ipsum Porphyrium, Znr. x0' (p. 131, 11): eic 5é mícriv ToUTov rrapa- 
xeícOu xal Ta0ra. 

2) Cur Zutkà ea quae p 291 sqq. (p. 124, 1) edidi non cum Val. Roseo (fr. 
Arist. 177) inter 'Amopruara 'Ounpiká rettulerim, ad eum locum exposui, — 
Diffieihor est quaestio de Aristotelis memoria ad Z 103 (p. 61, 1) servata. Ad 
'"Amoprjuara nemo rettulit, et recte quidem; sed revocant ad Hist, Án. VI, 8, 
p. 579 8 6: in Europa leones intra Acheloum tantum et Nessum fluvios inveniri. 
Multo propius autem accedit locus Aelianeus (N. A. III, 27), optime poetam 
Latonam apris et cervis gaudentem induxisse, non leonibus (érei 5é Épnyua 
Àeóvtuv Tábe TàÀ Ópn, xal uóAa ve cikóruc oüx éuvricen abtOv). Iam cum 
nihil eo ducat, ut Aelianus Solutionum Peripateticorum Corpore usus esse dicatur, 
sed opus quoddam collectaneum adhibuerit Zuiwá complexum ex Aristotelis et 
Theophrasti eive scholis sive libris deperditis compilata — quo e libro addito 
aut omisso Aristotelis nomine plurima afferre solet —, hunc quoque locum 
eius et rem & Porphyrio eo loco, de quo agimus, allatam indidem repetiverim. 
Nam eundem librum ipsi Porphyrio (certe cum librum de abstinentia tertium 
scriberet), ut videtur etiam Plutarcho, ad manus fuisse haud difficulter de- 
monstrari posse existimo. Sed rem h, 1l. significasse satis sit. 

3) Legitur hac quidem forma iam dudum coniectura constituta in Indice 
Hesychiano ap. V. Rose, Aristot. fr. (ed. Teubn.), p. 16, 142, 
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Roemer indicavit —, quoniam TÀà TO0ÀÀà TÜV cTpaTiUrtiKÜüV kal r0Àe- 
Miküv Tevüv Tu[Xávet YuvaikokparoUneva, haud inepte (oUk àÀóTuc) 
dieit TÓv uuOolovrcavra mpüTov cuZeüEoa TÓv "Apn mpóc Tijv 
'Appobirnv (Pol. II, 9, p. 1269 8 26 sqq.). 

At hac una re satis facili perspectu libelli cuiusdam quamvis exigui 
ambitum explere non potuit Aristoteles. Neque ego crediderim, sed aliorum 
etiam Peripateticorum solutiones hoc quoque libello (cf. p. 180) compre- 
hensas fuisse existimo. Optime autem accidit, quod quid Theophrastus 
de bubus illis statuerit satis certo constat; an casu factum esse existimas, 
quod in scholio & cod. Vd 1l. c. servato (p. 112, 4) Aristotelicis illis (v. 
ad l 6) haec praemissa sint: dmófAnrov fjv roic ápxaioic dpórqv poóv 
Kreivewv K1À., Theophrasti autem haec reddere doctrinam ex ipsius Por- 
phyrii libro de abstinentia (II, 31!); cf. spr. ad p. 112, 4) exploratum 
sit? A Theophrasto igitur quaestio illa in Lyceo agitata ita soluta 
erat, ut diceret, docere voluisse deos (vel, quod eodem redit, poetam), 
quantus honor bubus agricolarum adiutoribus esset habendus quantisque 
poenis qui eos violassent essent digni. Quam ob rem eos Soli potissi- 
mum sacros esse voluerit, nos fugit (cave enim ne Byzantinorum hanc 
in rem ineptiis?) abutaris); neque magis, num quid praeterea ex eodem 
Peripateticorum libro petitum h. l. in scholiis adsit, investigari potest.?) 

Non minus bene rem egit Roemer finibus fragmentorum quorundam 
"AnopnuáTuv accuratius quam antea factum erat constituendis. In quae- 
stionibus B 649 et [ 142 a nobis editis Aristotelica usque ad p. 49, 11 
et p. 58, 12 patere (v. Roem. p. 287) mihi admodum persuasit; neque 
obstare crediderim, quod quae priore loco ita Aristoteli tribuitur v. ékaróv 
interpretatio apud Aristarchum recurrit (v. ad l. e.) et in quaestione 
K 252. 53 (p.148 sqq.) ad Peripsteti sodalem quendam (v. Prolegg. 
p. 421, 2) refertur. Contra in Eustathianis T, p. 1873, 29, quorum de 
origine dubitare olim (1. c., p. 418, 1) non debebam, ultra progredi poterat 
vir doctissimus (p. 300); vix enim sibi persuadebit quispiam, in libro illo 
difficultates tantum in Lyceo motas, non etiam aut eorundem qui 


1) Hic quidem locus e libro mepi eócefe(ac fluxit; similja etiam in Nópoic 
eiusdem fuisse Duemmler, M. Rh. XLII, p. 196, coniecit. 

2) Tzetz. alleg. a, v. 13 8qq0.: Bóec 'HAMou tivec 5€; oí áporfjpec Bóec, | oi 
épyacópevoi Trjv Tfjv kal Trpépovrec ávOpurrouc | xal BAéTteiv vapexóuevoi 
CiU vrac TÓó Qc 'HA(ou| xal u?| Oaveiv éx ToO Aiuo0 xal kxateA0eiv elc "Auibov, 
Cf. quae év "dbi (an ad K 292?) repperisse se 'Amnyopnuéva iactat Hera- 
clitus qui fertur mpi dríctuv, cap. 39. 

3) Velut erravit Nitzsch, erkl. Anmerk. z, Od, III, p. 387, ea etiam, quae 
schol. H p 129 (f. 44^) habet: Tócca oii v (om. cod.» turca kxaAá] otpuat Aéfeiv 
Tüc TocaUtac vükTOC KTÀ., ad Aristotelem referens; id quod neque reliquis 
scholis neque Eustathii verbis neque titulo libri Aristotelici comimendatur, 
Magis etiam ab Aristotelis et ab ipsius adeo Porphyrii ratione ea discrepant, 
quae et in schol. B (f. 112^) 1 353 et apud Eust, p. 1717, 87 (cf. etiam schol. D 
a 8, cum E Dindorfi fere congruens) leguntur, comites Ulixis propterea occi- 
disse, quod aut diebus ad navigandum non aptis essent usi aut tempus per ne- 
quitiam trivissent. 





partis secundae sectio tertia, 183 


eas proposuissent aut aliorum solutiones fuisse allatas. Quod si verum 
est, eiiam solutionem apud Eustathium occurrentem (p. 127, 1 sqq.) haud- 
quaquam ineptam illam Peripateticorum esse spoponderim; ipsius autem 
Aristolelis esse, quamvis dubitationi esse locum concedam, veri certe non 
esse dissimile existimo. 

Certius de fragmento Aristotelico 178 (edit. Teubn.) scholi Vd 
(y 337) nunc demum & nobis ad rj 258 plene editi ultra fines a Roe- 
mero (p.293) ei assignatos producendo iudicare licet. "Vel magis enim, 
quam verba quae post ea, quibus fragmentum apud V. Roseum clauditur, 
statim leguntur (p. 69, 55qq.): ei] 5'.üv xai ro0 copo d0avacía oUy 
fjv Towxüroi baíuovec xapícawvr" Gv, àÀÀà ToO Aióc Gv elq xal rüv 
épruv, à utv méqukev dma0avariZew, Toiwx0ra b' üv ein dmó dperf|c, 
ad Ethic. Nicomach. libri X cap. septimum accedunt!), etiam, ea quae 
sequuntur (quae Roemero non innotuerant) Aristotelem produnt, ita 
tamen — id quod in Difficultatibus Homericis eius non est quod mireris 
— ut cum superioris aetatis eius doctrina quadam tenus Platonissante 
sint componenda. Quod enim apud Porphyrium (1l. 9) legitur, Ulixem, 
Sk apud Calypsonem mansisset, kai ti|v Tfjc wuyxfjc à0avacíav xai T)v 
"TpÓc 0coüc dyobov amissurum fuisse, quam maxime ad ea accedit 
quae Eudemo dialogo philosophus docuit; cf. cum alia tum fr. 40 
(edit. Tbn.): . . . Ó rj kai 'ApicroTéA mnc ZnAdicac év 1(j mtepl wuxfic 
rpa[uareíq . . . oüve mepi xa0óbov yuxfjc oüre mepi Arj£euv éuvn- 
uóveucev, àÀi év voítc bia óvoic xupic énpavuareUcaro repli aUTÓV, 
et fr. 41: Aéyei 6€ xai ó boiuiíóvioc "'ApicroréA nc airíav, or fjv éxetüev 
utv ioca fj wux?] oeüpo émiAavOGverat Tv ékei Ocauátuv, évreOOev 
6€ é£io0ca uéuvnroi ékei. Tv évraó0a maOnuóruv, maxime autem 
fr. 37 (Cic. Div. I, 25, 53): ut cum animus Eudemi e corpore excesserit, 
iun domwm reveriisse videatur. Hoc igitur de quo agimus loco ad- 
hibito apparet, statuisse tum Aristolelem, virtute solum praeditos, cum 
hac vita functi essent, ad ipsos deos duci (mrpóc 0coüUc dvoboc), 
Ulixem igitur, si neglecta virtute immortalitatem a Calypsone praebitam 
praetulisset, vitam apud deos degendam, finem immortalitatis (T0 TéÀoc 
tfc àO0avacíac?), si modo recte l. 13 ita conieci) fuisse amissurum. 

Omnia igitur usque ad extrema gravissimi scholi verba miserum, 
quod maxime dolendum, fatum experta ad Aristotelem referenda sunt, 
eui etiam ra&tiocinandi illum modum, Óri tid Tí v évavtiuv oüUk dv tic 
évbUorro T& évavría (1. 10), quam maxime convenire omnes semel moniti 
concedent?); ita ut non necessarium sit ad Neo-Platonicorum de animae 


1) p. 1177 B 318qq.: o) yp?) 66 karáà ToUc Trapaivoüvrac ávOpuimiva opoveiv 
dávOpumov Óvra oj56 Ovnxà tóv Ovqtóv, dAX' éq' ócov évóéyerai áO€avatiZeiww kai 
TávTa TO:civ Tpóc vÓ Zfjv katà TÓó kpáticrov TÜv év abri) (locum Hoemer indi- 
cavit). — Ceterum verbi dma0avatiZew notio prorsus eadem est atque v. d0ava- 
Ticew apud Theophrast., phys. fr. 12 (Doxogr. p. 490, 21). 

3) Non dubito quin extremo scholio Vd ... &ruyev, àAA' ob (non dAÀ à) 100 
TÉéÀouc supplere debuerim. 

3) Neque émiknpov illud (1. 13) non est Peripateticorum, cf. Arist., gen. 
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ad deum ascensu (cf. Plotin. cum V, 9, 1. 2; V, 1, 3 tum I, 6, 8) pla- 
cita confugere. 

Et haec quidem de finibus, quibus Aristotelica quaedam sini circum- 
scribenda.!) Priusquam autem eo transeamus, ui num quae forte quae- 
stiones adhue neglectae Aristoteli eiusve asseclis tribui possint quaeramus, 
de una solutione auctoris nomine insigni, qua in constituenda peculiari 
quadam ratione progressi sumus, paucis agendum est. 

Tradunt scholia e 384 (H T Vd ; p. 56. 57) Aristotelem pro eo, quod 
in codicibus tum quoque cireumferebatur, aUbrecca legi iussisse 'lvui 
ob0bfjecca (ita enim pro codicum lectione corrupta aórjecca scribendum 
esse iam dudum constat). Iam cum Roemer optime negaverit, fieri potuisse 
ut Circen'et Calypsonem aUÀnéccac, Inonem oUbrjeccav esse voluerit philo- 
sophus — sequitur enim: ToÓtO Yàp mr àcaic Omfjpxev auraic kai uóvouc: 
TG&cai yàp abra éni vfjc dikouv (p. 57, 5b) —, tamen non mihi persuasit, 
verba inde a 1. 4 ita esse constituenda, ut éri bé rfjc "lvoóc auAnrecca 
09x &Gouórce.* ÓLO ovOxeG0a év ztiGatg* toUTO (àp Trácoic Onfjpyev aütaíc 
KXTÀ. scribatur, Rem enim, quam recte Roemer perspexit, eandem etiam 
verba qualia codices exhibent significare existimo, primo nimirum de 
Calypsone et Circe disputantem Aristotelem aUArecca esse scribendum 
coniecisse, deinde, ubi in Inonis condicione diversa haesisset, omnibus 
locis oUbrjecca restituere maluisse; quae verborum sententia ut clarius 
appareat si quis émi b€ rfjc 'lvoüc yevouevog oUbrüecca corrigere malit, 
etiamsi necessariam esse hane mutationem negaverim, non magnopere re- 
fragabor. 

At nemo adhuc explicavit, aUAnecca illud, si quidem ab «Ur deri- 
vandum eam signifieet quae in aula habitet, cur non de Inone Cadmi filia 
dum inter homines versaretur (8potóc aUM/ecca) dici potuerit, neque 
magis, quanam ratione Circe et Calypso quiu solitariae essent (uovu- 
6eic?), HVd; p. 67, 4) aüMfjeccat vocari potuerint. Neque ego haec ex- 
pedivi, ita ut dubitatio oboreretur, an in eo, quod cod. P (poviübeic) 
vel eo quod T (uovujbn) l. c. habent, verum lateret. Itaque cum alterum 
illud ad verborum pgovubóc, povubía accedat similitudinem, et Circen 
autem et Calypsonem cantu solitario delectentur (e 61, x 221), uovubíac 
autem magis placere, si tibiarum cantus ad eas accedat in Problemasin 
Aristotelicis doceatur (v. ad p. 57, 4?)), auMjecca non ab aUÀrj sed ab 
QUÀ óc Aristoteli derivandum visum fuisse mihi persuasi, neque, quamvis 


an. III, 2, p. 753 a 7, Theophr. h. pl. VI, 7, 8; VII, 5, 1; caus. pl. I, 20, 3; 
III, 22, 2; IV, 14, 4. 

1) Haud scio an non gupervacaneum sit monere, in scholio l 277 ad 4 374. 15 
edito ea quae p. 114, 1 leguntur eam unam ob causam ab iis quae antecedunt 
esse dirempta, quo verbis scholi e regione positi melius respondeant: qmncl 
ilud (p. 114, 1) aeque atque V. Rose ad Aristotelem referimus, 

2) Recte Dindorfius ad p. 219, 3: ,,Usitatum est uovzosic.^ Ipsi Buttmanno 
vox aliunde non erat nota. 

3) Adde e Probl. XIX, 43 (p. 922 a. 9): fj uév ov dj?) xal ó aoAóc nivvuvroi 
aótoic bt ópotótq1a. 
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a codicis P vestigiis nonnihil recederem, uovuooi rjcav in textum reci- 
pere dubitavi.!) Pugnat certe pro hac coniectura quod ita, cur Inonem 
Bporóv a oA rjecca v vocare noluerit Aristoteles, facile perspicitur — neque 
enim quicquam de cantu eius apud Homerum —; derivari autem ab aUÀóc 
potuisse aUArjecca eoque sensu ut sit tibiarum amans accipi facile concedet, 
qui et qualia veterum fuerint veriloquia et oUbfjeccav in lerra habitantem 
significare voluisse Aristotelem meminerit. Neque neglegendum est, eum 
coniecturam, in quam incidisset, ipsum postea dereliquisse. 

Ceterum cum in uberiore quadam quaestione, unde scholium de quo 
adhuc egimus excerptum esse dicas, eliam Aristophanis Byzantii de v. 
abbrgecca sententiam allatam fuisse verba urjmore bé TÓ aübrjgecca oU tTÓ 
&ávOpumnivg qQuvf uóvov xpficOat bqÀot (p. 57, 7; cf. not. ad 1. 5—10) 
doceant, etiam alterum schol. e 334 (p. 58, 8 sqq.), in quo item Aristophanis 
eü Aristotelis huius verbi interpretationes, et Aristotelis quidem eodem 
quo p. 57, 5 vitio (aobrjecca) laborans, adiecta Chamaeleontis mentione, 
occurrant, ad eundem Porphyrium referre non dubitavi.?) Quae autem 
p.57,11sqq. edidimus cum ab eadem v. abfjecca explicandi ratione, 
quam Porphyrium amplexum esse dixerim, proficiscantur, tum addunt 
quaedam, quae ad T 407 in exteriore cod. Veneti B margine, quem 
scholiis Porphyrianis refertum esse constat, leguntur; ita ut haec quoque, 
quamquam quaerendi forma non utuntur, nostro iure eodem contu- 
lerimus. i ' 

Quod si & solutionibus in. scholüs Porphyrianis nominatim ad 
Aristotelem relatis ad eas nos convertimus, quae alias ob causas vel ad 
ipsum summum philosophum vel ad discipulos eius referendae sint, primo 
loco se offerunt ea quae in cod. T ad 1 106 (edit. p. 86, 14 sqq.) de 
Cycelopibus non in malam partem UrepgióAoic dOeuícrotc audientibus iis 
quae Antisthenes de hac quaestione protulit praemittuntur. In quibus 
quae de v. dOépicrot afferuntur, eos scriptis legibus non fuisse usos, sed 
unum quemque in suos exercuisse imperium, non possunt non memoriam 
revocare cum eorum, quae in Ethicis Nicomacheis leguntur (X, 10, 
p. 1180 a 27): xoi Zájj Éxacroc dic Bouleroai, kukAumikdüc OepicreUuv 
raibuy rj dAóxou, tum loci Politicorum de origine civitatum agentis 
(I, 2, p. 1252 8 20): náca vàp oixía Bacileueroi ümó ToÓ mpecBurárou 
OPEM xdi roór écuv Ó Aéyev "Ounpoc OepicreóUet 66 Ékxacroc 
maíbuv ró' dAóxuv: cropábec Yváp* kai oürwu rÓ ódpyaiov ükouvy. 
Quam ad similitudinem nescio an id quoque accedat, quod aeque atque 
Ethicorum illo loco in scholio T (p. 87, 2) ex Homero verba 0cuicteUet 
6€ éxacroc maíbuv rnb5' àAóxou (non GÀóxuv), qua forma nus- 
quam praeterea versus ille citatur, afferuntur. Quamvis enim non 
nesciam, Roemerum (p. 277) recte demonstrasse, Aristotelem pro con- 
silio suo dicere debuisse rjib' üÀóyou, tamen consensum illum satis pro- 


1) Cum codice T uovibn fjcav (— fjcav codicis) legerem, si povujbnc pro 
uovoetbrc dici posse constaret neque ij6ov requireretur. 

2) Dubitanter scholium Didymo tribuit Lud wich, Ar. Hom. Txtkr, I, 
p. 556, 13. 
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feclo mirum si scholia transcribentis errori vel correcturae!) tribuerem, in- 
considerate agerem; ex ipso autem Ethicorum loco initium scholii esse 
conflatum nemo scholiortum Homericorum rationis gnarus concedet. Eo 
igitur inclinaverim, ut Aristotelis temporibus versus 1 115 lectionem 
parum constitisse, eumque e memoria non de scripto verba afferentem 
modo hane modo illam formam attulisse existimem. ?) Sed nescio an futuri 
sint qui in quaestione de origine solutionis diiudicanda plus ei rei tri- 
buant, quod de aliis etiam rebus Polyphemum speetantibus 
Aristotelem egisse scholia nominatim testantur (p. 84, 13; 95, 3). 

Aecedit autem argumentum haudquaquam spernendum; bene enim 
Duemmler, Antisth. p. 21, qui etiam in Ethicorum et Politicorum locos 
digitum intendit, monuit, quae in eodem scholio de v. orrepqiaAot legantur 
(p. 86, 16: bi tjv omepoyrv vo0 caroc), eum iis congruere quae, et 
ab ipso quidem Porphyrio, V 269, p. 262, 6, in quaestione de alia qua- 
dam diffieultaete instituta nominatim ad Aristotelem referantur: TÓ 
Ureppíalov TÓ TOÀ cnupaivei xal ódperpov. 

Non solum igitur scholium secundo loco & nobis positum (p. 87, 
11—23)?), quod alteram recensionem eorum, de quibus modo egimus, 
esse apparet, ilem Aristotelica (fortasse etiam Antisthenica, cf. l. 16 
c. l. 3) continere persuasum habeo, sed etiam de quarto scholio 
(p. 88, 9 sqq.) eodem modo esse iudicandum existimo. Quae enim initio 
eius leguntur ex Antisthenis dialogis petita esse videntur (v. p. 178); 
ea autem quae (p. 88, 14 sqq.) quidam (rivéc b£) de verbis oók GAAAwv 


1) Si modo /^b' dAóxyou Aristotelis est, in reliquis scholis eodem a nobis 
congestis verbum propter omnium codicum textum Homericum in dAóxuv mu- 
tatum esse multo facilius intellegitur, quam ex óáAÀóxuv antiquitus tradito 
contra codices illos dÀóx ou esse factum, 

2) Roemer 1l. c., Aristotelem in Ethicis àÀóy uv consulto in dÀóy ou mutasse 
existimat; ego eam lectionem, quae loco magis conveniret, eum praetulisse 
censeo. 

3) Non recte Carnuth, Ariston. mepi cnu. "O5. p. 88, hoc scholium, verbis 
quidem nonnihil mutatis, ex Aristonici libro petitum esse existimavit, — 
Aristarchi de h.l. sententia ex Apollonii lex. v, dOGeuíccuv (p. 12, 22 8qq.: 
ó vo0v 'Hiióbupoc 'Apicrapxetuc uerappácZuv qnci^ kxa0ó6 oU xotvoic xpüvrat 
vóuoic KTÀ.) et v. ómepotoAot petenda est. Quam eandem fere esse atque Ari- 
stotelis et Antisthenis — nisi quod Aristoteles órepqíaAo: de corporibus accepit, 
Aristarchus oí xat' dper?]v buupépovrec interpretatus est (Apoll. p. 158, 80) — 
non est quod mireris. Constat enim et diplas Aristarchum posuisse m póc TÓ 
CntoUguevov (v. locos Prolegg. Il. p. 427, 1 allatos, quibus adde | 347) et de 
B 649 (v. p. 88) et X 202 (v. ad p. 257, 11. 12) Peripateticorum solutiones 
amplexum esse, Apud Apollonium autem quod legimus (p. 12,29): kal éctiv 
6Aoc ó tómoc oüroc vü)v mpofAnudruv idem est ac si locis compluribus de Cy- 
clopibus agentibus diplas mpóc TÓ Zrroünevov posuisse grammaticus diceretur. 
Ad explicandas autem illas difficultates Aristotelis inventis, dummodo probaret, uti 
debebat. — Ceterum in scholio quod tertio loco posui (p. 87, 248q9.) nunc 
nescio an dubitandi signo uti debuerim, Magis enim reliquis ad Aristarchi 
v. ünepqoíoAor interpretationem accedit, cum xal émi 100 pe[dAou kal xpeic- 
TOVOC TáTTecOat dicat. 
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dAé(ouciv dixisse feruntur: oU gpovriZouciy. àÀÀrÀuv Ocov Évekev omo- 
taYfj|C eadem fere reddunt quae supra e Politicis Aristotelis attulimus. 
Aiqui primo scholio (p. 86, 14 sqq.) Antisthenis et Aristotelis solutiones 
coniunctas deprehendimus; nonne igitur hoc quoque loco idem statuen- 
dum est? 

Iam ad Aristotelis sectatores ut iranseamus, Heraclides 
quatenus iis annumerari possit, nunc quidem (p. 180) finibus accuratioribus 
quam olim, ubi hae de re agere neglexi, cireumseripsi, neque quae de 
Diocle Peripatetico in scholio X 208 allato protülissem nimis esse incerta 
dissimulavi. Ibidem et p. 182 de Theophrasti solutione ad pu 128 sqq. 
servata egi; de Chamaeleonte ipsius Áristotelis!), non. — quae Ern. 
Koepkei, de Chamael. Heracleot. vita librorumque reliquiis, p. 3 sqq., 
erat sententia — "Theophrasti discipulo, iis quae in Prolegomenis p. 422 
et in Phil. XLIV, p. 245 sqq. attuli non habeo quod addam; ad Mega- 
clidem autem quod attinet (cf. Prol. p. 414 et infra p. 193), inane ver- 
borum esset certamen, si persequerer, res Hectoris libro X narratas v Àdà- 
cuarta eivai (p. 256, 12; 258, 8) utrum similiter atque Aristoteles (cf. 
Prolegg. l. c. et p. 426) poetae defendendi, an impugnandi causa, 
ut P. Hagen voluit (quaest. Dion. p. 51. 52, cf. p. 54)?), perhibuerit: 
exiguo enim fine altera cum altera sententia coniuncta est, atque non 
solum AuttkoÓ, sed etiam évctatiKo0 vices sustinuisse Megaclidem, etiam 
aliunde constat. 

At restat Dicaearchus, quem non recte Penelopen insimulasse, 
quod parum verecunde in conspectum procorum potantium venisset, longo 
scholio in codd. HD ad a 332 sqq. servato docemur. Eius h. l. aeque 
atque ad B 51 et B 63 Heraclidis (cf. p. 180, 5) évcracic tantum affertur; 
quam ad similitudinem accedit quod non solum quae contra poetam ab 
utroque prolata erant eodem modo afferuntur: airiüTa: Ó 'HpakAeibnc 
xai TÓ Tfjc TnAeuóxou ónpnvopiac ávoikovóuntrov (p. 27, 4) et airiü Tat 
ék TÜUv émÓv ToUtuv Auxaíapyoc Tv Tap' 'Ounpu TInveAómmnv, sed 
etiam solutiones eriminationum eorum ab iisdem verbis incipiunt: à voei 
6€ Óó karrjropoc Tiv bü0vajiv Tfjc ónunvopíac (p. 27, 14) et qapév ov 
óti tÓó xa0' "Ounpov &00c à Tvoeciv éowev Ó Atixaíapxoc (p. 19, 10). 
Iam eum quae pro poeta contra Heraclidem proferuntur veri simile sit 
e Peripateticorum disputationibus fluxisse, de iis quae Dicaearcho oppo- 
nantur eodem modo iudicandum esse facile quis statuerit. Cui suspi- 
tioni egregie favet quod ad &00c 'Oumnpiwóv, quod ignorare videatur 
Dicaearchus, recurritur, ipse Aristoteles autem difficultatem eam, quam 
versus € 15. 16 praebere videbantur, solvit eic rà ómtápxovra dvàvquv 


1) Cf. quae in Phil. 1. c. disputavimus. 

2) Haudquaquam spernendam orationis Dioneae XI cum Herodoti, Platonis, 
Aristotelis, aliorum scriptorum et scholiorum Homericorum (de his quidem 
verius Rob. Weber, Stud. Lips. XI, p. 163) locis comparationem Hagen 
(p. 42 8qq.) instituit, Sed rem qui ita aggredietur, ut investiget solutiones cum 
Dionis oratione collatae quorumnam poetae obtrectatorum criminationibus re- 
spondeant, melius aget certioraque efficiet. 
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&£0fj (cf. poet. 25, p. 14610 1sqq.). Neque minus eodem ducit quod 
(p. 19, 21 sqq.) antiquis temporibus ipsis principibus non illiberale visum 
fuisse affertur opera suscipere quae postea servis mandata essent, velut Nau- 
Ssicaam non dedecuisse ipsam vestimenta ire lavatum; ad haec enim quam 
proxime accedunt, quae Dioscurides qui fertur (cf. p. 189) habet, quem 
Peripateticis plurima debere constat: dàTAÀfjv ámobébuke Tiv oíairav 
("Ounpoc) rüci ko Tfjv ati]v ópotuc BaciAeOciv, ibid ratc, véoic, 
. fipecBüraic xr. (A th. I, p. BF; cf. Rob. Weber, Stud. Lips. XI, p. 89) !). 
Non indignüm denique est quod afferatur, verba, quae p. 20, 6 leguntur, 
tà yàp Tfjic émiBouM|jc oóx fj kxAtipuaz f$ dxpi roO omepuiovu 
óiceipTvev, àÀX Éxkacroc TÓV nvmncrüpuyv ...... éxi))ue Aristotelicum 
nescio quid sonare. 

Quod si has ob causas ea quae contra Dicaearchum afferuntur e Peri- 
pateticorum studiis repetimus,' cavendum est ne — id quod non cavit 
H. Amoneit, de Plutarchi studiis Homericis, (diss.) Regimont. 1887, 
p. 16 — propter Plutarchi locum (non posse suavit. viv. sec. Epic. c. 12), 
de quo recte iudicavit C. Müller in FHG II, p.246, mpofAnuótuv 
*Ounpixüv eum fuisse auctorem perhibeamus. At mirum est auctorem 
Bíou vfjc '€AA boc, libri cum ab aliis tum ab ipso Porphyrio (abst. IV, 2) 
celebrati, dvvoeiv insimulari 1Ó ka0' "Ounpov é0oc. Ita enim quin recte 
eodieum lectionem TÓ ka8óAou é80c vel &0voc emendaverit Polak (v. ad 
p. 19, 10) non dubitabunt qui v. "Ounpov per compendium scribendi 
rationis meminerint. Hesponderit aliquis, Dicaearchum a Themistio, soph. 
p. 285 B, in TÀv éri0cuévuv 'ApicroréAet, numero afferri, ut mirum non 
Sit, eum asseclis eius secus ac meruerit vapulare. Sed recte hac in re 
sophistae fidem denegavit Zeller, phil. Graec. IT, 2, p. 718, 3, ita ut 
vix altera rei explicandae relinquatur ratio, nisi ut, priusquam opus illud 
palmarium scriberet, iuvenem Dicaearchum in Peripato cum aliis sodalibus 
Homericis studiis vacantem, sive libello aliquo cum iis communicato sive 
sermonibus habitis, de loco illo Homerico dubitationem movisse, huic autem 
quae opposita essent similiter atque aliorum et évcráceic et Aüceic in 
Quaestionum Corpore locum invenisse statuamus, Si altera huius scholii 
parte (p. 21, 11 sqq.) Antisthenica contineri recte posuimus (p. 176), 
vix casui cuidam tribueris quod hoc quoque loco (v. p. 179) Peripate- 
tica eum iis coniuncta sunt. 

Iam ut ad quaestiones transeamus, quae, quamquam Peripateticorum 
nomina in iis non occurrunt, iisdem tribuenda sint, iis, quas in Prolego- 
menis lliadis p. 425 sq. propter Plutarchi auctoritatem e Quaestionum eo 
Corpore repetivimus, nunc intelleximus addenda esse schol. 0 267 sqq. 
(cf. ad p. 74, 20 sqq.) et v 215. 16 (VdH; cf. ad p. 118, 9); neque mihi 
persuadeo, eum quaestione Z 244 (de qua cf. ad p. 63, 4) eam ipsam ob 
causam Peripateticis vindicanda non cohaesisse olim ea, quae nune ad n 311 


1) Eiusdem indolis est solutio y 411 de quaestione (de qua cf. ad p. 39, 17 
et infra p. 189, 1) &àià vi. ó Nécrup Baciàebüc (v Toic abTo0 Toiclv érivéAAet TÀ 
TU v $o00Àuv; prolata. Ubi item ad Nausicaam recurritur: dÀAayo0 óé xol OvYa- 
Tépec TUv TotoUTUv Baciléuv pet& oiketuv xeipiv érAvvav tà iudmia. 
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leguntur de Aleinoo Ulixem filiam suam in matrimonium ducturum esse 
sperante, praesertim cum hie quoque ad tÓ raAÀoi0v éOo0c et similia re- 
curratur (p. 70, 20. 22; 71, 10). 

Sed ultra progrediendum est; nam ea quoque, quae e Dioscuridis 
Isocratei copiis petivisse Porphyrium olim significavii), Peripateticis deberi 
nunc cum Rob. Webero (de Dioscuridis repi vÀv Tap' 'Oufpu vópuv 
libello, Stud. Lips. XI, 1888) statuo. Et de ipso Dioscuride ea, quae, 
postquam ego longo post tempore doctorum hominum animos denuo in 
eum converti, ab Hillero (Mus. Rh. XL, p. 204 sqq.), Kaibelio 
(Herm. XXII, p. 323 sqq.) Augusto Brunkio (de excerptis mepi ToO 
tüv fjipüuv kxa0' "Ounpov Bíou ab Athenaeo servatis, diss. Gryph. 1887) 
prolata sunt, hie singillatim referre aut quatenus iis accedendum sit post 
Weberi doctam dissertationem (p. 121 sq.) repetere nolo. Cum tantum 
autem effectum esse concedendum sit, libellum illum non posse esse Iso- 
eratis discipuli — quo in errore ipse versatus eram —-, sed vestigia 
prodere certissima aetatis Aristarcho inferioris, difficultatem inde ortam, 
quod in ipsa disputatione Dioscuridea apud Ath. p. 11A (p. 106, 8 W.) 
verba oUru € xai rà ÉrT] ra0ra Trponvé[kavo Avockoupíbnc ó "lco- 
K«páTOouc pua0ntic occurrunt, eum Webero (p. 122) Wachsmuthium 
secuto ita interpretari, ut Dioscuridem quendam ..... alterum cognominem 
laudare Isocrateum statuam, nunc tamen (cf. infr.) vereor; violentius . 
enim videtur esse, ita ut nesciam an cum B runkio (p. 31) et Kaibelio 
(p. 333) ponere praestet, nomen illud a Suida (II, 1, p. 1089 b 4 Bhd.), 
cul uni initium libelli debet, ex Athenaei loco modo allato titulo additum 
esse; quamquam sic quoque difficultates restare Kaibelium non fugit. 

Sed hoe non multum refert, neque ego in hac editione, dum iudi- 
cium fluctuat?), neque in his Epilegomenis — hie quidem brevitatis studio 
quam maxime commotus — Dioscuridis nomine uti dubitavi. Longe gravius 
est, non ipso Dioscuride, sed uno e fontibus ab hoc adhibitis, Peri- 
patetico sine dubio, usum esse Porphyrium. 

Àc Dioscuridejis quidem eum non usum esse cum iis quae Weber 
p. 151 attulit tum ea re commotus concedo, quod quae ad similitudinem 
eorum accedunt multo longius ab iis distant quam quae Plutarchus, 
quem in Convivalibus Quaestionibus iis usum esse constat?), inde ex- 


1) Ad T 411 antiquam sententiam meam corrigere neglexi. 

2) Certius tamen quam debebam Dioscuridem auctorem libelli esse ad 
p. 82, 1 819. pronuntiavi. i 

3) De fontibus Plutarcho cum Porphyrio communibus sic statuendum est — 
id quod post ea quae Rob. Weber p. 146 sqq. attulit monere non supervacaneum 
est —, ad librum de audiendis poetis Corpore Peripateticorum eum usum 
esse (cf. Prolegg., p. 425 5q.) neque adesse vestigia quae ad Dioscuridem ducant; 
neque enim recte egit Weber (p. 163), cum quae eius libri capite 10 (p. 29 DE): 
leguntur ex eo repetivit. Contra in Convivalibus Quaestionibus (quarum 
de origine, ut h. l. obiter afferam, toto caelo Ernestium Graf, in'commentat. 
philol. ad honorem O. Ribbeckii, p. 57 sqq., erravisse, idem Weber p. 170 per- 
secutus est) Dioscuride eum usum esse cum alii loci tum is, quem in Prolegg. 
p. 375 attuli (VIII, 6, 4): ei óei Toic TÓv ápxatov fBíov ótauvnpoveuUouct 
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piseatus est. Accedit quod neque quaestio ad 5 52 plenius quam ad 
A 449 iradità, quamquam in eadem re versatur, quam ex Aristarcho 
sine dubio Dioscurides sp. Ath. V, p. 193 B (p. 111, 6 W.) habet, 
ulla eum eo coniunctione tenetur, Negat Porphyrius (p. 44, 2. 3) poetam 
aipouévac Toifjcai Tàc TpaméZac oUóé rà Aetyava rà ék to00 cupmocíóu 
cuvaYóueva (quo tempore id factum sit aut non curavit aut. non addidit), 
accuratius Dioscurides ap. Ath. V, p. 198 B (p. 111, 6 W.): àámraAAa- 
Yévtuv 6€ rTüv o6eimvouvtuvy ai tpámezarégpacráZovto, ücrmep 
rapà roic uvncrfjpei (1 61) xal roic Ooíoziww, ép! dv xoi Aéfei án gí- 
t0Ào: 5' üárexócpueov évrea bairóc (n 332), bfjAov duc rà dryeia. !) 
Contraria igitur haec prorsus inter se, ita ut neque ab Aristarcheis, unde 
Dioscuridem , sua h. 1. Porphyrium. mutuatum esse (ut Webero p. 165, 1 
placuit) existimem. 

Et.Porphyrii quidem qualis h. l. fons fuerit clarissima in luce 
ponunt ea, quae extrema in quaestione eius leguntur: oUy fjrtov dv 
karopOoi év oic Aéfei coqóc eópíckerai (Ó moimti)c) f) év oic ámocurmá 
Koi oo Aéyet, Lyceum enim quam maxime redolent, ut, si in Trepi motn- 
TiKfjC cap. 24 cum verbis p. 1460 a 5: "Ounpoc 6€ dÀÀa Te T01ÀÀ Ó£ioc 
émaiveicOot, kai. br] kai Óri uóvoc tóv moimTÓv ouk d[voei Ó óei moieiy 
aUTÓV, coniuncta legerentur, nemo profecto miraretur. Quod si Porphyrius 
hanc quaestionem ex eodem Corpore unde id genus alias petivit, eundem 
fontem etiam Dioseuridi patuisse alii loci docent. 

Postquam enim libellum et sententiarum et sermonis indole ad Peri- 
patum potissimum accedere optime perspexit Kaibel, Herm. XXII, p. 326, 
quaestionis de Achillis illo Zupótepov 5€ xépaipe (I 203) iam ab 
Aristotele agitatae (poet. cap. 25) in verbis Dioscuridis satis decurtatis 
suoque ut videtur loco motis (Ath. I, p. 10 C — p. 102, 17 W.): xal xpà- 
ceuv 5€ féyn biigopa érícrara ook üv ràp "Ayilhebc 1TÓ Zupótepov 
Kepaípeiv Obiécreue, prj oücnc Tivóc kaOnpuepivfic xpáceuc, vestigia 
apparere recte Weber (p. 149. 50) animadvertit; quae vestigia clarius 
etiam apparent, si Plutarchi Quaest. Conv. V, 4 verba ut e Dioscuridis 
opere integro petita (cf. p. 189, 3) adhibere licet. De loco autem | 203 
in Perpateticorum Quaestionum Corpore quaesitum fuisse e scholio Por- 


micteUetv, docent, Hoc autem in opere num praeterea etiam Corpore illo Plu- 
tarchus usus sit — id quod olim, Prolegg. p. 373, suspicatus sum Weberque, p. 171, 
amplexus esí —, nunc mihi non constat; praeter unum enim eum locum (V, 4), 
quem nunc propter ea ipsa, quae Weber, p. 150, attulit, e Dioscuride tum non- 
dum decurtato, cui res aliunde, velut e Theophrasti Tepi uéOnc, petitas ipse 
Plutarchus adiunxerit, repetiverim, nibil quod huic sententiae faveat afferri 
potest. 

1) His verbis, si modo sunt Dioscuridis (Aristarchi sine dubio sunt, v. 
. Weber, p. 129), adiectis non negatur cerle (id quod Porphyrius 1. c. ne- 
gavit), etiam reliquias ciborum per ancillae amoveri facere poetam; neque 
enim neglegere potuit Aristarchus in ipso illo, ad quem recurrit, versu T 61 etiam 
verba ai 5ó' dmó uév cirov ToAÀUv fjpeov legi. Cf. etiam cum athetesi a Dioscur. 
ap. Ath, V, p. 193 B allata (de qua vid. Ludwich, Ar. Hom. Txtkr. I, p. 511, 23 8qq.) 
eund. ibid, I, p. 13 A (— p. 110, 23 sqq. et p. 118, 20 sqq. Web.). 
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phyriano eo loco servato constat; facile igitur Webero a Dioscuride quoque 
eundem fontem fuisse usurpatum statuenti (p. 146. 50) assentior, praesertim 
cum etiam disputationem de Agamemnonis oivogAvuYyía institutam, euius 
quamvis exiles reliquias eodem Dioscuridis loco apparere Webero (l. c.) 
concedo, in eodem Peripateticorum libro fuisse veri simile sit (v. Prolegg. 
p. 426). Bene tamen factum est, quod duo scholiorum loci, quibus haec 
sententia fulciatur, accedunt. E quibus Y 411 et doctrinae Dioscuridis 
respondere et cum quaestione propter Dicaearchi memoriam ad Peripatum 
referenda congruere supra apparuit (p. 188, 1). Rem autem conficit, quod 
duarum rerum, quae ad 0 267 sqq. Demodoci impii cantus excusandi 
causa a Porphyrio afferuntur, altera. (— p. 75, 1sqq.) apud Plutar- 
chum (aud. poet. 4, p. 20 A: i0 xal róv 'Obuccéa TÀ) xi0apubU) mpoc- 
tárrovra memoínkev: àÀÀ' dye bi) ueráfnOi: x11.), altera (— p. 74, 20 
— 15,1) apud Dioscuridem (Ath. I, p. 14 C — p. 116, 13 sqq. W.: 
OU bià TÓ dmobéyecOod: 1Ó Tot0Ó0Tov máO0c, dÀÀ' ómorpémuv aUtroüUc 
mapavóuuv épyuv, eibuct) év rpupepu mi Bíu TeOpaguévouc) recurrit; 
una autem propter consensum cum Plutarchi de audiendis poetis libello, 
de quo supra totiens egimus, summa veri cum specie ad Peripateticas 
Quaestiones referenda est, ita ut alteram quoque solutionem indidem re- 
petere non verear?); accedit quod hac quaestione conira Platonis et 
Zoili eriminationes disputatur (cf. Prolegg. p. 426). | 

Quae cum ita sint, propter Porphyrii cum Dioscuride consensum ex 
Odysseae scholiis praeter ea, de quibus modo egimus, etiam Z 221 et 0 78 
recle à Webero ex eodem fonte derivata esse existimo. Ad Iliadem quod 
attinet, quaestiones Z 265 et A 624?), quae olim e Dioscuridis libro 
repetivi, nunc cum Webero (p. 149 sqq.) e Peripateticorum thesauro deri- 
vandas esse^) existimo. : 

Sed in his subsistendum est; vereor enim ne et operis Dioscuridei 
fines et Peripateticorum libri collectanei ambitum nimis Weber ampli- 
fieaverit. Quod ne ego quoque commisisse existimer, et quatenus cum 
eo faciam diligenter significavi et, quantum huius libri consilium patitur, 


1) Propter scholii Porphyriani verba (p. 74, 20) óv' jv fjbovrtai cuqgpo- 
viZuv aüToUc ego ?) ante ciburc & Wilamowitzio insertum omiserim, 

2) In annotatione ad 0 267 aut non afferre debebam Weberum aut pluribus 
de Dioscuride agere. Eo enim loco, quem e Weberi commentatione (p. 180. 81) 
ibi attuli, de Ath, XII, p. 511 A sqq. agitur, ubi Dioscuridea adesse parum 
constat; quod si huic debentur, e Peripateticorum doctrina certe non fluxerunt. 

3) Ad A 624 ego [Plut] V. Hom. c. 210 contuli; cum Z 265 Weber (p. 102) 
cap. 206 composuit; cf. eundem p. 174 de condicione, quae eius libri capitibus 
205 sqq. cum Dioscuride intercedat, disserentem. 

4) Fortasse etiam O 53, si modo recte Weber (ad p. 109, 10 804.) Dioscurideae 
de cibis heroum disputationis (Ath. I, p. 11 B) inde a p. 25, 17 K.: urjroce 5€ 
xal cuvuvupei Tó dpicrov TU) belrvu xTÀ., quae verba Porphyrianis sane simil- 
lima sunt, alterum atque eorum quae antecedunt (haec quidem Aristarcho de- 
bentur) fontem statuit. Ego in Prolegomenis (p. 373. 74) scholium non recte ex 
ipso Dioscuride derivavi; Plutarchus contra (Q. C. VIII, 6, 4) sine dubio ex hoc 
ipso pendet (cf. spr. p. 189). 
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quae non evicisse mihi videatur addam.  Erravit autem in eo, quod inter 
Peripateticorum studia Homeri carminibus explicandis impensa 
et solutiones ab iis aut inventas aut collectas non distinxit. Ita ut non 
solum apud Athenaeum (praeter libr. I) etiam, ut alios mittam, libris V 
et XII, sed etiam apud Dionem Chrysostomum et Plutarchum in opusculis 
quibusdam Peripatetica id genus latere satis multa perspexit eaque optime 
neque sine fructu congessit, ita ex eodem Dioscuride ea fluxisse ommia 
non probavit; velut — ut in una re subsistamus —, quamvis libro 
quinto Áthenaei inesse Dioscuridea concedamus, libro duodecimo largiamur, 
altero loco cum Herodici Cratetei doctrina!), altero cum Stoicis adeo 
permixta sunt, ut suum cuique tributum esse saepe non constet. Sed 
haec ad nos non pertinent; nostrum potius est indicare, cur locos quosdam 
a Webero propter consensum qui cum Porphyrianis iis intercedat e Peri- 
pateticorum Corpore derivatos neque in textu neque h. l., ubi de Aristo- 
telis eiusque asseclarum solutionibus in scholiis obviis egimus, addiderimus. 

Ita, ut in duobus locis subsistam, quaestionem Porphyrianam ad 
Z 314 traditam propter verborum quorundam cum Ath. XII, p. 511 B 
(— p. 107, 16 W.), quem loeum e Dioscuride repetivit Weber (p. 180), 
consensum e Peripateticorum Corpore cum eodem derivate vereor; neque 
enim iniuria de fragmenti illius initio ,,Stoicum quendam, inquit ipse, audire 
libi videaris contra Epicureorum rationem pugnantem'.?) Neque magis 
quae ad | 186 de Achille fidibus canente Porphyrius habet propter con- 
sensum, qui cum Dione Chrysostomo (or. 2, p. 82 R.) iis intercedit, ad 
fontem eum Dioscuride ei communem referre audeo; alia quae afferre pos- 
sum, ne longus sim, omitto. Omnino gutem, ut solutiones difficultatum 
Homeriearum in Peripateticorum disputationibus prolatas ab iisdem fuisse 
collectas nune quoque contra Hageni Évctaciv verissimum esse existimo 
(v. p. 179 sq.) — neque neglegendum est, librum id genus Musei Alexandrini 
sodales condidisse (Porph. | 682) —, ita opus quoddam collectaneum 
multifariam ilam Peripati de rebus Homericis doctrinam complexum ego 
eerie neque olim significavi?) neque nune facile mihi fingo. Neque habeo 
igitur quod h. 1l. quaeram, quonam modo res quaedam ad Peripateticos 
nominatim relatae neque Zmrüuaroc cuiusdam vestigia prodentes in scholia 
(velut Y 267) pervenerint: ad Porphyrium certe nihil ducit. 

Spretis denique adiumentis ab aliis scriptoribus petendis, quaenam 
quaestiones, etiamsi Peripateticorum aut évctatiKóü)v aut ÀAurtKÜv nomina 
in iis non afferantur!), propter placita quaedam in iis occurrentia ad eos 


1) Etsi enim Carol. Schmidt, de Herodico Crateteo (Progr. gymn. Elbing. 
1886), p. X Herodicea libri quinti capp. 3—18 terminavit, ipse Weber, p. 181, 
eliam in sequentibus nonnulla ex iis petita esse concessit. 

2) De Marte adultero a Volcano deprehenso aliter atque h.l. (p. 107,18 Web.) 
apud Ath. I, p. 14 C Dioscuridem (Peripateticos nimirum secutum) agere supra 
(p. 191) vidimus, 

3) Weber quoque (p. 124) me Peripateticarum solutionum Corpus con- 
stituisse recte attulit. ) . 

4) Huic quaestionum generi etiam schol. 6 1 et quae cum eo cohaerent me 
annumerare vel ex iia quae in Prolegg. p. 417 attuli apparet. 
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referendae esse videantur quaeramus. In quibus primo loco se offert 
schol. C 98; quid enim Achilli $&ià Tà kaÀà épya et vivere volenti et 
mori similius quam quae in Eth. Nicom. III, 12 (p. 1117 B 9 sqq.) acci- 
pimus: Ócu àv uáAAov Tiv dperv €éyq .. . . . MGAAov érmi vij Gaváru 
AummOrceroi: T ToioUTu Yàp uóMicra Cfjv &£Eov ..... QÀÀ' oUbtv 
firrov ávbpeioc, cuc 5€ xol pàAAov, Óri TO év Ti) rroAéuu kaAÀóv ávr 
ékeivuv aipeirai vel quae IX, 8 (p. 1169 a 18sqq.) traduntur: 1Ó TÜV 
oiAuv Éveka roÀÀàa mpárreiv kai Tfjc rarpiboc, küv bég ómepamoOvin- 
CKELV o 9 osos TepimotoUpuevoc éautÓ TÓ kaÀóv kxrÀ.?  Pro- 
fecto hanc & quis solutionem ipsi Lycei capiti tribuerit, me facile habebit 
adsentientem. Scholae eius certe doctrinam ipsum primum Iliadis zetema 
sapit (adde haec ad Prolegg. p. 404, 3), si quidem quaestio bóià Tí dmó - 
TÜV TeAeuraiuV jjpEaro xal pij &mó Tüv TpuUTuv Ó romtüc ea cireum- 
scribit fere, quae poet. 23, p. 1459 a 30 sqq. docemur: 0ecrécioc üv qaveírn 
"Oumpoc ...... TÓ pJnóé TrÓóv mÓAeuov kaimep éxovra ápyljv xal réÀoc 
émixeipfjcot Toiciv OX ov kTÀ., item schol. x 20 (cf. k 242), cuius cum 
verbis, áveóOuva rà TÓv uUOuv esse, locum Aristotelicum de tra- 
goedia agentem in annotatione contulimus. Quid, quod ineptam disputa- 
tiuneulam illam (Z 164. 65) de verbis £0eAev qiXÓTRQT! utr üuevot 
O0UK é0cAoUcr et éOcAuv éOécAoucav ávrjTarev óvbe bópnovoóe 
(v 272) institutam nunc, postquam Peripatetica in scholiis latere multo plura 
quam antea suspicatus eram intellexi, ut e quaestionibus in Eth. Nicom. V, 11 
de dbixeiy et dbikeicOQi condicionibus institutis detortam scilicet, eidem 
origini assignare non vereor. De aliis quibusdam locis (velut 20; p. 32, 5) 
ad ea quae in notis attulimus legentes relegare sufficiet. 

Restat, priusquam ad Stoicorum solutiones a Porphyrio adhibitas 
transeamus, unus locus in confinio quodam modo harum et Peripateti- 
earum positus, 15 sqq., quo loco de difficultate totiens agitatae, qui fiat 
ut vitae voluptuariae laudator Ulixes exsistat, disputatur. Qua de quae- 
stione cum olim (Prolegg. p. 414) haesitavissem, Megaclidis certe solu- 
tionem, quam sine dubio continet (v. ad p. 81, 12)!), eo quoque loco 
ex eodem Peripateticorum Corpore, unde reliqua Megaclidea, Porphyrium 
hausisse nunc statui.  Aecedit, quod Seleuci interpretatio ei adiecta 
est; hic enim, etiamsi Peripateticis annumerari non possit, studia eorum 
ei inventa minime neglexit: in iis certe quae apud Athenaeum Il, 
p. 40 CD leguntur fragmentum ex Aristotelis (102 edit. Tbn.) libro 
Tpl péOnc attulit — quam ob rem Kaibelium p. 93, 19 v. xoi pé0ac 
non recte uncis inclusisse existimo —, apud eundem autem X, p. 430 C 
Chamaeleoníi obloquitur (cf. Carol. Bapp in Commentatt. phil. ad 
honorem O. Ribbeckii, p.262), tertio denique eiusdem loco (de quo 
cf. etiam p. 194, 1), II, p. 50A, ea quae protulit cum Clearchi quae 
antecedunt et Theophrasti quae sequuntur verbis cohaerere videntur. 
Idem in scholio, de quo h. 1l. agimus, Megaclidis solutionem respexisse 


: 1) De origine scholii Porphyriani quamquam cum R. Webero, p. 182, con- 
sentiam, me non propter verba (Dioscuridis ut ille putat) apud Ath. XII, p. 518 B 
servata ita iudicare, ex iis quae p. 192 attuli apparet. 

SoRRADER, Porphyr. Qu. Hom. Od. 13 
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sed non amplexus videtur esse, ita quidem ut Eratosthenem secutus eUgpo- 
CÜvnv eo sensu ut €U qpoveiv esset accipere maluerit. Cui loci inter- 
pretationi si recte xai ci)Zet Tv aUtópketav adieci, aut ipse Seleucus 
Ulixem aut (quo magis inclino) Porphyrius Seleueum ita aürápxeiav, 
quam poeta victui heroum tribueret, melius tueri addidit. ^ Utri autem 
Seleuci librorum, commentarione Homeri (ut schol. a 215) an cuypíktoic 
eius, haec tribuenda sint, nunc non magis quam cum Prolegomena scri- 
bebam (p. 380) mihi constat; quod si e cuupiíkrotc repetenda sunt, et haec 
et alia, quae Bapp, p. 264. 65, attulit, haudquaquam inanium solutionum 
captatorem — id quod propter rem a Suetonio (Tib. 56) narratam 
aliquis forsitan posuerit!) — eum fuisse apparet. 


2 d. 


Paucissima e nova hac tot Odyssese scholiorum editione in Stoi- 
corum aut solutiones aut poetae versuum interpretationem redundaverunt. 
E quibus quae ad schol. € 182, quod meliore forma quam quaestio Vati- 
cana K(' ad nos pervenit (cf. p. 168), pertinent, in annotationibus iam pro- 
tulimus; in quibus (p. 107, 2) etiam de scholio À 322, qui fiat ut Minos 
Óóloógpuv dicatur, quaerente egimus; quod autem in scholio v 20 Lyocei 
ei Porticus definitiones indagavisse mihi visus sum — Stoica sine dubio 
in eo adsunt — cum ea re quod utriusque scholae opus quoddam collecta- 
neum Porphyrio praesto fuit optime congruit. 

Haec paene omnia; nam nisi forie quis nonnulla eorum, quae supra 
Antistheni vindieavimus, Stoicis tribuere malet, qua de re in angusto 
multorum placitorum confinio nonnumquam dubitari posse concedendum 
est?) — sed pugnat pro Antisthene ipse exiguus ille huius carminis solu- 
tionum, quae quidem certas ob rationes Stoicis tribuendae sint, numerus 
—, unus restat locus, Y 332; de quo in hac huius libri parte pluribus 
me acturum esse in annotatione iam significavi. Quaeritur, cur in sacris 
a Nestore factis, ut apud lones, priusquam concilium mitteretur, diis 
linguas obtulerint. Solvendi causa cum alia tum illud affertur, Mer- 
curio, cui — apud Phaeaces cerle —, priusquam convivae cubitum 
irent, libatio fieri soleret, etiam linguas AóÓ Y wu Ovi sacrificatas esse. 

Qua cum solutione conferendum est, quod apud Heraclitum, 
alleg. 72, p. 142 M., inter alias rationes, quibus appareat Mercurium 
esse Aófov, haec leguntur: (A dTTO 0' aUt() Ovucía, tÓ uóvov Aóvou 
uépoc, xoi TeÀeutaíu émi xoírnv ióvrec '€pufj cmévbouctv, 


1) Tamen neque post argumenta & Bappio l. c., p. 262sq., prolata pro 
eodem utrumque habendum esse mihi persuasi. Scholia enim A 3840. 381, in 
quibus affertur (alia argumenta vid. in Prolegg. Il. p. 380, 1), nunc quoque nescio 
cuinam nisi Didymo adscribam ; eademque ratione Ludwichium (Ar, Hom, Txtkr. I, 
p. 190. 92) video iudicare. Locus autem Athenaei II, p. 50 A, quem non omit- 
tendum est in Epitome legi, ita comparatus est, ut mihi non constet utrum 
Demetrius Ixion (id quod Bappius voluit) a Seleuco, an hic ab illo afferatur, 
an Demetrii memoria ab Athenáeo iniecta sit. Res itaque adhuc incerta. 

2) Vid. imprimis Addenda ad p. 5 et ad p. 100. 
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érei vácnc quvfjc écriv Ópoc ümvoc, prorsus eodem modo quo in schol. 
Apoll. Rhod. I, 517: ór1 &00c fjv toic maatoic kparfjpa xipvdv, Ore 
puéAAotev kaOcóbew, kal Tác. (Àd)iccac TOv iepetuv émiOUeiv TO) 
'€pufj kal énicrévóoeiv oivov. xoi icuc quciküc: értel ràp "€pufic 
Aóyoc eivai rapabéborot, Ópyavov bé aUTo0 f| yAdicca, fjric Ürvou émi- 
recóvtoc ripeuet, eikóruc Ti) '€ppufj abri|v 0Douciv. xai "Ounpoc: TÀdc- 
cac à' év mTupl fáAAOV, scriptum videmus. Qui loci cum inter se ea 
re congruant, quod cum Mercurius AóYvoc esse perhibeatur tum linguae 
non — ut est apud Homerum — omnibus diis, sed huie sacrifiecari 
dicuntur, quin ex eodem fonte, et Stoico quidem), originem ducant 
dubitari nequit. Ex ipso autem Stoicorum Corpore de philosophorum 
placitis agente, unde quaestiones quaedam lliadem spectantes fluxerunt 
(v. Prolegg. p. 402), haec quoque?) derivata esse, et e Porphyrii ver- 
borum cum Heraclio consensu sequitur et ea re confirmatur, quod iis 
quae inter scholia Apollonii paullo ante (ad v. 489) leguntur G. Heylbut, 
Mus. Rh. XXXIX, p. 158, eandem originem vindicavit. 

His autem, quae similiter Rob. Weber (Stud. Lips. XI, p. 143. 44) 
iam effecit, addendum est, solutionem illam a Porphyrio allatam Anti- 
patri videri esse, Tarsensis, philosophi inter Stoicos haud ignobilis, 
si modo ea quae nunc extremo scholio leguntur (p. 38, 9): oi 66 ón 
TO 'Cpufj tuuóTu crmévbovrec Óóre uvncaiaro xoírou* ToUTU oUv kai rüc 
TMiccac Aóyvu óvm ékópmouv, eum iis quae nominatim huie tribuuntur 
(1l. 1): ón xpi] abr] TéAoc émi8écO0Qi mpóc koírnv ióvrac?), olim cohae- 
serunt. Quod admodum veri simile est; nam non solum iis quae Stoicum 
illud Corpus praebebat ita quam maxime respondent, sed etiam in scholio 


1) Quae apud Cornutum cap. 16 de Mercurio Aóyu leguntur: 61ákTopoc 
KékAqrat ..... *) àánó To0 Óid[vew TÀà vorjuara riuv eic 1dc TUv mÀnciov yuyxác* 
x«a00 xal Tàc fAdiTTac ab0T() kxaOiepoOciv, ea re differunt, quod libationis 
antequam homines cubitum eant institutae mentionem non iniciunt; cf. schol. RV 
Ar. Plut, 1110, Libationes tantum, neglecta altera re, Plut. Q. C. VII, 9 extr. 
affert. 

2) Plus distat Dioscurides ap. Ath I, p. 16 B (— p. 120, 6 Web.): écrevóov 
66 dàmó Tv Ócitvuv dvalüovtec xal Tàc cmovódc émoto0vro '€pufá, kal ob dic 
Ücrepov Aul TeAeíu* 6oxet yàp 'Cpuíjc Ümvou Tpocrárnc eivar: crrévóova 0 abri 
xal érl Taic YAudiccauc ék. tÀv belrvuv ámióvrec* mpocvépovrat $' abtip ai YAdiccat 
ói& Tv épunvelav, Quae nescio an fidenter nimis Weber (p. 144) ad Stoicos 
item et ad ipsum quidem Corpus illud rettulerit; mihi certe neque Üm vou mpo- 
crátTnc neque $ó1à T')jv éppunveíav illud (cf. Arist. de respir. 11, p. 476 a 18: 
?) qUcic. xpfjirat Tf) YÀU TT!) TpÓc T€ ToUc yupoUc xai rpóc t')v épumvetav) 
Porticum redolet, 

3) Ut (ad p.38, 1 8qq4.) propter mira illa scholi excerpti verba: Óóm1 ypfiv 
aüt?v Teí0ccOat mpóc pufjriv lóvrac suspicarer aliud quid in scholii T verbis 
corruptis latere posse, ea re inductus sum, quod secundum Chrysippum, ap. 
Galen. de placit. Hipp. et Plat. III, 8 (vol. V, p. 352. 54 K) MfjTic qpóvncíc 
TiC est, qua devorata Iuppiter Minervam pepererit, éme? ràc TéXyvac ámácac 
év 1f) kapbía cuvicrauévac ó1à TÓv Aóvov eic TÓ qavepóv éxqepópevol viec 
Aóvot ék Tf|c kepaAíc é£(aciv. An longe plura allegorica e Corpore illo Por- 
phyrius de h. l, excerpserat, ut rudera tantum tristia nunc supersint? 

13* 
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recentiore de eadem re verbis nonnihil mutatis agente, quod cod. E ser- 
vavit (p. 38, 12 sqq.) et in schol. H. excerpto (ad p. 37, 11 sqq.): oi 6€ 
órt bei maUety aüTi|v eic koir]v ióvrac: ó0ev xoi TÓ) '€pufj muuórTU 
cmévbeckov, coniuncta adsunt. Praeterea quae de utraque vetustorum 
Graecorum consuetudine in scholis afferuntur, quae ea re quam maxime 
ab Antipatri ratione differunt, quod non coniunctam alteram cum altera 
commemorant, quamvis pauca quaedam Sítoica in iis adsint, non est cur 
ad Porphyrium referamus!); scholium dico r 138 (vulg.) et ea, quae 
Weber p. 144, 1 parum circumspecte Porphyrio tribuit: x 277 (H; in 
quo cum Cobeto, Mnem. N. 8. VII, p. 436 àÀN óri Aóq10c Ó 0cóc 
legendum), x 305 (T; v. ad p. 100, 10), o 319 (H), euius verba: 
émeib| 10V "€pufjv ToO AóTou Aéfoucitv Épopov xai TÜV TEXVÜ V 
émictuova a Stoico certe fonte quam maxime discrepant. 


2 e. 


De solutionibus denique contra grammaticorum d6etrjceic prolatis 
hoc quoque loco (cf. Prolegg. Il. p. 427 sqq.?)) acturis in iis subsistendum 
est locis, in quibus primi illi offendisse, neque — quantum his quidem 
temporibus effici potest — philosophorum aliorumve dubitationes amplexi 
esse 3) videntur. Pleraeque autem huius generis quaestiones ita comparatae 
sunt, ut — id quod in quaestiones de Iliade institutas non cadit (cf. 1. c. 
p. 435 sqq.) — a ceterarum quaestionum forma minime discrepent. Quas, 
quoniam óáOcrüceic non per ipsa scholia traditas diligenter suis locis indi- 
eavi, non est cur h. l. enumerem; id unum addendum, non adeo esse 
mirum, verba, quibus initio quaestionum À 315, pu 86, w 218 versus 
pro spuriis esse habitos afferatur, a Carnuthio, Aristonici mrepi cnp. "Ob. 


1) De reliquis solutionibus & Porphyrio de ea re allatia tenendum est, eam, 
quae Apionis est (p. 37, 13), in schol, Apollonii, quod c, nov. lemm., statim 
sequitur, e Philochori libro repli Ovctóv afferri: óc (fj YAdcca) Tó kódAMicrov 
TOÜ ciaToc kal pu TeO0Óóv écri.. Ubi quae sequuntur: xai "Opynpoc àAM de 
TÓpuvece vÀAd)ccac ávrl ToO raíere Tobc Aóvouc, in schol. M*, cuius initium 
ad p. 88, 9 sqq. attuli, repudiantur: eün0ec vàp và Aé[ew cüvrepe ToUc Aóvovuc. 

2) Afferre ibi debui, non satis certas ob causas multa scholia res quasdam 
ut àmpemf) notantia à Cobeto, Mnem. N. 8. lI, p. 168sqq., Aristophani By- 
zantio tributa esse. 

3) Cf. Prolegg. p. 439. — Ex Odysseae locis Z 244 et gu 374 huc pertinent, 
de quibus Peripateticos jam egisse aut constat aut certo concluditur. Etiam 
solutio n 311 ad maAoióv É0oc recurrens ita comparata est, ut ad eosdem quam 
ad Aristarchi adversarium referre malim; quae autem ad x 329 in codd. Vd et 
H leguntur (p. 99, 85qq.) & ceteris scholiis quae eo congessimus adeo non 
possunt divelli, ut aeque atque haec superiorum neque Alexandrinorum gram- 
malticorum temporum dubitationibus obloqui crediderim (cf. p. 177). Idem de 
quaestione de 0 267 sqq. instituta constat, quem locum a grammaticis quibusdam 
poetae abiudicatum esse e schol RV Ar. Pac. 778: cqpuevo0rav 56 To0Ta Ó 
Móy8oc T póc ToUc áOcro0vrac t')vév 'Oóvuccelg Apeucxkalt'AgppobirTnc 
poixefav, Carnuthius, p. 82, demonstravit (add. Lud wich, Ar. Hom. Txtkr. I, 
p. 570). 
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reliquiae, p. 105. 114. 162, Aristonico iributa fuisse!): parum enim 
cum liber ille edebatur de Porphyrii agendi ratione constabat. 

Rectissime contra Carnuth scholia B 89 et 107 inter Aristonicea 
edidit. In priore enim (H et M*), cuius ipsum initium: fj 6i fj mpóc 
TÓ ookxoÜ0v ócuuqvuc AéyecO0oi clarissime originem prodit, quae sub 
finem leguntur: oU6éy 5€ évaviiov Éyet rà ÉTT, quamquam Aristarcho 
obloquuntur, nihil tamen habent quod ad quaestionem de eo loco insti- 
ilutam ducat. Alterum autem incipit illud quidem, ut adhuc editum est, 
a verbis vU)c oUv ÉumpocOev &£Aeve Tràya O' eici Téraprov; attamen quid 
rei sit e schol. H (ut etiam Q et M*) facile intellegitur. Ubi haec tan- 
tum leguntur: oi (pai ro0 reróprou érouc' mc oüv éumpocOev &Ae[e 
TíÀya O' eici réraprov; oiov TeÀewj0rjcerai: TaÓTa 56 Tóc TÓ pikpu) 
TpócOev eipnuéva Trepi Tf|c &cuuguvíac 7), quae verba id unum agere, 
ut eorum quae paullo ante codicibus iam illata Sed memoriam renovent 
apparet (cf, etiam p. 163, 2). 

Quorumnam liorum versibus a grammaticis condemnatis opem 
ferentium solutiones in his quaestionibus lateant vix semel investigari 
potui. Ptolemaeus enim ille, de quo schol. v 352 agit, si modo pro 
Epitheta habendus et hoc quoque loco Aristarchum aggressus est (cf. 
Prolegg. p. 428), quod á0érncv ille neglexerat perstrinxit. Contra ea 
quae versus m 225 defendendi causa Pius protulit itia comparata sunt, ut 
&roAÀoYoUuevov Tóc Tàc dOerrüjceic "Apicrópxou (cf. 1. c. p. 435) eum 
haec proferre facile quis concederet, dummodo hunc — quod propter 
ipsam Pii solutionem ego crediderim sane —- in eo offendisse constaret. 
In Zenodoti Alexandrini ToU év ácrei librum Tpóc tà Üm' 'Apicrápyov 
dOeroUnueva ToO motroÜU ex his non magis quam ex lliadis quaestionibus 
quicquam redundavit. 

De hoc autem ut hoc quoque loco plura addenda sint, inde factum 
est, quod post ea quae in Prolegomenis p. 428sqq. de Zenodotis et 
Alexandrino et Mallota et de Zenodoro effecisse mihi visus eram et adhuc 


1) Eadem ratione explicatur quod nonnulla scholia, quae nos Porphyrio vindi- 
cavimus, à Carnuthio Aristonico tributa sunt, ita quidem ut in plerisque 
crucis signo, quo adnotationes eius interpolatas aut verbis submutatis expressas 
esse significavit, uti maluerit. Sunt autem haec: 5 254 (cf. Carn. p. 30 schol. v 117 
violenter mutantem), 5 442, e 244, Z 58, 0 278, 1 106 (p. 87, 11). 275 (ad p. 88, 24), 
X 240 (ad p. 99, 8), À 239. 286 (ad p. 105, 1), 1.3. 4, v 109, E 836. Quibus singil- 
latim refellendis immorari nolo (de 1 106 p. 186 egimus), Doctrinam Aristarchi 
in nonnullis ex his ut in multis utriusque carminis scholiis adesse certum est; 
cf. praeter ea quae suis locis infra textum attuli cum À 239 (p. 104, 3—8) 
schol. A N 365, cum p 3. 4 (p. 110, 3 sqq.) Lehrs, Ar. p. 1765, cum E€ 336 eund. 
p. 115 et Carnuth, p. 129, — Patuit autem Porphyrio Áristarchi doctrina vel 
per Quattuor Viros, ufde etiam scholia A fluxerunt (cf. Prolegg. p. 447); id 
quod nuper argumentis parum idoneis W. Schmid, Phil. N. 8S. IT, p. 553, in 
dubium vocavit. 

2) In codd. E (f. 15*) et D (f. 1895) nonnulla his addita sunt: «ime vTàp 
EuTtpocOev (5n Yàp Tpirov écTlv krÀ. (— p. 90, 12—15 D), quae propius ad 
quaestionis formam accedunt; apparet tamen ea alteram recensionem scholii 
Aristonicei exhibere. 
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mihi videor, novam quandam sententiam Hermannus Pusch protulit 
in dissertatione Halensi (1889) Quaestiones Zenodoteae inscripta. 
Quae, quoniam his Epilegomenis multa quae illic constitueramus curis se- 
cundis perlustramus, ut praeteriri non debet, ita, ne multa quae altero 
loco protulimus repetamus, brevitati quam maxime studebimus. 

Ergo eum ego, qui Zenodotum Alexandrinum tÓv év Ócrei pro eodem 
atque Mallotam s. Crateteum esse habendum existimem, Suidae locum 
Hesychianum (I, 2, p. 723 Bhd.) ita constituissem, ut ante évpaye Tóc 
TlAátuva Trepi OcUv lacuna secundum codicis Parisini cttyu]v statuta 
unum librum Anti-Aristarcheum Zenodoto Alexandrino, omnia autem quae 
verbum éfpaye sequuntur Zenodoro, cuius nomen excidisset, tribuerem, 
Puschius longe sine dubio violentius Hesychium ad Zenodotum Alexan- 
drinum haee rettulisse: mpóc TlAáruva Tepl 0edv, Aócewc 'Ounpikóv 
&ropnuéTuv, eic tijv '"Heióbou 0covovíav xoi &ÀÀa cuxvá, per errorem 
autem Suidae et Mallotaes. Cratetei mpóc tà Ur 'Apicrápyou dOetou- 
ueva et Zenodori mepi Tfjc 'Ounpiwfjc cuvnOeíac libros iis fuisse in- 
sertos posuit. 

Quam rationem propter eam quam dixi causam non credo fore multos 
qui amplectantur; sed ad id quod agimus ut transeamus, rem spectanti 
non multum interest Aristarchi ille adversarius Alexandrinusne fuerit an 
Mallotes!); nam ne tantillum quidem in quaestionibus Homericis eius de 
quo agimus generis occurrit quod Zenodoto cuidam tribuas. Contra non 
prorsus inutilis his disputationibus neque neglegenda est quaestio, rectene 
Puschius quaecumque in scholüs occurrunt Zenodorea ad librum rrepi 
tfc 'Ounpikfjc cuvnQetac neque ad Aóceic 'Ounptküv dropnudTuv, quae 
Zenodoto Ti) év dcret tribuit (eui ego locis quibusdam per coniecturam 
ademeram), rettulerit. At in quo cardo disputationis Puschianae versatur, 
longum illud fragmentum e libris mepi rfjc Opur]pou cuvncíac in schol. B 
et Leid. C 356 servatum ad quaestionum el solutionum librum redire (ita 
cerle verba p. 23 intellego), id nihili est; nam unus locus, qui speciem 
solutionis praebeat: dÀÀà To0tTOo pév cufXupmréov katrà TÓ ciumupevov 
TeYevficOai (schol. Il. ed. Dind. IV, p. 182, 13; praecedunt verba mc T€ 
Tv àmó "lónc uerágacv 100 Aióc o0 oebrjhukev;) nihil nisi dubitationem 
quandam ipsius auctoris de una ea re quam modo protulerat affert; 
universa autem eius agendi ratio nihil habet quod solutionum Homeri- 
carum aut inventorem aut collectorem prodat. Iam cum concedam, quae 
in quaestione Vaticana À' (edit. Il. p. 213, 6 sqq.; cf. spr. p. 46, 19 sqq.) 
leguntur: Zrnvóbupoc?) 6 bumeríj rTóv biavyfj drobíbucr. bi ToÜTO 
Kdüi Ypágei bteureTfj krÀ., aeque ac schol. H (f. 595 int.) k 124: .. . . kat- 
écrq lótov TÓ ix00c kai 1Ó pépovro Zmvobiopu (de quo bene Puschius 


1) TToAvó;vupov illum Zenodotum, quem.cum aliis ego constitui, argumentum 
esse gravissimum a Puschio contra me prolatum dissimulare nolo; sed nimium 
huic rei tribueret, qui ob eam Suidae verbis vim inferendam esse existimaret, 
— Ceterum primus, quod sciam, Puschius Alexandrini epitheton ó év dcre 
recte intellexit: opponi scilicet eum Ephesio Ti) év Tfj a0. 

2) In scholio P 263 etiam Harl. 5693 hanc nominis formam babet. 
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p. 21, 2) et Apollon. v. Züctpa: . .. . . ó 6€ Zmvóbupoc pélriov 1à 
Cóuara, ràc Zó)vac, ad libros mepi rfjc Oyurjpou cuvn9eíac posse referri, 
e& quae in quaestione C 22 contra Platonem et Zoilum proferuntur: 
Znvóbupoc 5€ drtoAor[eirat Aé[uv, OTi bià Tiv Urepfoli]v Tüv'merpar- 
uévuv O0pnvei, kai dÀÀuc cuvrün rara Tü) TÓTE (sic conieci; cod. À Te» 
Bíu xTÀ., cum multum ab illis diserepent, propter unum cuvrjgn illud ad 
librum illum referendum esse nego, praesertim cum propter ea, quae supra de 
Peripateticorum solutionibus agentes effecimus, nune dubitem, an post Opnvei 
plene interpungendum, altera autem solutio Peripateticis tribuenda sit.) 

Quae cum ita sint, nunc quoque eadem qua olim ratione procedendum . 
esse existimo, ita ut in quaestionibus A 1 et B 8 sqq. editis Zr]vóboroc 
in Znvóbuwpoc corrigere non verear. Quem errorem altero certe loco 
facillimo negotio librariorum aliquis, per quorum manus ea scholia tradita 
sunt, committere potuit, si quidem ad ipsum versum B 12, qui in scholio 
affertur — ad eundem in cod. B scholium relatum est —, ab aliis notatum 
vidit, Zenodotum £&Aoi (Aristarchus &Aotc) ttóhwv. eüpud[viav scripsisse. 
Ad priorem autem locum quod attinet, haud scio an nonnihil ei item rei 
tribuendum sit, quod scholium in cod. B ad À 45 adscriptum est, Zeno- 
dotum autem ibi 'Arpeíbeuw "Arvauéuvovoc, non 'Arpeíón 'Avauéuvovi, 
legi iussisse cod. A perhibet. | 

Hactenus quidem de iis quaestionibus, quarum, cum grammaticorum 
athetesibus obloquantur, forma a ceteris quaestionibus non discrepat. 
Inter eas autem, quae peculiari quadam forma utuntur, nulla est similis 
earum, quibus — ut in nonnullis quaestionibus de lliadis locis condem- 
natis agentibus (cf. Prolegg. p. 436) — causae, propter quas versus 
Homero abiudicandi esse viderentur, a scholiastis demum additae sunt. 
Pauca contra adsunt scholia, velut À 52 et o 95 (utrumque in cod. H), 
in quibus ab aliquo eorum, qui ea transcribebant, de sententia antea pro- 


1) De codicis Athoi libello Zqvobu)pou mpl cuvn0elac émirour| inscripto 
(edit. a Millero, Mélanges de littérature grecque, p.407 sqq.), quem e libris 
T€pl 1Tfjc 'Ounpou cuvn8e(ac excerptum esse negavi (l. c. p. 433), Puschius, p. 22, 
consentit, quamquam de causa, propter quam nomen illud additum sit, non 
nihil discrepat.: Ego nunc tamen dubito, an cum Leop. Cohnio, quaest. Eust, 
(diss) Vratislav. 1878, p. 8"**, pro , misella libri Zenodorei epitoma** libellus 
ile habendus sit. Male enim cum iis quae effecisse mihi visus eram congruit, 
quod etiam in cod, Veneti Marciani 386 saec. XII (sec. Brun. Keilium, 
Wochenschr. f. kl. Phil. 1887, p. 588) f. 221^ fragmentum eiusdem opusculi, ad- 
scripto eodem titulo (Znvoóuipov repli cuvq0eíac émroun), legitur, v. Car. Theod. 
Michaelis, de Plutarchi codice manuscripto Marciano 386 (Wissenschaftl, Bei- 
lage z. Progr. der Charlottenschule), Berolin. 1886, p. 25, tria autem — id quod 
maioris momenti est — quae ibi servata sunt doctrinae Zenodoreae fragmenta 
(de v. écría, Bupuóc, nc) longe uberiora, quam quae cod. Athous ex- 
hibet, neque ita comparata sunt, ut ex iis certe scholiis quibus his temporibus 
utimur excerpta esse possint. Ante omnia auiem, priusquam certius iudicemus, 
exspectandum erit, num ex aliis fortasse codicibus adhuc neglectis, velut nunc 
e Marciano, aliquid lucis rei affulgeat. In codicibus Laur. LXXX, 13 et Vind. 
phil. Gr. 185 fragmenta pauciora etiam et breviora quam in cod. Athoo legi, 
Leop. Cohn docuit, Annal. phil. 1886, p. 834. 
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lata dubitationes et brevissime quidem significantur; quae non est cur ad 
Porphyrium referamus (cf. Prolegg. p. 440). Eodem modo de scholio de 
libri y parte extrema agente iudicandum est, quod eam quoque ob rem 
omisimus, quod utrum obloquatur Aristarcho an ei adstipuletur parum 
constat, Nam cum in H (f. 142") haec tantum legantur: fmropiwiv áva- 
xepaAatuciv Temoínroi Tfjc OroO0éceuc (praecedunt ab H txt. scripta: 
to0ro TÓ TéÀloc Tfjc 'Obucceíac qnciv '"Apícrapxoc xoi 'Apicrogóvnc), 
schol. Vd (f. 145*, s, ad fjpEaTo posito): nropidv moteirai dvaxeqa- 
Aoiuciv Tfjc UmoO0éceuc !?) émirouv Tfjc 'Obucceíac" xaX Gc oiv rjoé- 
Trcev 'Apicrapxoc ToUc Tpeic xol rpiákovra habet. Contra inter schol. Q, 
(f. 2635, c. 1. rjpEaro $' dic mpüTOv, cf. p. 157) o0 xad c rjOémcev 
'"Apícrapxoc ToUc Y' xoi A" fnropu]v vàp memoinkev ávakepalatuciv 
xai émirouv Tfjc 'Obucceíac traditum est (id. fere M*, f. 280*).!) 

De solutionibus contra de libri w initio prolatis Eustathium prave 
iudieasse, cum scriberet (p. 1957, 18 sqq.): xal ToiÜüTrÓ Tiva maízavrec 
oi TaÓTa qilokptvoüvrec (puAAokpivoOvtec?» xai ómopíac bucmapá- 
£Zgyrec, eira xai Aóceciv oiov cuvouMjcavrec rrpocievrat ópuc Tijv Né- 
Kutüy  TaUtrVv, optime iam Polak, cur. sec. p. 518, persecutus esi; 
idem in eo, quod singulis criminationibus singulae defensiones subiectae 
essent, non esse offendendum collata quaestione de libri À altera parte 
instituta — nos eam ad À 568 sqq. edidimus —, utrumque autem locum ad 
Porphyrium esse referendum bene effecit; addere poterat quaestionis de 
A 767 8qq. agentis eandem esse condicionem. Ex ipsis autem Eustathii 
verbis cum eluceat, ei in codice, quo utebatur, scholii Marciano simillimi 
copiam fuisse, neque propter iudicium, quod de rei tractandae ratione fert, 
statui possit, eum ipsum suum ingenium secutum poetae aut impugnandi 
aui defendendi causa quicquam addidisse, certum est, ea quae solus ille 
habeat ex eadem quaestione, unde Marcianum scholium derivatum sit, 
fluxisse, ita ut inter sese in unius quaestionis corpus coniungere non dubi- 
taverim. Ceterum non spoponderim, omnia crimina in hos versus intenta 
ipsius esse Aristarchi; cui quae propter lliadis quorundam scholiorum 
auctoritatem certo tribui possunt Carnuth, Ariston. mepi cnu. 'Oó. 
rel., p. 163, attulit, etsi vix recte évcróceic illas inter Aristonicea rettulit 
(cf. p. 196). 

Restat ut moneamus, deLysania, Hephaestione, Hermogene 
lytieis nulli earum quas.constituimus classi inserendis (cf. Prolegg. p. 440) 
ex Odysseae quaestionibus nihil novi posse constitui. 


1) Carnuth, p. 162, codicis Vd lectionem amplexus inter Aristonicea 
scholia recepit. Pro altera (o0 xaXAdGc) pugnat, quod in [Plut.] Vit. Hom. 
c. 174 ut exemplum ávakegaAaibceuc a poeta adhibitae affertur: à vàp 5w- 
Y^caro ó 'Obuccebc Tapóà Toic DaíaEiww év rérTapci payubiac, raü0Tra TàÀAiww bi 
Bpaxéuv óu£eiciv év voUtQic rpEarco 8$ dic mpür rov ktÀ. (cf. etiam Arist. 
rhet. IlI, 16, p. 1417 a 14). Neque tamen hoc sufficit, ut, accepta o0 kxaAdc 
lectione, Porphyrio haec vindicemus. — Ceterum Cobet, Mnem. N. 8S. IV, 
p. 242, in schol. Vd xaxic pro xaAdc coniecit. 
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Qui quaestionum in Odysseae codicibus iraditarum similiter atque 
quaestionum de lliadis difficultatibus agentium (v. Prolegg. p. 441 sqq., 
coll. Herm. XX, p. 405) stirpes quasdam plus minusve ad primariam 
earum formam accedentes constituere vellet, is, quantum intellego, operam 
perderet. Breviores enim, si 8 paucissimis quibusdam discesseris, sunt 
multoque numerus earum potissimum, quae cum Vaticanis comparari 
possint, minor est, quam ut quiequam certi ea ratione effici possit. 
Neque.multum ea re lucramur, quod earum quaestionum, quas in textum 
recepimus, plerasque et optimas quasque uberrimasque Harleiano codici, 
quibus locis nonnullis Parisinus accedat, et — quos ex uno archetypo 
fluxisse effecimus (p. 146sq.) — Ambrosiano E Vindobonensique 
deberi, in libris autem Y — À multa his cum Hamburgensi, in qui- 
busdam eorum (Y, 5, t, x, À) et in libro a cum Marciano codice esse 
communia apparet. Neque multo maioris momenti est, quod ex T M codi- 
cibus, cum etiam Hamburgensis plurima et optima scholia habeat unus, 
Marcianus unus praeter scholia ex uberioribus aliis et melioribus ex- 
cerpta, a quibus non multum discrepant ea, quae p. 10, 16. 35, 20. 54, 15. 
75, 20. 104, 15. 126, 16 in textum recepimus, haec tantum Porphyriana 
habet, quae in ceteris codicibus desiderantur: Y 236, 5 185, 1 19 (p. 67, 19), 
À 286, v 119 (p. 117, 28). 215. 16 (p. 118, 12). 246, o 78, y 364. 

lam optandum quidem erat ut constitui posset, num unus e codicibus 
ilis quos modo attulimus dignissimus esset, quem plerumque certe, post- 
habita scholiorum ratione, qua ceteri utuntur, ducem sequeremur, vel 
causaene adessent idoneae, propter quas quaestionibus quibusdam uni codici, 
qui minoris esse videri possit auctoritatis, debitis, fidem denegaremus. 
Sed neutrum posse effici facile apparebit. 

Verum quidem est, ad rem diiudicandam si quis Odysseae scholia 
cum unis Vaticanis quaestionibus comparare vellet, futurum esse ut 
Harleiano longe primas, Hamburgensi secundas partes tribueret, reliquis 
autem —- uno fortasse Vindobonensi excepto — multo minorem fidem 
esse .habendam existimaret. In Harleiano enim, quaestionis 0, quamquam 
parum apte in tria fragmenta dissecta est (v. ad à 69 et p. 143), tamen 
paucissima tantum abiecta suni; prima autem quaestio, cuius in Odysseae 
Scholiorum codicibus quam maxime locus erat — agit enim de versibus 
P318sqq. —, quamvis ea quoque in eo codice habeat quibus a Vaticana 
discrepet, multo tamen propius quam quae DEM eodices exhibent ad eam 
accedit (v. p. 30, 17 sqq.). Quod de scholio M!) me recte dicere ex iis 
quae ad p. 30. 31 attuli quivis intelleget; scholium D autem codicis Vati- 
cani verba ita disposuit, ut: primo quidem loco ea fere habeat quae in 


1) Cum scholio M congruit fere schol. cod. Parisini 2894 (S Dind), v. ad 
Iliad. p. 282, 4 sqq. Ceterum de initio scholii a M, scripti non prorsus mibi 
constat; dubito an a verbis Éumopoc ijrouv émiBóTnc incipiat. Exstat praeterea 
achol M* brevissimum: tà éEfc eji piv £umopoc, 6 écriv émiBárnc éri veuc 
&AAotpíac p Éyuv éur]v vaüv. 
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extrema quaestione leguntur: éumopoc dyrl vauxAnpou bv fjuüc sic» 
émipárnc écónevoc to)c xarryaÀuxkórac puou TÓv TÀo0TOV, bià TÀ dvu* 
3j oUx Aic dic TÓ rrápoiOev ékeípere TOoÀAÀÓ, tum verba addiderit 
quae iis fere respondent quae nos p. 282, 5—14 edidimus (aderant paullo 
plura, sed linea transverse ducta deleta sunt); quibus subiunxit: OU 
4p vnüv émrgoloc] 'Arnkxüv elvat Tiv. Aé&v gne TTopouptoc: 
ónAoi TÓ ÉmiTUX"C kal évxpatijc àámó ToO BóAAew — oí pe0' "Ounpov 
(— p. 283, 8 — 17 fere), postremo autem loco, praemisso GM uc, verba 
Óó gÉvtOi &umopoc oük dmà To0 mopíZew — xoAeirm xoi é£umopoc ó 
Toit00rOC (— p. 282, 14 — 283, 7) adiecit. Scholium denique E a D ea 
tantum re differt, duod post initium illud, quod extremae parti et 
p. 282, 5 —14 quaestionis Vat. respondere dixi, interiecto dÀAuc extremam 
partem alterius scholii (— p. 282, 14 — 283, 7), tum autem verba oU 1 àp 
vnóàv érmngoloc]'Arrudjv eivai tjv Aé&wv. qnc Tloppópioc: 6nAoi TÓ 
émi TUync xai ódperfjc (sic? dmó To0 góÀAAeww — oi pe0' "Ounpov 
(— p.283,8—17) habet.) Idem Harleianus ad b 477 in uno certe 
ex iis scholiis, quae de eo loco habet, quaestionem Vat. À' (edit. Il. 
p. 213, 65qq.) ita exhibet, uti ea tantum re ab eo codice et ab Iliadis 
codicibus differat, quod versus Odysseae ibi allatos, quoniam iis ipsis 
scholium adscriptum habet, omittit; ea autem quae infra textum attu- 
limus non minus quam scholium E partem tantum quaestionis (inde a p. 47, 5) 
continens aut breviora esse aut longius distare facile perspicitur. Schol. H 
€ 182, p. 53, 17 sqq., e quaest. xv' (non e meliore forma, quam T servavit) 
accurate excerptum est; contra scholium in eodem codice ad € 404 relatum 
magis quam schol T a quaest. Àa' discrepat; ad r| 64 autem in hoc 
quoque codice ut in T et Vd scholio e quaest. ià' excerpto initium ToUTO 
éyavrioy kTÀ. additum est; qua in re ut a ratione ab ipso Porphyrio h. 1. 
instituta discessit quisquis scholii auctor exstiterat, ita aliarum eiusdem 
quaestionum formam non neglexit. Breviora (velut Z 265) omitto. 
Secundas in his quaestionibus Hamburgensis (T) liber fert, si 
quidem non solum ad c 182 et 404 scholia habet, quae Valicanas quae- 
siones aequent vel adeo superent, sed etiam partem quaestionis V, siab 
innumeris scribendi erroribus discesseris, magna cum fide ad B 152 ad- 
scriptam servavit. Paullo minus hac ratione E et.D commendantur; nam 
non solum, id quod modo vidimus,:quaestionem a' parum accurate reddi- 
derunt, sed etiam 1€' ad B 8315 in formam breviorem redactam exhibent ab 
ipsa quaestione illa adeo discrepantem, ut non dignam habuerim quam ederem ; 
etiam schol. Y 245, quod alter eorum (E) habet, a quaestionis ib verbis 


1) Tam accurate haec h. l. attuli, quoniam ad quaestionem a', codicum 
Odysseae lectionum tunc ignarus, in rebus quibusdam, cum Dindorfium secutus 
essem, erravi. Quod ad p.282,4sqq. attuli, schol. BQ in cod. B (Q cum H 
congruit) ita ut edidi se habet, nisi quod scholium in duas partes diremptum 
est, priorem TÓ é£fic etj: pév Éumopoc — 5v' ópàc émfárnc écópevoc, alteram 
érníBoAoc (sic» 5€ cnpaívet, dic qgncv ó Tloppopioc émiruyn)c xal éykpat?)c — vnóc 
év" dÀAotplac, — Ceterum quae p.283,11— 13 leguntur etiam in schol. Leid. 
TT 444 (f. 3853*) transierunt, v. Herm. XX, p. 395. 


Caput tertium. 208 


(p. 305, 1) mirum quantum abest. De Vd difficilius est iudieatu, quoniam 
quaestionibus quas dixi Vaticanis a D E servatis, quippe qui priorem car- 
minis partem abiecerit, caret; quae autem ad o 297 (edit. ad p. 31, 7) 
et c 75 (p. 124, 11) brevissima habet scholia excerpta particulas quasdam 
quaestionum Q' et ia'. tg' accuratissime reddunt; u 27 (id. H) non inepte 
e (' excerptum est; r 64 eodem vitio quo H (et T) laborat; € 182 re- 
censionis esse apparet et a schol. T et a quaest. kY' diversae; in schol. 
(330 quaestioni i€' aliena addita esse videntur. Reliqua horum codicum 
excerpta (velut € 404, ad p. 59, cf. Add.) tam pusilla sunt, ut nihil inde 
effeceris; idem .de paucis quibusdam codicum XM (praeter id quod ad 
8 318 sqq. contulimus) et B scholiis dicendum est. 

Sin omissis Vaticani codicis quaestionibus eas, quae eaedem utrius- 
que carminis codicibus aut integrae aut partim certe adscriptae 
sunt, inter se conferimus — ut iam supra, p. 137 sqq., Iliadis scholiis ad 
alterius carminis scholiorum auctoritatem stabiliendam usi sumus — , quam- 
quam hiec quoque Harleianus, Hamburgensis, Vindobonensis codices ceteris 
longe praestant, si quidem ille tredecim!), hi septenis?) locis aut easdem 
fere atque alterius carminis scholia aut fragmenta certe earum certis finibus 
circumscripta exhibent, reliqui.autem longe id genus pauciora habent, tamen 
non solum in ipsis tribus illis, sed etiam in D E?) M (accedit locis quibusdam 
paucissimis B) codicibus tantus adest scholiorum breviorum, quae cum Iliadis 
scholiis comparata excerpta dicenda sint, numerus, ut in iudicio de codicum 
auctoritate ferendo omitti non possint. Quae qui diligenter examinaverit et 
cum uberioribus illis quaestionibus, e quibus excerpta sunt, contulerit, is, 
quamquam nimis multa saepe abiecerint, habere tamen haud raro ea con- 
cedet, quibus illis praestent, ita u& nonnumquam vel ad emendandas 
illas quam maximo sint usui. Quod, ne longus sim, exemplis allatis pro- 
bare nolo, praeseriim cum facillimo negotio ex annotatione critiea singulis 
locis a& nobis diligenter allata peti possint. Minime autem mirum esse, 
Odysseae scholiorum codicibus cum libello Vaticano aliam atque cum ceteris 
collectionis Porphyrianae libris intercedere condicionem, facile concedet, qui 
memineri& ex eo ipso libello quam plurima in Venetum B et Leidensem 
huiusque similes lliadis codices, vix quicquam in Venetum A et Town- 
leanum transiisse: diversa nimirum et prolusionis illius et posteriorum 
librorum indoles (cf. p. 169) diversis posterae aetatis grammaticorum in- 
geniis arridebat. 

Sed ut ad propositum revertamur, ex iis quae modo effecimus, cum 
fieri non potuisse quin in his quaestionibus edendis eclecticam quandam 
rationem sequeremur, ut modo hunc nimirum, modo illum codicem ceteris 
praeferremus, appareat, tum e codicum certe, quibus nos usi sumus, 
auctoritate sola paullo maiore aut minore argumenta non posse repeti, 


1) Vid. p. 1, 1; 10, 3; 43, 16; 48, 21; 57, 11; 60, 16 8qq.; 76, 1; 76, 16; 92, 13; 
103, 17; 109, 5; 124, 19; 126, 9. 

2) T p. 10, 3; 13, 8; 43, 10; 45, 4; ad p. 54, 4sqq.; p. 57, 11; 103, 17. — Vd 
p. 74, 8; 103, 17; 107, 20; 109, 5; 113 b 5; 124, 19; 126, 9. 

3) E etiam schol. O0 186, de quo cf. p. 74,8, habet. 
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propter quae quaestiunculas quasdam, quae uni cuidam codici debeantur, 
2 Porphyrio abiudicemus elucet. 

In ipsa igitur scholiorum quorundam indole causas positas 
esse scito, cur — ut eas quaestiones, quas dubitandi signo (*) addito 
iamen in hanc editionem recepi, omittam — nonnulla, quae, cum a verbo 
Tc vel similiter incipiant, ad quaestionum similitudinem quandam aocce- 
dant, Porphyrio ita abiudieaverim, ui ne verbum quidem de iis aut in 
textu aut in annotalione afferrem. Cuius rei hoc loco quamvis breviter 
rationem reddere me debere non me fugit. 

Adsunt igitur scholia, quibus quaerendi formam extrinsecus esse ad- 
ditam, nemo negabit, qui cum aliis aut eiusdem codicis aut aliorum codicum 
scholiis de eadem re simpliciter agentibus comparaverit, Velut quod Vd 
(f. 442) ad X 158 ('OQxeavóc uéy mpójra krÀ.) habet: &ÀÀuc: TÓC oUk 
eic]rave beUrepa xai rpíra (rpía eod.» ; fj obruc: tva pi] dÀAov xorapuóv 
5 óe0ua Aépupuev, aUtóv Tp Tov TÓv "Qxceavóv, dubitari non potest quin 
ea qua dixi ratione e scholio H. (Dind.; ego non contuli) multo meliore 
orium sit: oUx émr]Ya[e beUTepa xol rpira, Gmep óet xarà TÓ cuumu- 
uevov éxóé£acOa fj oUruc: oiov iva gui &dÀAov morauÓv k1À. Idem 
de M* (f. 49") 5 387 dicendum est, quaestionem, cur Idothea de Proteo 
TOv bé T éuóv qgaciv marép' éupevai dicat, ita ut ad Telemachi verba 
a 215 unmp uév 1T' éué rci To0 Éppuevat recurrat solvente, quod e 
schol. H a 214 ita transformatum esse ad p. 9,11 sqq. iam significavi. 
Neque eum, qui M? (f. 46*) 6 257: éZjTqrQ 5€ mo00 eópe TÓ Eípoc: 
xai Aéfouev Tapà Tfjc CÀévnc &Aage To0to cum schol. EH QT Dindorfii: 
ofjÀov 6€ dic mapà Tfjc 'CAévnc &Aafe TO £lgoc: év fóáxec yàp rapfjA0ev 
eic Ti]|v TÓMwv comparaverit, quidnam sit rei dubitaturum esse credo. 
Eodem modo de duobus scholiis Z 321, quae p. 166 ex HP codicibus 
attulimus, de M* (f. 795) n 15: bià Tí Tij "Obuccei xai oUyi Toic Daíaziv 
év: &àopaciq kaÀimTEt sic»; ÓTi TÓv 'Obuccéa ége)he kpümTeww Ék TÜV 
Qoiikuv koi oU roUc Oaíakac é£ aüro0 cum schol. H (f. 409): ónr tip 
"Obuccei mepieOnke ckóroc, oU Toic Qaía£iv, dic év roic éfjc Znvóboroc, 
(de quo vid. Carnuth, Ariston. p. 71) collato, de M^ (f. 131^) À 51: 
&mopei Tic xol Aéfevr* müc mpdTQ rjÀ0ev fj wux? roO "CXrrjvopoc; xoi 
Aépfouciv. óri bóqua cv Toic "EAAnctv. ór1 àv. (?) ook éxaOn Ó vexpóc 
écrpáqm xai éxAaUcOn (?), comparato scholio M* ibid. (cui alterum illud 
superne additum est): mpuüTn 66€ yuyn '€Amrivopoc] érei dragoc: 
TOV YÓp TOiloUTUV Kai mpÓ TOÜ Ticiv gOÉ[rovrat oi wuyaít, iudicandum 
est. Ad Y 36 duo scholia M» (f. 285): Necropíónc] mapéreror yàp 
Toic áyaO0ic TÓV véuv mpoAauávewv ToUc Aourobc raic dvoaOoepríaic 
xai mpomereuecOoi Tiv qiloriíay (haec quidem etiam H f. 14*, int.), 
et npü Toc 5' ó Tfeicícrparoc $ià TÓ ioeiv róv TnAéuayov icruka aur 
óvra* eciu0e vàp fj veórnc émi veórqm xaípew, in cod. D (f. 195^»), ad- 
dita usitata quaerendi forma, paullulum mutata in unum coaluerunt: bid Tí 
Tpüroc Ó TTewcícrparoc; mapoiuía écriv fj Aéfouca fjur fjuka Tépmet 
(hue usque etiam E*€-5- i| mapémerot Toic dya00ic Tv véuv xr. 
Contra schol M* a 113 a Ludwichio, progr. III, p. 26, 2 editum (ego e 
codice transcribere neglexeram): T0AÀÀ Tpüroc] $iX Tí Ó TmAéuaxoc 
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TpüToc Távruv TaUThV elóev; émeibr] TÓv lóiov marépa éqiépevoc ioely - 
Tpóc tijv abÀevov OUpav óàel éi)pa addito dubitandi signo in textum reci- 
piendum mihi fuisse video; neque enim constat, utrum schol. D (f. 180*, 
e. eod, 1.; id. fere E): kaAüc xaAóc» mpüroc TnAéuaxoc 'AOnváv 
épopG, dc aUróc uóvoc dmó TÓv &ÀAuv qpoviudirepoc, TÓV uvncrüipuv 
Tepl cupmócia. ücyoloupgévuv, xarà TÓ dÀAm[opiKÓv, e quaestione ex- 
cerptum an alteri scholio quaerendi forma temere addita sit. 

Alia propter verborum in codicibus traditorum condicionem dubita- 
tionibus non vacantem omisimus; velut 0 489 (T), quia post Polakii, 
p. 383, emendationem fjór roUc mxapóvtac elc émíracw re, iva Zn- 
TÜ c1 TÓ0cv oUroc oióev, nihil iam habet quod ad Zf|[rpua pertineat; T 
6 504 Prelleri (— 505 Dind.), quia neque num errori ro0 TTopqupíou 
illud quod Prellerus dedit debeatur neque — si modo recte se babet — 
quo referendum sit constat; accedit quod scholia, quibus interiectum est, 
quam corruptissime sunt tradita. Haec enim in codice (p. 59) legimus: 
airua TÓ kOpa Mav áícceiy 1ó 66 TToceibáuv ue vé" ExAvuev abon- 
ca vToc (6 e corr.» oüUkéri ud &kuev, dÀAà ueróáAa abbricavroc, puera- 
Aopnuovrcavroc ékAuev. Tíc oüv ó üómeprpavoc AMópfoc ... . . ... 
(vac. spat.» &áékri Ti 0c v pureiv uéfa Aairua 0aXáccnc árauroü 
6é mrt écyarícac Ó «an fj?» écri uépoc aütfjc xaréBalev (eorr. e xar- 


€Aafev» eic 0óÀaccav. ToO TOopQup (sich: — Tovubé TToceibü voc 
ueváÀl' éxNiuev ab0brcavroc oükér pepáÀa éxuev  abbrjcavroc 
àAÀà pevóAa ExAuev abbrcavroc rourécrwv Ümepnoóvuc óAéTovroc xt. 
(sequuntur — taedet enim plura transcribere — pauca quaedam de v. 8 85). 
Si enim omnino aliquid mopqupou illi tribuendum est (aliis enim locis 
codicis T librarius usitata ratione scribere solet), suo loco (velut à 535, 
p. 48, 4) motum casu aliquo cum fragmentorum congerie illa coaluisse 
videtur. Neque Polakii, Obs. p. 80, scholii Hu 197 (ego conferre 
neglexi) corruptissimi emendatione: xai ui|v oi éraipoi obbtv mpóTepov 
fikovov* cnuaivet 5€ oUv EE toU bívacOaot áxoüeiw évevópueOo, quamvis 
acute excogitata sit, ita confisus sum, ut inter Porphyriana recipere 
auderem. 

Eodem pertinet quod schol. E 0 52 (f. 795): óià 1i icróv eipeciq 
xpüevoi KrÀ. omisi; recenti enim manui debetur (Vd non habet); 
neque, et similem quidem ob causam, a8 me impetravi, ut quae Lud- 
wichius, pr. I, p. 22, 4—10, e codice Vaticano gr. 1321 edidit Por- 
phyrio tribuerem, Duo enim scholia ab huius codicis librario, qui saeculo 
quinto decimo operi intentus fuit, ita, ut alterum alterius verbis re. 
spondeat, conflata esse existimo. In scholiis enim M* haec tantum leguntur 
(ad v. 26): móc ó Zeüc ékxkAncíav cuvayavUv Oeív oüre mapabóEuv 
oUTe xpnciuuv Tivüv uvnuoveUe, GÀÀà ToO AiyícOou; Quibus cum in 
eo codice nihil addatur, statuendum esse dixeris, librarium aut dubita- 
lionem de lovis oratione maiestati divinae parum convenienti sibi ipsi 
obortam non dissimulasse!) aut, cum e codice, unde scholia transcriberet, 


1) Cf. schol. T N 299. Simile est quod is qui ad 1 478 codici P scholium ap- 
pinxit grammaticam sibi quaestionem proposuit: róTepov TÓ dTtí|v abTÓc puóvoc 
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quaestionem suo codici intulisset, solutionem omisisse, id quod eidem ad 
0 571 (v. ad p. 79, 1) accidisse apparet. Ecce autem is, qui Vaticani co- 
dicis scholia scripsit, iisdem fere verbis (pro àÀÀà To0 AiyícOou habet 
QAM é&moicíou O0püc» in fine non solum tí àp péva, €i qOopeUc àÀÀo- 
Tpíac YuvaikÓc Tfjc éma£íac éruye Tiuupíac; sed etiam f| óri ó "Ounpoc 
oUK éx kxarackeufj|c Tàc dpyóàc TOv AóTuv TopíCeroi, Toic Ó& mpocipn- 
uévoic f| tpoverevnuévoic énópevoc Tà dkólouOa eüpícket krÀ. addidit, 
id quod exemplis e Atraic Tóc 'Ayudéa petitis non inscite probatur. 
Quae priori scholii parti, quam etiam M* habet, minime respondere facile 
intellegitur; quid enim, quaeso, ea quae de exordiis orationum qua- 
rundam Homericarum rectissime afferuntur huc pertinent, ubi non exor- 
dium orationis divinae sed oratio ipsa erat defendenda? Optime contra 
Eustathius (p.1388, 52sqq.) de Minervae (v. 458qq.) verborum 
initio: órt é00c Tj) motnrí ToAAayo0 éx Tv Tapà móbac dqopuüv 
óánAoUcrepov Aaufáverv mpooíuia ...., kaOárep xai évrabOa, ToO Aióc 
uvncOGévroc Tüv xarà TrÓv Al[icOov, abróO0ev mopiZerat mpooíutov fj... . 
... Arn, Aépouca dc éxeivoc pév éotkóri keirai. ÓAéOpu) xTÀ. . . . xol 
xaÀoOciv oi Teyvixoi xal rÓ Toi00Tov dm Ó kxaitpoóO mpooíiptov, ita ut 
non oscitanter, sed rectissimam rationem secutus is qui scholia M* scripsit 
particulam quandam eorum quae nune e Vaticano innotuerunt ad v. 46 
rettulerit (v. Ludwich ad p. 22, 8). Alterius contra codicis librarius, cui 
scholium bonae notae praesto fuisse!) negari nequit, verba suo loco mota, 
interiectis f| ÓTi, parum cireumspecte cum é&ropíq illa contaminavit. 

. Etiam iudicium de scholiis a 185. 86 ferendum e verborum in codi- 
cibus traditorum condicione recte aestimanda pendet, Quibus e scholiis 
eum ego id quod HED M* ad v. 185 exhibent propter TTopqupíou ultimis 
eius verbis in margine exteriore cod. E adscriptum receperim (p. 7, 35), 
Ludwichius, progr. IV, p. 11, 9 sqq., notationem illam ad schol. v. 186 
(2 p. 36, 10 sqq. D.) referendam esse contendit, quoniam auctorum nomina 
a librariis horum codieum ad initium, non ad exitum scholiorum adscribi 
solerent. At ipse Ludwichius TTopqupíou quod scholio E a 69 subicitur 
ad hunc ipsum locum neque ut ego ad a 70 rettulit (cf. spr. ad p. 6, 15); 
neque multum discrepat, quod in schol. A T 108 explieationi cuidam ibi 


j| cóv toic éraípoic: Etiam id conferendum est, quod scholio H (f. 193) * 435: 
oici(v Te xpucóv] ?jrot Toic mpoeipnuévoic, dkpovi, cpópq, mupáYvoq* 7?) xal olc 
ióv xpucóv elpráZero, eadem manus quaestionem adiecit: Tiva ' üv eir va0Ta; 
statimque 5nAovóm oic éyüveuev addidit. 

1) De eadem figura rhetorica ad ipsos locos in scholio Vaticano ad a 26 (28) 
e libro | allatos in scholiis Townl. agitur: v. 925: .. . . 6v fjv cxeyópevoc 
Aóvov dgfjke xai d ró ToO xaipo0 £Xafe 1ó trpoolpiov, v. 484: kal o0 voc dró 
TOÜ kai1po0 TÓ mpoolpuiov béyerat xTÀ,, cf. ad v. 625: louev Óuotóv écri tip 
€i ué&v 6 vócrov ve puerà ppecív (v. 484). Nonnulla ex his etiam schol. B 
hahent; praeterea conferendum schol. H (f. 8^) B 40: dró To00 xaipo0 memolntai 
t)» doz5jv (om.», dic "Obuccebc év Tfj T (155) kal Awophjónc év T$ Z (110). 
Unde haec, quibus non dubito quin alia addi possint, fluxerint ignoro (an e 
Zenodori Tepl 'Ounpikí)c cuvnOe(ac? cf. p. 198); ad Porphyrium certe non 
pertinent, 
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allatae in fine subicitur: oUTuc 'ApicroréAlnc. Sed ut largiar, librarios 
hae in re eam quam Ludwichius attulit consuetudinem sequi solere neque 
scholium a nobis receptum quicquam quo ut Porphyrianum commendetur 
habere, alterum illud ita comparatum est, ut in tanto Porphyrianorum 
utriusque carminis scholiorum numero in nullum inciderim, quod ad eius 
similitudinem accedat. liaque a sententia mea non discessi. 

Futtilissimas denique quaestiunculas quasdam, quas, licet externae 
raliones non accesserint, propler ipsam verborum miseram condicionem 
omittendas esse existimavi, non dignas esse iudico quae vel hoc loco 
quamvis breviter enumerentur. Qua de re hoc teneas velim, quaecumque 
non sine omni veri specie e meliore fonte pudendum in modum decurtata 
esse videri possint, addito asterisco in textumr esse recepta. 

Aique haec quidem de quaestionibus per Odysseae codices traditis; 
quibus quae ex Eustathii commentariis paucis quibusdam locis in textu, 
saepissime autem in annotatione addidimus ita comparata sunt, ut codice 
eum usum esse appareat, qui Porphyriana certe scholia vari ambitus 
eodem fere modo disposita exhibuerit, quo post eius tempora e codicibus 
ili simillimis iis, quibus nos usi sumus, illata sunt. Certiora de eo nos. 
proferre non posse — id quod in Iliadis quaestionibus nobis contigit 
(Prol. p. 461) — non mirabitur, qui meminerit ne eorum quidem qui 
nobis servati sint codicum certas quasdam stirpes horum scholiorum posse 
constitui (cf. p. 201). 

Simillimo autem atque Eustathium Odysseae codice aequalem eius 
Gregorium Corinthium usum esse e scriptis eius rhetoricis facile per- 
Spicitur. Cuius codicis quaenam indoles fuerit, uno certe loco clarissime ap- 
paret. In commentario enim ad Hermogenis rtepi ue0ó50u betvórr|TOc cap. 14 
(Rhet. Gr. ed. Walz VII, 2, p. 1245), allatis versibus x 188—193, quaestioni 


- Porphyrii (ceibévai 5€ 6ei dic ó TToppiptoc ámopet mepi roUtuv krÀ.), 


quae cum ea forma, quam codd. H T Vd habent, congruit, subiungit: Ó 
6€ Zópoc cnuaivei Tijv bóciv, fj 6€ rc cnpaivet Trjv ávaroMiv, 1Ó bé 
o06 Omm rnéAioc eic ómó vaiav xoi 10 o0 Órm ávveirai, 
fimTouv àvaréAAei, f) épunveUerat eicit ToO Zóqou xal rfjc roüc, f TÓ 
uév Tv pyxüv cnpgaívei Tfjc bUceuc xrÀ., quorum partem certe etiam 
Eustathius, p. 1654, 1 sqq. exscripsit.!) Quae non est cur ad Porphyrium 
referantur. 


1) De versu a 23 Gregorius l. c. p. 1189 eadem fere attulit, quae in cod. H 
(f. 2*, txt., ut videtur) legimus; Eustathius, p. 1386, 1 sqq. plura servavit. 
Etiam de Iliadis loco A 138 Gregorio 1. c. p. 1231 quaestio Porphyriana eadem 
fere forma qua nobis praesto erat. 


ADDENDA ET IN DICES. 


SCHRADER, Porphyr. Qu. Hom. Od. 14 
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Q 


1, 1sqq. Cf. Epilegomena p. 175 sq. — De 
schol. Lh nobis neglecto ibid. p. 158,2. 

— 14. f Longin. mepl Ow. 8, 1: 1 
TOoid TÜV Cynuótuv mAÀácic, [Plut.] 
V. Hom. 39: kará Twa xoidv T ÀÓ- 
civ cxnpaíCerot. 

— ann. crit. l. 18qq. Cf. etiam Polak, 
Obs. p. 51. 

8,4sqq. Cf. tos p. 175. 

— not. Leg.: t T2 (p. 19), cf. 1. c. p. 152, 1. 

4, 11sqq. Ibid. p. 176. 

5, 9. Etiam Chrysippus in libro II 
Tepl eíuapuévnc secundum Diog enia- 
num (Epicureum, ut Gerckeo, An- 
nal. phil. suppl. XIV, p. 10, videtur) 
ap. Euseb. P. E. VI, 8 hoc ipso versu 
et v. a. 32sqq. usus est BovAÓuevoc 
cuvitcTÓvy TÓ kai rap' 'jnüc ToÀAAÀÓ 
YivecO0at. An Chrysippo quoque de 
h. 1. agens Forporpius usus est? Cf, 
Vit. Hom. 120 et Epil. p. 194. 

6, post 1. 5. De schol. v. 26 (28) v. ibid. 
p. 205 8q. 

7,8. Edit. ad p. 85, 12, 

— 4 sqq. et 25. Cf. Epil. p. 143 et p. 150,3. 

— post l. 32. De schol. v. 118 v. ibid. 
p. 204. 

— l.85. D in margine positum exile 
debebat esse (v. Praef. p. VIIL). 

— post l| 37. De schol, v. 186 v. Epil. 
p. 206. 

— ann. crit. Ad 1, 36, add.: xal érépouc 
(om. tTobc) E; ad l. 37 ante ávago- 
pix? excidit. ádvruvupa. 

8, 9. 10, Epil. p. 193 sq. 

— ann, crit. 1l. 1, Corr.: cf. Polak, p. 29. 
— Add.: cf. Lud wich, pr. IV, p. 17, 


28 8qq. 

— ibid. l 4. ó mar^hp Polak iam ad- 
didit (Obs, p. 61). 

9, 6, 8. Post ob (áp ric 61 éavuTo0 et 
ad TÓV TüOTÉépa aó0To0 omisi — 

. 6 etiam M T epl ToO xTÀ. habet. 

— 11, Add.: cf. Lud wich, pr. IV, 
p. 9, 1 8qq. 

10, 16 sqq. Cf. id. pr. V, p. 4,2 8qq. 


— 


10, 25 sqq. et schol, excerpta. Cf. id. 
ibid. p. 9, 15 sqq. 

12, 88qq. et excerpta. Cf. ibid. p. 11, 
18 8qq.; 14, 24 8qq. 

13, 8 sqq. Cf. ibid. p. 12, 20 sqq. 

— aun. crit. 1l. 18. In cod. T est roUTov. 

— ib. 1. 27 T é£Gv et, ut videtur, abyüv. 

14, 13 sqq. Cf. Lud wich, progr. V, p. 13, 
23 sqq. — De D cod. v. Epil. p. 150, 4. 

— ann. crit. l. 15. qnciv habet Q. — 
l. 24. rs en oi 6, H oi $'. 

15,4 sqq. Cf. Epil. p. 175 sq. 

— 18. 16 orr.: dyuvidácavra (ita codd.). 

— ann. ^s 1.4. Vid. etiam Lud wich, 
jrogr. V, p. 20, 6 sqq. 

16 ichN oit 22. Add.: to0 om. H, 

18, 29 sqq. Cf. Epil. p. 187 vi 

19, 5. abt" Polakii recipere debebam. 

21, 11 sqq. Cf. Epil. p. 176. 

— aun. crit. 1l. 4. Corr.: xal funvu- 
cácnc xTÀ. H. 

23, ann. crit. l. 15. Cf. Epil. p. 147, 1. 


p 

24, not. ad 1. 256 sqq. De D et E codd, 
vid. etiam Epil. p. 150, 2, 

25,90. De Aristarchi sententia cf. Lehrs, 
Ar. p. 174, et Carnuth, Ariston. refi 

cnp. 'Oó. d 95. 96. 

26, 7. De Heraclide vid, etiam Epil. 
p. 180. 87. 

80, 17 sqq. Vid. ibid. p. 201 8qq. 


Y 

32, ann. crit. 1. 4 sqq. Adde: cf. Polak, 
Obs. p. 64. 

— ibid. L 12. Corr.: ávacctpageic codd. 

84, not. ad 1. 8. 14 sqq. In schol. T e 
schol. H (v. ann. crit. ad p. 34, 7) 6uq- 
AáEapev corrigere debui. 

35, 16, 19. Vid. Epil. p. 202. 3 et p. 193. 

37, 18qq. Cf. Carnuth, Ariston. Trepi 
cnp. "O6, p. 33; Lud wich, H. Txtkr. 
I, p. 357, 16 503: 

— 11sqq. Vid. Epil. p. 194 8qq. 

38, not. ad l.1sqq. Cf. Epil. p. 195, 3. 

— not. ad l.6 sqq. Cf. ibid. p. 163, 1. 


14* 
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'88 not. ad 1.9809. Corr.: E (p.88,128q4q.), 
. deleto ad. 
39, 17. Vid, Epil. p. 188, 1 et 189, 1. 


Ó 


40, not. ad 1. 16 sqq. Cf. Epil. p. 192, 4 
et (de Glaucone) p. 175, 1. — De schol. 
a 985 v. etiam Lud wich, progr. V, 
p. 22, 23 8qq. . 

42, not. ad l. 16 sqq. Cf. etiam Ejpil. 
p. 170. 

44, 9. 8. Vid, ibid. p. 190. 

46, 4. 16. Ibid. p. 197, 1. 

— 19. Cf, Epil. p. 202 et Praef. p. VII, 2. 

48, 3. Epil, p. 2085. 

— 99 Ibid, p. 138. 163. 


€ 


61, ann. crit. 1l. 4. Vid. Epil. p. 145 sqq. 
— not. ad 1. 3 sqq. cxérA1oí écTe cor- 
rigere debebam; quod dedi H T habent. 

62, 1 sqq. Cf. Epil. p. 167. 68. 

53, 17 sqq. Ibid. p. 202. 

— 91sqq. lbid. p. 197, 1. 

— not. ad]. 1. Carnuth, Ariston. mepi 
cnu. "Ob. p. 122, schol. v 382 propter 
Apollonii locum v, émüty ex Ari- 
starcho derivavit. 

54, not. ad l. 4sqq. Polak, cur. sec. 
p. 206. 294. 528 s4., non solum de 
schol. M 103, sed etiam de Odysseae 
de v. elcaxo scholiis egit. 

— ibid. Schol. Vd (f. 3*) non solum 
(pou 0nv, sed etiam éropeu0nv dnó 
To0 eiu habet, qua de re S. Mekler 

. me certiorem fecit. 

66, 18qq. Vid, Epil. p. 181. 

— 12sqq. Ibid. p. 184 sq. 

58, 88qq. Ibid. p. 185. — De Chamae- 
leonte ib. p. 187. 

59, 8. kékAnxke, quod per errorem lit- 
leris inclinatis expressi, est in. co- 
dice. 

— not. ad 1. 10 sqq. Schol. T M* habent 
etiam P (f. 47*) et, id quod Mekler me- 
cum communicavit, Vd (f, 5*5). 


C 

60, 5 sqq. Cf. Epil. p. 197, 1. 

— 16 sqq. Ibid. p. 181, 2. 

— not. ad 1l. 168qq. Cum éAartcet cf. 
etiam Porph, B 478 sqq., p. 46,258qq.; 
41, 16. l 

61, 21. De Megaclide cf. etiam Epil. 
p. 180. 87. 93, 

63, 4. Cf. Epil. 196, 8. 


"n 
65, 11 aqq. Vid. Epil. p. 202. 
66, ann. crit. 1, 3. Secundum Meklerum 
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in cod. Vd gugÀogpárou e puuAupárou 
correctum est. 

66, not. ad 1, 13. Add. Xen. Hell I, 
7, 28. 

61, 10. Epil p. 196. 

— not. adl 1sqq. Carnuth, Ariston. 
p. 73, schol. P Aristonico tribuit. 

68, 7sqq. Cf. Epil. p. 197, quibus ad- 
dendum, etiam Ludwichium, Ar. 
Hom. Txtkr. I, p. 567, d0érncv Ari- 
starcho tribuere, Cobeto Aristo- 
phani vindicanti recte oblocutum. 

— 94sqq. Vid. Epil. p. 183 sq. 

69, 16. ja lextum àÀÀ' o0 cTo0 TÉÀouc 
recipiendum fuisse, Epil. p. 183, 2 ex- 
posui. 

— 1". Cf. ibid. p. 176. 

71, 7. Corr.: ra0Tá qnc (cod. raüca 
qnci habet). : 

0 

72, 19 sqq. Vid, Epil. p. 186, 3. 191. 

74, 290 sqq. Ibid. p. 191: 196, 3. 

80, ann. crit, l. 16—19. Cf. Epil. p. 148. 


l 


81, 18qq. Vid, Epil. p. 19381. — Propter 
notam versibus 5—9 in cod, Q appic- 
tam (cf. Herm, XXII, p. 365) Lud- 
wich, Ar. Hom. Txtkr. I, p. 572, v. 
1—10 ab Aristarcho damnatos fuisse 
existimat. 

82, 2. Procl. ad Plat. Remp., p. 385: 
aütóc ó '€CAAvuv coguitatoc oUX 
fibovv dà£ii kpareiv év Taic ópOaic 
TOÀvteldtc QAM cógppocuivnv, - cf. 
Praef, p. VI et Prol. Il. p. 410. 

— 14sqq. Cf. Epil. p. 148, ubi verba f) 
óià TÓ civai — xouporpóqoc (1l. 4. 5) 
uncis fuisse includenda monui, 

— not. ad l, 18qq. Vid, Epil. p. 189, 2. 

86, 14 8qq. Ibid. p. 178. 185 sq. 

87, 11 sqq. Ibid. p. 186. 

— 24 8s8qq. lbid. p. 186, 8. 

— not. ad l.1sqq. Corr.: Eth. Nic. X, 
10, p. 1180a 29, 

— not. ad 1. 26 sqq. Adde: Lehrs, Ar. 
p. 146. 

88, 9 23. Vid. Epil. p. 186. 

— 91. Of. schol. H (f. 575) 1 508: éx 
TOUTOU Vontéov Ótt óeciaípovec oí 
(Q, ut videtur; H o0» KüxAurmec, 6n 
iTr)kovov fouA'juact 0cüv kal oük áàmé- 
KTEelvVOV TOUC TpoÀéfovrac aüToic Tiva 
Tapà Ocív écóueva. 

— not. ad l. 24 8&qq. Cf. Epil p. 197, 1. 

89, 20 sqq. Vid. ibid. p. 206. 

90, 17 8qq. 91, 1 sqq. Ibid, p. 177. 

94, ann. crit. 1, 8. 9. Ibid, p. 148. 

— not. ad l. 9. Porphyrius Aristar- 
chum xe cd v. Lehrs, p. 100. 

95, 2. Cf. Epil. p. 178. 


e 








Addenda. 


K 

96, 11 Vid, Epil. p. 193, 

— not. ad l. 158qq. Scholii Vd collatio- 
nem Ludwichii LY comitati. 

98, not. ad l. 6 sqq. Cf. Epil. p. 907. 

100, 5 sqq. Vid, 1bid. p. 177. — Cete- 
rum omittere non debebam, cum ea 
quae ad l. 10 contuli Stoicae essent 
originis (cf. etiam R. Weber, Stud. 
Lips. XI, p. 145), videndum esse an 
ea quoque quae in textum recepi 
iisdem vindicanda essent. Cf, tamen 
Epil. p. 194. | 

100, 14 sqq. Ibid. i 

102, post l. 3. De 
Praef, p. VII, 1. 


171. 
schol. v. 510 vid. 


À 


104, 98Qqq. Excerptum hinc videtur esse 
schol. T [ 124 (c.l. eiboc ápícrmv): 
ávil to0 ámAo0' qnci YoOv TTpiá- 
uo10 OvyvaTpOv ciboc dpíctTnv 
Kacávbpnv, ubi additum est: el un 
T"V Hév rapOévuv, civ 5€ Yaunoetcuv 
üpictnv qnciv elvat. — Alterum utrum 
Aristarcho deberi videtur (cf, schol. 
AN 365). 

105, not. ad l. 1, 2. Ad verba Aristo- 
^icus refert add.: ad A 692. 

107, 15 sqq. Vid, Epil. p. 193. 

— not, ad 1. 24sqq. Cf. Stobaei Wachs- 
muthiani etiam p. 423, 25 &qq. 

108, 3sqq. Vid. Praef. p. VI. 


u 

110, 4 sqq. Cf. Epil. p. 197, 1. 

— 19. Carnuth, Ariston. mepl cnp. 
"Ob. p. 114, coni. ckuAakíov. 

— not. ad 1.26 sqq. Nimis h. l, brevi- 
tati studui. Addere debebam, non 
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solum prioris difficultatis (qui feri 
potuerit, ut Ulixes servaretur) solu- 
tionem, sed etiam alteram difficul- 
tatem (cur non bis, sed ter Charybdis 
aquam evomere et haurire dicatur), 
cuius solutiones servatae essent, inter- 
cecidisse, Cf. ad p. 111, 2. 

111, not. ad 1. 1. Made, Callistratum 
v. 105 pro puro habuisse (vid. Lud- 
wich, Ar. Hom. Txtkr. I, p. 596). 

— "sqq. Vid. Epil. p. 180 sq. — Cete- 
rum scholiorum de h. l. Yd collationem 
Mekleri debeo comitati. 

112, post 1. 12. De schol, v. 197 v, Epil, 
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113, 17, 114, 1. Ibid, p. 184, 1. 


V 
115, 9 sqq. Vid. Epil, p. 180. 
118, 9 sqq. Ibid. p. 188. 
119, 6 Ibid. p. 197. 


£—U 

190, 7. Cf. Aristarch. in schol, A Y 84 
(Lehrs, p. 115). 

123, 17 sqq. Vid. Epil. p. 179, 

126, 1. 2. Nauck (Trag. Gr. fr.?, p. 927) 
Heimsoethium et Lobeckium secutus 
versus ila correxit: fjàoc, | órou 5t 
aüf|c távra BAactávet Bporoic | pO(ver. 
t€. At Porphyrius certe vel auctor so- 
lutionis verba pAacrávew et qOíiveiw 
sensu transitivo h, l. legit (v. not. 
ad p. 125, B) 

— 24sqq. Vid. Epil. p. 182. 

127. In nota huius paginae ultinia corr. 
14 sqq. (pro 20 sqq.). — Cf. Epil. p. 148 
cum Add. 

129, 7. Epil. p. 200. 

— 12sqq. Ibid. 

132, 1. De Dorotheo cf. ibid. p. 173, 


Epilegomena. 


137, De scholiis B 319 vid. etiam p. 201. 2. 

139, 2. De Gregorii Corinthii co- 
dice cf, p. 207. 

148. Ad Senacheribi scholia quod at- 
tinet, de 1 491 v. ann. crit. ad p. 94, 8. 
9; x 190 e schol. p. 461, 1—5 et 8—10 
Dind. contaminatum est. Àd p 61 ario- 
lationes, non prorsus tamen indignas 

uae cum Eustathio conferantur, de 

ymplegadibus, columbis, Homero Ae- 
gyptio matre Dmasagora orto con- 
gessit; ad E 214 de proverbio drmó xa- 
Àápunc ó ápnróc egit, simul in ToUc 
TpÓktopac, oi kaAajuü vrai rjnóc, in- 
vectus; p 144 iis quae p. 127, 14 edi- 
dimus praemisit: Ó cqi1 0vocxkóoc 
Ecke] uávric ó &ià TOv aluátuv 8vo- 
uévuv ckortüv tà uéAlovra. É[ketrai 
0€ tapà TÓ kócww, Ó écri cuviévat. 


152, 1. De schol. a 186 vid, p. 206. 7. 

165. Ad ea, quae de scholiis & P ser- 
vatis, ab H contra omissis attuli, ad- 
dendum, mihi non constare, schol. € 
404 (ad p. 59, 10) utrum P solus (v. 
Add. ad eum 1oc.) an etiam H habeat. 

166 im, Corr.: cf. Ludwichii progr. I, 
p. 4, et V, p. 3. 

168. Quod in difficultate certe de 
«€ 182 mota Stoicorum doctrinam ap- 
parere dixi, non ita esse accipiendum, 
quasi in iis quae de v. émT!)c cet. 
notione leguntur (p.53,1sqq.) eam 

: adesse negem, vel ea quae ad p. 58, 6 
attuli docent, Ipsa certe solutio 
nullum eius doctrinae vestigium prodit. 

171. Schol, B 145 etiam in codd. Harl, 
6693 et Laur. LVII, 32 (in utroque 
omisso Porphyrii nomine) legitur, 
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171, ad not. 2 addendum, cum particula 
6é tertio loco & me constituta confe- 
rendum esse, in ipsius Porphyrii quae- 
etione v 119 (p. 116, 17) legi: T pó 100 
€0 vv vai o0 v eükxaragpóvntov etvat 
vopiZovTec. 


Indices, 


172. In verbis e Znr. a ' allatis excidit 
tOUTUV ante xal Tdc Aé£eic. 

176. De parte quadam scholiorum a 58q4. 
cf. etiam Add, ad p. 5, 9. 

185, 9. Cf. etiam Ludwioh p. 578. 19. 

197. De n 225 cf. Add. ad p. 68, 7 sqq. 


Indices. 


I. 


Indicantur et scriptores à Porphyrio allati et res graviores, 
de quibus vel.a2pud eum vel in Epilegomenis agitur. 


(Ea, quae in Quaestionum Iliacarum Indice iam attulimus, uncis inclusimus, — 


Asterisco e& scholia significavimus, 


A. 


Aea nomen fontis 104, 8. 

deAeolo ventorum moderatore 96,6 8qq. 

à"p tÓ ópiyAd)óec kal dóparov 114, 23. 

Aeschylus 62, T. 

áTvac0at quid significet 29, 11. 

agros non colere bí(xatov épvov 87, 6. 
178. 

üxT!) quid sit 66, 4. 

Alastor 107, 1. 

àAiTpóc 52,118qq. 53, 12; 17. 

üvécTpamTat1 f| repíoboc 23, 13. 24, 23. 

áàvTectrpappévuc 40, 12. 

Antipater Tarsensis 38, 1. 195. 

Antisthenes 1, 1; 10. 69, 17. 87, 3, 95, 
2. 175 8qQq. 

de Antisthenis solutionibus Homericis 
cum Aristotelicis coniunctis 179, 2. 186. 

àv T(0coc 89, 20. 

áppovec, áppocüvm sim. 4, 18. 6,3. 
91, 8. 101, 8. 

áTvaíbeuroc 106,6. 52, 13. 

Apion 37, 13. 196, 1. 

Apollodorus '6, 7. 

Archilochus 1834, 4. 

(Archippus 31, 10.) 

Árgus v. canis. 

Aristarchus (26,20). 63,3. 129, 12. 
133, 4. 180, 3. 197. 200. 

Aristonicus 197. 

Aristophanes Byzantius 58, 8. 185. 
196, 2. 200. 

Aristoteles 50, 10. 57, 1. 58,9. 61, 1. 
68,24. 79,18. 84,18. 95,93. 111, 7. 
113, 12, 121, 14. 123, 19. *124, 1, 126,23. 


Aristotelis  "A-vophuata — 'Ounptká 
179 sqq. 

Aristotelis de Solis bubus libellus 
181 sq. 


Aristotelis Zuid 181, 2. 

*('AckAn tóc unde dictus 6, 17). 

á8épicToc 86, 14 8qq. 87, 19 sqq. 185, 

áO0eccet lyticorum aliquis vel Porphy- 
rius 108, 9, 


quorum de origine parum constat.) 


de athetesibus a lyticis impugnatis 
196 8qq. 

Atticorum usus (31, 25). 66,13. 120, 
3. 127, 11. 182, 13; 15. 

aUórneic cet. 56, 12 aqq. 

aUAmnecca 57,4 sqq. 184. 

aüTápketia 82, 2. 178. 194. 

aU0ToupYeiv 19, 21. 


B 


BaciAeic — óuvácrai 120, 8. 

BéAm mixpáà, Teukeóavd cet. 14, 6 sqq. 

boves agris colendis adhibitos 
necare nefas 112, 4. 

boves Solis 111, 7sqq. 181. 

Bouvdtoc quid significet 121, 19. 


Bpotóc a0bhecca 
jP'ovbnecca —— ] 97 55qq. 184. 


C 


de cane Ulixem agnoscente 123, 13 sqq. 
179. 

Chamaeleon Peripateticus 58, 10. 187. 

Charybdis 110, 26 sqq. 

Chrysippus Add. ad p. 5, 9. 195, 3. 

codicis Vatican. 305 quaestiones in 
Odysseae codicibus servatae 137. 38. 
143. 201 8qq. 

codieum lIliadis scholia Porphyriana 
in Odysseae codicibus occurrentia 137. 
139. 203. 

codex Iliadis Harl. 5693 156, 1. 

— — Leid. Voss. 64 V. 

codicum Odysseae scholiorum in Por- 
phyrianis auctoritas 187 sqq. 201 sqq. 

— — Ambros. B III. 140. 154. 

— — Ambros, E III, 140. 144 sqq. 150. 
201 sqq. 

— — Ambros. Q III. 140, 5. 156 sqq. 

— — Hamburgensis lI. 140. 150 sqq. 
201 8qq. 

arleianus 5674 

156 sqq. 201 &qq. 


III. 140 sqq. 
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codex Odysseae Laurent, LVII, 32 
ILI. 156. 

— — Marcianus 613 [IL 140. 153. 157, 
166. 201 8qq. 

— — Marcian. cl. IX , 4 167. 

— — Palatinus 46 IV. 163 sqq. 

— — Parisinus 2403 III. 139. 148 sqq. 

201 sqq. 

— Parisinus 2894 107, 1. 201, 1. 

— Vatican. 1320 140, b. 155. 

— — Valican. 1321 2065. 6. 

— Vindobon. 866 III. 167. 

— Vindobon. 133 III. 140. 144 sqq. 

201 sqq. 

codicum in scholiis Odysseae Porphy- 
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rianis edendis delectus explicatur 
155 sqq. 

e contrariis non aequiruntur contraria 
69, 10 8qq. 

(Corpus solutionum Alexaudri- 
num 173). 


— golutionum Homericarum Peri- 
pateticum 179 sqq. 

— Stoicum philosophorum placita cum 
Homero conferens 195. 

Crates grammaticus (25, 94.) 72, 5. 84, 
5. 107, 3. 111, 2. 

Creta ékarópmoAc 196, 16, 

Cyclops v. Polyphemus, 

de Cyclopum moribus 86, 14 sqq. 87, 
218qq. 88, 11 8qq. 88, 19 sqq. 89,17 sqq. 
185 sqq. 

— — natura 85, 48qq. 


D 


daemones longum temporis spatium 
viventes dii ab Homero vocantur 99, 1. 

— materias quasdam timent 99, 3. 

&d deos adscensus (dvoboc) 69, 10, 

dii omnes omnium reruni potentes 55, 92. 

— poetarum non philosophi 75, 16. 

— quomodo cum hominibus loquantur 
58, 4. 

^ de dis sententiae pravae antiquitus tra- 
ditae 765, 6. 

Dicaearchus 18, 29. 19, 10. 180. 187. 88, 

Diocles Peripateticus 180, 2. 

Dionysii dmopa 173. 

Dionysii At0:xá 99, 4. 

de Dioscuridis qui fertur mepl Tüv 
T "'Ounpu vópuuv libello 188 &qq. 
195, 2. 


Dorotheus Ascalonita 132, 1. 133, 2. 
173. 
E 


"| epoeiófic, epogotric,epóquvoc115,1. 

é800c xa0' "Ounpov 19, 10; 18, 

— TO0AÀaióv 22, 1. 70, 20. 71, 10. 187sq. 
196, 3. Cf. cuvrjOcia. 

éAáTTUcic 61, 2; 6; 13. 

v. us notiones variae 24, 25 sqq. *32, 3. 

; 1l. 
Epaphroditus ad 104, 15 sqq. 
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éTr117)c quid significet 53, 1 sqq. 
Ephorus 63, 6. 

Epicurei 81, 8. 

émixacic 61,8; 17. 

éviuraí quid sint 59, 4. 

Eudoxus 104, 9. 

€üppocuvr quid sit 81, 5. 82, 9, 
Euripidis (nomen omissum est) versus 


38, 5. 
Eustathius 200. 207. 
F 


fatum quatenus vitari possit 5, 10; 
22 8q4. 

Favorinus 173, 4. 

fluvii cur Ótmereic dicantur 46, 19 8qq. 


G 


Terwveiv quid sit 94, 10 sqq. 
Glaucus s. Glaucon 1756, 1. 
Gorgoneum caput 109, 11. 

Gregorii Corinthii Homeri codices 207. 


H 

Cíuapuévn 78, 8. 

?) eíuappuévn aitía (opp. ai éE ruv 
altía) 5, 24; sim. 5, 7 sqq. 

Helena cur unam filiam pepererit 42, 16. 

Hellanicus 76, 2. 

Heraclides Ponticus 26, 7. 27,4. 106, 
b. 115, 11. 180. 

de Hercule apud inferos 108, 5 sqq. 

Herodicus Crateteus 192. 

heroum de solis ortu et occasu-sgen- 
lentia 110, 3. 

— vita siniplex 39, 18. 68, 3. 

Hesiodus 22,9, 85, 1. 87, 17. 

Hippias Eleus 175, 2. 

Homeri de fabulis deos spectantibus 
iudicium 75, 8. | 

— de solis ortu et cursu:sententia 110, 
4. 109, 11. 

— verbi cuiusdam ypf|cic| 66, 10. 

Homerus telluris formam cognovit 36, 
17. 

— ea quae dicturus est antea iam respi- 
cit 13, 95. 14, 90. 

— otkovojuküc quaedam instituit 39, 7. 
72, 16. 118, 1; 7. sim. 92, 6, 

— res singillatim saepe non exsequitur 
44, 1. 

— (non solum quid dicat sed etiam quid 
non dicat curat 44, 17). 

— ad se ipsum alludit 72, 17. 

— (omnia potestatum divinarum plena 
esse existimat 60, 3). 

— (generibus species subiungere solet 
35, 90, *67,16. 90, 8). 

ómepolaAoc quid significet 86, 14, 87, 
11; *26 sqq. 180, 


I 


immortalitas quomodo acquiratur 69, 
6 sqq. 
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immortalitatis finis(TéÀoc)69, 16, 183. 

immortalitatem non promittit sa- 
pientia 4, 22. 

de rebus apud inferos VI. 107, ?4 sqq. 

de interpunetione loci cuiusdam 
129, 1. 

Iones linguas sacrificare 37, 12. 

de Ithacae situ 37, 5. 82, 5. 

luno et Minerva cum columbis compa- 
ratae 506, 3. 

Iuventas allegorice (virtus Herculis) 
108, 14, 

K 


kekAícOat quid significet 133, 92. 
KAlctov 132, 1 8qq. 
xpnóep vov 20, 17 8qq. 


.L 


leones non nasci in Peloponneso 61, 1. 
de linguarum sacrificio 37, 12. 194 sq. 
Aóf10c, AovTiótn]c 53, 2; 6; 11, 
Aóvoc évbidOeroc el mpogopikóc 53, 4. 


M 


medici est dckeiv TÓ ToAÀUTpomov 2, 12, 

Megaclides Peripateticus 61, 20. ad 
81, 1—7. 180. 187. 193. 

MéYTapa ckióevra 22, 9. 

Meges 120, 7. 

Menander 68, 9. 

*de v. uévoc notione 64, 9. 

non in tempore prudentis, nulla 
autem re cogente stulti esse 32, 6 sqq. 

Mercurius éptobvioc 130, 1. 

— cur cum Aópu comparetur 49, 16.. 

— AóYoc 38, 10. 

Minerva allegorice (qpóvncc) 128, 5. 

— cf. Iuno. 

Minos 106, 22 sqà. 

mors quatenus vitari possit 4, 19 sqq. 6, 1. 

tà TÜVv uUO8u v dveóOvuva 96,11. sim, 
98, 13. 

N 


vékTap quanam ratione kepávvucOat di- 
eatur 50, 6 sqq. 

vribupoc Ürnvoc 49, 1. 

(de Nili fontibus 46, 19.) 


Ó 


Oederce Maronis uxor 91, 16. 
óAoógppuv (de Minoe) 106, 22. 


P 


T at6ecUeiv, malbeucic xkrÀ, 15, 22. 16, 
b; 12. 21, 21. 52, 12. 53, 3; 15; 18. 176. 

Palaganus Pelegrini comitis filius cod. 
Palat, 45 librarius 164. 

Penelope mepligppuv 70, 15. 

Penelopes parentes 41; 2sqq. 42, 68qq. 

— qpóvnac 16, 15. 

mem vuuévoc 32,5; 8, 834, 14. 


4 


de Peripateticorum Homericia solu- 
tionibus et dubitationibus 179 sqq. 
196, 3. 

de Phaeacum insula 61, 4. 64, 6. 116, 292. 

— — moribus 63, 5. 64, 15; 19. 73, 12. 74, 
20. 81, 2; 14. 115, 9 sqq. 117, 28. 118, 4. 

«ard pavracíav (de poenis apud infe- 
rog) 109, 1 8qq. 

Philemonis cóputkra.| 173, 2. 

Philoxenus grammaticus 85, 7. 

ppóvipoc, ppóvnctc 16,8. 34,13. 91,7. 

Pindarus 100,2. 

Pius grammaticus 68, 9. 197. 

Plutarchi de audiendis poetis liber 
189, 3. 191. 

— Quaestiones Convivales 173. 74. 189, 
3. 190. 191, 4. 195, 1. 

poeta tragicus incertus 126, 1. 

5 toíncic píuncic 78, 15. 

Polyphemus ávtí0coc 89, 20. 

de Polsohemi natura et moribus 84, 
13. 85, 7; 12. 87, 3. 88, 18. 89, 12. 

TOoÀU0TpoTmoc, toAÀuTpoía 1, 28sqq. 
2, 15. 18, 19. 175. — 

Porphyrii nomen Odysseae codicibus 
adscriptum 137 sqq. 205. 6. 

— Paralipomena Homerica ad 22, 9. 76, 
3. 91, 16. 

— Quaestionum Homericarum consilium 
et indoles V sqq. 169. 

— Q. Hom. cum aliis eiusdem libris 
consensus VI. 172. 

— Q. Hom. liber primus (— nr. Vatic.) 
167 8qq. 

— Q. Hom. libri primi praefatio 169. 171. 

— Q. Hom. fontes 172 qq. 

Porphyrio scholia. quaedam quaestio- 
num forma induta abiudicanda esse 
204 8qq. 

procorum numerus 16, 16. 

— stultitia 16, 16. 26, 5 sqq. 

Protarchus 88, 2. 
roverbia 3, 15. 38,8 (— 17). *71, 13; 15. 
tolemaeus (Epitheta?) 119, 6. 197. 

Pythagoras 2, 6, 


S 


de sagittarum venenatarum heroicis 
temporibus usu 13, 8 sqq. 14, 13 89q. 

scholia variorum Odyeseae codicum v. 
codex cet, 

— Odysseae minora quae vocantur 166. 

Seleucus grammaticus 8, 9. 82, 1. 173. 
198 8q. 

Senacherib 148 c, Add. 

Sintes 76,3. 

a Sirenibus ventos sopiri 112, 9. 

socii Ulixis 3, 11. 100, 10. 

— — gulti 4, 18. 91, 8 (cf. 1. 18). 177. 

solutio ék roO &Oouc 33, 9. 63, 1. 98, 2. 

— &x To0 koipoO 32, 5. 34, 4. 81, 4. 98, 6. 
107, 15. 

— é&x Tf|c AéEeuc 34, 6, 55, 18. 59, 1. 62, 
18. 65,9. 72,19. 81,4. 82, 14. 87, 26. 


Indices. 


97, 10. 99, 12, 104, 2. 111, 3. 123,14, 128, 
12 


solutio ék To0 mpocumou 84, 2. 63, 5. 
81, 1. 89, 7. 104, 18. 107, 15. 128, 11. 

— euhemeristica 96, 16. . 

*Sophocles 6, 18. 

ó copóc, *| cogpía 2, 1 sqq. 4, 21 sqq. 
5, 2; 11. 69, 5. 176. 

ó crouóbaioc 5, 13 sqq. 765, 1. 

? crixorotiía laudatur 131, 16. 

Stoicae doctrinae in Quaestionibus Ho- 
mericis Odysseam spectantibus vestigia 
194 8qq. 

cuvépuia tucic (mrUceuv) 54, 4; 185. 

cuvri8eia ápxata 50,16, Cf, &£0oc «a- 
Àaióv. 

— "Atti v. Atticorum usus. 

cuvnOuc "piv 128, 13. 


T 


de Telemachi agendi ratione 16, 14. 
23, 3. 26, 7. 27, 4. 40, 15. 204.6, Vid, 
etiam Ulixes et Telemachus. 

T éAoc de quibusnam rebus dicatur 81, 6. 

— TÍ|c áOavacíac 69, 16, 183. 

— Epicureorum 81, 8. 

TÓ OCA vecOat quo modo accipiendum 
101, 4; 7. 

Theophrastus VII, 1. ad 112,4. 174. 
180. 182, 

Thucydides 33, 10. 

Troia utrum vi an dolo capienda sit 
deliberatur 73, 9. 
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v. Tpótoc variae notiones 1, 17 8qq. 2, 
14 8qq. 
U 


Ulixes tmoAUTpoTcoc 1, 1 8qq. 

— TToAÀ(mopOoc 771, 23. 

cogóc 2, 4. 69, 17. 100, 9 (?),. 176 8qq. 

qiAorüUvnc 55, 21. 

et Circe 177. 

et Euryclia 121, 17 sqq. 

et famuli 121, 13 sqq. 

et Penelope 21, 20. 70, 4. 121, 11. 

et, Polyphemus 178. 

eb socii v. 80 cii. 

— et Telemachus 16, 11 sqq. 18, 20. 121, 
12 804. 

— Achilli et Aiaci amicitia maxime con- 
iunctus 55, 6 sqq. 

— cum Mercurio genere coniunctus 130, 
10. ' 

— eur immortalitatem respuerit 68, 23, 
183. 

V 


de virga Mercurii et Circes 49, 12. 100, 
15. 177. 
de virginibus hospites lavantibus 62, 
' 18. 63, 1. 
Z 


Zenodorus 48, 1. 197 sq. 

Zenodori repl cuvn8e(ac émtrogur 199, 1. 
Zenodoti varii 197 sq. 

Zenodotus Philetaerus 163, 3. 
Zoilus 75, 13..84, 2. 


II. 
Indieantur scholia Iliadis cum ea de quibus pluribus egimus 
tum quae aut in hoc libro edidimus aut ad Porphyrium 
rettulimus. 


A1 193.99|60 VI|188 207,1|340 
VII |449 190. 


B 85sqq. 199 | 145. 46 170. 71 | 649 
182 


D 194 Add, ad p. 104 | 142. 182 | 277 
113, 5 et ibid, ad 1.-6^, 

A à VIL 

E 14, 8 8qq9. | 698 ad p. 80, 14 sqq. 
770 114,23 | 778 181. " qe 

Z 104. 65 193| 268 191| 


0 1 VI|92 156,2| 588 191,4] 189 ad 
p. 50, 16 | 820 ad p. 76, 7 sqq. 


206, 1 | 805 sqq. 1,1 | 434 2060, 1 
625 ibid. 


K 260 13,8. 

A 624 191 | 767 200. 

A 814 192. 

II 68 ad p. 133, 2. 

Z 22 199|98 193]| 83606 198] 505 ad 
p. 115, 3. 

T 407 57,16. 185. 

T 6$sq0q. V. 

d» 168 ad p. 104, 8 sqq. 

X 80. 205, 208 187. 

"Y 71 VI | 269 186. 


I 4 1695q8.| 90 132,1/|208 190|925 € 559 180,3. 


SCHRADER, Porphyr. Qu. Hom. Od. 
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